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CAPITOLO  PRIMO 

Kascita,  prima  ttk ,  e  primo  Tiaggto  di 
Giovanni  Battitta  Belxoni  (i). 


KJiof^anni  Battista  Belzoni  nacque  in  Pado- 
va  il  di  5  novembre  deW  anno  1778  da  one- 
sti  piit  ehe  agiati  genitori  y  perocche  Jacopo 
U  di  lui  padre  y  barbiere  di  professionty  ap" 
pena  poteva ,  colV  esercizio  della  medesima  ^ 


(i)  II  nome  della  famigli'a  defnostro  viag- 
giatore  e  Bolzon ,  egti  fu  che  lo  raddolci  fa« 
cendosi  chiamare  BelzoDi. 
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provvedtre  al  sostentamento  di  sua  numerosa 
famiglia.  Natura  perb  compensar  voile  Gio* 
%wnni  di  quel  beni  che  aveagli  negato  fortuna  ; 
conciossiache  n*  ebbe  in  prezioso  dono  robu- 
stissima  salute ,  della  quale  egli  andava  debi^ 
tore  y  non  meno  al  padre  f  che  alia  sua  ge- 
nitrice  donna  di  maestose  semblance ,  e  di 
statura  eceedente  V  ordinaria  al  suo  sessom 
U  animo  era  alia  fisiea  eostituzione  con- 
forme-,  Appariva  nei  di  lui  movimenti  e  nci 
detti  non  so  che  di  energieo  e  di  risoluto  ; 
chiedeva  con  audacia ,  esigeva  eon  ostina^ 
2ione ,  nulla  insomma  mancavagli  di  cid  che 
nei  fanciulli  addomandasi  temerita,  Nudria 
cuore  per  altro  capace  di  do  lei  affezioni\  ne 
V  impeto  del  temperamento  gli  faeea  dimen- 
ticare  la  pater na  autorita.  II  desiderio  di 
istruirsi  sembrava  la  di  lui  passione  piu  viva  , 
e  percib  con  particolare  diletto  prestava  V 
orecchio  al  padre  suo ,  il  quale ,  rammen- 
tando  che  la  famiglia  Belioni  era  originaria  di 
Roma  ^  narram  di  quella  citta ,  come  che 
mai  veduta  non  F  avesse  ^  cose  singolari  e 
stupende.  Tali  discorsi  nella  cerea  mente  di 
Giovanni  profondamente  imprimendosi  ^  non 
furono  per  certo  V  ultima  cagione  :  che  V  in^ 
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tlu^se  a  diveHir9  mo  dei  ptu  iUustri  mf- 
^ton  del  secolo  ,  totio  akuni  m§petH  aiui 

P  unico. 

Le  domestiehm  onguitie  non  permettendo* 
§li  educazione  migliore  f  penne  egU  per  tern" 
po  addestrato  all'  esereizio  del  rasoio  pater^ 
no.  Ignaro  quindi  di  quegli  audi  in  em  suol- 
si  erudire  la  prima  eta  ,  gih  toecava  V  anno 
decimoterzo^  quando /rivolo  accidente  sopra9» 
venne  a  seuoterne  e  direi  animarne  le  in^- 
nate  disposizioni,  £  Monte    Ortone ,  poco 
Itingi  dai /amigeraH  bagni  d^  Abano  ,  piccolo 
nolle  f  delizioso  per  lo  aspetto  de'  monti  vi« 
cinijdelle  adiacenti  pianure ,  e  pel  tilenzio 
di  religiosa  soUtudine.  Soltanto  nelT  estiva 
stegione  frequente  per  causa  di  sue  calde 
sorgentiy  moUo  piu  eralo  allora  tht  alC  in^ 
vita   delle   acqut  salubri    ag^iungevasi  la 
nota  ospitalitk  di  pietosi  eremiti,  Noiaio  delle 
assidue  domestidhe  cure ,  Jacopo  risolpe  di 
consecrare  un  giorno   alia   distrazione ,  le 
quivisi  reca  in  eompagnia  diGiovanni  e  dei 
suoi  minori  fratelli  Frat^ceseo  ed  Antonio  ^  al^ 
la  cm  vistOj  sino  a  queldl  non  si  era  presenta~ 
to  altro  mai  eke  il  monofono  aspetto  delle  lore  ] 
nadve  contrade.  Jfon  i  possibUe  il  descrd^ 
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PMre  la  eommotione  vivisrima  di  Giowanni 
tUioTM  quand^  diBi  tittto  nuQPM  €d  ameitissi 
ma  per  gradwoie  varieta  a  lui  dinmnzi  j 
aperte  naiw?a.  L^piamte^  i  maeigni^  ie  cc 
.vita  f  le  Mfttinefue ,  tutto  eragli  postent^ 
vita  a  saiire,  seeaderCf  inttmarsi^  e  €vgi 
oeeki  tpaziare  alia  intorno  insmakiiments 
11  diletto  nom  Muei^  luog9  Ma  .  stmchezzi 
SB  nwn  quanda^  fattasi  bntmo  it  cieiOf  s 
trovo  ricondntti^  Ma  propria  aUtatitime.  Ji 
lora,  ajbbamdonatan  tosta  sai  suo  letticino 
fm  da  si  doice  e  si  profomda  $oano  sorpre^ 
so  che  t  officina  desiderolh  inpono  net  d\ 
stguenie.  De^to  piu  tardi  delf  era  eonsueta , 
e  sciopertHo  irovaudosi  ia  €asa ,  pieno  sic* 
come  €gli  era  la  fervida  immaginazione  di 
Monte  Ortone^  delihera  tornarvi  in  quel 
giorno  medenmo  e  seduce  il  fratetlo  Anto^ 
nia  f  che  apptna  compiva  ailora  il  nono 
no^  ad  aceompagnarvelo.  lifganmata  la  vigi* 
lanta  deW  operosa  genitrice ,  pongonsi  tf/i- 
trambt  in  eamminO  f  e  si  laseiane-  Padom, 
aUe  spalle.  Dilangatisi  aiquanio  dalia  mem 
ihsima  ^eceoH  sopraggiunti  da  seomoseiuto 
vetiurino ,  ehe  trasdnava  eon  due  suoi  ma^ 
gfH  ronzrni  vuoto  e  ptal  ecneio  cmiesse,  iMm 
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tertogati  se  pogliono  recarsi  a  Ferrara  ,  t 
audaee  Giovanni  risponde  francamente  di  fi , 
e  senza  perdere  un  istame  in  convenire  del 
prezzo  si  ficea  entro  al  calesse,  Antonio  vit' 
iima  del  capriccioso  fratello  lo  segue  pueriU 
menie  Ueto  di  viaggiare  per  la  prima  voUa 
alia  /oggia  dei  doviziosi,  I  nostri  avventurie* 
ri  nan  badarono  se  hingo  fosse,  se  disagiato 
il  tragitto  ,  due  intieri  giorni  impiegati  apen- 
do  da  Padova  a  Ferrara\  ma  poiche  quiA 
discesero ,  Giovanni  si  trovb  giunto  a  mal 
termine.  La  scarsa  provvigione  che  seco  re- 
cava  9  era  sfumata ;  il  vetturino  esiges^a  sua 
mercede  ,  e  fruga ,  rifruga  non  esee  di  tasca 
un  quaUrino.  Quegli  ferace  d*  ingegnosi  ritro- 
vamenti  si  trae  di  dosso  'il  mantello^  spicca 
dalle  searpe  d^  Antonio  le  Jibbie  d  argento 
e  queste  e  quello  consegna  alt  accorto  con^ 
dottiero  ,  il  quale  rese  in  camhio  poche  mo- 
net  e  ^  e  desiderata  loro  la  buona  ventura  , 
actomiatonsi.  Jvea  frattanto  rilevato  Giovan^ 
>ii  d  essere  stdla  via  per  cui  poteva  giun- 
gere  a  quella  citta^  delta  quale  il  padre  sub 
tante  polte  raceontate  aveagli  le  mera  i;Ve^  ed 
ft  cui  con  segreta  vanitd  vantava  quasi  dintto 
dantica  eittadindnza;  pdrenddgH  quindi  di 
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avere  mezzo  mondo  traseorso  ,  da  che  t 
giunto  a  Ferrara^  e  sognando  che  Aon 
eollocata  fosse  poc*oltre^  moveva  pieno 
giubilo  verso  Bologna.  Ne  cer^aniente  a 
tornavano  in  mente  quei  melanconici  pe* 
sieri ,  che  danna  tanto  di  noia  a  noi  via^ 
giatori  timidi  e[circospetti^  di  sentieri  dif^ 
cili )  di  ripide  ascese  p  di  subite  intemp< 
fie  y  di  alberghi  sudici ,  di  eceesstvi  diependi 
o  d*  improvvisa  inopia  di  danaro ,  idea  si 
pra  d*  ogni  altra  spaventevole.  In  fatti  d\ 
veva  venire  in  suo  soccorso  quella  fortun 
che  al  dire  dei  poeti  aiuta  i  temerarj  e  . 
prende  cura  dei  pazzi,  Perduta  appena  Bt, 
logna  di  vista «  alcuni  onetti  viaggiatori 
diretti  a  Firenze ,  per  caso  fissarono  Gio 
vanni  e  rimasero ,  a  quanto  sembra ,  colpii 
dalla  di  luifisonomia.  Imperocche  non  man 
cava  il  di  lui  sembiante  di  grazia ,  ed  an 
che  in  arnese  disadomo  e  negletto ,  spira 
va  dal  volto  Vinnata  alterezza  delt  animo,  Bi 
chiesto  a  qual  parte  fosse  indirizzato :  a  Bo 
may  francamente  rixpose;  soilecitaio  d'ada 
giarsi  dietro  la  carrozza  piu  francamend 
aderi.  In  cotal  guisa  i  due  fratelli  seKi»* 
punto  sofferire ,  si  videro  alle  falde  degl 
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Jppennini  e  congedati  dai  loro  henefaitori 
qualche  moneta  </*  oro  trovaronsi  fra  le  ma^ 
ni.  V  insolita  wista  di  quel  metallo  apvalord 
^  dudacia^  e  eonfermb  la  risoluzione  di  ten* 
tare  la  difficile  ascesa,  Jfa  era  troppo  debo* 
le  Antonio^  e  per  V  eta  e  perehd  non  so^ 
Uenuto  dalle  romanzesche  speranze  del  fra» 
ttllo.  Vinto  dalla  stanchezza «  abbandonan^ 
dosi  sopra  di  un  sasso  ,  e  prorompendo  in 
dirotte  lagrime  seongiurava  dessert  ricon^ 
dotto  alia  abitazione  paterna.  Ne  fu  coat" 
mosso  Giopanni ,  rammentossi  allora  i  suoi 
genitori  y  sent  I  rimorso  del  grave  a/fanno 
ad  essi  eagionato  colla  sua  sconsigliata  par^ 
tenza ,  mandb  a  Roma  in  sua  vece  un  me- 
sto  sospiro  e  ricaleando  il  percorso  sentie^ 
ro'j  sano  e  salvo  col  fratello  ritornd  agli 
amplessi  de^  suoi  y  cht  ^fla  piu  giotni  C  una 
e  Paltro  piangeano  irreparakilmente  perdutL 
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€  A  P  I  T  O  L  O  II. 

Via^gi  di  Giovanoi  B4tlUta  Belzoni  a  Roma 
a  Parigi  ^  in  Olanda ,  in  logbikerra  ,  \\ 
FortogaUo,  in  Ispagna. 

7/  prima  viaggio  di  Qiovanni,  ehe  tale  n 
kuon  diritto  pub  dirsiy  attesa  V  eta  e  V  ine^ 
sperienza^       sua  escursioite  verso  firenze^ 
fu  riguardato  dai  me  no  severi  fra  i  suoi 
.  eonosceati  come  una  giovanile  scusabile  leg- 
gerezttx,;  i  piu  ngidi  ne  foimarono  infeUcvs* 
simo  presagio  ,  il  nostro  Belzoni  accagio- 
nando  di  pazzia ,  anzi  che  di  temerita.  Ma 
egli  afcostumandosi  per  tempo  ^  hon  presta* 
re  orecchio  alle  ciance  d^li  ozio^i ,  ed  ai 
elamori  de*pusillanimi  e  sempre  il  concepito 
progetto  di  re»:ar%i  a  Roma  conservando ,  non 
d  altro  oeeupossi  per  ben  tre  anni  che  di 
erudirsi  nella  patria  lingua ,  e  di  rttrovare 
fra  suoi  concittadini,  egualmente  robusto  e 
risoluto  eompagno ,  il  quale  seco  lui  diut^ 
desse  i  disagi   td  i  piaceri  d'  un  seeondo 
^^^g^o.  Come  gli  venne  fatto  di  rinvenirlo^ 
cengedossi  non  senza  lagrime  dalla  sua 
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fimiglia    e  ripigltando  t  interrotta  pia  di 
Firenze  e  di  Roma  «  pot^  finalmente  eon" 
templare  quest*  augusla  citta^  the  stata  era 
il  pnmo  fra  suoi  pensieri ,  t  oggetto  il  piu 
lusinghiero  delle  giovanili  sue  brame,  Ivi  si 
I    abbattS  nel  cav.  Pivaldi  ,  di  cui  non  solo 
ebbe  ad  ammirare  le  gentili  virtu  ma  a  pro- 
vare  aneora  il  generoso  patrocinio,  Ivi  ftS" 
s6   eon  occhio   meditabondo  i  venerevoU 
avanzi  di  nostra  antiea  grandezza^  intrapre^ 
se  regolare  eorso  di  studj  ed  alia  idraulica 
intese  con  appassionato  trasporto,  Deiibe* 
rava  aliresi  di  abbracciare  lo  stato  mona* 
sticOy  come  egli  stesso  ne  avverte  net  cenni 
biografici   che  alia  storia  dei  suoi  viaggi 
premise^  quando  t  improwiso  tAgresso]  degli 
eserciti/rancesi  in  Roma,  il  distolse  da  questo 
iuo  divisamento,  Eglisentlallora  ravvivarsi piit 
forte  la  sua  dominante  passione  e  raeeolta 
copiosa  suppellettile    di  saere  reliquie  ,  di 
immagini  e  if  altri  oggetti  divoti ,  attraversd 
C  Italia  f  penetro  in  Francia^  trasferendosi 
a  ParigL  Alio  spaccio  di  sua  mereanzia^ 
non  avea  seelto^  a  dir  vero  ,  ne  il  paese^  ne 
la  stagione  la  piu  Javorevole ,  pure  ne  ri-» 
trasse  una  qualche  utilita^   che  at  soeeorsk 
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imita  i  quali  penii'angli  inviatt  deUla  Sua  fa- 
miglia ,  procurogli  bastevolmente  comodo 
soggiorno  in  qu^lta  grande  capitate.  Come 
poi  s*  an)ide,  it  rimanen*£  piit  ottre  sarebbe 
stato  a'  suoi  genitori  soverchiamente  gravo- 
so ,  presa  ta  strada  di  Lione  e  rivaticate  te 
Atpi  tornossene  in  Itatla,  Le  idee  eke  avea 
d  ottremonte  recate  Giovanni  ,  u/C  po*  di 
familiarita  acquiitata  cotta  tingua  francese^ 
Vardente  di  tui  sp  irito^  V  etevaia  statura^  ta 
straordinuri'i  espressione  de*  suoi  maschi  li- 
neamentij  agevolntente  it  resero  distinto  fra 
ta  mottitudine^  ed  in  que*  giorni  di  universal 
le  sconvotgimento^  gli  si  iinputarono  a  cotpa, 
Cotto  di  intra,  come  che  non  avesse  a  rim- 
proverarsi  atcuna  imprudenza  ,  dectind  la 
fjfocetta  ,  un  po*  tardi  per  andttrne  itteso 
det  tut  to  9  e  Padova  abbandonb  nelV  anno 
iSoo  pill  dat  corruccio  sospinto,  che  indot* 
to  datla  sua  favortta  inclinazione,  Fu  in 
tate  circostanza  eh*  egti  visitb  V  Otanda  , 
ove  seppe  render  si  accetto  at  generate  che 
vi  comandava  le  truppe  francesi\  ed  appre- 
se  da  quelta  industriosa  nazione^  in  quat 
guisa  te  meccaniche  cognizioni  atle  idrauti" 
che  accoppiando  y  dirigere  si  possano  te  une 
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e  le  altre  ad  applicazioni  util/ssime.  Ripa- 
irid  nelC  anno  seguente.  Otlenuto  i I  con  sen 
90  de*  suoi  genitori  si  ass  odd  il  tratcllo 
Francesco  ,  per  la  via  di  terra  recossi  in 
Olanda  ^  e  di  Ik  tragittb  in  Inghdterra^ 
If  on  fu  insensibile  il  Belzoni  alle  Itisinghe 
dtlV  amorny  ma  in  lui  V  amore  stesso  al 
pr**dominio  soggiacque  dipiii  robuste  passio- 
nL  Perocche  mend  in  mngtie  una  donna 
inglesCf  che  punto  a  lui  nan  cedeva  per 
r  irrequieta  brama  di  scorreie  il  mondo ;  e 
se  non  poteva  uguagliarne  le  forte ^  ne  cmu- 
lava  aimeno  V  intrepidezza  ^  ond'  avvenne^ 
cKegli  la  si  avesse  poi  alleviamento  e  con  - 
forto  nelle  sue pe nose  pellegrinazioni  di  Egit- 
to.  Per  nove  interi  anni  aggirnssi  nclh  piu 
popolose  contrade  di  quelC  isola  dovizinsa  , 
in  cm  per  ¥erita  ,  o  non  rintraccid  ,  o  non 
rinvenne^  siccome  gli  era  accaduto  a  Ho  ma 
e  nella  Olanda  ,  chi  gli  Josse  prodigo  di 
soccorsi ,  ma  le  acquistate  cognizioni  e  la 
naturale  sua  gagliardia  gli  valsero  protezto- 
ne  migliore,  Coneiossiarhe  costruendo  inge- 
gnose  macehine  nelle  quali  V  acqua  costret- 
la  a  sollevarsi  e  scorrere  con  bizzani  rav- 
polgimenti ,  prorompeva  finalmente  in  guise 
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tnpricciose  e  mirabili ,  #  ro^^^  sua  atleiica 
forza  immani  resistenze  pincendo  y  ehiama* 
va  presso  di  s4  in  ogni  eitth  non  inutile 
frequenza  ,  ond*  era  sua  dovizia  F  induitna 
compensat^i  dalla  curiosita  e  dalt altrui^ma^ 
rat'igiia. 

Con  questi  mezzi  medesimi^  dimorb  alcun 
tempo  nel  Portogallo  e  visito  le  Spagne ; 
€f  onde  trasporUito  dalla  insaziabile  aitidita 
di  scorgere  nuoue  terre  e  popoCi  per  costU' 
manze ,  leggi,  religione  dai  nostri  a^fatto  di' 
versi^  fece  vela  per  V  Egitto  ed  approdb 
ad  Alessandria  il  di  9  giugno  del t  anno 
18 1 5  accotnpagnato  dalla  moglie  e  da  un 
servo  irla:idese. 

C  A  P  I      O  L  O  III. 

Yiaggi  di  GioTanihi  Batista  Belzoni  in  Egit* 
to  e  nelld  Nubia,  alle  coste  del  mar  Ros- 
so I  ed  air  Gisi  di  ^Giove  Ammone. 

Qui  Belzoni  medesimo  incomlncia  atessere-la 
storia  de'suoiviaggi^  ed  io  ben  asterrommi  dal^ 
f  alterare  Vaurea  semplicitd  della  sua  narra^ 
zione  con  importune  a^^iunte,  Permetfrcm- 
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m  soitanto  mlcune  riflessionu  Fra  le  moltt^ 
intussistenti  noveih^  eke  intorno  al  Belzoni 
venutro  sparge  in  Italia ,  quella  devesi  no- 
perare  cer$am*nfe  la  quale  come  mena 
delle  altre  improhahiU  fu  piii  generalmente^ 
credtOAy  ed  e,  eke  in  Jnghilterra  egli  tro-* 
vasse  ahi  i  del  sua  ingegno  invaghito,  lo 
educasse  can  paterna  affezione,  lo  sostenes- 
se  eolle  sue  fortune ,  lo  invogliasse  ad  in^ 
truprendere  erudite  escursioni  e  nol  rendesse 
si  accetto  ai  presidi  del  Museo  Brittanieo^  che 
queglino  lo  si  avessero  quasi  preeipuo  e 
ben  rimaaerato  stf omenta  di  scoperte ,  di 
aequisti.  Esso  non  fu  da  prima  conoseiuta  in 
Jnghilterra  nemmeno  eome  mediocre  ama* 
tore  di  cose  antiche  \  visse  come  additaij 
della  propria  industria^  aumentd  le  sue  co- 
gnizicni^  senza  aver  d'  nopo.  distraniero  ee^ 
eitamentOj  molto  pedendo  e  piit  meditando\ 
e  $e  di  sue  iUustri  seoperte  andd  principaU 
mente  odor  no  il  Museo  Bfittanieo  )u  questo 
in  lui  spontanea  sentimento  </*  ajfetto  per 
la  eitta  di  Londra  ,  cui  soleva  riguardare 
qual  patria,  seeonda,  Belzoni  e  una  di  quei 
genj  singoiari  ^  che  non  eonoseono  aleuno  con 
cui  dividere  la  propria  gloria,  Ben  lungi^  era 
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r^/<  dal  credere^  altara  qmndlf  seM  in  Egii* 
iOf  ch0  aitronde  tarebbegli  p<nuto  name 
immortale  fuorche  delta  sua  Idraulica  ^  di 
tui  giunget>a  offerendo  gli  utUi  of/izj  al  Po' 
seta  Mehemet  Ali  per  la  irrigazione  de'  suoi 
vast  I  giardinL  Soltanto  allora ,  che  nspet" 
tandc  t  oppbrtuno  momento  'di  presentat" 
giisi ,  recavasi  aUe  pirhmidi ,  [senti  insoli-' 
tamente^  non  mat  nudrite  sperante^  e  scorse 
quale  difficile ,  tna  in  pari  tempo  onorato 
sentiero  ,  gli  schiudesse  dinanti  fortuna  mu 
gUore,  Daila  sommith  delta  piu  sublime , 
egli  attendeua  eon  interno  orgoglio  V  istante 
di  salutare  V  astro ^  che  guida  indarno  ai  dan* 
ni  di  quelle  moli  maravigtiose  V  operoso 
sfofzodei  secoli.  Le  pianure  d'Egitto  compa- 
rivano  vetate  da  bianca  nebbia  che  perde^ 
si  nella  bruna  volta  di  un  eielo  straordtna" 
riamente  sereno  da  religioso  silentio  reso 
oltre  misura  imponente.  Come  '»inta  dot 
primi  raggi  la  nebbia  scomparve ,  ed  egli 
seorse  t  antiea  Menfi  spargere  ottre  i  con* 
fini  del  guardo  i  confusi  ammassi  di  sue 
gigantesehe  rovine^  seorse  da  cento  e  cento 
laprieeiosi  minaretti  torreggiare  dt  altra  par- 
te la  superba  Cairo  e  il  Nilo  maestosamenie 
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trapolgere  i  tesori  di  sue  fertlli  acque  in 
mezzo  a  campi  coperti  di  rigogliosa  verdez* 
za,  cui  da  fianco  orrido^  indefinito  proten^ 
deasi  il  Deserto,  concepi  idee  tanto  sublitni 
quanta  to  erano  gli  oggetti  da  cui  si  vede^ 
va  attorniato.  Ne  certamente ,  atto  quah 
senttpasi  a  grandi  cose^  avrebbe  potuto  da 
quel  giorno  abbandonare  la  culla  delle  arti 
umane  e  tarnarsene  in  riva  del  pa  trio  JBren" 
ta  ,  niurC  altro  frutto  d^  suoi  viaggi  recando, 
che  relazioni  incerte  e  sospette. 

Percid  incoinincid  egli  dal  tentare  una 
impresa  fino  a  quel  giorno  creduta  impossi' 
bde;  quell  a  ciod  di  trasportare  dalle  rovine 
di  Tebe  fino  al  porto  d^  Alessandria  il  bu^ 
sto  colossale ,  per  la  perfezione  del  laf>oro 
notissimo  ,  e  detto  comunemente  del  giova^ 
Memnotie,  La  grandezza  del  masso pesari' 
24  migliaja  di  libbre  parigine^  la  distanza 
d</l  JYilo  ,  il  sabbio%o^  inegudle ,  impratica'- 
^ile   terreno  ,    V  ignoranza  ,  V  inerzia ,  la 
^olubiliti'  degli  Arabi,  V  assoluta  mancanza 
^  ordigni ,  di  funi,  di  macchine  per  ismuo- 
'frlo ,    trascinarlo  ,   farlo   discendere  sen* 
'0  sconcio   in    adatto  naviglio  9  parvero 
^acoli  dd  non  potersi  in  alcun  modo  supe^ 


Digitized  by 


XX' 

rare  da  mezzi  privati.  V  idea  ne  venne  suff* 
gerita  at  Betzoni  in  parte  dalla  *:onfi4enza 
eh*  egU  riponeva  nella  sua  fisica  rohustezza^ 
in  parte  da  quelC  indole  elevata  e  magnani- 
ma  y  per  cui  sentiasi  spinto  a  disdegnare  la 
non  mai  fortunata  mediocrita,  V  ingegae  di 
cui  natura  lo  aveva  abbondevoltnente  fornix 
to,  da  apventuriere  lo  trasforma  improvvisam 
mente  in  Archeologo.  Ne  ci6  fu  prodigio:  pe- 
rocche  molto  aveva  egli  appreso  visitando  le  piu 
cospicue  capitali  d Europa  e  soggiornando  in 
Rom&  prineipalmente,  Ditatto  quanta  sensato 
e  quanta  diligente  osservatore  non  comparisce 
egli  tosto  nel  suo  prima  viaggto!  Le  sue , rifles^ 
sioHi  sul  caraitere  dei  popali  che  incontra, 
suite  qualith  del  suolo  ch'  egli  attraversa^ 
sul  commereio  ^  sulle  varie  epocke  delle  ro^ 
pine,  sul  diverso  pregio  delle  architetture 
non  sono  meno  modeste^  che  giudiziose.  Egli 
non  si  perde  in  fastose  ipotesi  fru  le  qumh 
non  di  rado  pomposamente  s*  avpolge  V  igno' 
ranza  degli  eruditi,  ma  palesando  utili  dvbbi 
proferisce  le  propre  opinioni  eon  timida  ingc 
uita,  Chese  fino  dalla  prima  infanzia  fosse  egli 
stato  erudito  negli  studj  Archeologici  e  nel^ 
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&  Ungue  dei  -  dotti  (  i  )  quali  non  avrebbe 
reeati  piA  estesi  vantaggi  alia  storia  non 
meno  d^lla  nazione .  Egizia  ,  che  a  quella 
delle  belle  arti  da  lei  coltivate  ?  La  sua  di^ 
mora  perd  fra  lerovine  delt  antica  Tebe  gU 
servi  ad  opprBndere  pik  assai  ehe  non  ti 
impara  tra  i  vasti  volumi  e  le  infedeli  incU 
sioni  f  cui  t  acciglialo  antiquario  consulta 
nel  timido  ritiro  della  sua  biblioteca!  Gia 
per  bii  il  meniovaio  Colosso  avanza  verso 
il  Kilo  J  scende  senza  danno  nelF  appronta- 
to  imbarco  ,  dk  F  estremo  addio  al  fiume 
natipo  y  solca  il  medUerraneOj  varca  le  er- 
culee  colonnej  e  misurato  maesio somen te 
r  Jtktntico  insegna  ai  monarehi  della  Bret- 
tagna  a  rispettare  la  passata  grandezza  di 
quelli  di  Tebe.  So  bene  ,   che  questa  par~ 


(  I  )  Tre  tono  le  inscriuoni  dal  Belzoni 
riportate  nei  mot  ▼iaggt ,  dae  greche ,  cd 
una  latina  ,  ma  e  qaesta  e  quelle  particolar* 
mente,  come  Tennero  trascritte,  danno  giusta 
ngione  d'  affermare  che  egli  non  abbia  mat 
acquitUta  colle  lingue  anticbe  grande  fa-« 
miliariU. 
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rh  di  leggim  frivola  impresa ,  a  ehi  ram*- 
menta  |  non  hadando  punto  alle  circm' 
stanze ,  i  famosi  artifiz}  del  Fontana  e  del 
Carburi  e  il  sasto  di  Pietroburgo ,  •  t  Obe* 
iisco  di  Ramesse^  Ma  ov*  egli  consideri ,  che 
non  regio  dispendio^  non  da  Mtere  nazioni 
scelti  I  pill  valenti  opera; f  non  argani ,  non 
fiti^  non  fucine^  non  meiaUi  ^  non  ardite  e 
gigantesche  contignazioni ,  ma  poche  lei^e  , 
quattro  rulli,  ed  alcune funi  di  foglie  dipalma 
e  braccia  infiacchite  dagli  stenti  e  dalla 
inedia  tant*  opera  felicemente  compirono , 
dovra  riputare  il  padovano  viaggiatore  egua^ 
le  a  quel  chiarissimi  ingegni ,  se  non  piii 
sorprendente. 

Ne  per  che  eid  sia  degno  d'  alta  maravi- 
glia^  sembrami  doversi  anteporre  aWapertu-^ 
ra  del  magnifico  tempio  d'  Ybsartbul  intorno 
a  cui  r  arena  accumulata  dot  secoli  veniva 
religiosamente  rispettata  dalla  barbarie  dei 
Nubii^  i  quali  ad  ogni  arte  stranieri  e  di 
fatira  capitali  nemici  y  nemmeno  eonoscevano 
r  uso  della  moneta  !  Quanti  pericoh  ivi  non 
corse  f  quaii  non  incontrd  e  quanto  vivc  op^ 
posizioni  f  quante  volte  non  dovette  intcr^ 
rompere  e  ripigliare  il  lavoro  ^  ridotto  cUfim 
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ne  quasi  solo ,  in  mezzo  alie  infuocate  sat* 
hie  e  sot  to  un  cielo  rovente !  Ogni  sforzo 
sorebhe  divenuto  infruttuoso^  se  il  Selzoni 
neW  intraprendere  audacissimo ,  non  fosse 
stato  molto  piii  costante  ed  ostinato  net  pro-- 
seguire,  Lo  stesso  dire  si  potrebbtt  anche 
delT  Obelisco  levato  dalt  Jsola  di  File  ,  eui 
soUevo  quasi  per  prodigio  da  If  alto  limo  del 
Nilo  nel  quale  I*  incuria  degli  Arabi  avealo 
Uuciato  affoiidare, 

Benche  tutto  cid  credo  che  gli  invidi  ap' 
prezzeranno  ben  poco^  e  paghi  di  conce- 
dergli  le  braccia  di  un  atleta  y  negherangli 
la  mente  di  un  Archeologo,  Al  che  si  pub  per 
avventura  rispondere ,  che  il  cogliere  il  mas* 
simo  profit  to  dalle  proprie  forze  e  dag  It 
scarsi  mezzi  cui  somministrano  gli  eventi , 
none  lieve  gloria  d  ingegno\  ma  v'  e  anco^ 
ra  di  piit.  Come  potranno  non  riputarsi 
ef/etti  di  animo  appassionatamente  rivolto 
a  dilatare  la  sfera  delle  umane  cognizioni  e 
I  di  lui  rep  lie  a  ti  tentativi  di  super  are  la 
cateratta  di  ffadj  - Haifa  ^  e  le  sotierranee 
escursioni  nelle  spaventevoli  caverne  di  Car" 
nak  9  e  'I  pericoloso  tragitto  aVe  spiagge 
del  mare  Rosso ,  onde  riconoscervi  il  vera 
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sito  delta  citta  di  Berenice  (i) .  %  quello 
air  Oasis ,  tanto  un  tempo  venetuio  e  famo- 
so  di  Giove  Jmmone  f  Non  dovranno  forse 
ammirafsi  come  •ffetti  d\intelligenza  dalla 
ahitudine  e  dalle  ripetute  esperienze  resa 
delicatissima  ^  i  di  lui  scavi  a  Tebe^  onde 
tania  dovitia  valicd  in  Europa  di  EgizJ  rw 
deri  y  di  sfingi,di  ritievi  ^di  statue  \  la  sco- 
perta  da  lui  fatta  nella  valle  di  Beban-et^ 


(i)  U  determtnare  esattamente  il  preciso 
luogo  della  citta  di  Berenice  non  solo  gio- 
var  doTCva  a  dimostrare  le  impudenti  men- 
Eogne  del  moderni ,  loa  ad  iscemare  ancora 
la  cobfusione  degli  anticbi  geografi.  Strabone 
dope  aver  descritta  la  citti  di  Copto  aggiun- 
ge  :  di  qui  S  disteso  un  Istmo  fino  al  mar 
Rosso  presso  la  citta  di  Berenice.  Pare  cbe 
egli  prenda  la  citta  di  Berenice  per  quella  di 
Porto  Bianco  collocata  da  Tolomeo  sul  mar 
Ro»so  paralella  a  Copto ;  perocch^  continua  : 
non  lungi  da  Berenice  ^  la  citth  chiamata 
MyoS'Hormos  f  mentre  Arriano  fra  questa 
citta  e  Berenice  frappone  mille  e  ottocento 
•tadj. 
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Malouk^  dl  quel  omatissmo  sepolcro  awe 
pretendesi  essere  state  riposte  te  spogtie  del 
Re  Psammetieo  ,  e  T  avere  finalmente  eon 
prif^ti  e  per  t  opra  tenuisfimi  mezzi  rinpe- 
liuto  t  adito  della  seeonda  Piramtde  eai 
tradizioni  antichissime  affermano  soUda  tut" 
la  ed  inaccessibile  f  intomo  a  etd  gli  enidi' 
ti  /  erano  sempre  perduti  in  9ane  eonghiet' 
tare ,  ed  imploravano  per  discoprire  il  vero 
niente  meno  ehe  i  eongiunti  sforzi  di  tmite 
ie  naztoni  Ewropee  (i),  Se  poglia  pot  ag-^ 
gi'urfgersi  che  tutte  qneste  piu  ehe  ereulee 
fatiehe  egli  tostenne  eoraggiosamente  in  mez* 
zo  /die  piu  ptolenti  presecuzioni  f  esposto 
sempre  alC  ingorda  rapac'uh  degU  Arahi  ed 


(i)  £eco  cota  di  qaesta  piramide  laici6  feriN 

to  Erodoto.  Questa  piramide  non  ugmagUa  la 
eltezza  della  prima ,  ne  ha  camera  aleuna 
satterranea ,  V  aequa  deri^ata  dot  Nilo 
infeniormente  vi  scorre^  sieeome  in  quella 
nella  quale  Cheope  diced  essere  stato  sC" 
polto.  Belzoni  fa  il  primo  che  fece  eoao- 
•eere  I'errore  in  cut  1o  storieo  greeo  era 
tuto  tratto  dalle  relazioni  degU  indigeni.  . 
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alia  molto  piit  malefica  invidia  degli  EurO' 
pei  y  credo  che  mi  si  dark  vertia  ,  se  osa 
di  affermare  essere  stato  t  italiano  Giovann 
Battista  Belzoni  vno  de*  piit  distinti  viag* 
giatori  del  suo  secolo ,  anzi  sotto  aUuni 
aspetti  fra  tutti  li  piit  maraviglia^o. 

CAPITOLO  IV. 

Ultimo  viaggio  di  Giovanni  Battista  Belzooi 

Le  interne  regioni  d&llLj4/rica  furono  sem 
pre  mistero  per  gli  Europei,  I  Romani  con- 
quistatofi,  che  sulle  coste  Settentrionali  dl 
strussero  la  doviziosa  Cartagine ,  assogget* 
tarono  la  Mauritania ,  invasero  la  Numidia^ 
penetrarono  fino  nei  deserti  dei  Getuli  i 
de'  Garamantif  dato  il  nome  d  Africa  ad  unt 
pieeola  porzione  della  medesima ,  poeo  pit 
ne  eonohbero  di  quello  che  conquistarono 
11  piaggio  dei  giovani  Nasamoni  verso  V  oc 
eidente  ed  il  loro  arrivo  ad  una  citta  col- 
locata  oltre  il  deserto^  presso  dun  fiuan 
larghissimo,  del  qual  viaggio  si  trova  men 
zione  in  Erodoto ;  la  spedizione  di  Cornelit 
Balbo ,  e  le  indeterminate  asserzioni  di  Pit 
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^io  e  di  Tolomeo  astai  poea   luee  getta- 
rwo  sopra  di  questo  oscurissimo  argomtn* 
to,  Mcco  pertanto  nella  Storia  e  nelia  Geo^ 
gra/ia,   vasta   ed   increscepole   lacuna,  e 
tEuropa,  chela  passtone  delle  scoperie  e 
dei  viaggi  spinse  in  questi  uhitni  tempi  j  con 
fortunata  audacuMj  ad  un  grado  da  non  po- 
tersi  hastevolmente  ammirare ,  per  ci6  che 
riguarda  t  Africa ,  vide  i  suoi  sforzi  tornarle 
sempre  infruttuosr  Eppure  quale  vantaggio 
non  ne  risulterthhe  ad  entrambe  quesie  parti 
di  mondo  se  con  vieendevole  fiducia  si  sten^ 
dessero  la  mono  ?  Qual  vita  non  ne  avreb^ 
he  it  commerciOf  quale 'nuo90  [stimolo  F  in^ 
dustria  ?  e  quale  non  sarebhe  f  onore  del 
nostro  secolo  se,  in  tanta  luee  dt  arti  e  di 
scienze  f  potesse  vantarsi  it  aver  tolti  alP  ab" 
hrutimento  milioni  dessert ^  i  quali  natiper 
^  umanita  trapassano  senza  nemmeno  eono^ 
'  scerla  ?  Eppure  io  non  posso  darmi  a  ere- 
.  dert  che  gli  abitatori  tutti  di  terre  si  estese 
sieno  barbari  egualmente.  Ml  paese  d^  Man* 
dinghiy  visiiato  da  Mungo-Park ,  ^  moUo  me- 
»o  agreste  e  ferino  che  quello  del  Ludamar. 
l^  legazione  inglese  al  paese  degli  Jsanti 
*i  ha  fat  to  eonoscere  una  nazione ,  che  sw 
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pera  tutte  It  europee  in  lusso  di  trapuni 
vesti  9  iW.  is/oggio  di  preziosi  metalli ,  e  d 
ve  r  oro  nativo  e  in  si  gran  copia^  che  pr 
sto  il  diresti  grav£  ingmmbro  di  quello  cl 
gentile  ornamento.  Sospettano  alcuni  ci 
V  Africa  interna  aceolga  p6poli,  cui  m 
sieno  ignote  leartt  europee^  nS  la  cristiar 
credenza.  Questo  sospetto  non  mi  tembi 
affatto  privo  di  fondamenta.  dlhrche  xi  r 
fletta  quartto  e  probahile  che  i  Cartagine 
eenoscessero  V  Africa  molto  meglia  »  eke  no 
si  coHobbe  posteriormente,  merci  Vesteso  iot 
eommercio  e  che  in  luoghi  creduti  Inacees 
sibtti  si  riparasgero  dalle  proconsolnri  con 
eussioni  e  dalla  Romana  seruitk:;  cdloreh 
si  ramtnenti  qnanto  fossero  popolate  di  f{ 
deli  quelle  eotte  qpc  ginnse  U  terrore  del 
barbaric  e  della  infolteranza  Fanddliea 
cagionare  numerosissime  emigraiioni ,  a 
lorche  finalmente  si  penet  alia  devastatrU 
innondaziene  degli  Arahi ,  l^  quale  dell 
CO  culio  0  dei  primitin  studf  empiamen\ 
disirasse  persino  la  memoriae  naftiralmen\ 
sentirassi  ognuno  inclmato  a  credere^  el 
quelle  generazioni  cui  la  via  del  mare  ei 
ckiusa  dalle  spade  degli  oppressorif  ne 
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^ttomettessero  senza  eceezione ,  ne  rimaaeS'- 
TO  spente  del  (utto ;  giudichera  ehe  i  toro 
anzi J  seco  portando  le  idee  religiose^  le 
ti,  glistudj  al  di  la  di  impraticabdi  de* 
"ti  piantassero  colonie ,  meno  al  certe  fio^ 
iti  della  madre  patria ,  ma  non  del  tutto 
^eneri  dal  primitivo  splendor e,  i  questa 
a  serie  di  curiose  ricerche ,  cui  se  si  giun- 
?se  ad  appagare,  ne  risulterebbero  al  cer^ 
per  r  Europa  irnportantissiini  vantaggi, 
vd  esse  non  sono  le  sole. 
Dalle  montagne  della  Sierra- Leona  shoe* 
no  tre  gran  Jlumi,  la  Gambia  ^  il  Sene^ 
■ ,  il  Toliba  ossia  fiume  Negro.  I  due  pri* 
scendendo  verso  occidente  perdonsi  nello 
'antico  ,  t  altro   tnostra  d  attraversare  il 
ttro  delV  Africa  eon  vasta  eorrente  mo- 
do  per  so  levante,  £  ella  questa  la  vera 
ezione  del  Negro  ?  Park ,   che  lo  vide 
*sso  Sego  ,  non  pote  progredire ,  affUtto 
incredibili  calamita ,  quindi ,  ad  onta 
\li  eroici  di  lui  sforzi ,  noi  siamo  rimasti 
Ua  incertezza.  La  relazione  di  Bowdik  ne 
rla  con  maggiore  particolarita,  ma  so  lean- 
dietro  I0    asserzioni  degli  Asanti,  Qual 
rn€ii  Si  pud    loro  prestare  ? 
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A  Settentrione  di  questo  gran  finrne  st^inno 
due  regni:  quello  di  Haussa  e  quello  di  Tom' 
buctoo.  La  capitate  di quesf  ultimo  si  narra  es- 
sere  citta  vastissima  siccome  quella  che  cantd 
3oo  milaahitanti.Estesissimo  n*e  il  commcrcio^ ' 
perocehe  da  tutte  le  parti  in  ciascun  anno  a 
lei  giungono  numerose  c  ben  pr&vvedutc  cara-^ 
vane  ,  ed  in  particolare  quelle  di  Marocco, 
che  la  strada  prendendo  di  Taf filet ^  oltrt- 
P^ysavano  ilgran  deserto  sempre  conffruve 
iUsagioy  talvolta  con  estremo  pericolo.  Tom- 
huctoo  riceve  tabacco,  marocchini,   armi  da 
t  ^glio    e  da  fuoco  ^  polvere  da   fucile ,  fer- 
^     ,    gioje  ^   ronterie,  e  simili  oggetti  cuv 
ricanibia  con  pelli^  avorio^  gomma  arahica^ 
^  polvere  d  oro,  Le  carnvane  si  fermano  in 
nn   campo  destinato  a  cid  fuoH  delta  r:Uta, 
nrlla  quale  una  gelosa  difidenza  vietd  che  ve-' 
rn/io    stranitro  venga  introdotto.  Una  mu- 
^^gUa     di    mediocre   altezza   entro    nl  sno 
r-ecinto  rinchiude  le  abitazioni^  tutte  di  le- 
^^09    ^d    eccczione  di  quella  del  Mnnarca 
^^osfruitrx    in    pletra  dd   ttiglio.   La  vicinan- 
q'ran     deserto    e    il   sole  pernen- 
>    trovandjst  verosirntunerite  la  ca- 
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pit^l^  al  grado  dUioitesimo  di  latitudi* 
ne  settentrionale  deggiono  renderne  U  cii- 
9ta  oUremodo  infocato*  Ora  d  onde  un 
tanio  popoio  deriva  ?  quale  e  la  sua  reli» 
^ne  ,  le  sue  leggi,  il  suo  governo  ?  Poireb  be 
•glitrar  profitto  daltindustria  europea;potreb* 
'}e  ella  ricavare  vantaggio  dai  di  lui  prodot* 
"I?  Un*  amichepole  relazione  non  farehbe 
^orse  ben  presto  eonoscere  t  Africa  tutta  , 
to/t  aggiungerebbe  per  eosi  dire  al  mondo 
una  parte  novella  ? 

Sgraziatamente  i  Mori  ed  i  Negri  con- 
servano  un  odio  invtneibiley  una  diffidenza 
forse  non  ingiusta  a  riguardo  dei  Bianchi. 
Percid  il  coraggioso  ed  infelice  Hougton  trovo 
morte  presso   Javra  e  jT  iatrepido  MungO" 
Park  prodigkosamente  tomato  dnl  suo  primo 
calami iosissimo  viaggio  ,  nel  seeondo  sparse 
senza  ehe  di  lui  siasi  piu  intesa  novella, 
$e  perb  la  infeUeitd  dei  primi  tenlativi  raf" 
freddato  avesse  o  spento  i%  tutto  V  ardore 
di  que*  generosi  ^  che  la  propria  vita  risol* 
tero  di  offerire  in  sacrifizio  pel  bene  delta 
uinanith ,   quante  delV  arti  piis  utili  o  non 
etisterebbero   oggidi  • ,    o  languirebbero  in 
*^  perpetua  e  iaiseievtde  infanzia  I  La  so- 
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citta  Jfricana  di  Londta  non  ha  perdi 
eoraggio  ^  e  i  di  lei  eccitamenti  tono  prop 
zionati  al  pencolo  cK  ella  ben  eonosce  , 
alia  utiliia  che  spera,  L*  italiano  Belz 
eredette  non  aver  bisogno  del  di  lei  im 
per  cimentarsi  alia  difficile  intrapresa.  In  ; 
ti  chi  piit  di  lid  po$ea  concef^ire  fond 
lusinghe  di  fortunato  riuscimento  ?  Una  tt 
pera  e  dalla  natura  e  dalla  abitudine  r 
insensibile  alle  ingiurie  del  cielo ;  un  animt 
terrore  inaccessibile ,  una  eostanza  set 
pari  ^  molta  familiarith  coi  Mori,  de*  qi 
sapeva  usare  la  favella ;  wd  ai  quali  era 
lito  imporre  tol  solo  sao  aspetto  ,  erm  le  q 
liia  per  eui  parea  solo  destinato  a  tanta  co 
quiMta,  Kisiiare  la  citta  di  Tombuetoo  , 
seguire  il  corso  del  Negro  in  tutta  la 
lungkezza  ecco  cid  ch*  egli  s*  era  prefissc 

Nel  mese  di  aprile   deW  anno  182^ 
bandonb  Londra  Belzoni ,  ed  unitamente  t 
sua  consorte  feee  vela  pel  regno  di  Mar 
CO,    Arrivato  felicemente  a  Fez  ordina 
residenza  delV  Imperatare ,   ben  presto 
tenne  di  essere  ammesso  alia  udienza 
Monarca.  La  partieolare  umanita  con  eui 
fu  accoito  gli  aggiuHse  eoraggio  ,  ond*  i 
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paUso  ck*  era  sua  hrama  penetrare  neW  in* 
tfr/io  delt  Africa  ,  che  per  tide  oggeito  im^ 
plorava  il  permesso  di  oltrepassare  i  domwH 
di  S,  M.  ed  una  scoria ,  ia  quale  ed  il  cam" 
mino  addieasse  e  guarantisse  in  pari  tewpo 
In  di  lui  sicurezza.  Trovato  avendo  facile  e 
condiscendente  il  Monarca  alle  sue  rirhie^ 
ste  f  si  diede  eon  futta  fretta  ad  allestirei 
preparativi  pel  mgditato  tragittox  Allora  quan- 
do  tutto  fu  in  pronto  ,  si  congedb  dalla  mo- 
glie,  11  cuore  presagio  portb  sul  di  lui  eiglio 
straordinario  turbamento^  con  occhi  pregni  e 
traboecanti  le  diede  un  hacio  che  non  avrebbe 
ripetuio  mai  piii.  Prendendo  il  cammino  verso 
r  AtUinte  egli  deliberavd  di  recarsi  a  Taf- 
filet ^  per  attendervi  In  carovana  dei  Mori  , 
per  arfh*are  dopo  cinquanta  giorni  di  cam* 
mino  dinanzi  a  Tombuctoo^ 

Scendendo  dalla  catena  delV  Atlante  <3ip- 
vide  il  nostro  viggiatore  che  avanzava  in  un 
pnese  ripieno  tutto  di  sospetto  e  di  ostilita 
Quanto  s*  internava  piit  tanto  eonosceva  fero- 
(Uvampare  tra  que' barbari  la  guerra  e  la  pro- 
pria vita  condotta  a  quasi  v^rto  pericolo.  Per 
^'^qualcosa  prese  la  risnluzione  di  ritornarse- 
ic  a  Fezy  onde  per  altra  via  mandure  poseta 


Digitized  by 


xxxiv 

ad  effetto  la  oresa  risoluzione,  Ammtsso  prr 
la  seconda  voUa  tdC  imperiale  presenza  pro- 
curd  di  oUenere  una  scoria  piu  numerosa  e  pik 
forte;  ma  il  buon  Monarca  ,  eoi  modi  delT  a- 
micizia  piuttostoche  deWautoritdj  adoperossi 
per  distorlo  dal  suo  divUamento  e  conchiuse  col 
dire,  che  V  assicurargli  la  vita  non  era  in  suo 
potere  qualora  s*  osunatse  a  volerse  re  cart 
ia  un  paese  ove  tutto  era  ditordine^  confusio* 
ne  e  strage, 

Sarebbe  stata  follia  non  coraggio  il  per* 
sistere.  Quindi  Belzoni  rese  all*  Jmperutore 
le  pin  vive  azioni  di  grazia^  e  /aitif  seeondo 
r  usanza  a  lui  ed  ai  ministri  splendiM  pre* 
sentiy  abbandonb  il  regno  di  Maroceo,  salen^ 
do  un  naviglio  che  faceva  vela  per  Gibilier- 
ra.  Jvi  da  una  casa  di  commercio ^  in  corri- 
spondenza  con  ultra  di  Londra,  i  cui  pro* 
prittarj  erano  intimi  amici  suoi,  prese  mille 
ialleri^  giacchh  i  donativi  fatti  a  Fez  lo  ave- 
vano  impoverito,  e  poi  <i  pose  in  mare  da 
uipo,  S bared  a  Madera,  quindi  a  Teneriffe 
e  di  la  in  un  piccolo  lef^no,  eon  prospera  na* 
vfgazione  il  giorno  a 5  settembre  i8a3  appro* 
dd  alia  costa  oceidentetle  delf  Affrica ,  non 
molto  luugi  dal  Capo  Bianco,  tu  da  quest o 
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punto^  cK  egli  scrisse  parecchie  lettere  alia 
sua  famiglia  ed  ai  suoi  amici^  inviandole  col 
mezzo  di  quelT  istesso  legno  con  cui  era  egU 
giunto, 

Sembrava  che  una  diretta  comunicazione 
vi  avesse  fra  Tombuctoo  e  la  situazione 
dov  era  il  Belzoni  sbarcato,  1  Mori ,  che 
in  que'  dintorni  scavano  gran  eopia  di  sale 
dalle  miniere  ,  parevano  non  dover  commer- 
ciare  eon  verun  ultra  punto  principale.  Ma 
o  rieusaroao  i  Mori  di  additarqli  la  via  , 
od  impraticabile  la  riconobbe  ^  o  non  t-re- 
deite  doversi  awenturare  senza  dati  piu  certi 
e  senza  prima  procurarsi  una  qualche  rela^ 
lione  nelC  interna ,  col  mezzo  di  quegli  Eu^ 
ropei  che  sulle  coste  occidentali  delV  Africa 
hanno  possedtinenti.  Dal  Capo- Bianco  e^ii 
navigb  fino  al  Capo  Coast  CastelySulla  eosta  di 
Oro ,  dove  giunto  nel  mese  di  ottobre , 
presentossi  al  Govirnatore  ingiese ,  manife- 
standogli  qual  fosse  il  motivo  del  sua  viaggio , 
quali  le  sue  determinazioni,  Queste  eccitaro- 
no  gioja  insieme  ed  ammirazione^  non  solo 
nel  comandante  ,  ma  nelf  animo^  di  tutti  i 
huoni  ingles i,  i  quali  unanimemhnte  fecero 
voti  per  V  esito  felice  Uella  di  lui  intrapre- 
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s(t.  Tosto  venne^o  emessi  gli  ordini  y  perchi 
tuttn  fosse  provveduto  cid  che  poteagU  essere 
di  uopo  ,  ed  egli  giudiziosamente  presceise  il 
sua  pun  to  di  partenzu  dalla  cilta  di  Beni- 
no.  Perocche  e  Benino  due  gradi  piii  at  Nord 
del  Capo  Coast  e  quasi  giace  sotto  lo  stes* 
so  meridiano  di  Houssa .  La  via  essere 
quir.di  doveva  piii  breve  e  da  quanta  pate- 
vasi  conghietturare meno  di  pericoli  ingotnbra. 

Egli  si  trattenne  alcun  tempo  a  bordo  del 
brick  il  Castore  aspJttandovi  un  certo  sig. 
Houtson  J  le  cui  relazioni  col  Re  di  Beni- 
no potevano  essergli  molto  proficue.  11  di 
a4  novembre  col  detto  sig,  Houtson  prese 
la  via  di  Onto,  Mostrossi  nelV  aecomiatarsi 
vivumente  cornmosso  ,  speeialment*^  allora 
che  la  ciurma  da  lui  generosamente  rega* 
lata  lo  salutb  con  triplice  hoarra  :  //  CiC' 
lo  ,  disse^  il  Cielo  vi  conservi  ,  miei  bra^ 
vi  camerata ,  e  vi  rend.-i  un  giorno  sani  t 
salvi  alia  vostra  patria  ,  ai  vostri  amici 
Appena  giunse  a  dato  ,  che  in  lui  palesa 
ronsi  i  funesti  sintomi  di  una  grave  di 
senteria.  Tutta  volta  voile  pro  seg aire  sinl 
a  Benino  ,  dove  le  ordinarie  sue  ' forze  i 
abbandonarono  ,  ed  egli  stesso  ebbe  a  tiin 
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che  gia  sentwati  ful  euore  t  af:s;hiacciiita 
«mo  di  morte.  II  giorno  »  dicembre  pre* 
go  di  tssere  trasportato  n  Gato  per  passa^- 
Tt  a  Bohee  dove  sperava  eke  nsentito  avreb* 
he  un  qualche  soUievo  ,  respirando  V  aria 
del  mare,  II  flusso  frattanto  scemb  ,  ed 
egU  a  Gato  sentUsi  ristoraio  alguanto  e  di 
ottima  vogUa'j  un  quieto  sonno  it  sorprese 
€  dmr  pareva  non  dehoU  lusinghe  che  si  sa* 
rehhe  ancora  rtapitto.  EgU  perb  destavasi 
Me  qnaitro  del  giorno  %  eon  freddo  alU 
estremita ,  vertigini  alia  testa  e  rantolamento 
net  petto,  AUe  due  e  mezzo  dopo  U  merig- 
gio  senza  peruna  apparenza  iT  interna  sma» 
nia  e  d'af/anno  tranquiUamente  trapassd. 

Prima  di  morite  voile  scrivere  alia  sua 
moglie ;  ma  gli  mttncarono  le  /orze  ,  trat^ 
tost  pereid  di  dito  C  anello «  che  sempre 
portavaj  lo  consegnb  nl  sig.  ffoutson,  pre^ 
gandolo  di  recarl^  a  lei  ,  ultuno  pegno  di 
^fiti  sentimenti  affettuosi  4.he  aveva  per  lei 
'cmpre  nodriii  vivendo  \  e  che  seco  re* 
Cava  allora  al  sepolcro.  Nemmeno  sugli 
^nremi  momenti  di  sua  vita ,  it  mostrb  pun- 
to  agitato  perehe  morisse  in  barbaru  terra  ^ 
t^d  fiore  degli  anni^  in  mezzo   alle  piit 
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lusingiievoli  speranzt ,  langi  da  tutti  gii  og* 
^etti  ch"  erano  eari  al  stto  cuore.  EgU  parld 
di  ma  marie  come  di  prossimo  ed  inevita- 
bile  avvenimento^  stetie^  alquanta  concentra- 
to  e  raccotto,  quindi  con  maravigliosa  se- 
renita  di  poUo  e  calma  di  spirito  affermb 
ch  era  contento  e  che  la  vita  e  V  .mima  sua 
commetteva  alia  misericordia  dipina,  AUe  ore 
nove  della  iera  una  fossa  scauata  sotto  un 
frand*  albero  alia  profondita  di  sei  piedi 
attendeva  C  esangae  spogiia  del  nostra  inft* 
lice  Italiano,  11  presidio  Inglese  scortd  tnae- 
stosamente  il  cadavere.  II  sig.  Routs  on  lesse 
ie  preci  religiose  ,  compiute  le  quali  ,  i  can* 
nonieri  con  tre  salve  di  moschettetia-  dic' 
dera  V  ultimo  vale  alia  sua  tomba,  Semplici 
note  additeranno  in  Africa  at  viaggiatori 
futuri  la  terra  ove  riposano  le  ceneri  di  que- 
sto  coraggioso  Europeo ;  ma  i  monumenti 
che  a  tutti  sempre  ricorderanno  F  onorata 
di  lui  memoria  sono  il  Muse&  Briiannico ,  i 
tempj  di  Nubia  j  le  tombe  ^  e  le  \piramidi 
deiV  Egitto, 

Ebbe  il  Belzoni  V  ocehio  scintiUante  ,  dolce 
ia  gmrdatura  ,  connivente  un  po*  la  palpebra, 
Una  nera  barba  aggiungeva  alia  fisonomia 
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ornamento  di  auiorevole  severitk.  Era  parco 
e potato  par latore  quale  si\addic€va  ad  uo" 
mo  accostumato  al  silenzio  dei  deserti, 

Eminenti  furono  in  lui  le  qualita  del  cuo- 
re.  In  tanta  robustezza  non  conobbe  vioUn^ 
za ,  in  tanto  merito  non  senii  orgoglio,  Buon 
cittadino  fino  dalle  sponde  del  Nilo  ram' 
memo  la  sua  Patria  (i).  Tenero  figiw  e 

(i)  BelzoQi  fiao  dair  Egitto  mandb  in  do- 
no  a  Padova  saa  patria  due  conservatissi'ine 
statue  di  doooe  sedute  con  testa  di  leoue  i*u- 
na  e  J' altra  di  granito  tratte  dngli  scavi  di 
Tcbc.  Padova  riconoscente  fece  roniare  in  o- 
nore  del  suo  concittadiuo  una  medaglia.  Da 
wna  pane  si  iredono  le  due  isidi  die  cosi  a!- 
€Dni  credooo  do'versi  nominare  quelle  statue, 
€d  iotorno  V  iscrizione. 

OB  DONUM  PATRIA.  GRATA. 
K.  MDCCCXIX 
Ncl  roTescio  si  legge 

lO,  RAPT.  BELZONL 
PATAVmo 
QUI.  CEPHRENIS.  PYRAMIDEM- 
APIDISQ.  THEB.  SEPVLCRVM 
PRIMUS.  APERVIT- 
ET.  VRREM.  BERKNICI^. 
HVBIAE.  ET.  LYBIAE-  MON, 
JMPAVIDE.  DETEXIT. 
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non  agiato  mat ,  di*'tse  colla  madre  sua 
£  teneri  frutti  di  sue  grandi  fatitke ,  p^ri  ci- 
mentandosi  a  nuovi  pericoli  nella  lusinga 
di  togteere  la  sua  famiglia  alia  sempre  in- 
cresceifole  mcdiocrita, 

IJ  invidia  tenth  di  oseurare  la  gloria  di 
Belzoni  mentr*  eglt  visse,  e  poichh  alt ro  non 
poteva^  s'  adoperd  d^  appropriarsi  e  C  onore 
e  I  frutta  delle  sue  illustn  fatiche  ;  it  difen- 
derlo  estintn,  sia  sacro  dovere  degli  Italiani 
e'  I  dimostrare  a  tutte  le  colte  nazioni,  che 
generosa  brama  di  gloria  e  amore  del  vero  e 
pntria  carita  non  e  peranco  spenta  nei  no- 
*tri  petti. 


Non  %\  deve  omettere  a  quefto  proposito 
che  anche  ia  Londra  fa  coniata  a  Belzoni  una 
inedagUa  in  memoria  dell'  ingreaso  da  lui  pra- 
ticalo  uidlla  piraniide  di  Cefrone, 
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EGITTO  ED  IN  NUBIA 


PSIMO  Yf  A<S6IO 


To,  it  nia  flMglic  ed  «n  doMSlico  di'avcfa 
condotto  d'Unda  ialpuROioda  Haiti  li  19 
di  BMUgio  i8i5  ,  e  li  9  di  gio^io  ip|V#duft- 
mo  ad  Alcfsaadik.  Cid  die  m'aTcra  dolcnu- 

en  ilprogeico  di  eoatrairvi  alcoae  Medbi- 
neidmliehe  per  irrifaM  i  empi,  era  Mi- 
ti  pi^  fkdli  e  pim  etOBOBiet  di  qveHi  ch'  cfs- 
no  gii  ia  nto  ia  qnesto  peete.  EalraadaBel 
porto  d*  AleMaadria,  ct  vene  perCee^elo  del 
pilou  che  mtmwi  U  peste  sella  citik;  novs 
trisu  maiaeMe  per  mm  ewofeo  che  mm 
ft^eta  Tedulo  awitjt  fegello  :  perche  polca- 
uao  iTere   qnalehe  tndiaao  svllo  ataio  di 
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qaelU  mtlattla  »bareamino  rSadomaai.  Dae 
▼iaggiatori  europei ,  che  veaaero  in  an  battel- 
lo  al  nostro  bordo »  ci  dissero ,  che  il  male 
anda^a  diminnendo  rapidamente ;  e  qnindt 
ci  recammo  a  terra :  con  molta  precanzione 
tnttavia  ;  atteso  che  per  gtugnere  all'  Ocente 
francese ,  dove  aveyamo  a  fare  la  qoarandna , 
bisogoava  attravertare  la  ettti.  Fortanatamenta 
\\  a4  giogno y -giorao  di  S.  Giovanni,  noa 
era  lontano  ,  e  la  pesie  allora  dovea  finire. 
Alcnne  persone  superstiztose  attrlbniteono  tale 
line  della  paste  al  Sao  to ,  che  si  feateggit 
In  quel  gtorno  :  ma  ella  k  cosa  probata  che  1 
graodi  calori  arrestaoo  ,  siccome  il  rigore 
del  freddo  •  i  progresii  del  *  contagio ;  ed  ie 
ateaso  ho  oisenrato  che  allorqnando  i  calori 
della  state  non  erano  tanto  forti,  come  al 
aolito  9  la  paste  dnrava  pi&  Inngo  tempo,  nel- 
la  atessa  guisa  che  no  Temo  prolangato  ritar- 
daya  1'  arriyo  dell'  epidemia. 

Ci  eonyenne  ratsegnarci  ad  nna  cattiTita  yo- 
lontaria,  nsare  [tntte  le  precaazioni  poaaibili, 
coda  non  toccare  netsnno  ^  e  per  noa  eaaere 
toccati  pare  da  chianqne  ti  fotse ;  e  per 
riceyere  tntto  ci6  che  ci  Vaniya  recnt^  dal 
^i  fnori;  assoggettarci  finalmenten  continai 
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proftunipetpreTcmte  il  coDtagio:  lo  chetutto 
n'oscifa  moUo  straao  4d  no  aomo ,  11  quale 
igoorava  le  abitadine  del  paete.  Confiaatt 
Del  Qoste<i  appartamento  non  Tedemmo  nissuno 
per  tre  o  qoattro  giorai :  eravanio  aoimalati 
realmante;  ma   io  usai  ogoi  cura  po«si- 
biie  per  tenere  nascosto  il  mlo  ttato  ;  poicbe 
cssendo  la  peste  ua  flagello  yeramente  tec* 
ribile ;  nc  fa  nascere   nn  timore  ,  il  quale  ha 
tanU  fona  sai  pregiudizi  degU  indigeni  y  che 
se  darante  I'  epidtsmia  ,  uao  cade  ammalato  ^ 
ti  crede  auolotameote  ch'  egU  sia  affetto  di 
peste;  se  ne  muore,  si  tiene  per  oosa  certa  ehe 
sia  maocato  per  tale  malattia,  e  si  tralascia 
di  fare  veraaa  ricerca  sulle  caase  della  mor- 
te.  Per  lo   che ,  quaotunqae  la  nostra  ia- 
disposiziooa  noa  fosse    che  1'  effetto  del 
csngiameato  di  clima,  le  genti  dell'  Occale 
M  ci  avessero  riconosciati  ammalati ,  e  par-, 
ticohunnente   se   aycssero   ^edati  i  oostri 
^Qouti,,  n'avrebbero  conchiaso  che  Doi  e- 
n? amo  stati  attaccati  dalii^  peste  in  attraver* 
nado  la  citta^  a  sarebbero  stati  pre^i  da 
tpaTentOy  oome  ae  1'  inimico  fosse  stato  nel- 
^  loro  mora. 
L*  Qccale  h  ua  recinto  qoadrato  racchio- 
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deote  io  U  pareechi«  case:  st  ha  1*  entrata 
per  ana  gnnde  porta  che  condaee  ad  nna 
acala  covnney  aopra  aHa  quale  faavVi  nna 
galleria  che  mette  a  tatte  le  case.  Nd  tem' 
po  detta  paste  gli  abitaoti  oon  possoQo  co- 
maoicare  fra  di  loro,  che  eoir  aTTcfrtenza  di 
son  toeearsi;  ogoi  proTvigione  che  Ventra 
▼iene  passata  prima  nell'aeqaay  e  non  toe- 
casi  il  pane  fino  a  che  i  caldo.  La  peste 
si  propaga  con  tanta  faeilitiiy  che  ttn  cencio 
di  tela  infetto  trasportato  dal  rento  basta 
per  recare  ii  contagio  in  una  contrada  in- 
tiera.  Se  si  fosse  conoscinto  il  nostro  stato 
nissuno  si  sarebbe  arTicinato ,  ad  eceezio- 
ne  degU  Arabi,  i  qnali  in  cato  di  malattia 
▼anno  indtstintamente  appo  tntti,  rischian- 
do  in  tal  gnisa  dt  propagarla  col  portar- 
ne  il  contagio  presso  coloro>  che  ne  sono 
aocora  liberi*  Molte  persone  morirono  ia 
consegaenza  dell'  abbandono  generale,  pro- 
yeniente  dal  considerare  tutte  le  malattie, 
come  se  fossero  peste:  parecchi  ammalati 
aon  Tittime  deiraviditi  de'ldro  eredi,  i 
qnali  potendoli  far  credere  appestati ,  ai  li- 
berano  di  lore  col  velenoi  e  a'impadroni- 
scoho  de'loro  beoL  Qnalnnqne  ne  sia  atata 
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la  mabttia ,  basta  il  dire  che  Y  ammalato  e 
xnorfo  di  peste;  e  tiecome  nmojono  centi* 
njja  d'  indiTidni  per  giomo :  si  trasportano 
dalla  casa  senia  ikt  constare  la  cansa  delia 
loro  morte. 

Dopo  il  giorno  di  S.  GioyaoBi,  quel  tre- 
meodo  flagello  cesso  qoasi  iatieramente ;  e 
volendo  noi  recarci  al  Cairo,  noleggiainmo  on 
balleUo  in  societJi  col  signor  Turner,  Tiag- 
giatore  inglese  il  quale  Toleva  rimoatare 
lango  il  Ifdlo.  Mettemmo  alia  yela  il  primo 
di  lugiio^  ma  alcuni  venti  contrarj  ci  costrin- 
•ero  a  ritomare  entro  la  sera:  ci  rimbar- 
cammo  i'  indimani,  ma  neppbre  allora  potem- 
mo  giangere  per  causa  della  violenza  del 
veati  cbe  fino  a  Abukir  (  i  ):  quivi  approdam- 
mOf  •  visitammo  que'  luoghi  dove  tanti  bra- 


(i)  Abukir  porio  deiV  Egitto  sui  Me- 
dlterraneo  vieino    ad  Alessandria :  nelle 

sue  vicinanze   si  '  diedero    due  strepitos^ 

baitofflie  ,    una    navale   fra    i  Ftancesi 

e  gli  Inghii  nel-  1798 ,  e  t  altra  di  term 

ntl  1799  dai  Frances i  contwo  i  Mamma'^ 
hicchi. 
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v\  versarono  il  loco  Mogue  ptr  la  gloris 
delia  loro  patria:  9  dove  aocora  Tedevasi 
sparse  il  suolo  di  oasa  nmane. 

Biniessici  in  cammioo  nallo  itesso  giomo, 
eDtrammo  oella  foce  del  Nilo,  e  sbarcammo 
a  Rotetta  ,  e  qaatiro   giorai  dopo  ci  Uo- 
vainmo  a  Bulak,  che  dista  on  Biiglio  circa 
dal  Cairo.  Abbeache  avessimo  LncomiBciato 
di  gia  ad  aceostumarsi  in  Alessandria  a  ve- 
dere  gli  Arabi,  la  sceoa  Tariata  cbe  ci  ca< 
pitava  allora  aotto  gli  occHi  ci  istereaso 
vamente.  QaesU  inischia  di  soldati  turchi  coa 
div'tse  di  tutti  i  colori,  e  noa  osserranti  al- 
cana regolarita  ne'  loro  esercisj  ^   d'  Arabi 
di  differenti  tribu,  di  Ganges^  di  battelli,  di 
cammelli,  dt  cavalli,  di  asini  ecc.  preaeata- 
vano  lo  spettaeolo  piu  antinato.  Appena  fui 
sbarcato  mi  recai  tostameote  al  Cairo ;  ma 
prima,  siccome  i  Padri  delta  Tem-Saaca 
Don   posiOQO  riceyere  le  donne   ael  loro 
oonvento,  cercamrao  di  occnpare  in  BoUk 
una  veccbia  casa  appartenente  al  sigaor  Ba- 1 
ghos,  cut  era  raccomaadato.  hra.  questi  I'ia* 
terprete   di   Maometco-Ali,  e  direltore  di 
tutti  gli  aflari  esteri^  uomo  d'  uno  apirita 
accortissimo,  ed  animato  da  benivolenza  Yec- 
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io  (Qili  gli  stranieriy  e  parttcoltrmente  ver- 
M  qoelli  d'  Eoropa.  Fioo  dal  primo  nostro 
ibboecameotOy  fiss6  egli  il  gioroo  Del  qaale 
mi  presenterebbe  a  Soa  Altezza  il  bascia  , 
per  fargli  le  mie  proposizioni.  La  ca»a  ,  cui 
doyevamo  occupare,  era  tanto  vecchia ,  cbe 
io  credera  ad  ogai  momento  di  vederla  ro- 
vinare  snlle  oostre  teste;  le  finestre  erano 
chmse  con  paDconcelli  di  legno  rotto ;  ap- 
pena  nno  scaglioae  della  easa  era  iotierOy 
e  la  porta  non  avente  ne  serratura,  ne  al- 
tro  per  tenerla  chiosa,  le  si  appof^glava  di 
dentro  au  bastooe  per  impedire   che   s'  a- 
prisse.  V  erano  molte  camere;  ma  in  tutte 
1)  sofBito  era  in  uno  stato  rovinoso ;  1'  ad- 
dobbo  si  ridaeeva  ad  una    semplice  stuoja 
distesa  in  nna  delle  raigUori  stanze^  cbe  dc- 
itinammo  alia  nostra  sala.  Se  non  avessima 
Dosfio  portato  i  materas^i.e  le  coperte  da 
UiiOy  saremmo  «tati   obbllgati    a  dormire 
alia  maniera  araba;  la  terra    ci  servtra  di 
sedile  in  oiancanza  di  altre  sedie;  una  sea « 
tola  ed  an  portamantello  ci  tenevaoo  laogo  di 
tiTola  s  fortanatamente  aFCvamo  con  noi  a1- 
caoi  tondiy  alcane  forcbette,  e  (^ualcbc  col- 
leUi,  a  1  nostro  servo  irlandese  ci  procn^ 
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ro  Tasellami  H  terra:  lo  che  tutto  forma- 
▼a  1  Dottri  ateasili  di  caaa. 

Non  penstva  allora  alie  aatichita,  qnaa- 
tonqae  ooa  potei  tralasciare   di  profittare 
d'  una  gita  che  face  il  sig.  Turoer  per  ve- 
£dere  le  piramidi,  aaa  delie  maravigUe  del 
looado.  Avea  egii  otteoata  dal  bascia  una 
gaida  per  aocompagQarci  ,  e   coa  quesU 
Gombiaamino  in  modo  di  giagnere  aile  pi- 
ramidi  verso  sera,  e  passaryi  la  notte  ^  af* 
I  fine  di  poter  moatare  sulla  prima  piramide 
assai  per  tempo,  onde  osservare  il  momea- 
to  in  cut  la  terra  incominciava  a  mostrac- 
si  ai  primi  raggi  del  sole.  A  tal  fiae  ci  re-  j 
cammo  in  salla  sua  sommiti  molto  tempo 


che  godammo  allora  era  d'nna  bellezza  ta- 
le, che  la  penna  tenterebbe  ioTano  di  po- 
tere  descrivere.  La  oebbia  distendeva  anco- 
ra  sulle  ptanure  d*  Egitto  an  velo,  che  anda« 
vasi  alzando  a  acompareodo  a  misura  ehe 
tl  sole  si-  approssimava  all'  orizzonte  :  nello 
sciogliersi  quel  velo  leggero  ci  lasci6  vede- 
re  tatta  la  contra  da  deir  antica  Menfi:  ver- 
so il  sud  alcane  piccole  piramidi ,  iodica- 
vano  in  lootanaoza  1*  antica  esteoaione  di 


prima  dell*  apparire 
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qnelli  eitia  ,  nrl  laeaire  che  airovMt  uo  im* 
ueoso  deserto  ti  esteodev«  a  perdita  dt  tUU; 
i7  NUo  serpe^giava  maestoMineote  a  lra?erso 
i  canpi  fertiii,  che  va  irrigaodo  nel  suo 
corso  al  mare;  all' est  la  grande  ciua  del 
Cairo  inoalziiYa  le  sue  numerose  torrette, 
ilie  faldi  del  monte  Mokatam ;  una  piace- 
▼ole  campagna  la  separata  dalle  piramidi; 
ed  alconi  fulu  grappi  di  palms  vartHvano 
!|nesto  bello  tpettacolo.  Noi  difieeodeinino 
per  gire  ad  auimirare  io  qualehe  distaoza 
qae'massi  eoormi  di  pictrc  che  ci  aveyaoo 
leri ico  eome  d'oMervatorio:  ed  io  non  poteva 
iotendere  come  que*  grossi  ceppi  si  crano  po- 
tuti  traaportare.  Eulrammo  oella  prima  pi- 
ramide;  ma  aerbo  ad  attro  luogo  la  de- 
icrisiooe  minuta  deir  interoo  di  que^to  sppt- 
lacoloio  moonmeato.  Femmo  il  giro  della  se- 
foada  piramide«  e  dopoavere  eaamtaati  parec 
cbi  mansoleiy  ritornammo  al  Cairo  colla  cara 
sodisfazione  d*  avere  yeduta  una  delle  ma- 
nviglie  del  mondo,  che  da  tanto  tempo 
•vera  deaiderato  di  vedere  d'  appresso,  aca- 
oaare  aperarlo. 

Alennl  giornt  dopo  et  riuninimo  ad  altri 
laropeiy  onde^  andareper  acqoa  a  Saccara 
Fiagr.  di  B.  t.  J.  S 


Digitized  by 


So  Tutmo 
I  nostri  comptgni  dopo  aTcre  Tisitate  le 
piramidi  di  qaesto  paese  ritoroaroDo  al  Cai- 
ro ;  ma  il  stg.  Turner  ad  io  andammo  a  ve- 
dert  aocora  le  piramidi  ,di  Dajior.  Qaesta 
ftODO  di  molto  inferiori  in  grandesxa  alle 
prime »  e  secoodo  il  mio  credere,  come  di 
uno  a  sei.  Uoa  di  esse  k  d'  una  forma  par- 
ticolare ,  avente  una  carratura  nei  anoi  pia- 
ni  inclinatiy  lo  che  li  rende  perpendicolari 
Terso  il  suolo.  Quelle  di  Saccara  dilFerisco- 
no  pure  dalle  piramidi  ordinarie ,  presentan* 
do  esse  alcuni  piani  quasi  aospesi:  ma  la 
due  piramidi  dt  Dajior  sooole  roeglio  con* 
seryate  di  tatte  le  alt  re.  Osseryai  pure  ap- 
po  Saccara  e  Betracina  ^ck'io  ritengo  co- 
me la  parte  eentrale  deli'  antiea  Menfi  ,  gli 
avanai  d'  altre  piramidi ,  le  cm  rovine  mi 
persnasero  ch'esse  sono  d*un'etji  plk  remo- 
ta  d'  ogni  altro  monumenft  di  questo  gene^ 
re.  Nob  avcTa  allora  T  opportunity  di  viai- 
lare  i  poazi  delle  mummie  a  deglt  vccelli 
imbaliamati ;  ma  no  fellah  ci  port6  uoo  di 
qoeWasi  di  terra  contenanti  un  nccello  il  qua- 
le ,  giudicando  dalla  forma  delle  osaa ,  era 
un  aToltojo.  II  Taso  trovavasi  si  ben  cooaerva- 
to  cba  credemmo ,  Tolesse  V  arabo  iogaonarci 


I 
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ce  ae  ndemmo.  Per  toglierci  dalla  nostra 
iiicredulita  ,  e  farci  conoscere  the  non  e'  io- 
teodertmo  niente  d'  antichitA,  spezz6  II  vaso 
mi  nottri  occhi ,  e  Be  nio8tr6  il  eootenato. 
Erafamo  stati  tanto  avTertiti  di  non  fidarsi 
ii  tmte  le  narraxioni  degli  Arabi ,  cbe  per- 
ustemmo  ancora  nella  nostra  incertezza.  Nel 
itornare  al  Nilo  passainmo  vicino  alia  pi- 
amide,  fabbricata  di  mattoni  colli  al  sole 
a  quale  ora     in  rovioa.  In  una  visita  po- 
iteriore  cbe  feci  mi  sono  accorto ,  cbe  que- 
Bta  non  ra  roFinando  insensibilmente  come 
le  altre  piramidi ,  ma  cbe  se  ne  staccano  di 
lempo  in  tempo  grossi  massi  di  colto. 

Qoando  famino  per  ritornare  al  Nilo  era 
gta  nolle;  ed  avevamo  ancora  a  traversare 
alcnni  ▼illaggi  per  gingnere  al  luogo  ,  ove 
imbarcarci  per  alia  Yolla  del  veccbio  Cairo, 
11  cammino  cbe  tenemmo  ci  condasse  a  Ira- 
verso  d'un  bosco  dt  palme,  snl  qnate  il 
chiaro  della  Inna  prodoccTa  on  cffello  gra- 
Wimo,  Aicani  Arabi  daozayano ,  secondo 
^*uso,  al  suono  del  tamburino  ,  e  si  dava- 
no  per  qnalcbe  momento  all*  allegria  ,  di. 
«nenticandosl  forse  dello  sfalo  di  scbiavitii, 
M  ()ua)e  soao  tenuri  dai  Twrcbi,  Prcndem, 
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mo  tto  piccttlo  battello ,  e  prima  di  giomo 
fumino  al  Tecchio  Cairo.  Dae  giorai  dopo 
io  dofef  a  essere  coadotto  al  bascta ,  per 
prei«ntargli ,  e  ^oUomettergli  il  taio  proget- 
to  idraulicu,  ed  a  quctto  fiae  mi  recai  dal 
tig.  Baghoft.  la  casa  sua  feci  la  coooscenza  del 
dcfanto  tignor  Barckhardt,  circostanza  per 
me  felicissima  a  motivo  degli  iodizj  impor- 
tanti  ch'  ebbi  da  quell*  erudlto  viaggiatore, 
i  quali  mi  faroao  poscia  deUa  piii  graode 
utiliti ;  il  perehe  oe  aerbero  per  aempre  la 
memoria  piu  riconoscente. 

II  aig.  Baghos  cd  io  per  reearci  alia  cit- 
tadelia  dovevame  passare  pjer  alcuae  auade 
principali  sempre  frcqaeDtadssime  dt  geote , 
lo  che  fa  credere  ai  Tiaggtatori  cbe  la  ciita 
ne  sia  molto  popolata  :  ma  ad  eceesioae  di 
queate  atrade  e  dei  ha^ari  (  i  )  y  easa  e  de- 
terta  iatieramente  ,  ed  ovuDque  ▼eggonai  aol- 
taato  oase  abbaadonale,  e  rottami.  Noi  ca- 
▼alcavamo  aopra  asini ,  che  e  in  queata  cit- 


(  1  )  Bazar  i ,  no  me  che  dassi  in  Oriente 
^<  mercati  puhblici  ed  ai  luoghi  dove  rac- 
^^iiudonsi  svhiavi 
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ta  la  caTalcatara  piu  conTeaevole  at  Fran-- 
thi  Vem'va  alia  nostra  Tolta  ua  toldato  «' 
Mvalio;  e  qnando  ci  fa  presso  ,  mi  dtede 
eolla  sua  canna  ua  eolpo  taoto  forte  Del- 
ia gamba  diritta  ,  che  la  eredetti  rotta.  Le 
caone  dei  Tarchi,  simili  ai  pastoralt ,  ban*' 
DO  le  eitremUa  tagftenti ;  e  con  quest'  arma 
il  loldato  pereoteado  la  polp»  delta  mia  gam- 
ba ,  n'  aveva  staerato  un  pez^o  di  caroe  di 
or  ma  triaogolare  di  due  poliiei  di  larghes- 
uiy  e  d'  ana  profondita  considererole.  Oopo 
BIO  proferi  contro  di  me  due  o  tre  best  em- 
mie  ,  e  se  a*  aado  come  se  niente  fosse 
ivvennto.  II  sangae  uieiva  in  abbondanza;e 
qaindi  in  Tece  d'avere  an' ndiensa  dai  ba- 
icia  ,  venni  coodotta  al  cooveoto  della  Tcr* 
t- Santa  ,  siccome  lo  stabilimento  cristiano 
piu  vicino.  Bisogna  sapere  che  a  queirepo* 
n  rfgnaTa  an  graodtssimo  nialcontento  fra 
I  soldati  contro  il  bascia,  a  motiyo  deglt 
i>r»Vnii  ch*  aveva  dati  di  far  loro  fare  1'  e- 
lercisio  all'  uso  earopeo,  e  m*e  forw  crede- 
re ehe  il  soldato  iacontraodomi  vestito  air 
Bto  franco ,  volesse  far  vendetta  su  di  me 
noia  che  provava  ncl  fare  1*  esercizio 
*Ua  eaiopea.  Dal  cou^ento   fui^  portaco  a 
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cata  mla  a  Balak,  dove  stetti  ritirato  per 
Uenta  gioroi  prima  di  potcre  soatcoermt 
•alle  gambe. 

Daranle  la  mia  guarigiooe ,  ebbi  occaMooe 
d'osaervare  gli  nsi  degU  Arabi  che  passavaoo 
sotto  alle  noatre  fineatre :  la  casa  era  ai- 
tnata  in  modo  che  poteyamo  Tedere  totti 
gU  arrivi  nei  porti  d'  Aleasandria  e  di  Ro* 
•etta.  Gli  effelti  ch'  imbarcavanai ,  o  acari'  | 
cayanai  ^  paaaayaoo  aotto  i  noatri  occhi »  e 
le  carayane  dei  Mori  alia  Meeca  fermaTaoii  1 
aleani  giorni  nel  laogo  medeaimo.  Era  oat 
ooia  corioaa  per  noi  il  yedere  qaegli  abi" 
Unti  del  deacrto  ,  nelle  loro  tende ,  diTiit 
in  famiglie :  e  paaiaoti  U  loro  tempo  adraia« 
ti]per  terra  a  famare,  a  caotarellare  alcvM 
preci  I  cbe  tante  yoke  durayaaa  tre  o  quat- 
\  tro  ore,  aenza  contava  il  tempo  che  impie- 
gavaoo  a  recitare  alcune  preghiere  in  piedi, 
oppnre  ginocchiooe.  Occupato  allora  d'  al- 
Ira  mira ,  che  di  quelle  dello   atadio  ,  mi 
contentava  di  osaeryare  quel  popolo  da  Ino- 
gi,  e  non  peoaaya  che  ayrciad  accomnnar- 
mi  per  qoalafac  coaa  con  eaao  lai  in  qiialu 
tk  di  yiaggiatore. 

Appeaa  fui  ristabilito  yenni  preaentatoal 
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l)aleiji  Iftometto-Ali  ,  il  qotle  mi^  rictTettc 
moho  cortetemente.  Yeggendo  che  soppica- 
ta,  e  sapaUne  la  cagione,  mi  dUse  cha 
tali  accidanti  erano  ineTitabilt  nai  luoghi  ove 
ifCTa  egli  s^Idati.  Presi  saco  Ini  alcuDi  eoa^ 
certi  per  V  imprest  dalla  costri»ioae  d'  ona 
macchina ,  che  mediante  un  bae  alsarebbe 
1'  acqua  taut'  alto  »  qaanto  la  innaltavano  le 
maccbine  del  paese  coa  qoattro  di  queati  anU 
mail.  ¥a  conteotissimo  dalla  proposizione  a 
fenotiTO  deir  aeooomia  di  fatica  ,  e  della  spe- 
sa  di  migJiaja  di  baoi ,  che  si  doveano 
mantenare  par  qnell'iiso  aal  paese;  giacche 
sebbase  fossero  in  baono  stato,  eotaliaoi- 
ball  noa  impiagavansi  che  nel  lavoro^  e 
raramaate  destinavansi  al  macello  {  i  Tarchi 
DQtrisconsi  col  mootooe  ,  e  gli  Arabi  con 
tarae  di  bafalo  >  qaando  possonsena  pro- 
ctirara.  II  bascii  era  toraato  da  poco  teoipo 
dair  Arabia  9  dove  avcTa  sottomasse  alsno 
potare  akune  tribu  vecabiie ,  e  liberate  le 
cittii  saote  della  Mecca »  e  dt  Medina  dal 
doiaioio  degli  iafedeli*  Ne  aTcva  quindi 
ceduto  il  coma  ado  a  sne  figlio  Ibrahim- 
bascia,  che  vinse  alcuoi  capi  dell' arm  a- 
Vs  nemica  >  •  li  fece  prigionieri ;  questi 
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yeofiero  eondotti  a  CoitauiinopoU  ,  e  q 
▼t  subirooo  1*  oltimo  tupplisio.  lo  ci 
do  Hon  perTanto  che  hi  Meeca  tara| 
i  Tarcht  cio  che  Gennaleinnie  ^  m 
per  i  Crisliaui :  a  meno  di  non  wi 
tenervi  cootinoauiente  «aa  forte  alriniti 
1e  eroclate  di  'Maoanettd-Aii  no<i  avri 
no  probabilmeDte  an  s^eceaso  piii  dfli 
"vole  del)'  OTato  da  qaelle  del  nottro  Gc 
frfdo  di  Biiglione. 

Inianro  cbe  io  me  ne  stara  occnpato  neipr 
parativi  per  la  niia  raaccbina  idranliea,  m'i 
camminai  uoa  maltioa  tcrio  U  Cairo  (r): 
Terc  del  romnre ,  e  del  soltio  tumnlto  fui  n 
preso  dal  profondo  silenxio  rhe  regnava  qa( 
la  Tolta  da  per  tutto.  I  barcajuoli  approoi 


(i)  Sehbene  C  u$o  delia  nostra  lingua  po 
di  accompa(^nare  toUe  sole  preposizioni 
nomi  delle  citth ,  per  eonformarsi  alia  cost 
m  fins  a  della  maggior  part^  de'  geogrady  <■ 
sempre  fanno  preeedert  al  nohte  Cairo  ^  o 
ticolo  determinato ,  si  4  nella  presente  trot 
lione  conservato  lo  stesso  metodo. 
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-niid  i  battelK  come  per  partire  al  nomenio; 
Aoo  ▼edcYasi   ua    cammello  ehe  portasse 
J'acqna  al  Cairo;  noo  un  asioo,  niisana  boU 
tega  aperta ;  niano  incootravasi  per  le  strade 

10  Doa  sapeva  pensare  ii  modYO  di  quelta 
siagolare  circoalaa^a ,  e  non  Tedendo  perso- 
aa ,  aoo  poteva  sapere  iiiente:  atc<iome  era 
ia  venerdi^  credei  ebe  i  Musalmasi  celebras- 
aero  qualche  festa  parlicolare  ,  <  continoai  il 
mio  cammioo  aeoza  redere  mai  nesauoo.  La 
y'lA  da  Bolak  al  Cairo  e  di  circa  no  miglio, 
e  a  traverso d', on' aperta  campagDafa  meaaa 
stratia  awi  an  poot^i  dove  riirovai  uoabatt- 
da  di  aoldari:  seoaa  btdare  ad  eaai  aeguitava 

11  mio  eamroino;  ma  aoo  di  loro  mi  prcae 
di  inira  col  sao  facile,  e  tutti  git  altri  si  mi- 
sero  a  ridere  per  aver  egli  fatta  paiira  ad  an 
franco. 

fiatrai  fiaalmente  oel  Cairo  »  e  recalomi 
al  qoartiere  dei  Fraocbi  ne  trovai  chtuse  ie 
dae  porte :  ma  vidi  a  traverso  d'  una  pic- 
colt  porta  an  franco  cbe  stava  in  agguato 
cam*  io  ,  e  che  eru  il  aigoor  BocJy ,  conaole 
generale  di  Svezia,  il  qnalc  resto  molio  sorpre- 
«o  ditederiBi.  Non  sapendo  quello  che  lut- 
tocio  volease  signtfirarc,   peosai  dapprim* 
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«:fae  ti  fout  manifestsita  la  peste  lutto  H  fift 
IraUo^e  cbeciascuno  ioconsegueoKa  sirinchta- 
desse  iu  casa;  ma  i  Musnlnaani  Doii.si  ritiraoo 
in  simile  circostaoza,  e  quindi  non  sapeva  piu. 
cbe  peosara.  II  signor  Booty  mi  dimaudo  con 
grande  iDquietadine  per  quale  caso  io  mi 
trovassi  qai,  donde  Tettiva,  e  ci6  ch'aveve  ve- 
duto  laogo  la  strada  ;  e  fii  molto  sorpreso 
quando  gli  dissi  cbe  veniva  da  Bulak  e  che 
Dieole  di  particolare  aveva  veduto  lugo  la 
tia. 

Era  appaoa  arrivatOi  quando  intenden- 
mo  UQ  grande  romore  in  alcune  atrade  ed 
no  a  soarica  di  moschetteria.  Veoni  Irfttto 
immediatamente  nel  quartiere  dei  Franchi , 
le  porta  del  quale  furono  cbiuse 
menle.  AUora  intesi  cbe'  era&i  dichiarata  nna 
rivolta  fra-^i  soldati  del  bascia ,  e  che  noa 
parte  di  essi  lo  andavano  ad  analire  nella 
cittadella  dove  a*  era  rifuggito.  Per  un  caso 
strano  non  aveodo  aoi  conversato  alia  mat- 
tina  con  nessuno  i  Bulak,  non  avevamo 
saputo  niente  di  cio  cbe  sucredeva  al  Cairo: 
e  Del  laogo  steaao,  dove  la  rivolta  ebbe  princi- 
pio  ,  ch'  era  al  serraglio  oeU'Efibakia ,  non 
cravi  persona  quaod'  io  W  passai ;  poicbe 
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lio^  eit^rsi  il  bascii  ritirato  nella  cUtadel- 
Liy  ttttli  i  toldati  erano  coni  dietro  m  lui 
e  qoanto  alia  popolauooe  della  citt4  nes- 
SHOO  osava  mostrarsi.  Tatri  i  Francht  erano 
ia  grande  allarme  e  preparaTansi  a  difeade* 
ire  il  lovo  quartiere  nel  caao  d*  ua  attacco 
tfontro  le  loro  porter  Mi  recai  alia  easa  del 
tig.  Baghos  col  qaale  aveva  a  farr,  ed  egU 
pure  non  fo  poco  sorpveso  di  vedermi ,  sa- 
pendodonde  Teaiva. 

£bbi  moUo  a  temere  per  la  miainoglie 
4Diie  «f  ea  lasciata  a  caia  solamente  con  Gia- 
eomo  ed  an  Arabo  ;  e  scbbene  il  aignor 
Baghos  mi  pregaase  caldameote  di  reatare 
la  notte  appo  di  litii  Tolli  ripartire  aubito. 
Uadi  dalla  casa  seoza  eas^e  Tednto  da  ois-> 
auoa,  ma  arrivato  alle  porta  del  quartiere, 
ditrai  molta  fatica  a  farmele  aprire ,  ed  ap- 
pear ne  fai  uaeito  ,  le  aerrarono  immanti- 
aeate.  Ripresi  la  atesaa  via  per  la  quale 
era  vennto ,  e  dopo  alcnni  pasai  incoutrai 
naa  maoo  di  aoldati ,  cbe  correvano  verso 
il  eeatro  della  citta.  Avanzandonii  intesi  alcu- 
at  colpi  di  fucile  in  una  atrada  vicina  ,  e 
molti  aliri  eolpi  in  lontaoanaa  ,  ed  alia  fine 
aa  trarre  eontinao.  Nello  appreiaajfmi  all' £• 


Digitized  by. 


60  TU0S10 

sbakia  ,  iridi  alcuni  soldati  comre  Tevso  U 
serraglio,  ed  altri  cbe  TeotTano  yerso  me» 
Qoando  mi  furofto  presso  nno  di  toro  pre- 
se  la  briglia  ,  un  ahro  mi  pig'i6  per  lo  col- 
)are  ,  e  gli  altri  mi  frngarono  nelle  tasche. 
lo  Don  ayeva  meco  che  alcunfi  dollari;  il^mio 
porrafoglio  couteneva  saIo  slcone  lettere  e 
passaporti,  e  tion  so  che  oe  facessero  e^li- 
no :  ma  eto  che  pift  di  ogo*  altra  cota  fer« 
mo  la  loro  attenzione  si  fa  nna  spilla  da  ca- 
micia  coo  un  topaz io  biaoco  y  cV  ehbero  ppr 
'  un  diamante.  Li  (asciat  fare,  ed  intanto  the 
vedeyali  nccnpati  del  mto  topazto,  mi  riniiii 
in  rammino.  Essi  potevano  temere  d'esae- 
re  da  me  denuociati  ;  ma  tuttavia  mi  lascta- 
rono  andare,  e  non  ebbi  altro  a  soffrire 
luk)go  la  airada. 

Noi*  restammo  parecchi  giorni  •  rincliitisi 
in  casa  ,  senia  lasciarci  vedere ,  aeguendo 
I'amicheTole  a^yiso  d*un  turco ,  Dostro  yi- 
cioo.  Durante  questo  tempo  i  aoldati  saecheg- 
piaron6  le  bottegbe  del  Cairo,  e  ii  bascta 
mando  conlro  i  sediziosi  la  cayallefia  siria- 
ca  y  eonoftciula  sotto  il  nome  di  Tartour; 
era  deisa  la  sola  mihV.ia  che  gli  restasse 
fedcle,  ma,  essendo  a  cavallo,  non  poteva 
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pers«gnire  gli  Albanesi  appOftUti  nelle  caio- 
ptgne  coltiTate  tra  Bnlak ,  e  '1  Cairo.  Ua 
giorno  la  earalleria  spintasi  aTaoti,  a^eva 
sforzati  gU  Albanesi  a  ritirarsi  sopra  Btilak. 
La  posiKiooa  delta  nostra  easa  et  preataTa 
il  comedo  di  -iredere  dall'  alto  il  fooco  dalle 
frotte  inUitari  d' luia  parte,  e  daH'altra  la 
costeroaziooe  del  popolo,  che  si  gettava  nei 
batteUi  per  salTavai ;  ma  parecehie  di  quelle 
barcbe  essendo  carrpfae  di-  iroppe  persona  ti 
ro¥ esciaroDo  aossopra.  A^ea  luogo  a  aperare 
che  $€  la  soMatesca  mettevano  a  aacco  il  Tillag- 
gio ,  Y  aria  di  vechiezsa  e  di  rovina  che 
preaeotaTa  la  nostra  casa  ci  preserTcrebbcdalla 
loro  avidila  ;  d'  aUronde  non  aTevamo  aleua 
oggetio  prezioaoy  che  potesse  tentarlt.  II  po- 
polo  mandaTa  grida  di  spaTento,  e  di  gi^ 
i  soldaii  comparivano  all*  entraCa  dellacitia; 
ma  fortonatamente »  la  cavailerta  aTendoli 
preTenutt  con  un  giro  soUecito,  li  forzo  a 
dare  indietro :  e  il  disordioe  segutto  per 
loolti  giorni. 

Finalmenie  dopo  a^er  messo  a  saceo  e 
a  ruba  il  Cairo  tutto  a  loro  piacere , , i  sol- 
<laii  at  ritirarono  nel  loro  campo ,  ed  alcu- 
ui  giorni  dopo  gli  affari  si  raccomodarooo 
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eke  il  basci4 ,  veouto  in  cognisioDe  dei  pro- 
taiotori  di  qaell' ammutioanlfento  ,  si  Teodi' 
c«sse  in  secrato;  giftech^  udimmo  che  poec 
tempo  dopo  paretschie  persone  erano  morte 
subttaneamente^  e  molti  capie  bey  scotnpar 
Vero  nello  stesso  tempo.  Le  frolte  de'  sol- 
dati  ch'  aveano  aynta  parte  nella  ^sediziooe 
farono  mandate  alcnne  agli  aceampameDti 
lontani  dal  Cairo  ^  e  in  parte  alia  Mecei' 
L'eseffciud  earopeo  cbe  credevasi  essere  U 
cansa  della  loro  riTolta  i  venne  abbendooKo 
intieramente ,  e  non  se  ne  ptrld  piii.  I  Tar- 
chi  hanno  avTersiooe  ad  ogni  torta  di  tio* 
leoBa  laticosa,  apecialmente  qaando  quesU 
k  coDtraria  alle  abitudini  masulmanei  £rt 
una  cosa  placevole  lo  Tedere  le  noatre  mioo- 
Tre  militari  etegoiteda  toldati^  cui  gli  ampii 
pantaloni  tmpedivano  i  movimenti  leggeri 
del  corpo. 

Qaando  la  calma  fu  intieramente  ristibi' 
lita  9  io  ripresi  i  preparativi  del  miei  lavorl 
idraalici  a  Sabra  nel  giardino  del  bascia  sol 
Nilo,  luogo  desttnatomi  alia  fabbricazioo< 
della  mia  macchina  a  ctnque  mtglia  dal  C>i' 
ru.  Noi  V*  andammo  a  $tabilirci  in  una 
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^  cisa  sitbata  nel  reciato  del  palazzo  del 
gOTcrnatore ,  the  alia  tera  cbtodctasi  corf 
^nndi  porta  ad  un  di  presso,  siccome  gli 
Oeeali  d*  Alessandria.  Ebbi  a  superare  molte 
<iifficolta  prima  di  rendermi  famigliare  colle 
genti  del  luogo^  Credeodosi  general  me  Die  che 
1' introdnxione  di  tali  maccbioe  priverebbe  di 
occupaziooe  on  graoda  ouinero  di  loro,  noa  mi 
vede^aQo  di  bnoo  ocehio;  e  eoloro  cbe  doveaa  - 
mi  somministrsre  i  materiali  neceat ari ,  i  legna* 
mi  d'opera,  ferri  ecc,  doveano  precitamente  ri^ 
seotirsi  pei  pnmi  del  into  progetto.  A  queate 
consideraziooi  aggtngneansi  aneora  i  pregia- 
dizj  naziooali  coolro  gli  stranteri ,  e  '1  loro  di* 
&piacere  per  ogni  sorta  d'innovaauoiie  negli 
Qsi  del  paese.  Eravi  di  gia  a  Snbra  un» 
oacchina   idraulica  cbe  era  atata  maodaU 
d'  Inghiherra  in  do  no  a  I  baaeii ,  e  cbe  er» 
coitata,  secondo  qiteUo  cbe  dicevaaiy  dieei* 
itiiU  lire  aterline  ;  esaa  era  atara  costratta 
cun  molta  abilita  ,  malgrado  gli  ostacoli »  cbe 
ringegoere  avea  avufi  a  snperare ;  ma  ea* 
iendosi  inimaginati  cbe  una  macchina  venuta 
d' logfaiUerra ,  doveva  esattre  capace  di  for- 
aire  acqua  al  punlo  d'  innondare   tulta  la 
coQtrada ,  erano  rimasti  pieni  di  aorpresa  di 
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no  a  vederla  produrre  1'  effetto  ch«  se  ni 
Bspettava,  e  dopo  d' allora  non  He  ne  aTevfl 
piii  fatto  mo.  lo  non  dabito  che  la  macchi' 
na  avrebbe  potuto  tirare  pin  atqua »  se  que- 
g!i  che  r  avea  fatta ,  avesse  potuto  vedere  if 
luogo  e  la  situaztone ,  dove  essa  doveta  dap- 
prima  agire.  Tale  esempio,  per  altro,  era 
d'uo  cattivo  angurio  perme,  e  i  miei  timori 
erano  pur  troppo  fondati. 

Feci  la  conoscenza  di  molti  Tarcbi ,  e  par* 
tieolarmeote  del  goTernatore  del  palazzo  pres* 
so  il  qoale  abitavamo :  il  giardino  del  baseia 
era  sotto  alia  direzione  di  lui,  e  ne  facevi 
▼egliare  una  gnardia  alle  porta.  La  facciait 
del  palazzo  domina  una  cbllina;  il  giardioo 
si  estende  di  dietro  ad  esso;  e  viene  colii- 
Tato  dai  Greci,  i  quali ,  negli  nltimi  aoai) 
r  hanno  abbelUto  di  molto.  Yi  si  veggono  car* 
pani  accomodati  a  foggia  di  cnpole,  tatti 
.  ricoperti  di  piante;  e  le  trombe  che  soao 
contiouamente  in  moto ,  ▼!  mantengono  aoa 
perpetua  verdura.  Hawi  una  fontana  simile 
alle  nostre  d'  Europa ,  ed  una  grande  Tsrieta 
di  frutta,  specialmente  di  UTa  e  di  pesche, 
Dia  qneste  non  giungono  mai  a  quella  groi' 
sczza,  cui  teogono  nei  nostri  cltmi^  esse  li 
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^fjtino  e  eadoBO  prinui  d'  essere  mature ; 
(fmdi  i  Torchi  prefemcono  dt  roangiarle 

II  baseiii  cangU  frequebtemente  d'abita- 
liooe  ora  nella  cittadella,  ora  nel  suo  terraglio 
neir  Eskakia  ;  ma  la  sua  priacipale  reaiden* 
n  e  a  Sobra.  II  sao  piaeere  piii  graode 
consiste  ntW  andare  alia  aera  na  poco  pri- 
ma dello  scomparirc  del  aole,  in  oompagoia 
deUe  me  gnardie ,  a  sedcrai  satla  rWa  del 
l^lo  a  tirare  al  segno  coDtro  nn  Tato  dt 
terra.  QaegU  che  colpisce  nel  segno,  rice- 
▼e  da  lut  nn  dono  di  qnaranta  o  cinqaanfa 
moaete  d'  argento.  Egli  stesso  k  tiralorA  esper- 
to;  io  rho  ^eduto  colptre  in  un  vaso  cbo 
aveva  soli  qnindioi  poHici  di  alteaaa  ,  measo 
in  terra  sopra  V  altra  riTa  del  finme,  il  qua- 
le a  Sabra  h  molto  piit  largo  del  Tamigi 
al  ponte  di  Westminster.  Al  venire  della 
aotte  9  ritirasi  nel  giardioo,  e  tb  a  riposarsi 
lotto  an  carpano,  o  sopra  le  spende  d'nna 
fontann.  Assiso  in  nna  grande  sedia  europea 
e  circondalo  da  tnito  il  sao  corteggio  ,  al- 
lora  si  fa  diveriire  ed  inlraitenere  allegraraen- 
\t  da*  saoi  nnmprosi  buffoni:  al  cbiaro  del- 
ls luoa  un  tale  difertimacto  offre  un  oolpo 
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d'ocehio  stngolare.  Siccome  m*era  con«<i<- 
•o  d'  entrare  nel  giardino  ogni  volta  cht 
lo  desideraTSy  cosi  ayeTt  oceasione  spess« 
volte  di  ▼  edare  da  presso  questo  nomo  ^  il 
quale  dallo  atato  d'  an  aemplice  privato  e 
peryennto  al  punto  d'  essere  yicer^  d*  Egit- 
to  I  e  s'^reio  oelebre  coUe  sae  Tittorie  so- 
pra  diverse  trib4  le  piu  polenti  dell'Arabiak 
Gli  appartamentt  delie  donne  del  serraglio 
crano  di  solito  molto  illuminati  alia  sera:  e 
probabilmeDteesseayevanopare  i  loro  diverli- 
meoti  pariicolari.  Molte  Yolte  si  coaducoao 
nel  serraglio  danzatrici  ,  e  caatanti  per  sol- 
lazsare  le  abitaoti  del  ritiro.  I  buffoni  del 
bascii  soao  qaalche  voUa  d' una  stravagante 
follia:  uno  di  loro  nu/  giorno  si  mlse  ia 
testa  di  rad<trsi  la  barba ,  il  che  non  e  co- 
aa  lieve  presso  i  Turchi ,  fra  i  quali  bavve^ 
ne  di  qnelli ,  che  si  lascerebbero ,  io  ere* 
dO)  taglidre  piuttosto  la  teita  >  di  quello 
che  siasi  (a  barba>  Egli  prese  a  presUto  1*  a- 
bito  franco  dello  speaiale  d^l  bascia ,  ch'  era 
siativo  d'£uropa>  e  si  presento  sotio  quel 
Teitito  fctraniero  al  sno  padrone  ^  facendo- 
ai  annuQciare  come  un  enropeo,  che  non 
^  [  aepeya  ne  una  parola  turci  ne  araba  >  lo 
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dw  arTTiene  di  Mvente.  Nella  oscarita  il 
hMscik  la  prese  yeramente  per  odo  tlranie* 
TO  e  mandd  a  cercare  an  interprete  3  que-» 
fti  gli  fece  molce  iaterrogazioni  in  italiano 
alle  qaali  il  buffone  non  rupose  una  ptrola 
fa  iaterrogato  in  francese  ,   in  alemanao  > 
in  spagnolo  ,  e  parimente  non  diede  mat 
nassnoa  rispostai  Finalmente  Tfggendo  che 
taUi  scnza  eccettaare  lo  stcsso  basciayera-" 
no  ingannati,  prorappe   in  turco  yoigare 
sola  lingua  che  sapesse ;  e  la  sua  voce  lo 
tradi  •  alcnmenti  si  sarebbe  durata  molta  fa- 
tica  a  riconoscerlo ,  parti cokrmente  per  la 
asa  barba  rasa.  II  bascia  fa  molcissinio  conten- 
to  di  quella  Jbuffonata  ,  e  per  riconpensarlo 
degnatneote  ,  assegno  al  boffone  on  a  som- 
ma  molto  considerabile  sul  suo  tesoro  ,  or* 
dtoandogli  d*  andare        stesso  a  prenderla 
Tcstito  da  franco.  II  K^kiabey  fn  molto  sor- 
preso  d*  una  simile  generosita  Tersp  nn  ea« 
ropeo  »  montaodo  la  somica  assegnata  qua-* 
si  a  tatto  cio  ch'  egli  aveva  nei  suo  tesoro^ 
nsa  tenendo   discorso  col   preteso   franco  , 
nnvenne  della  sua  sorpresa.  Per  proluogare 
II  buffone  la  sua  buria  si  recb  vestito  in 
qaclla  stes»a  gaisa  ntl  suo  alloggio ;  dova 


Digitized  by 


68  TIAGOtO 

l«dotifie  soe  lo  ditcacciarono  fuori  delta  pr>rt«^ 
e  tale  si  fa  U  displacere  the  reco  la  y\st$ 
del  suo  mento  rato,  che  gli  aUri  baffoj)] 
Don  YoUero  maogiare  con  liit  ,  te  doq  al- 
lorqaaodo  la  barba  gU  aTcsae  ricoperio  ii 
Denfo. 

Per  tanto  il  basei4  parea  compiacerfii  mol- 
to  del  Tantaggio  cb'  cgU  ha  dallo  incorag- 
glare  nel  aao  paese ,  le  arti  d'  £uropa ,  il 
pefchd  raccoglle  gi^  i  fmtti  di  tale  poHtica. 
Ha  iotrodotta  la  fabbrieazione  della  polvere 
da  cannooc  e  dell*  iodaco  fino ,  la  rafRoeria 
dello  znccbero  :  e  la  maoifattiira  della  seta  , 
e  oe  trae  molto  profitto ;  dimaoda  sempre 
qoalche  cosa  di  nuoyo ,  e  ne  sceglie  avidt- 
meote  tattoeio  che  colpisce  il  suo  genio. 
Avendo  ioteso  parlare  d'elettricttii  ,avea  fat- 
te  yenire  d'  Ingbiherra  due  macchine  elettrU 
che;  ma  Tuna  si  roppe  lungo  la  strada, 
e  Talrra  si  era  smonta la.  II  medico  del  ba- 
Bcik  ,  armeno  d'  origine  ,  aon  sapeya  come 
prepararla,  quantaoque  fosse  facilissimo.  Ri- 
troTaodomi  una  sera  .io  nel  giardino  ,  men- 
tre  che  inntilmente  tentavano  di  mootare  la 
niaccbina  ,  venni  pregato  di  prepararla  ;  rin- 
niti  che  o'  ebbi  i  diver  si  pezzi  feci  sedere  un 
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ftoMato  fopra  una  sedia  itolata  ,  caricai  la 
BMcebioa ,  e  gli  diadt  aoa  forte  teotsa.  II 
Tofcoy  che  non  s'aspettaya  que]!'  efietto  , 
ImIzo  da  lis  aedia  in  terra  ,  mandaDdo  «n  gri- 
do  dt  tpayeoto.  A  tale  riata  il  biscia  si  mi- 
se  a  ridere :  ma  non  sapeya  che  lo  tp«yen« 
to  del  soidato  proyeniya  dal  colpo  datogU 
dalla  macchina:  quando  gli  si  disse,prele* 
le  clic  non  foase  yero  ;  e  ehe  il  toldato  es- 
lendo  ad  nna  tanta  dittaaza ,  qnella  piecola 
catena,  per  mezzo  della  quale  era  in  co- 
rauoioaaiooe  colla  maochina  non  potrebbe 
•yere  an  simile  potere.  AUort  io  per  mez- 
M>  d«ir  interprete  feci  dire  a  S.  A.,  che  se 
voleya  egli  stesso  sedere  sulla  sedia*  si  sa- 
rebbe  potuto  conyincere  della  yerita :  esito 
per  nn  poeo ,  non  sapendo  s'  io  dicessi 
il  yero  o  no,  e  fioi  eol  sederyisi:  ne  caricai 
heoe  la  macchina,  e  dopo  ayer  masaa  la 
catena  nella  mano ,  gli  diedi  una  scos- 
M  molto  yi^leoU.  A  tale  colpo  si  ri&cosse 
inproyyisamente  come  il  soidato:  poscia 
i^taadosi  sopra  la  sua  sedia  a  bracetuoli , 
Koppio  in  risa  ,  yeg^eodo  che  la  niaccbi* 
csarcttava  nn  tal  potere  snl  corpo  uma- 
■o,  lenza  comprenderne  la  causa. 
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II  GoTertiitore  di  Subra,  Zalfar  Carcaja, 
era  nn  Mamalueco  dell*  ela  di  circa  aes- 
faotacinque  anvi;  il  suo  avaoEameoto  era 
noa  prova  della  fortuna  che  aveva  fatta  in 
Egitto  qiieata  razza  d'  aomiai,  i  qaali  per 
pill  tecoli,  iri  liaono  comandato.  Egli  doTC- 
Ta  alia  sua  condotta  politica  verso  il  bascia 
la  piazza  di  governatore  io  nn  laogo,  dove 
era  la  residenza  medesima  del  suo  padrone  e  is 
una  vasta  estensione  di  terre,  di  cui  n'  aveva 
egli  pure  rispezione.  £ra  esso  on  oomo 
noltissimo  istruito  per  un  turco ,  e  credo 
che  le  sue  cognizioni  agrarie  contribaissero 
nolto  a  procnrargli  il  fayore  che  godeya 
presso  il  basci^.  Aveva  yiaggiato  molto  nel- 
r  impero  Ottomano,  e  v'  aveva  bene  osser* 
yato  cio  che  non  h  comnne  appo  i  Turcbi; 
nuUaostaote  non  s*  era  spogliato  per  nienle 
dei  pregtudizj  del  suo  paese,  ne  delle  su- 
perstizioni  della  sua  religione.  L'  andayft  a 
troyare  alia  sera  nel  suo  diyaoo  per  diaqor^ 
rere,  prendere  il  caffe  e  fumare  con  lai; 
noi  eravamo  d*  aecordo  sopra  moUe  cose ; 
ma  non  mi  fu  possibils  il  yincere  le  aue 
preyeniKioni  cootro,  le  maccbine  idrauUcbe, 
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percfa^  era  cootro  il  suo/intereiae  il  ceder» 
sn  ttle  pQOttf.  Esseodo  ub  giorno  incomo- 
dito,  e  Don  essendoyi  medici  nelle  yicinaoo 
ze,  maodo  da  Doi  a  vedere  t'  aYessimo  qual- 
cbe  rimedio  da  dargli.  Siccome  il  too  male 
prevenWa  da  nn  forte  renma,  mia  moglie 
^ii  mandd  nn  cordiele  fatto  oon  torlo  d'lio- 
o  sbaliuto,  aucchero  ed  acqaa.  Questa  be-< 
randa  gU  piacqae  tanto  ,  che  continuo  a 
jeverne  per  piA  gloroi. 

Dopo  quel  di  domandava  sempre  nuoye 
lei  auo  medico.  Una  sera  gli  dissi ,  che 
Dia  moglie  so/lfriya  un  dolore  ne'  fianchi } 
gli  rispose ,  clie  mi  darebbe  snbitamente  un 
imedio  opportono  per  farla  gaarire ;  alzossi 
nfatto  9  ed  ando  nell'  iaterno  del  suo  appar* 
imento  •  donde  ritoroo  con  ua  libro ,  che 
kortaya  con  an'  aria  di  tolennita  e  di  yene- 
azione.  Assistito  dal  cheik  della  Moschea, 
:he  trovavasi  presente,  SToUe  il  libro  e  in 
iriacipto  e  in  fine;  e  poscia  conyennero  $a 
no  ch'ayeyaoo  a  fare.  Tagliarono  in  Irian- 
^olo  tre  pezzi  di  carta  della  grandezaa  della 
»rte  da  ginoco;  qaindi  il  cheik  yi  acrisse 
lepra  alcnne  parole  in  arabo ,  e  me  li  dieda 
(iiceodomi  t  cbe  era  nopo ,  la  mia  moglie  et^ 
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taccasse  coo  cordoae  uao  di  qne'pezzi  d 
carta  aulU  fioatc ,  gli  altri  due  alle  orec 
chie.  Taglio  pure  un  peuo  di  pelle  d'u 
agbello  ch'  era  stato  sacrificato  per  la  fesi 
di  Bairam;  seriate  sopra  aicune  parole  ^  e 
perauMt  a  far  appUeare  quel  peuo  suU 
parte  tofferente.  Li  ringrasiai  della  loro  boq 
ta ,  e  portai  meco  quegU  amalelL «  i  quftii  b 
cooservati  fioo  adesso  quale  ricordanza  d« 
metodo  turf;o  per  guarire  i  dolori.  Avveoo 
che  mia  moglie  ai  senti  meglio,  uno  o  da 
gioroi  dopo  :  e  il  vecchio  Turco  fu  conteo 
twiimo  d'  easerit  potulo  acqtiifttare  qualchi 
merito  appo  mia  moglie  dopo  la  guarigioa 
ch'  esaa  gli  aveva  procurato  del  suo  reuroa. 

Gil  Arabi  di  Subra  amano  di  ricrearj 
taoto  quaato  qoelii  degli  altri  villaggi  <j 
Egitto.  Net  tempo  cbe  noi  fummo  quiyi  ebb 
iHogo  an  matrimonioy  e  guardaodo  le  iiac 
aire  della  nostra  casa  sopra  una  pubblid 
piazza  ,  pot  em  mo  vederoe  tutta  la  cerimonil 
Di  buon  mattino  veooe  piantato  un  paid 
alia  eui  sommita  sventolava  la  bandtera  d 
yillaggio.  II  popolo  si  riunl  a  poco  a  pocc 
6  si  fecero  i  prepafativi  d'  no'  illumioazio^ 
in  vetri  ecc.  Gli  Arabi  de'  circoatanti  yillai 
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§>  giuDiero  al  saoao  del  umbarino ,  e  por- 
tando  le  loro  bandiere  tpiegate  ^  esst  ferma- 
mil  a  qaalcbe  distanza  dal  palo  ch*  era  pian- 
^to  Del  centrb ,  e  noa  yi  ti  ayviciaarono  se 
000  dopo  essere  stati  inyitail  alia  fesu  da 
una  depiitazione»  Gli  aoziani  del  villaggio  si 
tssisero  iotoroo  e  aotto  alia  bandlera ,  la- 
sciaodo  gli  altri  a  qualcbe  distanza.  Uoo  di 
queUi  cV  erano  vicini  alio  atendardo  di  mez^ 
zo ,  e  cbe  ayeva  on  baonissimo  znfolo  j  eo- 
mincio  on' aria,  inUnto  cha  la  compagniati 
divise  in  doe  grappi ,  e  formarono  dae  cir- 
coli  attoroo  alia  baadiera »  uno  dietro  all'  al« 
tro :  ogni  uomo  appoggio  le  sae  maai  sal  la 
spalle  da'  saoi  dae  viciai ;  qaelii  del  circolo 
interno  aveano  il  viso  volto  Terso  coloro 
^el  grande  cerchio  ,  i  quali  reslayano  im- 
mobiii^  nel  ifientre  cbe  gU  uomini  del  pic- 
colo cerchio  danzavano ,  e  a'  iacbiaayano 
^erso  di  loro  j  mantenendo  on  grande  ordine. 
Questa  daoza  duro  tre  ore ;  ed  intanto  coloro 
€he  non  faceyano  parte  del  dae  circoli ,  for- 
iDayaao  grappi  separati. 

Aleani  had^$  per  dimostrare  la  loro  abi- 
l*tt4  neglt  eservizj  diyoti  si  piegaiono  senza 
alzarsi  per  dae  ore  ed  alcuni  minati,  al 

^.  di  B.  t,  1.  4 
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punto  di  toccare  quasi  la  terra ,  e  si  diria 
zarono   con    ana    prootezza  sorpreodentc 
Chiunque  non  e  abitoato  a  tale  eserclzio  pe 
noso  y  aon  potrebbe  resistervi  per  an  quarU 
d'  ora.  Le  donne  ae  me    stavaao  lontane , 
avendo  con  aase  la  spoaa.  Quando  si  fiai  i 
daozare  e  di  cantare,  tutti  s'assisero  for 
roaodo  tanti  grnppi.  Yenne  recato  in  grandi 
acudelle  riso  bolUto ,  e  piatti  di  meloJkU  < 
6ii/7z<««,piante  che  teugono  Itiogo  di  legomi 
appo  gU  Arabiy  e  tre  o  quatiro  pecore  ac< 
rostite ,  le  quali  furono  tosto  trinciate  e  di< 
Torate.  In  qaauto  al  bere  alcani  fancialii 
proyvedevaao  la  compagnia  di  acqua  che  atli- 
■  goevaoo  dal  Niio  ip  grandi  bardaks\  n^a  io  sa< 
peva  cbe  alcuni  Arabi  avevano  on  nascoa* 
diglio  dove  andavano  di  tempo  iq  t^napo  i 
hex^Vhorakyy  secondo  1*  uso  cl^e  haono  d 
bcTere  sempre  in  secreto  i  liquori  spiritosj 
Alia  sera  fu  illumipato  il  palo  e  tutta  li 
piazza:  la  compagoia  si  mise  a  sedere  co| 
molto  ordine  formando  come  una  apecie  d 
anficeatro,  do^e  gU  uomini  erano  separal 
dalle  donne.  Un'  orchestra  composta  di  pii 
fi*ri  e  di  tamburini  accopipagno  la  dansQ 
di  due  abiii  ballerini  di  profcssiope.  (o  cr< 
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do  cbe  la  loro  maniera  di  ballare  non  sia 
stata  mai  descriua :  e  aarebbe  infatto  diffi- 
ciJe  il  farla  coootcere   coa  nna  semplice 
descrizione :  dopo  il  ballo  favvi  la  eommedia 
11  soggetto  della  rappreaeatazione  era  preso, 
skeome  preaao  noi  dagU  aTYenimeati  della 
vita  sociale;  aaa  areva  totta  la  aempliciti 
deir  idee  arabc  Qaeata  commedta  avea  per 
soggetto  JUkhadgif  il  quale  Tolendo  andare 
alia  Mecca ,  si  molge  ad  uq  aensale  di  cam* 
inelli,  e  lo  incaiica  di  procnrargli  una  eaTalca- 
tara.  Qaesti  va  da  an  mereantedi  cammel* 
Ji  ^  e  stipoia  con  inl  nn  contratto  nel  qoale 
egli  ioganna  nello  atesso  momento  e  il  mercante 
e  il  ?iaggiatore«  daado  all'  nno  meoo  denaro  di 
qaello  che  aveva  riceTuto,  e  dbmandaado  al- 
r  aUro  pid  della  aomma  •  giii  convenuta  ;  e 
quindi  cerca  contemporanemeDte  d' impedire 
il  Tvnditore  a'abbocchi  col  compratore. 
^gli  conduce  al  fine  an  eammello  coperto 
stuoja  ,  gia  bcUo  e  pronto  a  partire  per 
^3  Mecca.  Ma  quando  1'  hadgi  e  per  monta- 
snir  animale,  lo  ritrova  tanto  catti^o  ,  £ha 
rifinta   di  prenderlo ,  e  ridomanda  il  ano 
^^Qaro.  Dalle  parole  si  pas&a  alle  mani:  al 
^*»CA»so  che  faono,  accorre  il  mercante  di 
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caminelliy  non  ricoBosce  1*  aoimale  cbe  gli 
ha  vendmoy  c  troyati  che  U  briccoa«  di  sensa- 
le  iTea  prodotlo  an  terzo  inganno,  sostitaendo 
un  tfatliyo  ciininello  al  buono  ch*  era  stato 
iocaricato  di  noleg^iare :  il  percbe  viene  cari- 
cato  di  baHoDate  efiniscecol  salvarsi.  Qaao- 
tanque  semplice  quesld  pezzo  forma  la  deli- 
,  zia  deir  nditorio  ,  ineantato  di  vedere  ogget- 
lo  del  liso  generale  la  biicconeria '  dei  sca- 
•ali  di  eammelU. 

Dopo  questa  Iqnga  commedia  ne-  fa  rap- 
preseatata  una  pin  piccola.  II  principale  per- 
•onaggio  di  qiiesta  larsa  era  on  yiaggiatore 
europeo  inearicato  delU  parte  di  buffone. 
Yeslito  alia  franca  qnesto  atraniero  arri^a 
net  snoi  ^iaggi  prelso  un  arabo  il  quale  quan« 
^lunque  po^ero  yuol  avere  le  apparsoze  di 
riceo;  ordina  a  sua  moglie  d'ammazzare  sobi- 
tamente  una  peeora  per  regalare  ilyiaggia- 
tore ;  la  moglie  finge  d'  ubbidire  ;  ma  dopo 
alcuni  minuti  esia  ritorna  per  dire  cbe  es- 
sendosi  il  gregge  dtsperso  nei  pascoli^ 
y6rrebbe  troppo  Umpo  per  correr  dietro  ad 
uoa  peeora;  1'  ospite  allora  ynoie  cbe  si  ue^ 
cidano  qiiattro  galline  di  casa,  ma  la  mogli^ 
ai  tcusa  di  non  poterle  prendere  t  viene  mann 
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ditM  WML  itruL  Tolta ,  perchi  faeeia  arrottiM 
alcuDi  piceooi ;  ma  sfortanatamente  Intti  ta 
ne  Mono  Yolad  via  dal  colonbajo:  finalmenla 
lo  Atraoiero  h  ridotto  adaverein  dono  laU 
te  rappigliato  a  pane  di  dourrah ,  tola  prov* 
Ttsioni  di  che  h  fornito  il  too  splendid^ 
albergatore:  e  qnesto  forma  lo  iviloppo  della 
larsa. 

Daraote  il  nio  soggiomo  a  Subra  na* 
aTTentara  tpiaceTole  ,  di  cai  noo  mi  toordcrd 
giamoai  ,  mi  fece  coooscerc  qoal  paasa  abitat- 
ji ,  e  prejio  qniil  popolo  yivetsi'.  Un  alfara 
particolare  avendomi  ehiaoutoal  Cairo^pai- 
sava  iopra  nnasino  lango  noa  ttrada  itrcUft 
diqnesta  citta  ;  oa  camnello  oariao  ,  puian- 
domida  pretfo ,  occnpava  tatta  la  largbea»l 
della  strada.  Nello  steato  momanto  incootnii 
an  6iif 6ac^c ,  od  officiala  anbalternoalla  tasta 
de'  iQoi  soldatiy  :  non  potendo  aodare 
avaati ,  toraare  indietro ,  arreatai  naeea- 
ttriamante  la  ana  marcia  ;  ed  agli  Teggendo 
ake  r  nomi*  il  qoale  gU  impadiva  il  cam- 

Eera  no  Franco  »  monio  aolU  fnria  e  mt 
on  colpo  Tiolcnto  aallo  alomaco.  Sda* 
>  da  quest*  auo  braUle,  gli  diedi  naa 
#«mtacolla  mia  frusta  salle  nudespalla :  cgli 
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trie  Inori  snbito  Ii  saa  ptstola  daHa  clntnfa  « 
ed  io  smonto  dil  mio  astno  ;  egli  arretra 
alcnni  passi ,  e  scarica  sopra  di  me ;  la  palla 
passa  a  fior  di  pelle  dalla  mia  orecchia  diritta  , 
hraciandomi  i  capelli ,  e  ammasza  uno  de*  auoi 
aoldati »  che  troTasi  dietro  dt  me.  Yedendo 
egli  ch'  era  andato  falKto  il  primo  colpo , 
trae  faori  I'  altra  pistola ;  ma  nello  stesso 
nomeoSo  i  suoi  toldati  si  precipitano  aopra 
di  Int  elo  disannaoo. 

Ne  fregne  nn  grande  nimore   e  ^iccome 
qael  fat  to  succedeTa  presso  il  seraglio  del- 
r  Esbakia  ,     accorsero  alcQDe  gnardie ,  )e 
qnali  tostocb^  seppero  di  che  trattaTasi  ,  si 
mlsero  di  mezzo  e  calmarano  ii  farore  del 
biobaehL  Accorgendomi  che  la  mie  presen- 
za  noa  era  necessarta ,  riraontai  snli*  asino, 
e  coDtinuai  il  mno  cammino.  Gianto  presso 
il  signor  Baghos,  gli  raccontai  i'lTyenuto: 
Doi  ci  recammo  immantiDente  alia  cittadella, 
per  prevenire  il  bascii  di  tale  affare;  il  quale 
fn  molto  adiratOi  e  yoUe  eoooscere  il  colpe- 
vole  y  osserrando  tnttavia  cb*  era  troppo  tardt 
per  arrestarlo  in  quella  sera  medesiroa.  Fu 
arrestato  all'  indomani;  ma  non  bo  potato  sa- 
pere*  mai  piu ,  che  ne  fosse  avyenato*  Tale 
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iTVeotalra  fd  per  me  ana  lezione,  edopo  dl 
•1/ota  ml  gtiardai  bene  di  porgere  occasion e 
di  far  meco  Tendetli  a  gente  capace  d'  am- 
fnazzare  nn  europeo  con  qnella<tessa  indif- 
ferenza  colla  qnalfe  ci  libereremmo  da  uu 
insetto. 

A  tale  proposito  raccnntero  an  aTvenimiento, 
cbe  saccesse  poco  tempo  dopo  qaeslo.  Una 
bella  gloYane  delf  eta  di  qaasi  sedici  anni , 
la  figUa  del  cavsiHere  Bocty  ora  console  ge^ 
^lerale  di  Sye^ia,  er^  nscita  cob  sna  madre, 
Ma  fore2/a ,  ed  altre  signore  ,  per  pigHare  i 
l>«gni.  Totti  eavalcayano  asini  tecondol^uso 
^el  paesa.  A  poca  distanza  da  loro ,  quelle 
^ignore  incontrano  an  soldato,  il  qnale  feroce 
tne  fbori  improTVisamente  una  pistola  del- 
la  sua  eibtnra,  prende  di  mira  a  sadgae  fred« 
3o  la  gioyane  damigella,  e  roccide.  Essa  era 
e  per  bellezza  di  corpo,  e  per  qiialFta  di  spiri- 
ro  la  persona  piii  inte^essaate  cbe  si  potes- 
se  nai  Tcdere ;  e  tntti  qnelli  cbe  V  ayeano 
coBoseinta  piansero  la  sua  morte  spayenteyo- 
le.  lo  deyo  dire,  ad  onore  di  Maometto  Ali, 
cli«  fece  prendere  e  condannare  Tassassino; 
era  qnella  ana  trista  cdnsolazione  per  la  sua 
^eMlata  famiglia  y  e  simili  esempli  di  ferociti 
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ditgusteranno  ticurainente  le  gloYani  earopee 
cd  allontaaeraono  da  ease  il  desiderio  di  vi- 
sitareqaesto  pae^e. 

Nel  medesimo  tempo  ginns^  in  £giUo  il 
aignor  Bankea  ;  il  quale  recosai  aubitamente 
al  monte  Sinai,  e  di  la  all'  Alto-Nilo  ;  dopo 
tre  meai  ritorno  Delia  capitale,  e  riparii  per 
alia  irolta  della  Siria.  II  aigoqr  Burkliardt  ayea 
tentato  damolto  tempo  di  far  Uasportare  in 
iDghiiterra  la  tetta  o  piattoato  il  bnsto  colos- 
aale,  conoaciuto  aotto  il  noma  del  glovaae 
Memnoue »  e  ne  avea  parecchie  Tolte  parla- 
to  al  bascia  ,  oiide  persnaderlo  a  maindar 
quello,  al  principe  reggeote ;  ma  proba- 
bilmeate  il  yicere  tucco  noo  poteira  credere 
cbe  il  presente  d'  naa  pietra  potesse  fare  pia- 
cere  ad  an  bi  gran  personaggio;  o  per  lo 
meno  non  .avea  dato  corso  alia  dimanda.  li  $i- 
gnor  Bakhardt  propose  dunque  al  sigoore  Ban- 
kes  la  stessa  coia ;  ma  neppure  qnesti  lo  f ece 
pnnto  smoTere,  ed  io  ne  ignoro  la  causa. 

La  macchiaa  idranlica  estendo  gia  in 
pronto  f    aspettai    che  il  bascia  ritoroaase 
j  da  Aiessandria  per    convincerlo  con  varii 
esperimenti  del  Tantaggi  che  apporterebbe 
al  suo  paese.  Essa  era  costrntta  sal  modeUo 
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Me  gnie,  aveote  nu  niou  utllu  quale  oa 
lo/o  bae ,  col.  solo  peso  del  sno  corpe ,  caat' 
mioando,  poteva  operare  altreltanto  di  qaat- 
tro  bnoi  ndle  macchine  ordinarie  del  paese. 
Era  gianto  alia  fiae  della  roia  impresa , 
jnalgrado  gl*  intrighi  e  gli  ostacoli  che  I'aye- 
▼ano  attraversata.  H  basciii  rltorno  fioalmen- 
te  al  Cairo;  ma  son  veone  cosi  tosto  a  Subrii. 

Alcnni  affari  chiamarono  contemporanea- 
mente  al  Cairo  il  signor  Salt ,  console  gene- 
rale  d' Inghilterra:  e,siccome  io  aveva  pa- 
reccbie  Toite  espresso  al  signor  Burkbardt 
il  mio  desiderio  d'  intraprendere  il  trasporto 
del  bosto  colossale  di  Memnooe  da  Teb^  ad 
Alessandria*  questi  ne  parlo  al  signor  Sail, 
ed  ebbi  io  stesso  occasione  di  dirgU  in  pre- 
senzn  del  signor  Burkbardt,  cbe  mi  stimerei 
feiice,  sensa  alcuna  vista  d*  in  teresse ,  ae 
potessi  trasportare  qoesto  monumento,  eae 
col  mezzo  mio  Temsse  mandato  al  museo 
britannico.  II  console  parve  oontentissimo 
del  progetto ;  ma  dimapdo  alqnantp  di  tem- 
po pec  penaarrL  Alconi  giorni  dopo ,  la  pe- 
tte  cbe  ft'  era  manifesuu  al  Cairo,  1*  obbligo 
t  tiarnne  rinchtuso  in  casa, 

II  bascii  veone  fiualmente  a  Subra ;  era 
A* 
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egli  aecompagnato  da  alcuae   persoae,  le 
quali  coooffcevano  1*  idfaalica.   Comincisi  a 
mettelr^  in  opera  la  nuova  maccbiaa ,  la  qua- 
le quantunque  costrntta  con  eaitivo'  legoo  e 
con  ferro  ngUalmente  cattiyo,  aTtebbepotuto 
tirare  sei  o  sette  volte  tanta  acqna  quanta  ne 
traevano  le  maccbine  ordinarie :  ma  il  bascia 
•▼endofa  eonsiderata  a  Iiingo,  decise,  cbe 
ne  tirata  solamente  il  qoadruplo.  Tkceii  il 
confronto   misurando  la  quantity  d'acqoi 
tirata  dalla  mia  maccbina  con  quella  rbe 
fornivano  aei  delle  loro.  Ma  gli  Arabi  for- 
Eayano  ^1  lairoro  delle  loro  bestie  da  soma  ia 
maniera  cbe  non  avrebbono  potato  contiaaare 
per  un'ora  di  tempo:  e  cosi  ebbero  essi  il  dop- 
pio  dclla  qnantitil  ordinaria  d' acqna.  Mai- 
grade  tutto  cto  la  decisione  del  BucA  era 
in  mio  favore^  giaccb^  conveniva  cgli  wlla 
auperiortta  della  nuova  maccbina.  Ma  era 
facile  il  rieonoscere ,  cbe  gli  Afabi  ed  alcnnt 
Tnrcbi  ^    interessati  nei   lavori  campestri 
presso  il  bascia,  non  erano  del'sno  avtiso. 
Sc  il  naovo  metodo  rinsctva ,  i  qaaltroccnto 
lavoratoriy  e  i  quattrocento  buoi ,  cbe  cgHno 
doveano   somministrare  ^  si  riduce<aiH>  >^ 
qi»fU>i  equisdi  il  loro  bentficio  dimifloiva 
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it  (re  qnarti,  lo  che  «ra  lootano  dal  loro 
coat6.  Un  accidente  TenDe  moUo  a  propo* 
aito  a  trarli  d'lmbaraMo. 

H  bascHi  era  messo  in  tesva  di  Toler 
Tedera  se  qaitidici  oomiDi  potevaoo  fare  nel- 
Ta  rtiota  della  macchioa  T officio  de'  buoi ; 
t  a  tal  fine  Ve  li  fece  entrare.  Giacomo ,  tl 
ibio  doinestico  9  t*  «ra  pare  entrato  con  es- 
soloro ;  ma  appetia  la  ruott  ebbe  girato  una 
Yolta,  saltarono  a  basso,  e  la  raota  totto, 
t)*asportita  dil  peso  dell'  acqna^  giro  in  seoso 
contrarfo  con  tale  rapfditii ,  che  il  mio  po« 
^ero  doinestico  venne  lanciato  a  qnalcbe  di« 
staoEa  e  si  ruppe  una  coscia.  lo  fai  obblt- 
gato  a  fermare  la  maccbina  perche  non  aves- 
Hro  a  succedere  nnoTi  mali :  potcb^  gli  ae- 
cideoti  cbe  ayvengono  nello  incomiociare  di 
^Q'impresa,  sono  per  li  Tnrcbi  catlivi  an- 
gnri.  11  basci4  pnre  indipendentemente  dalle 
pretenzioni  cbe  aveva  contro  la  maccbina 
itessa,  non  duro  fatiea  a  lasciarsi  persna- 
dere  d*abbandonare  il  nuovo  metodo.  Lo  si 
era  issicnrato  d*  altronde ,  cbe  la  costrnzione 
^'una  maccbina  come  la  mia ,  costara  ii 
prezzo  di  qnattro  maccbine  ordinarie :  ti  ate- 
v«  ivou  la  cora  di  non  fargli  santire  i  van- 
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Uggi  che  risultavaoo  dalU  diminatione  del 
fiBinero  dei  booi  impiegati  nel  Uvoro.  La 
inopreta  boo  ando  pin  inaaasi»  e  Bon  si 
parJo  pi&  de'miei  tntialty  o  aeppnre  de\ 
riiarciflBieati,  cai  mfta  dirittodt  pratendere. 

Fni  afflittUsimo  pensando  che  m'  era  oopo 
abboodonare  na  paase  che  ^  stato  tempre 
r  oggetto  dello  stodio  de'  sapient!  :  la  sua 
ABtica  rinomansa  agiva  pure  sol  mio  spint<^ 
inspirandomi  il  desiderio  di  dedicarmi  a  fare 
alcane  ricrrcbe ;  ma  aveva  pocbi  mezzi  per 
intraprendera  alcmii  viaggi  di  scoperte  :  spc- 
cialmeote,  essendo  accompagiiato  da  inia  mo- 
glie  i  ave^a  bisogno  di  calcolare  bene  le  apese 
prima  di  sapere  ae  poleva  dirigermi  al  oord 
o  al  sud.  Aveva  fatia  una  oaoTa  visita  al 
console  generale ,  ma  questi  non  mi  ripar- 
16  piu  del  trasporto  dei  basto  colossale  di 
Memnona.  Dopo  avere  io  fatti  tatti  i  miri 
cal<;oli ,  trovai  che  non  potera  spingere  le 
mie  gite  che  fino  alia  citt4  d'Assoan. 

Si  yedra  piu  aTsnti  nella  mia  relazione 
qoali  fnrono  i  veri  motivi  che  mi  impegna* 
rono  ad  incaricarmi  del  trasporto  del  eolosso 
ora  gia  depostt&to  nel  museo  britannico  ,  ed 
a  dediearmi  aile  ricerche  delle  nliU  antichita 
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defle  qoali  parlerassi  in  questo  libro :  e  sic- 
come  ooo  avrei  forse  piu  occasione  d'eatrarc 
itt  qaet te  particolaritii ,  n'  esporro  qat  lobi- 
'  to  i  Ditti  Uli  9  qaalt  sono.  Si  ^  preteso  fal- 
samente  che  io  fosti  ttato  impiegato  rego* 
larmente  dal  signor  Salt,  console  generaledi 
S.  Hi.  B.  in  EgittOyper  esegaire  il  trasporio 
del  busto  di  Memnone  da  Tebe  ad  Alessan- 
dria :  lo  nego  formalmente  d'  esserci  giammai 
atato  impiegato  da  liii  in  nessnna  maniera , 
o  d'avere  presi  accordi  ▼erbali ,  o  scritti  , 
e  lo  posso  provare.  Rimontando  il  Wilo  la  pri- 
ma e  la  seconda  volta,  io  non  ayea  altro  fiae 
che  di  rlcercare  alcnoe  antichita  per  lo  mnseo. 
britanoico,  £itica  che  m' avrei  rispiarmiata^ 
siccome  h  chiaro  il  vederlo  ,  se  avessi  potato 
•npporre  che  tmti  i  risnltati  ne  dovessero 
tornare  a  profitto  di  an  terzo ,  che  non  ave- 
neppure  avuto  il  vantaggio  di  coooscere 
prima.  In  mezzo  alia  mie  ricerche  si  spar- 
lero  dicerie  tutto  affatto  cootrarie  al  vcro  , 
il  perch^  m*  haono  forzato  a  rompere  il  si- 
lenzio  e  a  ristabiiire  la  Tcrita.  Io  ho  avnta 
BQlladimeoo  le  soddisfazione  di  rinscire  nelle 
laie  imprese  ,  e  di  far  entrsre  nel  mnseo 
bntannico  tntte  le  antichita  che  aveva  sco^ 
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p^rte,  qiiamunqiiey  a  dir  vero ,  ^ssii  hott 
sianvi  tntte  arrivate  partendo  dalle  liiie  ma^ 
ni  y  siccome  il  busto  di  Memnone. 

Ora  ritortio  k\V  indeci^ione  iti  ch6  mi  irb« 
vara  relatlvamente  at  mid  progelti  di  viag^ 
gio.  Una  ^aga  curiosity ,  e  I*  amote  delV  an- 
tichitli  y  che  [aveva  '  Diitrito  ne*  miei  sindi  a 
Iloma  ,  mi  determinarotiO  finalm^tite  a  rimon- 
tare  il  Nilo^ 

Quiodi  Doleggiai  a  pocd  prez2o  Un  battello 
eon  qaatlro  barcaiaoli ,  Un  mo2zo  ed  an 
rays  o  capitano!  competai  molte  proTvigid* 
ni,  e  tutto  preparai  per  la  parten!ca.  II  Ki- 
lo puossi  riniootare  senZa  titnore  d*  iacon* 
trare  ostacoli ,  ma  tUttaVia  egli  ^  m«glio  pro^ 
cnrarsi  un^  approvazione  in  scritto  dal  bascili 
per  que^  casi  ne'  quali  si  potest  aver  biso^ 
gno  di  Hcofrere  alia  ptotezione  de'suoi  beys, 
o  catmacani  (  i  )  nell'  alto-Egitto  :  Maometto^ 
All  era  sempre  disposto  ad  a  c  cor  dare  tale 
carta  di  sicttrezza  si  chiunque  la  dimandava. 
DIedi  parte  di  qnesta  mia  determinazioDe  al 


(  I  )  Cairoacano,  Titolo  di  dignith  in  Tur^ 
ehia  che  pale  luogotenente  del  gran  P^isir, 
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sigttor  Burkbardt ,  il  cfaale  era  I'fldiflpettitd 
iDoitissiino  ,  yeggendo  che  doo  st  parlava 
pill  d1  fair  trasporfare  il  Busto  di  Memnone. 
Essendo  io  originario  di  qtlella  parte  d'  Ita- 
lia ,  cbe  da  poto  tempo  era  passata  sotto  il 
dominio  amtriaco  ,  atrei  potuto  iadirizisar- 
mi  al  console  austriaco  per  ottenere  qaanfor 
deslderava  dal  bascia ma  siccome  eifa  sotto 
la  pToteiione  britannica^  mi  presen!al  al  con- 
sole toglese.  Bitro^ai  il  signOr  BnrkTiardr 
in  cask ;  pareri  che  la  mia  deterroina/iofie 
avesstf  intpegoato  il  coosole  ad  apprnfirtare 
deir  occasione  del  mio  yiaggio  verfoVAIto- 
Nile,  e  adofferirmi  d' entrare  per  meta  nel- 
Je  spese  di  qaella  mia  spedizione.  Quindi 
appena  ebbi  esposto  a  lai  il  mio  progetto 
e  'I  mio  desiderio  di  ottenere  una  carta  d*  at. 
sicnrazione  per  tale  viaggio ,  egli  esclama 
pteno  di  gioja  :  Ecco  ci6  che  yietie  molto 
a  propoaito !  Allora  conobbi  cb'  avevano  eoa  • 
Tenmo  di  fare '  imbareare  il  busto  colossale 
sopra  il  Nilo  ,  ed  offerirlo  in  dooo  al  ma- 
seo  britaanico  ^  se  Tolessi  io  incaricarmi  del 
traspoito.  Gli  risposi  ch'  atca  pochi  mezzi 
a  mia  diaposizioae ,  ma  che  nulladtmcno 
netterei  in  opera  ogni  mio  sforzo  per  coa- 
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darre  a  baon  fine  1'  impreta  ;  e  die  mi 
stimerei  Moipre  felice  di  contribiiire  alio  ar- 
ricchimeBto  del  iniiseo« « £dio,  repUco  il 
eonsole ,  taro  ben  contento  di  fare  tntto  cio 
cbe  dipendera  da  me  per  corrispondcre  a' 
Tostri  deiiderj  ^y.  Ecco  tntto  cio  ch'  ebbe 
Inogo  tra  il  console  e  me* 

Non  conoteendo  io  per  niente  1'  A.lto-£git' 
to  ,  ebbi  alcnne  istrnzioni  tulla  manieri  di 
ottenere  gli  indizj  neeeiaarj  y  e  procorarmi 
CIO  ch'  era  uopo  per  conseguice  il  mio  io- 
tento :  ed  ecco  in  quali  termini  ti  esprime- 
Tano  tali  istrnsioni : 

JBulaA  li  aS  giugno  l8z6 

II  tig.  Belzoni  Yiene  invitato  a  prov- 
Tederti  a  Bnlak  di  totti  gli  oggetti  necessarj 
per  trasportare  la  testa  del  gioYane  Memno- 
ne  e  firla  ditcendere  lungo  il  ^ilo.  £gli  si 
TCcherii  a  Sint  (i)  qnanto  piii  preato  glieio 


(i)  Sint  r  antica  LycopoUs.  Ciiia  neU  E- 
,  fiiio  superiore  y  posta  sul  Nilo  ai  piedi  di 
i^a  montdgna  »  dove  *onovi  delle  gramii  € 
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peiDdteraBBo  le  bbogna,  ond«  ritpedire  dm 
miMj'm  k  floe  leuere  dirette  a  tile  effetto  ad 
ibfibim-Bascia^  od  •  cbiunqiie  altro  lari 
IqaiVi  ineirieato  del  governo;  ed  aadrJi  di 
cooeerto  col  dottore  Scotto  per  le  posterio- 
ri determiotzionl.  Lnk  cara  di  proenrani 
MAO  hiuello  conveiiiente  per  imbarcanri  la 
testa  9  e  pregheri  il  tignor  SeoliOy  ptrebA 
gli  piocori  UB  toldalo,  il  quale  1*  accompa- 
^ni  f  accioecbe  possa  far  la^orare  i  frl- 
Znhs  ogai  qoal  Tolta  avra  bisogno  de'  IcH 


^jfaziose  groite  ahitate  dai  Co/tL  Bssa  i  ben 
^dificata^  ha  superte  mosckee;  pi  risiede 
utt  Calif  e  la  sua  popolazione  aseende  a 
26,000  ab,  eirca'j  sonovi  molu  fabbriche 
di  tele  ed  e  assai  commerciante »  essendo 
il  panto  y  ove  si  radunano  le  caravane  ehe 
da  Cairo ,  Aleppo ,  ed  Alemndrta  devono 
andare  nella  Nubia.  Quivi  vedonsi  le  rovine 
di  ua  antico  anfiteatro  romano ,  e  molte 
oUre  ravine  ne*  suoi  dintomif  ira  le  quaU 
iU  apanti  deli  antica  Licopoli  9  e  i  luoghi 
tcavati  maraptgliosamenie  nelle  montagnep 
«Ae  servipano  di  sepolcri. 
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ro  soecorsi;  gSaeche   altrimenti  non  e 
babile  cV  etsi  ubbidiscaQO  agli  ordioi  del  i 
Belzoni ;  ed  in  ogoi  caso  non  dovra  lasd 
re  4Siut  senaa  an  interprete. 

"  bopo  essersi  mnnito  del  necessario  ] 
me^so  per  prendere  a  giornata  dei  laTortU 
ri  ec.  il  sig.  Belzoni  si  recbera  direttaoeDM 
a  Tebe,  dove  ritrovera  la  testa  del  giovine 
Memnone  talla  costa  bccidentale  del  fiuoe^ 
di  froDte  a  Carnak  (i),  nella  viclDaDza 
un  Tillsggio  detto  Cournab  e  sitaato  al  met' 
zogiorno  d'an  tempio  rovinato  cbiaDito 
I  dagli  indigeni  Koss€W-el'DekakL  Una  parte 
delle  spalle  trovansi  att^ccate  ancora  a  Q^^" 
la  testa,  per  cai  il  tutto  assieme  h  d'aoa 
grande  dimensione.  I  segni  dai  quali  potra 
riconoscere  il  monumento,  aono  i.*  egU  ^ 
coUocato  in  goisa  cbe  ha  il  viso  nv«)lto 
verso  il  cielo;  a.  il  suo  Yolto  i  inlatto  e 
d'  una  grande  bellezza  ;  3.  in  una  delle  spal- 
le Yenne  fatto  un  bnco ;  credesi  per  gli 


(i)  CarnaK.  Villaggio  delV  Egitto  supe* 
fiore  ^  op«f  terminano  le  ravine  delCantka 
Tebe,  posto  sulia  rim  diritta  del  Ndo, 


Digitized  by 


rfotti  falli.  dai'  Frartcesi  affioc  di  ttaccafne 
la  portione  del  corpo;  e  4.  egli  e  d'  an 
jrim'to  misto,  Bericcio,  rossfstro,  cd  ha 
k  spalle  rtcopcrlc  di  giroglifici.  Non  biso- 
;na  confondere  qiiesta  testa  con  ud' altra 
cbe  trovavi  n«lla  stessa  ^icinanta,  ma  molto 
nntilata. 

„  11  s"ig.  Belzoni  non  risperiniera  ni  spe- 
le  ne  fallche  per  fare  irasporlare  il  monu- 
mcnio  qnanlo  piti  prbntamcttte  potra  ,  alia 
ma  del  fiurte,  dove  reaterik ,  se  abbiaogui, 
fioo  a  chc  r  acqua  sia  gtnnta  ad  un'  aliea- 
za  bastcvole  perche  ti  posaa  effettuarnc  Tim- 
barco:  ma  nello  tteaso  tempo  vienc  prcgato 
il  tig.  Belioni  di  non  tentare  una  tale 
operazione ,  qaalora  credease  di  poter  corf e- 
rc  pericolo  forte  di  daneggiarc  la  testa ,  di 
seppellime  la  faccia  nella  sabbia  ,  o  di  per- 
deila  Ittngo  il  Nilo. 

„  Parimenti,  se  arrivato  anl  luogo,  si 
accorgcsac  cbe  i  snoi  mezzi  foasero  inanfficien- 
ti,  o  che  Ic  difficelta  provenienti  dalla  na- 
tara  del  terreno  o  da  altrc  cause  di^cnissero 
iwomontabili ,  abbandonera  del  tutto  V  im- 
ptwa,  e  non  andera  ollrc  colle  spesc  a  tale 
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„  U  sig.  Belsoni  avii  U  eompiteenzt 
teaer«  an  conto  tfiparato  delle  tpese  di 
imprtta ;  le  qaali  gli  Terranao  ptgate  f 
piacare  aineme  a  tutte^la  altre  sne  ptopi 
iiH  coofidenza  cha  si  l^a  nel  sno  carattti 
fa  pretumera  che  qaetta  tpese  saranoa  tn 
moderate  qoanto  io  permettaranno  le  cud 
sUDza. 

«  II  battello  dettinato  a  trasportareli'|testl 
doTra  lessera  soleggiato  per  tutto  il  te0||| 
necessario  a  condorla  direttaaienta  adilaj 
aandria  ^  ma  luogo  il  cammino  il  sig.  Belioi^ 
ai  fermeri  a  Bnlak  per  a^ere  le  nltoioi^ 
utrvizioni, 

«  Tosto  cha  il  aig.  Belzoni  MiJi  cectodi 
ottenera  il  sno  intento  mandara  snbitaneate 
tm  asprcuopar  alia,  tolta  del  Cairo  con  qac 
ala  felica  notizia. 

Firmato  svaico  ui'''* 

Id  prego  d'osseryare  cha ,  malgrado  V  arii 
di  comaDdo  cba  scorgeii  in  qneste  istrozio 
ni  non  y'  ha  alcnn  iodicamento  di  stipendio 
lo  che  ayrebbe  avato  luogo  a'  io  fosst]  sut 
impiegato  nel  modo  cbe  si  h  preteso.  ^ 

II  nostro  battello  In  pronto  ban  presto 
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kt&tt  da  Bulak :  i  soli  oggeili  che  ei  tiamo 
^ad  procnrare  in  qnesu  cht4  per  T  opert« 
EioDe  progetutti  eonsUteTano  in  alcanipdi 
sd  in  corde  di  foglie  di  palme.  Vedeado  il 
Bio  zelo  per  qaesia  impreM ,  il  eonsole  Wo* 
loro  d*  una  nnoya  commissiooe ,  cioi  di  com- 
)erare  tatte  le  anticliitii  che  potessi  proca- 
lanni  lungo  il  Tiaggio.  V*  accooseatii  di  baoa 
^do  ,  e  riceireiii  a  tale  vopo  danaro  mii- 
lamente  a  patte  dell'  oecorrente  perle  sp»- 
se  del  trasporto  del  colotso:  e  qaindi  It  3o 
^ngno  parHnimoda  Bulak.  Voile  tenermi  com- 
pagnia  la  moglie  ,  e  prendemmo  notco  pure 
il  servo  irlandese ,  ed  un  interprete  coptieo, 
il  quale  era  atato  adoperato  dalP  armata 
fraDcese. 

Le  prime  rovine  cbe  incontraranio  farono 
quelle  di  Chak-Abade  ,  V  antica  Antinopoli ; 
giacch^  per  nn  momonto  lascio  da  parte  le 
piramidi.  Qaaotuncpie  sia  desia  T  opera  di 
Adtiino ,  un  tale  monumento  non  eccito  in 
me  vciuna  aorpresa;  non  reata  in  piedi  che 
un  piccolo  nnmero  dl  colonne ;  molte  altre 
soao  gettate  a  terra  ;  tntto  il  granito  cbe  qui 
^  tro?asi  si  conosee  eyidentemeate  che 
e  &tato  trasportato  da  edifiz  j  piii  antichi.  Ho 
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disegoaU  ana  d«lle  coloaoe  che  sono  Mcoij 
in  piedi ,  «olainente  per  dare  un*  idea  dell 
ordine  d*  architetlura ,  e  passamoio  oltrepei 
giugnere  in  qnello  stesto  giomo  ad  Achmom 
ain.  £  in  qneato  laogo  che  i  vlaggiatori  ri 
monunti  il  Nilo  aldi  la.delle  piramidi ,  veg- 
givno  il  prinio  monnmento  dell'  antica  archi- 
tettara  egizia  ;  ed  io  medesimo  coofesso  il! 
▼ero ,  che  ha  fatto  sppra  di  me  una  force 
impretsione  ,  quantuoqne  non  sia  esso  che 
nn  portico  sopportato  da  doppio  coloooato. 
Sorgendo  esso  in  uo  luogo  frolitario  ,  iu  mez' 
%o  alle  rovine  d'  Ermopoii  (  x  )  ,  e  presenuo- 
do  forme  tanto  nuove  agli  occhi  eiiropei  e 
bastevoie  ad  inspirare  Teoeravione  per  qad 
popolo  che  innalzo  simili  edifizj.  Cotali  ro- 
yinc  mi  aembrarono  eisere  d'nn'  antichiii  aa* 
cora  piu  remoia  di  quelle  di  Tebe;  lo  che 
ft'  opporrehbe  all'  opiQione  generate  y  secoodo 
)a  quale  i  templi  della  Baata-Tebaide  siri- 
portano  ad  ua'  epoca  piu  recente  c|i  ^^^^^ 


(  I )  Krmopoll  Due  erano  le  citta  di  taUo' 
me  in  Egitto ,  /'  una  nel  Delta ,  e  f  aI^^ 
fuori  dello  stessQ, 
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dell'  JJto-Egitto«  A  giudicarne  dalle  tombe 
che2ioyedate  io  questo  distretto  monUgDo* 
so,  le  quali  tutte  tanno  nn'  aria  di  graa- 
diosiik  y  bisogna  credere  che  ErmopoU  si« 
stata  abitata  da  nn  popolb  di  grand^t  carat* 
tere;  poicbe  in  ligitto  sono  in  iapecial  modo 
le  tombe  qnelle  cbe  danno  qn*  alU  id^a  dei 
noi  anucbi  abttanti. 

Alia  sera  dei  5  noi  arrivamino  a  Manfalal 
love  incoatrammo  Ibrahim ,  bascik  dell'  Alto- 
^g'^tto  e  figUo  di  Maometto  All  ,  che  anda- 
va  ai  Cairo,  Egli  ri<ievette  palitamente  le 
ettere  cbe  gli  presentai ,  e  mi  esorto  di  ri- 
oetteile  al  /)€//^r^ar  di  Stui,  cui  avea  fida- 
0  il  comando.  Era  accompagnato  dai  sig. 
^rovetti ,  console  generale  dell'  nltimo  goyer- 
^0  fraocese ,  e  rinomato  per  la  raccoUa  di 
ioiichita  i'h'  aveva  fatta  dnrante  il  suo  lunga 
^oggiorno  in  Egitto.  HitornaTa  allora  appua« 
^0  ^9  Tebe  ,  ed  essendo  di  gia  infomato 
^elia  mia  commissione  di  trasportare  il  ba« 

colossale  ,  mi  preyenne  che  gli  Arabi  a  > 
I'cbe  DOD  lavorerebbono  in   alcnn   modo  , 
poiche  ayeya  egli   avuta  di  gia  occasione 
nieitergU  alia  prove.  Mi  dooo  poscia  un 
cupecchio  di  granito   d*  un  sa^cofago  dagU 
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Arabi  scoperto  in  una  lomba ;  €  mi  dia^ 
ch'egltstesso  nvcva  impiegati  molti  lavprato 
ri  per  molti  giorni  ,  affine  di  irtsport.rl^ 
per  tuo  conto ,  ma  cbe  non  nc  pottronq 
Tcnirc  a  fine  ;  c  cbe  s'  io  adunque  potcvd 
etsere  di  lai  piii  felice  ,  ne  sarei  il  padroj 
nc:  lo  ringraziai  di  tntlo  e  continnai 
mio  viaggio.  I 
Li  6  dopo  inezKodi  arrivammo  a  Siat:  il  De^ 
fterdar  era  assente,  ma  mi  renne  ddtto  cbe  »- 
rebbie  ritornato  fra  due  o  tre  giorni.  Mi  rtcii, 
intanto  a  visitare  il  medico  dlbrabim-Bawia 
sigScotto,  cui  era  raccomandato  per  ottenere  lei 
necessarie  ittrdzioni  sai  battelli ,  tai  falego< , 
mi  ccc. ,  che  m'  erano  nopo.  11  $ig.  Scoito 
non  aveya  mai  vedato  il  signer  Salt,  che  me 
gli  avea  raccomandato;  ma  s'era  egU  benissimc 
comportato  a  rispetto  del  sig.  Bankcs  all'  occi- 
•ione  del  passaggio  di  questo  Tiaggiatore,  c  (e 
cc  Io  stesso  a  mio  riguardo;  qtiando  per6  gl 
partecipai  ncl  corso  della  nostra  conversazioni 
il  mio  progetto  di  trasportare  il  colosso,  mife 
cc  moltissimi  ostacoli:  e  dapprima,  cbe  difficil 
mcnte  ollerrei  il  permesso  di  prendcre  a  gioi 
nata  tanti  lavoratori;  poscia  cbe  noa  vi  sareblx 
un  battello  suf  ficicnlc  j  iudi  cbe  questo  ctp 


Digitized  by 


m  e.  B.  BBLZONT. 

po  di  pfetranon  vtrrebbe  le  spese  del  tras- 
poito;  e  qamdi  mi  consiglio  determiDa* 
lUmeatc  di  son  imuchuiniii  in  ule  ^ffare 
»  molivo  dei  dispiaceri  che  mi  procorerei, 
e  delle  dlfficolta  che  andrei  ad  incontrare  ; 

perche  ^eggendo  ch'avevaa  sperare  poca 
teisteiiza  da  parte  sua,  cercaidi  procnrarmi 
io  che  m'  era  oopo  col  mezzo  del  mio  ia- 
erprete,  e  con  qoello  di  me  stesso/ed  as. 
oldai  na  iakgaame  greco  ,  il  quale  di  buoa 
rado  accoDdiscese  di  seguirci  fioo  a  Tebe,  Fi* 
lalmeote  ii  sesto  giorno  arrivo  il  bey  ,  il  qaa* 
:  aceolse  con  moUa  gentilezza;  gli  presen* 
>i  la  lettera  che  il  sig.  Salt  m'avea  otte* 
Qta  dallo  stesso  MaomcUo-AIi ,  ed  egli  mi 
liede  alcunt  ordini  io  iscritto  per  lo  cacheff 
ella  proviocia  d' £^rment,  da  cui  dipendeva* 
o  i  fellahs  di  Tebe.  / 
laUnto  che  sUTa  aspettaado  il  bej,  yiti* 
ai  le  tombe  d*  Issna,  delle  qiiali  dne  sole 
000  mcriteroli  d'  ostervazioae;  e  qoeste  anco- 
&  lono  talmente  goaste  al  di  dentro »  che 
Ppeoa  distioguonvisi  alcuni  avanzi  di  scuku* 
^  o  di  pittnra;  tatte  le  altre  uon  sono  che 
'>(^ole»epoUare  destinate  al  ripoto  della  clas- 
«  P»u  poTera  del  popolo. 
^.  di  B.  t.  L  6 
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Stut  k  Ii  capltftle  del  Said ,  o  delV  kW^ 
Egicro)  dove  le  caroTtne  di  Dar-for  (i] 
mantengono  fan  candnno  eommercia,  il  qii«^ 
le  consitte  principalmente  nella  Tendita 
•chiiW ,  di  peane  ,  di  denti  d'  elefante  e  dj 
gomma.  II  victr^  dell'  Alto-Egitto  fa  la  sceH 
U  per  il  primo  degli  oggetti  traspcrUtivi 
dalle  caroyane;  ne  fisaa  egli  steaso  arbitri*! 
riamente  il  preuo  ,  e  nc  paga  qael  taoto 
clie  gli  aggradit  e\6  che  rim^ne  ^  pet  H 
mercanti ,  i  qaali  Qoa  oserebbono  sicura- 
mente  comperare  niente  ,  prima  cheiUicere 
son  ivessene  fatta  la  seelta.  Qneata  citta  e 
rinomata  per  gU  eunachi  che  ne  proveogo- 


(i)  Dar*£our,  o  Poor.  Regno  Africa  posti 
a  IV  O.  del  Korasan-y  ha  40  leghe,  e  60  « 
larg, ,  nta  e  moUo  sterile  non  avendo  ne  fiu\ 
mi  nd  laghi,  Sono^i  aleune  miniere  di  M 
ro  y  gli  asini  ed  i  cammelii  vi .  sono  adopen 
ti  pei  trasporti,  e  gli  abitanti^  100,000  circi 
sono  per  la  maggiar  parte  selvaggi  e  i 
nutrono  di  came  di  loro,  11  sovrano  ckt 
got  erna  e  un  despota^  la  cui  autorita  e  limiti 
la  dair  opposizione  dei  prcti  ottomani. 
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Di  o.  Bftizoirt  gg 
l^oi  AUorqiundo  si  h  fatta  1' operattoflc  ne- 
cessaria  a  questi  fancialli ,  li  lotterrano  so- 
bilafflente  fino  aile  spalle;  e  qoelH  che  baa- 
&o  ftoitita  uoa  debole  fisica  eottitnsiooei  yi 
iDQojono  in  meazo  a  dolori  aoerbissimi.  Si  i 
trovato  che  sopra  tre  faocinlli,  cni  fti  fa 
bireU  cafttratora,  ne  maojono  due[,  o  nd 
fare,  o  dopo  una  tale  jcrndele  optrazione  (i)« 
Oltra  Ic^  prodnzioni  eomnni  del  paeae  qua* 


(i)  Questo  uso  veramente  barbaro  ed  inu- 
mano  ci  muove  a  sdegno  conin)  gli  autoti  e 
lueprineipi  che  lo  permettono;  e  ci  riempie 
f  orrore  pensando  a  quelle  povere  vittime 
lella  barbaric  0  delt  ignoransa.  La  deprwmr 
\ione  dei  cosiumi  9  e  del  lusso  asiatUo  avea 
'ntrodotto  t  uso  degli  eunuvhi  anche  nella 
co^o  Roma^  e  Meroyeo  nella  visita  che  fa 
con  Crisippo  del  Palazzo  di  Scauro  proromr 
^eado  contro  di  esso  ne  indica  quali  vif" 
tudi  dovrebbero  essere  a  custodia  delle  don* 
onzichi  tali  mostri.  Veggasi  II  palazzo 

Scinro  ,  ossia  descrizione  d'  una  caaa  roma- 
»a  a  pag.  7a,  or  ora  pubblicata  dagli  edito- 
ri  di  questo  viaggio  in  un  vol.  in  8. 
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too  iriAtim 
li  soao  Q  fruentOy  U  ftTa,  il  lino,  i  gr^ 
ni ,  qaetta  citti  spedisce  una  grande  qonj 
tita  di  candele  di  cera  di  sua  fabbricazion 
specialmente  al  Cairo ,  che  da  essa  se  n| 
provyede.  Ibrahim-Bascia  avea  rccentemenN 
riempinto  di  terrore  il  paeie:  quando  gli 
niva  condotto  no  delinqnente  accusato  di  qu>Ii 
cbe  delitto ,  dopo  avergli  fatte  alcaae 
mande,  qoello  mandava  al  cadi  per  (ssere 
condannato,  la  fatto  il  cadi  ^  o  giodicelo 
faceva  attaccare  alia  bocca  d'  un  cannoDed^ 
atinato  a  tale  spaTentevole  ufifisio;  loftcero 
•parare ,  e  *  eolpo  nt  tpargera  in  lootaoo 
le  palpitanti  membra.  Dat  arabi  confiAti^ 
avere  ammazzato  nn  aoldato ,  dopo  essere 
statt  proTocati  dal  medesimo  «eraiio  statifo^ 
rati  da  pa,rte  a  parte  con  un  bastone  p« 
ordine  del  Batciii^ed  arrostiti  a  faocoleatoj 
£cco  la  bella  condotta  del  presanto  erede  M 
trono  d*  Egitto. 

Dirit^endoci  Terao  Akmin,  soccedata  *! 
A*antica  Chemni  o  PanopoU,  vedefflmo  l| 
colonne  di  Gow^  cadote  poicia  nel 
ad  eccezione  di  una  sola ,  la  quale  offre  ^ 
vista  della  piii  grande  colonna  d'an  solp^ 
zo  ch'io  abbia  veduta;  esia  aveTa  dodii 
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(Mtdi  di  ttltezza  ,  ma  d'uo  lavoro  groisolaaa  .* 
il  tempio  era  Tastissimo ,  qaantonque  noa 
poco  stimnbile  costruzione. 

1/  indomani  glorno  1 5  entramrao  ai  Akmin 
per  fare  ooa  yiiita  ai  Padri  del  conTeoto 
di  qneita  citta ,  la  quale  non  ha  niente  di 
ioteressante  ,  ad  eccezione  di  alcune  f ale , 
soli  a^anzi  dell'  antieo  tempio.  Un  religioso 
mi  disse  ,  che  a  qnalche  distaoza  nelle  mon- 
taf'ne  eravi  nn  piccolo  lago  ,  ch'  ateva  vi« 
s'nato  egli  ttesso  ^e  ch'  era  tntto  all'  intorno 
circofidaio  da  rihes.  Nei  fottami  deila  citia  ^ 
si  vaooo  scoprendo  piccoli  oggetti  d'  auti- 
th'uk  di  poco  Talore.  Qaei  Padri  mi  condas- 
sero  presso  il  €aeheff,  o  comaodaote  della 
piazza;  il  quale  sentendo  ch'^io  andava  in 
c«rc8  di  anlichita  ,  mi  disse  che  sapeva  es- 
scnene  molte  nella  citia  ,  di  che  era  stato 
paitecchie  Tolle  assicurato  dai  feUah%  :  cercai 
di  upere  il  Inogo  dove  troTaTasi,  ed  egli 
rispose  :  Oh !  Toi  Don  saprete  procurar- 
^^\t ;  siioo  esse  sotto  la  magia  del  diavolo : 
liissnoo  pDo  toglierle  dal  luogo  doTe  tono. 
^0  per  altro  dissi ,  che  »e  /voleva  aolameale 
iodiiarmi  il  luogo ,  atrei  cercalo  d'  ioge- 
goarmi,  Yoi  ditc  molto  bene,  aoggiunse  egli 

5* 
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ma  nesiano  oseri  dirri  aaa  rale  indicazic 
ne  pel  timore  che  il  duiToIo ,  ne  lo  facq 
ripentire.  Indi  mi  racconto  che  nelle  moa 
tagoe  y  a  sei  mtglia  circa  dalla  citti ,  erav 
an  grosso  anello  d'  oro  cooficcato  nella  roc 
cia^  e  che  nisauno  poteva  trarnelo;  eh 
alcani  aoldali  essendovisi  recati  con  an  caa^ 
none,  avevano  aparato  contro  I'anello;  ma 
aenaa  aacceaso,  e  che  stayano  gia  per  ripar- 
tire  I  quaado  lortaitamente  an  uomo  man- 
giando  aa  cetriolo^  n'avea  gettato  parte 
sopra  r  anello  y  e  che  contemporaneameote 
questo  era  cadato;  che  in  conseguenza  po* 
tevaai  dedarre  che  an  incantesimo  fissaue 
r  anello  in  quel  luogo ,  e  che  la  acossa  del 
cetriolo  fosse  la  sola  capace  di  farlp  cadeis* 
Qaeati  farono  gli  iodizj  che  mi  diedeilgo* 
Yernatore  della  provincia.  Qaal  paese  e  mti 
qaeatOy  in  cai  il  comando  trovasi  nelle  ma- 
ni  di  aomini  impreasionati  di  pregiudizj  tan^ 
lo  puerili/  . 

Li  1 6  pasaammo  davanti  a  Manchia>  ed 
arrivammo  a  Georgia;  doTe ,  fatte  alciioe 
provvigioni ,  rimettemmo  alia  vela.  Dae  aoai 
dopo  io  partii  da  qaesta  sCeasa  cittji  per  rera^ 
mi  a  Tisitare  Arabat ,  1*  anlica  Abide  |  sicco- 
tue  io  diro  a  auo  tempo  e  luogo. 
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Oopo  Cossar  eUSaJats  ^  \\  \%\\o  del  Nilo 
« strettMsimo  principtflmente  nel  tempo  cfae 
ie  aeqne  sono  basse ;  il  ^ento  solfitTa  coa 
»anu  Tiolenxa,  cbe  dqrammo  fatica  flnan- 
che  ad  animainart  le  vcle,  e  rimonUra  la 
corrente. 

LI  1 8  Terio  la  notte  giagoemmo  a  Den* 
dcra  (i)^  dove  vidi  ua  fenomeoo  di  cui 
noil  aTCfa  per  ancht  ioteso  a  parlare:  ap- 
parre  talle  nostra  teste  una  meteora  ehe 
»i  dirigera  Teno  il  snd;  a  passarono  circa 
▼eoti  secondi  dal  momeato  della  sua  appa- 
mioso  a  qiiello  della  ana  scomparsa^  era 
da  prima  di  color  azaarrognolo ,  div^ntb 


(i)  Dendera.  Citth  pceo  importante  per 
^  medesimai  ma  e  pisiiata  con  interessa^ 
mento  dai  viaggiatori  per  le  mdgnifiche  ro- 
me  eke  trovansi  una  lega  air  occidente. 
Quanto  a'  zodiaei  oplanUferi  celesti^  chc  xi 
^'^f>aron0  fra  queste  rovine  deW  untica  Tern- 
'"■^  ijra  il  tanto  chiasso  che  se  ne  mend , 

perito  aniiquario  ha  dimostrato  che  non 
P^tevano  essere  oMeriori  alia  conquista  di 
^^iiandro. 
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biancay  e  poiseia  rossa;  alcuoe  scintilk)  chtf 
andava  lasciando  cadere  aegnavano  coast 
una  via  neli'  aria. 

Li  19  di  baon  mattino  ci  dispouemiDo  a 
Tisiiare  il  famoso  tempio  di  Tentira ,  aggetto 
da  parte  mia  delta  piii  grande  curiosita.  Moo- 
tati  al  solito  sopra  asini  prendemmo  via  per 
alia  volta  di  quelle  rovine.  La  Tista  noo  o£ 
diaeezne  il  tempio  che  allorquaudo  ^  viti- 
nissimo ,  perehe  resta  eiroondato  da  grandi 
ronccfai  di  rottami  appartenenti  all*  antica 
Teotira.  Arrivando  in  mezzo  a  quelle  (ante 
aotichita ,  mi  iroyaTa  imbarazzato  per  not 
sapere  dove  incominciare  le  mie  osservasio- 
ni :  i  oumerosi  oggetti  ehe  mi  stavano  iolor- 
Do  tuui  deir  iigoale  importanza  mi  lascia- 
roDO  indecisb  snlla  preferenza  ,  a  mi  riem-  ^ 
pirooo  di  grandissiiBa  maraviglia.  Alia  "vistt  1 
dei  ceppi  enormi  impiegaii  nella  eostrnziooCN 
di  queir  edifizio  imponente  e  disposti  to\h  \ 
piii  armoniche  proporzioui,  delta  yarieii 
ornamenti  e  delta  loro  perfetta  conservazioo^-^ 
mi  posi  a  sedere  per  abbondonarmi  liberaiae^ : 
\9  ai  sentimenli  d'ammirazione  cbe  m'inspiravr 
uno  spettacolo  cosi  grandioso.  i,  desso  in  vef^^ 
il  pitoio  Ufflpio  egiziaaocbe  si  presentaagi 
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oeeU  dd  Tiaggiatore  9  allorqoisdo  rimonta 
Inogo  il  Nilo,  e  si  pii6  dire  che  d  e  pure  il 
hello.  II  yaoUggio  che  ba  sopra  gli  ahri  mo- 
amnenti  di  simil  genere  at  h  lo  stato  di 
consenrazione  in  cni  si  trova ,  il  perche  io 
eonchinsi  ch'  egli  e  d'  on*  epoca  ben  piu  re- 
cenie  degli  altri.  La  fiaezza  del  lavoro  oe 
amoriua  bastevolmente  per  snpporre  cht 
venitse  eretto  sotto  il  regno  del  prtmo  To- 
lomeo.  Egli  ^  probabile  in  fatto  cbe  qnel 
priacipe ,  11  qnale  ha  fondata  la  biblioteca 
d'AIesaodria,  che  ba  instttnita  la  Societi  det 
Bosoi  del  lonseo,  e  che  ha  cercato  di  £srsi  ansa-' 
re  da'iQoi  sadditi ,  abbia  eretto  qnesto  edi- 
fiuo  per  lasciare  agli  Egiziani  nn  monn« 
nento  della  soa  magnificenza  ,  e  per  snpe- 
nre  le  eostrnzioni  dei  re  snoi  predeoessori. 

Qaesta  galleria  delle  arti  d' EgUto  cioffre 
^  produzioni  degli  stndj  d'una  serie  dise- 
^li:  il  signor  Denon  medesimo  sicredette 
^sportato  nel  santnario  delle  arti  e  delle 
Kienze,  Havvi  snlla  facciata  noa  bella  cor- 
nice, ed  an  Iregio  coperto  di  figure  e  di 
girogUfici ,  aopra  cni  domina  un  globo  alato: 
alcnoi  scompartimenti  scolpiti,  rappresentan- 
ti  lacrificj  ed  offerte  adorAAno  le  dne  parti 
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delta  Aiedata  :  TeottqaattAi  coldD^e  AMi^ 
in  quattro  ordini  y  compreseTi  quelle  delFa 
fadciata ,  fortDand  il  pdrttco.  Entrando  si 
resta  sorpre>t  aHa  yista  di  naovi  oggtUi  ve- 
ramente  enrloti:  ai  fa  vedere  da  prima  li 
forma  quadrata  dti  capitelli :  osserTatiai  qot'' 
tro  lad  la  testa  colosaale  ^elladea  Isicolle 
oreeehie  dt  radca:  tatte  qaeste  qoattro.tt- 
ate  lODO  molto  daoneggiate,  aiecome  lo  lono 
pore  i  capitelli  delle  coloane  della  li€ciit> 
del  tempto :  tottatia  diilingnesi  aacort 
trattt  semplici  e  poco  marcati  di  qaeste/igv- 
re ,  una  speeie  di  sorrtto.  I  fmti  dclle  co* 
lonne  sono  ricoperti  di  figure  edi  giroglifi^i) 
i  qnali  furona  scolpiti  in  basso  rilievo , 
come  lo  sono  totte  le  figore  della  faociitt 
e  delle  mnra  laterali.  La  porta  Ibrmante  aoi 
linea  diritta  ,  1'  intemo  ingresso,  e/i  santaa- 
no  fono  adoroi  riccam  en  le  di  figure  pia  pi^'' 
cole  di  qadle  del  rimanente  portico.  La  sof' 
fitta  rappresenta  uno  zodiaeo  ,  il  quale  vicn^ 
circondato  da  due  grand!  figure  feaimiDib 
cheis'  estendono  daU'una  dli'altra  estremi- 

t«(0-  

( I  )  Dnpoche  di  questo  zodiaeo  ^^^^ 
partato  Lurcher ,  Fisconii^  Burckari,  Dcnont 
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Le  iBiira  sono  ^ivise  ia  iscompartimenti 
qoadrati ,  io  eiasf aoo  dc'  qnali  lo  scnltore 
nppresemb  divinUi  e  sacerdoti  occapatlad 
o/frire  o  ad  immoUre  alcone  yiUi'ine.  Le  nn- 
merose  rappresentfiioni  d'  easeri  anani,  di 
loimali ,  di  piant^  1  di  emblemi  d'  agricoltn- 
ra  o  d\  cerimonte  religiose,  cbe  Teggonsi  so* 
pra  tutti  i  muri  aopra  le  colenne ,  la  soffitta  a 
gU  arcbitrairi,  SOD9  separate  di  rtistanaa  in  di* 
stania  da  alcnai  spazj  y6ii  e  larghi  dae  piedi. 
Ba  qualonque  parte  si  girino  gli  oechi  noiKsi 
▼eggoflo  che  oggetti  di^orpresa  e  d'ammirasio- 
iie;oiasilua2ioneaolitana  in  eui  trovasi  pre- 
senteooeate  favorispe  la  veneraaione  che  inspira 
L'ioterDo,  decorato  prolasamente,  come  il  por- 
tico di  figure  in  basso  rilieroy  viene  iUaminato 


'^'^  La  Lande  ,  f  abate  Testa  ,  distintissimi 
tutti  per  le  loro  cognizioni  astronomiche 
antiquarie ,  ne  scrisse  una  eruditissima 
dissertazione  Dapuis.  /  Trovusi  esta  unita 
alia  terza  edizione  clie  nel  i8aa«  e'fatta 
a  Parigi  delV  Abreg^  delta  sua  Opera ,  ac- 
tompagnata  dalla  tavola  di  questo  monu-* 
mtnto  astronomico. 


Digitized  by 


I08  TXAGOIO 

da  piccoU  pertngi  tperti  nei  nmri ;  ma  qaan* 
to  al  santoario  ilon  basta  il  giorno  a  rUdiiv- 
rarlo.  Da  an  canto  di  qaesto  mUterioso  ritiro 
trovai  ana  porta  ed  noa  fcala  che  condace 
alia  sommitii ,  e  la  aui  mttraglie  sono  pari- 
menti  tcolpite  ini  basso  rilieTO*  Sulla  son- 
mita  del  t^pio  gli  ArablaveTano  fabbrics* 
to  an  villaggib^  forse  per  essere  in  nnapo- 
sizione  ben  all*  apatto;  ma  lo  hanno  abbaado* 
aato  y  0  oonaegneotemento  Ta  of»cadendo  in 
rovioa. 

Delia  sommit4  discesi  inalcnne  sale  all' est 
del  tempio :  esaminai  il  famoso  zodiaco  che 
tf ovasi  sttlla  volte;  e  la  saa  forma  circdare  mi 
fa  credere  fino  a  certo  pnntOj  ebe  qnesto  tempio 
sia  stato  fabbricato  posteriormente  agli  ahri 
giacch^  niente  vi  si  vede  di  simile  Di  fronte  al« 
r  edificio  sono  alcuni  propilei  ,  o  vestibolii 
il  cni  laToifo  non  la  .«ede  in  bellezza  a  quel« 
k)  eke  Tcdesi  nel  tempio;  e  quantunqne  una 
buona  parte  siano  cadnti  in  rovina,  ammirasi 
aocora  un  certo  carattere  di  gcandezsa.  Sul- 
la sinistra  ,  partendo  dal  portico,  trovasi  ua 
piccolo  tempio  curcondatolda  ooloaney  ilcui 
ioterno  rsiccbinde  nua  figure  d'  laide  sedota 
e  tenente  Oro  sopra  i  ginocchi^  con  altre  figu- 
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re  fefflmioili  portanti  ciaseana  on  fancinllo 
sulle  braccia  :  i  capitelli  delle  colonne  vaono 
adoroi  della  figara  di  Tifone;  la  galieriao'l 
portico  che  lo  cireonda  e  ingombrata  da  ro- 
vioe  ad  aa*al(ezza  coasiderabiie,  e  fraTia- 
tercoloaio  sono  state  iaalzate  mura  di  mat^ 
toDi.  Pin  lungi  salla  linea  de'  propilet,  veg- 
gonsi  gU  avarizi  d'  an  altro  tempio  ,  il  quale 
rippresenta  una  forma  qoadrata  di  dodici  co- 
lonne  ritmite  da  alcaai  mari,  e  la  cni  entra* 
ta  e  irolta  teno  i  propilei  medesimi.  5ulla 
parete  orientale  del  graa  tempio  sooo  scalte 
alia  perfezjone  uoa  quantiti  di  figure;  fra  le 
quali  quelle  che  rappreseatano  donne  hanno 
quattro  piedi  di  alteeza ,  e  vi  sono  tatte  di- 
sposte  in  iscompartimenti.  Al  di  la  del  tempio 
&orge  uo  piccolo  edifixto  egiziano,  che  asso- 
"^<gHa  per  niente  al  grandc  monumeoto  :  a 
gtudicarne  dalia  sua  costruztODe,  oso  credere 
clie  fosie  r  abitaziooe  dei  preti.  Yeggoosi  anco- 
a  qaalche  distanza  dal  tempio  le  foada- 
mend  d*  un  altro,  ma  che  non  e  stato  sica- 
rameDte  tanto  grande :  il  yestibiilo  ne  era 
ancora  ben  cooservato;  ma  il  tempo  non  mt 
permitedi  spingere  oltre  le  mie  osservaziooi, 
c  Wiai  qaei  looghi  sacri  ini  tempo,con  an  vivo 
^.  di  B  t.  I.  6 
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dUpiBcere  di  oon  poter  fermarmWi  pin  lani 
gaiDente* 

Qnandonot  ritoroammo  al  Nilo,  le  genii 
di  Dendera  s'erano  raccoUe  in  gran  DUinero 
per  atpettarci.  EssI  circondavano  il  nostro 
ioterpreie  ,  e  lo  preodeyano  gli  uoi  per  H 
bracciy  gli  altri  per  le  yestiy  ed  insistevaooy 
perch^  reatasae  appo  loro,  pretendendo  cb« 
fosse  di  qnel  villaggio,  ed  ecco  cid  cbe 
causa  di  qoesto  errore.  Al  passaggio 
Frances!  da  qaitiy  iin  fanriollo  del  tUI^' 
gio  gli  ayeva  segniti ,  e  aiccome  il  aosiro 
interprete  aveta  detto  agli  abitanti  cbe  era 
stato  ncir  armata*  francese ,  essi  concbinsero 
che  fosse  egli  qnello  stesso  indiyiduo. 
poteyamo  bene  sostenere  il  contrario  e  tt- 
clamare  il  nostro  interpetre,  ma  sapeodo 
io  sole  poche  parole  arabe  non  potei  riastiir^ 
a  persnaderneli ;  si  rifiatarono  di  rilaseiirlo 
cd  erano  ancbe  in  troppo  gran  numero,  p^'' 
che  poiesse  sperare  di  fuggirsene  da  loro. 
Io  dissi  in  fine  ch*  altro  non  y'  era  cbe  ftf 
yenire  la  madre  del  faociullo  foggitivo:  mi 
risposero  che  dimoraya  a  sei  miglia  lontaoo 
dal  yillaggio ,  e  che  non  yolevai^si  dare  U 
briga  di  chiamarla ;  nia  poi  finirono  coll'  sc- 
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coDsentirri.  Aspettando  1'  arrivo  della  madre 
mifero  molta  ciini  nel  noa  lasciare  In  liber- 
ti  il  preteso  loro  compagno ;  «  dissergli  che 
era  stato  abbastanza  lungo  tempo  fra  qae'ca- 
ni  di  cristiani  per  re^tare  allora  appo  di  lo* 
TO :  uno  gU  reco  latte  e  pane  ,  V  altro  dat- 
teri,  nn  terzo  canne  da  zacchero  eec.  La  Tec- 
chla  finalmente  arrivo  accompagaata  da  na 
«Uro  figUo;  ed  i]  nostro  interprete  le  ten« 
ne  ule  dlscorso  che  facilmente  le  provd,  aoa 
esser  egli  della  sua  famiglia, 

Rfmessici  qaindi  in  cammino  arrivaninio  in 
nn' on  di  tempo  aKeneo  Ghinnd  (i),  Inogo 


(i)  Seeondo  U  viag%iatore  inglese  Irwin 
questa  eitta  posta  pretso  alia  sinuosiia  piu 
prossima  al  Mar  Rosso  f  e  che  ^  t  antica  Ca^ 
nopozi ,  eonserva  tracce  di  piu  usi  antichi, 
NelU  processioni  funehri    le  Jemmine  dan" 
zano  al  suono  d'  una  musiea  lugubre  e  met' 
tendo  grida  spaventepoH ;  le  feste  si  danno 
di  none  e  terminano  con  uno  spettacolo  mi" 
tologico ;  le  danzakrici  s*  immergono  quasi 
nude  neir  acqua  e  vi  nftano  a  guisa  di 
Ifajadi  o  ninfe: 
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coaosciato  pel  cominercio  che  ficeva  coll*  In- 
dia per  U  via  di  Qosseir  o  KossLr ;  quest  a 
ciua  6  aa  Inogo  di  fermaUi  per  gli  Hadgc, 
e  qaiodi  k  sempre  ben  prov?edata  di  Yiyeri. 
Qui?i  r  aga  ha  totto  il  sao  comando  cinque- 
ceoto  soldati  per  scortare  le  carovane  lungo 
il  deserto  fiao  a  Qosseir.  I  trasporti  ordinafj 
coDsistono  in  zucchero  ,  seta,  caffe  di  Moka, 
cotooe  e  fazzoletti  delle  Indie :  il  bascta  fa 
passare  pure  per  la  stessa  via  il  ^rano  per 
le  sue  truppe  nell*  Arabia.  Le  proyvigioDi 
cbe  fan  no  gli  hadgi  uei  magazzini  di  questa 
piazza,  bastano  loro  per  giungere  fino  alia 
Mecca :  tali  provviste  v'  attirano  nella  stagio- 
ne  commerciante  molta  gente.  II  capo  degU 
Ababdei  f<>rnisce  cammelli  alle  caroYane;  lo 
che  forma  per  Ini  e  per  gU  hadgi  una  con- 
tinua  sorgente  di  buon  guadagno.  In  questa 
citta  trovansi  pure  i  vasi  migliori  per  rin- 
frescare  1'  acqua :  gli  sohiavi  che  Tengono 
condotti  daU'AUo  Egitto  pagano  quivi  an 
balzello  di  quattro  dollar!  per  un  fanciuUo , 
due  per  una  donne  ed  un  uomo. 

Noi  proseguimmo  il  nostro  viaggio  ,  e  li 
a  I  alia  sera  giugnemmo  a  Gamola  ;  li  ve- 
dcmmo  per  la  prima  volta  ie  rovine  della 
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Gnode-Tebe  (f),  e  sbanamno  a  Laxor.  E 
quivi  da  prima  faro  osserrare  cha  oon  ai 
poo  formare  che  on' idea  ben  impcrfetta 
delta  immeosa  esteosioDe  delle  rovioe  di  Te- 
be ,  anche  secoodo  le  descriziooi  dei  Tiag- 
giatorL  piu  esattt  e  piu  abili.  Egli  e  aaiola- 
tamente  impossibile  d'  immagioarst  un  quadro 
Unto  impoDeole,  senza  averlo  avato  aotto 
occhi,  ed  i  pi&  grandi  modelli  delU 
nostra  architellara  moderna  non  baaterebbo- 
no  a  farci  comprendere  quelle  forme  ,  quel- 
le proporzionii  que'  maasi  colossali.  P^ello 


(i)  Qaesta  vasta  eitta  era  la  prima  mc" 
tropoU  delle  seienze  e  delle  arti ,  conosciuta 
da  Omero  sotto  il  nome  di  Citta  dalle  cen- 
to porte.  La  spedizione  fraaeese  in  Egitto 
ha  provato  che  quella  rinomatissima  Teb€ 
dima  in  quattro  o  cinque  citth  lungo  le 
iponde  del  Nilo  non  pud  essere  le  cento 
porte  di  cui  parla  Omero.  Lo  storico  Dio* 
doro  di  Sicilia  aveva  gia  indicata  la  causa 
delf  errore ,  oiservando  che  la  parolu  onen- 
porta,  significa  pure  palazzo;  pn- 
«»o  Sezione  II ,  S  '"^  ^  Mgitto. 
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•vvicinarmi  Alia  rovioe  mi  sembrsTa  d'  entra- 
re  io  an'  aotica  citia  di  gigaod ,  i  qaali 
^▼evano  lasciati  que'templi  per  dare  alia 
posterita  una  proya  della  loro  esistenza.  Qaei 
liioghi  propiki  decorali  da  doe  obelischi 
e  da  statue  coIosmH  »  qnella  foresU  di  colon- 
ne  eoormiy  quel  gran  numero  di  sale  che 
circondano  il  taotaarioy  que'  begli  ornameBti 
che  ricuoprono  da  tntle  le  parti  le  man  e 
le  coloDoe ,  deftcritti  dal  sigoor  Hamilton ,  U 
tatte  assieme  forma  un  toggetto  di  stopore 
per  r  enropeo  condotto  nel  mezzo  di  qneste 
immense  royiney  le  qaali  al  nord  di  Tebe  domi- 
nano  a  gnisa  di  Tecchie  torri  un  bosco  di 
palme.  Ayanzi  di  templi,  di  colonne,  di  co- 
lossi f  di  sfiogi  J  di  facciale ,  di  royine  d'  ar- 
chilettiiri  e  di  scnltura  senza  numero  ricuo- 
prono il  suolo  a  perdita  di  yista:  la  loro 
yarieti  infiDita  scoraggia  il  yiaggiatora  che 
ne  yorrebbe  descriyere  1'  iosieme.  Sulla  riya 
occidentale  pure  del  Nilo  ,  queste  an- 
tiche  marayiglie  si  esleudoao  per  uno 
spazio  considerabile :  da  questa  parte  i  tern- 
pli  di  Gornah,  Mennonio,  e  Medinet-Aba 
attesUno  colla  grandiositii  della  loro  archi- 
tettura  ,  ch'  hanno  fatto  parte  della  graode 
^iiik ;  cui  appartenevano  cziandio  1«  belle 
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figure  colossali  cbe  tono  ancora  in  piedt 
BcUe  Taste  piAonre  di  Tebe ,  le  molte  tombe 
iscarate  nelU  roccia ,  e  quelle  delia  grande 
^alle  del  re  adorne  di  pittiire  e  di  aculttt- 
re,  e  raccbiudenti  aarcofagbi  e  mnniDiie. 
Una  cnpa  rimembranza  rattiene  lo  straniero 
in  mezso  a  qneata  ciUa  deserta,  e  gU  fa 
dimaadare  a  %k  stesso :  Come  avvenne  mai 
cbe  HQ  -popolo ,  il  qnale  sembrava  a¥e8»e 
Cabbricato  per  V  eternila ,  aia  ora  scomparso 
dalla  terra  seosa  lasciare  alia  posterita  il  se- 
creto  delia  ana  liognay  e  della  sua  acritttt* 

»  (,)? 


(i)  27a  pro/ondo  pensaiore  francese  del- 
t  ultimo  seeolo  ,  nelie  sue  fiiosoficht  medi^ 
tasioai  sopra  queste  rovine^  risponde  eoiia 
Sana    ragiont    ad    una    tale    dimanda  : 
tgli  ne  dimostra   evidentemente   la  causa 
nelt  uomo  stesso  ,  nel  suo  furore  insensato  , 
neUa  sua  imprudenza ,  nella  sua  avidita  ^ 
nel  suo  orgoglio ,  neUa  venaliih  di  chi  mi- 
nistra  le  leggif  nelle  sfrenate  sue  passioni^ 
ntUa  sua   ignoranza  ,  nelle  tenebre  tn  cut 
tiene  ravvolta  hi  sua  ragione.  Pur  troppo 
t uomo  i  la  causa  vera  de'  suoi  malt! 
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Dopo  d'jvere  gettau  uiui  rapida  occhiati 
topra  Luxor  e  Caroae  ,  dove  m'  A^e^a  tiatto 
immediatanicnte  la  mia  cnrioaitiL  dopo  lo 
sbarcoy  attrarersai  il  Nilo  per  recarmi  solla 
riva  sioistra,  ed  aodai  direttamente  verso 
MeoDonio.  Nel  paatare  davaoti  mile  due  fi- 
gure colossaU  cbe  sorgooo  maestosenella  piioa- 
ra,  restai  pieno  di  ammiraaione  alia  vUta  diqc^' 
iDonomeDti  giganteschi  ma  malUatt;  t  'I  pt^' 
mo  oggetto  sopra  cni  fermai  qaindi  U 
atteozione  si  fa  lo  stesso  Mennonio  ;  il  qa^'^ 
Mrgendo  al  di  sopra  della  piaonra  non  viene 
mai  locco  dal  ridondameato  annuale  del  Ni- 
lo ;  le  acqae  di  questo  fiume  non  armi°o 
cue  ai  colounad,  la  cui  situazione  e  moUo 
pin  bassa  di  quella  ^el  tempio.  fiisognaper 
altro  che  il  lelto  del  Nilo  si  sia  molto  ele- 
Tato  dopo  che  fn  costrutto  Mennonio ,  gi*^' 
chi  non  e  da  credersi  che  gli  Egiziaoi  ab- 
bianb  voluto  esporre  alle  iunondazioni  i  pt^ 
pilei  che  serri^ano  d'entraia  al  tempioy  < 
quindi  renderli  impraticabili  nel  tempo  del 
trabocco.  Altre  prove  aoeora  concorrooo  «1 
ayvalorare  una  tale  congettuia,  snlla  qaale 
ritornero  a  parlare  nel  corso  de'miei  viag- 
gi.  La  riunione  delle  colonne ,  e  le  sepolto- 
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re  tagliate  nel  sasso  che  s'ioaalzano  di  die- 
iro  air  edificio  ,  eccitarono  in  me  naa  odo- 
'a  sorpresa  per  la  singolarita  della  loro  ri- 
ta.  ATviciaandoini  alle  rovine  vidi  il  colosso 
appreaentante  o  Me  ma  one ,  o  Sesostri ,  o 
>&iiiiandia,  o  Famenof,  o  forse  qualche  al- 
ro  re  d'Egitto;  giacche  le  oplnioni  sopra 
[uesta  stataa  Tariano  talmente ,  che  a  forza 
r  ayere  ricevati  mplti  norai  non  le  n'  ^  ri- 
masto  alcano.  Si  pn6  solamente  presntner« 
che  fone  naa  delle  statue  piu  venerate  da^li 
Kgiaani;  poiehh  altrimenti  non  si  sarebbe 
rasportato  d'  Assnan  a  Tebe  un  ceppo  tale 
It  granito  piu  difficile  a  rimuoyersi  della 
:olonna  di  Pompeo  in  Alessandria. 

II  mio  primo  desiderio  ritrovandomi  in 
nezEO  a  qaeste  rovine  si  fu  di  esaminare 
I  basto  colossale  che  dovea  trasportare:  lo 
(TOYai  presso  a  varj  rottami  del  corpo ,  ed 
illa  bate  cui  era  unito  in  passato :  il  viso 
in  Tolto  yerso  il  cielo ,  e  s'  avrebbe  detto 
|nasi  ch'  egli  sorrideva  meco  all*  idea  d'  es- 
tere  trasportato  in  Inghilterra:  la  sua  bel* 
iezzi^  aorpasso  la  mta  aspettazione  piii  an- 
tora  delta  sua  grandezza.  £ssa  e  la  medesi- 
m  atatna  che  Norden  vide  coricata  col  viso 

ft* 
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ToUo  Terso  term » lo  che  fu  causa  esserc 
conser^ata.  lo  non  mi  perdero  in  coo  get- 
ture  per  indo^inare  ,  chi  tibbia  potato  se- 
parare  Ja  testa  dal  tronco  col  mezzo  della 
mina,  e  da  chi  sia  state  il  basto  riToltalo 
(i).  II  Ittogo  oye  giaceva  la  statua  h  presso 
aU'entrata  sinistra  del  tempio,    e  siccome 
havyi   dappresso  a  qnesto  monumento  im' 
aUra  testa  colossale,  egli  e  probabiie  clie 
▼i  sia  stAta  una  statua  da  ciascuna  parte 
della  graode  cntrata  neila  stesso  guisa  che 
Tedesi  a  Luxor  e  a  Carnac. 

I  soli  oggctti  che  meco  ayessi  trasportsti 
dal  Cairo  a  Mennonia  pe'  nostri  lavort  con* 
sistevano  in  quattordici  leye,  otto  delle  qua* 


(i)  Strabone  nel  lihro  XVll  ed  ultimo 
della  sua  geografia  parla  della  situazione 
di  Mennonio  ,  e  dei  due  colossi  ciascuno  di 
una  pieira  sola  tra  loro  vicini;  e  polendo 
aecennare  la  causa  della  caduta  delle  parti 
superiori  delt  uno,  cidice  essere  do  avvenu- 
to  per  causa  d'  un  terremoto :  ma  ne  rife- 
risce  questa  opiniane  come  supposizione  che 
da  aitri  se  ne  j  acesse. 
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ii  ibrooo  iupiegate  •  formare  naft  specie  di 
^jreHft  per  trasporUre  il  bnsto,  in  qiiattro 
corde  di  foglie  di  palma ,  e  in  quattro  car- 
li  seosa  altra  macchina  di  torte  vcruna. 
Esseodo  il  nostro  battello  troppo  lonUnoy 
perch^  potessimo  rilornarri  luite  le  sere, 
soelti  nn  luogo  aotto  il  portico  di  Meaoo- 
per  potervi  far  tratportare  tntto  cio 
che  era  nel  battello.  Si  presero  aleane  pie- 
tre  per  costmire  una  eapaona  la  qaale  ci 
tenne  luogo  d'  una  discreta  abitazione ;  mia 
iBOglie  s'era  di  giji  accottamata  a  ^iaggiare 
cd  era  diyeanta  iodifferente ,  siccome  io , 
alle  comoditji  del  la  vita :  ed  io  quindi  mi 
recai  ad  esamiaare  la  atrada  per  la  quale 
Cacera  d'  nopo  trasporUre  il  colosao  al  Pfilo. 
Ifella  atagiooe  dell'  innoodameoio  ch'  era  yici- 
na ,  tutte  le  terre  situate  tra  il  Meonooio  e 
il  fiume  Teniyano  ad  essere  allagale  per  lo 
spaaio  d'  no  mete ;  e  per  ri^petto  alia  ttrada 
che  diatCQdevasi  alle  falde  delia  moniagoa, 
era  molto  ioegaale,  e  passaya  io  alcuoi  luo- 
ghi  sopra  terreoi  che  Tenitaao  dalF  acqua 
ionondati:  laoode  a  me  no  di  trasportarfi  il 
bnato  prima  del  cominciamento  dell*  innonda- 
aioae,  at  sarebbe  dovato  rinnnclare  a  que- 
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ftto  tmporto  fino  ill*  estate  Ticina  ,  e  tale  ri- 
tardo  avrebbe  frammesso  on  maggior  nuIn^ 
ro  d'ostaflolt  di  qaelli  che  manifestavtosi 
allora) ;  poich^  io  aveva  gia  motivo  di  cre- 
dere che  si  stesse  preparando  an  qaalcbe 
iBtrigo  per  impedirc  il  trasporto  del  co- 
)osso. 

Li  ^4  Ittglto  mi  recai  dal  govematore  (fi 
Ermeniy  villaggio  che  sorge  net  luogo  del- 
r  aotica  Ermontide,  ocde  ottenerne  alcooi  on 
dini  pe]  caimacan  di  Garnah  e  d*  Agalta ,  teo- 
deuti  a  procurarmi  ottanta  Arabi  ,  i  q^K 
potesiero  ajatarmi  net  trasporto  che  do^eti 
fare.  II  goveroatore  mi  ricevette  coa  quelta 
politezsa  inalterabile  la  quale  h  comuoe  ai 
Tarcbi  in  modo  ,  che  non  oe  vanno 
priri  nemmeno  allorquando  non  hanno  nep- 
pure  volonta  di  soddisfare  alle  domande  cbe 
lore  si  faaoo.  II  viaggiatore ,  il  qaale  noa 
fa  che  here  il  caffe  e  famare  con  loro  cos* 
di  passaggio  ^  prende  facilmente  degii  sbagii 
sopra  le  loro  vere  ioclioazioni ;  per  conoscef- 
li  bene,  bisogna  avere  con  loio  alcnni  affarir 
in  cui  il  loro  interesse  venga  comproincsso. 
Ccrtamente  che  havvi  presso  ai  Tnrchi  alconc 
eccezioni  |  siccome  ve  ne  sono  dappertoiioy 
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^10  Stesso  mi  sono  trovato  tngaonato  qiian- 
doBicoo  rae^l'aspettava.  Ma  per  aliro,  egli 
e  scmprc  vero  il  dire  chc  Ic  protestazioni 
d'amiclzia  prudigate  verso  persone  che  i 
Turcbi  000  banno  mai  vedute,  sono  appo 
tii  loro  come  ana  specie  di  moneta  senza 
valorc,  di  cui  bisogna  diffidare.  Prasentai 
a  questo  pubblico  funzionario  il  firmaoo ,  o 
permesso  di  irafficare  del  defterdar  di  Siul ; 
5l|q"ale  riceveite  cgH  con  rispetto,  promet- 
tendoiDi  di  fare  tutlo  cio  che  dipenderebbe 
da  iai  per  pro(<ararmi  i  neeessarj  layoratori 
arabi :  ma  mi  fece  osservare  che  allora  era  no 
tniti  occnpati ,  e  ch*  era  meglio  aspellare  fino 
«lla  fioe  deir  innondazionc  del  Nilo  :  io 
nsposi  che  avea  veduli  ne'  dinlorni  dei  viU 
nn  gran  numero  d'  Arabi  che  sembra- 
^>no  disoccupati,  e  che  probabilmente  sa- 
r<^bbero  ben  contenti  di  pater  gusdagnare 
qialche  denaro.  "  Qaeslo  k  un  vostro  in- 
ganno,  mi  rispose  cgli ;  poiche  cssi  mor- 
rebbero  pinitosto  di  fame  anziche  intrapren- 
^eic  un  lavoro  tanto  penoso  come  il  vostro; 
^^fatti  per  rimuovere  quella  pietra ,  bisognei 
'ebbe  che  fossero  ajutati  da  Maomctto  ,  aU 
^'^'Qenti  non  la  potrebbero  poitare  innaozi 
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d*  uo  poUtce :  atpettate  cbe  U  Nilo  termitiS 
iJ  suo  trabocco ,  ed  allora  potrele  avere  la- 
vor4t«rt  qaanti  Toleie  Mi  feee  'V«4krc 
inoltre  chc  eomiociava  U  raoiadan  ("i)  ,  e 


(i)  Ramadan  ,  o  Raroazan.  i^To/ne  del  gran 
digiuno  o  quaresima  dei  maomettani  ^  e  del 
nono  loro  mese ,  durante  il  quale  ha  luogo 
questa  astinenza  religiosa.  In  coiesto  tempo 
non  e  permesso  at  maomettani  di  maagiare 
o  di  mettertt  ch€cchfi$$ia  in  bocca ,  finche 
il  sole  non  e  tramontato  ,  e  non  tano  Ulur 
minate  le  lampade  che  stanno  intorno  ol 
campanile  dclle  moschee.  Nella  notte  sbri- 
gano  quasi  tutte  le  loro  faccende  e  passano 
la  giornata  a  dormiie  e  a  riposarsi;  di 
modo  che  propriamente  parlando ,  il  loro 
digiuno  non  e  che  un  fare  della  notte  gtorno^ 
Chiamano  questo  mese  santo  e  sacro ,  ^ 
dicono  che  in  quel  tempo  sono  aperte  le 
porte  del  paradiso  e  chiuse  quelle  delV  infer- 
no.  Tale  digiuno  e  di  un  ohbligo  cosi  str^tto 
che  costerebbe  la  vita  a  chi  osasse  in/ran^ 
gerlo  9  e  specialmente  a  chi  bevesse  vino, 
Siccome  i  mesi  dei  maomettani  sono  lunarl  > 
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)osttibiHta  di  disporre  degli  Arabi 
\i  campi  del  Bascia,  i  di  ciii 
si  potevano  ioterrompere.  Vidi 
coli  deir  impresa  ;  ma  persisietti 
y  e  gii  mposi  che  anderei  io 
pagaato  dai  mio  giaoaizzero  a 
jpente^  e  cbo  a  norma  del  fir- 
1  era  munitOy  prenderei  a  gior- 
i  Arabi  che  trovassi  disoccupati 
I  venire.  Ebbeoe  I  mi  rispose 
ero  dimani  mio  fratdlo  per  ve- 
>a6  avere  gente  „.  Io  allora  gli 
mtaf  a  snlla  sua  parola ,  e  gii 
sre  che  ae  si  comportava  a  se^ 
ordini  del  bascia ,  avrebbe  a 
doDO :  m'accomiatai  qaindi  da 
io  ad  Ermeot  ti  mio  giaaoizze- 
mi  conducesse  all'  iadimani  a 
tta  la  gente  che  gli  sarebbe  data. 


ramadan  ha  principio  tutti  gU 
giorni  prima  delV  anno  prece^ 
\odo  che ,  co/f  andare  del  tempo  , 
no  percorre  tutti  i  me  si  dell*  an- 
ziooario  d'  ogni  Mitologia. 


t!k4  Tiioolo 
L'iDdimani  mattina  non  comparre 
suoo;  ed  io  dopo  a^ere  aspettato  fino 
noye  ore  monUt  sopra  no  cammelio  c 
recai  alia  cUta :  misi  nelle  mani  del 
interprete  un  poco  di  poWere  e  due  lil 
circa  di  caffh  di  fava  ed  andai  dal  go 
oatore  cb*  era  occupato  a  dare  alcnne  is 
ziooi  per  la  fabbrica  d'ua  monamenta 
onore  di  un  santo  mnsulmano.  Sarebbe  s 
inutile  il  hr  sentira  le  mie  lagnanze 
percio  gli  disai  templicemente  ch*era  TC] 
per  prendere  uo  caffe  e  fumare  noa 
con  Ini  .*  ne  parye  contento ,  ed  ambeda 
mettemmo  a  sedere  sul  diyano.  Io  dimoi 
di  noil  intereisarmi  ponto  nel  trasporto 
colosso ;  e  cogliendo  il  momento  faTor 
le ,  gli  presentai  la  poly  ere   e  il  caff^ 
che  fecegli  molto  piacere.  Io  allora  gli 
petei  che  se  yoleya  procurarmi  gente , 
rebba  ad  ayerne  sinuramente  piacere; 
che  in  conhrfirio  perderebbe  ogai  apen 
di  rtcompensa  e  mi  forzerebbe  ad  agir 
tenore  delle  circQstaoze.  Egli  aliora  mi  ] 
mise  di  nnoyo  operaj  per  V  tndimani ,  < 
rilascio  un  ordine  a  tale  effetto:  riloi 
alia  sera  a  Gurnah  e  mandai  lo  ti/sa 
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oTordine  al  caimancan  del  distrettOy  per- 
cU  s'avesse  a  regolare  in  propotito.  Que- 
st! era  un  -vecchio  conoscente  d'un  certo 
raccogiitore  d'  andchita  io  Alessandria  ,  per 

10  quale  ayeya  fatta  bnona  raecolla  nel  corto 
di  mold  aani.  Ammogliato  e  stabillto  a 
Carnah ,  ed  ayente  i  fellahs  sotto  il  sno 
comando  immediato,  mi  pote^a  nnocere  mol- 
tiss'imo:  nuUadimeno  mi   promise  ^  sieeooM 

11  SQo  snperiore,  di  mandarmi  gente ;  ma 
li  26  per  aaeo  nessnao  vidi  a  comparire. 

Lo  dimandai;  ed  egli  mi  rispose  con  uu' 
aria  d' ladifferenza  cfae  in  quel  giorno  non 
mi  potera  procurare  gente ,  ma  che  farebbe 
qnanto  potesse  per  V  indimani ,  o  pel  dope 
domant.  Durante  questo  tempo  i  fellahs 
disoccupady  che  sarebbero  stati  ben  con- 
tent'! di  poter  lavorare,  veonero  a  ^enti  a 
venti  per  sapere  se  loro  si  permetteya  di 
lavorare.  II  goTernatore  in  luogo  dei  soc« 
corsi  cbe  ,  m*  avea  promessi  da  parte  sna 
ini  maado  nn  soldato  per  informarsi,  se  ne 
•vcva  bisogno  ancora:  cui  feci  rispondere 
se  per  V  indomani  non  mi  mandaTa 
*Wni  uomini ,  scriverei  al  Cairo.  Io  sapeva 
Qoa  pertanto  che  questa  mi^ura  non  servi- 
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rebbe  a  nieiite;  poiche  sarebbe  stato  t 
aspettare  nn  mefte  per  a^ere  la  rispost 
quella  capitale,  ed  alia  fine  di  esso  ten 
sarebbe  atato  troppo  tardi,  a  motivo  < 
ianondazione  del  Nilo.  Scelsi  io^ece  di{ 
dere  a  giornata  gli  Arabi  cLie  vedeva  3 
lavoro ,  e  farli  lavorare  per  me ,  ma  cio 
cbbe  un  boono  ;effett6  ;  percbe  qualuoqi 
fosse  la  braroa  loro  di  guadagnare  daoi 
essi  non  avrebbero  mai  osato  impeg 
aeoza  il  permesso  del  governatore  o  del 
'  macao. 

Mi  recai  dunque  di  oaovo  dal  goye 
tore;  e  li  27  fiualmente  mi  mando  al 
Qomioi  f  ma  noa  abbastanza  per  U  mU 
presa:  tuttavia ,  quaodo  gli  altri  li 
lavorare  coq  permesso ,  si  lasciaroDO  pe 
dere  facilmeote  a  seguiroe  1*  esempic 
quindi  chiamatili  taui  alia  mia  prei 
dicbiarai  loro  che  avrebbero  sessanta  / 
al  giorno  eqaivalenti  a  nove  soldi  circ 
moneta  italiana,  lo  cbe  era  il  doppic 
qaello  che  guadagnavaoo  lavoraodo  gio 
mente  nei  campi ,  e  cosi  ne  furono 
canteDtissimi.  II  falegname  ateva  cosii 
-  tiaa  specie  di  barella  f  e  si  trattava  da] 
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^carvi  sopra  il  boito.  I  fellahs 
,  che  cooosceTaao  bene  ii  Ca- 
st che  dayaoo  al  colosso ,  s'  im- 

che  DOQ  potrebbe  giammai  esse- 
Ell  laogo  dove  giaceva  ,  e  qiiaodo 

mnoversi »  luandarouo  un  grido 

Qaantonque  ua  tale  movimento 
to  de' loro  sforzi  medesimi  ,  ne 
le  al  dtavolo ;  e  veggeodo  me 
le  note  peosarooo  che  quell'  ope- 

facesse  per  qualche  iocaotesiioo. 
neimpiegata  per  collocare  il  colos- 

barella  era  semplicissiina ,  giac- 
-ei  potato  neppure  fame  eseguire 
loro  ,  la  cui  iotelligeoza  riduce- 

tirare  una  corda »  o  seders  Lai- 
d'  una   IcTa    per    servire  di 

>  di  qaattro  le^e  feci  alzare  il 
Dto  di  potervi  pasiare  totto  la 
□a  dclla  barella  ;  e  quando  y\ 
el  masso ,  feet  alzare  il  davanti 
barella  per  mettervi  sotto  ua 
ale  operaziooe  feci  eseguire  pure 
o;  t  quando  il  colosso  fu  nel 
I  barella »  ve  lo  feci  bea  legare. 
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disponeodo  le  corde  in  maoiera  che  il 
da  tirarsi  fosse  ripartito  precisamente 
giuito  eqailibrio.  Diaposi  alconi  aomioi 
leve  alle  due  parti  laterali  delia  bai 
perche  potessero  esser  prunti  ■  prestar  i 
nel  caso  che  il  bnsto  sdraeciolasse  di 
parte  o  dairaltra;  c  co»  ne  prevcnc 
caduta.  Ordinal  aiolti  nomini  nel  di 
per  tirare  le  corde ,  e  ad  allri  preacris 
attendcre  al  cangiamento  del  curri  di 
no  in  niano  che  abbisognava :  ed  in  ^ 
gnisa  polei  rinscirc  ■  poriare  innanzi 
colosso  per  qnalche  tesa  dal  loogo  do 
aTevamo  trOTato. 

Giusta  le  istrnxioni  ch'  aveva  riccvnte, 
dai  tostamente  nn  Arabo  al  Cairo  coll 
ova  che  il  bosto  era  gia  in  cammim 
air  Inghillerra.  lo  non  aveva  mai  sen 
ardore  del  sole  siccome  in  quella  gio 
e  ne  soffersi  grave  incomodo  nella  i 
eravamo  nella  stagione  dei  grandi  cal 
Delia  notte  medesima  i  venti  furono  est 
mente  caldi.  11  luogo  da  me  scelto  nel  lA 
nio  per  la  niia  dimora  era  ii  peggiore 
ti  qnelli  che  avrei  potato  scegliere;  ] 
tutie  le  rovine  erano  cosi  calde^  che  n 
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potera  appoggiare  la  mano.  Nel  tempo 
deiia  mia  dimora  in  que'  paesi  mi  accostn*- 
mai  al  soggioroo  di  qae'  Inogfai ,  ed  al  loro 
c/ima ;  e  tre  anni  dopo  trovafidomi  sovente 
^mi  nelia  medesima  stagioae,  noa  vi  sof* 
fersi  il  menomo  iocomodoy  e  noii  provat  piu 
jpeU'ardore  del  sole  brsciante,  come  nel 
)rimo  viaggio.  Qoando  gU  Arabi  Tideroche 
piadagnaYano  denaro  per  trasportare  una  pie* 
tra,  si  miaero  in  testa  che  essa  fosse  pieoa  dt 
ore,  e  dissero  che  non  doYeasi  permettere  il 
tmporto  altroTc  di  qnel  nascosto  tesoro. 

Li  28  marzo  ci  rimettemmo  al  lavoro :  git 
\rabi  tennero  di  bnon'ora,  preferendo  di 
laTorsre  nella  mattina  per  riposarsi  dopo  mes- 
zogiorno  a  dae  ore.  In  quel  giorno  condueem- 
nio  foori  delle  rovioe  dt  Mennonio  il  bu- 
>lo )  e  lo  trasportammo  laogi  dal  tempio  cir- 
ca a  Tenti  tese.  Per  aprirgli  la  strada,  fnm- 
costretti  di  rompere  le  basi  di  due  colon- 
lie.  Alia  sera  io  mi  sentii  molto  male^  andai 
8  riposarmi ,  ma  il  mio  stomaco  rimetteva 
ogoi  cibo :  ed  allora  m'  accorsi  della  dtffe- 
KDza  che  passa  tra  il  viaggiare  in  battello 
mezzo  a  tutto  cio  che  abbisogna,  ed  il  trovar- 
siall)  direzione  d'  un'impresa  penosa  sotto  no 
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cielo  coeentei  e  fra  mezzo  ad  nomini  affatto 
ignoranti. 

Li  29  non  potei  tenermi  in  piedi;  e  coo^ 
segnentemenle  protrassi  il  lavoro.  Avea  dor- 
mito  net  battello  colla  iperanza  di  trovar- 
Ti  nn'aria  fresca:  ma  oon  pertanto  restai 
indisposto  tut  la  ]a  giornata,  e  00a  potei  pres' 
dare  alciin  OQirimeDto. 

Li  So  fa  ripreso  il  Ja^oro,  e'lcolossofa 
tratto  per  settantacmque  tese  verso  il  liilo. 
Alia  mattiaa  mi  sentiya  bene ,  ma  %'  accre- 
aceva  1'  indisposizione  mia  verso  serarr'i' 
domani  per  altro  sentendoml  meglio ,  volli 
far  progredire  il  lavoro;  ma  la  sfradadive- 
niva  aempre  piu  sabbionosa  in  maniers,  die 
ne  lasciava  affondare  il  colosso  :  il  percb^ 
fai  obbHgato  di  fargli  prendere  un  giro  pet 
piii  di  centocin quanta  tese,  onde  evitare  qu^^ 
terreno.  Fortune tamente  alia  sera  mi  trovu 
ino|to  meglto  in  salute. 

11  I.  d' aprile  femmo  progress!  grandia^' 
zandoci  per  piu  di  centocinquanta  lesc:  nH 
tuttavolta  fni  obbligato  d'  impiegare  vtrie 
persone  per  rendere  ben  praticabile  la  5*^*' 
da  cfae  dovevamo  percorrere.  Miamogliego- 
deva  d'  una  perfelta  salute  a  differensadi  io^ 
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«  del  mio  serro  iriandese,  il  quale  oon  poten- 
^0  pin  soffrire  quel  climay  lo  rimandai  al 
^iro.  lotanto  che  le  nostre  operazioni  pro- 
grediTano  ,  mia  moglie  a'  intratteima  conti« 
naimente  eolle  donne  cfae  abitano  nelle  tom- 
be;  esseudo  soliti  i  feUah  di,GnrDah  d*  abitare 
nei  sepoleri  degU  antichi  egiziani,  siecooie  lo 
dirb  piuavanti. 

Li  i  il  nostro  bnsto  a'  avanz6  di  nuovo, 
ed  ebbi  laogo  a  sperare  molto  ehe  ayrebba 
a  tempo  altmenato  quel  terrene  il  quale 
doTeva  esserepel  primo  innondato.  Nelgior- 
00  dopo  i  oostri  pr ogressi  furooo  quasi  di 
daccento  tese ;  e  li  4  ,  qnantunque  distur- 
bati  da  una  pesaima  strada  ,  operammo  aa- 
bene:  li  5  giugnemmo  a  quel  terrene  eui 
taoto  desiderava  per  la  tema  che  I'innon- 
()nione  Teoisse  ad  arrestare  le  nostre  opera- 
21(^01,  e  mi  andava  censolando  meco  stesto 
colla  cara  idea  chediinani  nsciremmo  da  ta« 
^^pericole:  quindi  in  quel  giorno  mi  recat 
niolto  di  buon  mattine  aul  luego;  ma  con 
>Bia  grande  serpresa  non  vi  trovai  che  le 
gnardie  e  '1  falegname  ,  il  quale  mi  disse  ave- 
^  il  caimaean  proibito  ai  fellahs  di  piu  la- 
^wne  per  f  iie*  cani  di  cristiani,  Mandai  da 
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lui  per  sapere  il  motivo  di  tale  proibiz 
ma  se  n'  era  ito  a^  Luxor.  Fa  d'  uopo 
osservare,  che  il  luogo  do? e  era  arriv 
bttsto  aodava  ad  essere  innoadato  fra  ] 
giorai ;  e  che  obbligandoci  a  sospend< 
Dostro  lavoro  fiao  all' iooondazioney  go 
lischio  d*  essere  seppelUto  sotto  al  faogc 
air  an  DO  yegnente  ,  Jo  che  sarebbe  statu 
sa  di  naove  spese  e  fattche ,  seoza  far 
to  deglt  iutrighi  cui  si  sarebbe  rtcorso  i 
taato  iotervallo  :  la  qual  cosa  coasider; 
puo  beDissimo  pensare  cb*  avea  io  tatte  J 
gioni  per  temere  della  piu  breva  tardaozj 
si  frapponesse  al  baon  successo  della  mia 
presa.  Ho  poi  saputo,  che  quel  briccone  d 
macao  avea  suggerito  al  cacheff  di 
abbaodonare  in  quella  posizione,  per  troi 
tutto  ad  un  tratto  le  nostre  operazioni 
lora  prest  meco  il  giannizzero,  alltravei 
fiume  e  diressi  li  miei  passl  verso  Lnxo 
ritrovarvi  il  caimacan;  il  qaale  ,  troTato 
ebbi  y  mille  cattive  ragioni  addnsse  per  g 
ficare  i  suoi  ordioi;  e  qointo  ptii  di  dol 
e  di  promesseio  adoperava,  egli  cre»ceva 
pre  nella  insolenza.  Io  per  ahro  volli 
servare  fino  all' estremo  luita  la  possibib 
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na  sapeva  ch'  era  in  un  paese 
rispetta  che  il  piu  forte,  e  si  abu- 
eila  posizione  del  debole,  e  per 
una  estrema  pazieoza  passa  per 
dispregia  V  uomo  troppo  mode- 
si  crede  essere  la  sua  debolez- 
orza  a  qael  partito;  lo  che  ap. 
ccedeva  allora  col  caiinacan.  Do- 
lette  mille  ingiurie  cootra  la  mia 
contro  colore  che  mi  protegge- 
la  saa  audacia  fiao  a  pormile 
>;  e  qoindi  mi  yidi  allora  <(os- 
ai  snlle  difese.  Trasportato  egii 
trasse  faori  la  sua  sciabola  per 
[uel  momento  istesso  mi  veone  ia 
sue  ch'aveva  avuta  al  Cairo  da  ua 
e;  e  prima  ch'  egli  avess^  il  tern- 
!  il  suo  progetto,  mi  precipito 
f  lo  disarmo,  ed  opprimendolo 
ai  sullo  stomaco  lo  costringo 
i;iare  ia  an  aDgolo  i^ella  camera, 
^bbligafto  a  starseae  qi!|atto  quatto. 
trattamento,  che  gli  faceva  cono- 
ozza  maoiera  la  superiorita  del- 
fisiche,  presi  le  sue  armi  ,  che 
olte  il  mio  giaaab/^ero,  e  : 
J.  7 
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di»»i  che  le  manderei  al  Cairo,  per  : 
dere  al  bascia  come  si  rispettavano  i  si 
dini :  egU  mi  segai  fioo  yerso  il  batte 
appena  si  vide  fuori  della  folia  che  s'  ers 
natai  divennc  dolcissimo  e  prese  la 
conTersando  ,  come  se  niente  fosse  avT 
AUora  mi  diise  che  V  ordiae  date  ai  j 
di  cessare  dal  lavoro  eragli  state  trai 
dal  cacheff,  e  che  do  Tea  beo  persni 
che  non  essendo  egli  che  nn  sempii 
macan,  noa  poteTa  prendersi  la  libe 
disubbidire  al  sao  superiore:  ed  io  c 
to  senza  perder  tempo  mi  feci  trasport 

^baltello  ad  Erment. 

Eorse  troverannosi  queste  particolarit 
po  roiauziose;  ma  ho  credato  buom 

.  il  riferirle  per  far  conoscer  bene  il  ] 
col  quale  a  Tea  a  fare.  Osservai  cbe  fra 
agli  oltraggi  che  qaesto  turco  mi  d 
non  iogiiino  pernissnn  conto  la  mia  rel 
la  quale  e  pure  in  orrore  aVa^aomettan 
queli'amico  nel  Basso-Eg:tte,  col  quale 
egli  stabilito  an  traffico  d'aotichita  ,  il 
professava  la  religon  cristiana,  siccome 
aveva  acquistatauna  ccrta  influenza  sopr 
in  tale  occasione,  maudandogli  e  dei 


Digitized  by 


BI  a.   B.  BILEONT.  l35 

rch^  sapeva  d'  obbligarlo  molto, 
»tato  farmi  abbaodooare  la  ion- 

a  sollecltadine  oel  tragitto ,  che 
meot  prima  del  tramonto  del  so- 
ipo  del  ramadan,  e  *l  cach«ff  aTe- 
"anzare  parecchi  official!  princi* 
hadgi  e  saotoni ,  pellegrioi  :ar- 
ipecialmente  in  quella  ttagione 
r  ordioario  alia  tavola  de'  grandi. 
ia  consisteva  in  una  trentina  dl  / 
er  ristrettezza  di  luogo  nella  ca-> 
imanData  la  tavola  in  un  cam- 
1  Yecchio  tappeto  lungo  veoti  pie- 
Brgo  tre ,  era  stato  disteso  per 
luogo  di  tondiy  eraiiTisi  soprap- 
e  di  bijDca  farina.  ComiDciava" 
ipnnto  al  mio  arrivo,  poiche  nel- 
ne  del  ramaodan ,  i  Musnlma- 
Dno  mangiare  che  an  poco  do- 
arimento  del  sole;  equindi  non 
i  parlare  d*affari.Il  Tarco  per 
ivette  con  quella  carta  falsity 
irolte  k  comune  alia  gente  del- 
tie  nel  niostrare  cordiality  a  qoel- 
cni  meditano  la  perdita:  mi  prego 
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di  desinare  e  raccetui  p^r  noa  fargli  i 
piu  grande  affronto  cfae  avcssi  potato;  e  a 
sedemmo  totti  per  terra  iatorno  al  tappeto. 
La  cucina  tarca  non  k  solitamente  secondfl 
il  gaato  degli  Earopei  ;  ma  tuttavia  ba  alca 
ni  piatti'  che  stanno  benissimo  al  confrooto 
del  nostn:  il  loro  mootone  arrostito,  pere- 
sempio,  e  squisito:  essilo  espongono  al 
CO  sopra  uoo  spiedo  di  legno  subito 
che  r  hanoo  ammazzato  ,  e  mentre  che  U 
carne  conser^a  ancora  il  suo  colore  nitu* 
rale;  ed  in  tal  modo  essa  acqnista  ua 
pore  gusteTolissimo.  Gli  official!  e  glili«^^ 
rimboccarooo  le  loro  graadi  man  iche,e  cac- 
ciarono  le  dita  della  loro  mano  destri  d(^> 
diversi  piat^i;  non  usano  essi  mai  della  mi' 
no  sinistra  p^r  maogiare:  non  fannocbea^ 
saggiar  di  ciascan  piatto  ,  e  '1  pranzo  finlscfl 
ordinariamente  col  pilao  (i),  e  durante  il  p^^^ 
bevono  raramente:  sabito  dopo  si  lavano , 
e  vengono  portate  intorno  pipe  e  caffe;  oei' 
la  conversazione  si  tratta  solamente  d'  ogget- 


(i)  Pilao.  Sperid  di  pasticcio  di  nso  cottC 
can  hurro ,  o  con  grasso  e  came. 
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a*  Tarcht  ,  di  caTalli^  di  armi,  di 
Testimenti. 

si  del  aiomento  della  conversa- 
limandare  coo  istanza  al  cacheff 
jer  li  fellahs,  onde  poter  conti- 
rori  ail*  iDdimani :  ma  egli  con 
idifferente  mi  lispose  che  faceTa 
rorassero  nei  caropi  per  lo  ba- 
I  non  TC  o*  erano  d'  avanzo  ;  e 
va  aspettare  fino  alia  prossima 
:  troverei  quanti  n'  avessi  voluti : 
isi  io  ,  che  non  potendo  otteoe- 

i  da  lui  se  condurrei  alcuni  da 
ihe  gli  ayrebhe  fatto  perdere  il 
uello  che  aveva  fatto.  Aggiansi 

doTea  accommiatarmi  da  lai , 
leva  ritornare  a  Laxor  in  quel^ 
desima:  egll  ml  dis$e  che  "noa 
ere  di  Diente  coa  quelle  due 

ii  di  cui  era  armato :  cul  rispo- 
ameote  ml  eraoo  necessarie  in 
ome    quello ;   ma  Dullaostante 

comando  ,  se  voleva  acceUarle ; 
li  gia  scrilto  al  Cairo  per  aver- 
}m  belle  per  lui ,  le  quail  sta- 
i.  A  queste  parole  mettendooii 
9* 
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egli  le  mant  .sui  gioocchi 
ssremo  amici.  „  Fece  star 
un  firmano,  ed  apporvi  i 
Hi  da  lul  tostamente ,  toi 
giunsi  a  Guroah  prima  cli 
rora  del  giorno:   roa  p.i 
Luxor,  poco  raanco 
gett^ita  che  protegge 
forza  della  correDte , 
r  acqua  al  tempo  del 
e  il  nostro  barcajuolo 
costanza  ,  lascio  che  i 
corrente  era  rapiJ* 
deva  al  punto  c}i< 
sopra   dei  bocca- 
esperto  non  avrebl 
resistere  alia  violc 
gnere  alia  riva :  e 
anti  una  morte  i 
a  ci  mando  un  i 
aello  istaate  oa 
c  seppe  av^ 
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an'  ora  dopo  i  iavoratori  furooo 
pronti  per  rimettersi  ai  lavoro. 
ael  giorno  s*  avanz^  piu  dell'  or- 
rch^  i  laToratori  ,  avendo  riposa- 
ia ,  erano  plii  in  Tigore ;  e  gli 
icere  di  salvare  il  bnsto  dal  pe- 
ire  aorpreso  dall'  inDondazioine. 
issalito  da  emicraaia  cosi  yiolen- 
potei  reggermi  in  piedi :  mi  ca- 
ae  a^  profnsione  dalle  narici  e 
,  e  dovetti  desistere  dalla  opera- 

baon  fine  ridotta  ,  e  fa  differita 
•  Li  10  e  gli  II  s' avvicinammo 
iratto  al  finme  ^  e  li  i  a  finalmente 

giovane  Memnone  gionse  felice- 
(ponde  del  Nilo.  Oltre  alia  paga 
li  alii  singoli  Arabi  nn  backhis 
aaistente  in  una  piastra ,  ossiano 

imasero  soddisfattissimi  ^  ed  io 
;  d'avere  data  loro  una  gratifi- 
si  erano  tan  to  ginslamente  me- 
ro  sforzi  Teramente  grandi.  In 
portare  un  cosi  enorme  masso 
ento  e  penoso  dei  curri  e  delle 
Bzo  ad  an  calore  eceeMifo,  «d 
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alia  poNcre ,  era  ao  iavoro  tale  eh 
£uropet  non  avrebbero  potato  maada 
effetto  sicQramente  ;  e  quello  che  aacon 
pieode  di  piu  si  e  che  i  la^oratoii  dt 
qoeste  peoose  fatiche ,  le  quali  si  coa 
rono  coll*  epoea  del  raraadan  »  non  mi 
rotio  ne  bevToro  mai  se  noo  dopo  il  tri 
to  del  aole.  lo  noa  sono  per  aoco  ar 
a  eompreodere  come  a  di^iuao  abbiao 
tqto  resistere  a  tanta  fatica  e  a  tanto  c 

L'  irtdumaoi  mattina  alcuni  Arabi ,  a  i 
de*  niiei  desiderj  ,  venoero  a  prenderm 
condurnai  al  soiterraneo  do^e  trovavi 
aarcofflgo  che  il  signor  Drovetti  a^ea  u 
di  Irvare  seoza  successo ,  e  di  cui  ni 
fat  to  dono  nel  caso  che  V  avessi  potato 
re.  Venoi  coodotto  ia  una  toinba  isc 
nelle  raontagne  di  Garnah ,  celebri  p< 
quantita  di  mummie  che  racchiadono : 
era  accoqoipagnato  dall*  ioterprete  e  da 
Arabi  ,  esseodo  il  mio  giaonizzero  r< 
suir  entrata. 

Prima  di  peoetrare  nel  sotterraneo ,  ci 
gliammo  d'  una  gran  parte  de'  nostri 
tutioti,  e  prendemmo  ciaacuno  noa  cai 
e*  ioternamnio  quindi  nella  caveroa  pei 
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slrada  irregolare ,  la  quale  ora  ben  alta ,  ora 
assai  baasa  ci  condasse  molto  addentro  nella 
iDODtagna.  In  qaalchelnogo  fnmmo  costrettt 
ad  arrampicarci ,  come  i  coccodrilli ,  sopra  le 
i^cce.  Ci  andaYamo  sempre  piii  allontaaando 
^lU*  entrata ,  la  quale  mi  sarebbe  riuscito 
molto  difficile  di  ritrovare  da  solo ;  il  percbe 
trovavami  ia  balia  de*  miei  doe  Arabi: 
qaando  glagnemmo  finaimente  ad  uoa  graa« 
de  p\aiza«  cai  mettevano  capo  molte  altre 
caverne  o  passaggi :  U  dne  Arabi  tenoero 
quiVi  consigUo  fra  loro ,  e  dopo  qualche  ri- 
cerca ,  prescelsero  un  aadito  strettissimo  , 
nel  quale  prendemmo  via;  aodammo  sempre 
discendeodo  tra  rocce  yicinissime  fino  ad  un 
laogo  doTe  due  aperture  ne  indicavano  due 
altre  grotte ;  le  quali  in  direzione  orisaoutale 
penetraTano  nell'  ioterno  della  moutagDs.  Ecco 
il  sito:  disae  allora  nno  degli  Arabi.«Ionon 
polei  comprendere  come  un  sarcofago  sicco- 
me  mi  era  stato  deaeritto  ,  avesae  potuto  es- 
sere  introdotto  per  quella  caviti  cbe  1'  Arabo 
iQoatrava  a  dito.  Non  aveva  diibbio  cbe  quelle 
^▼crne  fossero  stati  luoghi  di  sepolt  ura  , 
P^ich^  avevamo  sempre  camminato  aopra  era  - 
^}  ^  altre  oasa  umane  ;  ma  era  imposaibile 
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che  yi  fosse  fttato  iuirodotto  no  tsr 
per  quella  ca^erna  ch'aveTBmo  a  no 
naozi ,  perche  n'  era  cosi  strelta  1'  enlrai 
provaDdosni  per  passarvi  non  potei  rii 
y'l  passo  per  altro  uno  degli  Atabi  e 
interprete,  e  stabiliinmo  che  ayrei  io 
tato  quiri  coll*  altro  Arabo  il  loro  ri 
£gliiio  s'  ioteraarano  nel  sotterraneo  ii 
do  che  non  Tedevasi  piu  il  loro  lai 
che  la  loro  Toce  non  colpiva  piu  i 
timpano  »  se  non  a  gnisa  d'  nn  leggien 
morio.  Alcnni  momenri  dopo  intesi  \ 
more  forte  ,  e  V  interprete ,  il  quale  g 
in  francese:  O  mio  Dio  ,  mio  Dio, 
perduto!  „  e  questo  grido  fu  spguito 
profohdo  silenzio.  Dimandal  al  mio  i 
a'  egli  era  gia  stato  in  questa  caveri 
Giammaiy  mi  rispose  Io  non  m'  io 
nai  ci6  che  poteva  essere  avvenuto, 
detti  che  il  migliore  partito  sarebbe 
di  ritoroare  e  chiamare  gli  altri  An 
nostro  soecorso ;  e  quinci  dissi  al  mio 
pagDo  che  m'  indicass«;  la  via  onde  a 
ma  fissandomi  in  viso  con  1'  aria  d*  ui 
pido  y  mi  rispose  cbe  non  la  sapeva 
znai  r  interprete  j^'ih  yoke  senza^otteoei 
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c'XiTia  nsposta  ;  aspettai  Inogo  tempo  ,  ma 
nissono  ritorno  ;  e  la  mia  sitaaziooe  diven- 
tavi  seria  dav^ero  Alia  per  fine  ripresi  p«r 
Dscire  qnello  stretto  passo  dal  quale  era? a* 
1)0  veouti ;  e  dopo  qaalche  tempo ,  armat 
^  qaello  spazlo  di  crocevia  di  cui  ho  giii  par- 
laio.  Ma  qmsi  ml  trovai  in  un  lablrinto , 
poiche  tuite  le  caverne  che  mettevano  capo 
bI  luogo  do^e  io  era  ii  rassomigliayano ;  e 
Don  eravi  alcun  mezzo  per  dtstinguere  qa<*lla 
per  la  qaale  noi  vi  eravaroo  arrWatt:  mafi- 
nalmeote  dopo  essere  stato  alqaaoto  dobbio- 
so  preadeodooe  una  che  parevaml  essere 
la  vfra  vi,  ci  intein^mroo.  In  questo  inter- 
"vallo  le  nostre  candele  s'  erano  diminoite 
coDsiderabilraeote  ,  ed  avevamo  giusto  molivo 
^a  temere  di  esseie  abbandonati  in  ana  to- 
^•'ile  oscarita  se  presto  non  trovavamo  1*  osni- 
«lel  sotterraneo,  Avevamo  egU  k  Tcro  due 
^""i'l ;  ma  sarebbe  stato  imprudente  Io  ri- 
'Parooiarne  uno  ,  poiche  an  accidente  poteva 
<'Miogaere  V  altro.  Ci  avanzammo  molto  per 
^itro  a  quella  gatteria  sotterranea  :  ma  fatal- 
^^nte  avemrao  il  dispiacere  di  giungere  alia 
lenza  trovarvi  un*uscita:  e  quindi  ci 
Wcessila  lo  ritoruare  al  crocevia  per  sec- 
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gliere  uo  altrft  galleria.  Oppresst  dall 
ticAy  che  aireiramo  fatta  nel  moatare 
dbceodere  senza  sapcre  come  lrovar( 
ttscita  ,  fammo  presi  da  forte  scoraggiai 
il  mio  Arabo  s'  assise  per  terra ;  ma 
piu  piccolo  ritardo  a'  era  dannoso. 
mezzo  non  ci  restava  che  quello  di  Ci 
segno  alia  galleria  oade  use  iT  a  mo  ;  di 
der  via  succesaivameate  per  i'  altre  e  ^ 
se  esse  ci  conducessero  fuori ,  e  cos 
gnare  di  maao  in  mano  qnelie  che  ci 
aero  ingannato.  Se  qae*  nostri  tentalii 
ma|a  sorte  riuscivano  lango  tempo  i 
tuosi ,  i  nostri  lumi  non  ci  sarebbero  bs 
e  quindi  a  tutto  rischio  ci  mettemo 
cammino. 

Al  nostro  secondo  tentatiro  passand 
iranti  ad  una  stretta  apertura  mi  pa 
sen  tire  un  rumore  simile  a  quello  dell< 
d'  un  mare  lootano :  penetrai  in  quel 
▼erna  e  a  misura  che  vl  o'  internam 
lumore  cresceva :  ed  in  fine  distias 
mischiaoza  di  differeoti  voci,  e  vidi  i 
DO.  Quale  fu  mai  la  nostra  gioja  al 
ci  vedemmo  in  piena  aria!  e  coo  mi^ 
de  sorpresa  la  prima  persona  che  ioi 
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si  fa 'I  mio  ioterprete,  il  quale  non  poteva 
cumpreDdere  come  ci  potesse  ritroYare  qui. 
^gli  mi  raccontb  che  esseodoii  internato 
(oU'At&ho  sello  stretto  passaggio,  alia  cu: 
catrata  mi  aveva  lasciato,  erano  arrivati  al-  ' 
i'orlo  di  ua  pozzo  seoza  Tederselo  davanti^ 
era  cad'ulo  deotro ,  che  ia 
tua  caduia  avea  estiaii  ambedue  i  lumi,  e 
che  quella  si  fa  ia  causa  che  gli  avea  fatto 
esclaiuare :  O  mio  Dio,  sodo  perdato! 
po'iche  aveva  crcduto  che  gli  sarcbbe  per 
toccare  quella  stessa  sorte,  ch'  era  aTreauta 
al  sao  cowpagDo:  ma  che  alzaodo  ia  testa 
aveva  voduco  ad  ana  grande  distaoza  una 
itbole  Juce  di  giorno;  che  si  diresse  tosto 
versa  quel  raggio  di  luce,  e  cbe  finalmente 
era  giaato  ad  una  piccola  apertura;  cho 
I'avera  allargata  facendone  cadere  la  sabbia 
e  le  pietre,  e  n'  era  uscito  per  gridare  Tav- 
veoato  agli  Arabi  che  stavano  aspettando 
^'''^itra  eotrata.  Questi  tutli  avevano  ma- 
oifestaia  la  loro  ansieti  suUa  sorte  delKuo- 
^0  cV  era  caduto  nei  fondo  del  pozzo,  lo 
che  producefa  quella  coofusione  di  voci 
aveva  io  int^se  prima  di  troTare  I'usci- 
dtUe  caverne.  La  caviiii  per  la  quale  era 
^.  di  B.  t,  1,  8 
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uscito  lo  idtrrprete  teooe  allargata  si 
meDte;  ma  in  mezzo  alio  imbarazzo  gU 
ioavverteotemente  mi  facerano  iiiteode 
coDoscevano  benissimo  qaelia  entraU, 
essa  era  stata  turata  recentemente. 

La  loro  intenzione  era  qaella  di  fan 
dere  il  sareofago  senza  cbe  conocc< 
strada,  oode  trarnelo  faori,  e  farm!  ] 
in  contaoti  il  loro  segreto;  lo  che 
motive  d'  avermi  condotto  per  Unte 
volte.  Conobbi  in  fatti  che  il  sarcofa^ 
era  distante  cioqaaata  tese  dalla  ( 
eotrata.  Riuicirono  presto  a  trarre  1' 
dal  pozzo ;  ma  avea  le  reni  rotte,  e  i 
sto  stroppio  per  tutta  la  vita.  Conos 
io  allora  che  il  coperchio  del  sarcoCtj 
teva  essere  levato  misi  parecchi  non 
lavoro  per  Uberarne  il  passo  ;  e  fn 
al  terzo  gtorno  ritoraando  io  dalle 
del  re^  intesi  che  il  cacheff  aveva  ric 
ctato  i  snoi  vecchi  giri :  erasi  reci 
Gurnah  ad  Ermeot ,  e  trovando  p< 
Arabi  occapati  a  lavorare,  esso  gl 
tntti  fatti '  strascinare  aU'ahima  del 
piazze,  incatenati  come  tantt  malfatto 
mettergH  id  prigione.  Dopo  le  prone 
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itte,  e  dopo  le  iae  prote»te  di 
a  mi  dovea  mai  piil  afpettare 

cosi  strana,  e  noa  poteva  com* 
motivo  ;  ma  alcane  ioformazio  • 
etti  mi  fecero  sapere  che  al- 
del  sigoor  D**  erano  arrivati 
B,  portando  alcani  doni  per  lui: 
iltro  di  quale  misiiooe  fossero 
po  di  lui,  e  ne  raccontero  sem- 

fatti.  Qaando  io  me  gli  recai 
lissemi  che  il  sarcofago  era  ven* 
isole  di  Francta ,  e  che  aoa 
ssaa  aitro.  Finsi  una  noncuraoza 
r  rispetto  all'  affare,  c  per  ri- 
orte  degli  Arsbi  che  avera  fatti 
;  sapendo  beae  che  se  atesst 
finte  la  loro  parte,  le  sue  mire 

10  arrebbero  persua&o  a  lasciarli 
piu  luQgo  tempo:  e  quladi-  mi 
gli  che  scriverei  per  lo  sarcofago 
loTea  scriTere  yeramente  al  sig 

mi  maodasse  ua  battello,  onde 

11  colosso  loogo  il  'Nilo;  poichi 
agionenon  eranvi  battelH  dispo- 
K.lto-£gitto,  essendo  impiegaii  la 
rte  pel  servizio  del  bascia. 
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Dopo  avere  mandate  no  corrlere  al  con- 
sole per  chiedergli  uo  baueilo^  credei  op- 
portnnameote  di  aoa  poter  meglio  itnpi«gare 
il  mio  tempo  che  rimontando  il  Nilo ,  spe- 
cialmeote  coooscendo  che   una  tale  corsa 
noQ  mi  cagionerebbe  nissana  spesa  straordi- 
naria :  il  battello  che  aveva  noleggiato  era 
tutto  a  mia  diftpo&iziouey  e  poleva  essere  di 
ritorno  per  quando  la  risposta  verrebbedal 
Cairo.  A^ea  aTate  fino  allora  dae  guaidie 
per  vegliare  e  nolle  e  giorno  sul  celosso ; 
ma  quando  m'  avvidi  che  non  poteva  im- 
barcarlo  secza  avere  prima  una  risposta  dalia 
capitale,  mi  determinai  a  far  erigere  allor- 
no  ai  ceppo  un  recinto  di  terra  ;  e  li  iB 
mi  rimisi   in  cammino   per  alia    ToUa  di 
£soe  (i).  11  nuiuero  de*  wiei   compagni  di 


(1)  Una  dotta  discussione  confermb  di 
recente  la  congettura  di  d!  Anville^  per  la 
quale  C  antica  Latopoli>  di  cui  par  la  Stra- 
bone,  nel  libro  XVII  della  sua  ^eografia^ 
corrisponde  alia  citta  moderna  d*  £sne,  0 
propriamente  Sne  ,  ove  trovasi  itn  antichis- 
simo  tempio.  Per  t  eminenza  della  sua  si- 
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V\aggioera&i  dimioutto,  perche  avea  rtnan« 
dato  il  Cairo  il  mio  terro  irUndeie,  e  con- 
(;fda(o  U  falegname:  per  cui  restammo  soli 
c«l  giaonizzero  e  Tinterprete.  L'indimani 
giugDemmo  ad  Esne,  dove  ibarcai  abbastan- 
a  per  tempo  da  vedere  oella  sera  medesiraa 
Khalil-bey  y  ch'  aireva  eonosciato  a  Subra 
qualcLe  tempo  prima  :  egli  era  stato  nomi- 
nato  go^ernaiore  delle  ahe  proirioce  da  Esoe 
fioo  aWa  ciita  di  Assuan;  ed  avendo  sposata 
una  sorella  del  Bascia,  era  affatto  I'ndipen- 
deote  da]  defterdar-bey  di  Siut.  Era  quasi 
notlc  qnaodo  mi  recai  da  lui  per  TisiUrlo : 
arrivava  appnnto  allora  ad  nna  gita  per  la 
campagna:  lo  troirai  sedato  per  terra,  sopra 
nn  bel  tappeto  e  cuscini  di  raso  ,  circon- 
dato  air  intorno  da  un  numero  grande  d'  nf* 


tmzione  V  acqua  vi  deve  tssere  eondotta 
con  arte :  quivi  il  Ijsso  e  V  industria  sono 
^operiori  a  quelli  delle  altre  eitta  delV  Alto- 
^Sitto:  vi  si  fablrica  ira  V  alti'e  cose  una 
Sranie  quantita  di  stoffe  di  eotone  azzurre 
'finitfitne^  e  de' scialli  chiamati  malayeh  ; 
^  legname  vi  e  assai  raro. 
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ficiaUy  di  cacheff  e  di  saDtoni.  Aireano  ap« 
pena  praozato,  e  noo  poteva  /iugnere  in 
un  roomento  piu  opportuoo  per  conTersare. 
Mi  dimostrb  molto  piacere  in  veggendoml  , 
e  m'offri  lettere  di  raccomaodaaione  per 
tatti  quelli  ch*  erano  aotto  il  sao  comando. 
SenUodo  <:he  andrei  forse  fioo  ad  Ibrim, 
fece  acritere  una  lettera  per  Qtseyn-cache/T, 
uoo  dei  tre  prineipi  resideoti   ia  Ifabui. 
Siccome  Kbalil-bey  riceveva  on  tribato  aa- 
nao  da*  Nubieai ,  area  cola  maodati  i  saol 
aoldati;  ed  ailora  era  coa  estoloro  in  ami- 
cbevoli  relazioni.  Noa  pertanto  qaando  le 
frotte  militari  d*  Egitto  arrivaDO  in  Nobia 
per  riscuoterne  il  tribato,  i  prineipi  del  pa- 
ete  St  recaoo  ordinariamente  luogo  il  Nile, 
e  non  lasciansi  vedere  ia  sUessaoa  parte. 

Si  pnsero  da  parte  i  soggetti  ordinarj  del- 
la  coDTersazione  tarca,  e  si  tenne  discorso 
del  mio  progelto  di  penetrare  in  Nubia, 
dei  diversi  persooaggi  co'  qnali  avrei  a  fare 
nel  paese,  e  dei  pericoii  cui  andret  incon- 
tro  per  parte  dei  ladrL  Dopo  avere  famate 
alcane  pipe  di  tabacco,  e  befnte  altrettaote 
tazze  di  caff^,  salutai  ii  bey,  e  me  ne  tor- 
nai  al  mio  battello. 
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dopo  esamiBBi  con  fretta  il 
siste  ancora  in  questa  citta  ;  il 
sote  ingombrato,  che  il  solo 
alio  scoperto;  ma  la  bellezza 
colonne^  il  lavoro  mirabile  del 
i  figure  zodiacal!  che  veggonst 

fanno  conoscere  che  questo 
no  del  prineipali  edifizj  di  an 

Egitto.  Le  figure  ed  i  girogli- 
ri  un  poco  pill  grandi  di  quel- 
»  di  Teatira.  Quale  danno  che 
!Dti  senranp  ora  di  capanne  e 
Arabi  miserabilil 
oriti  da  un  buon  veuto  pav 
^lehya  (i)  ,  e  non  ci  fermammo 
u«  II  tempio  di  questa  citta  e 
a  quello  di  Tentira  per  rispei- 
»ella  conservazione,  e  superiore 

la  sua  esteosione.  I  propilei  di 


iue  grotte  racchiudono  un  gran 
ntture  relative  agli  usi  ed  alle 
degli  antichi  Egizj;  vi  si  rav- 
trie  forme  de*  ioro  stromenti  ara- 
mo,  Geografia  umiversule^  torn,  4. 


1 5a  viicGio 
questo  monuinento  sono  i  ptii  grflndt  cd  » 
piu  perfctti  che  esislano  5n  EgUro;  ovnnqae 
vedonsi  figare  mtosssli  scolpi^e  in  rilievo, 
r inferno  k  icomparlilo   in  parcccbie  sale 
che  ricevono  U  luce  dalle  aperture  qnadrato 
fatte  nci  iati.  La   vista  di  tali  aperture  hm 
fallo  nascere  alcuni  dubbj,  i  qoali  non  sono 
stati   tolli  fino  ad  ora.   Vedute  qnestc  nei- 
1'  interno  serobravano  che  fossero  state  fatte 
per  dare  luce,  o  per  rinchiudcre  forse  nci 
gioroi  di  festa  alcuni  embleini  ed  omamenti 
particolari;  e  qaindi  dcvesi  credere  ch'csse 
Mano  lanio  antiche  quaoto  lo  ^  tutto  Tcdi- 
ficio.  Tuttavia  allorclie  si  esaminano  aV  di 
fuori,  e  si  conosce  ch*  esse  sono  in  coiitalto 
colle  figure  rolossali  scolpite  sopra  i  muri, 
e  cbe  le  tngliano  e  routilano^  lo  che  fareb- 
be    credere  che  le  aperture  fossero  state 
fatte  dopo  che  V  edifizio  era  gia  stato  ter- 
minato.  A  mio  credere  esse  vei^meate  sono 
state  fatte  moltn  tempo  dopo  la  co&tritzio- 
ne   del  nionumento  per   riscbiararDe  Y  in- 
terno ad  uso  di   un  popolo  di  religione 
diveisa  da  quella  ,  che  professavano  coloro 
cLp  hanno  fatio  costruire  il  tempio.  II  gran- 
de  peristilo^  ora  iogombrato  da  casolari  ar^bi, 
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e  i1  solo  cosi  perfetto  che  veggAsi  in  Egit- 
to;  ii  portico  k  ngualmente  superbo,  quan- 
toaqne  on  sfortnnataniente  sia  sepolto  per 
tre  quarti  fiei  rottami.  Tentai  di  pcnctrare 
Belle  sale  interne  per  alcuni  fort  della  par- 
le  snperiore  del  sekos ;  ma  desse  erano 
tanto  ingombre  che  non  potet  avanzarmiyi. 
[  fellahs  hanoo  fabbricato  sulla  sotniniti  del 
tempio  una  parte  del  lore  villa ggio  ed  alca- 
ne  staUe  pelloro  bestiame.  Un  roaroaltoe 
lar^o,  che  s'allaoga  dalle  due  parti  dei  propi« 
lei'y  e  fa  il  giro  del  tempi serve  come  dt 
recfoto  a  tatto  il  moaamento:  esso,  siccome 
tutto  il  restante,  e  coperto  di  giroglifici  e 
di  figure.  Sopra  il  maro  laterale  del  ye^ti- 
balo  osservai  la  figura  d'  Arpocrate  ,  descrir- 
ta  daHarotlton,  assisa  sopra  un  loto  (i)  fio* 


(i)  Loto.  Pianta  perenne ,  nntiva  del  Nilo, 
In  Egitto  mangiasi  la  sua  radice  ed  i  suoi 
fasti  in  tempo  di  estate,  Le  fogUe  ed  i  fiori 
si  adoperano  come  anodini.  Si  mangiano  pure 
i  semi,  Questo  S  il  famoso  loto  Egiziano 
riputato  pianta  sacra ,  e  rappresentato  in 
varj  monumenti  di  arte  e  di  enlto  presso  gii 
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rito  e  teoente  \l  dtto  soUe  labbra  ,  siccofr»<^ 
vedesi  nel  piccolo  terapio  di  Tentira  ;  e  soll« 
parte  occidentale  del  muro  vedesi  rappre- 
sentato  an  liocoroo  (i);  uno  deipochl  ani.^ 
mali  ch'  abbia  vedati  raffigurati  sopra  i  ma— 
namenti  d'  Egitto.  L'  elefante  non  Tedesi  eha 
aU'entrata  del  tempio  d'lside  neirisola  di 
[  Filea  (a).  Qaesta  fignra  di  cavallo  rappresea- 
ta  cpme  nn  giroglifico  sul  muro  esterco  set- 


Egizj.  Chi  hramasse  averne  piti  ampie  eogjii- 
zibnif  consulti  il  vol,  3.  a  pag,  a88  deit  ac^- 
curato  Diiionario  d*ogni  Mitologia  ed  AdU- 
-chita  di  Noel  che  stdmpano  i  sigg.  tipografi 
Batelli  e  Fanjani  in  MilanQ. 

(i)  Liocorno.  Specie  di  animate  selvaggio 
che  nasce  neir  alta  Etiopia^  e  che,  secon^ 
do  alcune  relazioni ,  ha  un  corno  in  mezzo 
alia  fronte,  e  nel  resto  e  molto  tomiffliante 
ad  un  piccolo  cavallo. 

{%)  Filea.  Isola  d^  Egitto  situata  al  diso- 
pra  delta  piccola  cateratta  del  Nilo.  Flinio 
invece  di  un  isola  ne  fa  una  borgata  vici- 
na  a  Siene. 
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Untrionale  a  Medtnet-Aba;  la  giraffa  (i) 
finalfflente  h  stata  rappreseotata  tnl  maro  del 
seAof  di  Mennonio,  e  di  dietrojdel  tempio  di 
Erment.  Niente  ^  si  atto  a  dare  ua'  idea 
estesa  della  differenza  tra  gli  abitanti  aoti* 
ehi  e  modern!  dell'  Egitto  ,  che  il  vedere 
qaestl  Taati  monamenti  sai  qaall  1'  architet- 
:  tara  e  la  (seoltura  hanno  eiaurita  la  loro 
.  arte ,  abbaQdonatiJ  preientemeote  ad  un  po- 
polo  semi-selvaggio ,  che  attacca  le  sue  ca- 
paane,  a  somiglianza  del  nidi  della  rondi- 
neiia ,  a  qoesti  magntfici  edifizj ,  e  sparge  la 
sua  miseria  tra  queste  figure  sacre,  le  quali 
uoa  volta  erano  roggeUo  del  ctilto  nazionale. 

II  piccolo  tempio,  le  cui  dtmeDsiooi  sonu 
nolto  inferior!  a  qiielle  del  grande ,  k  deco- 
rato  y  siccome  quetto ,  d'  nn  portico ;  ma  noa 


(i)  Giraffe.  Jnimale  quadrupede  che  tro* 
vast  mella  Etiopia  ed  in  altri  paesi  dtHiAIri" 
ca:  quantunque  selvaggio  ^  d  un  nbturale 
molto  dolce,  ed  ha  molta  rassomiglianza 
cogli  animali  ruminanti.  sua  alt^zza  e 
di  sedici  piedi  ,  qunndo  porta  la  testa 
alta^  la  quale  i  fornita  di  piceole  cornu. 
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SI  veggono  che  colonne  rotlc  c  sepoltc  nci 
rolUmi.  Alcuni  icrittori  prelcndono  che  que- 
ito  tcinpio  sia  flato  dedicito  ad  Apollo;  ma 
io  noD  iredo  le  r*gioni  the  s'oppoogano  ad 
ammetlcre,  ch' esse  fosse  consacralo  a  Tifo- 
ne  (i),  siccoiue  quello  di  Tentira  ha  doToto 
esserlo  ad  Isidc.  I   capitclli   quadrali  dellc 
colonne  del  lesnpio  di  Teotira  sono  adorni 
di  tes:c  d*  hide ,  circostanza  esseuziale  clic 
indica  a  quale  divinila  il  tempio  era  coDsa- 
crato;    cd  in   qoello  d' Edfu  la  figura  di 
Tifone  adorna  pariibenti   i  capiielli.  5ooo 
stati  rapprcsentati,  egli  e  vero,  sopra  imuri 
i  benficj  della  natiira ;  nia  si  puo  beniss'vmo 
credere  cb'  abbiasi  voluto  produrre  na  con- 
trasto  per  fare  sentire  niegllo  il  potere  di- 
struttore  del  Dio  crudele.  ^iu  verso  il  and 
veggonsi  gli  avanzi  d'unedificio  cbe  forma* 


(i)  Tifone.  Em  un  famoso,  gigante  che 
Giunone  feet  nascere  per  castigo  della  ter^ 
ra :  gli  Egizj  to  guardavano  come  il  eattivo 
principio  e  lo  rappresentavane  sotto  la  fi- 
gura del  coccodfitlo  ,  e  del  lupo.  PIu(.  io 

Is.  cd  a. 
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va  sicnrameDte  altri  propilei ,  giacch^  tro« 
Tasi  esso  di  fronte  a  quelli  che  ancora  esiitono* 
Piii  iungi  ancora  havvi  an  piccolo  tempio 
sfaggito  alle  ricerche  di  quasi  tatti  i  Tiag- 
giatori;  esso  e  preceduto  da  un  viale  di 
tfiogl  cbe  conduce  direttameote  al  graode 
tempio.  Eoormi  massi  di  rovine  ingombrano 
qua  e  la  totli  qaesti  monumenti,  i  quali 
sicuramenle  Dascondooo  moUi  avanzi  d*aa- 
I'lchii^. 

Nod  ci  ferniammo  a  Djehel-Selseleg  a  mo- 
tivo  del  Tento  favorevole  di  cui  Tolemmo  ap« 
profittare  ,  e  rimessi  la  Tista  d'  uo  tal  luogo 
epocB  del  nostro  ritorDo.  Li  aa  giugnem- 
roo  ad  Ombos  ^  le  cui  rovine  fanno*  irede- 
re  quello  che  era  anticamenle  questo  luogo. 
II  colon nato  del  portico  i  fra  i  piii  belli  che 
abb'ta  veduti ;  i  giroglifiei  vi  sono  beni'ssimo 
eseguiii ,  e  cooservano  aocora  i  loro  colori. 
Dalla  parte  del  Nilo  ossenransi  git  ayanzi  di 
an  tempio  piu  piccolo,  una  parte  del  quale 
e  caduta  nel  fiume.  Le  pietre  di  questo  pic- 
colo tempio  noo  sono  cosi  grosse,  come  nel- 
U  naggior  parte  degli  altri  iempli;  lo  che 
dimostra  che  gli  Egizj  dob  trascuravano  le 
proporzioni  convenienti  ai  maieriali  degU  cdi- 
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fi^  ,  siccome  una  delle  condtsionl  oecesiarie 
per  produrre  qaell*  effetto  cui  miravano.  Ia 
vista  di  quasto  piccolo  tempio  preseatt  na 
aipetto  piaaevole:  qaantunqae  esposto  alleia* 
giurie  del  tempo,  vi  si  troyaoo  alcuae  figure 
an  corf  U  qaali  conaerTano  in  parte  i  proprj 
color i;  ma  nei  resto  la  decade oza  e  la  rofifli 
h  simile  a  qutila  che  iocoatrasi  negli  iltri 
nioaameody  V  altare  vi  i  rovesciato,  e  T«d«' 
si  ancora  qoando  le  acqae  soao  bisse;eaQ 
ceppo  di  marmo  grigio  seoza  giroglifici* 
go  ie  sponde  del  /fiame  soavi  alcaai  Itiogh^^ 
da  sbarco  muniti  di  scale  coperte,  9"'^' 
conducon  al  tempio ,  ma  soao  tutte  rip^^^ 
'  di  sabbia.  1  capitelli  delle  colonae  sonoidor- 
ni  della  testa  d'  Iside  a  guisa  di  qaelli 
Tentira,  lo  che  porge  motiyo  di  credere  cbe 
qaesto  piccolo  tempio  fosse  dedicate  a 
la  di?inita.  (i) 

(i)  //  celebre  Malte-Brun  dice:  che  in 
sto  tempio  vedesi  ancora  qualche  pittura  noi^ 

compita  ,  la  qual  prova  che  gli  Egiij  '^/''f' 
gavano  peldisegno  gli  stessi  metodi  geome^^^^ 
^  de*  modernix  cioe  di  divider e  ilquadro  in  ^w^' 
drati\  ciocche  eertamente  serviva  loro  a^^^ 
per  la  geografia. 
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Prima  d'  trriTare  ad  Assutn  sbareammo  »ul- 
)i  lira  occidentale  del  Nilo ;  qaiyi  U  paese 
prende  ua  aspetto  piii  gradevole  di  qaello 
the  avcTamo  attraversato  dopo  la  nostrt  cntra- 
la  nelle  mootagDe :  le  palma  ibboodano  so' 
pra  V  naa  t  V  altra  spooda  del  fiume;  e  si 
^eggono  campagne  coltivate  cbe  dalla  riva 
Taano  prolaogandoM  fioo  alle  montagoe.  As- 
&uau  presenta  da  laogi  ana  ▼  lata  piacevolis* 
slma;  e  forse  la  sterilita  del  pat se  chf  ai  laicU 
ne  fa  dWeotare  piii  gradevolt  00  UU  affet* 
to.  Qoesta  ▼acchia  citta  sorge  sopra  ana  coU 
lina  cbe  domina  il  Nilo,  aTeoCe  alia  sinistra 
on  bosco  di  palme  cbe  ue  toglie  la  Tiita  del- 
Ja  citta  moderna ;  e  dall'  altra  parte  1*  ocebio 
discopre  da  lontanole  montagne  di  graqito 
che  formaao  la  cateratta  del  fiume.  L'isola 
Elefantina  co'  auoi  grappi  pittoreacbi  d'  ar* 
bori  divcrsi  pare  dalla  natura  destinata  ia 
qaesto  bel  quadro  a  rompere  qaclla  unifor- 
mita  cbe  r^gna  ovanque  aalla  riva  occidtn- 
taie:  e  qatsto  aito  direota  ancora  piii  bello 
per  una  roceia  cbe  sorge  alia  sinistra  eon 
in  cima  gli  avanzi  di  an  conTento  cofto.  Tali 
^i»te  Teramente  pittorescbe  aorprendono  in 
Egitto ;  ed  ecco  la  caasa  per  la  quale  i  viag- 
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giatori  hanno  dfscritla  quest  a  con  tanta  pre- 
dileziooe.  I^oi  sbarcammo  alle  falde  d^lla  col- 
lina  sopra  la  rira  sinistra  del  Nilo,  c  ci  recam- 
mo  a  visitare  le  roTine  del  conT^nlo.  QuWi 
trovai  parecchie  grotte,  le  quali  sicutamcote 
devono  aver  servito  di  cappelle.  II  convento 
coosiste  in  una  qnaot  ita  di  piccole  celle  a 
volla,  separate  V  una  daU'  altra.  Si  godc  ana 
Tisra  piaceYole  sulla  cateratta,  sopra  Assnao, 
e  sulla  parte  inferiore  del  maestoso  fiume.  Per 
rlspetto  a  questo  luogo  gli  Arabi  conservaDO 
alcuac  tradizioni,  delle   quali  nc  ripqrtero 
una,  cbe  mi  serabra  degna  di  osservaziooe 
a  preferefiza  delle  altre.  »  HaTviy  di  con  essi 
in  questo  luogo  un  grande  tes<tro,  cbe  yi  de- 
pose un  antico  re  del  paese  prima  di  parti- 
re  per  una  spedizione  verso  r  Alto-Nilo  con- 
tra gli  Etiopi.   Questo  principe  era  tanto 
avaro,  che  non  lascio  alia  sua  famigtia  con 
che  Tivere  ;  ed  esseodo  stretco  in  intima  ami- 
cizia  con  un  roago,  confidogH  la  cnstodia  del 
tesoro  fino  al  suo  ritomo.  Ma  nppena  fu  egU 
partito  i  suoi  parent!  tentarono  d'  impadronirsi 
di  quel  tesoro:  il  mago,  essendosi  opposto, 
Tenne  ucciso  mentre  difendeya  il  deposito  ; 
^'  di  poi  si  caogid  in  un  serpente  enorme 
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rhf  divoro  tiitii  i  coroliatienti.  Siccooie  il 
re  nnn  e  mai  ritoroato,  ii  serpente  conUnna 
a  gnardare  il  ricco  tesoro:  ogoi  notte,qaaa- 
do  le  fttelle  soDO  giunte  ad  una  certa  posizio- 
ne  nel  firmameoio,  csce  dellc  cavcrnc;  la  sua 
fignra  e  mostraosa  ,  la  sua  testa  brilla  per 
nno  spleadore  talc,  chc  sbalordisce  coloro 
che  vo\es*ero  mirarlo;  sceode  al  Nilo,  vi  be- 
ire  e  rifooota  quindi  sulla  coliina  per  veglia* 
re  sttl  tesoro  fioo  al  ritomo  del  re  ,f 


(i)  Intomo  alfatio  delV  antico  rtf,  che  con' 
segna  il  sao  tesoro^  aecumulato  forse  colle 
esionioni  tontro  i  sudditi ,  da  eustodirsi 
ad  uno  de*  saeerdoti ,  che  maghi  dicevari' 
si  per  ia  loro  furheria  nel  eustodire  gelosO' 
mente  la  poca  scienza  che  aveano\  e  che 
tale  sacerdote  vengauceiso  dai  parenti  del 
pnncipe  per  detiderio  d  impossessarsi  del  te^ 
toro;  nulla  si  pud  dire  in  contrario  per  non 
rredere  che  sia  vero»  In  quanta  pot  alia 
metamorfosi  del  serpente^  nissuno  pi  sarh 
che  non  creda  esser  questa  una  fola  invent 
lata  dair  ignornnza  e  dallo  esaltamento  o- 
rientale' 
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Li  a4y  al  nostro  arriTO  ad  As! 
pmentai  all'aga  per  ottenere  nn  \ 
'  onde  portarmi  in  Nubia ;  ma  essci 
fiae  dal  ramadan  non  potei  aTcrni 
tnui  attendevaao  all'  osierranea  del 
Alia  sera  nscii  per  tsaminare  Test 
la  citti  di  Aisaaa  (7).  lo  la  tr< 
esteaa  di  quello  che  sembrassey  Te 
in  lontaodDza:  la  ana  posizione  ac 
roecia  di  granito  la  rende  di  belli 
sta:  dair  alto  di  essa  1*  occhio  doD 
la  cateratta  |  T  iaola  ]^lefantioa  »  e 
nuoTa  citta.  Qairi  la  cateratta  Tedc 
stmo;  ma  qaando  le  acqne  aono  i 


(a)  Assuao.  Credesi  T  antica  Sien 
presso  ad  essa  trovansi  i  rimasugi 
Ha  citta,  GU  astronomi  francesi  h 
sto  Assuan  a  «4  gradi^  S  minuti^  i 
di  latitudine  nord.  Sipneofjre  un  n 
fuso  di  monumenti  J  di  templi  e 
che  eressero  i  Faraoni  e  i  Tolome 
ti  e  muraglie  che  fahbricarono  i 
gli  Arabia  c  d'  iscrizioni  francesi^ 
stano  U  soggiotno  che  v'  ebtero  gl 
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pens  r  occhio  la  diseeroe ,  potche  allora 
essa  li  riduce  ad   alcana  comoti  rapide 
prodone  dalle  isole  di  granito  spane  qaa  e 
la  nel  Ictto  del  fiume,  ed  elevantisi  grada- 
tamenle  fino  aU'uoU  di  File  lontaoa  da 
Assnaii  tre  leghe  andaodovi  per  acqaa  ,  e 
aolameate  di  due  giugoeodoTi  per  terra. 
Mm  qaando  il  Nilo  h  basso  la  cateratta  pre- 
senta'  un  aspetto  differente,  aiccome  lo  diro 
in  nm'  altra  gita  di  cui  parlerb  in  a^anti. 
A\  di  sotto  della  nnota  citti  aorgono  le 
rovine  d*  no  piccolo  tempio   ezi audio ;  ma 
egU  e  tanto  aepolto  in  mezzo  ai  rottami  e 
alle  pietre,  che  h  afuggito  alia  ricerche  di 
mohi  Tiaggiatori. 

Ritornaodo  al  battello,  ritroTai  1'  aga  as- 
sise sopra  una  staoja  con  tutto  il  sao  cor- 
teggio,  sotto  r  oicbra  delle  paline  luogo  la 
riTa  del  fiame.  II  sole  vicioo  al  suo  tra- 
monto  allttagava  le  ombre  delle  montagne 
occidentali  attraverso  il  fiame ,  e  sopra  la 
eitta:  ora,  in  cui  gli  afttaati  van  no  a  prea- 
dere  il  fresco  salla  riya  del  Nilo.  Si  vede* 
yano  in  £atto  spars  i  qua  e  la  in  grappi 
fumare  coUa  loro  pipa,  prendere  il  caffi  e 
coayersare,  iotrattenendosi  al  solito  di  cam- 
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nellii  di  cavalli ,  d' asini ,  di  durrah  ^  dl 
caroTane  e  di  battelli.  L'  aga  Tenne  a  bor- 
do  con  tanta  geote  quanta  il  battcHo  ne 
polea  rapire:  e  noi  offrimino  a  tatti  tl  raffe 
ed  on  poco  di  tabacco.  iMaadat  ad  offrire 
in  dono  air  ag^  nna  libera  di  tabacco,  an 
poco  di  sapone  e  caffi^  di  fava,  che  riceve 
con  grsn  piacfre.  Lc  sue  maniere  ertno 
naloraliy  t  per  speeulazione  si  esibi  di  dsr- 
ci  a  nolo  uao  dei  snoi  proprj  battelli.  Ac- 
cettai  la  sua  offerta,  speraodo  per  lal  gui- 
sa  d'essere  meglio  rice.yuto  dal   popolo  di 
Nubia,  verio  il  quale  noi  prendevamo  Wt : 
mi  promise  di  mandarrni  nella  sera  mcde- 
sima  il  ray*  del  battello  nnbiese ,   ma  noo 
vidi  nessuno.  L' interno  della  casa  delloaga 
son  corrispondeTa  alio  sfarzo  di  cbe  faceva 
poropa  ne'  suoi   Tcslimenti  ed  in    tnlto  il 
sao  esterno;  lo  cbe  si  discostava  niolto  daU 
la  abitudine  dei  grandi  funziooarj  al  Cairo, 
i  quali  non  osano  f^e  la  piii  piccola  poo- 
pa  di  ricchfzza  pel  timore  di  risvegliare  i 
sospetti  e  la  cupidigia  del  loro  padrone.  Da 
cio  si  comprende,   cbe  ad  nna  ai  grande 
distaoza  dalla   capitale ,  il   gOTCrno  torco 
perde  la  sua  influenza,  Intanto  cbe  atavamo 
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•spettando  il  nostro  battello ,  mia  mogiie 
approfitto  di  qnella  occasione  per  Tuitare  il 
serraglioy  o  1'  haram  dell'  aga;  U  quale  con- 
iisteTa  in  due  case,  uoa  delle  quali  riochiu- 
deva  ie  giovaai,  e  Talua  le  vecchie  ,  ambedue 
Je  qaali  TenWaoo  Tisitate  daU'a^  (i). 

JJ  iodimani  mattina  mi  recai  di  buoa'  ora 
a  TisUare  1' isola  Elefaotioa ,  delta  dagli  Ara- 
hi  El'Chag  (  a  ).  Nod  poteodo  avcre  un  bat- 


^ij  ^eggasi  la  relazione  della  signora 
Belzonij  alia  fine  del  volume  IV* 

(a)  Dice  Strabone,  hb.lLril  della  sua 
Geografia^  che  in  quesi'  isola  oltre  al  tern- 
pio  di  Cnufi  o  Cnufide  eravi  la  misura  del 
NUo  f  siccome  eraviinMenfi^la  quale  con- 
sisteva  in  un  pozzo  d^  una  pietra  sola ,  fatto 
sulla  riva  del  fiume  per  indicare  i  piii 
grandi  f  i  piu  piccoli  ed  i  mezzani  accre* 
scimenU  delt  acqua.  Dalle  cognizioni  che 
apeano  anticipatatnente  ^per  mezzo  dicoiali 
misure  f  dell*  innondazione  prossima  a  ve^ 
nire\  iraevano  molto  vantaggio  in  ispecie  i 
lavoratori ,  i  quali  potet^ano  in  prevenzione 
co/truire  argini ,  disporre  eanali ,  o  provve- 
dere   aitrimenti    al   trabocco  delle  acque. 
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lelte  «il  loogo  ci  troYaTam 
»o  ▼!«  p&t  alii  ▼olta  della  ^ 
attraversando  il  fiume  sopra  ni 
mata  con  rami  dt  palma  legati 
piccole  cordep  a  fleoperu  da 
impceiata.  Era  la  prima  yoIu 
YlgaYamo  sopra  una  simile  ba^.! 
era  lunga  died  piedi  a  larga  ci 
leva  pesare  ciflc^uanu  libbre  cir< 
talli  awvi  eoalafto  dodici  pias 
Ufa  italiase  io  cir(;a. 

Sbarcati  che  fummo  nell*  isolj 
tostameota  a  qael  tempio  ,  che 
esserri  stato  coosacrato  al  aerpi 
il [quale,  oso  dire,  h  la  sola  an 
r  isola  che  meriti  d'  essere  ricor 
Tcdesi  una  sala  con  due  portc 
fronte  all'  altra ,  e  una  galleria 
quadrati  tuua  in  giro  air  edifii 
soQo  coperti  di  giroglifici ,  ed  air 
una  seals.  Non  polei  scopriryi  il 
tulto  ripicno  d'iscrizioni  grcchci 
che  parlail  viaggiatorc  Nordcn.  U 
la  sottarranea  coaduceva  da)  ten 
me  ,  nn  poco  al  di  sopra  della  qu 
ancora  le  due  parli  laterali  d'  una  t 
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I  con  missi  di  granifo  nqnadrati, 
>rna  di  scolti  giroglifici.  Veggon- 
i  sparsi  grossi  pezzi  di  granito  , 
bbe  credere,  che  aTessero  fat  to 
edifizio  molto  considerable.  Yer- 
>  dell'  isola  trovati  una  specie  di 
mata  da  pilastri  qnadri  di  pietra 
e  ricoperti  da  giroglifici.  U  cep- 
ito  tnrchino  che  sorge  dal  snolo 
li  fondamenta  a  questo  antico  tem- 
intorni  del  quale  ho  veduta  una 
granito  d'  una  grandezza  dop- 
tarale ,  la  quale  rappresenta  Osi- 
o  credere.  Tale  diTinitae  sednta 

scranna  ,  colle  mani  incrocic- 
perto  :  yeggonTisi  scolpiii  sopra 
glifici ;  ma  e  troppo  mutilata  per- 
a  pen  a  d'essere  trasportata. 
ai  r  isola ,  e  Tidi  snlla  costa  oc- 
iolti  cassilUers  J  e  molti  sicomori 
Tano  mirabiimente  in  mezzo  ad 
len  coltiTato  ,  e  che  offre  in  ge- 

▼iaiamolto  aggradevole;  ma  I'i* 
ion  ha  totta  quella  amenitii  che 
cono  i  \iaggiatori.  Nel  mio  tra- 
o  fiiime ,  yidi  le  famose  roocc  di 
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graaito  sopra  le  qaali  soao  scolplu  i  giro*^ 
glifici,  e  '1  nilometro  (  I  ) ;  e  ritotnaado, 
sal  battelio  mi  preparai  alia  partenza, ' 

Li       agosto  attesi  nella  mattiQa  Urays, 
che  Taga  avea  promesso  dl  mandarml  allaj 
▼igilia,  ma  oon  veooe  alcuoo:  il  per  che  mi 
recai  io  atesso  dall'aga  dopo  roeLzogiorno; 
il  quale  mi  disse  che  avrei  veduto  il  rays 
fra  pochi  minutt*  Lo  aspettai  duaque  nel 
mio  albergo  per  alcua  tempo ,  quaado  vea- 
De   r  aga  stesso  a  bordo  ;  il  quale  dopo  le 
cerimoDie  e  i  compHmenii  ordioarj  mi  fece 
inteadere  che  bisognaira   subito  preparirii 
per  ooieggiare  il  battelio :  cui  riftposi ,  che 
sarei  bea  coateato  di  trattare  di  qaesta  cosa 
direttameute  col  rays  ;  ma  egU  repUcommi 
cbe  poteva  benissimo   coQYeaire  anche  con 
lui  direttameate  :  m*  aggiuase  che  U  battelio 
era  prouto;  e  mi  dlmaado  ua  prezzo  cost 
esorbitaote  9  chefui  obbligato  a  dichiacarglr 
ch'io  noo  pagherei  giammai  noa  simile  som- , 
ma  ,  •  che  io  stesso  mi  sarei  data  la  brlga  ^ 

.  1  I 

( 1  )  Nilometro.  Tdisura^del  NUo  jdi  ctti! 
parlasi  nella  nota  precedent  e. 


Digitized  by 


DI   O.  B.  BELZOHI.  1 5^ 

ffi  cereare  na  vaj$  il  quale  cooosceise  la 
catentta  ,  e  che  potesse  condurci  col  nostro 
proprio  battello.  Una  tale  risposta  parvc  dii- 
piacergJi  molto ,  e  mi  disse  che  i  rays  di 
Chellal  non  conseotirebbono  di  naYigare  che 
coi  loro  baroajooli. 

Allora  mi  recai  col  mio  gianoizzero  e  col- 
i  inlcrprete  all'ahezza  della  cateratta  di  Mo- 
rada,  la  quale  trorasi  a  due  leghe  da  A$- 
saan.  S'  offersero  per  tcnerd  compagnia  due 
soldati  deir  agi;  „a  riaposi  loro ,  che  cs- 
seudo  gia  noi  bene  armati  Don  avcTamo  a 
Umere  di  nienie  ;  nia\  essi   pcrsistettcro  e 
TolJcfo  asfolutamcnte  venire  con  noi:  persi- 
stei  ancora  nel  mio  rifiuto ,  aapendo  bene 
ch'cglino  non  volevano  venir  che  per  Tcdere 
CIO  che  noi  avremmo  fatlo,  e  qoindi  altraver- 
Mre,  se  loro  fosse  possibile,  i  nostri  progetti. 
AI  oostro  arrivo  il  battello  dell'  aga  non  era 
pronto;  Ti  mancava  I'albero  e  '1  rays  era  asseii- 
^^j  ma  trovammo  no  pilota  il  quale  s'  impegno 
"ii  condurre  il  nostro  battello  alia  prima  ca- 
««ratta,  e  da  qnesta  alia  seconda,  e  poscia 
^»  ricondnrci,  il  tutlo  per  vcnti  pataki,  equi- 
^a|enti  a  quaranlacinque  piastre,  o  Tenti- 
»ei  francbi  circa.  In  questo   mezzo  giansc 
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il  rays  e  n'  assicaro  die  il  sao  battello  sareb- 
be  pronto  pel  giorno  Tegoente  b«a  dt  baon' 
ora:  gli  domaotlai  quale  erane  il  prez7;o  ;  e 
risposemi  che  per  lo  pagameoto  si  rappor- 
terebbe  iatieramente  all' aga:  mi  io  Doavo- 
lendo  essere  alia  discrezione  del  suo  padro- 
ne, perferii  serTirmi  del  nostro  proprio  bac- 
telloy  e  fui  beo  contento  d'  aver  trovato  no 
pilota.  La  uiia  gioja  per  altro  ebbe  corta  da- 
rata:  meutre  mi  troTava  assente,  1*  aga  avea 
tninaccialo  della  sua  collera  il  nostro  rap, 
se  ci  coadacesse  piu  lungi;  ed  egli  doo  cer- 
cava  altro  meglio  che  di  restare  ad  Assaan, 
nella  speranza  ch'  io  Io  pagherei  per  tuito  il 
tempo  della  mia  gita  luogo  1*  A.lto-Nilo. 

Era  appeoa  ritornato  a  bordo,  qaando  1'  aga 
giuase  in  tutta  fretta  seguito  dal  suo  corteg- 
gio  pomposamente  vestito.  A  motivo  della 
grande  iesta  del  ramadan  tutti  erano  m  abi* 
to  di  gala ;  ma  una  tale  pompa  apparente 
offeriva  V  aspetto  il  piu  grottesco:  uno  indoc* 
sava  una  tunica  nuova  di  drappo  braoo  , 
un  turbante  sucido ;  V  altro  acconciato  ii 
capo  con  un  turbante  snperbo  ,  era  ricoper- 
to  da  una  tunica  logora;  un  terzo^  non  aven- 
te       turbante  ae  tunica,  mostravasi  rav?i- 
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■ppato  il  corpo  in  no  hel  fazzoletto  ^rande 
li  lana  rossa;  I'aga  medesimo  offeriva  il  cua- 
irasto  ciella  magnificeiiza  e  della  po^erta  ; 
era  vestito  di  \erde  e  di  rosso  ma  no  a 
tvea  camicia  sopra  il  corpo.  Venae  a  bordo 
del  mio  battellp  con  Cutto  il  suo  corteggio; 
i  veggendo  il  mio  pilota,  che  area  condot- 
10  da  Morada  avvicinarglisi  per  baciargli  la 
nauo,  lo  respiose  coa  un'  aria  di  malcon- 
tento,  d'lcendogli:  «  Osi  tn  impcdirroi  di  oo- 
^eggiare  an  battello  ?  »  Aliora  io  dissi  all'  aga, 
che  3e  prendeado  a  nolo  un  batiello  da  ua 
uht'o  Boziche  da  lui,  gli  recaya  dispiacere, 
preferiva  ritornarmene  indietro  ,  non  essen- 
do  per  Diente  affatto  premuroso  di  vedere 
nn  paese,  dote  niente  erati  che  mi  potesse 
ioteressare,  e  d*  intrapreodere  an  viaggio  che 
mi  cagionerebbe  spese  enormi.  Ad  una  mia 
tale  riaposta  si  calmo  1'  aga  tuito  ad  un  trat- 
to ;  e  quando  aggiunsi  che  y  staaco  di  tan- 
ti  osiacoli  cui  aadava  incontrando,  era  de« 
termiDato  a  non  proseguire  il  mio  viaggio, 
m'  offcrse  subito  d'  un'  aria  tranquilla  e  rad- 
dolcita  il  auo  proprio  battello  per  quel  prez- 
zo  che  avrebbe  fatto  pagare  ad  un  Nubie»e , 
e  colla  espressB  condizione  ,  che  il  battello 


Digitized  by 


TIAC010 

resterebbe  intieranentc  a  mia  disposlKtoae;€he 
lo  ftrei  progredire,  od  arrestare  a  mio  piacere, 
ehe  ci  condarrebbe  alia  teconda  cateratta,  e 
ci  ricondarrebbe;  cbe  potrei  fermarmi  quia- 
dici  giorni  in  an  luogo ,  se  mi  piaeesse  ; 
che  il  rays  sarebbe  obbligato  di  fornirmi 
qoattro  barcajuoli  il  cui  mantenimeDto  sareb- 
be  a  sno  rarico;  cb' egli  ci  darebbe  lutti  i 
aoccorsi  e  tutti  gl'  indicamenti,  che  foatero 
in  suo  potere;  e  per  tatte  qaestc  cose  not 
avremmo  a  pagare  all'  aga  la  aomma  di  doe- 
cento  piastre,  o  cento  aedici  franchi,  lo clie 
veniTa  ad  eaaere  meno  di  qnello  cbe  aveva 
a  apeodere  ,  ae  avessi  fatto  nso  del  mio  bac- 
tello  del  Cairo.  La  prima  Tolta  aveaml  di* 
mandato  cinqnanta  mila  paraa,  eqoiTalenti 
a  un  dipresso  a  mille  ducento  ed  ottanta 
franchi.  Si  conveone  che  all'  indomaoi  mat- 
tina  manderemmo  i  nostri  effetti  a  Morada 
sopra  alcuni  caihmelU,  e  che  noi  atessi  y\  ci 
recheremmo  nella  sera  medesima. 

A.lla  mattiua  ben  per  tempo  V  aga  riTen-- 
ne  a  bordo  per  dimandarci  una  bottiglia  di 
aceto;  la  quale  gli  demmo  nnitamente  ad 
'  una  piccola  somma  di  denaro  per  la  pena  ch< 
avrebbe  dnrante  la  nostra  asaenza ,  di  guar- 


Digitized  by 


1>I   G*  B.  ItftLKGirT*  1^3 

d«Te  parte  deUe  Do»tre  bagaglie.  EgU  ne  fa 
cooteotissimo  e  prooyse  di  fare  tut  to  quello 
che  dipeodfsse  da  lai  per  affrettare  la  nostra 
parteaza. 

Nei  rimaadara  che  faceva  al  Cairo  il  bat- 
tello  sopra  cui  eravamo  Teouti ,  scris»i  ai 
console  per  dargli  parte  del  mio  progetto 
di  Timontare  ii  Nilo  fino  alia  aecooda  cate- 
ralta «  iniaoto  che  atava  aspettaado  1'  arriTO 
del  baitello  che  do?rtva  rieevere  a  Tebe  il 
bnsto  di  Memnone. 

AiJa  sera  ci  recanimo  a  Morada  ,  e  proca* 
rammo  di  dormire  il  megUo  che  potemmo 
nel  nnoTO  battello. 

Li  27  di  buon  mattino  io  aspettai  sulIa 
tolda  I'alba  del  giorno  per  godere  la  vista 
della  bella  isola  dt  File,  o  Filea :  mi  senti- 
va  la  pill  y'lML  curiosita  di  vedere  le  sae 
royine;  e  quaodo  T  aurora  sorse  ad  illumi- 
narle ,  lorpassarono  la  niia  aspettativa.  At- 
traversainmo  il  fiume  ,  e  le  tre  ore  di  tempo 
ehe  maltemmo  a  percorrere  V  isola  ci  parve- 
ro  miouti,  ma  io  mi  risecbaTa  di  esaminarla 
part&tamcDte  al  mio  ritormt.  OsserTai  molti 

pmi  di  pietra  riooperti  di  giroglifici  perfet- 

tameate  eseguiti ,  che  potevaDsi  irasportare , 

9* 
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ed  anche  no  obelisco  di  grtnito  lango  venti- 
due  piedi  circa  e  largo  dae.Qaesto  moiiaaiento 
pure  sembrayami  facile  da  essere  trasportato  in 
quanto  cbe  trovatati  aocbe  vicino  alia  spoo- 
da.  Ritoroati  al  battello  mettemmo  finalmen- 
te  alia   vela,  ed  in  ire  ore  giungentmo  a 
Debod ,  doTe  avrei  doTOto  Tisitare  ii  tempio ; 
ma  essendo  il  vento  molto  favorevole  pensai 
meglio  d' approfiuarne  9  e  rimisi  quclla  visiu 
al  nostro  rilocuo ;   e  per  quel   giorno  ci 
fermammo  alia  costa  al  di  aopra  di  Sardib- 
el  Farra&. 

Li  a8  passammo  davanti  ad  alcane  rovine 
situate  sulla  riva  occidentale  del  Nilo,  di 
cui  terro  parola  piii  avanti ;  e  verso  mezzo- 
giorno  ci  fermammo  in  un  viUaggio  posto 
sulla  riva  dritta ,  onde  fare  provrista  di  vi- 
vcri  pel  nostro  equipsggio ;  il  rays  ,  il  giaa- 
nizzero  ed  i  barcajaoli  dtscesero  a  terra, 
lasciandomi  solo  con  mia  moglie  e  1'  inter- 
prete.  Qualcbe  tempo  dopo  alcani  nativi  del 
paese  s'  awtcinarono  al  battello  dimostrando 
grande  voglia  di  vedere  ci6  cb'  eravi  entro ; 
ma  siccome  era  ricoperto  di  stuoje,  eosi  noa 
potevano  soddisfare  bene  alia  loro  ca- 
riosita  :  il  percbe  uao  di  loro  a*  avvicind  di 
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piil  ed  esamino  il  tolto  a  suo  agio;  ^  poscia 
tntd  si  ritirarooo.  Ma  dopo  aleuni  miouti 
ne  Tedenimo  ritornare  parecchi  armati  di 
Janrie  e  di  scudi  fatti  di  pelle  di  coccodrillo. 
Costoro  ^eniyano  diretlamente  verso  di  noi , 
e  ad  essi  aodavansi  uaendo  altri  loro  com- 
pagtii ;  per  cni  la  loro  vista  «i  allaroiava , 
•  credei  bene  dt  pensare  alia  nostra  difesa. 
Qnantunque  noi  fossiino  benissimo  armati  ^ 
non  era^ano  cbe  tre;  tuttavia  non  ci  per* 
demmo  di  animo ,  presi  io  ntti  pittola  per 
ciaueiM  maoo ;  ed  ana  pure  i\e  presejo  mia 
moglie  e  Tioterprete  :  essi.  a'awicioarono  nel 
loro  battello  per  abbordarci :  noi  dimandam- 
mo  loro  cio  che  volevano;  ma  non  inten- 
dendo  r  araboi  non  ci  rispoaero  :  feci  segoi 
che  non  ai  aTTicinafscro  di  pin ;  ma  eglino 
n1l^a  attenzione  fecero  ni^  a  cio  che  diceva, 
ne  a  cio  che  faceva.  AUora  mt  feci  iaoaozi , 
e  tenendo  le  due  pistole  nella  mano  sinistra 
impedii  colla  dirilta  che  il  piii  ardito 
fra  east  entrassc  nel  battello:  quest i  comio- 
ci6  a  fare  n»ovimenti  oatili ,  tenendo  p<r6 
aempre  fissi  gli  oechi  sopra  le  piatole  ,  e 
ipingeodolo  gli  altri  per  di  dietro ;  per  cni 
▼edendolo    oitinato  gli  direiii  contra  una 
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pistola  to  itlo  di  »caricarla  m  di  Im  a€  « 
avaiivasse.  Aliora  si  rittro,  ed  entrb  cogH 
aliri  in  una  specie  di  coastglio.  In  qoesCo 
fratteoipo  rttornarono  dal  villagglo  il  rays  , 
r  equipaggio  e  '1  giaoniKzero :  dissi  al  rays 
ravvennto,  ^  quest!  aodd  a  parlare  agU  as- 
salitori  nel  loro  liognaggio;  ma  nello  stesso 
tempo  spiose  il  batielio  >ialla  coata  iu  mtzxo 
al  fittme.  lo  lo  rimproverai  d'avcrc  abbao- 
dooato  il  batlello  seoza  lasciarvi  persona  chc 
conoscesse  la  liogna  del  paese.  EgU  nai  dissc 
allor^  che  quel  popolo  era  in  gnerra  co'sooi 
vicini ,  ed  era  per  cio  che  troyavaiisi  anna- 
\\,  e  cbe  non  as|>6UaTano  cbe  la  parten^a 
del  nosiro  battello  per  incoiiiin<?iare  il  com- 
battimeato.  Qvalonque  si  fosse  la  Idro  'alen- 
zione,  sia'  che  volessero  attaccare  noi,  sia 
che  Tolcssero  baitersi  contra  gli  altri,  ooa 
sarebbe  stata  cosa  prudente  il  fcrmarsi  piu 
a  lungo  fra  di  loro. 

•  Continuando  il  no«tro  viaggio  passamaao 
a  Taffa ,  e  pervenimmo  fra  ai«z20  alle  roc- 
ee  dt  granito,  che  al  di  sopra  di  qaeato 
luogo  attorniano  il  fiumcu  Quivi  sembra  che 
il  Nilo  sissi  aperto  un  passaggio  attraverao 
una  catena  di  aite  montagne;  s'  tonalsano 
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•ncmi  a  picco  sar  1*  oaa  e  1'  tltra  sponda  7 
e  di  mano  io  mano  ehe  aorgoao  verso  mez- 
zodi  n  "vafloo  aprendo,  e  si  coDfoDdono  eon 
oa  paese  tatto  differeote.  A  misara  cbe  ci 
aTaQKammo  ,  la  nostra  vista  si  aadava  di  sten- 
dendo ;  gruppi  di  palme  sorgevaoo  qua  e  U 
ad  ombreggiare  la  riva  diritta  del  fiume ;  e 
snlla  sinistra  seorgevansi  di  lontano  le  famo- 
se  ro%ine  di  Ralab-chi ;  e  nel  meuo  di  quel- 
\a  prospetUva  1*  isola  dello  stesso  nome  pre- 
aentava  a  qoalefae  distanza  un  aspetto  for* 
mfdaliile  a  motivo  della  rovioa  di  alcuoe 
case  aaracene,che  la  davano  rapparenaa 
d'  nna  fortezza:  noi  gfiugnammo  a  questa  isoia 
nella  sera. 

Li  ^9  arrivammo  al  villaggio  d'  £1-  Kalab- 
chi,  dove  alle  falde  d'  una  roccia  di  fronte 
ai  fiume  aorgono  le  roviae  d'  un  tempio  ,  la 
cut  costrozione  e  certameote  d'un  epoca 
posteriore  a  qnella  di  oiascno  altro  in  Nu- 
bia; poiehe  m' h  parnto  che  sia  stato  rove* 
seiato  d'una  maniera  violenta.  Io  non  vidi 
sopra  i  materiali  alcnn  segno  della  decadenza 
che  av<ea  <fSservato  sopra  git  altri  edifizj  ; 
e  cio  che  rimaneva  ancora  in  piedi  di  que- 
ato  tempio ,  faceva  conoscere  sicurameote  che 
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uua  fa  la  maiio  del  tempo  qaella  the  lo  ab-» 
baite.  Satla  apooda   dell*  acqua  davaoti  ^ai 
tempio  havvi  no  laogo  di  tbarco «  cbe  con- 
duce direttamente  ai  propilei^  la  cni  porta 
corrispoode  all'  eatrata  del  portico.  Tali  pco- 
pilei  toao  aacora  bea  conserTali ,  ma  il  por- 
tico 6  stato  iaterameate  distrutto.  Dae  co« 
lonoe  ed  ua  piedistallo  a*  laoalzanoj  da  cia« 
acuD  lato  deir  entrata  all'  iadeotro  del  ^e- 
stibulo ,  le  qaali  soao  unite  da  ua  maco  cbe 
giugne  fioo  alia  me  til  delia  loro  altezza ;  la 
cbe  prova  pure  cbe  il  tempio  e  stato  costrolto 
ia  ua'  epoca  recenta ;  giaecb^  siffatti  muri 
▼eggonsi  ia  tutti  gli  altri  templi  moderai  ; 
il  perche  io  ooa  esiterei  per  oieote  a  sosle- 
aere  cbe  i  templi  di  Teatira  ,  di  Filea  d*  Edfa 
e  questo ,  siano  stati  cretti  dai  Ptolomei.  Ia 
fatto ,  quantaoque  siavi  uoa  graade  rassomi- 
glianza  tra  tutti  gli  edi&zj  egiziaai ,  tuttavia 
vedesi  oelle  forme  dei  piu  receati ,  uaa  cer- 
ta  elegaoza  cbe  li  distiague  dalle  opere  mas* 
aicce  e  gigantescbe  dell'  aoticbita;  lo  cbe  mi 
fa  coocbiudere  cbe  quelli  siaao  stati  costroiti 
dagli  Egizj  sot  to  la  direzione  dei  Greci.  II 
Testibulo  e  le  oavate  sooo  separati  dal  maro 
priacipale  cbe  li  circooda  ;  e  lo  spazio  fra- 
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mezzo  e  oecopato  da  una  galleria*  La  soffitta 
e  roTinata,  ad  crcezione  d' una  piceolapor- 
zi'oDe  al  ili  sopra  della  sala  contigua  al  mo- 
toario  ,  iotorno  al  rouro  della  qaale  Teggoost 
alcane  nicchie  o  cellette  eapaci  d'  nna  sola 
persona.  Pare  che  qaeste  abbiano  serrito  di 
prigioni  per  gli  nomitii ;  ovvero  d'  albergo 
per  gli  animali  sacri.  Altsni  groppi  di  figu- 
re dipinle  sui  mori  della  navata  cofiftervano 
ancora  \  loro  color!  d'  nna  maniera  cbe  sor- 
prende ;  esse  71  sono  eonservate  piii  fretcbe 
dl  quelle  d*a1cnn  altro  tempio  d'  Egitto:lo 
cbe  forni'sce  nna  nnova  prova  ,  a  mio  cre- 
dere, della  costruzione  recente   di  qticsto 
tempio. 

Appena  nseito  del  battello  essendomi  por* 
tato  direttameote  a  quelle  rovine,  non  vidi 
nessiiDO  ;  ma,  uscendone,  un  grao  unmero 
di  DStivi  del  paese  assembrati  davanti  ai 
propilei ;  e  qnando  feci  per  passare  in  mez- 
zo a  loro  m'impedirono  il  cammino,  e  mt 
dimandarono  del  denaro;  essi  erano  tulti 
armati  di  lance ,  di  scudi ,  di  elmt  e  di 
altro.  lo  dissi  loro  risolntamente  ,  cbe  non 
mi  lascerei  persnadere  di.  darne  in  qnell» 
gntsa ;  ma  che  se  mt  laseiavano  libero  il  pas- 
so  .ayrei  dalo  loro  quello  ,  che  a\cs&i  ere- 
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duto:  eqoindt  setir.!  U»eiar  loro  il  tempo 
di  pentarfi  tantOy  ptssai  subitameote  a  loro 
im  mnzo,  guarddndoli  fistamente  ;  6  netsano 
o»6  tocMrmi.  Arrivato  fuori  dt  quelle  roYioe, 
diedi  lore  no  bacAis  t[^teado,  die  n'aTtei 
dato  ancora,  se  mi  porUssero  qualehe  an* 
tichiu ;  lo  che  fecero  essi  tostamente ,  e 
comperai  alcuoe  pietre  sepolcrali  cod  sopra 
iscrizioDi  grecbe. 

Essi  ci  Gondossero  poscia  a  Tedere  un 
tempte  piii  piccolo  situato  alia  distaoza  di 
nn  miglio  dal  precedente.  Nello  spazio  £ra- 
mezzo  ai  due  edifiz)  passammo  ^ppra  rotta* 
mi^etopra  pietre  ^tagliate,  le  qualt  lsnno 
conoscere,  cbe  qaivi  sorte  nna  citla  della 
eslensione  d'  nn  migUo  circa ;  la  qoale  il  sig. 
Borckhardt  erede ,  cbe  fosse  la  citta  di 
Talmide.  La  grande  qaantit4  di  vasellami 
di  lerra  9  che  veggoosi  in  qneste  rovine, 
faono  coDoscere^  cbe  farono  tutti  di  fab- 
brica  greca ,  e  troTavasi  appena  qualehe 
cosa  dt  egiziaao  :  se  cio  non  fornisce  nn 
segpo  abbastaoza  eyideote  dcirorigine  greca 
della  citla ,  io  bo  no'  altra  prova  incontra- 
stabile  ,  cbe  il  tempio  ^  stato  consacrato  al 
culio  di  nn  tal  popolo.  A.lcuni  mesi  prima 
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del  oostro  arrivo ,  uoo  dei  natit i  del  paete 
oel  loUevare   ana  piatra   dalla  rovina  del 

teopio  9  trovo  na  peuo  di  metallo :  egli 
ooo  sapeva  che  si  fosse;  ma  siccome  t  na* 
tifi  del  paese  credono ,  che  lutto  eio ,  che 
ntrovasi  nelle  rovine  tia  oro,  credette  che 
eio  pure  lo  pocesse  essere»  e  porCo  seco  la 
cosa  trovata.  Tssendo  egli  iocerto ,  la  p<ile-i 
so  ad  altri,  i  quali  ne  vbllero  una  parte, 
e  ^ennero  alle  prese  coo  Ini  per  quelle  sco« 
perta.  Uaffare  giuase  qaalche  tempo  dopo 
alie  oreccbie  d' Ibrahim -baseia,  e  dei  soldatt 
in  Assofl  y  i  quali  se  ne  impossessaroao  nel 
ptimo  giro,  che  feeero  nel  paese  per  leva* 
re  il  miri.  La  qua!  cosa  esaminaado  •!  ei« 
nobbe,  che  quel  pc2zo  di  metallo  era  una 
lampada  d'oro  di  forma  greca  con  una  parte 
della  catena ,  che  cravi  ancora  atlaccata.  Vcn- 

maodata  al  Cairo,  e  credo,  che  venisse  \ 
coavertita  in  moneta,  Ci6  proya  due  cose , 
cioe:  I.*  che  il  tempto  serviva  al  eulto  dei 
Greci,  e  a.  che  e  stato    dtstrutto  violent e- 
mente;  potch^  se  fosse  vennto  lentamente 

decadtmento ,  non  si  sarebbe  lasctata  sep-  , 
P^^lire  la  lampada   sotto   alle  rovine.  Uti 
piccoto  tempio  iscavito    nella  roccia ,  che 
^-  ^  B,  t.  1.  lo 
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ooi  ftiamo  tUU  a  visitare  nei  ^dlatorni  ;  4 
nolto  pidaotico  di  quealo,  ed  anche  la  stu 
cofttruttoDe  $i  tTTicina  molto  «  quelLa  degli 
altri  lempli  del  paese. 

II  villaggio  h  fabbricato  a  mezzogiorno  del 
gran  tempio:  e  coatiste  in  alcuoe  capanae 
^costraUe  di  terra,  e  con  pietre  tratte  dalle 
royine.  Di  dietro  al  tempio ,  osseryai  un 
antico  muro  parallelo  alia  facciata  ,  il  qaale 
ha  parecchie   divisiooi,   le  quali  iodicaao 
forae  le  antiche  abitazioni  del  preti.  La  cam- 
pagna  all*  intorno  offre  un  colpo  d*  occhio 
pkcevole ,  reso  tale  dai  gruppi  di  paiioe  , 
che  contrastano  colle  nude  rocce,  le  qaali 
vedonsi  piu  lontano  ,  essendone  rari  i  campi 
coltivali.  Dietro  alia  montagna,  sonovl  alca- 
ne  yalU  onibreggiate  dagli  acacia  (i),  dove 


(i)  Acacia.  Altera  di  alto  fusio  ^  di  cut 
avvi  il  cornune  <id  il  vero :  acacia  vera  e 
quella  che,  cresce  in  Egitto ,  ha  molti  rami 
ed  e  armata  di  forti  spini\  i  suoi  fiori  sono 
di  color  €r  ore ,  e  senza  odore  y  ed  a  guisa 
di  tubo.  Da  essa  ritraesi  un  su^co  di  cut 
/tissi  uso  in  medicina  sotto  lo  stesso  nome^ 
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1  nativi  dfilie  valli  fanao  il  carbooe.  Allor- 
quaado  le  ^acqoe  del  TTtlo  &ono  alte  ,  assi 
costraiscono  aicnne  zattere  coi  legoo  degU 
itessi  alberi,le  caricano  di  carbooe  rincbia* 
to  in  saecbi  fatti  coUe  foglie  delle  palmey 
oTTero  in  nna  specie  di  giuaco ,  e  lo  van- 
Bo  a  veodere  al  Cairo ;  e  ne  apportaoo  in* 
Tece  al  loro  ritorno  ^  durrah  ,  aale  ,  e  ta* 
bacco. 

T^oi  arrlvammo  nello  stesso  gtorno  a  Gar- 
ba-Dandar ,  otc  veggoasi  Ic  roTiae  d'  ub 
piccolo  tempio  coispoato  aolameote  di  no 
vestibolo  e  dl  due  sale;  bavvi  nna  piccola 
porta ,  ed  una  specie  di  viale ,  cbe  dai 
propilei  si  estende  fino  alia  riva  del  fiiimey 
ed  e  liiDgo  cento  piedi,  e  largo  cinquanta. 
Qoesto  loogo  nou  ha  potuto  servire  di 
comodo  sbarco  /poiche  noo  trovasi  acala  da 
neasuna  parte.  Nell'  interno  del  tempio  yedesi 
nn  piccolo  nnmero  di  giroglifici,  e  dne 
colonne.  Le  rocce  quivt  sporgooo  qnasi 
sopra  r  acqna  ^  e  si  proluDgano  sopra  nno 
spazio  dl  alcune  miglia ,  seoza  cbe  si  vegga 
il  piccolo  campo. 

Passammo  qaindi  a  Garba-Merlcb  ,  e  V  in- 
domani  di  buon'  ora  sbarcammo  aulle  riie 
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di  Gyrch^.  Qui  il  tempio  e  in  parte  fabbri— 
cato  sopra  una  roecia,  che  s'innalza  a  picco 
di  fronte  all' cat  ad  uo  qnarto  di  miglia  di 
distansa    dal   fiame ,  Yerso   cat  recandoci 
attraversammo  le  roTine  d'una  piccola  ciUk 
antica.  Osscrvai       avaozi  di  quattro  Iconi  , 
o  nieglio  di  quattro  »fiogi ,  cbe  crano  otna- 
meoto  alia  facciata  del  tempto ,  cd  noa  sia- 
tjQa  mutilata ,  cbe  scmbraVa  cssere  quella  di 
una  donna :  il   portico  consistc  in  cinque 
piL^tri ,  cbc  sorgono  da  ciascun  lato  della 
porta ,  e  son  totagliati  nel  masso  medesiwo. 
Sul  davanti  di  ciascono  di  essi  fa  scolpitm. 
noa  figura  ,  cbe  parvemi  rappresentino  fir- 
mete.  Dayanti  al  portico  s'  inuaizano  quattro 
colonoe  formate  di  mnlti  ceppi.  II  vestibule 
iotagliato  pur  esso  nel  masso  >  ba  da  cia< 
scun  lato  tre  pilastri  quadrali  >  i  quali  sono 
disposti  in    bel    ordine    dalla  [porta  fiuo 
alia  entrata  della  navata :  avanti   a  ciascun 
pilastro  stassi  ritta  sn'piedi  una  figura  go- 
lossale  di  circa  dicioito  piedi  d'  altesza  ,  so- 
pra una  base  alta  quattro  piedi  da  terra.  In 
questo  tempio  specialmente  yedesi  rinfanzia 
della  scultnra^  e  del  disegno;  poich^  tatto 
cio  che  si  puo  conoscere  in  aiffatte  figure 
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co1i)s«ali ,  consist e  nel  vedere  ,  che  1*  artista 
^  vointo  rapp  resell  tare  alcuni  uomiai ;  ma 
Ic  gambe  e  le  coscie  sooo  veri  pilastri 
infornii.  I  corpi  mancano  yeramente  di  pro- 
porzione  ;  ed  in  qnanto  alle  figure  si  prese- 
to  i  modelli  dagli  Etiopi.  Qneste  statne 
portano  la  nitra  secondo  il  solito ,  e  nella 
p^rte  inferiore  del  corpo  hanno  certi  sa^chi, 
i  qnaU  Tassomigliano  ai  sacchi  de)  tabacco 
dei  raonUnari  scozzesi;  dal  cfae  sono  ben 
lonrano  di  -voler  trarre  qualche  analogia  tra 
i  doe  popoli. 

Qaeste  rovine  sono  annerite  dal  fumo , 
cbc  maodano  probabilmenfe  i  focolari  acce-> 
si  del  nativi  del  paese.  Di  dietro  ai  pilastri 
sonovi  alcnne  nicchie  incavate  nella  roccia  , 
m%  tntre  danneggiate.  Nella  niavata  veggonst 
due  picrole  sale  una  per  parte,  iscayate  pur 
evp  Delia  roccia  ;  ed  all*  estremita  di  questa 
pnrtf-  dell'edifizio  dne  porte  laterali  condu< 
cnno  ad  alcune  sale  pin  piccole.  In  capo  al 
tantoario  sono  state  rappresentate  snl  mnro 
qnatiro  figare  sednte  delia  grandezza  na>tu~ 
nle  coo  nn'  altare  dayanti ,  siecome  ho  gia 
Wato  in  ahri  templi ,  ma  senza  giroglifici 
e  senza  alcuna  iscrtzione.  II  suolo  k  stato 
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tmosso  ia  piii  laoghi  forse  dal  Barabras  o 
d«  altri  popoli ,  affiae  di  cercarTi  11  tesori. 
I  nativi  ^di  qaesto  paese  iDOstrayaoo  molta 
ruTideaza ;  ma  nn  pezzo  di  sapone ,  una 
pipa  di  tabacco  ,  ed  alciini  paras  bastavaoo 
per    addolcirli.  Qui  noi  cotoperammo  del 
gryadan^  graoa  «imili  ai  piccoli  pallini  di 
piombo>    di    cui  fanno  qso   i  ISabiesi  a 
modo  di  caff^;  ed  il  qaale   puo  benissimo 
teuervi  luogo ,   col  Tantaggio  che  e  meno 
caro.  Un  poco  oltre  Gyrche ,  havvi  nel  Nilo 
UD  passo  pericoloso ,  qaando  le  atqae  sooo 
basse,  reso  tale  da  una  catena  di  scogliy 
che  sorgono  attraverso  ai  fiume :  ma  essendo 
alte  le  acqae  per  allora ,  noi  vi  pammmo 
seoza  alcua  danno;  il  paese  segaitaya  an- 
cora  a  presentare  un  aspetto  di  graade  ste« 
riliia. 

L*  indomani  dopo  irezzo  giorno  arrivammo 
a  Ddkke;  dove  le  niontagne  si  vanno  allon- 
tanaodo  dal  Nilo  e  lasciano  tra  esse  e  il  fia* 
me  una  piaDura  spaziosa «  la  quale  fa  sicu- 
ramente  coltivata  ua  tempo,  ed  Ora  e  rico- 
perta  daiia  sabbia.  Yedesi  aacora  lango  la 
riva  del  fiume  a  tre  piedi  aotto  la  sabbia  uno 
strato  di  terra  vegetabile.  Ua  tempio  d*  ele- 
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^9n\e  costrnzione  sorge  alia  distaoKa  di  cin- 
qtianta  tese  circa  dalla  riva:  \e  sue  mura 
ikOQ  sono  ricoperte  dl  giroglifici  al  di  fuo* 
Ti,  ma  rinterno  ^  adorno  di  belle  figure 
\u  basso  rilievo.  L*  edifizio  si  compone  del 
vestibolo  del  tempio,  e  del  santuario:  all*  ovest 
deir  ultima  di  qaeste  parti  una  piccola  scala 
coiidace  alia  sommita  del  teropio  ,  ed  all'  est 
d«Uo  stesfto  santuario  trovasi  una  ptceola  sala 
adorna  di  figure  perfeitamente  eseguite.  Le 
sculture  del  muri  dell'  iuteroo  rappresentano 
alonne  cerimonle  religiose>'  e  piii  al  basso 
osserTai  alcune  figure  molto  simi'li  agli  erma- 
froditi.  Per  una  porta  della  navata,  che  tro« 
vasi  di  /route  all*  iogresso,  vassi  ad  nn  re- 
cinto  /ormato  dal  miiro  che  circonda  tutto 
1'  edifizio  eccetto  la  facciata.  All*  est  del  mu- 
ro  esterao  e  stala  fatta  una  porta  che  con- 
duce in  un  passaggio  a  traverso  del  tempio 
La  facciata  e  volta  al  nord;  h  precednta  alia 
distanza  di  quaranta  piedi,  da  propilei ,  la 
cai  grande  entrata  trovasi  di  fronte  a  quel- 
la  del  vestibnio.  Questo  tempio  isolato  da 
ogni  altro  fabbricato,  in  una  posizione  am- 
pia  e  libera,  presenta  un  aspetto  piii  aggra- 
^e^ole.  Sopra  i  propilei  leggODsi  molte  iscri- 
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zioiii  egiziane,  cofte,  e  greche^  qii«  delle  qua- 
li  dice  :  Domizio  Arriano  soldaio  della  se- 
$ta  coorte  degli  Iturei  felice,  e  Domizinro 
mio  figlio  con  tutta  la  miafamiglia  abbia^ 
mo  adorato  Mercurio  Dio  massimo  il  pige- 
simo  anno  di  Adriano  Cesare  nostro  Signore, 
il  diciotto  del  mrse  tyhu  (i) 

Rimettemmo  alia  vela  e  ^iagnemmo  pri* 
ma  di  sera  ■  Meharraka  od  Offeli na  dove 
esistoao  le  rorifie  d*  aa  piccolo  tenipio  egi- 
ziaoo  ,  ma  che  evidentemeate  e  stato  fabbrx- 
cato  dat  Greci.  £sso  noa  presenta  che  /a 
forma  di  no  portico  luogo  qaarantadne  pie- 


fi)  11  giornoj  ilmete  e  V  anno  qui  aceen- 
nati  corrispondono  al  i5  gennajo  del  i36 
deir  era  voigarr,  Domiziano  si  qualifica  sol" 
data  della  sesta  coorte  degli  Iturei^  e  la  xe- 
conda  e  terza  eoorte  di  essi  ci  sono  indi- 
cate anche  da  una  lapide  Gruteriana  (pag. 
444»  ^  dalla  Notizia  delle  dignita  dello 
Impero  (  Noi.  imp.  pag.  a4).  Tutti  pot  san- 
no  oggidi  che  il  Dio  Pay tn aphis  de^  Bgi- 
ziani  e  lo  stes%o  che  t  Hermes  dei  Gredy  ed 
il  Mercurio  dei  LatinL 
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dl  e  !»r{?o  Tcaticinqae,  con  nn  ordine  di 
cy>loiiTie  che  abbracciaoo  i  due  lati  e  'i  di 
diptro.  Verso  la  diritta  ewvi  iioa  scala  in  gi- 
n>,  la  *oU  di  tal  genere  che  mi  ricordi  di 
avere  veduta  nci  tempi!  tanto  dell'  £gitto  , 
cite  di  Nubia;  e  le  colonne  ton  io  tntto 
qiiattordici.  Qnesto  tempio  antico  ha  dovu- 
to  servire  di  chiesa  ai  rristitni,  poiche  veg  - 
gon%'i  ancora  le  figure  deglt  Apostoli  dipiate 
«opra  i  mari  Ma  col  mezzo  d'  an  esame 
piu  rigoroso  ho  scoperte  le  figure  egizia- 
Til?  sofeo  qdclle  dei  santi  del  Cristianesimo. 
L'  enrrata  principale  ^  chiasa  da  un  altare, 
il  qaale  sicuramente  i  stato  eretto  dai  Co* 
piici  o  Greci  cristiani:  il  rauro  che  guard  a 
a  mcKzodi  e  cadutoscDza  che  le  pietre  siansi 
tvaccate  1'  una  dairaltra;  e  sopra  Tuna  di  esse 
le5*i  nna  greca  iscrizione . 

Ad  alcnni  passi  all*  est  di  questo  tempio 
havvene  parte  d'  nn  altro  ,  sui  quale  e  sta- 
ta  rappresentata  la  fignra  della  Dea  Iside, 
Test! la  second o  V  uso  greco,  assisa  sotto  nn 
albero  ;  e  davanti  ad  essa  'vedesi  pro  in 
•MO  di  presentare  un'  offerta  ^  sua  madre. 
!n  una  nicchia  piii  verso  V  est  Tedest  la  fi- 
gura  d*  una  Iside  egiziana  ,  e  in  an'  altra 
10* 
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piccoU  nicchia  ,  al  disopra  di  questa  sonosl 
rappreseniati  un  sacerdote  ed  uoa  aacerdo- 
tessa  greci ,  e  4  Priapo  egiziano  :  non  ho 
niai  troiraia  una  prova  piu  eyidente  della 
riaoione  cbe  si  e  fatta  nell'  aatichita  tra  i 
cnlti  degli  abitanti  della  Grecia  e  dell*  Egit- 
to.  Al  sud  di  questo  tempio  trovasi  uo  gran- 
de  piedistallo  di  granito  formato  di  tre  fac- 
cie :  pare  cbe  sia 'staio  destinato  a  servite 
di  base  a  qualcbe  graode  atatua  o  ad  ao  o* 
belisco. 

Favortti  da  ua  buoo  yen  to  ci  dirigeromo 
irerio  Wowobat ,  e  1'  iodomaDi ,  li  3z  ago- 
'  sto  sbarcamiDo  a  Seboua  :  doye  ,  il  priino 
oggetio  che  mi  colpi  appena  sbarcau  ,  iu* 
rono  alcani  propilei  che  si  moslrayano  a 
qualehe  distaoza  dal  Niio  ,  ed  ia  mexzo  ai 
qiia.i  sorgeyano  due  figure  alte  circa  nndici 
piedi:  dietro  alle  quali  apresi  na  Tiale  di 
sfiogi  col  corpo  di  leone  ,  e  ia  testa  d'ao- 
mo  I  per  lo  quale  giugoesi  ai  propilei  mol- 
to  royinati.  Da  ciascnoa  parte  deli*  iogres- 
ao  ordinario  del  peristilio  sorgono  cinque 
coloooe ,  inaauei  alle  quali  sonvi  alcanc  fi* 
gure  moito  simrli  a  quelle  del  peristilio  di 
Medioet-Abou.  11  yento  aveya  Tadanata  Is 
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ubbia  noD  solo  oella  corte,  ma  persiao  nel- 
i'entrata  della  navata  e  del  Mntuario,  ed  io 
Unta  quantity  che  quasi  ne  farono  riempia- 
ti.  Da  qaello  ch*  10  ho  potato  scoprire  da 
an  attQDto  esame  che  ho  fatto  dalla  sommi- 
ta  del  tempio,  meriterebbe  d' essere  disgom- 
br^to :  ma  io  mirando  ad  oggetti  pin  impor** 
tanti  000  potei  dedicermi  a  qaesta  opera - 
xione  e  fui  obbligato  a  contioaare  il  mio 
'viagglo  per  alia  volta  di  Deir  :  quivi  la  cam* 
pagoa  k  arldissima  ,  e  non  si  ^veggono  che 
pochissi'me  abitazioni.  Nel  giorno  dopo  per- 
Teoi'inmo  ai  Korosko  ,  al  disopra  della  qaal 
piazza  per.  qaalche  miglia  ,  il  Nilo  gira  al 
nord'Ovest  II   vento  soffiava  con  ^ioleoza 
Tcrso  qoella  direztone ,  e  la  corrente  era 
rapidissima,  poiche  il  flame  era  gianto  qaa- 
si  alia  sua  piu  grande  altezza  ;  il  perch^ 
noi  avemmo  a  fare  grande  fatica  per  pro- 
seguire  ;  i  barcaj  aoli  non  potevano  neppare  \ 
alare  il  battello ,  perche  la  riva  del  fiome 
era  tutta  ingombra  di  spioi  e  di  acacie;  di 
mode  che  ci  fu  forza  impiegare  due  gior- 
Date  per  giagaere  al  territorio  di  Deir,  do- 
ve il  fiame  riprende  il  soo  cor&o  meridio* 
nale.  Quantaoqae  daranle  il  di  facesse  un 
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caido  ecretsivo ,  1e  iioiti  erano  d*  ana  fred- 
dcua  eitrema  per  lo  cliraa  io  cai  ei  tro- 
vavamo.  Raccogliemmo  dagli  alberi,  che  om- 
breggiavano  le  aponde  del  Nilo,  no  poco 
di  gomma  arabica ;  ed  il  rays  del  J>atello 
prese  alcani  camaleonti  »  cni  Tolemnio  os« 
servare  vWi.  Que»ti  animati  si  nnlnsrono  di 
moscha  a  di  riso  bollito  ,  e  bevono  acqua ; 
ma  non   possono  "viTere  assieme  in  schia- 
iritu ,  che  si  mordooo  gli  uni  gli  altri  le 
gambe  e  la  coda.  Se  si  mettono  nell'  acqaa 
si  gonfiaao  considerabtlmeote  e  nuotano  coo 
piu  yelociia  di  qaello  che  corrano  soprala 
terra  :  essi  viyooo  abitaalmeole  sopra  le 
palme  9  da  cai  disoendono  alia  sera  per  be- 
re.  Ne  prendemnio  quasi  trenta^  i  qaalt  pe- 
ri roiio  tutti  r  nno  dopo  1'  altro.  Io  ho  ve- 
diita  una  femmina  con  diciotto    ova  delU 
grossezr.a  del  piselH,  t  quali  eraole  atiac- 

call,  allorno  alia  niatrice.  (  i) 


(  I  )  Feggasi  in  fine  di  guesii  viaggi  la 
relazione  deUa  sifnora  Behcni  sopra  ilea- 
maleonte. 
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Li  5  settembre  arriyammo  fiDalmente  a  Deir 
(()  capitale  dalla  Bassa-Nnbia:  questa  citta  , 
rhe  sorge  viciniftsima  al  fiamey  consiste  ia 
alcunt  grnppi  di  case  fabbricate  con  terra 
e  pietre  mescolate  assieme,  le  [quali  non  ec- 
GedoDO  r  altf zza  degll  otto  ai  dieci  piedi,  ec- 
cetto  quelle  cbe  servono  d'abitazione  ai  ca- 
pt  del  paese.  AIlc  falde  d'  nna  collina  sassosa 
vidi  ua  piccolo  tempio,  ma  non  potei  aodar* 
!o  a  Tedere  a  ipotiyo  del  troppo  tempo  che 
mi  sarebbe  stato  d*  nopo  perdere:  e  qoindi 
mi'  rerai  tostamente  da  Hassan-Cacheff ,  il 
quafe  mi  ricevette  con  aria  sospettosa ,  e  voi- 
le conoscere  H  no&tro  fine.  lo  gli  dissi  che  ri- 
montavamo  il  Niio  per  andare  in  cerca  unica- 
nente  di  anticbita,  e  che  volevamo  gircene 
6ao  a  Cfaellal  o  alia  seconda  cateratta:  egli 
rispose  ch'  era  cio  impossibile  a  motivo  degli 
abitanti  dell'  alto  paese,  i  qaali  erano  in  guer- 


(i)  Deir  o  Dehr  come  la  cbiama  Jdriano 
Balbi  nel  sno  Compendio  di  Geografia  uni- 
versale stampato  in  Venezia  nel  1819,  pag. 
!k56,  e  citta  di  circa  6000  abitanti. 
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ra  fra  di  loro;  e  neiio  stesso  mentre  ai  fecm 
porUre  una  stuoja,  s'  assise  davanti  alia  por- 
ta delia  sua  casa,  a  voile  che  sedessi  io  pu- 
re. Per  prima  diin«nda  chiesemt,  se  io  aYe» 
caffe  ?  cui  risposi  d'  ayerne  un  poco  a  bordo 
per  nostro  uso:  e  che  voleatieri  glieoe  avrei 
cediita  la  meta:  poscia  domandommi  se  avea 
sapone,  cui  risposi  come  prima :  se  area  ta- 
bacco,  cui  soggiunsi  averne  alcune  pipe,  lo 
quali  fumeremm^  assieme,  se  yolesscy  e  ne 
fu  contento.  Chiescmi  poscia  ^dclla  polvere 
da  schioppo ;  cd  io  gU  feci  osservare^  che 
noQ  avendoDC  che  poqa,  non  poteva  lasciar- 
gliene  preodere:  allora  mi  mise  la  mano  sul- 
la    spalla  ridendo,  e  dissc:  „  Voi  sictc  la- 
glcse  e  polele  fare  polvere  qaando  yolele  „. 
Non  mi  dispiaceva  che  fosse  iu  tale  opinio- 
ne,  e  percio  mi   gnardava  bene  dal  trarlo 
d*  errore:  tottavia  gli  risposi:  che  qoq  era 
.  veouto       per  fare  la  poWere,  ue  per  consu- 
mare  quella  che  aveva.  lotanto  che  c*  iotrat- 
tenevamo  in  questi  discorsi,  il  mio  gianniz- 
zero  venoe  dal  batteilo  a  portarmi  tabacco; 
e  qniuci  comiociammo  a  pipare;  e  venoeci 
porto  aoche  il  caffe,o  piuUosto  grjaden,  II  mio 
turco  andava  sosteneodo  che  x  barcajuoli 
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noa  Yorrebbono  prosegaire  piii  oltre  per  la 
paara  d'  iaternarsi  nell'  alto  paese:  10  gU  fe- 
ci Goooscere  che  se  egXi  voJesse  darml  noa 
leitera  pel  sao  fratello  0»seya,  non  ayrem- 
mo  corso  piu  neisan  pericolo;  e  moitrai 
nello  stesso  mentre  la  lettera  di  Kbalil-bey 
d'  Esne,  indiritta  a  sno  fratello:  la  quale  do- 
po  d'  avere  lelta,  mi  fece  osservare  che  noa 
indicava  il  loogo  dove  voleva  recarmi.  Veg- 
gendo  cbe  andava  ad  incontrare  ancora  nao- 
yi  ostacoH,  gli  dissi  fraocameDte,  che  se  mi 
]asci'ava  continuare  il  mio  Tiaggio,  gli  farei 
nn  belHssimo  dono,  consistente  in  uno  spec- 
cbio,  sapone  c  caff^;  se  all'  incontro  ci  sfor^ 
zava  a  retrocedere,  perderebbe  rtilto,  ed  ec- 
citei^ebbe  inolcre  la  collera  del  bey  d'  E%nhi 
al  che  ml  rispose:     Noi  parlerema  dimani 
di  qnesta  cosa  y,;  laonde  foi  costretto  tor- 
narmene  al  battello  senza  una  risposta  po* 
sitiva. 

L'  indomani  mi  portal  nuovameote  da  lai 
di  buon'  ora ;  il  quale  appena  mi  vide  chte- 
seini  lo  specchio;  cui  risposi  che  lo  teaeva 
in  pronto ,  purcbe  mi  desse  una  lettera  per 
ano  fratello  a  Farras  ;  al  che  accoiiAenti,  ed 
aadb  losto  a  scrivere  la  Hsttera.  Prima  di 
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parlire  dal  Cairo,  10  aveva  avnta  la  rnra 
di  proenrariiii  cognizioni  esatte  &opra  la  Nu^ 
bia  da  coloro  nattvi  di  essa,  cfae  apporra- 
▼aoo  in  qnella  capitale  datteri  e  carbone ; 
i  qaaH  m'  aveano  detto  cfae  uno  6p<*cchio  ed 
alcuni  grani  dt  vetro  di  Yeneeia  sarebbero 
stati  ricevoti  quivi  egoalmente  che  se  fossero 
perle  ,  od  on  p«zzo  d*  argento ;  e  qnindx 
noi ,  abbenche  non  fossimo  certi  di  pene- 
trare  fino  in  Nubia ,  n'  avevammo  imbarcati 
una  cassetta.  Lo  specchio,  cbe  diedi  al  ea- 
ch eff ,  era  alto  dodici  pollici,  e  largo  dieri: 
era  esso  il  piu  grande  di  qttanti  qoelJi  di 
Deir  avessero  Teduto  mai ;  per  cni  fece  su 
di   loro  nna  grade  impressione*  MoUi  cbe 
Don  erano  stati  oltre  Aasiian ,  oon  cvevano 
per  anco  veduto  uno   specchio  y   e  furono 
pieni  di  roaraviglia  in  Teggendo  rappresen- 
lata  la  loro   figura.  II  cacheff  non  poteya 
restarsi  dal  mtrarvi  entro  la  sua  larga  faccia  , 
e  tntto  pnre  il  sno  corteggio  non  cercsTa- 
no  cbe  di  gettarvi  dentro  nn*occbiata  per 
vedere  quale  effetto  facerano  le  loro  figure 
del  color  di  cioccolate ;  lidevano,  e  ne  re- 
stavano  incantditi.  11  cacheff  finaloente  lo 
consegno  ad  uno  del  suo  corteggio ,  dimo- 
strando  grande  inqnietudine  f  e  raccomandan- 
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dogli  d'  my  erne  la  piii  grande  cnra  per  noa' 
romperlo.  Nel  titornare  al  battello  incontrai 
Qn  veccbio  •  it  qaale  avea  conoscinto  Baram- 
Cacheff;  princlpe  y  che  esercitava  la  tirannia 
nei  paese  at  tempo  di  Nordeo :  mi  disse 
ch*egU  era  ancora  nn  fanciullo  allorquando 
Saram  niori  di  morte  natnrale ,  e  che  i 
rortigtant  di  quel  tiranno  erano  stati  am- 
Daxzali  dat  Mamelncchi. 

'Noi  partimmo  da  Deir  dopo  mezzodi ,  e 
3opo  poche  ore  gingnemmo  ad  Hafi ,  dove 
I  Game  discorre  al  nord-est.  Tra  Deir  ed 
3afi  ]a  campagna  k  molto  feirtile  di  darrab  , 
;  di  datteri  ;  produce  pure  un  poco  di  eo- 
:one ,  che  si  raccoglie  per  apedirlo  al 
2airo:  non  yedesi  pero  neppare  ana  canna 
ia  zncchero;  e  cio  io  per  me  propeudo  a 
redere ,  che  pro^enga  dalla  infingardaggioe 
legit  abitanti  di  non  Tolersi  dedlcare  a  tale 
oltora ,  anziche  dal  elima  il  quale  mi  sem- 
)ra  etsere  abbasSanza  caldo  per  la  canna. 

Prosegtiendo  qnindi  il  nostro  caramino 
rrlTammo  ad  Ibrim  (x),   citt4  fabbricata 


(0  Ibrim  o  Forte  d' Ibraino.  //  padre 
iicard  le  da  generotamente  il  titolo  di  ca^ 
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sopra  aa*  alta  rocoia  ,  che  s'  inn^Ua  quasi 
•  picco  sttlla  rlva  del  Nilo ,  circoadata  da 
nn  moro  di  mattoni  cotti  al   sole.  Le  case 
tono  totte  in  uno  stato  rovlnoso,  esseodo 
state  abbandooate ,  dacche  i  Mamelucchi  vi 
hanno    stabilita    la    loro    dimora  ritiran- 
dosi   sopra  Doogola.    Vicinissimo "  al  fiuroe 
veggoosi  alcaoe  cavita  intagliate  nella  rocci'a 
a  gaisa  di  sepolcri :  alcune  di  esse  sonu  sta* 
ie  dipinte  probabilmeote  dai  greci,  le  quail 
conservaoo  benissimo  i  loro  colori.  Le  terre 
Goltivate  suUa  riva  meridionale  delfiamenoa 
a*  estendono  In  alcuoi  luoghi  al  di  la  di  cen- 
to tese  in  larghezza ;  ma  vedesi  qaivi  ua 
grin  Dumero  di  paline,  i  cui  daireri  hanno 
Stiroa  d*essere  i  migliori  dell' Egitto;  e  de* 
quali  i  Nubiesi  fanno  un  considerevole  com- 
mercio.  La  riva  meridionale  presenta  dovua- 


pitalCy  lo  che  viene  con^ermato  anche  da 
Adriano  Balbi  nel  sao  Compendio  di  Geo^ 
grajia  universale \  il  quale  dice  ch' era  la 
capitale  della  Nubia  ottomand^  cioe  della 
parte  ptii  settentrionale ,  prima  che  penisse 
guasta  dai  Mamelucchi  nella  loro  riUraia. 
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]ae  aridezza  ,  la  qaale  non  vieae  interrotia 
che  riramente  da  aleuni  dAtteri,  o  dalle  acacie. 

Prima  di  narrare  il  mio  viaggio  d'  Ihrim 
illa  seconda  cateratta,  m'  h  d'  aopo  richiama- 
trindulgenza  del  lettore  sopra  le  deno- 
linazioni  geografiche.  lo  ho  indicati  i  noml 
K  tutti  i  Tiliaggi  ^  per  li  qaali  liamo  pas- 
ati  con  que'  nomi  che  di  mano   io  manor 
at  ^enWano  detti ;  e  U  pubblico  pare  net 
lens'iero  che  nessuQ  altro  yiaggiatore  gli  ab- 
)ia  fatti  conoscere.  I  signori  Legh  e^melty 
qaali  si  sono  internati  pel  prini  molto 
▼anti  in  qaesto  paese  per  acqaa »  non  sono 
ndad  oltre  Ibrim ;  e  Norden  noo  ha  indi- 
ati  correttamente  tulli  i  Tillaggi  c  dislrclli, 
»ei  qualt  e  passato  y  recandosi  sino  a  Deir. 
Id  una  lega  circa  al  disopra   d' Ibrim  noi 
ycmmo  il  Tillaggio  di  Wady-Chubak  all' est , 

quelle  di  Mosmos  a  1*  onest ,  e  dalla  parte 
'orieate  la  campagna  contiouava  ad  essere 
Dperta  di  datteri  fino  a  Bostan  ;  ma  verso 
oriente  non  eravi  che  un  deserto.  Dopo 
'oske,  Tcdemmo  nella  pianura  TCrso  Test 
Icune  rocce  di  diverse  altezze  ,  le  qaali 
assomigliavano  a  piramidi.  Io  non  sarei 
ontaoo    dal  credere,  che   queste  ave»ser<^ 
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aiiggerito  agli  Egizj  U  pri«a  idea  dl  c6»trai- 
re  le  loro  piramtdi  artificial!;  alrune  di  es- 
8«  rocce  piramidali  aembrano  avere  daeceato 
piedi  di  alCexza. 

Noi  seendemno  ad  Erniina  alFoccidente 
del  fiume;   le  cui  sponde   sodo  ricoperte 
qnivi  d'  acacia  spioosa ,  di  tamariDdi  e  di 
paima ,  e  di  alcnni  campi  coltivati.  U  iado- 
maoi  Tedemnio  1' isoia  d'Hogos,neUa  qaale 
sorgono  ancora  gli  aTaozi  d'no' antica  tor- 
re  9  cbe  deve  essere  stata  costrntta  per  gaar- 
dare  il  passo  del  Nilo  ;  poiche  Y  isola  ^  si- 
tiiata  prectsamente  in  mezzo  a1  fiume ,  il  qaa- 
le in,  queito  laogo  e   ancora  molto  largo. 
I  massi  impiegati  nella  costmzione  di  quel 
forle  non    sono     tanto   grossi  ,  siccome 
quelli  messi  in  opera  nella  fabbricazione  del 
tdmpH  d'Egitto;  ma   sono  assai  ben*  con- 
nessi  insieme.  Dopo  qaella  visita  ci  recammo 
nel  Formundy ,   dislretto  che  s'  estende  so- 
pra  le  due  rive  del  fiume  fino  a  5>aregg.  A. 
Formundy  il  Nilo  piegasi  al   nord-est  per 
un  tratto  di  due  leghe:  noi  quivi  Rvemmo 
a  durare  ugnal  pena  che  a  Korosko  per 
proseguire  il  nostro  cammiooy  dovendo  eon- 
temporaneamente  lotCare  e  eontro  il  veplo  e 
contra  la  corrente. 
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Devo  qui  far  ossenrare  la  penoM  fatic« 
de'oostri  barcaiaoli  nubtesi:  qaestt  sgraaia- 
ti  eraoo  sempre  DeU'acqaa  e  quanlunqae 
fossero  esperti  notatori,  non  poteTano  airan^ 
zarsi  cbe  con  difficolta  cootro  la  corrente, 
tiDto  piii  che  gU  arbori  aopra  la  riva  del 
fittme  s'  opppaeYaao  all' alaggio  (i).  Questa 
gente  vWe  ana  vita  aaprissima  in  generale, 
e  mangiano  tntto  cio  chc  trovano:  formaoo 
una  m'l&tura  di  sal  di  rocca  o  di  nitro  e  di 
tabacco,  e  ae  la  pongono  fra  i  denti  incisi- 
vi  e'i  labbro  inferiore.  II  nitro  trovasi  in 
molte  parti  d'  Egitto  ,  e  se  na  fa  un  ogget- 
to  di  coramercio.  I  Laponi  non  sono  giM- 
n  piu  apregevoli  nella  ioro  maniera  dt  maogta- 
re  di  qaesto  popolo.  Quandc  noi  occideTamo 
ima  p«cora,  yedeva  i  barcajnoli  impadronirsi 
delle  intertora  ;  e  mangiarle  crude  ,  dopo  di 
averle  appena  bagnate  nelFacqua:  la  iesii,  i  pie- 
dt^a  pelle,  la  lana  niente  era  da  loro  trascareto 


(i)  Aiagio.  Diee^i  T  azione  di  alare  o  ti- 
rare  con  una  corda  un  hastimemto^  o  una 
nave  qualunque  per  un  fiume  o  canale  eon 
ia  forza  d  uomini  o  di  ca\*aUi* 
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riponevaDO  i\  tatto  assieme  in  una  pen  tola, 
ehe  non  polivano  maiy  e  dopo  aver  fatto  bol^ 
lire  per  an  poco  di  tempo  qaesta  mischiao^ 
aa  indigetta,  ne  tracaanavaao  il  succo,  e  divo- 
ravano  il  restante. 

Dopo  che  avemmo  attaccato  il  nostro  bau 
tello  alia  riva  nel  distretlo  di  Formoadj,  sa- 
lii  sopra  ant  roccia  elevatissima  per  girare 
r  occhio  air  iatorno  :  e  vidi  a  poneate  del 
lYilo  QDa  yasta  pianura  sparsa  di  alcani  pro- 
montorii  fatti  a  guisa  di  paai  di  zucchero, 
ricoperti  di  pietre  oere  e  lisce  qjausi  simili 
al  basalte;  alcane  delle  quali  pietre  eraoo  iaa- 
ghe  cinqae  piedi«  II  paese  e  dappertotto  ari- 
do  ,  ad  ecceztone  di  alcani  datteri  solamen- 
te  che  creacono  lungo  le  sponde  del  fiume. 

Alia  mattina  seguente  noi  ci  trovammo  al- 
r  altezza  di  Farras  che  lasciammo  all'  est,  e 
abarcammo  sulla  riva  di  ponente  per  visita* 
re  i  templi  d*  Ibsambuly  per  giugnere  ai  qua' 
li  siccome  dovemmo  attraveraare  il  Nilo  pre- 
cisamente  di  fronte  ad  essi  templi,  cosi  ci 
fa  qoesta  an'  occasione  favorevole  per  gode 
re  della  vista  ch'  essi  presentano  da  lung 
nel  loro  assieme.  Davanti  al  piccolo  tempii 
aono  collocate  sei  figure  colossali  le  qaali  pro 
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ducono  un  miglior  effetto  vediitt!  di  loDtano 
di  queHo  ohe  siasi  dappresso  :  sodo  alte  tren- 
u  pieii  ,  ed  ictagUate  nella  roccia :  sivco- 
me  il  gran  tempio  ,  it  qnale  h  decorato  di 
una  statua  gigantesca  ,  la  cai  testa  e  spalle 
sono  le  sole  parti  che  sorgono  al  di  sopra 
deila  sabbia:  anche  ad  una  gran  distanza 
m*  accorsi  che  doveva  essere  d'  ua  lavoro  su- 
perbo.  Una  fila  di  giroglifici  adornava  tut* 
to  distebameote  ilfregio,  ed  al  di  sopra  di 
essa  fila  vedeva&eae  na'  altra  formata  di  fi- 
gure sedate  della  grandezza  naturale.  La  sab- 
bia ammassata  dal  vento  dalla  parte  del  nord 
sulia  iFoccia  che  doiuiaa  il  tempio  e  rotola- 
ta  a  poco  a  poco  verso  la  facciata ,  ed  ha 
seppeilita  T  eatrata  per  tre  qaarti,  AUorche 
da  prima  m'  avvicioai  a  qaesto  lempio  perdei 
ogni  speranza  d'  isgombrarne  1'  ingresso  ; 
poiche  la  qaantita  della  sabbia  era  tale,  che 
noo  Tedeva  la  possibilita  di  poter  giugaere 
fiQo  alia  porta.  Gi  arrampicammo  sopra  una 
coliiaa  di  sabbia  che  s*  iooaIza?a  oltre  1'  e- 
difizio  ;  e  vi  trovammo  la  testa  d'uaospar- 
Yiere  di  pietra ,  che  n'  usciva  dalla  sabbia 
dal  basto  fino  al  collo  solarnente.  Dalla  po- 
sizione    di  qaesta  figura  conchiusi  ch'  era 
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coUocata  al  disopra  delLa  porta ;  e  giiidi^ 
caodo   daiU  graadezza   della   testa  ,  tutto 
I'uccello  daveva  esser  lungo  piii  di  Tenti 
piedi.  Al  disotto  della  figura  che  trb^asi 
salla  tommLla  del  temph  egizj  ,  havvi  soli* 
tamente  ua  frootispizio  ;   cui  aggiaogeado 
la  cornice  al  diiopra  della  porta  e  il  fre- 
gio  f  ne  coQchiufti  che  la  gran  porta  dove- 
^a  etsere  almeao  trentacinque  piedi  al  di 
sotto  della  sabbia ;  profoadtta  cbe  d'allroa- 
de  i*  accordava  ta  quanto  alia  sua  propor- 
ziooe  coUa  facciata  ,  la  quale  era  di  eenro 
diciassette  piedi.  La  sabbia  aadavasi  roto/ay 
do  d'  uoa  altra  parte  della  facciata ;  e  quia- 
di  lo  teatare  d'aprirvi  un  ingresso  diritto 
per  giugoere  alia  porta;  sarebbe  sValo  ua 
lavoro  inutile  ;  bisognava  dunque  fare  I' 
scavazione  a  I  coiitrario  ,  di   modo  che  la 
sabbia  anda&se  cadendo  oltre  la  facciau ; 
ed  anche  cosi  facendo  s'  aveva  a  temere  che 
la  sabbia  precipitasse  dall'  alto  a  rieropire 
lo  scavo  che  si  farebbe  al  basso.  Per  mag- 
gior  difficolta  i  nativi  del  paese ,  che  po- 
tevaosi  inipiegare  nei  lavori  da  farsi  ,  era- 
no  gente  selvaggia  ed  estranei  affatto  «  &i- 
inili  opcre ,  non  conoscevano  V  uso  di  la* 
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▼orare  per  guadagaare  deaaro  ,  e  Den  co« 
noscevano  neppure  V  uso  delle  moaete  . 
Tatti  questi  ostacoli  mi  parvero  da  prima 
insormontabili  ,  e  mi  alloatanarono  dai 
progetto  dt  una  tale  operazjone  :  oon  per 
Unto  rinacque  in  me  ben  presto  la  spe- 
ranza,  ed  in  dae  viaggi,  e  per  via  di  sfor« 
zi  coatinuati  con  perse  vera  nza  ,  ebbi  alia 
fine  la  soddtsfazione  di  penetrare  nel  gran 
tempio  di  Isbambol ,  siccome  yedrassi  piii 
avanti. 

Prest  qoindi  la  ililsura  dell  a  facciata  del 
tempio  f  feci  tnlti  i  miei   calcoli ,  e  con- 
^hiasi  cbe  se  poteva  persaadere  git  abiianti 
del  paese  a  lavorare  con  zelo  ed  assidaita, 
sarei    riuscito  nelia  mia  impresa.  In  qael 
giorflio  HOD  esamiaai  il  piccolo  tempio,  vo- 
leodo  recarmi  ancora  al  Tillaggio  d'  Ibsam- 
btil  per  vedere  Okseya-Cicheff.  I  massi  fra 
i  qaalt  e  stato  intagliato  il  tempio  si  vanno 
prblnogando  cento  tese  tirca  yerso  il  sud , 
e  qatadt  si  convertono  in  una  pianuracbe 
boone   terre  coltivate  snlle  sponde  del 
fittfiie  9  piantate  spessamente  di  palme.  Noi 
Caceni'mo  il  tragiito  e  sbarcammo  al  villag- 
gio  :  dove  gianto ,  vidi  un  gruppo  di  gcn- 
^.  di  B.t.  I.  U 
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te  rianita  totto  alle  palme;  li  quali  al  mio 
yicinarsi  parvero  come '  sorpresi  dalla  vista 
inaspettata  d'uno  itraaiero.  lo  feci  loro  in* 
tendere  tostamente  il  desiderio   di  vedere 
Osseya-Cbachefr;  ma  non  mi  fa   data  al. 
cnna  risposta.  Dopo  alquanto  di  tempo  perd 
ml  51  disie  che  coloi  che  stavasi  se^oto  ia 
mezzo  a  loro  era  Daad-Cacheff  ,  figlio  di 
lai.  Desso  mi  parve  na  aomo  di  cioqaaaia 
anal,  vestito  d' una  roba  d' uq  chiaro  tur- 
chino  f  aveate  ia  testa  ua  vecchTo  fazzoletto 
bianco  accomodato  a  guisa  di  tarbaate  ;  e 
aedato  sopra  d'  una  stoja  asata,  teoente  ap- 
po  di  iai  una  liinga  sciabola  ed  an  /ucile 
circondato  da  forse  veiUi  numini  bene  ar- 
mati  di  sciabole  y  di  soudi  e  di  lance.  11 
suo  fratelio  piu  giovane ,  ch'era  d'  un  trat- 
to  molto  inferiore,  ai  diportava  in  una  gai- 
aa  moho  villaoa  verso  di  me.  Alcuni  di 
quegU  uomioi  erano  coperti  di  vesti  ,  altri 
ne  mancavano,  e  nel  totale  qneU'  assemblea 
presentava  un  aspetto  miserabile,  che  avreb* 
be  iscoraggiato  chiunque.  Costoro  noa  de- 
Tono  far  altro  che  riacuotere  1'  imposta  do- 
vuta  al  loro  padrone  dalla   classe  inferiors 
delta  naaione.  II  cacheff.  iateaio  non  ha  al- 
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tro  '  ha  fare  che  di  andare  di  Tillaggio  in 

y'lllaggio  per  esigerne  il  sno  tribato  ;  in 
ciasctino  de'  qtiai  laogbi  ha  una  casa  ed 
una  donna  :  egli  e  padrone  assoluto  di  fa- 
re cio  cbe  gli  piace  indipendentemente  da 
Tern  n  a  legge  cbe  glielo  possa  impedire :  la 
Tit  a  d'  UQ  uomo  e  considerate  da  lui  come 
quella  d'  ana  bestia:  se  abbisogna  di  qualche 
coaa  ,  se  la  prende  doye  la  pno  ritrovare  : 
in  case  che  gli  venga  ricasata  mette  mano 
alia  forza;  e  se  tI  si  resiste  egli  si  vendi- 
ca  coUa  norte,  Ecco  la  maniera  di  gover* 
Dare  di  questo  despota  nabiese  ,  il  quale 
non  pote^a  io  sperare  di  rendere  trattabile 
COD  delle  promesse  ;  giacche  a  motiYO  della 
mala  fede  che  regna  presso  qaesto  popolO| 
coDtasi   per  uiente  la  parola  dell' uomo. 

No  a  perlanto  era  qaesta  la  razza  d*  aomini 
colla  quiile  io  doveira  avere  a  fare;  giacche 
doTea  cercar  loro  il  permeaso  di  atabilirmi 
cola  9  e  di  dar  i&ano  a  certi  lairori,  il  cni 
progetto  bastava  per  farmi  riguhrdare  ua 
mat  to.  Come  ottenere  di  farii  lavorare  per 
del  denaro ,  essi  che  nian  altro  traffico  co- 
noscevano  cccetto  quello  di  dare  darrah  per 
datteri ,  o  datteri  per  sale  J  Faremo  qui  os« 
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servare  ancors  cbe  li  sigoorl  Legb  e-  Smell 
non  ayevano  giudicato  a  proposiro  d:  spin- 
gere  il  loro  viaggio  oltre  Ibrim ,  atteso  che 
loro  parve  inutile  affatto  it  penetrare  in  uo 
paese  ove  la  moneta  non  era  d*  alcana  uti- 
lity :  lo  che  in  fatto  era  la  Veritas  per  rispet- 
to  a^  Deir,  e  piu  ancora  per  rispetto  ai 
paeii  al  di  la  di  questa  citti. 

Daod-Cacheff  '  domandommi    qnal  affare 
trievanii  in  quel  paese:   cm  risposi  a^ere 
io  una  lettera  del  cacheff  suo  zio  indirltta 
ad  Osseyo-Cicheff  suo  padre ,  e  che  Teoiva 
in  quel  paese  per  ricercare  pietre  antiche. 
Egli  si  mise  a  ridere  ,  e  dissemi  ch'  era  no 
pochi  inesi  da  che  un  altro  uomo  era  ▼enuto 
dal  Cairo  per  aodare  in  cerca  di  tesor%  ,  ^ 
ch'  avea   trasporlato  nel   suo  battello  una 
grande  quantita  d'oro,  che  io  veniva  sicu- 
ramente  coll  a  stessa  intenzione ,  e  non  per 
cercare  le  pietre.  Chiesemi  percbe  mi  dessi 
pena  per  le  pietre,  se  non   era  percbe  io 
fo&si  capace  di  fame  oro:  cui  risposi  essere 
le  pietre  cbe  Toleva  trasportare  frammenti 
che  aveano  appartenuto  al  popolo  di  Farao- 
ne ;  e  che  per  siffatti  frammenti  noi  spera- 
vaino  di  conoscere  se  i  nostri  antenati  era- 
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no  discesi  da  qaesto  paese;  e  che  qoitsto 
era  il  motivo  che  m'  avea  deterraiaato  di 
andare  in  cerca  di  pietre.  lo  credeTa  che 
prendendo  ia  tal  gussa  la  mia  intra presa  farei 
loro  intendere  il  mio  fioe  ,  e  '1  mio  deside- 
rio  d'  aprire  il  tempio.  Mi  dimando  do^e 
facea  conto  d'  andare  a  ricercare  siffatie  pie* 
tre  :  al  che  risposi ,  che  la  basso  fra  le  roc- 
ce  eravi  nna  porta ,  la  quale  se  potessimo 
^gonibrare  dalla  sabbia^  troveremmo  forse 
qnivi  dentro  alcune  pietre,  qnindi  gti  do- 
maodai  il  permesso  d' aprire  quel  lungo, 
promettendogli  no  bacAchis  in  case  di  buoo 
snccesso;  e  per  la  sua  parte  "v'acconseoYi. 
Ma  avea  ancora  d'ottenere  la  liceoza  da 
sno  padre;  poiche  per  mezzo  di  loi  dovra 
occupare  gente  al  lavoro ;  e  cio  che  nnn 
era  pieno  difficile ,  rassicurare  coloro  che 
yeoissero  a  lavorare  contro  la  tema  del  dia- 
Tolo.  Feci  osservare  al  figlio  del  ca- 
eheff  che  tutti  qtielli  che  avessi  impiegati 
avrebbero  gnadagnato  del  deoaro.  Di  qnal 
deoaro  i  diss'  egli ,  Yolete  voi  parlare  ? 
forse  di  quello  di  Maometto*Ali ,  basciii  del 
Cairo  ?  Che  cosa  ne  possiamo  fare  noi  che 
onlla  troTiamo  da  eomperare  ne  qui  ne  a 
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DongoU?  Gil  risposi  che  avrebbe  potato 
mandare  il  denaro  ad  Assuao  per  comperarvi 
del  durrah.  <  <  Ma ,  soggianse  Oaud  ,  se  cio 
facciamo ,  sark  tratteDUto  il  deoaro  senza 
maadarci  durrah  „.  lo  appeoa  poteva  credere 
che  costoro  avessero  cosi  poca  confidenza  , 
ed  ignorassero  a  tal  segoo  i  principj  del 
commercLo ;  ma  difatto  essi  non  fanno  traf« 
fico  che  coi  prodotti  che  maodano  al  Cairo  , 
a  Siut  e  ad  Esne ;  e  gU  articoli  che  ne 
ricevoQO  in  «^ainbio,  si  mandano  nella  parte 
meridionale  della  Nubia,  scpza  che  mai 
ricevaoo  denaro  in  queste  doppic  apedizi'oni. 

lo  trassi  una  piastra  dalle  tasche  per  mo- 
strarla  ad  alcuni  de'  nalivi  del  paese ,  i  quali 
s'erano  accrescluti  considerabilmente,  ed  ave- 
vano  formato  come  un  cerchio  davaoti  a  noi; 
e  ne  tenevano  gli  occhi  fissi  senza  perdere 
di  vista  alcuno  de*  nostri  movimcntl  •  Mi 
adoperai  quanto  polei  per  far  loro  sentire 
i  vantaggi  ch'  essi  trarrebbono  da  questa 
moneta ,  se  la  introdacessero  fra  di  loro  : 
ma  tnttavia  il  cacheff  *rimase  nella  sua  opi- 
nione  y  che  ci6  non  varrebbe  a  niente  poi- 
ch^  allora ,  disse  egli ,  ^oloro  cbe  non  si 
cpmpiacessero  piu  di  stare  in  Nubia  ,  yen- 
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derebbooo  1e  loro  vacche  e  le  loro  capre  , 
e  se  n'  andrebbono  a  vivere  in  Egitto*  Id- 
&tto  non  aveya  egli  forse  torto  ,  e  con  tutta 
la  franchezza  sosteneva  questa  cosa  dayanti 
ai  Aiioi  sudditti  oppreasi.  Uno  di  essi  tolse- 
mi  la  plastra  dalle  mani ;  e  dopo  averla 
gaardata  per  qnalche  tempo  mt  dSmando 
chi  darebbe  qaalche  cosa  per  qael  piceolo 
pex£o  di  ineUUo?  Talli ,  gli  risposi,  vi  da- 
ran  ao  per  esso  una  misara  di  darrah  ,  ba- 
stante  a  natrire  nn  nomo  per  tregiorni.  Cio  for- 
se avri  laogo  nel  vostro  paese,  soggiunse  egb'; 
ma  I'o  soDo  ticarOyche  qnt  nessuno  vi  da- 
rebbe neppure  sei  grani  di  durrah  per  qaesro 
piccolo  pezzo  di  ferto.  lo  lo  assicurai  ehe 
se  andava  a  bordo  del  nostro  battello,  e 
qaivi  presentasse  questa  moneta  al  primo 
ehe  incoDtrasse,  otterrebbe  per  essa  quella 
qnantitadi  durr^b  cbe  gli  avea  detto.  Esso 
lostamento  parte  cotla  velocita  6*  uu  lampo . 
e  dopo  aleuni  minuti  ritorna  col  durrah  in 
un  nencio  attaccato  a  snoi  vestiti. 

lo  aveva  da  prima  prevenuto  il  rajs  del 
battello  di  ci6  che  bisognava  fare  in  caso 
cbe  uno  del  nativi  del  pae»e  venisse  a  pre- 
aeatarsi  a  lui  con  una  moneta  per  aTeroe 
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in  caobio  ^  durrah ;  e  quiodi  gli  aveva  da^ 
to  par  la  piastra  la  mUura  convenata.  Tale 
eftperimsnto  ebbe  un  boon  effetto  non  sola- 
mente  sopra  lo  spirito  del  popolo ,  ma  aa* 
oora  8u  qaello  del  cacheff ,  il  quale  seppe 
trarre.partito  to&tamente  da  qnella  cogoizto-' 
ne:  mifece  osservare  che  chiuoque  lavorasse 
tatU  una  gioraata  dovrebbe  avere  quattro 
irolte  quelia  misura  dt  grano,  e  cbe  ia 
cofisegaetiza  egli  obbligherebbe  le  sue  genti 
a  lavdrare,  qualora  volessi  dare  a  ciascuoo 
di  loro  quattro  piastre  al  gioroo ;  e  dop9 
una  lunga  conferenza  restammo  d'accordo 
a  ragione  di  due  piastre  per  ogn^  laYoratore, 

Daud  mi  disse  cbe   il  Yiaggiatore   cb*  era 
yenuto  in  quel  paese  da  alcuni  mesi ,  avea 
»  lasciato  nell«  sue  mani  trecento  piastre  af- 

finch^  facesse  alcnoi  fcavi  per  suo  cnnto  ; 
ma  cbe  la  sua  gente  non  aveva  Toluto  in* 
caricarsi  del  lavoro  ,  |percbe  poco  pre- 
mevale  d'  aviere  di  siffatti  piccoji  pezzi  di 
metallo.  II  viaggiatore  aveva  sieguilo  il  v'ag* 
gio  fino  a  Waddy-Halfa  :  al  suo  ritorno  si 
aspettava  di  ^edere  gU  scavi  fatti;  ma  Daud  gli 
aveva  restituito  le  sue  monete  non  sapendo 
cbe  fame.  Seppi  di  poi  cbe    qaesto  viag- 
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gtatore  ert  il  aig.  D**^  ex- console  di  Francia 
in  EgittAy  e  che  in  fatto  egli  area  ripreso 
il  sue  deoaro ,  potche  le  geoti  del  paese 
DOD  Yolevano  lavorare  per  luL 

Si  trattpa  allora  della  cosa  piu  difficile , 
di  persnadere  clo^  Osseyo-Cacheft  a  lisciarci 
iotraprendere  la  nostra  operazione ;  poic.h^ 
senza  il  sno  conseotimento  non  si  sarebbe 
potnto  far  niente>  Esso  dimorava  ad  Escbk6 
Inogo  il  Nile  9  Inngi  una  -giornata  e  mezzo 
/di  cammino  al  di  d'Ibsambul:  ed  io  mi 
determinai  a  recarmivi.  Affine  di  peter  for^ 
tjficare  le  buone  disposizioni  di  suo  figlio, 
rimasi  alia  notte  io  qnel  luogo,  e  git  man- 
dai  una  misura  di  riso  del  peso  di  circa 
qaattro  libbre  ,  tre  oncie  di  caffe  ,  una  mezza 
libbra  di  zuccfaero ,  ed  alcune  foglie  d'  uoa 
specie  di  tabaeco  particolare  detto  Tunojr" 
Djebel  proTeniente  dalla  Siria  ;  i  Barrabras 
banDO  r  nso  di  masticarlo  e  Io  riguardano 
come  nn  grande  oggetto  di  lusso. 

Alia  sera  ci  ^enne  recato  a  bordo  del  lat* 
te  agro ,  e  certe  focaocie  calde  di  farina  di 
durrah  ;  le  quali  si  fanno  cnocere  sopra  una 
pietra  liscia  di  diciotto  pollici  quadrat! »  ed 
•ppoggiata  alle  dae   ettremita  sopra  altre 
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pietre ,  tra  le  qnali  si  accende  11  fuoco :  qaan-' 
do  qttesta  pietra  e  ritcaldata  basteYolmciite , 
▼i  si  versa  sopra  la  pasta  liquida  la  qasle 
si  distende  in  una  maoiera  eguale ,  e  s'  ia- 
durisce  in  on  miouto  al  segno  da  potersi 
riyoltare  senza  romperla;  ed  appena  h  fatta 
una  se  ne  approntano  ^altre.  Esse  so- 
Do  molto  buone  quando  si  mangiarto  eal- 
de;  ma  lasciandole  venir  fredde  hanno  un 
gusto  agro  e  diaaggradevole;  si  maogiano  so- 
litamente  col  latte  rappigliato,  oppure  si  la* 
sciano  raffrcddare  ;  si  faano  quindi  a  pezzi , 
i  quali  pongonsi  in  un  piatto ,  sopra  cut 
▼ersaosi  lenticchie  boHite;e  questo  forma  il 
nutrimento  generale  del  paese. 

Neila  mattina  degli  undici  ci  rimeltemmo 
in  i:ammino  per  la  volta  d*  Esclik^  ,  psssapi- 
mo  da  prima  presso  la  citia  rovinata  d'  Adda 
situata  in  on*  amena  posizione  >  di  dove  do- 
mioa  sopra  il  Nilo»  e  sopra  nna  gran  par- 
te della  contrada:  essa  racchiude  tin  buon 
onmero  di  case  fabbricate  siccome  quelle 
d'lbrim;  est  all'  il  paese  e  coperio  di  sab- 
bia  ;  sulla  riva  occidentale  in  vece  la  terra 
piu  fertile  i  piantata  di  alberi  di^  diverse 
«pecie,  di  acacia,  di  tamarir.di ,  e  di  motti 
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splni.  Prosegaendo  il  no»tro  cammioo  en- 
tranimo  nel  distretto  di  Kvsko ,  il  quale  si 
esteode  sopra  le  dae  rive  del  fiaiii«»  e  po- 
scia  passammo  ad  Eobana  o  Oddeoham  , 
Garba ,  2arrasy  e,  un  poco  pia  langi ,  alia 
isola  di  qiiesto  nome ;  ohre  la  quale  Tedera- 
oio  al  mezzogioroo  Antero,  ed  alqiianto 
al  di  sopra ,  dalla  stessa  parte  Diberet ,  ed 
UQ*  isola  dello  stesso  nome.  Nella  maggiof 
parte  di  questi  laoghi  regna  la  steriiiti  spe- 
cialmente  salla  riva  sinistra  del  fiame,  eccet- 
to  a  Zarras;  la  riva  diritta  era  coperta  di 
paime ,  e  qaa  e  la  d'  an  poco  di  darrab  : 
ma  il  suolo  piu  fertile  pareva  essere  quello 
delle  isole. 

Finalmente  giangemmo  ad  £schk^ ,  resi- 
denza  del  cacbeff ;  la  quale  senza  dubbio  e 
la  contrada  la  piu  fertile  al  di  sopra  d*  Ibrim 
e  di  Assuan.  Gli  alberi  yi  sono  spessissimi; 
ed  un  Tasto  distretto  colttvato  lungo  il  Nilo 
produce  una  grande  quantity  di  durrah  e  di 
eotone,  il  quale  dopo  raccolto  viene  pulito 
e  niandato  al  Cairo  per  cangiarlo  con  tele« 
sale  ye  tabacco.  Al  nostro  arriTO,  upemmo 
ebe  Osseyn-Cacheff  non  trovavasi  pretente; 
ma  che  ritornerebbe  fra  pochi  giorni,  noB 
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esteodo  andato  molto  ioatano.  Stccome  io 
non  tolevtt  ritoraare  ad  Ibsambul  prima  di 
essermi  abboccato  oon  questo  capo ,  co$i  mi 
deteriniaai  a  Tititare  la  seconda  cateratta  in- 
tanto  che  egli  ritornatse.  Al  di  topra  d'  £schk6 
il  Nilo  fa  Gome  an  gomito  girando  al  nord- 
ouest.  Prosegaendo  a  rimontare  il  fiamt  tro- 
▼ammo  le  terre  ben  ooltivate ;  e  quelle  po- 
che  ctpanoe  che  noi  TedeTamo  attravcrso  de- 
^gli  alberi  erano  piu  9olide  e  meglio  fabbricate 
di  quelle  degU   Arab!  d'  Egitto.  Alia  sera 
aocorammo  il  battello  in  quetto  distretto. 

Air  indimani  mattina  di  bnon'  ora  rimet- 
temmo  alia  vela,  e  favoriti  da  ua  buon 
Tento  di  nord  ci  avanzammo  assai  per  ve» 
dere  presto  Aloanouis  sulla  diritta,  ed  ua 
poco  piu  ohre  Debros  sulla  sinistra;  plu 
langi  eravi  I'isola  che  porta  il  medesimo 
nome ,  e  al  di  la  di  qaest'  isola  avevamo 
sulla  nostra  siotstra  il  distretto  d*  Angocbe  o 
Sukoy.  Yeggeodo  la  qualita  del  terreno  tuUo 
sassoso  ch^  havvi  nei  dintorni  della  prima 
cateratta ,  mi  aspettava  di  mirare  da  luogi 
la  catena  delle  mootagae  a  traverso  la  quale 
il  fiume  facesse  la  sua  caduta ;  ma  con  mia 
graiide  sorpresa  il  paese  con  tin  06  ad  essere 
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pi'aoo  ed  unUa  fioo  airuiiiiuo  dtstr«Uo  pres- 
so  la  cateratta ,  iL  quale  porta  ii  oome  di 
Wadi-Halfa.  ATTicioandomi  alia  cateratta  v'u 
di  da  prima  na'  isola  nomioata  Givarty ,  poi 
an'  altra  ,  quella  cio^  di  Mainarty ;  ed  ol« 
Ire  a  ^uesta  due  altre  ancora,  di  Genesap 
e  d'  Enoerty.  Questc  qiiatrro  isole  sono  col- 
li vat  e  ,  ma  il  gran  Duqiaro  d'  isole  cbe  for- 
ma do  Tcrameote  la  c%teratt«  offrono  tuite 
una  snperficie  sterile;  ed  anzi  alcaoe  doq 
sooo  che  di  roccia ,  o  di  sabbia ;  topra 
alcana  altre  crescooo  alcuai  aiccomori  ed 
a]q»aoto  di  sount;  e  noa  si  yeggODO  pal* 
me   ci^e  nelle  prime  quattro  isoVe. 

Verso  Ifl  oove  ore  del  mattioo  andammo 
costeggiaodo  qnaoto  luogi  c'era  possibile 
r  ulcitno  distretto  colcivato ,  qaello  cioe  di 
Wadi -Haifa,  di  doTe  vennero  a  vederci  aU 
cuni  nativi  del  paese^  i  qoali  io  perstiasi 
a  condurci  alciini  asini^  perche  poteuimo 
recarci  per  terra  alia  cateratta;  alia  qual 
dimanda  accondisctsero  senza  la  mcnoma 
difficult^.  In  compagoia  del  giannizzero , 
deir  iaterprete,  della  mia  moglie  iotti  pro- 
gredimmo  ohre  tanto ,  quaato  ce  lo  permet- 
teva  la  durata  del  gioruo«  poicbe  Toleva- 
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mo  Terto  •era  esser«  di  ritorno  al  batteHo, 
ATemnio  il  comodo  d'  osserrare  la  cateratta 
souo  diT«rfti  atpetti :  mi  arrampicai  sopra 
noa  roccia  per  distendere  la  vista  sopra  i 
deserti  Uiita  laogi,  quaato  lo  potevaao  i 
miet  oecbi,  e  noa  vidi  clie  ua  paese  talto 
piaoo«  ioterrollo  solameate  ora  qua  ora  la, 
e  particoUrmcote  presso  al  fiume ,  da  alcuoc 
roccc  di  poca  elcvazione.   Esseado  il  Nilo 
gonfio,  la  corrente  noo  faceva  ana  caduia 
tanto  coosidcrabile,  •icoome  quando  c  basso, 
ma  per  altro  io  credo  cbe  la  cateratta  noa 
sia  navigabile  in  nessun*  epooa  dell'  anno-  La  | 
catena  delle  rocce,  cbe  cagiona  la  cadata 
del  fiume ,  differiscc  da  qucUa  della  prima 
cateratta  nell*  esserc  invecc  di  granito,  d'una  | 
specie  di  marmo  nero,  che  per  altro  ba  la 
stessa  durczza.  Alcuni  viaggiatori  credono 
questa  roccia  di  granito  nero;  ma  io  non 
saprei  come  accordarmi  con  loro ,  perch^  6  di 
un  granito  piu  grosso  a  non  a  cosi  compat- 
to  come  il  granito. 

Dopo  il  tramonto  del  sole  ritornammo  a 
bordo ,  «  faccmmo  sobito  il  tragillo  del 
fiume  per  recarci  airisola  Haioarty ,  doTC 
arrivammo  a  uotte  ayanzata.  Ayevamo  veda* 
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to  da  luogi «  gente  e  fuoco;  ma  al  nostro 
discendere  a  terra  non  vedemmo  piu  net- 
tiino.  Gli  isolani  aveyano  abbandonate  le  loro 
eapaaae  lasciandovi  tutto  cio  che  possedeya^ 
no ;  ch'  erano  datteri  secchi  ed  una  specie 
di  pasta  fatta  colio  stesso  fratto  e  conserva- 
ta  in  grandi  glare  di  argiila  cotta  al  sole, 
le  quail  erano  ricoperte  di  cesti  intrecciati 
{  con  foglie  di  palma.  Un  focolare  per  cuocere 
i  loro  cibi  cd  ana  stnoja  per  dormire  for- 
mayano  tmti  i  mobili  delta  loro  casa.  Ave- 
▼ano  alcuai  orcinoli  ed  alcnne  otri  dt  cuojo 
per  attignere  acqua  dal  Iliio  ed  irrigarne  le 
loro  terre.  U  nnmero  di  qaegli  isolani  mon- 
taTa  a  quattro  nomini  ed  a  sette  donne  con 
dae  o  tre  figliuoli ;  essi  non  hanno  comu<- 
nieaztone  colla  terra-ferma  se  non  qaando  le 
acqoe  sono  basse;  perche  in  altri  tempi 
la  corrente,  essendo  immediatamente  sotto 
alia  cateratla,  k  troppo  rapida,  perche  si 
possa  gnadare ;  ed  in  qoanto  ai  battelli  non 
ft'  approsstmano  guari  a  qneste  isole  ,  potche  \ 
raramente  rimontano  oltre  Wadi-Halfa.  Que- 
ftti  isolani  sono  poveri  ma  felici;  ignari  af-^ 
fatto  di  tntti  quei  bisogni  inventati  dal  ia»- 
•Oy  TiTono  contenti  di  ci6  che  la  ProvTh* 
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denza  acGorda  loro  qaal«  fratto  delle  ioro 
fatiche ;  posseggono  alcnne  pecore  ed  alcune 
capre,  le  qaali  forDiscono  ioro  latte  abba- 
fttan/a  per  taUo  1'  anno ;  coltivaao  pure  al- 
mini  campi ;  i  qaali  corrispondono  bene  a  I 
loro  mantenimentOy  prodaeendo  quella  qaan- 
tita  di  darrah  che  basta  per  formare  quelio 
ayaozo  ordinario  necessario  alle  loro  proy- 
^igioni.  Filaoo  la  lana  delle  loro  pecore ,  fa- 
cendone  passare  lefila  attorno  a  mohe  pie* 
tre;  qoindi  sospeadono  perpeDdicolarmeote 
Ic  fila  ad  UQ  bastone  disposto  p«r  traverso 
fra  mezzo  a  due  alberi,  e  le  fanoo  iaero- 
cicchiare  coo  aitre  fiia;  e  con  qnesta  fab- 
bricano  essi  ana  specie  di  grossa  stoffa ,  cbe 
aerve  loro  a  coprire  la  parte  ioferiore  del 
rorpo. 

Andai  in  eompagnia  del  rays  a  Tisitare 
tatta  1^  roccia  che  forma  V  i»ola  ,  la  quale 
e  langa  an  oUavo  di  miglio ,  ed  altrettanto 
larga.  Era  gia  tardi  qnando  Tederamo  gU 
abitanti ;  i  qaali  avendo  acceso  il  faoco  per 
far  cuocere  il  loro  pane  ,  ci  porsero  occastionc 
di  vederli  nella  Ioro  fnga.  Essi  s' erano  an- 
dati  a  raooicchiare  aotto  le  rovine  d'  no 
Teecbio  forte ,  the  trovatasi  verao  1*  estreini- 
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la  meridionale  deli'isoia  ;  ai  oostro  atticinar-- 
si  9  le  donae  mandarono  grida  di  spaven^ 
to.  li  nostro  rays  ch'  era  nativo  del  la  Bassa<* 
ICabia  ,  sapeva  parlara  la  loro  lingua  6 
li  calmb  ma  non  pote  fare  uscire  nessano 
da  qael  nascoodiglio.  II  loro  timore  p rove- 
Diva  da  11a  ricordanza  delle  depredazioni  che 
ave^ano  commesse  alcaai  ladri  di  Wadi  Half)! 
da  porhi  aQai  nell'  isola ,  dove  erano  gii|mi 
passando  il  fiame  a  naoto  nel  tempo  che  le 
Bcque  erano  basse  :  qae'  brigantt  aveano  fatto 
rutfo  il  male  possiblle  a  qoe'poveri  isolani , 
il  perebe  n' ateano  giiisto  motivo  di  temere* 
Noi  gli  assicarammo^  che  non  rassomiglia- 
vamo  panto  ai  ladri  di  Wadi  Haifa  ^  «  che 
Don  veniyamo  che  per  avefe  qualohednno 
cbe  ci  potesse  mostrare  il  cammino  della 
cateratta  :  ma  qaeste  parole  gli  sparentaroDO 
dt  piu.  Eglioo  ci  dissero  ehe  giammai  nis- 
saa  battello  era  stato  probabilmente  al  di  la  di 
Wadt-Hfllfa ,  e  che  non  potevasi  andare  piii 
oltre  ,  amotivo  della  quantita  dMsole  sasso- 
se.  II  rays  medesimo ,  cni  premeva  di  piii 
il  suo  battello  >  che  la  nostra  sieurezza  per- 
sonale ,  si  oppose  al  mio  desiderio  di  rimon- 
tare  aneora  il  fiame :   ma  dopo  una  lunga 
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dtfOiiMioB«  ^  ti  coDTinse  che  dae  nommi  ci  « 
guiderebboao  in  qaella  gita ,  e  che  il  rays 
lasccrebbe  ano  figlio  in  ostaggio  neli'  isola. 
Gli  isolaai  conotceTaoo  bene  que' laoghi ; 
nel  tempo  cha  le  acque  tono  basse,  essi 
Tanno  ditcorreado  i^ua  «  la  per  qaette  isole 
per  cercare  una  terra  impregnata  di  carta 
qualita  di  sainitrOy  che  ne  sanno  astrerre 
benissimo ,  e  farne  an  iagrediente  pei  loro 
cibi.  Per  qaella  notte  mi  de terminal  a  la- 
sctare  il  baitello  e  a  dormire  nell*  isola. 

Al  giorno  dopo  ben  per  tempo  prendem- 
mo  con  noi  a  bordo  dae  isola ni ,  perche  ci 
servissero  di  piloti ;  i  quali  doveano  dirigere 
il  battello  tant'  oltre  qaanto  avessero  potato 
avanzarsiy  e  quiadi  indicarcene  la  direzio- 
ne  ^da  tenersi.  II  vento  di  nord  soffiava 
ancora  coo  fbrza;  e  siccome  Y  acqaa  era  alta 
ci  avanzammo  tosto  con  molta  prasteaza ;  ma 
di  poi  fummo  respinti  per  tutti  i  sensi  dalle 
namerose  correnti  e  rivolgimenti  del  fiume; 
il  perchi  non  ci  fu  possibile  di  proseguire, 
ne  di  tornare  indietro  pel  timore  d'  essere 
gettati  sopra  ano  o  1'  altro  degU  scogli  che 
sorge^aoo  dal  letto  del  Nilo  d'  una  parte  e 
deir  altra.  Restammo  li  fermi  alio  stesso  luo- 
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plvL  d'  tin'  ora :  alcune  voile  ci  porta\a- 
mo  aTaoti  per  cin quanta  tefte ;  ma  potcia  ci 
troTaTamo  arrestati  o  respinti  knalgrado  la 
fors&a  del  Teoto ,  che  ci  secondtTa  ^  e  mal- 
grado  tntli  i  oostri  sforzi)  quando  Tenimmo 
atraacioati  da  Un  gorgo  e  renpinti  aopra  ano 
scoglio  cbe  trovayaai  a  doe  piedi  al  di  so- 
pra  deila  superficie  dell'  acqna.  Fa  terribile 
la  acoasa  che  n'  ebbe  tl  nostro   battello  i  e 
confeaso  U  vero   che  ne    liii  grandeiDeate 
allarmato,  eredendo  che  la  stWa  ft!  fosse 
aperta.  lo  qoanto  a  me  poteva  salvarmi  a 
naoto;  ma  era  meco  la  moglie,  e  per  lei 
appnoto  mi  spaventai.  Fortaoatamente  fammo 
preato  abbandonatt  d^lla  panra :  il  battello 
Don  are^a  panto  sofferto ;  femmo  ogni  sfor- 
zo  per  giugiaere  a  riva,  dove  approdati  ci 
Ticonforiammo  ben  tosto  t  di  qaiTt  partimmo 
a  piedi   per  Tisitare  la  cateratta  io*  mia 
moglie  ,  Y  interprete  „  il  giaonizzero  ,  i  due 
isolani  e  qaattro  barcajooli^  cni  demmo  da 
traaportare  aleuni  mangiari^  ed  acqoa  da 
bera.  Attraversando   molte  roccie ,  ed  nna 
ptecola  piannra  di  sabbia  a  di  ciottoll  giu- 
gaaasmo  ad  nna  roccia  nomata  Jpsir^  la 
pt4  alta  che  Teggasi  ne*  diotorni  della  eate- 


Digitized  by 


ai4  TIAOGIO 

ratta ,  d*  onde  godesi  d*  una  Tttta  compiuta 
della  cadtita  del  finme ,  la  qaala  presenta  un 
colpo  d'  occhLo  Teramente  magnifico.  Si  pre- 
sentano  alio  sgnardo  migliaja  di  piccole  isole 
di  di  versa  forma  e  grandezza,di  cui  e  semi- 
nato  II  letto  del  fiamey  «  fra  Ic  quaVi  le 
correnti  precipitano  il  lore  corso  ,  meiitre 
altre  correnti  Tanno  discorrendo  in  seoso 
opposto  lungo  le  prime  coila  atessa  rapidita. 
Le  roccie  nere  di  qaesto  arcipelago  ,  la  ^er- 
zora  delle  isole  coltiyate,  e  la  bianehezsa 
della  scbiuma  delle  onde  formano  in  qaesto 
quadro  una  mischia  la  pin  variata  e  pittore- 
sca. 

Oltre  alia  eateratta  dalla  parte  di  mezzo- 
giorno  1*  occhio  discerne  le  qnattro  isole  4i 
Naba ,  Gamnarty  ,  Ducnlly «  Suekeyr ;  ed  ci 
nord  doe  altre,  quelle  cio^  di  Dorg^  t  di 
Tabai:  le  quali  tutte  aono  occupata  4* 
razza  d'  nomini  viventi  ancora  nello  stato 
primitivo  degU  abitanti  della  terra*  Nissuno 
va  a  vederli ,  ed  cssi  non  cscono  mai  dalle 
loro  isole  :  sono  per  altro  in  piccoliasimo  ao« 
raero,  son  contenendone  alcune  cfaa  cinque 
o  sei,  Tivono  col  raccolto  prodotto  dalle  pic- 
cole porzioni  di  terra  cbe  pretenia  qua  e  la 
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questo  arcipeUgo.  Per  rendere  fertile  on  ta" 
le  terreno  sooo  obbligati  d'  irrigarlo  conti- 
naamente:  al  qnale  effetto  si  servono  d'  aoa 
macchina  semplicissima  delta  hade  nel  loro 
iingnaggio^  la  quale  consiste  in  aoa  pelle  di 
pecora  attaccata  a  due  pali;  e  con  questo 
istrumento  istesso  attitigooo  1'  acqua  dal  Ni« 
lo.  PosseggoQO  pure  alcuDe  peeore,  e  col  co- 
tone  prodotto  dal  loro  suolo  fab  bricansi  una 
stoffa,  siccome  quella  cbe  gli  isolani  abitan" 
ti  al  di  fiotto  delia  cateratta  formaao  col-* 
la  lana. 

SnUa  sinistra  della  cateratta  il  terreno  dif^ 
ferisee  da  qoello  delta  diritta  in  qnanto  cbe 
e  composto  di  pietre  tenere  e  biancastre^  e 
di  sabbia.  Spiugendo  oltre  gli  occbi  dall'  alto 
di  questo  luogo,  il  Nilo  fino  ai  confioi  dello 
orizzonte  Tedevasi  d-srorrere  sopra  un  lun- 
go  spazto  tra  le  roccie  ed  in  lontanaoza  dislin- 
gueTansi  le  iommita  di  due  alte  raontagne 
Al  di  la  della  cateratta  il  paese  non  h  itt'* 
quentato  dai  Tiaggiatori  a  motivo  della  man-' 
canza  di  mezzt  di  traspnrto,  e  percb^  non 
trovasi  alcnn  abitante.  I  battelli  non  bserebbo- 
noprrcorreralungo  questa  parte  del  corso  del 
Kilo;poiche  nelle  basse  acque  non  potrebbesi 
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navigare ,  ed  aoc^ra  quando  le  acqae  fossero 
alte  ,  iarebbe  uopo  4'  un  ^eoto  di  nord  di 
una  gran  fo»a  per  aadar  coatro   la  cor- 
rente. 

Noi  ritornammo  lentameute  al  battello,  e 
rimettemmo  alia  vela  per  ^rigiagoere  all'iso- 
la  d*onde  eraTamo  partiti  aila  mattina.  La  vio- 
lenza  del  vento  ci  respinse  contro  Titola  di 
Gulge  ;  il  rays  Tolle  passar  quivi  la  polte: 
ma  siccome  il  veoto  abbonacciavaai  verso 
sera,  ritoroammo  alia  nostra  itola.  Hon  po- 
teniino  per  anco  riuscire  ad  inspirare  coni!*  I 
denaa  agl'  isolani ;  i  qnali  si  nascoDdevaoo  I 
come  alia  vigil ia,  e  quei  due  che  ci  aveva- 
no  servito  di  piloti  appena  furono  discesi  a  I 
terra  scapparono  a  tutta  gambe.  lotaiito  il 
figlio  del  rays  ci  avea  prep^rato  da  cena ; 
ed  assisi  attorno  al  fuoco  ci  aadavamo  fe- 
Hciiando  d'  essere  usciti  sani  e  salvi  dal 
mezzo  di  tante  correnti  e  di  tanti  scogli. 

Mi  dimenticava  di  far  osservare  che  aveva 
trovato  neU*  isola  di  Giilg^  gli  avanzi  d'nua 
antica  fabbrica  consimile  ad  ana  chiesa ,  e 
costrutta  con  mattoni  cotti  al  sole.  Qaeste 
roviae  srompartite  in  tre  diyisiom,  iono 
siiuate  nel  centre  dell'  isola. 
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Noi  noii  Yolemmo  partire  rindomaoi  mat- 
lioa  1 5  aettembre,  se  non  non  dopo  aTer 
veduti  gli  abitaoti ;  i  quali  poi  fioalmente 
▼eaaero  a  noi ;  prima  gli  uomini  per  rice- 
Vere  i  loro  baAchis ,  e  poscia  le  do  one  per 
fare  una  -visita  alia  aignora  Belzoni,  la  qua- 
le regalo  loto  alcune  collana  di  grani  di 
▼etro,  che  le  sorpresero  molto  ma  nella  \o* 
TO  iofiinttle  sempliciti  noa  pensaroao  Dcp-- 
[  ipure  a  riograziarlai  etrasportate  da  grande 
gioja  per  quel  possedimento  >  tulta  allegre 
se  ne  fuggiroaok 

Noi  ricominciamnio  qtiindi  a  riprendere 
il  nostro  tiaggio  disceodeDdo  iaago  il  fia- 
sne ,  ad  onta  della  violeDza  del  Yento  di 
Bord  contro  il  quale  avevamo  a  lottare. 
Ti  soilo  antori  che  pretendono ,  non  pro- 
dnea  il  Nilo  forti  ondati^  e  che  la  sua  su- 
perficie  sia  sempre  nnita  come  un  diaccios 
ma  io  posso .  asticnrare  che  in  quel  giorno 
noi  fummo  sbattuti  come  da  una  bnrrasca 
di  mare,  in  qnal  modo  potrebbe  aTTcnic 
tnai  che  la  tlolenaa  del  Tcnto,  e  la  rapidi- 
ta  della  corienie  non  abbiano  a  sollevare 
nel  loro  contrasto  la  acqae  d*  un  si  largo 
fiume  ?  , 
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^         Dopo  mezzodi  pcrTemmino  al  viUaggio  dt 
Itkus ;  dcive  sbarcammo  per  fare  una  yhitm 
ad  Osseya-Ca<:heff,  ehe  era  quiW  di  ritor- 
130  ,  e  cui  doTeva  io  presentare  la  lettera 
dt  800  fratello  Maometto  conseg&aiami  in 
Deir.  AccoiDpap^nato  dall'  interpret ,  e  dal 
giannizzero  mi  recai  alia  casa  del  cacheffi 
la  qnale  «;ra  fabbricata  a  guisa  d*Qn  ango- 
lo  di  propilei:  Queste  case,  costrutte  d'argil- 
la,  non  resisterebbono  al  peso  d'ao^altro  piano 
se   yi   si  f»bbrieasse  sopra.  Tutti  i  mobiii 
della   principesca  .  abitaziohe  si  ridaceyano 
ad  una  ^ecchia  stnoja  distesa  per  terra  se- 
condo  il  costume,  ad  nn  vaso  per  V  acqua 
e  ad  una  catena  con  due  ramponi  di  forma 
particolare.  Osseyn  era  uno  dei  due  fratelli~ 
the  aveano  forzato  a  rerrocedere  il  vi.jggia- 
tore  Burckhadt  gia  pervenuto  a   Tinarefa : 
njostrava  d*avere  sessantotto  aunt  circa;  era 
della  statura  di  cinque  piedi  e  undid  polli- 
ci,  forte,  robuslo  e  d'un  esterno  ooorevo- 
le  alia  sua  digntt^.  Era  attoroiato  da  tren- 
ta  nomini  circa,  tutti  annati  chi  di  focili, 
chi  di  lunghe  sctabole.  e  chi  di  lance  e  di 
scttdi.    y estiva   una  Innga  tunica   di  Una 
bianca,  ehe  discendevagli  fine  ai  piedi,  stret* 


Digitized  by 


IH   Gi  B.   BT.I.ZOlfl.  92g 

fa^li  intorno  da  una  cintura,  onde  peodeva- 
no  la  sua  sciabola  e  *1  suo  fucile.  Un  grande 
fa%zoletto  della  stessa  lana  della  tunica  copriva- 
gli  le  spalle  ed  una  phtXe  della  testa  per  difeo- 
derlo  dal  sole:' portava  in  capo  un  turbante 
rosso^  ed  aveva  in  piedi  vecchie  scarpe. 
Quantunqne  si  modestatneote  Testito  mostra- 
Ta  un'aria  di  superior ita  a  preferenza  di 
tutti.  i,  da  osservarsi  che  t  IVubiesi  ad  on- 
ta  del  loro  votere  1*  indipendenza,  professa- 
no  grandtssimo  rispctto  ai  loro  superiori;  e 
qriesti  seUaggi  che  non  fanno  il  piii  picco- 
lo scrupolo  d'uccidere  il  loro  prossimo  per  / 
alcaoe  pipe  di  tabacca,  tremano  alia  pre- 
seosa  d'  un  recchio ,  che  daiia  eta  sua  e 
itnpossibilitato  a  f^r  loro  alcnn  male. 

Questo  principe  mi  fece  "varie  dimande  le 
pin  minnziose  iotorno  all*  oggetto  de*  miei 
Tiaegi ;  ed  io  nel  rispondere  cercai  ogni  via 
di  far  cadere  la  conversazione  sul  mio  pro- 
^("tto  di  sgombrare  il  tempio  d'  Ibsambul:  al 
the  resto  rooltis^iino  sorpreso ;  ma  tuttavia 
disse  che  cooosceva  egli  benissimo  V  eotra- 
tB  della  piazza ,  che  ii  monticello  rotoodo 
.innalzantesi  sulla  f^rossa  testa,  copriva  la 
porta  del  gran  Dere^  come  ^o  cLiamava  egli, 
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t  che  se  si  toglieva:  entrerebbesl  faeUoi^fi^ 
tte.  Tale  moBticello  era  come  un  globo  ^ia» 
ceDte  ftulia  stalaa  «i'  Osirtde  colla  testa  di 
spar^iere  ,  che  figarava  siti  frontit picio  'j 
siccome  1'  ho  gxk  detto.  Hi  leee  senlire 
aubito  la  difficolta,  c  V  impofsibilita  d'  a- 
prirsi  per  U  qaell'  entrata;  cni  rispoodendo 
io  oon  mille  ragioni  caplici  a  superafe  tat« 
te  le  sue  obbligaztoni^  mi  fece  promettere 
che  se*^  trovassi  il  teinpio  pieno  d'  oro,  io 
ditiderei  con  easo  lui  in  prrti  uguali:  al 
che  acconseotii  colla  condl'zione  che  se  noa 
trovassi  che  pietre,  queste  diverebboao  tut* 
te  mia  propritti;  condiztone  che  c'  aecordo 
facilmente  non  sapeodo  egli  che  fare  di  pie- 
tre;  diedemi  qaindi  una  lettera  per  suo  fi- 
glio  che  trovavafi  ad  Ibsambuli  e  presi  con- 
gedo  da  Ini.  Gianto  che  fui  ai  miobattello 
gti  mandai  ad  offerire  alcuoi  piecDli  doni  i 
che  gli  furono  cari ;  e  mi  rlmaado  an 
gnello. 

Eatrdodo  nel  batteilo  lo  tro^ai  ripieno  di 
donne,  le  qiiali ,  avendo  inteto  dali'equi- 
paggio  alia  nostra  partenza ,  che  restava  a 
bordo  nna  donoa  ,  era  no  qnivi  venote  a  tc- 
derla^  e  ti  si  tratiennefro  fino  al  noatro  ri" 


i 
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torao.  Mia  moglie  doo  aspeiundosi  mai  pivl 
nna  visita  Unto  numerosa^  avea  fatto  do- 
no  d*  aleant  grani  di  Tetro  ad  una  donna 
del  cacheffy  e  cio  basto  per  trarsi  dietro  tut* 
te  le  donna  del  paese,  cai  le  con  reane  fire  lo 
steaso  dono. 

Li'  indomani  eontinuamnto  il  nostro  Tiag. 
gio  di  ritornOy  e  giangemmo  bene  per  tempo 
■d  Ibsambuly  dove  mi  rerai  a  visttare  un 
piccolo  tempio  dalla  parte  di  sud  di  fronte 
a  I  ▼illaggio.  Qaesto  piccolo  monuinento  non 
e  d'  alcuna  importanza,  e  noa  marita  d'  es- 
ser  osserrato  se  non  in  qoanto  e  desso  1'  uU 
tinao  tempio,  ehe  incontrasi  lungo  il  Nilo  al 
dt  qaa  deila  eateratta  e  tervi  di  chiesa  ai 
crtstianL  greet ,  stccome  lo  attestano  le  figu^ 
re  degli  apoitoH  dipinte  ani  mori  a  sopra 
la  soflitta^  che  Teggoosi   aocora  beoissimov 
Attraversato  che  ebbi  il  fiume  mi  direasi  tosta- 
mente  da  Daud-Cacheff  p«r  preaentargli  la 
lettera  di  sno  padre;  la  quale  dopo  aver  let- 
ta  mandoper  gli  nomini  ehe  doveTano  U-« 
'vorare  con  meco:  trovai  qnelle  geot^  seNag'* 
gie  del  tntto;  «d  eslranee  ad  ogoi  aorta  di 
laToro]:  esse  aveano  cangiato  penaiero  nel 
tempo  della  mia  aaaenza^  e  quantnnqne  (op* 
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si  munito  dell*  autorizzazionc  de)  racheff  non 
yoleTaoo  piii  lavorare :  iomili  farono  tutti 
i  iBCKzi  di  persaasione  ch'  io  adoperava,  mi 
opponeTano,  noa  aver  agl'mo  alcun  piacere 
per  qoelia  operasioney  che  non  conosceva- 
no  per  ntente  il  valore  del  denaroj,  e  che  so 
io;  il  percbe,  facendo  tosembiante  d' esse  re 
disgostato  delta  intrapresa,  me  do  aodai. 
Qoando  il  cacheff  vide  cbe  mi  disponeya  a 
partire;  e  che  perdercbbe  egli  la  aperanza 
di  otteDcre  alcuDi  booni  regali^  comincio  a 
parlar  )oro>  li  persuase,  ed  ottenne  pure  da 
loro  la  riduzione  della  meta  di  cio  ch'essi 
aTeano  domandato.  Io  accoodiscesi  a  tale  ac- 
cordo  ;  ed  eglino  allora  insistettero  perche 
iiDpiegassi  tante  persone  quanleloropiacesse  : 
inatilmente  assicurai  loro  che  bastaTano  tren- 
ta  Qomini  per  la  mia  operazione ,  essi  non 
volevaoo  darmene  meoo  di  cento:  alia  qua- 
le proposta  non  potendo  io  accondiacea- 
dere  ,  mi  alzai  e  presi  congedo  dal  ca- 
cheff ,  ordioaDdo  nello  itesso  tempo  al  rays 
di  recarsi  a  bordo  e  mettere  alia  vela.  Ne  veDni 
tr£iltenuto,  si  fecero  altri  discorsi,  csi  concbiu* 
se  ch'  io  prenderei  quaranta  uomisi^  i  qnali  si 
recbercbbono  1*  iodomtni  prima  del  comparire 
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del  sole  •!  battello,  esseodovi  trt.  H  Tillag- 
gio  e  il  tempio  U  diitaoza  di  circa  due  mi- 
gits':  qnindi  mi  recai  a  bordo  col  piacere  di 
aver  gik  determinato  con  qoe'  seiyaggi  il  con- 
tralto pel  mio  lavoro. 

Al  gioroo  dopo,  li  17,  aipettat  i  aeWag- 
gi  ck'  altrimenti  dod  li  poiso  chiamare,  di 
biion  ora  liccome  m'  aveano  promestOi  ma 
ingaoDarooo  la  mia  aspettaaione.  Era  gia  il 
sole  bea  alto  suU'  orizzonte  seoza  che  vedes* 
si  alciino:  per  cai  tni  recai  nuoTamente  dal 
cacfaeff  per  sapere  se  le  sue  genti  ayeyaoo 
voIoDiii  decisa  di  lavorare  ,  o  s' egUno  :5i  fa- 
ceTSDO  giooco  del  loro  coatratto;  egli  non 
essendo  accostumato  ad  essere  in  piedi  cosi 
per  tempo,  alzossi  lentisiimamentey  e  maodo 
tost'o  ana  maoo  di  soldati  in  cerca  degli  uo- 
mi  y  de'  quali  finalmeote  alcuoi  si  videro  a 
comparire,  ehri  si  scusarooo  di  non  poter 
▼enire  a  motivo  <^  aver  Teduto  un  Beduino 
(i)  nel  deserto,  e  cliequiodt  conveniva  che 


(i)  BedniDo*  detto  in  arabo  hedsLom,  na- 
me iormato  da  bid  che  significa  deserto , 
paese  senza  abiUzloni.  /  Beduini  ,  o  uomi- 
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Utti  n  tnetletsera  in  guardia.  AHa  ttgilU 
•ve^ano  voiato  ea&ere  impiegati  nel  oumen» 
di  cento,  ed  la  qael  giorno  non  Tolevano  Uto- 
raren^  gli  uai,a^  gU  ahri:  non  per  tanto  ne  Ttn* 
tie  e  per  terra  e  per  acqua ,  ma  molto  tar- 
di ,  quaado  fiaalmente  ci  recammo  al  tempio. 
Mi  armai  di  tatta  la  pasieaza  possibile,  e 
feci  cominciare  il  laToro  in  maniera  da  fai^ 
ricadere  la  aabbia  daii' alto  di  mezxo  alia 
facciata,  dove  dovea  essere  la  porta  nccessa- 
riamente.  Aveaao  esii  un  Jango  [bastone  con 
un  traverso  in  fine  cui  stavano  attaccate  dne 
corde:  nno  tiraya  questo  bastone  in  dielro^ 
e  I'altro  spingeva  in  avantL  Adoperaoo 
egliao  questo  stramento  per  rirouoTere  la 
terra  nei  campi  che  coltiTano,  lo  cbe  trofai 


del  deserto  formano  la  tersa  classe  degli 
abitanti  d*  Egitto^  c^notciuti  dagU  antiehi 
sot  to  il  nomB  di  scentteS|  vaU  a  dire  abttan" 
ti  sot  to  tende.  Costoro  quantunque  siano  pa^ 
eifici  ne"  loro  campi  sono  sempre  in  uno  sta^- 
to  di  guerra  eogli  altri ;  e  sono  in  esti-^ 
tnazione  di  ladri  e  di  vagdbondi^  Fedi  ¥olney 
^i^ffgio  in  EgiiiOi 
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molto  adalto.a  rimuovere  aache  U  sabbiif* 
Abbenchd  fosse  qaetlo  il  primo  giomo  dellcf 
nostre  operazioni  ii  lavoro  prosegai  meglior 
di  qaello  che  av^ssi  credato,  tutti  i  loro  pen^ 
siefiy  e  tutti  i  loro  discorsi  erano  moiti 
aalla  quanttta  di  oro,  di  perle  e  di  pietre 
preziose  che  doveano  ritroTare  sotto  a  quel 
moiiticeUo:  ed  io  mi  guardava  bene  dai  dis- 
inganuarliy  giacch^  il  loro  errore  era  pet 
cs&i  il  migUore  stimolo  al  layoro.  A.  mezzo 
gloroo  diedi  loro  le  leoti  boUite  eon  del  pa- 
iie,  che  loro  piacquero  assaissimo.  II  cacheff 
cbe  troTavasi  presente  al  lavoro  pranzo  con 
noi :  alia  sera  pagai  i  loYoratori  raccoman^ 
dando  loro  di  ritornare  all*  opera  diroani  beil 
per  tempo.  II  eacheff  venae  ^  a  bordo  con 
uMa  parte  del  sao  corteggio,  nturnammo  al 
Tiltaggio  per  dormire. 

L'iodomani  mattica  fummo  di  nuoYO  al 
lempio  stccome  alia  Tigilta ;  dove  i  fellaha 
(i)  non  arriTarono  chetaidi,  e  T  opera  ri- 


(i)  Fellaht.  Piit  volte  abbiamo  noi  ado^ 
peraia  questa  parola ,  senza  indicate  1/ 
sno  significato  con  una  nota^  che  forse  al-* 
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cominciotii  l€Dtift»ioiameate ;  il  perebe  mi 
convenne  ricorrere  ai  messi  piu  atti  a  per- 
suadere ;  pokfa^  i  tcUaggi  s'  iminagiDaTaDO  , 
e  pretendeTftoo  ,  cbe  aTesteco  lavorato  troppo 
•11a  Tigilia ,  e  quindt  non  voleTano  fare  niea*' 
te :  ed  ebbi  a  durare  moha  Catica  a  persua* 
derli  al  lavoro.  Lamentavansi  d'essere  spos- 
tati  dalla  fatica  ,  ed  io  promUi  loro  di  noa 
farli  laTorare  1'  indotuaai ,  je  di  lasciarli  rt- 
posare  tutto  il  glorno.  I^oi  abbandooamnio 
r  opera  prima  dello  scomparire  del  sole ,  e 
ritornammo  al  yillaggio.  Quivi  ooa  noddi- 


cuno  de*  leggitori  avra  desiderata  fino  deUla 
prima  polta  che  V  ha  i/ico/trra/^i.  Fellahs  vuol 
dire  laYoratori.  //  celebre  Volhet  nel  suo 
viaggio  in  Egitto  al  capita  lo  i »  dave  parla 
delle  diverse  razze  degii  abitanti  Egino, 
ci  dice  essere  i  Fellahft  la  piima  razza  di 
abitanti  che  abbiano  conservata  la,  loro  fiso^ 
nomia  originate  ,  provenienti  da  eoloro  che 
al  tempo  invasione  di  questo  paese  fattu 
da  Amru  Vanno  640 ,  vennero  dull'  Hedjaz  e 
da  tutte  le parti  deW  Arabia  u  efabiUrsi  nel-- 
I*  Egitto. 
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sfaceodomi  le  proi^Tigioni  che  mi  si  procu- 
raraoo  ,  offerii  piii  del  prezzo  consueto  per 
una  pecora  ,  ma  nOD  la  potei  ottenere,  e 
pefci6  era  ridotto  a  dover  man  glare  solo 
riso ,  c  bevere  acqoa  ;  c  queste  cose  pure 
dowf.A  usare  eon  parsimonia ,  perche  non  ne 
avevarao  qaasi  piii  a  bordo  :  il  barro  era 
termmato  ,  ed  il  latte  molto  raco  ad  aTersi. 

1a  19  andai  a  ritrovarc  il  cackeff ,  per- 
che mi  desse  un  poco  di  jegoo  di  palma  ; 
e  lo  trovai  tutto  cangiato  nella  sna  coudotta 
a  mio  rispetto  ;  non  faceva  che  frap- 
porre  difficolt4  nella  mia  intrapresa  ,  diceo* 
domi  fra  le  altre  cose  che  i  fellahs  non  yer^ 
rebboiio  piu ,  perche  era  iontile  lo  affaticarli 
taoto  per  qualche  moneta:  mi  nego  pare  it 
legno  che  git  domandava ,  voleodorai  far 
credere  ch'  era  impossibile  il  procararceoe  , 
qoantanqne  ne  fostimo  cireandati.  Per  ri- 
spelt o  ai  lavoratori  gll  risposi  che  non  era 
qaelio  il  nostro  accordo  ,  e  che  giacch^  io 
avea  tennta  la  parole  nel  dare  ai  fellahs  la 
page  che  aTCTamo  pattuito ,  avea  diritto  di 
pretendere  che  da  parte  loro  eseguissero 
qnanto  a^eano  promesso:  e  dopo  molio  af- 
tercare mi  disse  per  ultimo ,  che  bisognava  f 
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wedeui  io  ttctio  alU  sera  i  layoratori  per 
persoaderli  a  toroare  al  doiere ,  giacch^  dal 
eanto  tao  non  potera  aervirmt.  Divenne  co- 
atui  intrattabile ;  ed  il  ftuo  iaterprete  mi 
feee  intendere  che  tatte  le  dlfficoltii  proTc- 
nWano  dal  son  aTer  fatto  a  lui  qaalche 
coDsiderazione ;  e'l  giaonizzero  che  m'aYe- 
Ta  accompagoato  da  Siat  mi  suggeri  di  of- 
ferirgli  no  pa  jo  di  pittoley  o  (jaakhe  altro 
effetto  di  Talore.  Quindi  mi  vidi  per  no'  al- 
tra  Tolta  neiia  necessity  di  dover  soddisfare 
all'  ayidita  d*  ua  popolo ,  il  quale  sempre 
aconoscente  di  tatto  cio  che  ha  riceTato, 
cerca  ogoora  d'  estorcerne  di  piu  ,  di  modo 
che  ogni  dono  che  gli  si  faccia  e  altrettanto 
di  cose  perdate ;  il  perche  presi  aaa  Tia  di 
mezzo  y  e  dichiarai  all' interpiete  che  tanto 
egli  che  il  suo  padrone  aTrebbono  aTnto  da 
me  ua  buon  bakchis  ,  se  si  fossero  prestati 
a  faTorirmi.  Dopo  mezzogiorno  ai  raccolsero 
tutti  gli  abitantiy  e  ai  mando  per  me.  II 
fratello  cadetto  del  cacheff  eh'  io  avea  Tedn- 
to  al  mio  primo  arrivo  ad  Ibsambul  eravi 
presente  ;  i  suoi  modi  che  da  prima  erano 
roTtdissimi,  mi  sembrarono  allora  addolciti, 
faddove  invece  suo   fratello    era  diTeotato 
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inolto  piii  rozzo.  Chiesi  dove  potessr  pro- 
cararmi  del  legno ,  cui  fommi  risposto  essevK 
veDe  a  due  leghe  lontano :  lo  che  mi  Teni-^ 
Ta  detto  solameote  per  cagionarmi  nuovi  imi 
barazzi ,  giaceh^  lo  stesso  yillaggio  troyaTa* 
•ene  ripieno. 

Per  rispetto  ai  laYoratori  Teoni  a  sapere'cha 
noD  Gontinuerebbono  iin  lavoro  taDto  penosOi 
se  non  doppiassi  il  numero.  Avea  bel  fare 
a  provar  loro  che  no  uomo  non  puo  la- 
vorare  factlmente  allorche  resta  circondato 
daila  folia:  s'  ostinavano  nel  loro  Tolere ,  e 
vedeva  che  nlente  si  sarebbe  potuto  fare ; 
poicb^  io  atessi  acoonsentito  a  pre  ode  me 
ceo  to,  essi  avrebbono  voluto  essere  duecento. 
Allora  promisi  di  dare  alcuni  bakchis  al  fra- 
tello  cadetto  del  cacheff;  il  quale  loro  parlo 
nel  proprio  Ifngaaggio;  e  con  mia  grande  sor* 
presa  si  lasciarono  persuadere  da  qqesto  prin- 
cipe  a  lavorare  in  namero  di  qaaranta  so- 
lamente  ;  ma  col  patto  ch'io  darei  loro  k 
sesta  parte  d'  nn  ardeh  di  grano  per  fame 
pane.  II  cacheff  yeggendo  T  influenza  ehe  il 
suo  gioTane  fraiallo  avea  snllo  spirito  del 
popolo  ne  fa  malcontento  aisai ,  s'  alzp  e 
parti. 
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Uo  barabrat  di  Deir  cb'  era  veeuto  ad  Ib« 
aambvl  per  dedicarsi  alfagrieoUora  avea  eom- 
perato  tlquanto  legoo  per  costruire  un  sa^ 
lias  ed  una  maccbioa  da  attingere  aequa  ; 
ma  Don  avendo  potato  accordarsi  coi  naii- 
Ti  del  paese  per  1*  acqaiito  d'  ud  campo,  dispo- 
setasi  gia  a  ripartire;  e  prima  m'  offerse  il 
aoo  legno  da  comperare;  approfittal  sobito  di 
quella  cccabione,  e  eosi  furooo  tolti  iutti  gU 
iMtacoli. 

L'  iodomaoi  mattina  i  fcllabs  ritoroaroDO 
leotamente  al  latoro;  e  quantuaque  avessi  a 
diirare  molta  fatica  nel  dingerli  per  il  meglio, 
r  opera  a'aYaozo  molto  beae.  II  cacheff  ren- 
ne  col  soo  corteggio  per  yUitarci  e  vederoe  i 
progress! ,  facendomi  sapere  ia  pari  tempo 
che  avea  inteozione  di  pranzare  con  meco; 
al  che  gli  feci  intendere  cb*  era  ben  con- 
tento  di  godere  delta  sua  compAgoia;  ma  cbe 
io  non  aveva  cbe  riso  cotto  da  offertrgli , 
a  meno  cbe  non  Yolesse  dar  ordine  alle  sue 
genti  d'  ammazzare  per  me  una  pecora  ,  la 
quale  avrei  pagata  in  tante  piastre.  Un  yec- 
chio  abitante,  cbe  aveva  cinque  pecore,  nu- 
mero  superiore  a  quello  degli  altri^  ebbe 
ordine  finalmente  di  cedermeue  una;  la  qua- 
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le  fa  tosto  condotta,  e  trattossi  del  prezzo. 
Era  que&ta  una  cost  difficile];  poiche  non 
tmi  yendata  per  a  ache  ad  Ibsambal  una 
pecora  per  deoaro;  era  contro  gli  intere«si 
del  cacheff  che  il  prezzo  ne  fbsse  troppo  alto; 
percbe  avrebbe  esso  dato  borma  alia  yendi- 
ta  delle  pecore  in  generale;  e  siccoiue  rice- 
^eva  egli  il  suo  tributo  in  tanti  animali  di 
qaesta  razza,  flssava  ordi oar  1  amen te  il  prezzo 
basiissimo  per  averne  in  maggior  numero. 
Non  si  Yoleva  piu  tassare  le  pecore  troppo  po- 
co,  per  noodare  nn  caftivo  esempio,  ohe  avreb- 
be  potato  nnocere  al  galore  delle  pecore  nei 
cambi  ehe  facevansi  cogli  altri  villaggi  con- 
tro tanto  dorrah.  Veggendo  che  sarebbe  trop- 
po difficile  il  prendere  una  determinazione 
>tabilirono  finalmente  che  non  sifissasseal- 
<:Da  prezzo  qoalunqne,  che  V  nomo  mi  fareb« 
be  dono  della  sua  pecora,  e  che  io  gli  da- 
rei  in  eambio  cio  cbe  Torrei:  questo  proget- 
to  Teone  accettato  d*ambe  le  parti,  ed  io 
pagai  ii  proprietario  della  pecora  con  sale, 
sapone  e  tabacco  per  accordarmi  con  esso 
lore,  ed  evitare  di  fissare  positivamente  il  Ta- 
lore  di  una  pecora. 
Al  pranxo  la  pecora  yenne  posta  a  pezzi 
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ID  due  scodelle  di  legoo,  e  il  caclieff  col 
suo  corteggio  •*  assisero  in  giro  aopra  la 
•abbia  presso  al  tempio.  Cacciarooo  ie  lore 
maai  sucide  nel  piatlo,  ad  ia  alcani  secoodi 
fu  divorata  tutta  la  peoora.  lo  presi  poca 
parte  a  tale  baachetto  secza  cerimonie;  ed 
ia  questa  ed  altre  tiiniU  occasioai  ebhi  sein- 
pre  la  precaaziooe  di  far  mettere  in  serbo 
la  mia  porzione.  Fa  lore  quLndi  portato  il 
caffe  dai  battello,  e  quando  ebbero  finite  di 
laaogiare  aadai  a  praozare  con  mia  moglie, 
la  quale  preferiva  il  riso  cotto  e  T  acqaa  al 
dono  d'  una  pecora  in  mezzo  ai  selvaggi 

Quasi  auhlto  il  cacbeff  venne  a  bordo  ,  e 
mi  fece  intendere  cbe  desiderava  parlarmi 
in  segreto  :  al  qaal  fine  ci  ritirammo  in  ua 
luogo  appartato,  dcve  isuoi  principali  inter- 
preti  mi  fecero  la  seguente  confidenza.  Alia 
▼igilia  il  cacbeff  trovandosi  vicino  al  oostro 
battello  ,  m'  avea  veduto  a  bere  in  una  taz- 
za  an  Hquore  rosso  ch'  avea  versato  da  una 
bottiglia,  ed  essendosi  inforroato  cbe  fosse  , 
avea  $aputo  chehevewa\nebee  (yino):  quin- 
di  aTcva  inteso  dire  cbe  il  vino  degli  logle- 
si  era  ben  migliore  di  quello  cbe  facevasi  nel 
paese  coi  daUeri;  il  percbe  desiderava  assag- 
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giarlo  ,  ma  tuito  in  se^reto.  Fortnnatatnenfe 
iDi  restaTaoo  ancora  della  provvigione  fat- 
ta  al  Cairo ,  alctrne  boU^lie  cbe  Hserbava 
per  le  occastoni  straordinarie;  e  qutodi  man* 
dai  il  mio  interpetre  a  prenderne  ana  net  fon* 
do  della  stiya.  Vennro  chefu  il  vino  epresen- 
tato  al  cacbeff,  qnesti  guardo  fissamente  lo 
interpetre  e  gli  disse  di  bevere  per  il  prime. 
L'  interprete  ch'  era  cofto  ,  ed  era  stato  alcu- 
m  anni  ^ell'  armata  franceae  non  si  fece  pre- 
gar  molto:  il  aao  contegno  ed  il  suo  aorriso 
meotrebevve  convinsero  il  cacheff  della  purez* 
za  della  bevanda,  e  ne  tracanno  snbito  una 
grande  tazza.  II  tino  non  gli  parve  tanto;  forte 
eome  se  lo  era  immaginato  ;  ma  a  for- 
^di  gnstare,  lo  trovo  migliore;  ed  alia  fine  vi 
prese  tanto  piacere,  cbe  qnasi  mi  priyo  af- 
^atto  della  mia  piccola  proTvigiooe.  In  sif- 
fatta  occasione,  atccome  in  pareccbie  allre, 
ebbi  a  pentirmi  d'avere  condotto  meco  un 
giannizzero,  il  quale  inTece  di  prendere  I:t 
mia  parte  nel  contrattare  coi  nativi  del  pae- 
se,  snggeriya  loro  certe  idee,  e  certc  diman  - 
de  cui  easi  non  aVrebbero  pensato  giamroni. 
^Qzl  bisogna  persuaderal  assolntamente  cbe 
musulmano  non  prendera   giamniai  la 
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parte  del  eristiani,  i  quili  son  da  Ini  dis;>re«- 
ftati,  contro  ie  geoti  delU  iua  religione,  a 
meno  ehe  egli  non  sia  rispoasabile  della  vi« 
ta  d'  ano  straniero ;  n«l  quale  caso  pare  egli 
agisce  piuUosto  in  favore  de' suoiproprj  in- 
tereisi  di  quelle  cbe  aiasi  per  qaelli  dello 
Europeo. 

L'intrapreso  mio  lavoro  era  stato  spioto 
tnolto  lentamente  li  lo,  abbenche  si  fosse  fae- 
ta  nna  breccia  molto  l^rga  nella  sabbia  ver« 
sr>  il  mezzo  della  facciata  del  tempi o.  Al  gior- 
no  dopo  i  ellahs  rlTeanero  ia  si  gran  nu- 
mero  che  non  poteva  impiegarlt  tntti  a  mott« 
▼o  che  non  laToraTamo  che  sopra  no  pan- 
to solo  del  monticello.  A  tale  oggetto  dovet- 
ti  fare  molti  discorsi ;  ma  siccome  io  son 
voleva  speodere  un  soldo  di  piu  del  conve- 
nnto,  acconsentirono  fioalmente  a  fare  in 
•modo  che  la  somma  promessa  fosse  ripar- 
tita  tra  di  loro  tntti,  dei  qnali  in  Tece  di 
qnaranta  ne  ebbi  in  quel  giorno  ottanta  per 
lo  stesso  prezzo,  lo  che  importaya  dodict 
soldi  per  ogni  lavoratore .   I  dne  principi 
▼ennero  a  bordp  ben  di  baon'  era  colla  sea- 
sa  di  vedere  V  interno  del  tempio^  e  di  por- 
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tar  via  tuUo  cio  che  coiiteoesse:  essi  mi  fe« 
cero  iotendere  chiarameDte  che  tutto  cio  ebe 
Ti  «  troyava  era  di  loro  proprieta,  e  diver- 
rebbe  loro  preda;  i  loro  suddici  pure  conoia- 
ciavano  a  pensare  alia  divisione  del  bottino: 
io  rtspo'si  che  non  m'  aspettava  di  trovare 
noir  altro  cbe  pietre,  e  che  doo  cercava  te- 
soro  aicono.  Al  che  soggioDsero  essi  che  se 
Irasportava  alcune  pielre  Io  faceva  perche 
conteocvano  esse  00  qiialcbe  tesoro,  ii  qaa- 
le  iu  sarei  rapace  di  estrarre  senza  ch'  egli- 
no  se  ne  accorgi^ssero^  facendo  aache  il  solo 
disegoo  di  cotali  pietre.  Aicuui  quindipro- 
pooevaDO  di  rompere  le  pietre  aulle  qaali 
si  vedessero  sculte  alcuoe  figure ,  per  esami^ 
oare  quello  ch'  ease  contenessero ,  pria  di 
lasciarmele  trasportare*  Adunque  io  temeva, 
nel  caso  che  le  mie  ricercbe  avessero  buon 
snceesso,  di  non  avere  neppure  la  liberia 
di  fare  alcani  disegni  o  schizzi,  di  prendere 
aicuoe  note,  e  meno  ancora  dt  trasportare 
una  statua  o  qaaluuque  altro  oggetto  che  ivi 
si  trovasse.  latanto.  si  aodava  progredendo 
nel  lavoro ;  feci  fare  una  palizzata  di  leg&o 
<li  palioa  ch*  aveva  coinperato;  e  d*  allora  in 
avanti  non  imptegai  piu  tanta  gente,  poiche 
12* 
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i1  lavoro  ridiicevasi  a  sgomberate  lo  spatlo  tra 
ia  paliKzata  e  il  tempio 

Neda  tnattina  due  uoniini  ]asciarono  il  la* 
▼oro  e  fti  recarooo  nel  nottro  battello  so- 
pra  il  Nilo:  doTe  non  veggeodo  che  mia 
nioglie  ed  una  piccola  figha  del  TilUggio  , 
divennero  arditi  ed  importuni,  e  Tollero  a  tut- 
ta  forza  raontare  a  bordo  per  dirubare  il 
battello.  Allora  mia  •moglie  conoscendo  dl 
noD  poterli  allontanauare  colla  dolcezza  die 
di  piglio  a  dne  pistole^  e  le  diresse  contro 
di  loro,  cn\  vedendo  essi ,  indietreggiarono 
immediatameBte  e  scapparooo  sulla  collina: 
ella  gl'  insegai  ma  essendo«i  mescolati  alia 
folia  che  stava  assisa  sulla  sabbia  per  lavo- 
re,  noa  It  pote  cono^cere :  giacche  tutti 
gUabitanti  aveaao  lostesso  colore  di  ciocco* 
latte«  ed  erano  egaalmente  ceoctosi. 

Alia  sera  qua n do  YoUi  pagare  i  lavoratori 
il  fratello  cadetto  del  cacheff  pretese  che 
bisognava  mettere  tutto  il  danaro  in  ua  mac- 
chio  prima  di  diTiderlo.  11  mio  tesoriere  , 
coot6  qiiindi  iiitta  la  soroma  sopra  an  pez- 
zo  di  vecchio  fazzoletto;  ma  appeoa  ebbe 
finito  il  giovane  principe  gettossi  sopra  il 
deaaro  e  se  ne  impadroui  di  tutto.  Gli  abi- 
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lanti  si  guardarono  in  viso  i*  un  1*  altro  , 
ma  nessuno  osava  dire  una  parola  per  la- 
gnarsene;  ed  U  giovane  cacheff  porto  via  tat- 
te  quelle  mooete.  lo  gli  feci  osservare  che 
egli  era  ancora  un  piu  abile  mago  dt  me, 
e  cbe  avea  tesori  bene  assai  piii  faeilmen- 
te.  Tale  av^enimento  pero  mi  pro?6  che  gli 
abttanti  del  paese  cominciavano  ad  apprezzare 
il  valore  del  danaro. 

lo  dove?a  aspettarmi  d!  non  avere  sessnno 
airindomani  mattioa;  qtiando  invece  ful  aor- 
preso  di  vedere  Tenire  i  laToratori  aiccome 
il  solito«  La  maggior  parte  del  monticello  era 
di  gi&  iagombrato,  e  non  basta^a  piu  la  pri- 
ma  palizzata  ;  il  perchi  ne  feci  alzare  una 
seconda  precisamente  davaoti  al  luogo  che 
lopponeva  corrispondere  all'entrata  del  tem- 
pio  per  impedire  che  la  aabbia  ti  si  accii- 
mulasse.  M'  accorsi  cbe  V  operaziooe  esige- 
va  piu  tempa  di  quello  che  io  potessi  de  - 
dicarvi;  e  quello  che  aveva  destinato  era  di 
giii  pasftato:  tale  conaiderazione  per  altro  non 
m'ai^rebbe  persuaso  a  sospendere  i  miei  lavori, 
se  oo'altra  piit  furte  non  fosse  vennta  ad  unir<ii 
a  que^ta.  £$sa  consistCTa  nella  maocanza  di 
qaeir  oggetto  medeaimo  che  pochi  gtorni  pri- 
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ma,  era  stalo  sconosciuto  e  disprezzato  iu 
quel  paese.  II  danaro  avea  di  gia  esercitata 
la  sua  forza  sopra  quel  popolo  seWaggio  , 
eccitaoda  la  sua  cupidigia  e  '1  desiderio  di 
procurasene:  cd  io  comtaciaya  a  maDcarne.Col 
mezzo  di  aver  fattacadere  deU'acqiia  suHa  sab- 
bia,  davaati  air  entraia  del  moaumento,  avea 
fatto  nn  baco  profoadissimo  per  il  quale  vidi 
che  abbisogDAva  aacora  moUo  tempo  prima 
di  poterne  isgombrare  ii  tutto;  la  sabbia  ne 
era  aha  ptu  di  venti  ptedi,  le  s^atae  colos- 
aali  al  di  sopra  della  porta  er  ano  di  gia  con- 
piutamente  discoperte,  e  1*  una  di  esse  vol- 
ta  al  oord  assisa  davanti  al  tempio,  avea  la 
testa  e  le  spalle  fuori  della  lerra,  e  cosi  lo 
era  la  sua  compagna  volta  a  meziodi 

Ottenuta  dal  cacbeff  la  proraessa  che  non 
lascerebbe  toccare  da  nessuao  qnegU  scavi 
fino  al  mio  ritoroo ,  che  sarebbe  avvenuto 
dopo  alcuni  mesi,  segnai  1*.  aliezza  cui  giua- 
geva  il  moiiticello  prima  del  cominciameoto 
dei  lavori  fatti ,  e  segnaio  uno  schizzo  dello 
esterno  del  tempio  me  ne  partip  colladetcr- 
minazioDe  di  ritoroarvi,  onde  ridurreater- 
mine  T  impresa.  Iieci  quindi  un  piccolo  do- 
no  al  cacheff,  e  nella  sera  il  nostro  battel- 
Ip  mise  alia  vela  per  alia  volia  del  Cairo. 
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CJoa  rapida  correote  ci  /ece  di9cender« 
Inngo  il  fiaue  con  ana  grande  presteiza  ,  la 
quale  ci  riasciva  di  grande  vantag^io  ia  quan- 
to  ebe  ODD  avevamo  quasi  piu  da  mangiare. 
Dne  ore  dopo  arer  ]asciato  Ibsarabal  fiimmo 
chiamati  (i)  da  un  soldato  turco»  che  rimoD- 
taTt  il  Nile  laogo  la  riira  diritta  sopra  un 
dromedario  ;  cai  sen2a  fare  atteoziooe  pro- 
segaimmo  il  nostro  viaggio.  Egli  torn6  in 
dietro  e  ci  aegtii  per  molto  tempo ;  quando 
alia  fine  con()iiceodoci  la  corrente  presao  alia 
rii^a  f  questi  icarico  un  colpo  di  pistola  per 
farci  segno  di  fermarci.  Noi  non  potevamo 
indoTinare  ^at llo  ch*  egli  volesse  da  noi ;  lua 


(  I  )  7/  jrancese  dice  heler,  che  sigmfiea 
ptopriafnente  il  chiamare  che  si  fa  una  na" 
ve  o  con  voce  forte  ,  col  portavoce  o  from' 
ba ,  o  senza ,  quando  si  e  da  vicino ,  per 
iiimandarle  di  qunl  paese  e  «  o  fare  alt/e 
dimande  alV  equipaggio,  Noiabbiamo  con- 
tultaeo  il  Vocabolario  di  Marina  d^lV  aerw 
rato  SiMOKB  St&atico  :  ma  nulla  piiidi  chia^ 
mare  ci  ha  somministrato  per  corrispondente 
italiano. 
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neppure  dovevamu  credere  che  an  soldato 
tnrco  $i  volesse  arrisehiare  *  solo  in  quella 
parte  delta  T^nbia:  quiodi  avvidnatici  alia 
riva ,  ci  dtsse  ohe  gU  aveva  alcune  lettere 
per  me ,  eonsegoategU  dal  bey  d'  £sne  ;  delle 
qoali  preaeotommeDe  due  in  arabo  :  con  esse 
mi  Tcniva  imposto  in  un  tuono  insolente 
V  ordine  di  desistere  da  ogni  operaziooe  f 
ch*  a?essi  potato  incominciare  in  Nubia ,  e 
di  ritortiarmene  al  Cairo.  Cotali  lettere  erano 
segoate  non  dal  bey  d'  Esne ,  ma  da  dae 
persone  differenti  ed  iromaginarie.  Da  cfai, 
e  pereh^  m'  erano  mandate  quelle  lettere? 
Siffatto  mistero ,  che  tale  era  Terftmeote  pec 
nie  ,  sara  forse  rischiarato  un  giorno. 

Quell'  ord*aaDza  venne  a  bordo  del  batlello 
rimandando  il  suo  dromedario  per  mezzo 
del  snoserro,  il  quale  hanno  tutti  i  soldati  mon- 
tati  in  questo  paese  per  guardare  i  lore  cam- 
roelli,  i  lore  ea?alli,  od  i  loro  asini.  Per  lo  che 
qoando  un  esercito  di  cinque  mila  uomini  mar* 
cia  contro  I'inimico,  il  segnito  e  composto  al- 
roeuo  di  seimila  iodividui  che  recano  im- 
paccio  alia  loro  marcia ,  e  ne  divorano  i 
viveri.  Se  il  soldato  ha  un  servo  ,  ciascnn 
offiziale  ne  ha  due  o  tre ;  gU  offiziali  ed  i 
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fuQzionaxj  ftiiperiori ,  quali  sono  i  beys  ,  i 
cachefTs  ecc. ,  ne  hanno  fioo  al  nnmero  di 
dieci  ed  anche  di  piii. 

Median te  la  yelocita  della  corrente  arriTam- 
mo  r  indomani  a  sera  ad  lb  rim  ,  ed  al  gior« 
no  dopo  di  buon*  ora  ,  a  Deir.  Qoivi  mi  recai 
a  visitare  il  tempio,  il  quale  noo  potei  che 
percorrere  ,  riseryaadomi  ad  un  altro  viaggio 
r  esame  di  quel  mooumento.  Dopo  d*  esser- 
ci  approTvisionali  di  aicon  coiumeslibile, 
ripanimmo  ,  ed  arrivamnio  alia  sera  a  Nobat, 
t  passammo  ]«  nolle  segueote  ad  £I-Kalab- 
che.  Yisitammo  il  tempio  di  quel  villaggiu 
uoa  seconds  Tolta  ;  ma^  era  troppo  tardi  , 
per  che  potessimo  fare  molte  osservazioni. 
La  ftignora  Belzoni  ando  a  visiiare  le  doane 
del  paese  ,  dalla  coi  visiia  troverassi  la  pc- 
lazione  partieolare  a]la  fine  deir ultimo  Tolume. 

All'  indonaani  visitnimno  i  due  templi  di 
Taffa  ( 1  )  ,  sopra  i  quali  monumenti  diro 


{^)  21  signor  quatremebe  net  to  mo  se^ 
condo  deiie  sue  Memorie  geografiche  c  sto- 
*'jche  sopra  1'  £gttto  e  sopra  alcone  conlrada 
liinilrofe,  raccolte  ed  estratte  da  mdnoscrilii 
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ta  mia  opioioiM  nel  tecoodo  Tiaggio  id  Nubia 
cbe  fa r6.  Quit!  un  barabra,  armato  di  lancia  e 
scudo  chiamommi  percbe  m' arrestassi,  dicsa- 
domt  d'avere  qualche  cosa  a  dirmi,  quan- 
do  fommi  d'  appresso  Yolte  d'  ud*  aria  deci- 
sa  e  borbera  il  danaro:  io  gU  feci  doman- 
dare  pel  mio  ioterprete  se  pretendeva  togUer- 
mi  il  danaro  per  forza,  o  se  me  lo  diman- 
(lava  come  un  bakchis  votontario;  alia  qua- 
le dimanda  si  mise  a  ridere  e  se  ne  fuggi. 

Continuando  a  discendere  lungo  il  Nilo, 
yidi  a  Cardassy  gli,  a/anzi  di  alcdni  gran- 
di  edifizj  ed  alcudi  recintl  qnadrati.  Tro- 
yati  qaivi  una  cappella  intagliata  nelia  roc- 


cofti  ,  arabi  ecc.  della  biblioteca  imperiale 
di  Parigi ,  dice  :  che  in  questa  cittd  ,  cA*  egU 
scriiye  Tafah,  havvi  un  bel  monastero,  chia^ 
mato  il  monastero  Ansouo,  il  quale  e  anti^ 
ehissimo  e  una  costruzion  motto  soUda  , 
in  maniera  che  dopo  un  si  gran  numero  di 
anni  sussisre  aneora  senza  alcun  decadimen- 
tn,  Presso  questo  monastero  di  /rente  alia 
monta^na  sorgono  quindici  villaggi. 
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eia ;  avente  molte  inscrizioni  greche ,  che 
ba'  iocrebbe  di  non  aver  aTuto  il  tempo  di 
copiare.  All*  est  di  Gamby»  dore  passammo 
di  poi  havvi  un  piccoto  tempio  quasi  al  li- 
Tello  del  suoloj  le  cuipietre  sono  ricoper« 
te  di  figure  e  di  giroglifici.  Queslo  tempio, 
quello  di  Deir,  a  quello  che  trovasi  di  fron<* 
te  ad  Ibsambttl  sono  i  soli  ch'  io  abbia  ye- 
dati  suUa  riya  orientale  del  Niio  al  disot- 
pra   della  prima  cateratta.  Dopo  mezzodi 
approdammo  a  Debude  per  visitare  la  ro« 
VI  oe  antiche  di  quella  piazza. 

Xj'  ifldomani  noi  fummo  di  ritorno  a  Chel-  A 
lal  9  o  alia  prima  cateratta ;  il  soldato  di 
Derou ,  che  m'  ayeva  reeate  le  lettere  *  se 
ne  parti  appena « sbarcammo ,  e  non  1'  ho 
vedoto  laai  piu.  Osseryai  particolarmente 
nn  piccolo  obelisco  giacente  ayanti  ai  pro- 
piJei  f  il  qnale  si  sarebbe  potuto  ^rasporta- 
re  in  Inghilterra  per  erigerlo  a  raonumento 
in  un  quaiche  luogo  memorabile,  o  per  ab* 
belli  mento  della  capiule. 

la  maodai  per  I'aga  d'Assuan  e  per  an  rays 
il  qnale  conoscesse  i  passaggi  del  Chellal; 
cd  intanto  che  staya  aspettando  il  loro  ar- 
riyo  yisitai  cosi  alia  sfnggita  tutte  le  belle 
di  B.  t.  J.  i3 
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roTine  di  quel  laogo.  A  mezzodi  dell*  isol* 
osserrai  gU  avanzi  iotieramente  royinati  d*  un 
piccolo  tempioy  i  cai  massi  di  pietre  sono 
dispersi  qua  e  la;  sopra  un'  tla  di  muro  che 
resUTa  ancora  in  piedi,  distlosi  le  gambe  di 
•Icuna  figare  ia  basso -rilievo  d'  aa  layoro  per- 
fetto.  Esaminaodo  i  ceppl  sparsi  all'  intorao 
ritroyai  le  altre  parti  di  quelle  figure,  le  qua- 
li  formayano  nn  gruppo  di  sette  persone- 

Air  arriyb  dell'  aga  €  del  rays  presi  seco 
•Icuai  concerti  per  leyare  1'  obelisco  e  farlo 
discendere  laogo  la  caterattft;  ma  per  mancanza 
del  battello  non  poteyasi  allora  effettuare  qael 
trasporto.  Siffatto  obelisco  ayea  yentidae  pie- 
di di  langhezza  edaedi  larghezzaalla  base, 
e  quindi  per  essere  trasportato  esigeya  una 
barca  assai  grande.  Venne  per  altro  fermato 
e  concbiuso  formalmente  cb*  io  ne  prendeya 
il  possesso  in  noma  del  console  generale  di 
S.  M.  B.  al  Cairo  e  diedi  all'  agii  quattro  dol- 
lari  per  pagare  una  guardia  da  mantenersi  a 
questo  monamento  fino  al  roio  ritomo. 

Io  prego  il  lettore  difermarsi  un  poco  per 
ben  notare  le  precauzioni  de  me  prese  per 
rispetto  al  possedlmento  di  siffatto  pezzo  an- 
tiiio;  poiclie  si  yedra,  nel  eoatiniftare  del  mio 
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rteconto,  cbe  V  obelisco  di  cai  pirlo,  mi  ca-« 
gion6  piifii  imbarazzt  e  procarommi  piu  di- 
spiaceri  che  alcua  altro  oggetto  di  qa«>lli 
che  soDO  riuscito  a  poter  trasportare  dair  £- 
gitto.  lofatto  desso  mi  co&to  la  "vita,  senza 
che  si  grairdi  rischi,  cui  V  interesse  mio  per- 
sonale  non  avea  alcuna  parte,  mi  procuras- 
sero  altra  cosa  cfae  oltraggi.  La  causa  4i 
faiti  dispiaceri  provenne  da  alcaae  persona 
coUe  quali  io  ebbi  a  fare  ia  Egitto  y  e  cbe 
erano  iacapaci  di  frenare  i  moii  della  loro 
gelosia  verso  me,  qaantanque  io  non  facessi 
che  agire  per  1'  interesse  della  loro  patria  f 
e  per  quello  di  esso  loro.  Faro  conoscere 
i  loro  iotrighi  con  uno  scritto  che  mi  propon- 
go  di  pubblicare  nn  giorno;  ed  allora  si  re- 
at€r^  sorpresi,  come  mat  in  tali  circostanze 
io  abbia  potato  continuare  le  mie  ricerche 
per  si  luDgo  tempo. 

Per  tornare  ai  pezzi  di  pietra  cbe  trovat 
diap^rsi  presso  1'  antico  tempio  del  Chelial, 
siccome  dissi  di  sopra  ,  aggiugnerb  ch'era- 
no  dodici ,  e  forma?ano  un  compartimento 
di  quattordici  piedi  di  Innghezza  ,  e  dodici 
di  larghezza.  Qnando  gli  ebbi  rinoiti  sopra 
la  terra  ^  conobbi  cbe  il  loggetto  rappre- 
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seotato  dallo  scultorcy  era  il  Dio  Osiride 
aedato  aopra  una  yidia ,  con  ua  alure  da- 
yanti  ed  in  atto  di  riceyere  alcuoe  offerte 
dei  sacerdoti  e  delle  donne  ;  e  fiori  e  gi- 
roglifici  eircondayano  questo  quadro  mltolo* 
gico.  I  yaij  pem  ayeaao  tre  piedi  e  tei 
poliici  di  iuaghexza  e  tre  di  larghezaa  sopra 
dae  piedi  e  tre  poliici  di  grosseaza ;  lo  che 
yeniya  a  formare  aa  masio  troppo  consi- 
derabile  per  poterlo  imbarcare  ;  ma  easendo 
d'  ana  ptetra  calcarea  molco  tenera  pote- 
yaaii  aegare  facilmente  ,  il  perch^  feci  ua 
accordo  di  pagare  cento  piastre  per  ayere 
i  yarj  pe7.zfi  aegati  fiao  alia  grossezza  di  aei 
poliici.  Laaoiai  il  denaro  nelle  raaai  dello 
aga ,  e  St  eonvenne  che  egli  farebbe  imbar* 
care  qaelle  pietre  ^  sopra  il  primo  battello 
che  yerrebbe  >  oode  farle  discendere  a  Lu- 
xor. L'  aga  mi  fece  intendere ,  che  gli  aa- 
rebbe  piaciato  di  sapere  qnello  ch'  io  aveya  in- 
tenzione  di  dargli  per  lo  permesso  di  traspor- 
tare  1*  obelisco.  Io  aveya  in  yero  ua  firmano 
del  basci^  che  mi  autorizzava  a  trasportare 
quelle  pietre  e  quelle  statue  cheyolessi;  ma  gli 
iinptegati  subalterni  credeyaosi  sempre  in  di« 
rilto  di  domandare  qualche  cosa;  poiche  se 
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Don  possooo  negare  formalmente  il  conseo' 
timento,  faanno  per  altro  molti  mezrJ^  onde 
attraversare  e  starbare  i  progetti  del  viag- 
giatore^  qnindi  si  stabili  tra  1'  aga  c  me , 
cb'  esso  darebbe  ordine  ai  cbeik  deli'  isola 
di  castodire  le  pietre  e  Tobelisco  percLe 
nessuno  potesse  iinpadronirsene ;  che  per 
le  spese  delta  aorveglianza  avrebbe  quattro 
dollar!,  siccome  diss!  gia  pin  avaati,^  e  cbe 
aliorqaando  si  trasportasse  robelisco,  rice* 
verebbe  una  gratificazione  di  trecento  piastre 
o  trenta  dolari. 

L'indoroani,  27  settembre,  noi  giugnero* 
mo  per  ten  a  ad  Assuaa   precisamente  an 
mese  dopo  esservi  eotrati  la  prima  Tolta.  Al 
nostro  arriyo  aapemmo  che  non  eravi  al- 
COQ  battello  per  coudiirci  ad  Esne ;  ed  a 
dispetto  del  desiderio  che  avevamo  d'  affret- 
tare  il  nostro  ritorno,  fummo  obbligati  di 
Aspettare  che  qualche  barca  Tenitse  dal  nord: 
per  cai  raettemmo  a  profitto  questa  forzata 
tardanza  per  fare  una  onova  gita  ad  £le« 
faatina ;  ed  al  giorno  dopo  feci  un  giro  in- 
toruo  alia  monlagna  di  granito  sitaata  al  sud- 
ett  a  due  leghe  e  mezza  d'  Assuan:  presi 
per  guida  un  arabo  della  stessa  citta,  e  cam- 

14* 
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minammo  per  una  gran  parte  del  giorlio^ 
Yidi  moUi  massi  di  granito  quadratic  lo  che 
prova  esservi  alcua  eave  in  quelle  uioata<^ 
goe,  da  cui  gli  antichi  £giej  traevano  il  gra^ 
nito  per  la  costruzione,  e  per  1'  adorua- 
mento  del  loro  teinpli.  In  ana  delle  cave 
della  montagna  Tidt  due  grandi  baciiti  an- 
cora  attaccati  alia  roccia,  ma  tagliati  tutto 
air  intorno  quasi  presso  ad  esserne  staccati, 
Esaminando  gli  antichi  la^ori  di  quelle  ca- 
ve, sembrava  che  per  staecare  i  pezzi  di 
granito  f  ti  tagliasse  la  roccia  con  ubo  scar- 
pello  in  modo  da  formarne  una  linea  o  ca^ 
naletto  profondo  due  poUici  alio  intorno  del 
massi  che  ▼olevansi  staecare ,  e  ohe  quia- 
di  si  adoperossse  qualche  macchina  per  spic* 
carli  dalla  roccia.  Ncl  luogo  dove  era  do 
que'  bacini,  vedevansi  ancora  i  segnali  ma- 
nifest! di  siffatte  operazionik 

Ritornando  verso  V  ovest  trovai  con  mio 
soraroo  piacere  una  colonna  per  terra  con 
sopra  la  seguente  is«rizion  latina  del  regno 
di  Antonio  e  di  Scvero^ 
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AVBEL.    HERAGLIDAK  DKGAL-HAVR 

Quest  a  iscrizione  prova  che  i  Rosnani  avea- 
V  uso  di  trarre  da  quelle  cave  alcune  co« 
lonne  e  pila&tri  di  granito  ,  certamente  per 
fregiarne  le  loro  fabbriohe  religiose,  suli'  cseiu- 
pio  degli  Egisj. 

Quaodo  io  ritornai  ad  Assoan  oon  era 
per  aache  giuulo  nn  baltello ;  e  la  freUa  che 
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aTeva  di  ritornare  «  T«be  mi  fece  prorare 
la  piu  grande  impa^ieoza  per  uiti  ritardo. 
EraTamo  auUi  sotto  aa  boschetto  raaDgiaado 
la  oostra  mioestra  di  rito  ,  e  i'  altre  Tivan- 
de  coir  aga,  qaando  uo  Arabo  gli  yenne 
dappresso  e  gli  disse  alcune  parole  all'  orer- 
ehia ,  come  ia  atto  di  partecipargli  uu  affare 
di  grande  importaoza :  al  che  1'  aga  si  toise 
da  tavola  prima  di  finire  il  praozo,  e  se 
oe  parti  eon  unaria  d'uomo  d'alto  affare. 
Dopo  un*  assenza  d'  ana  mezz*  ora  ritorno 
accompagnato  da  due  altre  persona  di  disttn- 
zione ,  e  dnl  Tecchio  Arabo  che  1'  ayea  chia- 
ma  to  Sedettero  tatli  attorao  a  me,  e  dopo 
alcani  preamboliy  mi  dimandarono  se  avrei 
comperato  an  grosso  diamante.  Senza  essere 
gioeliiere  peosai  tosto  che  sarebbe  qaesta  una 
bnoDa  occasione  per  fare  an  baoa  negoziu 
se  fosse  buono ,  e  potrei  procararmi  ad 
Esae  il  denaro  necessario ;  poiche  in  qne- 
8(i  tempi,  dicea  fra  m^,  i  diamaoti  non 
devonsi  trascararCy  quaodo  si  possono  com- 
perare  a  buon  mercaco  :  qaindi  dissi  all'  aga, 
che  se  ia  mercanzia  era  bnona  ,  eche  potea- 
simo  andare  d*  accordo  lo  comprerei ;  ma 
cha  prima  bisognava  vederlo.  Aii  disse  che 
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laile  pietra  era  staU  trovata  da  nu  abitaote 
delia  ciu4  y  e  che  non  avendo  egli  bisogno 
di  danaro  V  avea  castodita  appo  lui  ptrr  molti 
anoi ;  ma  ebe  «sseDdo  venuto  a  morte 
qaest'  itomo ,  i  svoi  eredi  detideravano  di 
vendere  ^ael  tesoro.  Siccome  io  andava  e- 
sprimeodo  il  danderio  di  vedere  la  pietra  » 
€i  altirararao  io  disparte ;  e  'i  veccbio  Arabo 
trasse  aliora  ,  dandovi  molta  irapoitaoza  ,  una 
ptccola  scatola  da  una  saccoccia  della  siia 
cinlara  di  cnoio ;  di  dove  prese  una  carta 
r  aperse»  ne  spiego  a|(cora  due  o  tre  altre, 
€  finalmente  arrivo  a  quel  preaioso  effetto  , 
il  quale  era  della  grossezza  d'uoa  nocciuola. 
La  mia  curiosita  era  viTisstma ,  presi  la  pie- 
tra fra  le  maDi  ;  ma  ,  qnale  sorpresa  /  alia 
prima  occbiata  riconobbi  in  es^a  vm  fram- 
mento  d'  nn  aaffo  di  vetro  che  area  servito 
per  una  boccetta  ,  e  snl  quale  V  indoratore 
avea  pinti  due  o  tre  piccoli  fiort.  La  mia 
sorpresa  fece  loro  iotendere^  prima  che  par- 
lassi,  r  aunichilamento  di  tutte  le  speranze 
di  fortaoa  ,  ch'  eglino  aveaoo  fondate  aopra 
quel  tesoro  riputato  inestimabile ;  a  quando 
'"^ttsi  loro  che  quello  noa  era  se  non  nn 
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peszo  di  retro,  tiffatte  parol*  cagionarono 
loro  r  effetto  medesimo  che  arreca  aoa  nuo* 
va  iaaspettata  d'una  granda  disgrazia.  Bfi 
atAvaoo  gaardando  ancora  per  vedere  ae 
parlassr  seriameotey  e  qaiodl  se  ne  partirono 
in  un  profoiido  silenzlo ;  ed  io  teaai  la  mia 
aerieti  per  far  loro  conoscere  meglio  cho 
m' iocrescera  del  loro  dispiacire. 

Ancora  una  gioroata  passo,  senza  che  re* 
nisse  alcan  battelio ;  il  perche  pensai  final- 
nente  a  noleggiara  due  camellia  onde  recar- 
mi  ad  Esn^  per  terra  colla  mia  moglie  e 
coir  interprete:  Toleya  lasciaro  addietro  ii 
giannizzero,  affinche  condacesse  i  nostri  ef- 
fetti  col  primo  battelio  che  partiva:  ma  quaa-> 
do  r  aga  ml  vide  deciso  a  preadere  qoesto 
parlito  niand6  per  an  battelio  ch' era  na- 
ftcosto  dUtantc  una  lega  circa  della  citia , 
assieme  a  dne  o  tre  ahri  che  eraasi  pure 
mesfti  in  disparte.  M'  accorai  che  tale  furbe- 
ria  erasi  fatta  per  trattenerci  alcunl  giorni 
di  pill  nella  cittay  e  farci  in  essa  spendere 
il  nofttro  deoaro.  Dopo  che  ayea  noleggiato 
ad  alto  prezzo  il  battelio,  che  fummi  pre- 
aeoti^o,  yenni  a  sapere  che  apparteneva  aU 
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1o  ftesso  aga  ;  il  capiuao  o  rays  mi  disse 
poscia  che  il  sno  padrone  gli  avea  ordinato 
di  nasconderlOy  perche  potesse  noleggiarlo  a 
qael  prezzo  che  gli  piacesse. 


Fine  del  tomn  p/im^. 
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Parccclii  riaggiatod  ci  hanno  date  parti - 
colari  informazioni  topra  il  carattera  degU  \ 
Arabi  e  del  Barabras;  e  le  loro  osBerTazto- 
ai  sono  ordinariamente  il  risaltamento  deU 
It  lota  mauiera  speciale  di  Tiaggiare;  giacch^ 
I'esattesza  delle  nozioni  che  raceolgonfi  di- 
pende  dai  genere  di  viaggio  che  s'  impren- 
de.  QualunqaeTiaggiatoreprovTedato  di  tut- 
to  il  necessario  senza  aver  a  fare  coi  nati* 
yi  del  paese ,  se  non  cosi  di  passaggio,  noa 
farebbe  conoscere  giammai  la  loro  farberia 
«  la  Ipro  rapacitik ;  poichi  le  pocbe  relazlo  - 
che  ai  hanno  con  essi  loro  ,  non  porgo- 
no  occasione  di  syilopparne  tulto  il  caratte  - 
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re:  an  tale  Tiaggiatore  pao  aosi  aver  aTu- 
to  motiYO  di  lodarsi  delle  loro  attenzio- 
nif  t  della  loro  providenza  ,  seosa  tro^are 
la  pill  piccola  causa  di  la  men  tarsi  dei  sen- 
timenti  Ycrso  di  lui  manifestati.  £  quiudi  sif- 
fatto  Tiaggiatore  non  manchera  di  dire  sel- 
la relazione  del  suo  viaggio  ,  ch'  ha  tro^ali 
gli  abitanti  del  paese  pieni  di  felici  dispo- 
Sizioni  di  beneficenza  Terso  gli  stranieri. 
In  fatto  in  tutti  i  villaggi  dove  fermossi 
colla  sua  barca,  essi  sodo  accorsi  alle  spon- 
de ;  r  uno  recandogli  an  paniere  ripieno 
di  datteriy  an  altro  presentandogli  delle 
nova ,  ed  offrendogli  an  terzo ,  pane  e 
latte.  U  iriaggiatore  per  rispondere  a  si  ama- 
bile  accoglimento  fece  loro  aUrettanti  doni 
che  valevano  forse  cinque  o  set  volte  piii 
del  valore  delle  frutta  ch'erano  state  a  lai 
presentate:  qoesti  si  mostrarono  contenti^  an- 
zi  contentissimi ,  e  si  sono  lasciati  recipro- 
camente  aniici.  Ma  che  un  altro  viaggiato- 
re  si  trovi  nel  case  d'aver  bisogno  del- 
r  op^ra  dei  nativi  del  paese,  e  di  essere  ab- 
bandonato  alia  loro  discrezione,  desso  co- 
nosceri  ben  tosto  il  loro  carattere  sotto  on 
altro  panto  di  vista  ^  oppure  che  lo  stesso 
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irii^iatore  i\  quale,  in  tttttt  i  villaggi  ha 
ritrovati  gU  abiuali  impegoati  ad  offrirgU  al- 
cuni  preaenti  con  ^un  appareaxa  di  disioU- 
resse,  che  noa  ^  solito  ad  incootrare  in  En- 
ropa  y  faccia  di  acceUare  il  piu  piccolo  do- 
no  seoza  pagarlo  tostamente,  o  di  pagarlo  il 
suo  puro  galore,  egU  vedra  seoroparire  tutti 
i  rispctti »  e  tottentrare  in  essi  la  villania. 
Se  il  danaro  che  da  non  aoddisfa  alia  Ipro 
aspettazione,  glielo  gettano  dinanzi  con  di- 
spregio;  a*egH  yooI  passar  oltre,  lo  assalgo- 
BO  e  lo  sforzano  a  soddisfare  tosto  alia  loro 
cupidigia.  Ecco  1'  esperienza  che  acqistasi 
qnando  hannosi  strette  relazioni  cogli  Arabi, 
e  coi  Barabras:  i  qaali  negli  affari  giornalie- 
ri  troyansi  volubiii,  senza  parola  ,  iotrigan- 
ti  efurbt  al  puBto,che  rieace  difficile  ad  un  viag- 
giatore  evitare  tutti  i  lacci  ch'  etti  tendono  al- 
ia ana  buona  fede  (i). 


(i)  Questa  opinione  del  nostra  viaggia" 
fore  iiaiiano  e  pur  troppo  vera.  Quasi  nes' 
sunoj  o  pockissimi  ci  kanno  date  reiazioni 
tali  sopra  i  pop  oh  d^  Oriented  che  fos- 
ters a  tie  a  ford  conoscere  giustamente  la 
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La  furb«ifia  dell'  aga «  eht  ba  servito  di 
argomento  per  tale  ossenraaiooe,  ottenne  il 
fioe  tm  tendeva;  io  soddisleei  alle  soe  dimaii*- 
de  d'  olio  ,  di  aeeto,  di  bottiglie  vote.  Noi 
latciammo  AstQjiii  partendo  sopra  il  suo  bat- 
tello  aella  mattina  deiag;  e  col  favore  di 
aoa  rapida  correate  gingaefamo  ad  Esn^  due 
gtonii  dopo.  Khalil-bej  trovavasi  assente, 
e  '1  suo  hatnadar  o  tetoriere ,  noo  sapeva 


ioro  indole  e  'I  loro  earaitwre.  Pochi  o  nes* 
suno  di  coioro  che  piaggiaromo  per  quelle 
eontrade  si  diedero  premura  di  conversare 
eon  quella  elasse  di  gente  ehe  naimralmen* 
te  6  spmta  a  far  conoseere  t  indole  dello 
ammo  loro.  Questi  viaggiatori  da  que*  trat' 
ii  aeeidentali  dt  apparente  benefieema,  che 
alcune  polle  ineontrarono^  trassero  oeeasio'^ 
ne  di  fortfiare  I'  elogio  di  tutta  ia  nazione^ 
sent  a  por  rnente  al  grande  errore  in  che 
eadspano  essi^  e  strascinavano  i  lettori,  Noi 
stessi  abbiamo  sentito  alcuni  ehefurono  in 
que'  paesif  i  quaii  menire  ¥i  erano  come  viag'^ 
giatori  a%  eano  opmato ,  e  scritto  in  un  mo* 
do  su  que*  popoli,  quando  vi  furono  poi  co« 
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oiente  dei  pretesi  diipacci  che  m'  eraoo  sta- 
ll mandati  ia  Nabia;  e  quaado  ebbi  oeeasio  - 
ne  di  Yederis  il  bey  qaalche  tempo  dopo, 
m'  assicnrb  di  non  avere  giammai  speditt  or- 
dini  di  simil  genere. 

Nella  mattina  del  quarto  giorno  arriTam* 
mo  a  Lnxor;  e  Tiadoinaai  partii  coUo  stes- 
so  battello  per  alfa  volta  di  Keaeh ,  doye 
andai  a  yisifare  il  signor  Sokiaer,  che  mi 
conosceva;  e  ehe  fammi  ia  appresso  utilis-^ 
timo.  Gt  recammo  assieme  a  trovare  il  ca« 
cbeff  per  ottenere  na  battello;  ma  avendo  egli 


me  prigioni  di  guerra  eU  obbUgati  a  eon- 
versare  eon  ogni  ekuse  di  persone^  dopet* 
tero  ritrattarsi  di  tutto  eid  che  aveano  pen* 
sato  e  scfitto  intorno  al  earattere  di  quelU. 
Per  poter  dare  an  savio  giudizio  di  un  po* 
polo  qualaaquef  bisogna  praticare  da  viei" 
no  ogni  classe  di  persone  ehe  lo  campongo» 
no.  Da  questa  nostra  osservazione  eccettui' 
amo  VoLiTBy,  il  quale  nei  suoi  viaggt  in 
Egitto  ed  in  Siria  ei  laseid  un  modello  pet* 
fetto  della  maniera  di  scrivere  le  relazioni 
*opra  le  nazioni  hntane  ehe  si  pisitano. 
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ricevnto  ordine  re^enicmeote  dal  Cairo  di 
•rreture  mili  i  battelli,  che  vedesse  in  quel- 
le acqne  non  pote  darmene;  e  fui  obblt- 
gato  di  iocartcare  qaalcuno  di  recarsi  e- 
spressaniente  al  Cairo  per  ayer^i  unj  ordine 
del  console ,  onde  poterci  imbarcare. 

A)ie  ore  7  della  maltiDa  ci  preparammo 
a  ritorpare  a  Garnah ,  qoando  T  uomo,  cui 
ayea  ordlnato  di  pariire  ia  tutta  fretu  per 
alia  ynlla  del  Cairo,  Yenne  a  dirmi  che  , 
esseodo  atato  morao  da  a  a  caoe,  noo  po- 
teva  meltersi  in  cammioo.  Questo  contrat- 
tempo  mi  riosci  displace volissimo  ,  perche 
mi  ritardava  il  trasporto  del  bnsto  colos- 
aale  di  Mennone  ;  e  qaindi  maodai  tosta* 
meote  per  ua  altro  corriere  ,  ma  non  ai 
poi^  .  ritroyare.  Perdemmo  cosi  tutta  una 
giornata  senza  aperan^a  di  sBCceaso.  L'  in- 
domani  maitina  andai  a  pregare  il  cacbeff 
di  cercarwi  ua  corriere  ,  e  siecome  era 
qaesti  an  uorao  mollo  piii  compiacente  di 
quello  di  Erment,  m'  accordo  aabitamente 
la  dimanda  :  il  corriere  ricevette  i  auoi  di- 
apacci  dopo  mezzogiorno  e  gli  si  impose  di 
andare  al  Cairo  e  ritornare  in  sadici  gior- 
ni :  tutto  era  in  pronio  per  la  sua  parten* 
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s«  ne  gia  per  andartenc,  quui- 

60  v^emmo  arrivare  luogo  il  Nilo  ud  graa 
batullo  con  entro  i  signori  Giacomo  e  Gail- 
Handy  due  agentidel  console  di  Francia,  i  qua- 
H  partivano  per  alia  Tolta  di  Assaaa.  Intesi  d& 
loro  che  quel  battello  aodava  ad  essere  ^uoto 
al  ritorno  da  qaella  citta:  sicche  feci  ua  ac* 
cordo  col  rays  per  noleggiarlo;  e  cio  ebbe  luo- 
go alia  preseoza  deiraga,  il  quale  gli  fece  pro- 
tneltere  che  non  si  ritratterebbe  per  oessu- 
sin  ragione.  In  consegnen^a  di  tale  accor* 
do  POD  ispedii  il  corriere  ,  poiche  doveva 
fra  pochi  glorni  partire  \io  stesso  per  alia 
Yolta  del  Cairo  col  mezzo  cbe  mi  si  offe- 
rWa. 

Recandoci  a  Tebe  trovammo  il  battello 
di  que'  "viaggiatori  ormeggiato  al  luogo  dove 
giaceva  il  bntto  colossale  di  Meonone.  lo  non 
pcrdero  il  mio  tempo  a  riportare  qui  tuiie 
le  osservazioni  cbe  dessi  fecero  alia  vista 
di  qael  colosso ;  solo  devo  dire  cbe  dicbia- 
rarono ,  malgrado  il  segno  cbe  portava  de- 
gli  afoczi  fatti  per  staccarne  la  testa  dalle 
spalle  ,  che  »  se  V  armata  fiaocete  non  aveva 
trasportato  qael  monomento  ,  ci6  avvenoe 
per  la  nulla  coosiderazione  in  cbe  lo  teiie- 
Tano.  Senteodo  ifelici  sucoaisi  ch'  io  afcva 
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•▼ati  neir  aeqatsto  degU  oggetti  d*  anttchiUi , 
ii  loro  dragomanfio  (1)9  rinegato  f ranee- 
se  ,  disse  cbe  a*  io  persistefi  nelle  mie  ricer- 
che  ,  correva  rischio  d'  essere  ttrangolato  da 
due  indWidai ;  noo  de*quali  era  il  cacheff  d'£r- 
ment »  e  V  altro  non  nomiaero  per  adesso. 
Lo  ringraziat  dell'   avviso  aggtuogeadoglt 
ch'  io  noo  pensava  neppure  a  coloro  ehe 
si  Toleste    rendere  colpeToli  di  ua  aimile 
attealato*  Qaegli  stranieri  andarono  <{uindi 
a  ntrovare  i  soldati  che  vivevano  iielle  tombe 
fira  gH  abitantt  dt  Gurnah  ,  raccolsero  gli 
Axabi ,  e  diisero  loro  in  mia  preseoza  che 
a'  egiino  osavano  ancora  vendermi  aleoa  og- 
getto  dt  aatichit4,  gli  i^vrebbero  fatti  mal- 
trattare  dai  cacheff  d*  Erment ,  che  Ii  cu- 
mandaya ,  ed  io  da  quel  momento  si'  ac- 
corsi  che  avrei  a  saperare  nno^i  ostacoli  ; 
ma  non  dovendo  restare  lango   tempo  in 
quel  luogo »  disprezzai  ie  loro   minaccie  e 
continual  ad  occQparmt  <)elle  mie  rieerche. 


(  X  )  Dragomanno.  JS  ii  nome  eke  dassi  , 
negli  seali  del  Lepante ,  ngli  mterpretifra 
Idue persone  che  parlano  diversa  Ungua^ 
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Mia  moglie  aveva  preto  alioggio  presso  an 
Arabo  di  Lnxor. 

Nello  stesso  giorna  mi  recai  a  Carnak » 
per  impiegare  venti  no  mini  a  fare  alcani 
scftfi ,  di  cni  parlerd  pii£i  avaot: ,  ia  un  luo- 
go  che  promettevami  ieUci  risaitameali.  Di 
poi  ritornai  ad  Esne^  doYe  doyeva  termi- 
Bare  il  mio  contcatto  col  rays  del  battello 
dei  Frauceai ,  daodogii  per  caparra  uaa  par* 
te  dell  a  somma  convenuta.  Nel  fare  questo , 
traycrso  ebbi  a  compagni  i  dae  Franoest  ^ 
il  veato  favori  la  nostra  gita  durante  la  notte,  e 
rindomani  a  mezzogiorno,  arriyammo  ad  £sne. 

Se  io  parlo  di  frequente  degli  ostacoU 
che  ebbi  a  yincere  nelle  mie  operazioni  ar- 
cheologicbe  ,  spero  che  il  lettore  non  creder4 
ch'  io  abbia  la  yanita  di  yolerne  far  risaita* 
re  il'merito:  cerco  all'  iucontro  d' essere 
conciao  nelle  mie  particolarita  il  piu  cbe 
posso  y  e  di  non  riferire  niente  che  non  tia 
neceaaario  alia  intelligenza  della  mia  relazio- 
ne.  Per  maadare  ad  effetto  finalmente  il  mio 
penstero  del  trasporto  del  eolosso  di  Tebe, 
mi  recai  ad  una  casa  ,  doye  troyayansi  rinniti 
i  battellieri ;  e  quaodo  partecipat  loro  V  ope* 
razione  che  trattayasi  d' eseguire^  »'accorda-> 
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roDO  tiittt  a  pretend  ere  ch'  esM  era  iiLpos* 
sibile  ,  perche  un  masso  cosi  'enorme  affon* 
derebbe  il  loro  battellcj ;  il  perche  m*  obbli- 
garono  a  Is  snare  quivi  nna  pietra  ,  d' onde 
•econdo  loro^non  poteyasi  trarre  dell'oro; 
essi  mi  andavano  diceodo ,  che  noi  saremmo 
bene  scontenti  d*  avere  tostennte  tante  pene, 
ed  iiicontrate  tantespese  tenaa  esserae  compen<^ 
sati  almeno  col  ritroyamentod'nn  qualche  teso- 
ro.  lo  nnlladiroeno  peraistetti  nel  mio  progetto; 
dissi  loro  ch'  io  rispondeva  del  aucceaso  del* 
r  inipresa ,  cbe  prendeva  sopra  di  me  tatti 
i  pericoH  ,  che  poteyano  veoime.  AUora  essi 
approfittaodo  della  mia  premara  mi  doraan- 
darono  una  somma  esorbitante.  Trovandomi 
neli'  alternativa  d'  essere  obbligato  a  stare  a 
quelle  condizioni  che  essi  mi  dcttaTaao  ,  o 
di  lasciar  fnggire  il   momento  delle  acqae 
ahe ,  ed  un  mezzo  di  trasporto  ,  il  quale  ,  ia 
nn  paese  e  aotto  un  governo  dove  niente 
non  k  stabile  ,  npn  poteva  piu  preseararmisi 
peosai  che  sarebbe  miglior  parttto  qaello  di 
stringere  il  contralto ,  consigliato  a  cio  .  fare 
eziandio  dal  timore  che  piu  parlando  non  mi 
si  avessero  a  prescrivere   condizioni  ancora 
piu  dure.  La  somma  domandata  montiTa  a 
tre  mila  piastre,  o  a  mille  ed  otto  cento 
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fr&iicbi ;  e  per  qaestft  somma  fu  conchiuso 
che  i  barcaiiioli  trasporterebbero  il  bosto  da 
Tebe  al  Cairo ;  t  la  meta  oe  fa  pagata  al 
momento.  II  battello ,  ch'  era  quell o  dei 
due  viaggiatori  franeesi  ,  dovea  essere 
tratto  subito  al  auo  destino  ,  vale  a  dira 
alia  citta  d'  Assiian  ,  e  ritornarae  tostamente, 
Approfittai  della  sua  partenza  per  mandare  il 
mio  'gianuizzero  con  alcooi  doni  da  presentar&i 
air  agfi ,  e  con  alcune  altre  piccole  cose  da 
offerire  ad  Osseya-Cacheff  ad  Ibsambul  »on- 
de  far  conoscere  a  questo  che  pensava  re- 
al mente  di  ritornare  per  proseguire  i .  miei 
scavi  f  e  per  richiamargli  la  promessa  che 
JD*  avea  fatta  ,  di  noa  permettere  ,  cioe  f 
che  nesiaoo  avesse  a  terminare  1'  opera  da 
ma  iocomiociata.  II  glannlzzeio  nel  suo  ritor- 
no  dovea  portarmi  le  pietre  scolpite  cha 
aveva  fatte  segare,  si^Bcome  ho  gia  detto  in 
addiitro, 

Essendo  tntto  in  pronto ,  me  na  partU 
alia  sera  per  Tebe  ,  dove  arrival  V  indomaui 
mattina;  e  da  qaiviripartii  tostamente  per 
Caroak ,  par  vedere  i  progress!  degU  scavl 
incominciad  alia  vigilia  dai  venti  lavoraiori. 
Cotali  scavi  forono  quelli  che  mi  cagiona-r 
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rono  di  poi  tante  brighe,  son  a  mottvo 
delle  pene  cfae  costarono ,  ma  per  le  perse- 
cuzioni  che  mi  procorarono  da  parte  dei 
riYali  geloti  ed  invidiosi ;  persecuaiooi  che 
posso  ehiamare  atroei,  che  fortanatamente 
Don  m'  ban  no  impedito  di  protegnire  la  mia 
impresa  fino  al  sno  termine.  Esse  bannc» 
anzi  ioilnito  a  fottificare  il  mio  coraggio  per 
nnoTe  operazioni;  e  se  ho  do^nto  lottare 
contro  a^yersarj  accaniti ,  ho  avuto  d'  altra 
parte  In  cara  soddisfazione  di  ricevere  nu- 
merofi  segni  di  amore  e  di  benivolenza.  Del 
resto  io  so  fare  una  distinzlone  fra  coloro 
ehe  m'hanno  recato  nocnmento:  io  aTrei 
a  parlare  delle  particolarita  false  e  confuse 
che  ii  signer  Conta  di  Forbin  ha  pnbbUcate 
snlle  mie  8coperte;ma  cotali  false  assertion i 
apertamente  manifestate,  cadono  da  loro 
medesime  ;  io  ho  avnto  allri  a^versari  che 
si  sono  ben  guardati  dal  manifestarsi  aper- 
tamente. 

Trovai  gU  scavi  a  Carnak  aTansiti  ,  ma 
seoza  aknn  bnono  risultamento ,  e  neppare 
coir  apparenza  cfae  ne  darebbono  in  avanti. 
Fa  quivi  tnttavia  che  trovai  nello  spaeio  di 
alcuni  giorni  dici'otto  statue ,  sei  deUe  qaaii 
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erano  inticre :  fra  qneste  BTveoiie  una  bianca 
della  grandezza  naturale  ,  che  credeti  quelU 
di  GioTe-Ammone ,  e  che  Tedeti  tnttora  fra 
le  altre  nal  moMo  Brittaniiieo.  li  laogo  che  io 
feci  acavare  trovavati  aU'oveat  deU'antico  tern- 
pio;  i  Frances!  daraate  la  loro  inyasione  aveano 
fatte  alcane  ricerche  all' est  di  quel  monu-i 
mento  che  circonda  da  tre  parti  an  lago  , 
che  precedey^  ua*  entrata  detta  della  grande 
Sfinge,  e  le  di  cui  mara  esterne  mostrano 
ancora  frammeati  d'  antiehe  figure.  Quivi  essi 
•Teano  disotterrate  qaelle  figure  coUa  testa  di 
Leone,  le  qnali  trovate  ptu  tardi  nel  traget*  / 
to  f  aono  ora  agnalmente  depositate  nel  Ma« 
seo  di  Londra.  II  luogo  dove  io  faeeva  is- 
caTare  non  era  stato  mai  aperto,  e  nessnn 
^iaggiatore  non  aveva  Tednto  niente  oltre  a 
cio  che  troTayasi  snlla  aoperficie  del  terre- 
no.  Nulla  ostaate  il  conte  di  Forbin  soslie- 
ne  che  tutte  le  sfingt  ch'io  ho  seoperte  -, 
erano  di  gii  state  trovate  dai  Frances!  t 
ma  che  coloro  i  quali  dirigevano  gli  scavt 
ch'  cglt  non  nomina ,  le  aveano  poseia  ri« 
coperte:  ma  egli  steuo  non  pu6  ignorare 
la  falsi^  di  tale  asserzione.  Gio  ch'egli  dice 
anUa  posisione  aella  quale  io  trovai  queste 


Digitized  by 


I  8  VIAOOIO 

•nticbltJii  k  tolto  dalle  lettera  nelle  quali 
ho  reto  conto  delle  mie  tcoperte ,  e  che  mi 
promiao  egli  ii  pubblicare  fedelmente  ,  ma 
invece  di  mantenera  la  parola,  questo  Tiag- 
giatore  ooo  lia  fatto  cbe  eonfoodere  i  fatti,^® 
presentare  al  pubblico  ao  racconto  del  latto 
inesatto. 

Una  sola  ostenraaione  io  far6  per  provire 
U  falsita  di   qaaato  asserisce  il  signor  di 
Forbin  ;  cioe,  che  il  console  di  Francia  ,  il 
sig.  Drovetti ,  il  quale  per  ben  quindici  an- 
ni  ha  fatte  moke  rleerche  in  Egitto  ,  ed 
era  naturalmente  attaccato  agli  interessi  dei 
Francesiy  avea  fatte  due  gite  a  Tebe  prima 
del  mio   arrivo  in  questo  paese:  ora  conoTe 
arvenne  che  non  st  sia   ocrupato  mai  di 
qaeste  figure  ?  Come  non  avcebbe  egli  ap- 
preso  durante  la  pace  sia  per  parte  dei  Fran- 
cesi,  sia  per  parte  dei  oativi  del  paese, 
che  qulvi  erano  alcane  statue  sotterrate  do- 
po  la  spedizione  ?  D'  altronde  gli  sarebbe 
stato  cosi  facile  di  poi  il  dtsotterrarle ,  e  lo 
spedirle  ad  Alessandria  con  le  altre  antichi- 
ta  che  aveva  fatte  discendere  lungo  il  Pfilo 
e  niaodarle  in  EuropaJ,  trovaodosi  il  mare 
libero  perfettameote.  Tale  osservazione  mi 
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•erobra  baste  vole  per  ribattere  T  asierziooe 
del  signor  Direttore  del  museo  di  Parigi. 

11  luogo  Del  quale  io  ho  trovate  le  sta- 
tue ba  dovuto  essere  il  sito  d'  un  peristilio; 
ma  riuveoendosi  altre  statue  simili  in  altri 
Inogbi ,  e  divenuto  difficile  lo  determiaare  la 
loro  anttca  destinazione.  Io  ne  ho  Yedute  , 
per  esempio  ,  di  simili  in  un  tempio  di  Car- 
uak ,  che  non  si  couosceTa  per  anche  9  e 
di  cni  terro  parola  nel  seguito  del  viaggio. 
Giudicando  dai  loro  piedistalli ,  desse  dovea- 
no  essere  collocate  io  un  luogo  circondalo 
di  colonne:  quello  dove  furono  da  me  sco- 
perte  non  era  sicnraineote  il  loro  sito  antico 
e  liusciva  facile  il  conoscere  dalla  loro  po- 
sizione  irregolare,  che  v*  erano  state  geita- 
te  in  ana  grande  confusione.  Attorno  ad  es- 
se erano  state  innalzate  alouoe  xnura  di 
mattoni,  forse  per  preservarle  dalla  perse- 
cttzione  d'  una  mano  distruggitrice  ,  da  quel- 
le di  un  conquistatore.  La  statua  bianca  di  cui 
ho  parlato  ,  trovavast  frammezzo  alls  altre 
in  una  positura  irregolare. 

Intanto  che  lavoravasi  aocora  dietro  ai 
niiei  scavi ,  visiUi  le  rovine  di  Caroak  ,  e 
vidi  un  gran  uumero  di  luoghl   che  meri* 
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iereblK>no     etsere  iscavati.  Ritrovai  if  iamo* 
»o  altare  delle  «ei  DWinitily  ricordato  nella 
grande  opera  francese  suH'Egitto,  ed  an 
braccio  coloisale ;  ed  al  momento  mi  de- 
terminal  di  far  trasportare  e  i*  uno  e  i*  alfro 
La  dil&colUi  di  procnrarmi  dei  laToratori 
era  ben  minore  sopra  questa  cotta  del  finme, 
che  non  lo  fosae  staia  tall'  altra ;  il  eachefC 
era  dtspotto  a  fare  per  me  cio  che  poteva, 
e  qoindi  tntto  si  combinava  perfettamente. 
n  solo  imbarazso  che  y'  era  proveniva  dalia 
pretensione  che  i  fellahs  di  Carnak  aveano 
d'  essere  impiegati  a  preferena:^  di  qnelli  di 
Luxor  ctti  proibivsno  di  venire  a  lavorare 
in  que'  luoghi ;  ed  alcune  volte  lerisse  det 
paesani  dei  due  villaggi  terminavano  col  to- 
nire  alle  mani.  Erano  essi  ben  differenli  dai 
paesani  di  Gnrnah ,  i  qnali ,  arricchiti  es- 
sendosi  col  traffico  delle  anticbita  e  per  la 
generostta  dei  viaggiatori  f  non  si  curavano 
piii  di  lavorare  a  giornata  per  trenta  paras. 
Zo  feci  discoprire  una  bella  stataa  colossale 
senza  testa  ,  la  quale  non  era  stata  osservata 
da  nessuno  per   essere  seppellita  in  gran 
parte :  e  questa  si  e   uno  dei  modelli  ptu 
perfetti  della  scultura  egiaiaoa,    ch'  io  ab- 
bia  veduto. 
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Elfa  sarebbe  cosa  troppalaoga  :  se  volesti 
parlare  partitamente  dl  tatte  le  o»senrazioDt 
che  feci  neL  tempo  degli  scayi.  Yenendonii 
a  mancare  il  daoaro ,  mi  recai  ad  Esoe  per 
farmene  imprestare  da  an  Greco  checono- 
sceva  qalwi  y  ed  esto  erami  strettamente  ne- 
cessarioy  iataato  cbe  stava  aspettando  F  ar- 
jiro  d*  nm  lettem  dt  oambio  del  console, 
lo  mi  feci  dare  lolameote  qnel  denaro  che 
m*  era  iadispensabile  per  far  tratpo^tare  da 
Camak  a  Luxor ,  in  nn  loogo  d'  imbarco^ 
le  autna  colla  testa  del  Leone.  Al  mio  ri* 
lorao  a  Carnak  intesi  che  un  ordrne  del 
eacheff  di  Rons  (  i  )  proibiva  al  eaimacano 
di  Loxor  di  lasciarmi  trasportare  oosa  yemna 
Tale  proibixione  e&sendo  contraria  assolnta* 
mente  al  firmano  accordalomi  dal  baarii  Mao- 
metio  All  ,  recaimi  tostamente  a  Rons  per 
parlare  al  cacheff ;  egli  era  andato  a  Rene  (  a ); 


(  I  )Ron9.  La  piceola  ApollinopoU  degH 
amtichif  tUta  poitente  e  da  moki  sieoti  Ia 
piazza  eommereio  dell*  Orienie,  D'  AbtiIIo 
Geogra/Sa  antiea, 

(a)K^n^.  E  questa  la  Cenopoli  degli  antiehi^ 
che  trovasi  ad  una  lega  circa  da  Dendera, 
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ed  io  gU  teniii  dietro  auecondato  da  an 
buoo  Tento.  Verso  nezzt  notte  inooatrammo 
dae  eanget  che  rimontaTano  il  fiume  ;  e  dai 
Tiaggiatori  ch'  eraavi  eotro  teppt  ch'  era 
Khalii-Bey ,  che  ritornava  dal  Cairo.  Qnesto 
capo  m'  avea  sempre  dimostrata  molu  ami- 
cizia  ,  ed  ebbi  grande  piacere  di  quelL'  in- 
contro  ;  ai  recai  tosto  al  tuo  cange  per 
Tederlo  ,  e  lamentarmi  con  lul  della  condotta 
del  cacheff.  Qaando  fai  a  bordo  ,  vi  trovai 
il  cacfaeff  medetimo ,  cbe  ritornava  con 
Kbalil-Bey.  Queiti  fu  mdto  contento  di  ve- 
dermi  ritomare  dalla  Nnbia,  emostrb  tntta 
la  premnra  di  domandarmi  in  qnai  modo 
vi  era  sUto  accoUo :  io  gli  risposi ,  eh'  erasi 
nbbidito  al  ano  firmano ,  e  cb'  a^eva  fatto 
tutto  ci^  ch*  era  possiblle  di  fare  per  rispetto 


II  Formigini  nel  suo  lodato  Dizionario  geo- 
grafico  confonde,  questa  eitta  con  Kous ,  e 
Coptos  ,  ma  noi  aBbiamo  segtdto  t  opinione 
di  D'  AnTille ,  il  quale  distingue  le  tre  su- 
nominate  citta  ,  e  mettiamo  in  awerienza 
I  nostri  lettori ,  perche  non  abbiano  a  ca^ 
dere  in  err  ore. 
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•I  tempfo  d'  Ibsambul  ;  ma  cbe  ,  noa  areado 
potuto  uitimare  V  impresa  quell'  anao  ,  mi 
proponeva  di  ripigliarla  nell'  aono  veoturo. 
Desidero  sapere  i  se  i  due  fratelli  Maometto 
ed  Osseya  a'  erano  raccomodati  dopo  la  loro 
disaeozione ;  ma  to  noo  potei  rispondergli 
oalla  su  tale  proposico  ;  lo  assicorai  ^per  aU 
tro  che  il  paese  era  staio  perfcUamente  traa- 
qaillo  fioo  alia  mia  parteoza. 

lo  ritoroai  a  Koas  con  lui ,  ed  all*  indo* 
mani  colsi  il  memento  favorer  ole  per  do* 
mandare  al  cacheff  la  ragione  deir  ordine 
eh'  egll  avea  mandato  al  cheik  di  non  lasciare 
trasportare  agH  loglesi  oieote  di  queiio  ch'  essi 
troTassero :  e  qaabtnoque  avessi  io  ttesso 
▼eduto  queir  ordine  co'  miei  pfoprj  occhi , 
egli  pretese  d'  ignorare  cio  di  cui  gli  parla- 
^a ,  e  diohiarossi  disposto  ad  actordarmi  tuua 
le  antorizzaaioDi  ,  cbe  volessi.  Dai  cbe  inte- 
si  faeilmente  cbe  la  presenza  del  bey  eser- 
cita^a  la  sua  influenza  sopra  il  cacbeff,  e 
cbe  senza  qaesta  felice  cireostaoza  non  V  a- 
yrei  trovato  sicuramente  tanto  arrendevole« 

Kbalil'Bey  era  un  Albanese  cbe  avea  spo.- 
sata  la  sorelia  di  Maometto- AH  ,  basci4  d' 
Egitto  9  ed  era  hveitito  del  comaodo  deiia 
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proTiaeie  dell*  AUo-£giUo  da  Etn^  fino 
Atsiian;  c  per  rttpetto  ad  ud  Tatco  era  po- 
litUtimo  cd  alfabile  verso  gli  Europei.  Egli 
cercaTA  lempre  d'  Ulmirsi  in  cio  che  non 
•apem ,  ed  aTeva  molu  giasteua  di  mente, 
qualita  rariitima  Ira  i  Tnrehi :  lo  che  per 
altro  nam  gli  impediTa  d'  essere  predomioa* 
to  intienmente  dalle  sue  snperstizioai  ^  c  dal 
credere  alia  magia.  Arrivati  che  fammo  a 
KoQs ,  ando  a  federal  nel  giardiao  del  ca- 
cheff  sotto  ana  pergola  ombrata  da'platani, 
che  rendcTano  il  laogo  aa  ritiro  fre&eo  e 
piacevole.  Era  atata  distesa  per  terra  una 
grande  atuoja  ,  e  topra  di  etaa  un  tappetto , 
ed  alcuni  cnacini  secondo  V  aso.  11  cacheff 
prcte  posto  alia  diritu ,  ed  an  cheik  turco 
alia  aua  einiftra ;  due  hadgis  sedetlero  pres* 
so  al  caoheff :  io  fui  quiodi  ioTitato  a  pcen- 
der  posto  vicino  al  cheik  ;  appresso  a  me 
ebbi  un  negoaiante  torco,  dietro  al  quale  si 
assise  un  paiso',  o  santone  tutto  nado.  H  cor- 
teggio  del  bey  ,  soldati  e  servitori ,  atettero 
in  piedi  davaati  a  noi  formando  come  na 
mezzo  cerehio*  Vennero  porte  alcune  pipe 
per  lo  bey ,  il  cacheff,  il  cheik ,  e  per  me;  | 
ii  po^t^  il  caffe  a  tutie  le  persone  sedute » e 
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i'  iocomiocio  la  cooversazione  fra  totti.  Eraii 
al  prlncipio  di  novembre ;  e  dalio  »talo  del- 
V  innondaxione  di  quell*  aono  traeyansi  con- 
gettore  sulla  prossima  mietitura.  Taiti  eraao 
maraTtgliau  del  graoo^  che  il  bascia,  scprat- 
tutto  io  qnesta  stagione,  faceva  spedire  con- 
tinoameote  per  alia  Tolta  d' Ale$»aodria ,  do- 
ve imbareavasi  per  TEuropai  Oli  uni  pre&u- 
mevano  che  gM  Europei  erano  sul  punto  di 
dicbiarare  la  guerra  alia  P»rta,  e  che  in  pre- 
venzioae  queaii  ToleTaoo  fare  le  lore  prov^ 
vigiooi  di  grano;  aitesoche  senza  le  sped^- 
tioat  dell'  E^itto  eglino  noa  aarebbero  ia 
istato  di  mantenere  le  loro  truppe:  ahri  os* 
aervavaoo  che  io  questo  caso,  Maometto-Ali 
noa  aarebbe  cosl  goozo  da  foraire  loro  quel- 
le provYisiont.  Uac  disse  che  quel  grano  pas- 
aava  ia  Huaaia,  dove,  per  qiiaato  egU  aveva 
inieso  »  i  Fraocesi  aveaoo  abbraciato  tutto  ; 
e  chieaa  a  me  se  ci6  ooo  era  vero ,  cni  ri- 
sposi »  che  igoorava  quello  iche  i  Fraocesi 
aveano  fatto  io  quel  paete ;  ma  che  sapeva , 
il  graoo  fnandavasi  io  Europa  a  motivo  del- 
la  carestia  che  regaava  allura  io  tutta  quella 
parte  del  globo.  II  bey  medesimo  osserto 
che  quella  doveva  e«sere  la  vara  causa  ,  « 
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domandommi  le  regoerebbe  U  stessa  caresfia 
ueli*  anao  veaturo  ?  ai  che  risposi ,  noa  ^pe- 
rarlo  steurannente ,  percbe  dopo  una  carestia 
abbiamo  ordinariamente  aa*  abbondante  rac- 
colta.  "  Si ,  replied  il  bey ;  ma  il  bascia  vea- 
dera  il  graiioad  alto  prezzo  per  tre  o  quat- 
tro  aoni  flno  a  che  i  vostri  graoaj  si  riempi- 
ftcano  dt  nuovo.  Ma  ditemi  di  graz^a ,  avete 
Toi  pure  una  carestia  di  pietre  in  Earopa , 
che  oe  venite  a  cercare  in  qaesto  paese?,, 
al  che  risposi » avare  ooi  grande  qaantita  di 
pietre^  ma  che  poaevamo  an  roaggiore  prez- 
zo a  quelle  dell'  Egitto.  Ah !  si ,  soggiunse 
egli ,  h  perche  trovate  entro  dell'  oro  ,  sia 
ringraztato  Iddiol  Era  molto  per  lui  lo 
esprimere  la  ivua  opinione  in  forma  di  dabbio  ; 
giacclte  sopra  qaesto  panto  gli  abitanti  deU 
r  Egitto  pen  sane  e  parlano  seropre  d*  aaa  ma- 
niera  la  piit  dffermativa. 

Dopo  stffatta  conversazione  fu  imbandtto 
il  pranzo  in  un  grande  bacino  di  metallo : 
il  pasto  comincLossi  da  una  magra  zuppa  di 
riso,  secondo  ii*  solito  ;  della  quale  i  coqvi^ 
tati  non  mangtarono ,  che  alcani  cucchidj  : 
dopo  la  zuppa  furono  port!  alcuni  pe»i  di 
moutone  arrostito ;  e  appena  ci  mettemuic 
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a  maogiarne,  yeaoeua  uomo  eoa  ua  pugno 
di  pepe  ^erde,  lasciaodone  cadere  i  grant 
nel  baclno  in  maniera  da  fame  risaonare  il 
metallo ;  a  qnesto  tenne  dietro  un  secondo , 
il  qaale      cacoio  dentro  alcune  cipolle  pela- 
te;  ed  uo  terzo  fioalpiente  vi   getto  entro 
deiragUo.  Dopo  il  montone  venne  recato  ua 
piatto  di  piccoU  pesci  frilli ;  i  quali  saranno 
stall  nna  mezza  dozzina  ciroa ;  e  potete  giu- 
dicare  quanti  ne  saranoo  toccaii  a  ciascbedu- 
no  dt  noi ,  ch'  erayamo  in  otto.  Fu  portata 
quindi  una  specie  di  torta  ;  ma  ne  i)  bey , 
ne  il  cacbeff ,  ne  il  cbeik  ,  n^   io  abbianio 
potato  mangiarna  an  tantino.  Le  frntta  e  le 
altre  cose  dopo  il  pasto  consistettero  in  an 
mellone,  e  si  termino  con  lavarsi  la  barba. 
Dcsso  fu  in  vero  an  povero  praozo  per  re- 
galare  an  bey  ;  ed  io  n'  ayea  veduli  dare  dei 
migliori  dal  cacbeff ,  qaando  era  solo :  ma  i 
Turchi  e  gli  Arabi  banno  per  massima  geoe- 
rale  di  pornparire  poveci  alia  preseoza  de'  lo« 
ro  saperiori. 

RiccTOto  cb*  ebbi  dal  cacbeff  an  ordine  per 
lo  quale  il  caimacano  dt  Laxor  yeniva  auto* 
rizzato  a  lasciarmt  trasportare  quelle  pietre 
che  Yolessi ,  presi  eoogedo  dal  bey ,  per  ri- 
prendera  la  yia  di  Carnak. 
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Ritoroato  fm  mezzo  aille  roviae ,  m'  oe« 
cupai  subiro  a  far  trasportare  le  sei  sfiogi 
e  la  atataa  bianca  a  Luxor  .  per  imbarcarle 
qaivi  sopra  II  Niia.  V'  era  una  distaoza  d*  tin 
miglio  circa  :  non      avea  punto  di  strada 
batcoVa  ^  ed  ia  alcooi  luogbi ,  per  li  qaali 
doveano  passare  i  niassi,  il  fiume  avea  depo-  < 
sU  oiolta  pnUiglia ;  per  iqaggtore  difficolta 
gli  Arabt  non  aveaao  nessuoa-  maccbina; 
il  percb^  si  conoseera  facilmeDte  cbe  ii  tra- 
tporto  non  potevast   eflettuare  y  cbe  a»sai 
lentainente.  Intanto  cbe  stava  aspettaDdo  il 
ritorno  del  battello  d*Assaan  cbe  avca  rite-  | 
outo  ,  e  '1  daoaro  ch'  avea   domandato  d^l 
Cairo,  faceva  tutti  i  gioroi  alcuoe  gite  aiie 
tombe  dt  Gurnab.    Questi  anlicbl  aepolcri 
soBo  iscavati  in  tutte  diaoiere  nelle  roccie , 
la  cut  cateoA  estendeodosi  dal  nurd  al  sud, 
la.loro  entrata  trovaii  fatta  geoeraloiente  al- 
r  est ;  ed  bayyenne  d'  ogni  grandezza  e  d'  ogoi 
guisa.  Alcune  di  esse  sono  pr<;ceda!e  da  ve- 
stiboli  iotagliati  pur  essi  oella  roccia ;  ma 
la  maggior  parte  oon  banno  cbe  una  aem- 
pHce  entrata  adorna  di  figtire  e  di  giro^Vi- 
fici  scuiti  con  molta  cura ;  e  sui  due  lati 
della  porta  cbe  conduce  nella  grotta  ,  ved^ 
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SI  spessamente  la  figura  delta  vigUe  volpe. 
Alcnoi  di  qaesti  sepolcri  hanao  un'  estensio- 
ne  immeDM  ,  si  proJubgano  io  diversi  sea- 
si  ,  disreodeodo  alcutie  volte  a  gaisa  di  sca- 
le a  chiocciola ,  ed  aventi  sui  due  lati  della 
loro  gallerie  a  distanze  regolart ,  alcuoa  pic- 
cole  cellette  per  riporvi  le  mummie.  Id  hU 
cnne  tombe  veggonsi  pozzi  profondi  coo  io- 
torno  Tarj  scavamenti  ad  uso  di  tombe.  Nelle 
visite  frequenti  ch'andava  facendo  a  que* 
ftotterraoei  scopersi  le  eotrate  di  pareccfai, 
le  quali  per  .secoli  inlieri  erano  state  tolte 
•He  ricerche  degli  nomioi. 

Aodai  pure  a  Tisitare  le  vaste  rovine  di 
Medinet-AboQ  ,  all'  ovest  di  Tebe  ,  le  qnali 
sono  ben  degoe  sotco  qualooqae  rispetto  d'  es- 
>ere  esaininate  con  cura  dal  viaggiatore.  Le 
debcrizioni  che  ne  fanno  li  signori  Hamilton 
«  Denon  poiino  dare  una  idea  esatta  dei 
propilei  ,  dei  teinpli ,  e  delle  abitaziooi,  che 
sorgono  ancora  in  parte  qtiai  monameati 
niaestoai  contro  V  ingiura  del  tempo.  Biso- 
gna  che  alenoi  sovrani  dell*  Egitto  abblano 
svuta  la  lor^  r^sidenza  io  qaesti  Itioghi  , 
giarch^-'noo  ho  mat  vedoto  in  aUre  rovine 

£gitto  altretraoti  avanzi  di  grandi  abitaziooi. 
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Yeggonsi  doe  tcmpli  separati ,  fil  primo  dei 
qnali ,  ed  il  pi&  piccolo ,  che  iacontrasi 
ritornaodo  da  Menoonio  ,  ^  d'  ana  costrnzione 
menoanttca  dell'altro.-  AU'oaest  delia  porta 
loaggiore  Tcdonai  alcnoe  pietre  capovolte 
ricoperte  di  giroglifici;  desse  sono  state 
tolte  eyideotemcDte  da  on  altro  tempio.  II 
▼estibiilo  e  circondato  da  an  portico  so- 
stenuto  da  pilastri ,  aTcnte  da  ciascuna  par- 
te due  sale ;  fra  le  qaalt  una  di  quelle  che 
trovansi  alia  diritta  ha  servito  di  chiesa  ai 
cristiani.  L'interno  del  tempto  e  diviso  in 
molte  sale ,  che  non  ricevono  alcuoa  luci*^ 
In  ana  delle  sale  a  diritta  sorge  an  picclo 
tempio  mono  lite  ,  senza  giroglifici ;  il  quale 
esseodo  piii  grande  della  pc»rta^  dovette  esservi 
collocato  prima  che  fossero  costruite  le  mora 
del  tempio.  Le  figure  e  i  giroglifici  di  que- 
sto  mouuniento  differiscono  da  quelli  del 
grande  tempio  nella  proporzione  dell'  esten« 
sione  medesima  de'  due  edifizj.  Al  nord  del 
pic<!olo  tempio  eravi  an  lagh^tto,  o  piutto* 
sto  nno  stagnb,  il  quale  presentemente  ^ 
ripieno  di  terra  e  di  rottami:  alcnoe  statue  ban. 
no  doTuto  orname  il  circuito ,  giacehi  negli 
scaTi  ch*io  ho  fatti,  ho  trovato  alcuni  pczsi 
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Blatna ;  e  raoiti  allrt  frammetiti.  Forse 
qnesto  stagno  serviva  in  quella  guisa  che  i 
piccioli  laghi  presso  il  tempio  di   Carnnk  , 
vale  a  dire  ,  alle  pnrificazioni  di  coloro  cbe 
frequentavano  qaesti  sacri  laoghi.  Al  stid  di 
fis«  rovine    e  quasi  nella  dirittura  stessa 
dellc  porte  ehe  condnrono  al  grande  tempio 
havvi  ufi  i^dificio  che  rassomiglia  ud  poco 
ad  Doa  \otte  quadrata  »  cui  mette  una  graade 
porta.  lo  la  disgombrai  per  pcnetrarvi  ^ien- 
tro;  al  di  sopra  della  porta  havvi  una  ca* 
mera  con  due  fioeatre'quadrate ,  nna  da  cia- 
scbedona  parte  :  sui  medesimi  Uti  sonovi  pure 
due  porte  I'tona  inconiro  all*  altra  ;  al  di- 
sopra  di  qnesta  prima  camera ,  havvene  uoa 
seconda,  la  quale  Tiene  rischiarata  istes»a- 
inente  per  mezzo  di  due  finestre  f  sicco  lue 
quelle  del  piano  .  inferiore  ;   ma  dessa  nel 
davantt  ai  e  sprofoo data.  Dalle  due  parti  delle 
finestre  osservansi   alcuoi   iocavi ,  i  qnali 
forse  servivano  pier  fermarvi  le  imposte  delle 
finestre.   L'interno  di  questo  edifizio  non 
capites  nessnn  giroglifico,  a  differenza  del- 
r  esterno  che  ne  e  tuUo  riooperto.  Difroo- 
te  ad  esso  due  roura  servono  d*  adito  alia 
porta  d*entrata. 
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Alia  dislanza  di  cento  teae  circa  dalla  parte 
deir  oaesi  »orge  ti  f  rao  teaipio  :  vaati  pro- 
ptlei  precedooo  1'  entrata  d'  una  corte ,  le 
coi  mora  fooo  ricoperte  di  giroglificL  pro* 
foodamente  iotagliatt.  L' entrata  adorna  oella 
atesta  guiaa  cooduce  alU  prima  corte,  di 
dove  si  paasa  per  uoa  grande  porta  alia  se«- 
cooda.  La  gran  corte  cbe  h  U  prima,  ^  cinta 
dai  dae  lati  di  portici ,  di  cui  quelLo  alU 
diritta  viene  topportato  da  aette  pilastri, 
dioansi  ai  qoali  veggonai  acolpite  alcnoe  figu- 
re colo^sali  :  e  quelio  a  manca  appoggta 
aopra  otto  colonne  sormootate  da  capitelll 
intagliati  a  foggia  del  loio.  Belie  scaltare 
rappretentdinti  combattimenti ,  uomini  ,  carri 
prigiooieri ,  tcbiaTi  ,  procestiooiy  offerte, 
sacrifizj  e  ioiaia^ioni ,  maravtgliosamenle  de- 
acritte  dai  signor  Denoo  ,  adoroano  le  mura 
di  qoesta  corte ;  e  il  genere  di  tali  aculture 
proTa  cite  aono  d'  un*  epoca  remotisstm.i. 
I  giroglifici  iono  moito  piu  rilevati  dtquanti 
n'  abbia  io  vednti  sopra  altri  edifizj  in  Egitto. 
In  alcani  luoghi  le  figure  conservaoo  assai 
bene  i  ioro  colori ,  particolarmente  snUaaof- 
fi tta  al  di  sopra  dei  capiteili  delle  colonne. 
}.  cristiaoi  ai  sono  yalsi  per  qnalcbe  tempo 
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di  qaeMa  pme   d*  egiziano  nionumento  in 
lougo  di  Cbiesa.  I  pilastri  grostolani  che  so- 
steng^o  una  eoitraztooe  moderna  inoalzata 
nella  corte  ,  formano  un  vivo  contralto  col- 
r  architettora  del   tempio  ,  e   fanno  vedere 
lo  stato  delle  arti  alle  due  epoche  ben  dif- 
fereoti.  Finalmente ,  in   capo   alia  seconda 
(torte,  im'  ultima  porta  conduce  al  peristi!io  , 
e  di  qnivi  alio  interoo  del  tempio;  ma  que - 
ste  parti  del  magnifico  mooumcolo  aono  ora 
sotterrate ,  ed  alcuni  eaaolari  aaraceni  coro- 
nano  il  monticelio  chc  le  ricopre.  11  niaro 
esteroo  di    queste  rovine   d  ricoperto  di 
aculture  rappreieotanti  sog^etli  stoj^ici  y  qaali 
soo'o per  eseuipto  ,  combattimenti  di  terra 
e  di  mare  ,  la  caccia  del  lione  y  procession! 
di  prigionieri,  « diverwi  emblemi  oazionali. 
Pm  .Inogi  al  sud  deila  citia  ,  trovasi  ancora 
on  piccolo  tempio ,  che  serve  presentemente 
di  parco  o  di  atalla  ai  malidriani  nella  nottr. 
Tatta  la  citlli  mi  aerobrava  che  fosse  stala 
rtfabbricata  doe  o  tre  volte  ,  ma  sempre  cogli 
avanzi  de'  ronnuraenti  che  esistevano  avanti. 

lb  questo  frattempo  cominciai  a  fare  alea- 
ne  rieerche  nella  vallate  prossima  a  qiieila  di 
B-fbia  el-Malook.  A.vea  ?edute  tutie  le  tombe 

a* 
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dti  rt  e  qaindi  non  peofava  ad  iscayare  quel' 
le  della  Tailata,  dove  mi  traeva  la  sola  ca- 
riosita.  Ua  eradito  francese  avea  scoperta 
una  graa  tomba  alFoaest  della  TallaU ;  la 
quale  quaatonqne  fosse  aperta  era  restata 
stoDosciuta  intieramente  fioo  alia  sua  vistta. 
Andai  ad  esamioarUy  e  la  ritrovai  estesis- 
sinia  e  molto  ben  conservata.  Continoando 
a  percorrere  la  yallata,  osservai  in  disparte 
nn  ammasso  di  pietre  che  sembravano  spic- 
cate  del  tutto  insieme:  veggevansi  framezzo 
■d  esse  ptetre  molta  sabbia  e  molti  rottami: 
cosi  per  curtosita  affondai  il  m'lo  bastone 
in  uno  di  que*  luoghi  sabbionosi ,  e  yidi 
che  \i  si  perdea  profondissimamente :  tor- 
nai  tosto  a  Gurnah  per  ricondurre  meco 
alcuni  uomini  ad  iscavare  tra  mezio  a  quel- 
le pietre;  ma  sgraziatameDte  mia  moglie  ed 
io  8ve?amo  sofferto  per  alcun  tempo  Y  ot- 
talmia  ed  in  qnel  momeoto  il  male  era 
cosi  yiolento  ch'  io  qoq  vede^a  quasi  piu. 

Io  tondnssi  all*  indomani  i  lavoraKorl  nel- 
la  vallata;  ma  Io  stato  cattivo  delta  mia  vi- 
sta  mi  impedt  di  ritrovare  subitamente  il 
(uogo  che  voleya  far  iscavar^  se  noo  che 
trovatolo  dopo  aleune  ricercbe ,  osseryai , 
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tnentre  si  levavaoo  Tia  alctiae  pietre  ,  che 
U  sabbia  fra  mezzo  ad  esse  scompariva  ca- 
dendo  nell' interno:  e  dopo  an  lavoro  dt 
dae  ore  ci  trovamtno  ad  un'entrata  ,  per 
]a  quale  potemaio  penetrare.  lo  aveva  fal- 
te  apportare  alcune  candele,  e  qaiodi,  se- 
guito  da  alcaai  Arabi,  scesi  nelle  catacom- 
be.  Desse  sono  abbastanza  capaci^  e  coo- 
sistODo  in  tre  camere,  dae  andr<Sni  ed  uoa 
scala:  Tedeyansi  sopra  i  muri  alcune  figare 
cotiose,  e  bizzarrameute  dipinte;  e  nel  roez-' 
zo  della  grande  camera  trovalAl  frammen- 
to  d*  un  sarcofagc  :  da  qtiello  che  potCTasi 
coDoscere  questo  sotterranneo  ha  servito  di 
sepoltoira  ad  on  personaggio  distioto.  Co- 
manque  per  altro  io  non  po&sa  vantarmi 
d'avervi  fatto  alcana  scoperta  importante, 
▼oglio  per6  confessare  di  dovere  al  tolo 
caso  il  piacere  di  scoprire  una  tale  lomba, 
la  quale  rendesi  certamente  osservabile  per 
la  sua  poslzione  separata  e  quasi  nascosta. 

Internandomi  per  quelle  montagne  m*era 
proposto  pure  d'  esaminare  i  diversi  lao^hi 
per  li  qoali  dopo  le  pioggie  I'acqua  di- 
scende  dalle  alte  rocce  giu  per  H  burroni 
fino  alle  Tallatc.  Una  etrcostanza  degna  di 
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ot^erTasiooe  ti  h  cbe  la  pioggia ,  la  qtiaSe 
uoa  cade  qntvi  che  rarissimamente ,  forse 
una  o  doe  tola  volte  airaano,  iscaya  tut- 
tavia  qne'  luoghi  per  dove  passa ,  come  _ae 
vi  eadetse  contioiiaaente;  tale  ai  e  la  forza  , 
deir  afttone  del  sole  e  del  clima.  A.ir  oaest 
di  Tebe  le  montagne  formaoo  alruot  ahi- 
piani,  i  qualt  ai  vanno  distendendo  grada- 
tamente  verso  V  occidente.  L*  acqaa  della 
pioggta  che  qaivi  cade  discorre  da  di  la 
per  le  vallate  e  va  ad  unirsi  al  Nilo.  In 
pochi  luoghi  di  qucste  montagoe  V  acqua 
ai  raccoglie  in  graade  qnaotita,  siccome  nella 
valle  di  Beb^a-el-MBlouk,  e  oel  recinto  dt 
qoecita  valle  dalla  pane  deirouest  Dopo 
1^  piogge,  desia  formavi  alcuni  torreoti ,  i 
quali ,  quantunque  poco  larghi  »  baono  la 
fnrza  di  strascinare  tuuo  seco  in  passando. 
II  signor  Salt  avea  fatta  fare  ana  atrada 
dalle  tombe  det  re  fino  al  Nilo  per  tra- 
•portarvi  un  gran  sarcofago  ^  ma  venne 
questa  distrutta  intieramente  da  uno  di  tali 
torrent!  del  deserto.  Ma  basti  il  sin  qui 
detto,  giaccbe  avro  occaaione  di  tornar  a 
parlare  di  queste  vallate  neUa  relazione  del 
mio  aeeondo  viaggid  a  Tebe  ed  in  Nab  la. 
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il  termioe  ch' io  ayea  fissato  per  aspet- 
tare  ]e  lettere  dal  Cairo  esaendo  traacorso 
sea7.a  vedere  ^tente  provai  molta  inquietu- 
dine,  e  mi  determtnai  di  ritornare  a  Kene: 
dove  appeoa  gianto  capito  un  corriere,  cbe 
recaTami  alcone  lettere  del  aigoor  Salt,  eon 
una  tratta  aopra  il  seraf  ^  o  banchiere  di 
Keoe.  lo  fioii  prootamedte  i  miei  affari  in 
queata  piazza,  e  mi  affreltai  di  recarmi  a 
Luxor,  dove  ebbi  la  aoddiafazione  di  tro- 
vare  tl  batteljo  ch'  avea  Doleggiato  ,  ri- 
toroante  da  Assuan;  ma  intesi  dat  barcajaoli 
cb*  erano  Tenuti  esai  medeaimi  d*£sne.per 
reatituiroit  la  mia  caparra;  percb^  non  po- 
tevano  incaricarai  del  traaporto  del  bnato 
colosaale ,  nel  timore  di  afondare  il  loro 
battel  lo,  e  ch'  eaai  ia  vece  ayeyano  preso  a 
bordo  no  carico  di  datteri.  Ebbi  io  bel 
fare  richiamando  loro. alia  memoria  il  no- 
stro  accordo  ,  e  prodarre  il  contralto  cbe 
ooi.  aycTamo.  ateao  in  iscritto:  eglioo  mi  di- 
chiararono  cbe  cio  noa  valeva  niente,  e 
cbe  a  oesaooa.  condizioae  imbarcberebbono 
quel  maaao  enorme.  Conobbi  nello  ateaao 
tempo  per  mezzo  del  mio  gtannizzerO|  cbe 
era  ritoroato  .d' AMuan  con   quel  batlelloy 
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i:he  proveoWa  dalla  iosligatione  dei  6u€ 
ageDti  del  signor  D**  tl  cangiamento  del 
barca>iioli  di  non  Tolere  piii  incaricarsi  del 
Irasporto ;  e  la  persuasione  in  etso  loro  , 
che  eib  effettuaodo,  tarebbe  aa  esporfe  il 
loro  battello  ad  una  perdita  sicura,  giacch6 
il  loro  coiitratto  con  me  sarebbe  panto 
latato  al  Cairo:  dal  che  ai  vede  apertamenre, 
che  qae'  due  Signori  erano  )*  iinica  causa , 
^  donde  mi  veniva  quel  tiuoYo  imbarazzo,  nel 
quafe  roi  vidi  ravviluppato  iroprovvisainenfe. 

II  battello  non  mi  recrfva  neppure  le  do- 
dici  pietre  che  avea  lasciate  neil'  isola  di 
Fila  ,  perche  venisiero  aegate  ,  e  quindt 
mandate  con  quella  occasiooe.  Mi  si  diase 
per  pretesto  che  non  erast  trotato  un  pic- 
colo battello ,  onde  si  potessero  far  discen- 
dere  quelle  antichi(4  luogo  la  cataratta;  sep- 
pi  che  anche  quel  ritardo  ^enne  cagionato 
dagli  stessi  ageuti  ;  e  vedrassi  ptu  avanti 
che  quelle  antichit^  faro  no  mutilate  orri- 
bilmente ,  e  rese  idtierameote  inutilL 

Nella  mia  sitnazione  non  poteva  far  altro 
che  cttare  i  bircajuoU  dinanzi  al  Khalil- 
hej  ,  il  quale  doveva  esse^e  di  ritorno  ad 
Etoe^  e  di  rlportarmi  alia  sua   dect&ioae : 
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ed  anche  su  questo  propositi  doq  poteva 
coo  tare  sul  successo  di  tale  affare ,  poiche 
il  bey  avea  dichtarato  egU  stesso  ,  cbe  il 
masso  noa  poteva  essere  trasportato  topra 
nn  batiello. 

Tuttavia  mi  determiQai  a  tutto  rischio  di 
prendere  qaesto  partito,  »eaza  il  quale  cor- 
rera  pericolo  di  perdere  il  frutto  de'iniei  pe- 
Dosi  Uvori.  Al  momeato  >  ia  cai  dispone- 
va  di  partire  ,  na  aoldato  giuose  d*  Erment 
recandouat  ana  iettera  del  ^eacheff,  che  ri* 
foroai^  dal  Cairo ,  ed  nn  dono  da  parte 
ana  eonsistente  in  due  giare  ripiene  d'ac* 
eioghe,  e  dae  altre  ripiene  d*  olive.  Que- 
»te  cose  mi  resero,  il  coraggio  ,  e  ia  tperaa- 
za  di  riescire  ancora  neila  impresa  del  tra- 
sporto.  La  Iettera  del  cacheff  conCeneva  I'in- 
ifito  il  piu  amichevole  d'assistere  ad  una  fe- 
ata  chevoleva  dare  e  la  preghtera  d'  accet* 
tarele  cose  che  mi  maodaya  quale  rontras- 
aegno  del  .suo  amore.  lo  restai  molto  aor- 
preso  a  quel  tratto:  e  non  tarda i  molto  a 
diacoprire  il  motiro  del  cangiameoto  av- 
▼ennto  neU'animo  del  cacheff:  mi  disse  il 
aoldato  che  tl  sao  padrone  era  in  molta  col- 
lera  controjun  certo  franco  >  auo  corrispon- 
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dente  ed  amico  ,  dal  quale  stava  id  aspet- 
tazioae  da  qualche  tempo  di  rtitevere  uq 
dono  di  grande  prezso  .*  ma  cfae  fiaalmeote 
gli  avea  mandato  per  queato  gran  Aono  al- 
caae  bottiglie  con  alcuni  pesci  che  trova- 
Txnsi  Del  Nile ,  e  con  delle  oliye  cfae  oon 
valeyano  una  pipa  dl  tabaceo.  lo  Tedeva 
bene  il  farore  in  che  doveva  essere  il 
cacheff ,  e  pensai  d*  approfittare  dell'  occa- 
Yione ,  e  battere  il  ferro  intanto  ch'era  cal- 
do :  qnindi  senza  far  aapere  ai  barcajuoH 
le  cortetie ,  che  quel  capo  m'  avea  uaaie  , 
con  yen  ni  con  esso  loro  di  recarci  assicnae 
ad  £sn^  ,  per  quiyi  far  giodizio  della  nostra 
differenza  ;  noleggiai  un  piccolo  battello  e 
partii  con  loro  alia  yolta  di'  qnella  citta. 

Arriyati  che  fnmnio  all*  altezza  d'  Ernaeot 
H  pregai  di  m'  aspettare  nn  poco  perche 
doveya  parlare  al  cacheff  del  yiilaggio.  11  ao. 
le  era  sconiparso  da  un'  ora  e  il  yillaggto 
troyavasi  distante  un  miglio  ddl  finme.  Preai 
meeo  V  interprete  e'l  giannizzero,  e  preai  vin 
direttamente  per  al  cacheff  diyenuto  lutto  ad 
un  tratto  mio  amico;  il  quale  troyai  as»iao 
sopra  uoa  aluoja  in  mezzo  ad  nn  campo.  Sta« 
^agli  davaoli  un  bastone  couficcato  in  ten  a 
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COO  sopra  aoa  Untcrna,  e  tutti  i  tuoi  ler- 
TJtort  se  Qe  sttTano  in  piedi  alia  sua  pres«n- 
za.  Toita  che  mi  Tide  colmammi  di  com- 
plioDentiy  sperando  probabilmelite  d'  inden* 
DiBzarti  meco  delle  tperanze  cb*  era&gli  an- 
date  fallite  coU*  altro.  Recaronsi  pipe  e  caff^ 
e  s'  offerse  di  mandarmi  land  nomioi  quaiiti 
vorrei  per  lavorare  all'  indomani  dietro  al 
trasporta  del  baato  colosaaley  o  del  copercbio 
del  sarcofago,  e  di  tutto'cio  cb'  io  deiideras- 
ai  trasportare.  Se  io  aveasi  domandato  in  quel 
momeofo  H  dae  grandi  colossi  di  Tebe,  Tom- 
myf  e  DamiD,  quali  Tengono  indicati  dagU 
Arabi,  gli  avrei  otteouti  acDza  la  menoma  di* 
ficoJl^.  Allora  io  incominciai  ad  esporre  la 
mia  differeaza  coi  barcajnoli:  moatrai  il  con* 
tratto  firmato  cb*  avea  fatto  ad  Esne  con  lo- 
TOf  e  ▼'  aggianst  ch'ayeTa  anticipata  la  mt\k 
delta  aomma  auUa  quale  aTevamo  coDTeunto 
«  dopo  avermi  bene  aacoltato  mi  diaae  cbe 
DOQ  avea  bi^ogno  di  aodare  ad  Esne  per 
far  decidere  questo  affare  cbe  apettava  a  lui 
Io  giiidicaroe  ,  giaccbe  dopo  il  cootratto ,  il 
battello  doTCTa  eaaere  caricato  nella  estea- 
aione  della  sua  giariadizione. 
Ilaada  toato  per  li  dae  battellteri ,  i  qua- 
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liy  restairo  ^ieni  cli  sorpresa  sentetido  cb< 
la  caosa  Ta  ad  essere  giadicata  ad  Ermenu 
Eisi  ftostengODO  lameotaQdosi  ,  che  il  tra- 
aporio  del  colosso  ronpera  ii  loro  battello ; 
io  ho  bei  fare  ad  assicarar  loro  ,  che  ne 
garantisco  la  coaseryalsiooe ,  essi  persistooo 
nel  loro  proposito.  11  cacheff  fa  loro  seoti- 
re  9  ess«r  giusto  che  adempino  i  loro 
doveri  $  e  per  mcgHo  accomodare  Vaffa^ 
re  off  re  loro  il  auo  caoge  ,  perrhe  po- 
tessero  far  trasportare  ana  parte  del  loro 
carico  dt  datteri  ,  potendo  beDissimo 
aciare  il  rimanente  nel  loro  battello  ,  sic- 
come  io  lo  proponeva.  Ma  affiach^  dessealla 
aaa  decisione  le  forme  della  procedungia' 
diziaria ,  intimo  ai  battellieri  di  eomparire 
dayanti  el  suo  trtbanale  V  iodomani  mattioa 
per  essere  seottti  .*  quiodi  li  miei  aTversar] 
rittraronai  nel  battello;  e  il  cacheff  contioud 
a  prodigarmi  le  sue  puHzie,  e  le  sue  pro- 
teste  d*  amicizia.  Veneodo  a  parlare  delle  re<* 
lazlooi  ch'  aveyamo  avute  aaaieme  ,  conveo- 
ne  d*  avere  scritta  una  lettera  a  aao  fratello 
per  imped irmi  di  trasportare  il  sarcofago 
delle  catacombe;  ma  dissemi  d'a^ere  scritta 
ci6  prima  che  Tcdesae  il  signor  D**  i  * 
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ehe  present  em  en  le  conoscendo  megliolo  stato 
delle  Gose  y  mi  Hutorizzava  a  Irasportare  il 
sarcofago  ,  e  tolto  quello  che  mi  fosse  pia*' 
ciato  ;  che  mi  cuatodirebbe  qnegli  oggetti 
per  qnanto  Tolessi  ^  e  che  nessnno  gli  avreb- 
be  faori  di  me;  mi  aggiunse  molte  a Itre  co-* 
se  obbliganti. 

Un  cangiamento  cosi  snbitaneo ,  e  coii 
straordioario  neir  anirao  del  cacheff  mi  fece 
presnmere  tosto ,  che  durante  il  soo  soggior- 
DO  al  Cairo,  avesse  rice^ato  qvalche  bel  dono 
dal  sigQor  Salt,  ma  io  m' ingannai  su  tale 
congettura  ;  poiche  alia  dtmanda  che  gli  feci 
poco  tempo  dope  intorno  a  cio  ch<s  pensava 
del  console  inglese  ,  risposeroi  con  roia  grand« 
sorpresa  che  non  V  aTOva  neppure  veduto. 
Disse  che  il  console  1'  aveya  iovitato  ad  anda- 
re  da  Ini  y  e  che  gli  aye^a  preparato  un  pran- 
zo;  ma  che  esseado  pervennta  al  Cairo  la  nuo- 
della  niorte  di  Tusoun-Bascia  ,  figlio  pri* 
nogenito  di  Maometto-AIi,  nel  giorno  me* 
desimo  destinato  al  pasto  ,  egli ,  il  cacheff  , 
era  stato obbligato  di  partire  immediatamen- 
^« ;  lo  che  ayealo  privato  del  piacere  di  yedere 
il  console ,  il  quale  ,  diceva  ,  d'  amare  come 
il  sao  occhio  diritto.  Malgrado  la  serieta  coUa 
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qoale  rtccontb  qoett»  storia,  io  sospettsTr 
c1i6  r  avesse  inveBtatt ,  e  che  U  vergogna  del- 
la  bua  condoua  a  mio  rif  petto  1'  aveva  tratte- 
noto  d*  an  dare  a  Tttfitare  U  console.  Fece  ap- 
prontare  i1  praozo  e  cootinn6  a  farmt  tante  e 
tante  proteste  d*  amiciaia ,  che  qaaai  qaa«i 
fai  preso  da  qaalcbe  timore  luUa  verita  delie 
soe  intenzioni.  Qnando  1*  ebbi  riDgraziaio 
de'  tnoi  dooi  d'  accingbe  e  di  olive  ,  mi  disse 
cbe  cio  era  lotto  il  dono  mandatogli  dal  conso- 
le di  Francia  net  tempo  del  sno  soggiorno  at 
Cairo.  Approfittai  dcU'  ocea&iooe  per  dii^U 
che  tarebbe  stato  del  sno  interesse  il  cercare 
divedere  il  console  d'  Inghiltetra.  Egli  rispo- 
ae  che  veramente  aveva  inteso  ,  il  console  to- 
nere  in  pronto  per  lai  nn  bel  pa  jo  di  pisto* 
le,  e  che  si  doleva  di  non  averlo  potato  vede- 
re:  al  che  soggiunsi  non  dubitare  cbe  il  con- 
sole gli  farebbe  qnalche  dono  tostocb^  il 
masso  fosse  ginnto  al  Cairo.  Egli  m*  interrup- 
pe  dicbiarandomi ,  che  ^non  v'  era  onlla  che 
non  fosse  disposto  a  fare  sia  per  il  console, 
sia  per  me;  ma  che  non  voleva  si  credesse  , 
fosse  egli  guidato  dalla  roenoma  vista  d'  inte- 
resse  personale.  Gli  risposi  che  n'  era  ben 
persuaso>  e  gli  domandai  subito  an  ordine 
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indiritto  ki  paesaoi  dt  Gurnah  per  poterll 
far  IsTorare:  egU  mi  rinovo  1*  •ssicurazionQ 
cbe  m*  accorderebbe  tatto  ci6  phe  potesse 
farcDt  ptacere ;  ma  soggianse  torrid endo  : 
^  che  farete  vol,  se  dimani  il  giadiaio  ti 
fosse  coatrario  ?  „  cui  rispont  che  ia  tal  ca- 
so  ini  recherei  ad  Esne  per  quivi  esporre 
i  miei  diritti  ,  gtacch^  ii  contralto  era  stato 
fatto  alia  preseuza  del  chaik  di  quelia  cttta. 
«  Audate ,  mi  disse  egli  rideado ,  e  battea- 
[fo/ni  au4le  spalb,  voi  potete  dormire  traa- 
t]at Ho ;  perche  domaai  vi  faro  tcaricare  il 
batteiio  fino  aU'aUimo  dattero  ,  onde  possiale 
■loleggiarlo  oome  yi  pjacera.  „  lo  gli  rispo- 
si  cbe  noo  dubiiaya  punto  della  sua  giasti- 
zia  ;  e  quinci  preao  congedo  da  loi  me  ae 
ritornai    ai  battello  per  qaivl  dormire. 

U  iodomani  raattioa  mi  recai  auovamenre 
da  Itti ;  e  lo  trovai  nella  stanza  d'ndienza 
circondato  dai  chetk  o  seniori  del  villaggio 
cbe  dovevano  fare  ie  faaziooi  di  jnry.  Fat-' 
to  mi  qaivi  sedere  alia  sua  diritu  ,  comand6 
di  portare  caffe  e  pipe;  giacche  in  Orienta 
la  giastizia  medestma  aon  puo  far  senza  di 
quest!  accessor).  II  cacheff  aveva  esposta  dt 
pia  la  mia  causa  ai  seniori ,  e  qoesti  ancha 
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prima  d'  inleadere  la  parte  av^ersaria ,  aTcano 
giadicato  che  il  tuo  parere  era  pecfettameate 
giusto.  Se  avcssi  avuio  torlo  ,  eglino  avreb- 
booo  gindicato  (Dedesimameate;  poiche  oel- 
lo  tinpero  lurco  la  libcria  dc'  giarati  non  « 
esteode  a  poter  contraddire  na  giudice.  Giao- 
ae  fioalmente  la  mia  parte  avversaria  ;  la  qu«- 
le  fu  ncevuta  politameate  dal  cacheff ,  ma 
con  le  ciglia  aggrotute ;  io  che  doyelte  esse- 
re  per  loro  sicurameate  an  cattivo  aagurio; 
e  non  lascioIU  molto  tempo  in  forte:  dicbia- 
ro  loro  svibitamente  che  ad  ecceziooe  di  ot- 
tanta  ardeps ,  quantila  da  me  stesjo  accoo- 
sectita  ,  tullo  il  carico  doveva  essercJcvaio 
dal  battello  ,  ch*  e&si  m'avevano  dato  a  nolo, 
e  che  nair  altra  via  di  mezzo  eravi  perac- 
coDciare  quella  faccenda  :  quindi  voltossi  ai 
seniori  per  sap  ere  ae  avesaero  qualche  ob- 
bjezione  a  fare  ;  i  quali  furono  d'  av^iw 
che  i  mici  avvcrsirj  ,  non  potcodoai  dife^- 
dere  ,  si  condannavano  essi  medesiai»  co 
Joro  silenzio  ;  •  cosi  fu  termiuato  il  P'^' 
ccaao,  II  jury  ▼cdendo ,  che  la  sua  prcsen- 
za  non   abbisognava   plii  alzossi,  ^ 
ando.  I  battellieri  qaantunque  condanoali  noo 
farotko  maltraitati  dal  giudice:  essi  dimostr^ 
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roao  il  loro  imbarazzo  a  motivo  del  carico , 
che  non  aapevano  come  fare ;  ma  il  giadic« 
divenne  allora  mercante.  £gli  yenne  a  tralta- 
tiva  coo  esso  loro  pel  nolo  d*  udo  de'  aoot  bat- 
telli ,  e  si  fece  pagare  in  contanti  i  due  terzi 
delU  somma,  ch*  essi  doveano  ricevere  da  me: 
accomodaroeqto  che  furono  obbligati  d'  accet-» 
tare;  percbe  se  il  cacheff  avesse  fatto  esami- 
nare  subito  il  carioo  ,  1*  avrebbe  trovato  la  me- 
ta  piu  forte  di  quello  che  dichiaravano  essi , 
e  gli  avrebbe  puniti  ancbe  del  loro  ingaono. 

Indi  accomiarai  dal  mio  gtudice  per 
recarmi  a  Guroah  ,  e  quiyi  termioare  i  mtei 
lavori.  £gU  m'  avea  dato  ua  tiscary ,  od  or- 
dine  col  quale  comaodava  ad  uoo  de'  suot 
soldait  di  tornirmi  cLo  di  che  abbisogaasst^ 
ed  ai  fellahs  dt  fare  qtianto  comandassi  loro 
e  di  ajularmi  a  trasportare  il  sarcofago.  Ri- 
torDando  a  bordo  trovai  un  dooo  suo  dl  pe- 
Gore  ,  d*  una  giara  piena  di  formaa^gio  ,  e  di 
pane.  Sforiunatamente  una  delle  pecore  mori 
nelia  sera  ,  e  T  altra  all' iodomani ,  e  '1  for- 
raaggio  formicolava  divermi.  Noi  mettemmo 
alia  Tela  cestamente,  •  dopo  mezzogiorno 
giagnemmo  a  Laxor  »  ed  alcune  ore  dopo 
fommo  a  Gurnah.  QttiTi   recaimi  a  visitara 
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il  cheik-eUbelUd  diquetto  iuogo  ;  mnndai  n 
mio  giaaniisero  col  loldato  ;  «  fa  atabilito 
ehe  I  felUfcit  di  coi  avetti  bisogno  si  trovas- 
aero  pronti  per  1'  indomaoi  mattina. 

Aodai  duaqne  sal  iuoghi  alia  maUina  per 
dar  comiociamento  all'  opera ;  ma  fui  preso 
da  graode  maraviglia  di  noa  troyarvi  i  fel* 
lahs  pattttiti.  Ne  tncootrai  uao  per  caso, 
il  quale  disseini  ck'  egliao  aveaao  paora  , 
perchd  era  slato  loro  impovio  da  prima  dt 
noa  lavorare  per  gU  Inglesi.  01'  iadirizzai 
nuoYamente  ai  soldato ,  il  qaale  maod6  tusio 
tto  uomo  per  raccogliere  It  paesani ;  ma  era 
troppo  tardi ,  cd  eraosi  tatti  dispersi ,  il  pev- 
ehk  attrettovi  dalla  circostaoxa  idl  limitai 
per  qael  giorno  a  far  preodere  a  Laxor  git 
oggetti  che  doveano  servire  per  1'  imbarco 
del  matso.  I  battelliert  gitto&«!o  a  Gam  ah 
per  far  acaricare  il  loro  battello  ,  e  qaello 
del  eacheff  d*  Ermeat  vi  fa  iratto  puce  per 
preodere  tl  loro  carico  a  bordo; 

Li  x5  di  novembre  con  molta  pena  riu- 
scimmo  a  raecoglier  cento  e  treota  nomiai, 
coi  quail  comiociat  a  far  aprire  un  cammino; 
onde  coodarre  la  te^ta  colosiale  presao  a 
quella  riva  dalla  cut  parte  giaceTa ,  a  che , 
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dopo  la  ritirata  delle  acqae,  troTBTaii  per 
Ip  meno  disrante  cento  past:  dal  fiume ,  e 
quiaJici  piedi  al  di  sopra  del  loro  liTello, 
Ua  soldato  Tenne  a  dirmi  da  parte  del 
cacheff,  ch' io  non  avea  bisogno  di  pagare 
i  fell&bs  ,  giarcb^  eglioo  aveano   ordine  di 
JaTorare  gratis  per  quel  taoto  tempo  ch'  io  lo 
desiderassi ,  e  che  il  cacheff  mi  facera  dono 
delle  loro  giornate.  Io  pregai  il  soldato  di 
riograviarlo ,  e  dirgli   nello  slesio  tempo  , 
cb''  io  Don  aveya  per  costume  di   far  lavo- 
rare  per  uieote  ,  e  cbe  il  coniole  d'logbil- 
terra  non  Torrebbe  fticurameute  accettare  ua 
simile  tiooo.  Dopo  due  giorni  la  strada  fu 
resa  praticabile  ,  e  il   busto  gik  Ticino  ad 
essere  trasportato  luogo  la  steisa. 

Lit  17  fioalmente  1*  imbarco  Tcnne  effet- 
taato.  Non  era  cosa  di  poco  momento  lo 
trasportare  in  un  battello  un  masso  di  gra- 
nito  di  quel  peso  e  di  quel  Tolume  ,  sopr»t- 
tatto  seaza  avere  il  piu  piccolo  strumeoto 
di    meccanira  per    facilitarne  V  operaziooe. 
In  laogo  d'  ogni  strumento  ,  ayeva  soli  quat- 
tro  pali  ,  ed  altretlante  corde  ;  e  con  qoesto 
debole   soccorso  bisognaTa  far  discendere 
quel  niasso  da  un*  altezza  di  quindici  piedi^ 
/  '.  di  B.  i.  II,  3 
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t  farlo  «ntrire  nel  battello.  La  strada  cha 
aveya  fatti  preparare  anda^a  vicinissima  al- 
r  acqaa  ;  dove  a^era  fatto  costraire  coi  quat- 
tro  pali  una  specie  di  ponte  appoggiato  da 
una  parte  SttUa  riva  ,  e  daU'  altra  sal  mezso 
del  batlello  ,  affiach^  il  carico  entraodo 
nella  barca  pesasse  a  dirittara  sul  mezzo 
delta  stessa  ,  e  non  sopra  la  prora  ,  lo  che 
avrebbe  fatto  alzare  la  poppa.  QaiTi  feci  di- 
stendere  alcune  stuoje  di  paglia  hen  prepa- 
rate,  ed  io  mezzo  al  ponte  collocai  an  sac- 
CO  ripieoo  di  sabbla  per  tratteoere  il  masso 
qaalora  discendes^e  troppo  preoipitosamente 
nel  battello.  Assegoai  an  posto  nel  battello 
ad  alcunt  Arabi ,  e  ne  oollocat  alcani  altri 
flopra  i  due  lati,  perch^  lavora&sero  con  aoa 
leva  di  legoo  di  palma ,  in  maacanza  di  me- 
glio.  Fipalmente  sulla  riva  di  dietroal  mas- 
to  avea  fatto  conficcare  in  terra  an  ptuolo 
di  palma  ,  attorno  al  quale  passava  ana  cor- 
da  attaccata  alia  barella ,  oode  farlo  discen- 
dere  dolcissimamente :  alcani  layoratori  do- 
Tcvano  allentare  poco  a  poco  quests  corda» 
intaqtocbe  alcuni  altri  stavano  tirando  \a  ba- 
rella nel  battello  ,  e  ch*  altri  pare  nyevano 
cura  dei  carri  sui  quali  faccYasi  progredirt 
)l  roasso. 
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II  eolosso  discese  senza  impedlmeoto  Ian- 
go  la  ?ia  che  gH  era  stata  preparata ;  ma 
arriyato  alia  riva  s'  affondo  nel  saolo,  ch*  era 
di  terra  frescamente  trasportalaTi .  Amai 
meglio  cio,  che  di  yederlo  calare  troppo 
precipitosamente'nel  battelio;  perche  se  que- 
sto  pezzo  aotico  ti  fosse  profondaio  nel 
Tiil^y  gli  antiquaij  d'  Europa  avrebbono  man* 
date  aUe  grids  ;  quantunque  ti  fossero  fra 
di  loro  alcnni  sapieoti,  cui  non  sarebbe  do« 
lutOy  che  m'lTTenisse  uq  simile  acctdente: 
comnnqae  sia  per  altro ,  il  masso  entrd 
dolcemeote  nel  battello.  Gli  Arabi «  i  qnali 
craao  perisuasi  che  il  eolosso  calerebbe  a 
fondcy  o  per  lo  meno  infragnerebbe  il  bat- 
tello, atavano  aspettando  impaz  if ntemente  il 
risultamento  di  quella  operazione,  ed  osser- 
vavaiio  COD  una  yiva  cariosita  ogni  mio 
mo?imento.  Quaado  il  proprietario  del  bat- 
tello, ch'  aTeya  di  g\k  accomodalo  1'  auimo 
alia  perdita  in^vitabile  del  sno  naviglio^  vide 
imbarcato  quel  grosso  ceppo  senza  acciden- 
(e,  Tenne  a  striogermi  la  mano  aUegramenie* 
Dio  aio  lodato!  «sclamai  io,  non  meno  c<»n- 
ten  to  di  lui  d'  arere  condotto  a  fine  una 
intra ptesa  tanlo  difficile.  Infatti  |  io  lascio 
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deeidere  agli  ingegoien ,  at  non  ^arebbe 
sMito  piu  facile  lo  imbarcare  ua  masso 
dieci  Tolte  piii  grosso  a  bordo  d'  im  basli- 
uiento  proTveduto  di  tuttt  i  aoccorai  deila 
mecoanica,  di  quelio  che  operare,  seDzaal- 
cuno  di  cotai  mezzi  an  trasporto  aiccome 
il  mio. 

II  battello  attravers6  quindi  il  fiame  ye^s^ 
Luxor  per  preodere  a  bordo  gli  oggetti  di 
anticbiti  cbe  qaiyi  avea  deposit ;  al  che 
fare  impiegammo  tre  giorni;  e  li  2x  noTem- 
bre  lasciammo  Tebe  per  ritoroare  al  Cairo. 

Noa  ebbi  appeoa  finite  le  mie  operazioai 
che  fui  attaecato  nnovamente  dall'  ottainia 
in  guiia  tale  da  dovere  atarmene  ritirato  per 
dodici  giorni  continui  nel  gabinelto  del  bat- 
tello; il  perohe  nalla  posso  dire  della  parte 
di  Tiaggio  cbe  pereorremmo  in  qaesto  spa- 
zio  di  tempo.  Giunto  a  Siat  cominciai  ad 
aprire  le  palpebre;  ma  tutte  le  volte  cb*  io 
voleva  rimirare  il  giorno,  provaya  dolori 
acerbisflimi.  Qai  andai  a  visitare  il  Defterdar- 
bcy,  per  ringraziarlo  del  firmano  cbe  na'ave- 
va  dato,  allorqaando  rimontai  il  fiame:  lo 
trovai  nella  sua  tenda  in  mezzo  ad  an  cam- 
po  ricoperto  di  trifoglio  giunto  quasi  a  ma- 
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liirazione,  •  dove  stiTano  pascolando  iotorno 
ateuni  cayalli.  Egll  si  mostro  molto  contento 
inteodeiido  il  buon  ^uccesso  del  la  mia  in- 
trapresa,  e  pregomn^i  di  ricordarlo  alia  me. 
moria  del  console  iDglese ,  per  il  qaale 
coosegnommi  una  lettera. 

Alia  matUna  del  giorno  dopo  partimmo 
pel  Cairo,  doYe  giugnemmo  li  i5  dicembre^ 
▼entiqiwUfo  gioroi  dopo  la  nostra  partensa 
di  Tebe;  qoando  appunto  compivast  lo  8pa« 
«io  di  cinque  mesi  e  mezzo  di  continna 
aitiviti.  Che  mi  sia  permesso  quivi  di  far 
conoscere  cosi  di  passaggio  una  osserYasior 
ne  ingiosta  del  signer  conte  di  Forbin;  il 
quale  preteode  ch'  to  abbia  impiegalo  set 
liiesi  sola  men  te  per  1'  imbarco  del  busto  co- 
ioasale.  In  m' assentai,  egli  e  vero,  dal  Cairo 
per  cinqoe  mesi  e  mezzo,  e  ne  passarono 
sei  prima  cbe  fossi  di  ritorno  in  Alessandria: 
ma  tutto  qnesto  spazio  di  tempo  non  fa 
impiegato  nei  solo  trasporto  del  bnsto.  Tale 
operazione  non  ha  voluto  cbe  diciotto  gior- 
niy  e  r  imbarco  eflettnosst  in  noa  sola  gior- 
nata;  il  rimanente  del  tempo  fa  impiegato 
in  ricercbe  piii  important!  ,  siccome  lo  at- 
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testano  le  anticbitk  cbe  asportai  dali  *  alto 
del  m\o. 

Al  Olio  arrivo  al  Cairo  il  console  trova- 
vasi  assente  ;  costretto  a  doversi  recare  in 
Alessandria  ave^a  lasciate  al  sigaor  Becchey, 
suo  secrelarioy  alcune  istrazioni  ed  alcaoe 
lettere  per  me  ,  nejle  qnali  mi  faceva  cono- 
•cere  che  era  sao  desiderio  ,  fossero  sbar- 
cate  e  depositatc  presso  al  consoUto  tutte  le 
antichita  ad  eccezione  del  busto.  Kon  poteva 
coroprendere  il  fine  di  siffatta  misura  ,  ere- 
dendo  cbe  tuUi  gli  oggetti  cb'aveya  raccoki 
fossero  destioati  pel  Museo  britannico.  Tut- 
tavia  non  feci  qaistione  Teruna  su  tale  pro- 
posito,  e  depositai  gli  oggetti  a  secooda  del 
suo  desiderio.  Fino  dalia  prima  ora  del  mio 
arrivo  ebbi  il  prac^re  di  riyedere  il  mio 
eccellente  e  sventuraloamico,  il  si^nor  Burck- 
hardt ,  la  cui  morte  e  stata  poscia  una  per- 
dita  particolare  per  me:  era  egli  1'  uomo  pin 
franco,  piu  leaie,  e  piii  disinteressato  Gb!ab- 
bia  veduto  mai.  Alieuo  da  tutte  quelle  pic- 
cnlezzc  di  mente,  da  quelle  disposizioni  gelose 
ed  invidiose  dei  viaggiatori,  i  quali  yoglio- 
no  aver  Teduto  essi  soli  un  paese  per  de- 
scriverlo  al  loro  gedlo,  q'teito  sapieote  uomo 
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mrece  seozt  ainbizione  e  seuza  orgoglio  no« 
tendeva  che  alii  progressi  delle  »cienze;  e 
le  sue  opere  iofatto  atte«tano  bastevolmeiue 
i)  caodore  della  sua  aoima. 

Dopo  avere  tutto  preparato  pel  mio  via^- 
gio  d*  Alessandria  ,  partii  da  Bulak  li  3  di 
geanajo  1817  f  e  giunti  li  10  a  Raschid  o 
Rosetta.  Avea  quii^i  da  sbarcare  ii  busto  per 
riporlo  a  bordo  d'  uoa  dej'erma  ,  e  sicc^nie 
aveva  a^Iora  a  mia  disposiziooe  gli  strumen- 
ti  e  le  macchine  necessarie^  e  uomini  piu  in- 
telligenti  per  lavorare,  mi  liusci  facilissima 
quel  la  operazione.  £bbi  cura  da  prima  sola- 
mente  di  farlo  deporre  a  terra,  per  poterlo 
qaindi  rimbarcare  piu  facilmenic:  e  termina- 
ta  chf  fa  tale  operazione  imbarcai  me  stesso 
snlla  medesima  dejerma  ,  che  trasportava  il 
busto.  la  quel  f^ioroo  stesso  daeceoto  dejer- 
me  circa  ,  le  quah  da  ottania  e  piu  giorni 
ttavaoo  aspettaado  il  momento  favorevole 
per  oltrepassare  la  barra  C  1  )  >  oscirono  coa 


(j)  Qui  per  barra  intendesl  quclf  ammas 
to  di  sabhiuy  di  fnnghiglin,  di  pietre  aUin- 
gretto  de*  porti ,  che  sono  alle  foci  di  alcuni 
fiumu 
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Doi  deiriiiibotcatara  del  fiane;  6  nello  stes- 
ftu  giorno  due  or«  dopo  il  crammto  del 
sole ,  eotcainmo  nei  porto  d*  A^lessandria  , 
qua  tiro  giorni  dopo,  cioe,  il  nMtro  arrtYO 
in  Rosetta.  Mia  moglie,  la  quale  ToIIe  te- 
nere  la  strada  di  lerra  io  compagaia  del 
nostro  iervitore  irlandese,  arrivo  solaniente 
r  iodomani.  Io  noo  faro  che  ricordare  I'ac- 
coglimento  cortese,  che  ncevei  dal  console 
generale,  e  dal  vice-console,  il  sigoorLe^; 
ebbi  coDtemporaneamente  il  piacere  di 
la  conosceoia  del  negoziaote  inglese  il  si- 
gQor  Briggs,  il  qaate  mi  ricevette  ia  casa 
sua  nel  modo  il  pii!i  urbano  ed  osptta/e,  e 
si  prese  la  cara  p^iu  ardente  pel  migliore 
successo  delle  mie  operas^ioni.  Da  bnoo  in- 
glese yeramente  aTeva  egli  a  cuore  d'aMicv- 
rare  alia  saa  patna  il  possedimeolo  d'  uno 
dei  migliori  modelli  4eir  arte  degU  aotichi 
Egiziaoi. 

Noo  restava  altro  a  fare  ebe  di  sbarcare 
il  busto,  e  dcpoclo  nel  magazzino  del  bascia 
aspettando  1'  occaaione  fayorevole  per  farlo 
trasporlare  in  Inghilterra.  Cio  che  rendeva 
qui?i  lo  sb&rco  alquanto  difficile  si  era  la 
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;  ^ettata  (i)  la  qoale  sorgeYi  al  diaopra  delia 
;   dejerma  e  il  mare  era  troppo  agiuto  per- 
;   che  fosie  possibile  costrnirTi  uo  ponte.  Ma 
;  ebbi  la  fortune  d*easere  ajutato  dall' equi- 
paggio  d'  un  baitimento  di  trasporto  inglese, 
cbe  trovavasi  ncl  porto;  il  perch^  col  tnes- 
TO  di  carrucole  e  di   cento  lavoratori  del 
porto  ottenoi  il  mio  intento  (2). 

Dopo  di  e?ere  fatto  giugnere  a  buea 
porto  qaesto  nonamento,  propoii  al  conto- 
le  di  fare  una  naova  gita  nell'  Alto-Egttto, 
e  nella  Nubia,  per  aprire  il  tempio  d'Ibsam- 


(i^  Gettata  che  dicesi  anehe  'VLoXo^  ^  una 
specie  -di  diga,  la  quale  si  avanza  in  mare^ 
alt  ingresso  di  un  porto  o  alt  imboccatura 
di  un  fiume^  per  dirigere  il  eorso  delVacqua^ 
per  rompere  la  violenza  delle  onde^  e  met' 
tere  il  porto  al  coperto.  Si  fa  d*  ordinario 
con  grossi  cantoni  di  pietra^  o  eon  eas* 
settoni  pieni  di  matenali  che  si  gettano^  e 
si  dispongono  con  ordine.  Sixone  Steatico 
Yocabolario  di  Marina 

(a)  11  peso  di  questo  masso  era  di  \% 
tonnelate  alio  incirca^  o  di  24  migliaia. 
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bul.  Con  mil  grande  toddisfazlone  aggradl 
egU  quetta  propotisione,  la  quale  mi  veai- 
va  tnggerita  da  particolari  considerasioni ; 
ma  il  console  poli  ledere,  che  1'  interesse 
pcconiario  non  a^eavi  alcana  parte.  II  solo 
contralto  ch'  io  feci  con   lui  consistette  in 
qoesto,  che,  se  io  riiisciva  nella  intrapresa, 
egli  mi  darebbe  una  lettera  osteosibile  di 
raccomandazioiie,  per  la  tocietii  degli  anti- 
qoarj  di  Londra  al  mio  ritorao  in  Inghil* 
terra;  lo  che  promisemi  tolenaemente.  Kol- 
lostadte  per  non  tenermi  in  certe  speranze 
che  non  pulessero  verificarsi,   m'  ayertl  di 
non  contare  sopra  nicnte  per  parte  deila 
sociei&:  ed  io  gli   risposi   che  quantunque 
non  fossi  rlcco,  ToleTa  rendermi  utile  alia 
■nazione   in  generale ;  e  fare  in  avanti  aL- 
ciine  proposizioni  particolari  a  quella  <om- 
pagnia  dt  tapienti.  A  questa   mta  rispotla 
mi  rinnovo  la  promessa  d*  una  lettera ;  ed 
alcuni  giorni  dopo  ci  rimettemmo  tntti  in 
via  per  alia  volta  del  Cairo.  Si  fu  ia  que- 
tta occasione  che  il  slgttor  Burckhardt  s'in* 
tese  col  console  per  dlirmi   una  gratifica- 
zioae  in  ricompen^a- del  baoo  successo  che 
cbbe  il  trasporto  del  busto^  etsi  d^altroode 
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aYeTBOo  pigalo  ci<tscuQO  la  melii  dclle  spe- 
•e  dei  Uvori. 

A  quest*  epocB  il  capitaDO  Caviglia  ayeva 
ardito  di  penctrare  nei  pozsi  delJa  prima 
piraiiiide  dl  Ghizeb  ;  iotrapresa  verainente 
audace,  ed  alia  quale  il  solo  entasiasmo  pec 
le  scoperle  archeologiche  poteva  persnadere, 
11  console,  il  signer  Briggs,  il  signor  Bee- 
chey  ed  io  andanomo  a  visitare  i  progres- 
si  da  lui  fatti.  II  capitano  CavigUa  troTa- 
▼asi  in  una  posiaione  piu  favorevole  della 
mia;  ma  tntiavolta  non  aveva  nie^  baste« 
yoU  per  continuare  le  operazioni  a  sua 
spese.  II  signor  Beiges  fu  il  prime  cha , 
tratto  da  ua  moto  Tolontario  di  generosi- 
ta,  s'offerse  di  prestare  deaaro  per  cotali 
ricerche !  il  signer  Salt  ed  egli  accordatisi 
fra  di  loro,  promisero  i  fondi  necessarj. 
Ma  questo  non  fu  il  solo  servigio  che  il 
sigoor  Briggs  rese  agli  Europe!;  egli  cerco 
exiandio  di  cattivarsi  opportunamente  ranimo 
di  Maoraetto-Aliy  onde  persuaderlo  a  delle 
misure  favorevoH  pel  commercio  d'  £uropa 
in  geoerale,  siocome  diro  piu  avanti.. 

L'impresa  del  capitaoo  Cavi^lia  deve  ia- 
teresaare  tatti  gli   amici   dell'  anlichiti ,  ia 
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qa«nto  clie  ha  •oloho  ua  problema,  del  qukle 
II  iDondo  dotto  ^  reiUto  ia  dabbio  per  al- 
CQDi  teeoli.  II  famoto  pozzo  delle  piramidi, 
•oggetto  di  tante  coDgetture  ^.si  e  coooscimo 
essere  an  passaggio  per  disceodere  in  ana 
galleria  inferiore  ch*  egli  ha  aToto  il  piacere 
di  flcoprire.  Dopo  essere  disceso  nel  pozzo 
fino  alia  profoodit^  di  treatotto  piedi  ,  si  vide 
trattenuto  da  qitaUro  grosse  pietre,  delle  qua- 
li  toheae  tre,  fecesi  ua'apertura  abbastanza 
graode  per  passarTi ;  la  quarta  non  pote  le- 
Tarla  per  flaancaoza  di  mezzi ,  quantunqae 
dividetse  con  lut  le  spese  un  giovane  impie- 
gato  del  ftigoor  Bagbos  ,  per  notne  Kabitsch. 
Yeatidae   piedi  al  dimtto  di  questo  laogo 
trovarono  nna  tomba  lunga  diciassette  piedi , 
ed  alt.1  qnattro,  e  sette  piedi  al  di  sotto  di 
questa  tomba  trovosti  una  specie  di  suolo 
battuto  di  dove  il  pozzo  s' an  dava  in  tern  an- 
do  fino  alia  profoodita  di  duecepto  piedS. 
II  capitaoo  discese  fino  in  fondo  di  qaella 
caverna ,  e  yx  ritrovo  terra  e    sabbia ;  ma 
sicrome  il  suoio  rimbombaTa  sordamente  sotto 
ai  suoi  piedi ,  credette  che  quel  passo  co- 
raunicasse  con  alcani  scavi  ancora  pid  pro- 
fondi.  Qaindi  egli  impiego  alcani  Arabi  pt:r 
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crasporrare  la  sabbia  :  ma  1*  aiia  di^entava 
§offocante  a  tale  profoodita  ,  ed  t  lumi  oon 
ardevaao  piu  per  maocanza  d*ossigeno,  lo 
cfae  0l>blig6  a  sospendere  i  laTori. 

II  capitano  diresse  quindi  le  sue  rirerche 
sopra  un  altro  punto  ,  coiniociando  ad  al* 
largare  1'  eutrata  del  primo  pasao  della  pira- 
mide ;  e  di  tale  operaziooe  fa  bene  ricom* 
p«nsato ,  poiche  trovossi  che  qnel  pasao  an- 
dava  discendeodo ;  e  coii ,  dopo  aver  fatto 
lavorare  alcuoi  uouiioi  a  trasportare  la  terra 
t  i  rottami ,  questo  viaggiatore  arriyo  coa 
molta  pena  >  egli  e  verp,  per  quella  via  nel 
pozzo  f  dove  rkrovo  i  cesti  e  le  corde  che 
Ti  aveaoo  lasciati  cadere.  Era  appuoto  qae- 
slo  giorno  della  tcopi^rta ,  io  cul  noi  eraTa- 
mo  tntti  inteoti  a    vUitar^  la  piramide:  e 
cosi  efobi  il  piacere  d'  e^aere  testimooio  del 
risnltatnento  delle  peooie  ricerche  del  capi- 
tano f  il  quale  cootinuando   i  aaoi  lavori , 
trovo  fioalmente  che  il  passaggio  sottervaneo 
metteva  capo  ad  una  camera  iscaTata  nella 
roccia  sotto  il  ceatro  della  piramide. 
£glt  di  poi  fli  mi%t  a  cercare  nei  dintorai 

r.  di  S.  t.  21.  4 
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delle  piramidi  (  i ) ;  ma  1*  operazione  ebe 
gli  cost6  la  pena  maggiore  si  fa  quella  di 
flcoprire  il  davaati  delta  grandc  sfinge.  Tra 
le  due  branche  di  qaesto  animale  colossale. 


( 1 )  Prima  di   terminare  questi  viaggi ; 
net  quali  si  e  parecchie  volte  fatta  meazio^ 
ne  delle  Piramidi ,  esporreme  che  ,  secondo 
un*  analisi  conforme  a  tutti  i  prineipj  della 
sciema  ,  iV  rtome  stesso  di  questi  monumenti 
equivalc  parola  per  parola  per  camera  o 
tomba  del  morto  ;  ed  e^cone  V  etimologia. 
La  parola  piramide  viene  da  I  greco  pyra- 
mis  ,  idos  ;  ma  nelV  antieo  greco  f  y  era 
pronunciato  ou ;  dunque  btsognn  dire  poura- 
mis.  Allorquando  i  Greet  ^  dopa  ia  guerra 
di  Troja  frequentarono  t  Egitto  ,  essi  non 
dovcvano  avere  neila  loro  lingua  il  nome 
di  questo  oggetto  nuovo  per  loro  \  e  lo  do* 
vettero    togliere  dagli  Egiziani;  e  quindi 
pouramis  non  e  greeo  ,   ma  egiziano,  Ora 
sembrd  ella  eota  eostante  eke  i  dialetti  del- 
t  Egitto ,  I   quali  erano   variati ,  abbiano 
avuto  grande  analogia  con  quelfi  dei  paesi 
vieini  come  erano  V  Arabia  e  la  Stria,  Egti 
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troT6  egli  an  piccolo  tetn^io ,  e  sopra  il  pet- 
to ,  una  gran  tavola  di  granito  *  adorna  di 
giroglifici  e  dt  diverse  figure  scolpite ,  fra  le 
alCre  di  dae  sfiingi.   la  sulla   entrata  del 


e  pur  i^ro  che  in  queste  lingue  il  p  e  una 
pronuncia  seonosciuta;  ma  egli  e  di  faito 
pure  che  i  Greciy  accettando  delle  parole 
barbare ,  U  aleeravano  quasi  sempre ,  e  con- 
fondevano  snvente  un  suono  con  un  altro  qua- 
si Simile,  A  pure  di  fatto  che  nelle^  parole 
conoscittte  il  p  trovasi  continuamente  preso 
pel  h ,  da  cui  non  diferisce  quasi  niente  : 
per  lo  ehe  ponramis  dipenta  boaramis.  Oa 
nel  dialetto  della  Palestina  hour  significa 
ogni  escayasione  in  terra  una  ci sterna  ,  una 
pHgione  propriamente  sotterranea ,  un  sepol- 
cro.  Veffgasi  Buxtorf  Lexicon  hebr.  Resta 
amis  9  dove  t  %  finale  mi  sembra  una  ter^ 
minazione  sostUuita  al  t ,  letter  a  ehe  non 
era  nel  genio  greeo  ,  e  che  faee^a  V  orien^ 
tale  ,  a-mity  delmorto;  hour  a-mU  ,  tomba 
del  morto  ;  questa  sostituzione  dell'  s  al  t 
ha  un  esempio  nella  f.arola  atHbis ,  ben  cO' 
nosciuta  per  essere  atrlbit .  Rest  era  ora  ai 


Digitized  by 


64  yiACGto 
tcnipio  staira  un  liooe »  io  atto  *di  guardare 
coloro  che  \i  si  approssimavaDO.  Un  poco 
piu  di  loDtano  di  fronte  alia  sfinge  ,  ritrovo 
una  seal  a  di  trenudue  gradtni  che  discen- 
deva  ad  un  altare  sopra  cui  era  sculta  una 
greca  iserizione  del  tempo  dei  Tolomei ,  ed 
arente  da  ciascun  Uto  ana  sfinge  di  pietra 
calrarea ,  ma  rovioate  molto.  Oalla  base  del 
tempio  fino  alia  sommtlii  della   testa  della 
grande  sfinge  ,  il  signor  Caviglia  coato  ooa 
distanza  d^  sessantacinqoe  piedi.  Le  gambe 
della  sfinge  aTevano  cioqaaotasette  piedi  di 
InnghezEa  dal  petto  fino  alia  estremita  delle 
branche ,  che  tono  aite  otto  ptedi.  Alia  di- 


conoscitori  il  giudicare  se  vi  sono  molte 
etimologie  le  quaU  rianiseano  tante  eondizioni^ 
siccome  quesia, 

Una  taU  nota  sennra  per  mettere  in  tfc- 
vertenza  i  nostri  lettori  qualora  fossero  inde- 
eisi  sul  fine  per  lo  quale  vennero  innaUate 
dalla  potenza  delF  uomo  le  piramidi,  a 
moiivo  delle  differenti  opinioni  ,  che  farono 
enunciate  in  i^arj  tempi  ^  e  da  scrittori  di- 
versi  in  propositi  delle.  metlesime. 
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Stanza  di  qaarantaciaque  piedi  del  primo  ai-> 
tare  ,  troTosseoe  ua  altro  coa  noa  iscriuane 
ricordaata  T  imperatore  Settimio  Severo;  e 
dopo  il  pritno  gradino  uaa  pietra  con  sopra 
nn'  aUra  iscrizione,  neila  quale  ricordavaai 
Antonino. 

Qnantuoqoe  fosse  molta  roccapazione  in  che 
lo  teneyano  i  lavori  incomiociati  attorno  alia 
sfiogOy  nulla  ostante  il  siguor  Caviglia  im- 
piegd  ancora  alcune  persone  per  fare  isca- 
vare  altrove:  apri  alcuni  maiwolei  ingombrati 
di  sabbia ;  ne'  quali  ritrovo  diyersi  piccoli  se- 
polcri  adorni  di  giroglifici  e  di  figure,  alcnni 
dei  quali  eraoo  benissinio  eseguiti,  e  mollp 
bene  conserTati.  Da  udo  di  que' pozz  i  tratse 
egli  alcuoi  mummie  co'  loro  invogli  di  tela, 
ed alcuni  frammenti  d'altre  antichita  egiziane. 
Apri  ancora  altre  piceole  piramidi;  e  segnen- 
do  i  savj  suggerimentt  del  signer  Briggs  per 
rispetto  ai  lavori,  poii  scoprire  1'  entrata  di 
ano  di  quel  moonmenti;  ma  pare  che^  V  in- 
terno  fosse  in  tale  ststo  di  decadimeoto  che 
Don  poteTasi  avanzare  che  a  grande  pena,  e 
per  pochi  passi.  Sicnramente  quel  passo  a* 
▼rebbe  condotto  a  qaalche  camera  o  upper- 
tamento  nascondeote  forse  on  sarcofago,  od 
altri  oggetti  di  antichita. 
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lo  noo  fat  eht  semplice  spettatore  dell« 
imprese  del  capiuno:  il  console  tignor  Salt 
mi  propose  di  secondarle;  ma  pensando  che 
non  sarebbe  giusto  ]o  diiridere  la  gloria  d*  an 
nomo  che  aveva  di  gia  fatte  tante  cose  da  so- 
lo non  Tolli  prestarmi:  non  yi  sarebbe  staU 
piu  gloria  neppare  per  me  Yeneodo  dopo  la 
Titloria  a  prcndere  parte  aile  spoglie.  lo  spe- 
rtiTa  d'  altronde  di  trovare  occasioni  didar  pro* 
▼a,  aoche  da  solo,  delmiozeloe  della  mia 
abilita.  Dopo  ch'  ebbi  tutlo  preparato  per  la 
mia  DUOTa  spediaione  Terso  V  alto  77ilo:  rice- 
^ei  dal  console  la  proposizione'di  condarre 
meco  il  signor  Beecbey.  Niente  poteva  esser- 
mi  piii  grato  della  societa  d'  an  gioYane  il  cui 
carattere  s'  era .  dimostrat  o  eccellente  sotto 
molti  rapporti  dacche  lo  conosceya:  io  era 
persuaso  che  dopo  essersi  separate  dalle  co- 
modita  della  vita,  cui  era  abituato,  diyerreb- 
be  an  buon  viaggiatore.  Quantuaque.  non  sia 
facile  il  passarc  tutlO  ad  uo  tratto  dagliosi 
d'  una  grande  casa,  alia  vita  irregolare  e  gros- 
solana  che  fassi  in  nn  viaggio  d'  acqaa,  il  si- 
gnor Beecbey  s'  accoslomo  nulladimeno  al  can- 
giamento;  ed  in  fine  di  qaalcbe  meae  diven- 
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tie  indfferente  a  tutti  I  aacrifizj  penosi,  cui 
doveva  fare. 

Quanto  a  mU  mogUe,  la  laiciai  per  qnella 
▼olta  presso  la  famiglia  del  signor  Cechini « 
cancelli«re  del  consolato  inglese:  ed  allorqtun- 
do  fummo  sul  puato  di  partire  prendemmo 
congedo  dal  console  e  dal  signor  Barckardt 
che  10  senza  saperla  vedeva  fauimente  per 
V  ultima  Tolta^ 
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Parlimroo  Ja  Bulik  li  ao  febbrajo  1817- 
ftig.  Beechey  avea  falto  agiatameote  aisetiare 
una  specie  di  gibinetto  nel  battello,  proca- 
rando  che  fosse  fornito  di  staoje,  tapcixalo 
di  tela  e  munito  d'  ana  cortina,  onde  difea- 
deroe  1'  entrata  del  veato  e  della  polvere , 
ed  anche  poi  ci  dovesse  preseryare  datsole 
t  dalU  pioggia,  ae  ne  fosse  cadata.  Aveva- 
nio  a  bordo  an  servo  greco,  aa  giannixzera 
del  basoia  ed  an  cuoco;  i  quali  faronci  sgra- 
siatamente  d'  aggravio  fiache  ci  servirooo. 
Alieaida  ogni  sorta  di  economia  mostraronsi 
tanta  a  Deir  di  Nubia,  come  al  Cairo:  co- 
sicch^  le  nostre  Tettovaglie  per  sei  mesi  veo- 
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Hero  air  estrenio  in  poche  seitimane:  cio  che 
n€  obbligo  a  ristriogere  le  nostre  spese  ed 
a  vivere  di  quello  che  sommintstrava  il  pae- 
8C.  In  Tebe  fortuuatamente  noo  aTeyamo  a 
teihere  di  penuria  ,  poicb^  quel  paese  ab- 
bonda  di  carni  e  voUtili :  dopo  V  ioonda- 
zione  iri  si  haono  aache  legQmi ,  come  ba' 
mie  ,  molokie ,  fave  ,  ecc. 

II  ray  e  1'  eqnipaggio  del  nostro  battel lo 
erano  Barabri  (i)  :  eravamo  d'accordo  che 
cssi  arresterfbbonsi  e  Qavigherebbono  a  oo- 
stro  ptacere  ,  e  che  s'  aiimenterebbono  a 
loro  spese  :.e  ne  contrattammo  il  servi^io  a 
inese.  Quaoto  al  gianoizzero  del  bascia  , 
accorcici  dopo  alconi  gioroi  ch'  allro  eglt 
non  sapea  che  giurare  cootro  i  Cristiani , 
il  lieenzianimo. 

Partendo  da  Balak  avemmo  dapprima  il 
I  Yento  contrario  :  circostanza  assai  rara  quan* 
do  si  limonta  il  Nilo  ,  poicbe  il  vento  del 


(  I  )  Quesii  popoli ,  che  alcuni  scrivono 
anche  Baiabras  ,  sono  gli  abitanti  di  Bara- 
bra  ,  paese  di  Africa  ,  situato  al  sud  delt 
Egitto  t  e  quasi  deserto, 
4* 
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aord  $pira  in  Egitto  quasi  oove  mesi  del- 
i'  aono.  Passammo  d'  innaDzi  air  isola  di  Rii* 
da  t  al  Tecchio  Cairo  ed  alle  piramidi  con 
tal  lentezza  ,  che  dopo  qaattro  gioroi  non 
giuogemmo  che  a  Tabihn  ,  villaggio  salla 
riva   orientale  diriropetto  a  Dajior.  Vi  ci 
trattenemnio  di  buon  grado  non  potendo 
progredire  a  motivo  del  vento.  Queato  vil- 
laggio sorge  si  alto  che  lo  sgaardo  domi- 
na  sul  Cairo,  snlle  piramidi  di  Ghizehydi 
Saccara  e  Dajior  ,  ed  io  stimai  opportano 
di  fare  qdo  schizzo  di  queste  vedute*  Sul 
tramontar  del   giorno  seguente  arnTammo 
in  vicinanza  della  Fachia  ,  oye  andammo  a 
vikitare  un  campo  di  Bednioi ;  i  qaali  su- 
bito  ch*  ebbero  compreso  che  noa  eravamo 
che  viaggiatori  in  cerca  delle  antichila,  usa- 
rooci  tutte  quelle  atteozioni  che  potevano 
avere  per  forestieri :  i  servi  e  V  cqaipaggio 
gU  ayevano  resi    doui  dello  scopo  delta 
nostra  escnrsione  ;  merc^  questa  gente  U 
viaggiatore  vede  in  no  batter  d'  occhio  ave- 
lati  i  suoi  segreti  in  ogni  paese.  I  Bedaini 
ci  dissero  che  a  fiurumbol,  il  prossimo  tiI- 
laggio  y  troTaTasi   una  statoa  mezzo  sepolta 
nella  sabbia ,  e  ch*  eglino  stessi  V  ayeano  vi* 
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sin.  PerTenlmmo  il  gioroo  appresso  a  quel 
viJIaggio ;  e  siccome  noQ  potevamo  andar 
avanti  per  la  bonaccia  ,  sba  ream  mo  per  an- 
dare  in  cerca  della  pretesa  Ataiua.  Al  nostro 
arri'vo  ne  fu  raoatrata  una  roccia  ioforme. 
I  fellahs  assicuraronci  che  cio  era  atato  al* 
trevolte  nn  camraello  ,  ma  che  Dio  I'avea 
caogiato  in  pietta,  e  che  i  frantami  di  roe- 
cia  che  si  vedevano  intorno  alio  scoglio  era- 
no  stati  raeloni ,  de'  qnali  era  carico  il  cam- 
mello  e  che  pnr'essi  vennero  caDgiati  e- 
glial mente  in  pietre.  Non  chiedemmo  pid  in- 
naozi  9  e  ritornammo  sul  nostro  battello. 

Verso  sera  giugoemmo  a  Meimond  9  dove 
inteso  il  snono  del  tamhuro  ^  c'  inooltram- 
mo  nel  vUlaggio  ove  faceyasi  uoa  festaara* 
ha  z  e  quWi  ci  fa  fatto  luogo  ne'  primi  po^ 
9ts  degii  spettatori.  Una  tre&tioa  d'nomini 
disposti  in  fila  ,  batteyano  le  mani  in  ca- 
denza ,  come  per  accompagoare  il  lor  can- 
to 9  che  consisteTa  in  tre  o  qaattro  parole 
^groor  ripetate  :  nel  tempo  stesso  dSmena-  • 
rano  i  ptedi,  facendoli  passar  V  uno  innan- 
I   I'aUro^anza  per  altro  cangiar  dt  posto. 

AOti  A  qnest*  ordine  di  uomini ,  dae  don«  - 
^   armale  di  pngoali   mantenevansi  aache 
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esse  tn  nn  iDOvtmento  coatinao,  correndo 
^erso  gli  uomioi ,  poi  ritornaodosene  con 
Qoa  agilitii  t^raordinaria  ,  inibraDdendo  i  lo* 
TO  pngnali,  e  spogtiandosi  de*  lor  TestinieQ- 
ti.  Qnesti  moTimenti  forooo  cootinuali  si 
laogo  tempo  che  fui  sorpreso  com' esse  po- 
tessero  reaistere  a  taota  fatira.  Per  altro  qoe- 
sta  dansa  bedoioa  h  la  piu  decente  di  tutte 
quelle  che  n'  abbia  iriste  in  Egitto.  Appeot 
fu  dessa  terminal^ ,  per  cottpensare  la  ido- 
destia  di  questa  ,  se  oe  comincio  un'allra, 
la  lasci^ia  delta  quale  non  cedeva  punto  a 
quella  delle  tolile  daoae  del  paese:  il  per- 
ch^ lasciammo  ttfle  spettacolo  piu  nojoso  che 
piacevole »  par  rimbarcarci. 

Dovefido  cofltanteflnepte  lottare  col  vento 
del  fad^  non  avanzavamo  cbe  di  pocbe  le- 
ghe ,  e  li  5  di  mar zo  eravamo  appeoa  gioDti 
a  Minieh  ,  ore  preademmo  terra  per  ^isitar 
▼i  Hamet-^Bej,  il  quale  tiene  ilcomaadosi 
tutte  le  barche  dd  fiume.  £gli  porta  il  titolc 
di  ammiraglio  del  Nilo^  e  si  crede  a  pan 
cogli  amroiragli  della  marioa  inglese.  In  uoi 
radoDanza  di  Europei  uel  Cairo  ,  parlandos 
da  taloDO  nn  giorno  di  Sir  Sidnej  StDiik 
^^wet-  Bey  cbe  era  prescnte ,  sclamo  :  Ol 
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queslo  Sir  Sidney  Smith  e  un  uomo  Msai 
destro,  egli  ed  io  abbiamo  lo  siesso  merito 
Dovendo  sollecitare  da  qaesto  comandante 
proteziooe  per  il  oostro  ray ,  affineb^  fosse 
esente  dalle  reqaisizioai  cbe  avrebbono  po- 
tato farti  sul  fiuine  ,  lo  troTamnio  sedato 
sopra  una  panca  di  legno  in  compagnia  di 
due  o  rre  de*  suoi  barcaioli.  Ne  accordo  la 
nostra  dimanda ,  e  de  fece   intendere  che 
avrebbe  gradita  una  botttglia  di  rhum ;  gliene 
maodamrao  un  pajo ,  cio  fu  per  lui  un  vero 
dono.  Ci  recammo  presso  il  dottore  Valsoma- 
ky,  il  quale  distilla  acquayita  e  yende  me- 
dicamenti  air  ingrosso  ed  al*  minuto ,  ed  ha 
pnra  una  coUezione  d' antichita ,  compran* 
dole  dai  fellahs  per  rlvenderlea  chi  aspira  far- 
ne  acquisto ;  desiderando  comprarne  andam- 
mo  da  luiy  e  yi  trovammo  due  Gopti  in 
abito  franco  ^  i  quali  avevano  servito  nell'  ar- 
mata  francese  ,  e  che  il  sig.  Ororetti  ado- 
perava  per  cercargli  antichita  lunghesso  ii 
Nilo. 

Per  evitare  ogni  comnierfio  con  questa 
gente  partimmo  tosto  da  Minieh,  e  i'in- 
domani  a  sera  giungnemmo  ad  Eraramua 
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presso  Ascbmiifiain  (i),  gia  1*  antica  Ermopo* 
h,  ove  viftilammo  il  signor  Briae  ,  inglese 
che  iotrodasie  neii'  Egitto  il  raffiaamento 
dello  zucchero.  Qaesti  ,  dopo  mille  contra- 
riety, perTeon«  a  parificare  per  eccellensa 

10  zucchero  d'  Egitto :  ebbe  gran  difficolta 
nello  storoare  gli  intn'ghi  de'  venditori  di 
zucchero  arabo ,  e  diiro  faiica   a  pnrgare 

11  succo  della  caooa  egiziaca  del  sapor  del 
terrenot  il  quale  senza  essere  precijamente 
spiaceTole,  avrehbe  potuto  etsere  d'ostaco- 


(i )  Aschmuna'm  -  la  £roiopoli-magna ,  o 
la  Grande  citta  di  Merrurio  ,  Questo  luo^ 
ffo  ,  secondo  la  iradizionts  del  paese ,  trae 
il  suo  Home  da  Ihsmun^  figl^o  di  Misraiittf 
trovasi  a  due  leghe  nord-est  da  Tauna  , 
sopra  un  canale  ch*  esce  dal  Nilo^  dove  era 
il  posto  della  guardia  Tebana^  tanto  al  nord 
d  Hermopolitaoa-Phylace  ,  dove  terminasi 
THeptanomis  ,  e  dove  pagavasi  il  ttihuto  dal- 
le mercanzie  aspartate  dalla  Tebaide  \  ed 
a  died  leghe    sud  di  Cinopoli* 
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lo  alU  ifitroduzione  di  tale  zticcbero  in  Eu  • 
ropa.  Sdpemmo  da  luiche  i  due  agenti  del 
signor  Drovetti  portavaasi  t  marcia  forzata 
^opra  Tebe:  mi  avvidi  del  loro  progetto  , 
Tolevano  precederne  per  comprare  tutto 
cio  che  gli  A.rabi  avessero  accumalato  nella 
ultima  stagione,  di  modo  che  non  avremmo 
trovato  che  poveri  avanzi. 

Tutto  ci6peraUro  son  m'  ioqaielava  quan- 
to  tin' altra  idea,  cio&,  che  il  laogo,  da  cui 
ave^a  disotterate  le  sfiagi  e  le  statue,  a b- 
bondava  talroente  di  aotichitk  ch'  era  da  te- 
mersi  non  occupassero  pel  loro  scavameo. 
tl  tatto  il  terreno  ,  privandoci  della  facolti 
di  acavarvi  noi  pure.  Yiaggiando  per  terra 
eon  cavalli  ed  asini  si  avanzavano  pin  presto 
che  in  barca,  onde  non  avevamo  speranza 
d'  arrivare  prima.  In  tale  congiuntura  mi  de* 
terminai  a  scegliere  la  strada  di  terra,  yiag- 
giando giorno  e  notte.  Presi  un  cavallo  ed 
nn  asino ,  e  lasciando  il  sig.  Beechcy  nella 
barca  ,  onde  mi  segutsse  a  sno  bell*  agio  , 
mi  posi  in  yia  col  servo,  quantunqu<t  fosse 
vicina  la  mezza  notte,  Viaggiammo  prestamen- 
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te,  onde  ci  trovummo  a  Manfalut  (i)  al!^ 
iodomani  sera,  ne  partimnio  anbito,  e  prima 
dell'alba  giugnemmo  j  Siut.  Spnotato  ilgior- 
DO  ripreDdemino  ii  Tiaggio,  entrando  verso 
Dotte  in  Tohta:  ci  riposammo  qaattto  ore 
nel  convento ,  e  ripartimmo  alio  spnotare 
della  Jona ,  e  nella  notte  giungemmo  a  Gir- 
geh.  Lasciato  questo  laogo  ad  ua'ora  del 
fttattioo,  eravamo  a  Farcfaiiic  obbligati  di 
fermarvici  quattro  ore  per  procurarci  nuove 
cavaieature.  Ripreso  il  cammino  entrammo  la 
notte  in  an  villaggio.tre  leghe  distk^nte  da  Ba- 
djara,  restandovi  due  ore,  e  con  an  be!  chia- 
ro  di  luaa  ci  rivolgemmo  su  K^neh,  o¥e 
entrammo  alie  due  ore.  Yi  desinammo  e  rlsa- 
iimmo  a  cavalio;  entrati  la  notte  a  Beimt  vi  re* 
itammo  on  paio  d*ore,  e  il  giorno  appresso  a 
mezzodk  eravamo  a  Laxor. 


(i)  Manfalikt  - /lome  d'  una  citta  delT  M- 
to-Egitto,  eke  ricorda  quello  saidico  di  Man- 
balot,  che  in  arabico  dicesi  Mahatt-al*fira , 
eke  vale  ,  la  ritirata  degii  asini  selvaggi. 
Questa  cittd  sotto  il  regno  deiprincipi  ma- 
meluci'hi  era  la  rapitale  </'  una  pfovmcia* 
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Tat  to  qiicsto  Ttaggio  non  mt  ayea  occnpato 
die  cioqae  giorni  e  mezzo  :  nel  qaal  tempo 
doMDii  sole  uodtci  ore  viaggiando  sempre  con 
camoaelli «  cavalU  od  asini  come  meglio  tro- 
Tava,  I  laoghi  priacipali  che  attraversammo 
farono  MaDfaliit ,  Sittt  ,  Abatij ,  Tahta  ,  Men- 
ehUh  ,Girgeh ,  Farchiut ,  Badjura  ,  Keoeh  , 
Copt  e  Kous.  CbiiftDqne  coDOSce  I'Egilto  po- 
tra  fbrmarsi  un'  idea  delle  fatiche  di  an  Tiag- 
gi6  da  corriere  in  qaesto  paese.  I  religiosi 
dei  conventl  della  Propaganda  di  Tahta , 
Girgeh  e  Farchiul;  forairenmi  grand!  soccor- 
si;  mi  procurarono  caTalcatnre  e  viveri  pron- 
li  al  mio  arrivo  ,  della  qual  cosa  foi  loro 
gratiasimo.  GU  ^rabi  accolgon  bene  i  viag- 
giatori  arrivati  nel  momento  del  loro  deii- 
nare  ;  ma  ayrei  perduio  troppo  tempo  per 
attendere  tali  istanti ;  quando  non  troyava 
conycnti  andava  dal  €heik-el-bellad ,  presso 
il  quale  ricoyrayano  di  notlc  i  yiaggiatori 
d'  ogoi  specie.  Era  cosi  staoco  che  tmto  ave- 
ya  biiono  per  riposarmi;  mi  serviya  la  ter- 
ra di  letto,  una  stuoja  erami  prcziosa  rariiAj 
m'  adagiai  nna  notte  al  fresco  sn  caone  di 
zacchero  stale  di  recente  presse.  Mi  imban- 
diyano  canne  di  zacchero  dopo  ua  riofres- 
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CO  di  pane  o  cipoUe;  il  tapore  dellc  cutL-^ 
ae^  dello  taoehero  piaee  da  principio  ,  ma 
apcemata  molto  per  cayarae  il  sngo  ai  sente 
on  addo  ohe  gasta  poeo,  e  so  ne  Iroya  il 
augo  insipido.  La  gente  della  campagna  per 
•Itro  ne.  mangia  contiaaamente,  amando  as- 
aai  queito  cibo  iregetale  che  si  vende  al  mer- 
eatu  a  gulsa  di  fratto  nella  sna  stagiooe. 

Lungo  In  Tia  fra  Siut  e  Tahta  incoatrai 
nn  corpo  di  cavalleria  bedutna :  nan  ebbi 
oecasioDedi  vedere  qnesti  cavalieri  del  de- 
serto  aotto  migliore  aspetto  e  non  yidimai 
la  piii  bella  gente.  Hanao  cavalii  fortissimi  e 
poco  pingnt ;  i  cavalieri  sono  vestiti  con 
solamente  una  apecie  di  mantello  di  laha 
bianca  di  loro  fabbricazione,  col  quale  co« 
prooo  la  testa  ed  una  parte  del  corpo:  i  be- 
dttiiii  da  me  veduti  avevano  selle  piccolia- 
sime  contro  1'  uso  della  nazione,  erano  ar« 
mati  di  focile,  di  sciabole  e  di  pistole.  Re« 
cavanst  al  Cairo  per  mettersi  al  aerrizio  del  ba* 
aci4  ,  il  qnale  non  troTo  mezzo  per  sbarazzarsi 
daqaesti  masnadieri  che  ingaggiarli,  con  buo  • 
na  paga  e  col  dono  d*  armi  e  cayalli ,  a 
combattere  per  lai  alia  Mecca.  Riosci  qne* 
SCO  spediente  ;  tutti  li  gioTani  beduini  as* 
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soldaroiMt  al  tao  serrizio  , .  non  lateiaDdo 
nel  deserto  che  le  doone  ed  i  vecchi.  11 
bascia  spera  nou  dover  temerei  che  faccia* 
naiacursioni  questi  oomadi^  profittaodo  del- 
)e  insurrezioni  per  dare  il  tacco  al  paese.  At- 
traversaiil  loro  campomentre  trattaYano  le  lo- 
ro  conveoztoni  col  vjc^r^;  per  la  qaale  circo- 
staoza  passai  senza  ostacoli^  e  forsf  senza  esse- 
re  osservato  .  essenda  raTvoUo  io  un  testi- 
meaia,  secondo  il  loro  aso,  e  la  lunga  mia 
barba  assomigliando  la  loro.  Formaao  le 
loro  tende,  geltando  ana  pezza  di  lana  so- 
pra  qaattro  pali  ficcati  in  terra  alti  tre  pie-  ' 
di,  e  yi  attaccano  un  altro  pezzo  lana 
di  dietroy  venendo  almeno  cosi  dlfesl  dal 
sole  ,  dal  vento  e  dalla  rugiadi.  Pongono 
il  loro  campo  solitamente  presso  un  terre- 
ne fertile  ,  ma  sempre  presto  il  deserto,  per 
potersi  riparare  sal  natio  saolo ,  venendo 
attaccati;  come  il  coccodrillo  d'  Egitto  si 
caccia  nel  finme  se  Ttene  minacciata  la  saa 
aScarezza  sal  lido.  I  fanciulli  sono  perfetta- 
mente  ignudi  ,  e  le  donne  appena  coper- 
te.  Questi  nomadi  menano  una  vita  fruga- 
liastma  e  non  bevono  mai  liquori  forti.  La 
atessa  distanza  che  separa  an  nomo  libero 
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dallo  schiavo,  esiste  fra  questi  Arabi  erninti 
e  gli  Arabi  stabiliti  in  Egilto  :  qiiesd  sono 
vezsati  all'  obbedteoza ,  bench^  debbonsi  for- 
sare  per  ottenere  alcana  cosa;  sono  insie- 
memente  agili  cd  indolenti ,  poicbe  corTsti 
aotto  il  giogo  ,  non  portano  interesse  a  co- 
sa Terona.  Gli  Arabi  nomadi,  per  Jo  contra- 
rio,  sono  sempre  in  moto,  forzandoli  ii  bi- 
sogno  a  procnrarsi  col  lavoro  la  snssisteoza 
per  ctsi  e  pei  ioro  animal ed  essendo  ogoo- 
ra  in  gnerra  gli  uni  cogli  altri,  i  loro  pcn- 
steri  dirigonsi  natnralmente  ai  mezzi  dialUcco 
e  di  difesa  (i). 


(z)  ^  quanto  ha  detto  qui  V  Autore  di 
questi  Bedninty  ed  abbiamo  notato  noi 
it  el  z.  volumt  ,  aggiungeremo  ,  ehe  i 
Turchi  pagttno  loro  un  tributq  annutUe  per 
la  sicurezza  delle  loro  carouane;  eke  ifi^^o-^ 
no  in  grande  unione^  ma  se  un  uomo  ne 
uecide  un  aliro  ,  I'  amicizia  si  rompe  ira  le 
/amiglie,  e  C  odio  di\  enta  ineonciUabilei  iien^ 
si  fra  loro  in  gratfde  considerazione  la  Sar- 
ha^  che  stimasi  infamia  il  raderla\  es*i 
non  hanno  n6  inedici  ne  giureconsulti ,  ii 
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PeryeoeBdo  al  termine  del  mio  siBggio, 
perdei  il  frntto  della  mia  soileeitadiaa  per 
uoa  cireostao'^a  ^piaceyolisstma ,  occa»ionata 
dalla  negligeoza  dell'  interprete.  Rlcorderaa* 
si  che  ritornando  da  Tebe  a  Cairo  ,  m*  ^ri^ 
fermato  a  Siat ,  e  cbe  il  deflerdar  di  qael- 
la  piazza  aveami  dato  naa  leUera  pel  coa- 
kole  ioglese  (i)'  Nell'  istante  di  fare  uo  quo- 
vo  viaggio  nell*  alto-£gitto ,  feci  coao»eere 
»1  console  la  necessity  d'  inTiare  qualche 
regalo  al  bey ,  e  di  rispondere  alia  saa 
iettera.  II  sig.  Salt ,  ne  iocaric6  1'  interpre-. 
le  t  come  pi^  pratioo  della  liogaa  di  lui] » 
t  deireticheUa  del  paese,  e  qaesto  uomo 
iroppo  pigro  per  scrivere  alcana  righe, 
(lisse  cbe  cio  non  era  panto  necessario.  Que-  > 
us  trascnratezza  privommi  adanque  d'  uoa 
^mmendatizifl  presto  il  bey:  egU  si  lenne 


*erchFy  giudicando  da  quello  che  ei  vien 
^econtniOy  pare  che  nulC  alir0  iegge  abbiano 
he  quella  delC  equita  naturale ,  nulC  altra 
^alattia  che  la  pecchiaja. 
(i)  Vedi  li  volume  primo  di  questi  Vi^ggi* 
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oltraggiato  del  non  riceyere  ne  regalo  ,  ne 
rispoita :  i  nostri  aTveraarj  profittaroao  delU 
ana  iDdisposistone ,  e  la  rivohero  a  loro 
▼aotaggio  coll*  io^io  di  contioai  presentac- 
ci :  cosicche  fa^ori  egU  apertamente  i  loro 
iotereasi.  Allorche*  giuosi  a  Laxor  ii  defter- 
dar-bey  pasaaya  di  li ;  e  dopo  esaerai  iofor- 
mato  del  stto  ove  rinyenni  le  sfiogi ,  ordioo 
dt  faryi  nnoyi  acavi;  ed  obbligato  di  ritor- 
narsene  a  Siut ,  incarico  il  auo  medico ,  il 
dott.  Morokl ,  plemontese  d*  origiae  e  coDcit- 
tadino  del  sig.  Droyelti  ,  di  dirlgeme  i 
layori.  la  guiaa  tale ,  allorcbe  io  gianai  soi 
loogo;  mi  trovai  gia  prevenuto  da  quelli 
ch'  io  voleya  soprayanzare.  Per  yerita  ,  ver- 
gogooso  il  dottore  della  6giira  che  fareya, 
pretese  che  le  coae  troyate  aarebbono  per 
lo  bey,  il  qaale  a' era  poato  ia  capo  di 
rinscire  antiquario. 

Gia  erano  acoperte  alcane  sfingi  ed  alt  re 
erano  qiiaai  cayate  dalla  terra »  mentre  io 
ayendo  fragato  pel  primo  in  quel  terre- 
no  9  mi  troyaya  ridotto  alio  atato  di  sera- 
pHce  spettatore  a  taata  mesae;  la  quale  ia 
yero  conaisteya  aolamente  tn  qiiattro  sfiogi 
troyate  dal  dottore ,  meritevoli  d'  esaere  tra- 
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•portate.  Dopo  questi  tratagli  pose  i  rari 
acquisti  in  cura  d' una  guardia,  e  ando  a 
ragginogere  il  sao  padrone  presso  Sint.  Cam- 
min  facendo  pass6  dalla  parte  occideotale  di 
Tebe  ,  proibendo  ai  fellahs  di  vcndere  Bgli 
Inglesiy  sotio  pena  della  collera  del  bey;  o 
sapeodo  che  io  avea  comperata  qnalche  an- 
tichita  dopo  il  mio  arrivo  ,  non  poti  celare  il 
dispetto  che  risenti  e  che  ha  conservaro  fine 
era.  Yedrassi  ben  tosto  che  non  raccogliendo 
pel  gab'metto  del  bey,  il  dottore  laYorava  real- 
mente  pel  sig.  Drovetti ,  gli  agenti  del  qua- 
le Tennero  qnalche  tempo  dopo  a  prendere 
quanro  egli  avea  disotterrato.  Pet  ingannar- 
mi  piu  luDgamente  mi  scrisse  dopo  cid  es- 
sere  ben  sorpreso  che  gli  agenti  del  sig. 
DroTCtti  se  ne  fossero  inipadrooiti  seoza  sna 
sapnta;  pure  egli  stesso  ool  sig.  Drovetti 
Tennero  tranqnillamenie  a  Luxor  per  con- 
certarvi  il  modo  di  trasportare  quesle  anti^ 
ohiia. 

Tali  contrarieta  non  bastarono  per  abbat- 
tere  il  mio  coraggio :  feci  lavorare  alcnni 
iperai  dai  due  lati  dell' antica  Tebe ,  e  mi 
•cai  ad  £rment  per  presentare  una  letle- 
t  del  bascia,  della  quale  mi  era  muaito  al  (m^ 
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ro.  Mi  riceyette  puliUmente  facendoiBi  ouove 
dimostrazi^oi  d'amiclzia  ;  seotendo  che  era 
latore  d'  ana  lettara  del  suo  sigoore  conce- 
pi  tiflnoret  premurofto  di  saperoe  il  conte- 
onto,  Doo  ftt  rassicorato  rhe  veggeodo  cba  ooo 
mi  era  lagnato  di  lui ,  e  che  le  ultime  sue 
dimostraDse  io  mio  favore  avevano  caocel- 
lata  dal  oiioaQimo  la  memoria  dell' anterio- 
re  sua  condotta.  GU  parlai  iiiiovamente  del- 
le  cattiv«  ialerpretaaioni  del  caimacaDO  di 
Gurnab  :  promise  tosto  di  punirlo  e  di  scac- 
ciarlo  da  quella  carica  ae  io  V  esigeva  :  ri- 
sposi  noa  desiderate  rana,  se  Taltra 
cosa  y  e  solo  volere  non  essere  piii  incagliato 
da  quest' uomiai; /e  qiiiadi  combioamino  di 
trovarci  insieme  tl  giorno  dopo  a  Goroah 
per  farTi  ie  necessarie  disposizioni. 

Per  divertirmi ,  il  cacheff  fece  entrare 
dopo  qaeste  parole  uno  di  que'  giuocolieri 
egiziani ,  i  quali  tra  mezzo  degU .  altri  mira- 
coli  comaudano  ai  serpenti  ed  agli  scorpioni. 
Qaesto  uomo  avea  ua  serpen te  sdeutato  ,  lo 
pooeva  ia  seoo ,  niostraiidone  pauia  il  ca- 
cheff. Prcsi  il  rettile  fra  le  maoie  gli  aprii 
la  bocca  senza  dir  ahro :  e '1  giuocoliere 
vide  che  io  couosceva  il  segreto.  Enirammo 
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poscia  in  .  ana  ■  camera  opaca  per  vederlo 
operare  nn  miracolo;  recito  noa  preghiera 
che  dar6  alctini  miautiy  ateae  U  mago  la 
mano  all'  aogolo  della  camera  e  videsi  com* 
parire  uao  scorpione.  GH  aatanti  rettarono 
maraTigliati :  per  me  otterrando  cob  molta 
attenziooe  i  suoi  movimend  avera  scoperto 
it  giaoco.   Teneva  lo  scorpione  nella  sua 
gran  manica ,  e  I'arte  rtducevasi  a  farnelo 
sortire   senza  cbe  verono  ae  ne  ayredesse. 
Lascionne  Tisitare  tmte  le  atanze  yicine  per 
mostrarci  che  non  aveva  compagni  e  rino- 
▼alio  il  sno  giuoco.  II  figlio  di  qnetto  san- 
tone  faceva  egli  pure  di  cotali  miracoli, 
ma  noo  avea  la  sveltezza  del  padre.  11  ca* 
cheff  credeva  ferraamente  nel  potere  aopran- 
natttrale  di  questi  giaocolieri:  raccontommi 
con  aria  d'intima  persuasione  che  la  gente 
di  quella  razza  sommessa  al  re  delle  mon- 
tagoe  di  Cassara  aveva  facolta  di  calmare  in 
UQ   minuto  la  tempesta  di  mare;  che  an 
santone  faceva  scomparire  in  nn  iatante  la 
breccia  fatta  dal  cannone  in ,  nn  vascello  ; 
cbe  la  lore  magia  creava  gli  zecchini  di  Ve- 
nezta  ,  e  .  che  un  santone »  trovandosi  un 
di  dal  suUano    di  Costantinopoli ,  quaodo 
K  €b  B.  t.  11.  5 
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r  ambaftctatore  perslaao  dichiaraya  la  goerra 
in  nome  del  suo  padrone ,  qnegli  promise 
di  sottomettere  da  te  solo  tutti  i  Persiaai  e 
di  accecare  il  re ,  faceudo  ua  semplice  se- 
gno colla  mano. 

Da  Erment  ritornai  a  Luxor,  e  il  giorao 
dopo  mi  troTai  a  Gurnah  al  convegoo  fissa* 
to  col  cacheff.  Egli  diede  al  caimacano  del 
luogo  ordtni  per  assecondare  le  mie  opera- 
siooi,  per  son  impedire  i  fellaha  di  Ten- 
dermi  papiri  ed  altre  antiohita,  e  per  forair- 
mi  di  operaiy  onde  intraprendere  gii  scavi  ove 
mi  piacesse. 

Frattanto  avanzavano  i  lavori  che  avea  fat- 
to  incomittciare  a  Garnak.  Una  delle  figure 
Golosaali  sedate  inoanzi  al  secondo  propl* 
leo,  al  di  la  della  via  delle  sfingi  che  con- 
dace  al  gran  tempio,  era  gia  in  parte  ripu- 
lita  e  messa  alia  scoperta.  t»  di  ptetra  calca- 
rea  dnrissima  ;  misurai  yentinove  piedi  dal- 
la  testa  all'  estremita  della  sede ,  a  pie  del- 
la  quale  troyai  una  figura  di  donna  seden- 
te  9  alta  sette  piedi  ,  forse  rappresentante 
Iside.  a  ceo  nci  a  men  to  di  questa  statua  e 
diyerso  pel  sao  prodtgtoso  volume,  da  quel- 
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lo  osserrato  nelle  altre  statue  d'Egltto  ^  e 
lo  atUe  deila  scaltara  indtca?a  un'  epoca  as- 
sai  remota.  Siccome  il  blnto  non  era  attac- 
cato  al  tronco  ed  alia  sede,  la  feci  Icf  are, 
aspettando  Y  arrtvo  della  barca,  affioche  col- 
le  corde  e  eolle  leve  potessi  soUe?are  an* 
che  il  resto  della  ttatua.  Avendo  ppscia  mes- 
si  a  lavoro  alcuoi  operai  in  altro  luogOy  ape- 
rando  farvi  raccolta  d*  antichita,  profittf  i  del- 
r  oecasione  per  esaminare  eon  agio  le  magni* 
fiche  rovine  del '  tempio  di  Garna  k.  Viste  in 
loDtaoanza  ,  non  offrono  alio  iguardo  che  un 
vaato  roiscuglio  di  propilei^  di  peristili  e 
d'  obelischi  che  inalzano  il  loro  vcrtice  to- 
pra  i  cespugli  delle  palme.  La  via  innaozi 
alle  sfingi  ,  dispone  il  yiaggiatore  all'  impo- 
neote  aspeito  del  tempio  ov'essa  adduce.  Que- 
s^  figure  rappresentaoo  leoni  colle  teste  di 
arieti  ,  simboli  della  forza  e  dell'  iDnoceoz9» 
del  potere  e  della  ingennita  de'  Dami,  cui  era 
dedicato  un  cotale  gigantesco  edificio.  In  fi- 
ne del  viale  stendonsi  ampli  [propilei »  che 
conducono  a  corsi  intcrai  9 .  ove  immensi 
I  colossi  sooo  assist  sni  dne  fianchi  della  por- 
ta, in  guisa  di  giganti  cui  fosse  stata  con- 
fidata  la  gntrdia  di  questa  sacra  spglia.  Si 
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arriTA  qnindi  al  vero  penetrale  contacrato 
air  Em  era  onoipotente  della  creazione.  La 
prima  tolta  y'  evtni  solo  e  aeosa  essere 
distnrbato  dall'  importaoita  degli  Arabi  che 
tegnitano  ognora  i  yiaggiatori.  li  sol  nascen- 
te  getlava  i  suoi  primi  raggi  attrayerso  ai 
colonnati ,  i  qnaii  dUtendendo  le  lore  looghe 
ooibre  lulla  roTine,  formaTaoo  an  aorprea- 
dente  contrasto  coi  rnderi  a  tale  modo  rischia- 
rati.  L'  alba  di  quel  gioroo  nasceate  pare- 
▼a  ringioTaoire  que*  ▼enerabtli  avaDzi  della 
remota  antichhi ;  io  mi  spin  si  con  dolce 
emozione,  e  tale^  cbe  mi  getto  in  una  pro- 
fooda  estasi. 

Avea  Tuto  il  tempio  di  Tentira  e  con- 
fetso,  nessan  altro  edificio  sorpassa  qaes- 
to  ,  si  per  la  migliore  sua  ccnserrazione,  co- 
me per  la  perfezione  dell'  architettura  e  del- 
la soultura:  a  Carnak  sono  immenti  co- 
lossi che  sorprendono  1'  immagioazione  del 
Tiaggiatore  e  forzanlo  ad  ammirare  il  pope- 
locbe  ha  sapnto  astoUere  rali  monamenti. 
Come  descriTcre  le  sensazioni  che  proTai 
all'  aspetto  di  quella  selva  dt  eolonne »  or- 
nate di  figure  ed  altri  abbellimenti  dallaci- 
ma  alia  base,  ooi  capitelli  di  forma  gmziosa  , 
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come  e  quella  del  loto,  i  qnalt  piacclono  inaU 
grado  la  mole  gigantesca?  all' a»petto  di  qoel« 
)e  porta,  di  qaelle  mura,  piedeslalliy  archi- 
travi,  di  ogni  parte  insomma  dell*  edifizio 
ricoperta  di  figare  simboliche  ,  iotagliate  o 
scolpite  io  basso  rilteto^  rappresentanti  pro- 
cessioni,  battaglie,  trionfi^  offerie,  feate  •  sa- 
crjfizj,  e  ttttte  relative  sensa  dabbio  ai  costu- 
mi  9  alie  usanze  ed  alia  storia  deirantico 
Egitto?  Quel  saotaario  costrutto  ioteranieiue 
di  be!  granito  roaso,  di  cai  gli  obelischi  pare 
dicano  al  Tiaggiatore:  £cco  V  entrata del  Sao- 
to  de*  iSatitil  quelle  alte  porte  cbe  colpitco- 
DO  r  occbio  gnidandoci  ad  nn  labitioto  di 
simile  srcbitettura  9  quegli  ammassidi  roTi*- 
ne  cbe  appartennero  ad  altri  templi,  cbe  Teg« 
gonsi  da  longe;  qaegli  oggetti  straordioarii 
tmsportano  la  immaginazione  del  viaggialore 
in  qaelle  elii,  oode  rinccnso  ardeva  sQgli  altari, 
io  coi  la  pieti  dei  popoli  riempiva  i  porttci,  ie 
navate,  le  eo irate;  il  viaggiatore  acorda  il  se« 
colo  nel  quale  vive,  il  paeseoy'ebbe  la  cal*- 
la,  occupandosi  della  nazione  cbe  ricopri  tai 
immenso  spazio  coi  prodigi  delle  sue  arti  , 
e  colJe  aspressiooi  soleooi  delle  sue  creden-i 
ae  religiose.  Immerso  in  prof  oode  meditazio- 
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tii  non  n*  era  STVcdato  del  rapido  cor»o 
deir  astro  che  avea  vitto  sorgere;  le  masse 
delle  TOTwe  non  era  no  pxh.  iliominate  che 
dagli  nltimi  saoi  raggi  9  allorch^  rientran- 
do  in  me  itesso  m'  aeeorst  esser  tempo  di. 
nicire  dalla  sacra  citta,  cadata  in  royine. 
Tomai  a  Lnxor  vertfo  sera;  entrato  nella 
eapanna  d'  nn  arabo,  qnegU  mi  eedette  par- 
te delta  soa  stanza,  e  mi  diede  una  stuoja 
per  riposarmi:  quale  cootrasto  fra  quel  povero 
casale  dell'  abitatore  moderno  dell'  Egttto,  ed 
i  palazsi  immensi  deir  antieo  egiziano  I  (r) 


(i)  Cosi  le  vicitsitudmi  delle  famigUe^  del- 
le soeieth^  del  popoliy  delle  nazioni^  del  re* 
gni^  dtsgti  imperi  portano  gli  stessi  a  diven^ 
tare  quaUhe  cosa  dal  nulla  ,  a  sorgere  al 
colmo  della  prosperita  ,  e  quindi  a  prectpi" 
tare  nel  decadimento ,  onde  crebbero  per 
rieomineiare  di  poi  a  risorgere!  Di  quar%te 
tttili  letioni,  di  quante  ,savie  eonsidera^ 
zioni^  di,  quad  lumi  non  furono  mai  f  og^ 
getto  queste  rovine  invoeate  per  un  profim- 
do  pensatore  francete^  eke  quivi  siportd  a  me- 
diiarle^eonsttltarle  in  sal  finire  del  seeolo  paS" 
sato  ! 
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prow  7.  '^''f*-  Po-  dea?,: 

««u  -  «  aadaodo  con  un  pi^. 


Digitized  by 


92  VlAGOlO 

ciol  bAttello  incontro  al  mio ,  gratia  al  vtH' 
io  favorevolc  »  arrival  in  ▼eatiquaitro  ore  i 
Kanefa ,  ore  trovai  il  sig.  Beechey  e  ii  bat« 
t#llo.  Impiegamino  tre  giorot  per  arriyare  a 
Tebe»  il  nottro  batteUo  arrivb  a  Luxor  e 
ricomiociai  le  mie  operazioai  con  i  fellahs 
cbe  poteva  trovarvi:  feci  ancbe  coAtiiiuari! 
i  lavori  a  Gurnah  e  quest  i  mi  occuparono, 
ben  ne  eoovengo,  pi«  degli  acavi  di  Car- 
oak. 

Se  oeir  Europa  si  aapesse  bene  coa  qqa- 
le  raz%a  <1*  uomini  miserabili  troTansi  a  coo* 
talto  i  ▼iaggiatori  andando  iu  cerca  di  an- 
tichita  in  queaio  villaggio  ;  quanlo  debhono 
lottare  contro  la  rapacita  di  tait  mezio-sel- 
Taggi  pria  d'  ottenere  alcuni  oggelti  antichi, 
e  proseguire  le  loro  ricercbe  ,  atiinerebbesi 
di  piu  aicuramente  cio  che  viene  da  qaesta 
regione.  GH  abitntori  di  Gurnab  piu  assai 
aaluti  e  furbi  di  quelli  degli  altri  villaggi; 
aono  gli  uomiDi  piu  iodipendenti  d'Egitto: 
ai  yantaoo  d'  essersi  sociomessi  per  gli  nl- 
timi  ai  Franceti ,  ed  anco  dope  la  sommis^ 
aione  d'  averli  for^^iti  a  pagara  in  contaiiti 
gli  uotmiai  posu  in  reqniaizione ;  fatto ,  di 
GUI  conTiene  lo  stesso  barone  Denon.  Nod 
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hiono  giamnitti  ri«k)aosciato  il  giogo  di  nes- 
saoo  y  ok  dm  mamelucchi  f  ne  del  Batcia , 
beoche  gli  abbiano  perseguitati  in  roodo 
cnidele ,  raeeiandoii  come  be  We  seWaggie. 
£  vero  per  aliro  che  le  lofo  dimore  ,  o  piut- 
tosto  le  ioro  tane  ,  eraoo  quasi  asili  inac- 
cesiibiii»  11  dtstretto  di  Gibrnab  compone&i 
oaa  cateoa  di  nipi  luDghe  circa  due  mi- 
glia ,  a  pie  delle  mootagDe  della  Libia , 
>'l*  ovest  della  citi^  della  cento  porte, 
che  avea  le  sae  catacombe  in  qneste  rnpi 
oedesime.  Tutta  le  parti  ne  furono  scayate 
Uir  arte  in  forma  di  sale  pin  o  meno  gran- 
li ;  ogDuoa  ba  an'  entrata  particolare ,  e 
>ench^  contigae  ,  vi  sono  poche  comnni^a- 
'ioni  fra  esse.  Queste  singolari  tombe  sono 
miche  nel  moudo ;  non  sono  n^  mtniere  » 
e  cave  ,  e  la  difficoita  di  penetrarvi  fa 
be  non  si  eonoscano  che  imperfettameote 
otali  sotterranei ,  ove  dormono  elerno  son- 
o  le  generazioni  che  si  succedettero  nella 
rande  Tebe. 

Solitamente  il  yiaggiatore  contentast  di  am- 
inrt  r  entrata,  la  galleria,  la  scala,  tutte 

parti  insomma  ove  pno  penetrare  con  poca 
eoa:  gli  oggciti  straoi  che  yede  scolpiti  in 
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pi&  laoghi  o  pinti  sulle  pareti  oceopano  la 
sna  atteoziooe,  e  gianto  ai  passaggi  riitret- 
ti  ifnpralicHbili,  eonducenti  ai  pozzi  ed  a 
ptu  profonde  caverne  Don  izDmagina  che 
offrano  cotali  abissi  orrendi  cose  tanto  cn^ 
riose  da  merttare  I'incomado  delio  scendervi: 
se  ne  ntorna  persaaso  d'  aver  visto  cio  che 
1(*  catacombe  cootengono  di  pia  stupendo. 
K  vcro  che  un  grande  ostacolo  arresta  la 
euriosita  dell' intrepido  Tiaggiatore;  iregnaia 
tail  anticbi  sepolcri  un*  aria  aoffoeante  che 
It  fa  cadere  soventi.  yoke  in  deUqnio:  noa 
polyere  fioisstma ,  infettata  dalle  esalazioai 
di  migliaja  di  cadaTeri,  s'  ionalza  sotto  i  p^s- 
81  del  viaggiatorei  penetra  git  orgaai  del 
respiro  e  ne  irriu  i  ^olmoni.  Quanto  ai 
passaggi  scavati  neUa  roccia  eve  sono  de- 
poste  le  ronrnmie,  pareccbi  sono  tnrali  dal- 
la  sabbia  caduta  dal  vdlto.  In  qaalcbe  sito 
non  hayvi  che  uno  stretto  adito  dal  quale 
bisogoa  aiTampicarsi  col  ventre  a  terra  so- 
pra  acute  pietre  taglienti  come  vetro.  Pas- 
sati  li  corridoiy  del  quali  alcuni  hanoo  ceoto 
e  fioo  cento  cinquanta  tese  di  langbevza, 
s'  iocontrano  le  caverne  alqnanto  piu  spa- 
zioae:  dove  sono  ammassate  a  centinaja ,  ^ 
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migliaja  le  mammie  da  ogai  lato:  e  questi 
recessi  sono  ribattanti  per  V  orrore  che  in- 
spiraoo.  I  moccfai  di  cada^eri  onde  si  trova 
circondato  9  il  braoo   delle  pareti  e  delU 
Tolta  ,  U  lace  fievole  che  nell*  aere  deoso 
maodano  le  torce  degli  Arabi  compagni  e 
guide  per  questi  sepolcri,  i  quali  macileoti, 
Dadiy  e  coperti  dipolvere:  rassembrano  alle 
raommie  che  fanno  yedere  al  Tiaggiatore*  la 
distanza   oode  vedesi   dal  mondo   abitato , 
tntto  cio  coatribaisce  a  sgomentare  1'  aninia 
deir  Earopeo  in   siffatte  sotterranee  escur- 
sioni.  Ne  ho  fatte  parecchie,  spesso  ne  ri- 
venoi  sfinito  dalla  fatica  e  quasi  ammalato: 
pare  1'  abitadine  mi  ba  faito  forte  contro 
r  orrore  di  tale  spettacolo;  e  qaantanque  ia 
poWere  delle  mummie  abbia  sempre  spiace- 
▼olmente  ortati  i  miei  sensi  di  maniera  che 
r  odorato  mi  rimase  molto  imperfetto;  sen- 
liva  molto  pure  1'  effetto  soffocaate  di  que- 
sta  polvere  quasi  impercettibile,  che  proviene 
dalla   decomposizione  dei  csdaveri  imbalsa- 
mati  9  la  quale  ad  nu  leggero  movimento 
in  mezzo  a  quegli  ammassi  di  corpi  a*  in- 
nalza  come  una  densa  nnvola.  Una  Yolta, 
passatc^  un  lungo  e  stretto  corritojo^  arrival 
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10  Qoa  eiTerna  e  per  riposarmt  sedetti  sopra 
aoo  di  ttii  moeehi,  il  qqale  si  sciolse  sot- 
to  il  peso  del  mio  corpo;  le  Ticioe  mum- 
mte  cm  voleva  appigliarmi  ti  aaateatarono 
egaalmente,  e  cadendo  fui  circoodato  da 
Tortice  di  poNere  che  forzommi  a  rimaaere 
immobile  ua  qoarto  di  ora,  aspettando  che 
fosse  fii«sipato.  Ma  il  numero  del  corpi  in 
questi  sepolcri  h  tale,  che  talora  h  impos- 
aibile  avaozare  aa  passo  senza  far  cadere 
io  polvere  ana  raammia.  Un' aUra  Tolta  do- 
Yendo  passare  da  ana  in  allra  tmrnba,  tra-  j 
▼ersai  an  passaggio  Inngo  veati  piedij  ofe 
le  mammie  erane  ammacobiate  in  modo; 
cbe  non  restava  che  Io  spazio  della  larghez* 
za  del  corpo,  e  ad  ogoi  istante  il  mio  vol^o 
era  in    contatto   con  qaello  d'  an  aatico 
egiziano.  Siccome  il  saolo  pendeya ,  il  mio 
stesso  peso  ajutavami  ad  avanzare,  ma  noii 
potei  giungere  in  fine  del  passaggio  che  fa- 
cendo  rotolar  meco  delle  teste,  delle  brae- 
cia  e  delle  gambe:  tatte  le  eaverne  sepolcrali 
che  trerai  erano  pieni  di  cadaveri  eoricati, 
ammucchiati,  in  piedi,  o  drizzati  ancbe  ia 
modo  che  avessero  la  testa  in  giu.  II  mio 
scopo  priocipale ,  Tisitando   quesli  recessi , 
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ert  di  n'cercare  rotoli  di  papiri;  de'  quali 
ho  trovati  molti  celati  nel  seao  delle  mum- 
mie  iotto  le  loro  braccia  o  piegati  aulle 
coscie  e.  le  gambe,  e  aTvilappati  da  lunghe 
fasciature  di  tela. 

II  popolo  dt  GuruaL,  rhe  si  e  arrogafo 
il  inonopolio  delle  antiohita,  e  gelosissimo 
qaaado  i  forestieri  faaao  ricerche  per  con- 
to  proprio:  guardaosi  beae  di  mostrare  i 
luoghi  o^e  sanno  certameote  trovarsi  quaU 
che  antichira  conciderevole  ,  e  sostengon  a 
qutlH  cui  servon  di  giiida  che  sono  arrivati 
in  fiae  de'  sotterraaei,  quaado  ooq  sono 
incora  che  sul  loro  priocipio.  Soltanto  ia 
questo  secondo  viaggio  potei  otteaere  d*es- 
sere  condotto  nei  veri  sepolcri  ;  e  iofatti 
per?enai  allora  solaroente  a  vedere  tutti  i 
deposit!  delle  mammie  che  trovansi  neile 
viscere  di  qaeste  rocce. 

A  forza  d*  istaoze  otteoat  quesie  facilita* 
zioai  durante  il  mio  soggiorno  in  Tebe  ; 
applicandomi  particolarroeate  a  conoscere 
I'entrata  delle  tombe  noa  poteroao  gli 
Arabi  celarmi  sempre  la  vista  dei  loro  sca- 
y'l,  per  quanto  ponessero  cura  abitualmente 
per  farne  an  segreto  ai  forestieri.  Imptegaao 
r.  di  B.  t,  11.  '  6 
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la  lite  precauKiODi  a  tale  propos'ito,  cbe  m 
un  foiestiere  si  stabilisce  appo  loro  alcaoi 
gioraiy  preferUcoao  di  sospeadere  le  loro 
ricerche  ,  anziche  fargli  conoscere  i  laoghi 
delle  aotichita.  Se  il  viaggiatore  dimostra 
cariosita  di  peoetrare  nell'  interno  d'ant 
tomba,  mostransi  pronti  a  soddisfare  la  m 
curiosita,  oua  hanao  U  malizia  di  condarlo 
in  una  tomba  aperla,  ove  erano  mummie, 
ed  ove  ne  restano  di  quelle  spogliate  da 
tnnlto  tempo  di  quauto  aveano  di  prege- 
vole:  di^  modo  che  il  forestiero  ingaonato 
da  questi  furbi  parte  coa  una  falsa  idea 
di  quelle  grandi  catacomhe  della  chii  di 
Tcbe, 

Gli  Arabi  di  Gurnab  vivono  presso  Feotratj 
inedesima  delle  caverne  cbe  hanao  essi  sco 
perte :  innalzando  muraglie  di  recinto  ,  s 
formarono  abitazioni  per  essi ,  stalle  pc 
loro  caminelli ,  bnfoli ,  pecore,capre  eci 
Di.  Non  so  se  sia  percagione  deiiorpicco 
lo  oumero  cbe  *i  governo  bada  si  poco 
cio  cbe  fanno  ;  ma  ^  ben  certo  che  Gilt 
nab  e  il  villaggio  piii  indisciplinato  delKBg'' 
to.  Di  tre  mila  abitanti  che  conUvansi  alt^ 
Tolte  y  ^  ridotto  a  trecciato  per  le  successive 
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sterminaziooi  che  ba  provato.  Qaeata  popo- 
lazione  noa  ha  religione  e  non  possiede 
moschea,  e  qnaotnnque  abbia  ogni  sortadi 
mattoni  ,  i  qttali  abbonda^b  nelle  tombe  dei 
dintordi  ,  ptir  dessi  Arabi  uon  fabbricarooo 
mai  una  case.  II  bi'sogno  forzolli  a  coltiyare 
il  poco  terreno  fra  le  rupi  di  Guroah  fino 
al  finme ,  lungo  due  miglia  e  mezzo  e  largo 
nnd ;  w&  anche  questa  scarsa  coltivazione 
e  in  ^pffte  abbandonata  ,  dacche  trovano  pla 
profittevole  di  darsi  al  traffico  delle  antichita, 
e  non  maneggiano  qnasi  piii  ii  badile  che  per 
fare  scavamenti.  La  colpa  fu  de'  viaggtatort 
che  pagarono  le  loro  antichita  inolto  piu  di 
quello  ch^se  ne  aspettavano  ;  cio  rese  questa 
geute  seinpre  piu yivida  e  esigehte  :  adesso  do- 
oianda  somoie  esorbitanti  j  e  specialmeete  per- 
il rotoli  4>  psp^^^^t^cuni  d' essi^Aral^'hanno 
amroassate  cfbus^uireloH  somme  'di  denaro  y 
e  possonoattend^/e'ltv)modament9',  per  imer- 
ciare  le  loro  antit(h^%  che  qualc^e^  forestiero 
capiti  a  iborsar  lA'b  quanto  esigono.  Sono 
da  altra  parte  p^saasi  che  ae  H  franchi 
danno  valore  alle  antic>«it4  ,  ct6  proviene  dal 
-valere  tali  oggctti  dieci  toUc  piii  di  quello 
t'h'  essi  offrono. 


Digitized  by 


tOB  TIAGOIO 

i  fellahs  di  Guroah  che  fanoo  seaTanaeDti 
formaao  talora  associaz^oni  aotto  la  direzio- 
ne  di  alcani  capi.  Cio  che  yieoe  tfOYato  da 
•ocii  veadesi  a  profitto  comuae  :  e  pace  che 
mettaoo  baona  £ede  nelle  reciproche  relazio- 
.ni  9  inassime  qaaiido  si  tratta  d'  iogannare 
UQ  viaggiatore.  Qualche  volta  per  altro  iso- 
cii  s'  ioganao  anche  scambievolmente  fra  loro. 
Ua  giorno  andaodo  alia  cava  d*  aoa  di  que- 
ste  compaguie  che  yoleva  veaderoft  ^alcane 
antichita ,  ii  paesano  che  mi  yi  coadacea  mi 
dissa  avere  a  saa  dispostzione  aRsupi  ogget- 
ti  antichi  trovati  prima  di  eatrare  ia  societa 
coQ  altrt  e  Cummo  d'  accordo  che  aarei  aodato 
aolo  da  lui  per  vederli. 

Tuttavia  condussi  meco  11  sig.  '  Beechey  : 
durammo  molta  fatica  per  impedire  alU  coc- 
tadini  che  ci  seguivancs',  di  eatrare  coa  noi 
peri:he  hanno  T  usanza general menle  d'  eatra- 
re uni  nelle  abitazloai  degli  altri  per  vedere 
ed  udire  cio  che  Ti  succede.  A  malgrado  le  pre- 
cauzioni  prese  dal  yecchlo  contadioo  per  fra- 
storoare  la  loro  atteazioae  ,  sospettavaDO  che 
possedease  grao  qaaatita  di  papirt ,  e  che 
noa  v^lesae  far  coaoscere  la^grossa  sommt 
che— dbvea  ricevere  per  tale  te^oro.  Noa  loaii- 
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cirono  qoindt  cercarci  alf  useire ,  e  furono 
ben  sorpresi  yeggendo  che  avevamo  1e  ma-* 
ai  vote.  Uno  det  capi  che  s*  era  famtglia- 
rizcato  cog  li  logle&i  avvictnossi  all'  ioterprete 
per  sapere  che  cosa  era  aucadato  ,  e  sentea* 
do  che  non  s'  era  £atto  altro  che  parole  , 
gli  disse  che  il  contadino  non  oserebbe  Ven- 
dere  alcnn  papi^o  senza  il  concentimento 
de'  snoi  soej  e  che  quaoto  essi  ed  egU  ave- 
▼ano  da  yendere ,  doyea  esser  tutto  offertoci 
in  comnac.  Trovando  rade  volte  altri  ogget- 
ti  important!  oltrc  il  papiro  ,  fingevaoo  §up- 
porre  che  il  contadino  non  potesse  avere  al- 
tro da  offrirct :  ma  il  yecchio  scaltro  era 
pin  a€tato  di  loro.  Qoando  il  sig-  Beechey, 
y  ioterprete  ed  io  entrammo  da  lui  >  sua 
moglie  ti  pose  di  gnardi*  afflnch^  netsuno 
etitrasse  :  il  perche  qnelli  che  ci  aveano  se- 
gniti  y  obbligati  a  starne  distanti ,  non  pote- 
▼ano  sapere  ci^  che  aecadeva  fra  not.  li 
contadino  abitava  una  caverna  iseavata  nella 
roccia  come  le  a  It  re  e  nagrk  come  V  interno 
un  cammiao  ;  ne  fece  sedere  sopra  nna 
fttaoja  di  paglia  ,  oggelto  di  lusso  appo  co- 
sioroy  e  dopo  brevi  discorsi  mi  presento  nn 
vaso  di  broozu  coper  to  di  geroglifici  benis* 
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simo  scolpitS,  alto  -circa  diciotto  pollici  coa 
dieci  pollict  di  diametro ,  e  munito  di  ma- 
nico  simile  a  qaello  de'  nostri  cesti  coma- 
si.  Questo  ^Bso  tg'ixiaoo  ,  uno  de'  pih  bei 
pczxi  trovati  ia  quel  paese  ,  era  d'  aoa  com- 
pofizioDe  che  risuoDava  come  il  broDXo  di 
Corinto :  ed  h  probabile  che  servisse  per  il 
cuUo  .  Sorpreso  d'  avere  fra  le  mani  an  og- 
getco  cosi  prezLoso  lo  fui  ancora  piu  allorche 

10  8te580  arabo  levb  da  un  angolo  ub  aitro 
yaso  prrfettamente  simile  al  primo.  L'  occa- 
sion e  d'  acquistare  due  autichita  di  tal  geuere 
era  troppo  bella  per  lasciaria  sfuggire ,  e 
quinci  concludemmo  tosto  il  no»tro  contratto, 
ma  yi  ebbe  un  ostacolo  da  sormontare »  qael- 
lo cioe  di  trasportare  li  due  yasi  al  nostro 
battello  senza  che  fossero  da  altri  vedati :  ma 

11  ifecchio  arabo  promise  di  rettrceli  la  notte 
seguente  mentre  iutti'  dormissero.  Tornam- 
mo  a  Luxor  lietissimi  di  a^er  potuto  acqui- 
stare h  due  piu  bei  modelli  di  composizioni 
metallicbe  che  1'  antico  Egitto  ^  ne  abbia 
lasciato. 

Ma  la  notte  pass6  senza  che  il  nostro 
contadino  comparisse,  e  ne  fummo  inquieti. 
Yenne  la  mattina  per  diroe  che   tion  po- 
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)evA  aneora  portare  qae'  due  vasi^  percli6 
era  tenuto  di  vista  da'  suoi  compagni, 
cfae  li   portereLbe  1'  altra  notte:  sogei'mnse 
che  frattanto  avrebbe  gran  placere  di  rice- 
^er   il  denaro  e  ii  dooo  che  gli  ayevamo 
promesso;  e  noi  gli  consegnammo  Tuno  e 
r  altro   per   timore  che  si  ritrnltasse.  La 
Dotte  prefissa  noa  comparve  e  neppure  l*in- 
douiaui;  il  perche  io  credetii  di  doverme- 
se  ^ndare  da  lui.  Era  nella  sua  caverna;  e 
non  aveDdo  aneora  potato  venire,  mi  pro- 
mise di  venir  certamente  la  prossima  nolle. 
^oD  mantenne  aneora  la  parola,  ma  la  mat- 
tina  di  buon'  ora  porlo  al  nostro  battello  i 
due  vasi.  Qualche  tempo  dopo  UiiO  de^  suoi 
compagni  venne  a  domandarmi  quanlo  avea 
pagato  per  le  doe  tarita  che  mi  erano  sta- 
te vendute  dal  vecchio  contadino.  Stnpefatto 
che  qnest*  uomo  conoscesse  il  noslro  acqui- 
slo  lo  Tjchiesi  da  chi   sapesse  tali  pariico- 
larita:  ed  egli  mi  disse  che  Ii  due  vasi  ven- 
dutimi  in  modo  cosi  secreto  appartenevano 
a  tutta  la  compagnia,  e  che  il  paesano  avea 
fatto    il  misterioso  con  noi  per  ottenere  il 
regalo  che  consisteva  in  un  -  tarbouche  o 
berretlo  alia  moda  di  Tunisi. 
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Oopo  fivar  parlato  dei  sepolcr  i,  delle  mnm- 
D»ie  e  dei  briceoni  oativi  di  Gurnah,  ^  tem- 
po di  passafe  il  Nilo  per  tornare  alle  ro- 
▼ioe  di  Carnak  (i).  Ho  detto   cbe  esseodo 
ttato  preveniito  dal  defterdar-hej  snl  ter* 
reoo  che  avea  cooiiDciato  e  scoprire  1'  anno 
antecedente,  fui  obbligato  a  portare  \t  mie 
riceribe  sopra  an  altro  panto  dt  qaeste  ra- 
vine. Mentre  il  gran  nuniero  di  lavoratori 
impiegati  negli  acavamenti  del  defterdar-hej 
noa  iscoprirooo  cbe  le  qaattro  afingi  delie 
qaali  bo   parlato;  fai  cosi   fortunato,  che 
aeoperii  an  altro  ordtne  di  statue  somiglian- 
ti.   Giudieando  dai  frammenti  re  n'erano 
state  una  yentina,  ma  noa  ne  trovai  che 
cioqae  assai  ben  conaervate;  e  fra  esse  yi 
era  una  statua  di  graoito  grigio,  rappresen- 


(i)  costruzione  dei  monutnentidi  Car- 
nak, U  cui  avanzi  formano  f  ammirazione 
del  nostra  intrepido  piag^giatprCf  w  nfensce 
alf  epoea  scorsa  tra  V  anno  2400  al  a3oo 
prima  delt  Era  volgare^  qnando  alio  incir- 
C.I  venne  introdotto  in  EgiUo  il  eulto  del' 
V  ^riete. 


Digitized  by 


Dl.    O.  B.  BELZOiri.  I05 

tante  iih  gfoTane  teduto  di  grandezza  pres- 
s'a  poco  natural^.  II  busto  era  staccato 
dal  troaco  il  quale  per  altro  era  naolto  gua- 
8to.  Nello  stesso  luo^o  disotterrai  dae  pic- 
cole  figure  sjedute  di  graoito  rosso  e  di  cir- 
ca due  piedi  ^*  altezza,  come  aocbc  una 
pietra  tagliata  irregolarmente,  ma  lisrio  sn 
tutta  la  superficie ,  che  era  diyisa  da  linee 
in  pIccoJi  quadrat!  d'un  mezzo  pollice:  ognn- 
no  di  tali  quadrati  riochtudeva  geroglifict 
diversi  gli  nni  dagli  altri.  lo  penso  che  .que- 
sre  inscri»oiii  potrebbono  serrire  al  sig. 
TouDg  nelle  sue  ricerche,  per  Irovar  la  chia- 
ye  deila  scrittura  egiziana,  maftstme  nello 
stato  avaozato  cui  portoquesto  studio  ("i). 


(i)  li  sig.  CHAMPoi.Li<iir  in  Francia  sparse 
tanta  luce  sugli  egiziani  gerogUficU  che 
drstinguendon^  ie  ^arie  specie  ed  i  dtversi 
caratteri  i  gia  pervenuto  ad  interpret arne 
con  sicurezza  ed  endenza  li  reconditi  sen  si. 
Merce  le  chia^rUsime  sue  s^nperte  pole  fin 
d*  ora  sostituire  date  e  nomi  iserti  nelle 
cronologie  e  nelle  iserizumi  d^  ogni  mnniera^ 
efornire  speranze  pin  che  sicure  di  per- 

6* 
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Du«  altri  oggetti  che  procararonmi  \e  mie 
indagioi,  una  pietra  sepolcrale,  cio^,  ed  una 
piceola  falce  di  ferro  sembrarODml  pure  me- ' 
ritevoli  dell'  atteozione  degli  antiqaarj. 
eerto  cha  la  tepolture  degU  EgiV/iaiii  erano 
aulla  riva  occideotale  del  Nilo;  poiche  ood 
86  ne  troTa  vestigio  alcnno  salla  opposta 
sponda:  cio  non  pertanto  la  pietra  sepol- 


venire  quando  che  sia  a  leggere  e  pienamefi" 
te  intendete    quel  Ungueggio  che  fu  per 

tanti  secoli  la  cura  e  la  disperazione  dei 
dotti,  Aprirassi  per  tal  via  una  nuova  sor- 
te  di  prodigiosa  dilatazione  oi  confiniilel- 
r  umano  sapere^  e  non  andransi  piit  a  som' 
mover  e  ie  quete  ossa  uUgii  illustri  contem- 
poranei   de*  Tolomei  solo   per  una  vana 

evriosita,  ma  per  pubbiicare   una  volta  a 

tutto  il  mondo  in  aspeitazione  i  misteri 
dei  loro  eostumi  y  t  encomio  delle  private 
ed  eroiche  loro  virtu, 

V  opera  colla  quale  il  sig.  Champoixiox 
annunzia  le  fue  scoperte ,  porta  per  titolo: 
Precis  da  SyM^me  hyeroglyfiqae  des  figyptient 
etc.  Paris  1894. 
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tral«  che  rinTeani  fra.  le  sfingi  all*  est  del 
N1I09  era  perfettamente  somigUaote  a  quelle 
I'he  scorgonsi  fra  le  numerose  tombe  del- 
r  altra  riva.  Pub  duaqae  darsi  ch'essa  noa 
abbia  serxito  uel  luogo  ove  la  riavenni , 
ma  che  fosse  destinata  a  far  coperchio  sul 
Sfpolcro  di  qualchefarniglia  aTovest  del  Nilo. 

Quanto  alia  piccola  falce  di  ferro  fa  rin- 
Venuta  ai  piedi  d'  una  delle  sfiogi  nell^^istan- 
te  che  la  si  cstraeva  dal  siiolo^  da  und  degU 
operai  cbe  me  la  consegno.  Erasi  essa  rotta 
in  tre  pezzi  ,  e  rosa  dalla  ruggine  da  ambe 
le  parti:  era  piii  massiccia  delle  falclole  mo- 
derae  ,  ma  avea  per  altro  la  slessa  forma 
e  graudezza  :  ed  era  trovasi  nel  gabinetto 
del  sig.  Salt.  Per  sapere  1'  epoca  cui  ap- 
partiene  questa  falce,  fa  nopo  conoscere  in 
qual  tempo  furono  deposte  le  statue  sotto 
le  quail  fu  ritrovata :  desse  statue  dod  pos- 
sooo  esservi  state  celale  posteriormente  al  re- 
gno de'  Tolomei ;  imperoccbe  dopo  cbe  Cam- 
bise  (  X  )  distrusse  il  culto  d'  Egltto  ,  pare 


(  1  )  Questo  lirnnno  ,  si  compiacque  di 
bruciare  e  far  bruciare  tutti  i  monumenti 
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die  quetto  paese  uoa  sia  mat  stato  domi- 
nato  in  modo  d*  obbligarlo  a  nascoodere  li 
suoi  idoli ;  e  la  posizione  irregolare  e  con- 
fasa  nella  qaale  trovaroosi  l«  statae,  prova 
beae  che  farono  sotterrate  a    precipizio;  e 
poichi  la  falee  fu  trovata  sotto  una  di  que- 
lle ttatae  ,  cio  pro^a  bastaatemeote  cfae  io 
Egitto  eravi  ferro  avanti  i*  ioirasioae  dei  Per- 
aiaot ,  e  cbe  ve  n' era  bastevolmente  perrhe 
gti  Egiziani  pofessero  farne  stromenti  d'  a- 
gricoltiira.  Nelle   rappresentazioni  di  lavo- 
ri  agresti ,  che  si  trovano  nelie  aDtiche  sral- 
tura  egiziaoe  ,  si  era  no  gia  osservate  alca- 
ne  falci  ,  ma  per  mancanza   di   prove  non 
si  poteva  oonchiudere  che  fossero  nteosili  di 
ferro.  Non  pretendo  coacbsuderne  tale  conse- 


iT offtti  maniera  r.he  oote,  Tedi  la  profonda  e 
dotta  opera^  che  porta  per  titolo  Naovelles  rc- 
cberches  snr  THistoire  Ancienne  par  C..F.  V***, 
dlustre  filosofo  frinttese  e  viaggiatore  in 
Siria  verso  ia  tine  del  seeolo  passato ,  vol. 
a.  pag  3i3  i  e'l  quadro  della  Cronologia 
d'  Erodoto  alia  fine  del  volume. 
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guenza  ,  ma  mi  limito  ad  esporre  il  fatto  ; 
giacch^  ▼!  sarebbe  d*  altroade  ona  eontide- 
razioae  coatraria  ,  ed  eccoia :  ae  gli  Egizj 
)ve?aao  tanto  ferro  per  adoperarlo  negli 
stromenti  d'  agricoltara  ,  come)  mai  noa  ne 
facevano  armi  o  mobili  di  uso  generale  ?  £ 
se  lo  baano  fatto  e  ben  singolare  che  Hon 
$e  ne  trovi  alcuo  iodizio  nelle  diverae  an- 
ichita  di  qiiesto  popolo. 

Per  qaaDto  permettevaolo  i  pochi  operai. 
:be  avea ,  spiasi  di  molto  i  lavori  :  temeva 
;he  il  defterdur  ,  scorgendooe  il  buoa  SQCces- 
10 ,  noa  riescisse  con  qaalche  intrigo  a  farli 
)ospeadere.  Stava  costantemente  in  molo  :  la 
mattina  recavami  al  posto  a  Caraak  per  dar- 

le  mie  istruzioni.  Gli  Arabi  Tengooo  al 
avoro  alio  spaotar  del  sole  sospendendo- 
lo  o  tre  ore  dopo  mezzodi.  Qaando  ne 
ebbi  maggior  numero  li  separai  in  piiipar- 
i ,  ognaoa  delle  quali  avea  un  ispettore  per 
^edere  se  lavoravano  le  ore  prescritte ,  e  snl 
erreno  iodicato :  era  uopo  sempre  che  alcu- 
10  de'  nostri  fosse  presente,  pe^che  non 
>aossi  fidare  degli  Arabi  ,  massime  qaando 
rovano  oggetti  piccoli  di  anlichit^ ,  facili 
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ad  iavblarsu  Prima  dt  mezzogiorno  soiitamen' 
te  attra versa va  il  fiume  per  ispeziooare  gU 
scavamenti  di  Guraah.  Esseado  stato  Taa- 
no  preeedeole  nel  medesiroo  Inogo,  eaven- 
do  relaziooe  cogU  abitanti  y  mi  troyava 
a  Tebe  come  nel  ibio  paese  ;  iyi  conosceta 
ogni  arabo ,  ed  essi  tatti  era  no  abituati  a 
▼edermi.  II  signor  Becchey  avca  preso  pes* 
sesso  del  tempio  di  Luxor  e  senza  il  pe- 
ricolo  di  commettere  sagrilegio  ,  avea  posta 
sua  dimora  in  una  sala  dello  stesso  tempio 
la  quale  era  a  raio  credere  il  sekos.  Col 
mezzo  di  qualcbe  stoja  Tt  formammo  un 
passabile  ricovero  ;  ma  aveitimo  gran  penii 
nel  difendere  i  nostri  letti  e  le  vestimenta 
dalla  polvere  delle  rovine  ^  alia  quale  per 
me  individualmente  era  divenuto  da  lun- 
ga  pezza  indiffereote.  Noa  era  possibilel 
il  passare  la  notte  nel  battello  ,  le  prov- 
vigiaat  che  aveyamo  ne  cagionarono  V  in- 
fezione  di  noa  infinite  di  topi,  i  quali  nom 
ne  Usctavano  riposo  ne  di  gioroo  ne  di 
notte^  onde  fummo  eostretti  a  sloggiare 
Per  liberarcene  porlammo  a  terra  le  prov- 
vigiooi  e  ponemmo  sott'acqna  la  barca  ;  ma 
i  topi  salvaronsl  nuotando ,  oacclandosi  nci 
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bncb!  de>la  sponda  ;  ed  allorche  nponemnio- 
li  Tiveri  nella  barca  quegli  animaH  ritor- 
naroDO  sempre  piit^oraci. 

A  Guroah  le  nostre  ricerche  continnaro- 
DO  siUIe  mummie ;  gli  Arab«]  atla  per  finer 
Doo  facevao  piii  mislero  de'  loro  scaTamenti  : 
Tedendo  che  si  comperava  al  momento  cio 
che  troTavano  si  fecero  prega<re  per  cercare 
apertamente  oggetti  da  vendere ,  e  ne  fece- 
ro anzi  una  sorta  di  speculazione.  I  piu 
avveduti  iatrapre«ero  scavamenti  per  eonto 
proprio  facendosi  ajittare  da  oUo  o  dieci 
Qomini  y  e  designavano  i  siti  ove  speravaoo 
trovare  pozzi :  talcra  erano  tanto  fortuoati 
da  trovarne  subito  imo  di  mummie.  Altre 
▼ohe  ricercanda  due  o  tre  giorai  trovsYanii' 
Qn  pozzo  COD  mummie  di  specie  iDferiore 
con  nulla  di  osservabile  ,  code  i|^aigrado  la 
loro  avvedutezza  riscbiavano  di  perdere  tem- 
po e  faticbe.  Ma  quando  rinvfnivano  torn- 
be  d'  uoa  clatse  piu  dis^iuta  ne  cavavana 
talora  SDtfchiia  di  valore  e  d*  ogoi  specie. 
II  priocipio  stentai  ad  indurra  i  coatadini 
a  lavorare  per  con  to  mio  media  nte  pega 
rego)are :  pensavano  cbe  questo  modo  di 
lavoro  fosse    cootfterio  al  laro  inlemse , 
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poiche  iTrei  ottenute  le  anticbiia  a  troppo 
baoa  presKO  ,  gaadAgnando  ^ssi  poco ;  nia 
alia  longua  videro  che  era  meglto  tweferc 
▼enti  paras  (  sei  soldi  )  al  giocno  ,  si^ozi 
ioqaieursi  della  ricwiU  dellc  riccrche ,  piul- 
tosto  che  scavare  per  conto  loro  rischiando  di 
tro'var  nulla. 

Per  tali  lavori  acqni»tai  cogniaione  iotie- 
ra  dclle  sepolture  degli  antichi  Egiziani,  ed 
imparai  a  dUtingtiere  Ic  loro  diverse  maaicre 
di  scppellire  lulte  le  classi  della  societadalnl- 
lico  infino  al  re.  Queslo  popolo  ave^a  ire 
pnneipali  metodi  per  imbalsamare  i  suoi 
morti  variandoli,  come  ne  inaegna  Etodo- 
to ,  a  tenore  del  dispendio  che  le  pcrsone 
presentanti  i  corpi  agli  imbalwimatori  erauo 
capaci  di  fare :  ecco  come  si  es prime  su  di 
ci6  il  padre  dell'  istoria  ,  Erodoto  : 

Vi  sono  appo  loro  gli  appositameote  sta- 
biliii ,  i  qaali  hanno  tal'  arte.Qoesti ,  quando 
loro  si  e  portato  il  cadaverc  ,  ai  portanu 
mostrano  esempi  di  cadaveri  di  legno  imita- 
ti  colla  pittura  ,  e  qaella  che  tra  esse  < 
imbalsamatura  diligentissima  ,  dicono  dies- 
sere  di  tale ,  il  cqi  nome  sinU  cosa  io  noq 
reputo  Aarrare  sn  tal  materia.  La  secoodii 
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par  mostratto  a  questa  inferiore ,  6  pt^  tenue 
in  prezzo  ,  e  la  terza  a  tenaissimo.  C!i6  e«po- 
5to  ehieggono  a  qaelH  ,  per  quale  modo  vo« 
gliono  che  loro  sia  apparecchiato  il  morto , 
6  qaelli ,  convenuti  del  prezzo ,  se  ae  parto- 
BOy  e  quest!  restando  a  casa  ,  col  maggiore 
studio  rimbalsamano  cosi.  Primieramente  per 
le  narici  estraggooo  fuori  ilcervello,  parte 
eon  un  curvo  ferro  ,  e  parte  infondendovi 
farmanhi ;  poscia  ,  con  pietra  etiopica  a  cuta 
sparando  appo  il  casso  cavano  di  cola  tutto 
il  ventricolo  y  ed  etso  spurgan  do ,  ed  aster- 
gendo  con  vino  di  palma  di  bel  nuovo  vi 
spargonci  timtami  triti  p  poi  empiendo  il  ven- 
tre di  mirra  pretta  trita  ,  e  di  cassia  ,  e  de- 
gli  altri  aromi ,  eccetto  chp  d'  oHbano  , 
il  cuciscono  insieme  noyellametite.  Cio  fat- 
to  ,  diseccano  col  natro  il  morto  lasciando- 
Telo  entro  ascoso  gtorni  settanta :  poich^ 
piu  di   questi  non  lice  diseccarlo   (  i  )  ; 


( I  )  "  Imhabamavano  ,  o  per  meglio  dire 
diseccavano  i  cadaveri ,  perciocch^  noh  era 
Itcito  ai  medesimi  il  dare  un  morto  .alle  be ^ 
itie,  Ora  posto  sotterra  sarebbe  stato  divo-^ 
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e  qatado  i  tetUnu  giorai  trascosero  ,  U- 
▼aodo  U  morto ,  ne  ATVolgono  tatto  il  corpo 
in  istrtftce  Ugliate  da  aa  leaza^lo  di  bisso, 
unto  il  di  fotto  da  gomma  ,  delU  quale 
molto  gU  Egizj  si  servoao  in  vece  di  colli ; 
qaioci  rieeveodolo  i  pareati ,  si  faaao  an  ti- 
po  d'  umaDa  effigie  «  e  fattolo  ,  v*  annicchiaDO 
il  cadavere ;  e  cosi  includendolo  ,  lo  serbano 


rato  dai  vermi^  ne  si  poteva  tampoco  abbrw 
ciarlo  ,  perche  gti  Egizj  opinavano  che  il 
faoco  fosse  bestia  anitnata  ,  la  quale  saziata 
moriva  in  compagnia  della  cosa  che  ella 
avea  divorato.  Tale  e  la  ragione  allegata 
da   Erodoto    nella    Talia,  Altri  scrittori 
di  minore  autorita  pogliono  che  dagli  Egizj 
si  conservassero  i  morti    con    tanta  dili" 
genza ,  poiche  credevano  che  fino  alia  da- 
rata  dei  carpi  V  anima  sistesse  unita  ad  es^ 
si,  ne  a  nuovi  corpi  trannigrasse  ,  o  pint* 
tosto  perche  durante  V  escrescenza  del  Nilo 
non   era    possibiie  il   seppellirli^^  *  VedL 
la  nota  erudita  nunt,  (  90  )  posta  in  fine  a 
pag,    355  del   Fol,  I  del   volgarizzamento  \ 
d*  Erodoto ,  di  cui  siarno  per  discorrere  nella 
nota  seguente. 
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qnasi  tesoro  nella  camera  sepokrale  ,  metteo- 
dolo  diritto  alia  parece.  Per  simile  fatta  son^ 
tuosameote  preparaDo  i  vmortir  Ma  qoelli  che 
▼ogli<^iio  mezzaae  cose :  evitando  il  lasso , 
cosi  preparano.  Polch^  hanno  nei  clisteri 
iofuso  olio  cedriao  ,  ne  riempiono  il  yeotri- 
colo  del  morto,  ne  questo    iocidendo  , 
estraendo  gli  iotesiini ;  ma  dal  sedere  faceado 
entro  fluire  il  toUo^  impedendo  al  lavacro 
la  via  di  retroccdere  ,    diseccaao  il  morto 
ne'  giorni  determinati ,  e  suir  ultimo  estrag- 
gooo  dal  yentre  il   cedriQO  olio ,  dapprima 
intromessoy  e  questo  ha  tanta  forza »  cbe 
coa  seco  gli  intestiat  e  le  viscere  macerate 
condace  fuori.  Le  carni  poi  macera  il  natro 
e  lasciaosi  al  morto  la  pelle  sola  ,  e  le  ossa, 
e  daccfae  haooo  fatto  cosi,  tale  ii  cadavere 
restituiscoQo  ,  e  nulla  piu  adopcrano.  La  tcrza 
imbalsamatnra  e  questa  ,  coa  cui  si  preparano 
gli  iaferiori  io  ayeri.  Faceado  discorrere  ana 
parga  nel  yeatricolo,  diseccano  il  morto  per 
li  settaota  giorai  e  dopo  il  danno  a  porta- 
re  yia  (  I  ) 


(i)  Traduzione  del  cap,  iNDasA  itustoidt 

torn,  ly  lib:  7/,  pag.  247,  della  edi2ione  delta 
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Tale  e  la  namziooe  d'Erodoto.  Puossl 
ancora  ricoDOScere  dallo  suto  di  consenra- 
zione  delle  mummie  le  diverse  clas«i  socU- 
li  cm  le  persone  appartennero.  L'  esame  di 
queste  mammie  da  pare  luogo  ad  altre  osser- 
▼azioni  che  dir6  succintamente.  Spieghero 
dapprima  in  quale  stato  irovai  le  mummie 
aocora  iotaite  della  classe  principale,  e  cio 
chese  ue  pii6*  inferire  relatlTamente  al  loro 
imbalsamaraento,  ed  alia  maniera  di  srp- 
pellirle:  sodo  obblfgato  per  prima  cosa  a 

coDlraddire  Erodoto,  mia  antica  guida,  per- 
ch^ in  qaesta  materia  come  in  aIcno*ahni 
Don  fa  bene  informato  dagli  Egizj  (i).  Dice 


Collana  degli  Storici  Greci.  Questo  Ulustre 
traduttore ,  gia  ckiarissimo  per  diverse  sue 
produtioni  neila  repuhblka  universale  delle 
lettere  ,  volley  in  quest*  opera  da  sommo 
perito  ch*  egli  ^  neile  due  lingue  ,  trasfon- 
dere  le  grazie  delt  una  nelV  ultra  ^  e  per 
fin,  con  una  armonica  giacitura  delle  parole 
cercare  di  far  ire  questa  di  pari  passo  a 
quella  ,  per  un  fioritisimo  e  nuovo  sentiero, 
(i)  Da  lungo  tempo  trovono  gli  studiosi 
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in  prime  laogo,  parkndo  delle  mummle  io- 
casaate,  che  pooevansi  ia  piedi;  ed  e  sio- 
goiare  che  nel  gran  namero  di  tombe  che 
ho  aperte  non  ae  rioyenni  ana  sola  in 
piedi  (]).  lo  le  trovai  sempre  cortcate  in 
fila  orizzontalmente ;  alcane  involte  in  un 
cemento  che  doveva  essere  molle  qoando 
2e  rasse  yi  farono  deposte.  Gli  aomini  di 
bas>a  condizione,  non  erano  deposti  in  casse; 
e  pare  ch'  essi  diseccassero  i  carpi  dopo  set- 
tanta  giorni  di  regolare  preparazlone.  Le 
mammie  di  tale  specie  erano  di  numero 
press*  a  poco  di  dieci  ad  nna  per  ribpetto 
a  quelle  di  alta  classe,  dietro  il  sommalo 


difficolth  nelt  accordare  le  particolarith  nar- 
rate  da  Erodoto  eon  quelle  d  altri  dutori^ 
e  con  i  principj  della  chitnica,  Feggansi  le 
Memorie  di  Rouelle  nella  raecnlta  delle 
Memoires  de  1*  Accademie  des  Sciences. 
Paris.  17&0 

(i)  L*  autore  ha  detto  poco  pritna  cfie 
trovo  delle  mummie  in  piedi^  ma  in  quesio 
luogo  egli  vuol  parlar*i  delle  caserne  ineui 
le  mummie  furono  gid  smosse, 
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che  potei  fame  nelle  catacombe.  Sembrom- 
mi  aucora  cbe  dopo  essere  stati  riempiuti 
di  nitro  dagli  imbalsamaiori  que'  corpi  fos- 
sero  diseccati  al  sole;  lo  cbe  mi  fa  credere 
il  Don  ayere  mai  trovato  su  qoeste  mummie 
niuna  porzione  di  gomma  o  ahra  sostanza. 
La  tela  onde  sono  avviloppate  e  men  am- 
pia  e  di  qualita  piii  ordioaria;  noa  portano 
Terim  ornameoto  e  sono  ammuccbiate  a  »e* 
gno  cbe  riempiono  pareccbie  caserne  prati- 
cate  a  tat  uopo  nelle  recce ,  e  in  modo 
grossolano.  Qucste  tombe  generalmenle  tro- 
vansi  oeMooghl  bassi  a  pie  delle  Diontagoe 
di  Gurnab:  alcune  giungono  fino  al  limite 
degli  straripamenti  del  Nilo.  Vi  si  enlra  da 
noa  piccola  apertura  a  volta,  o  da  an  poz- 
zo  di  quattro  o  cinqae  piedi  quadrati ,  ia 
fondo  al  quale  mettono  capo  pareccbie  ca- 
verne  tatte  piene  di  mummie.  Bencbe  si 
trovi  quasi  nulla  su  queste  mummie,  pure 
molte  caYerne  furono  scavate  e  poste  in 
gran  disordine. 

Non  devo  ommettere  di  narrare  cbe  in 
queste  tombe  vedemmo  mummie  d*  aoimali 
insieme  ai  corpi  umani:  trovammo  tori ,  rac- 
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che  ,  pecore  ,  scimie  ,  voipi ,  nottole  ,  cocc:o- 
drilli^  pesci  ed  accelH.  Una  tomba  contene* 
nair  altro  che  gatti  ravvilappati  diligenter 
mente  in  tele  rosse  e  biancbe  colla  testa  in- 
Tolta  in  una  maschera  delle  stesse  tele ,  rap- 
presentante  la  figura  di  qiiesto  animale  do- 
mestico:  aprii  mummle  di  tutte  queste  specie: 
li  tori,  li  vltelli  e  le  pecore  noa  conservaro- 
Do  che  la  testa  coperta  dt  tela  ,  eccetto  le  cor- 
na  le  quali  sodo  di  fuori.  I  loro  corpi  yengono 
rappresentati  da  due  pezzi  di  legno  luoghi 
tre  piedi,  larghi  diciotto  pollici ,  collocati  ia 
direzione  orizzontale,  la  ciina  ai  pezzi  di 
legno  e  connesso  un  allro  legno  posto  per- 
pendicolarinente  ,  ed  alto  dae  piedi  per  figa- 
rare  il  petto  dell' animale.  I  vitelli  e  le  pecore 
fiirooo  trattati  come  i  tori  ,  e  gli  nguagllano 
in  grandezza.  La  scimia  ha  conservato  la.  sua 
forma  ed  ^  seduta,  la  volpe  ^  rtstretta  con 
bcnda ,  ma  fa  forma  del  capo  e  assai  bene 
conservata.  Ugualmente  e  lasciata  al  cocco- 
drillo  la  naturale  sua  forma  ,  ed  avendolo  ben 
bene  avviluppato  di  tele  vi  figurarono  sopra 
a  colori  gli  occhi  e  la  bocca.  Oli  nccelli  sono 
stati  tanto  fascia  li  che  perdettero  le  loro  for* 
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me  p  toltone  1*  ibi  (i) ,  il  quale  rassembra  ua 
polio  da  porti  alio  sptedo;  del  resto  questo 
angello  ^.inYolto  nella  tela  come  iutti  gli 
altri. 

i  degno  d*  otserrazione  che  qaesti  anima- 
li  noa  si  trovaoo  nelle  tqmbe  delle  class!  pid 


(i)  Era  nelV  Ermopili-Magaa  che  si  tra- 
sporiavano  gliibi  per  imhalsamarli,  Questo 
uccello  non  si  autre  che  di  serpent i:  ed  appo 
gli  antichi  E^iziani  era  adorato  come  ua 
Dio  loro  benemerito  ;  perche  'dtUle  serpi  pur- 
gava  ie  loro  terre\  e  veniva  punito  collape^ 
na  di  morte  chiuaque  ne  uccidesse  uno  wtot- 
tariamente  f  o  nescientemente, 

GiosKPPE  FLA.T10  nelle  sue  A.iitiGbila  Giu- 
daiche  c£  racconta  che  Mose  andando  afar 
la  guerra  in  Etiopia/ece  mettere  ia  parecchie 
gabble  in  forma  di  eeste  molti  ibiper  garanr 
tirsicontro  i  serpenti;  i  quali  lasciatianda- 
re  al  suo  arrivo  ,  tutti^  i  suoi  soldati  fwrono 
liberi  dai  morsi  mortali  di  que^  rettili .  Vedi 
ilvoL  J,  lib.  II,  cap.  X,  pag.  i53  e  seguen- 
te ,  edizione  Sonzogniana  ,  che  forma  parte 
della  riputata  CoUana  ,   gia  da  noiricordata. 
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oobili;  mentre  in  quelle  delle  classi  inferiori 
DOQ  vi  tono  papiri ,  e  che  qaellt  che  troTansi 
talora  non  sono  che  piccoli  foglietti  attaccati 
al  petto  con  un  poco  dt  gomnia  o  di  asfalto. 
Qaesto  seaza  dubbio  era  qaaato  permettesse 
fare  la  ristretta  sostanza  del  morto.  Nelle  torn- 
be  delle  classi  snperiori  troyaasi  anche  altri 
oggetti;  ma  noa  saprei  restringermi  a  tre  spe- 
cie di  imbalsamature.  Noa  pretendo  dire  che 
Erodoto  a'  ingannasse  ammeltendone  tre  sole 
qaalitfl  ;  roa  osero  sostenere  che  havvi  varietA 
o  differenza  sell*  imbalsamare  ciascuna  delle 
tre  classi ,  alta  ,  media ,  tnferiore.  Nello  stesso 
pozzo  ove  riavenni  mnmrnie  ittcassate  eranve- 
ne  Aciiza  casse ;  osservai  che  le  mupamie  nella 
cassa  non  portavano  papiri  sopra  ^  od  alroeno 
non  ne  trovai,  qoando  che  ne  scoprii  /requen* 
temente  suUe  muminie  senza  casse:  qaindi  par- 
mi  che  te  famiglie  taoto  ricche  da  fare  le  spese 
dell^  incassamento  ,  facevano  seppellire  il  de- 
fan  to  in  una  bara  sulla  quale  era  dipinta  la 
storia  di  sua  vita:  quelle  che  non  potevano  fare 
tale  spesa ,  facevano  scrivere  la  vita  del  morto 
sul  papico  e  mettevano  il  rotolo  suUe  sue  gi- 
Docchia.  Vi  ha  pure  una  grab  differenza  nella 
forma  delle  casse ;  havvene  di  semplicissiroe  y 
Fi  di  B.  I,  JL  7 
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•lire  piu  ornate ,  ed  altre  aircora  coperle  di 
Taghe  pittare;  le  qnali  tutte  per  altro  sono 
fatte  generalmente  dilegno  di  sicomoro  d'  £gir- 
to.  Probabilmente  qaest'  era  V  albero  piii  co- 
mane  esseadosene  fatti  da  piu  piante  degii 
iitensili.  Tatte  le  casse  ban  no  una  naascbera  od 
una  figura  d'  uorao  o  di  donna  :  alcune  grandi 
cas&e  ne  contengono  altre  di  legno  o  di  gesso 
coperte  di  pittare.  Le  casse  interne  sono  qaai- 
che  Yolta  modeliiite  sul  corpo  che  riacbiodo- 
no  9  altre  volte  iadicaoo  leggermente  le  forme 
del  corpo  umano ,  ma  poitano  sulla  saperficie 
la  farcia  d'  uomo  o  di  donna  come  le  casse 
esteriori.  Qaeste  figure  umane  imitate  sai  /e- 
retri  distingnonsi  facilmente  in  qaanto  alsesso 
dalla  barba  e  dal  seno. 

Alcune  mnmmte  banno  la  testa  e  il  petto 
ciote  di  gbirlande  di  fiori  e  di  foglie  di  acacia 
o  di  sount,  Qaest'  ultimo  albero  trovasi  in 
quantita  lungo  le  rive  del  Nilo ,  al  di  la  di  Te- 
be,  specialmente  nella  Nubia.  II  fiore  del  sount 
e  giailo  quando  h  fresco ,  e  di  sostaoza  tenace,| 
come  fosse  fatto  dall'arte;  le  foglie  sono  for- 
lemente  conteste  ancbe  trovandosi  appassite.| 
In  mezzo  alle  mnmmie  trovansi  pezzl  d'  asfaltoj 
pesanti  fino  a  due  libbre:  le  viscere  laloni 
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sono  avTtltippate  nella  tela  e  nell'  asfalto^  Tat- 
to  qnello  di  questa  sostanza  restaosa ,  cixe  non 
s'  incorpora  nella  carae  ,  coaserva  affatto  ii 
color  naturale  della  pece;  il  resto  divenulo 
brano ;  mescolato  alia  grascia  del  corpo  forma 
ana  massa ,  la  quale  compressa  fra  le  dita  ri- 
lacesi  in  polvere.  La  cassa  di  legno  che  serve 
ii  bara  e  stata  ricoperta  in  principio  da  uno 
tratoo  due  di  cemento  ,  il  quale  rassomiglia 
I  gesso  di  Parigi.  Talora  ▼!  rappresentavano 
igure  in  basso  rilievo  mediante  forme  cavate 
1  pieira  :  la  cassa  fu  poi  coperta  di  pitture ;  il 
>ado  ^  generalmente  tinto  in  giallo:  le  figure 
geroglifici  sono  torcfaini ,  Terdi ,  rossi  e  ne- 
:  ma  ii  nero  e  adoperato  di  rado.  Qnesta 
ittura  e  coperta  d'  una  vernice  che  la  conser- 
I  molto  bene.  Alcuni  colori  mi  pajono  di  so- 
aoza  vegetale  ,  perche  sono  evidentemente 
asparenti.  Si  cooosce  altronde  ch*  era  piii 
imodo  agit  Egizj  il  servirsi  di  colori  vegeta- 
li  che  di  minerali ,  per  la  difficolta  di  pre- 
irar  bene  qnesti  ulrimi. 
Una  aorte  particolare  di  mum  mi  e  trasse  a 
particolarmente  la  mia  attenziooe:  questa 
quella  ,  credo  io  formata  dalla  classe  dei 
cerdoti.  Tali  mummie  lurono  iokbacDccate 
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in  modo  differente  dalle  altre  mummie  ,  e 
totto  la  preparazione  fu  fatta  con  una  can 
che  indica  il  rispetto  che  si  avea  per  co- 
tali  personaggi.  Le  fascia  tare  consistono  in 
bende  di  tela  rossa  e  bianca  mischiate le 
quali  coproDO  tatto  il  corpo  ,   lo  rendoDo 
screziato;  ma  le  braccia  e  le   gambe  noa 
trovansi  come  nelle  altre  mummie  sotto  que- 
sti  inviluppi ;  desse  parti  del  corpo  soao  fa- 
aciate  separatamcote ;  e  cosi  pure   le  dita 
delle  mani  del  piedi.  Qoeste  mammie  hanno 
aui  piedi  sandalt  di  cuoio  dipinto ,  ed  aile 
braccia  hanoo  smaoigUe.  Furono  sempre  col- 
locate colle  braccia  incrodechiate  sul  petto  . 
aenza   per6  toccarlo  ;  e  beackc  il  corpo  iia 
avvolte  in  tante  tele  ,  la  forma  d'  ogni  mem- 
bro  h    diligentemente  conservata.  Le  cassc 
ove  son  cbiuse  le  |mummie  di  questa  specif 
sono  meglio  eseguite  deile  altre,  e  ne  yid\ 
ana  suUa  quale  erano  imitati  collo  smalts 
gli  occhi  e  le  palpebre  in  modo  indastrto* 
sissimo,  somigliando  perfettameote  alia  n^ 
tura.  Fra  le  lombe  di  questa  specie  ne 
trovata  una  nella  valle  all'oyest  di  quelk 
di  fieban-el-Malnk ,  della  quale  avro  altroi 
▼e  oocasioae  di  parlare. 
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Trovai  insieme  oUo  mnmmie  che  noD  eru- 
mai  state  toccate ,  dacche  furono  depo- 
ste  sotlo. terra.  Le  cssse  eraoo  rivolte  all' 
oriente,  collocate  in  due  linee  egualip  im- 
merae  per  qnattro  pollici  in  un  ayello  ore 
eraoo  in  certo  modo  contenute  e  compresse. 
Daro  qnalch^  ragguaglio  suU*  aprimento  di 
queste  tombe,  come  suHa  caverna  in  coi 
furono  trovate. 

Le  totnbe  serbate  ai  personaggi  distinti 
sono  ancbe  p:u  sootuose  di  quelle  delle  al- 
tre  classi.  Ye  ne  hanno  in  forma  di  galle- 
tie  ^  e  di  antri  [mollo  estesi  ;  composti  di 
pareccbie  sale  ,  adorne  di  figure  esprimenti 
le  diverse  occupazioni  della  vtta.Le  procession!  • 
funerarie  vi  predominano  :  veggonsi  eziandio 
d*  ogoi  parte  processioni  d'  agricoltori  ,  ce- 
rimonie  religiose 9  e  solennita  profane,  come 
bancfae^ti  ,  ecc.  Troppo  lungo  sarebbe  il 
racconto  di  tutto  |ci6  cbe  ammirasi  in  codesti 
quadri ,  rappresentanti  le  domesticbe  ^bitu- 
dini  degli  antichi  Egizii :  e  reputo  inutile 
r  entrare  io  un  distlnto  racconto  c:irca  que- 
ste immagioi,  che  sono  gia  state  descritte 
da  moltt  ¥i«ggiatort  e  segnatamente  dal  si- 
gner Hamihoo  ,  le  relazioui  del  qaale  of- 

7* 
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froao  uo  laminoso  commentario  astai  inte- 
ressaate  sopra  qaestt  oggetti  dali'artc  egi- 
ziaoa. 

Nelle  toDibe  di  questo  genera  rinvengonsi 
pure  alcuoi  piccoU  idoli ,  ora  per  terra  ed 
ora  sttlle  casse  deile  mammie.  Vi  s'  ineon- 
trano  talora  anche  va$i  coUe  ^iscere  imbal- 
samate  delle  persooe  che  sono  sepolte. 
Questi  vasi  di  terra  cotta,  dipioti^  variaoo 
in  graadez';£a  da  otto  o  dieci  poUici :  il  co- 
per c  hi  o  rappreteota  ordinariamente  la  testa 
d'  uoa  qualche  diviaita  ;  od  imitaoo  V  ama&o 
aspetto ,  o  quello  d''  ua  animale  »  come  s»ci- 
mia  f  volpe  ,  gatto ,  ecc.  Nelle  tombe  dei  re 
trovai  qualcbe  vaso  d'  alabaatro ;  ma  sgra- 
ziatamente  io  peazi.  Tra  qneile  dei  priTati 
rioTieQsi  aoa  prodijgiosa  qaantiia  di  atovi- 
glie  y  e  di  vasellame  di  legame  di  legno , 
come  se  i  morti  aveasero  voluto  presso  lo- 
ro  tutto  cio  che  avea  serTito  al  ^iver  loro. 
Notansi  tra  gli  altri,  moltisaimi  piccoli  og- 
getti d'  ornamento ,  formati  d'  argilia  o  di 
aitra  materia.  Fra  gU  avanzi  dell'  antica 
industria  degli  Egizii  che  awentonm- 
meote  m'  avveone  di  ritrovare  ,  faroavi 
aleaai  fogli  d' oro  battuto,  quasi  tanto  sot- 
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till  come  qaelK  dei  nostri  battiloro.  Parve* 
mi  assai  puro  Tofo^e  d' ai!i  colore  piu  va- 
go  dt  qaello  mostri  qaesto  metallo  appo  noi. 
Sembrera  nioltd  strano  vhe  aoa  scoprans  i 
nelle  tombe  stromeati  di  gnerra  ,  e  Tieppiu 
qaando  ricordist  ehe  "gli  antichi  Egiziaoi  fu- 
Tono  deditissimi  alle  gaerre.  Nooostante  le 
piu  minate  ricercfae  che  m'  abbia  fatte  a  taf 
uopo  noQ  ho  mai  potato  trov^re  altro  cbe 
un  arco  Inngo  due  piedi ,  munito  ad  una 
delle  estreinit^  d*ana  punta  dl  rame  beois- 
simo  connessa  e  dall'  altra  d'  una  imposta  per 
ricevere  la  corda  :  ▼edevasl  ch*  egli  era  stato 
fe&so  dalla  corda  ,  e  ch'  era  9tato  raggiastato. 

Uno  dei  mille  bgge  tti  rinTenuti  nelle  tom- 
be egiztane  ^  lo  searabeo,  aoimale  cbe  do- 
vette  essere  un'emblema  sacro  pet  *  qaegli 
nnttchi  popoli.  Veggonsene  di  diversa  mate'- 
TIB  in  basalto  ,  in  verde  anttco^  in  altre  pie- 
tre  ed  ia  terra  cotta.  Alcuni  di  questi  ani- 
mali  sono  coperli  di  geroglifici ,  che  con- 
tengoDO  probabilmente  spectali  preghiere, 
t^d  il  raoconto  degli  awenimenti  piiimetao' 
rabtii  del  defuato:  git  acarabei  di  questa 
quatita  sono  pero  atsai  rari.  Alcuni  dotti 
credono  che   gll  figiziani  p&rtassero  al  collo 
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le  &^are  di  quest i  animali  aodaiido  alia  ^aef- 
ra;  qou  abbiamo  pjrb  nessuoa  prova  di  que« 
ftto  ttto;  ad  In  qaanto  a  ue  noa  oe  rinvea- 
si  che  na  aoi  esempio  che  sembri  appog- 
glare  nna  tale  congettara.  it  desso  linosca- 
rabeo  tcolpito  topra  «a  pe^zo  di  basalio, 
che  era  atato  afuccato  al  coUo  d'  an  perso- 
naggio  reale  oelia  tpmba  di  Psammi.  Ho 
trovato  eziaodio  alcaoi  scarabei  colU  testa 
moQca  ch<^  Don  avea  mat  visti  prima (i). 

Certameote  gU  Egizii  possedevano  V  arte  di 
tester  tele  cosi  perfeite  come  aoi ,  poicbe 
sopra  molte  figure  dipiote  vidi  cosi  fiai 
▼estimeoli  d*  essere  traspareoti^  e  nelle  ben* 
de  che  ioTolgono  le  roummie  rinvenei  nna 
tela  cosi  bella  come  la  nostra  migliore  mas* 
soliaa  molto  solida  e  di  tessitura  assai  egoale. 
Avevano  aoehe  I*  arte  di  conciare  il  cuoio ; 
se  fa  tie  va  no  acarpe  come  noi :  ed  io  n*  ho 
trovAte  di  diverse  lorme.  PossedeTano  il  mo- 


(i)  Xo  scarab fo  era.il  simbolo  della  na- 
turn  maschia  o  della  paterniia,  mentre  Ca- 
volioio  quello  era  delta  natura  /emmina  o 
della  maternUa. 
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do  dl  tingere  il  cuoio,  ed  uoa  sorte  di  ma « 
rocchiso  ,  come  pure  1*  arte  di  iinprimervi 
figure  io  rilieye  delie  qaali  ho  yisti  alcaai 
avanzi.  Presumo  che  per  fare  queste  impres* 
sioni  adoperassero  nu  ferro  italdo  sopra 
la  pelle  inumidita :  fabbricavaoo  pure  uu 
vetro  ordinariOy  code  facevano  coilaoe  ed 
altri  oroamenti. 

Sapevaoo  smaltare  e  indoravaao  perfetfa- 
mente  come  lo  attestaoo  gli  ornameoU  tro- 
vati  nelle  lore  tombe.  Battevano  il  rame 
in  foglie,  farendo  una  composiziooe  metalltca 
assai  somigliante  al  nostro  piombo,  ma  piu 
moUe  e  pure  piu  tenace;  rasaomiglia  alie 
foglie  di  piotubo  che  veogooo  dalla  China 
nelle  scatole.  del  the,  ma  e  piu  compatta. 
Ne  troTai  qualche  pez£o  soprapposto  a  fo- 
glietta  d*  altro  metallo  che  rassembra  ,  ma 
Don  mi  pare,  argento.  it  certo  che  V  ar- 
gento  era  assai  piii  scarso  dell'  oro  in  £git- 
to,  poich^  negli  oroamenti  delle  mummie 
V  oro  e  molto  comune,  meatre  vi  si  trova 
hen  di  rado  \*  argento* 

Scolpivano  con  molca  perfezione  massime 
le  figure  in  legno,  conservando  beaissimo  le 
naiurali  proporzioniy  sobbene  ignorasiero  le 
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regole  anitomicbe  .*  otanteneTaiio  in  queste 
figure  come  nelle  sutae  di  marmo  qaelU 
bella  teropHcitjl  che  h  un  distintivo  delloro 
carattere,  e  la  quale  presa  dalla  natara  piace 
in  ogni  eta  ed  a  tmti  i  popoU.  In  una  delle 
fombe  dei  re  trovai  due  figure  in  legno  di 
circa  sette  piedi  d'altezza  e  di  bellUsimo 
lavoro.  Qnette  due  statue  sono  iu  piedi  e 
atendono  un  braccio  come  per  leoere  una 
fiaccoln.  I  tepolcri  conteogono  moht  altri 
lavori  scolpiti  come  geroglifici,  ornamenti,  ecc. 

L'  arte  d'  iuTemiciare  il  legno,  la  pietra, 
le  stoTiglte  era  appo  loro  saltta  in  si  alio 
gradOy  che  dubito  si  possa  da  noi  fare  og- 
gidi  altrettanto.  Trovansi  pero  soltanto  dt 
rado  gli  avanai  di  qoesto  ramo  d'  indostria; 
mentre  incontraosi  abbondevolmente  quelli 
d'  altro  genere  meno  in  estiiikazione.  Noa 
ne  rinvenni  iofatti  che  nella  tomba  di  Psam- 
mi:  queste  verntci  conservavano  eaiandio 
^i'vissiroi  i  colori. 

Scarsi  progress!  avea  fatto  la  pittnra  pres- 
so  loro,  poich^  non   sapeano  ombreggiare 
le  fignre  e  farie  risallare:  bisogna  nalladi-' 
mepo  rendere  giustiaia  ad  essi  per  aver' 
aapuio  distcibttire  i  colori  con  gusto.  Regaa 
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nioira  armonia  ben'  aoco  nell'  impiego'  del 
'  rosso  e  del  verde,  colori  che  a  noi  parreb- 
'  i>ero  t^oppo   Tiyaci,  e  ch' essi  univano  iii 

maniera.da  produrre  un' effetto  gratissimo 
'  e  brfllaDte  masstme  al  lame  della  candela. 

Mi  parve,  come  ho  delto,  traessero  i  loro 
'  colori  dal  regno  vegetale ;  ed  eccoDe  altra 
prova.  Gli  abitanti  attuali  d' Egitto,  che  fab- 
bricano  I'lndaco,  il  nompongODo  grossolana- 
-meDte  io  pezzi  graodi  vcorae  il  biscotto  di 
Blare,  PToa  sapeado  estrarre  il  sugo  della 
piaota  aeoza  roescervi  sabbia ,  quest!  pezzi 
restano  lacenti  in  grazia  della  medesima. 
Ora  gli  antichi  £gizj  non  facevano  di  me- 
^iio;  il  tnrchino  delle  loro  pitture^  che  evi- 
dentemete  e  T  indaco ,  brilla  come  t  pezzi 
lella  fabbrica  raoderna..  II  loro  disegno  ela 
oro  aonltura  non  aveano  fatto  maggiori 
>rogre«si;  pure  sapevano  dare  certa  vita 
lie  attitudini,  ed  animare  le  figure.  Cono- 
;evano  appena  la  prospettiva  e  disegnavaa 
*nipre  le  figuce  di  profilo .  Parler6  del 
rocesso  che  impiegavano  per  scolpire  e  di- 
{ngere^  descri^endo  le  loro  tombe  che  ne 
'frooo  eecellenti  modclli.  Non  conoscevano 
cri  colori  che  il  rosso,  il  lurcbino*,  il  yet- 
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il  glallo  e  il  nero.  Aveano  due  ttole 
dt  azEurro  chtaro  e  carico.  Con  questo  pic- 
col  namero  di  colort  decorayano  i  ioro  tem- 
pi i,  le  loro  tombe,  tatto  infiae  cio  ehe  potevt 
essere  di  pinto:  e  aebbene  avess«r«  pochi 
colori  aooo  sienro  che  non  gU  imptegaTaoo 
mai  totti  nello  stesso  lavoro. 

£'  probabile  che  la  loro  arcbitettora  fosse 
in  armoBia  colle  opinion!  religiose.  Fa  nopo 
ricordare,  coU'aiuto  degU  anticbi  scriuori, 
cbe  gli  egizj  credevano  dopo  tre  mila  anoi, 
ricominciaase  il  loro  corpo  e  la  loro  anima 
una  nnova  vita.  £  da  credere  pertaato  che 
Tolessero  reudere  i  lor^  edifizj  tanto  soHdi, 
cbe  potestero  senrire  ancbe  dopo  il  lore 
ritomo  sulIa  terra.  Si  credette  lapgameoM 
cbe  non  conoscessero  il  metodo  nostro  degli 
archi  delle  yoke:  ma  le  mie  osseryazioni 
sono  contrarie  a  qnesta  opinione  generale 
In  prlmo  laogo  hannovi  arcate  fnegU  edi 
ficj  di  Tcbe;  e  se  ne-  pno  yedere  nna 
Gdmab  sotto  le  rnpi  cbe  diyidono  qa< 
luogo  dalla  yalle  di  Beban-el-Malnk..  Qaest 
arcnta  h  differente  per  yeritji  da  quelle  cli 
usansi  nello  stile  della  nostra  arcbitettora 
ma  6  probabile  che  se  gli  £giaj  non  banal 


Digiffeed  by  GooQle 


BI   6.   B.  BBLZOWX.  l33 

fatta  le  yolte  Wome  doi,  cio  fa  perch  e  pre- 
feriiono  il  loro  modo  di  costrtizione.  Di- 
fatti  ooo  avean  uopo  di  Tolte,  anteponevan 
di  riempire  i  loro  templi  di  coloooe,  facen- 
done  il  principale  oroameoto  det  loro  graodi 
ediiicj  religiosi,  che  realmente  presentano 
Taspetto  piu  imponente  che  mai  si  possa 
▼edere.  Nel  sopprimere  le  coloane  non  tro- 
▼erebbesi  piu  nelle  costrazioni  egizlane  quel 
carattere  di  aolidita  e  darata  inalterabile 
che  fa  r  ammirazioQe  della  posteri  ta.  Le  po- 
che  areata  e  ^olte  trovate  fin  d'ora  fecero 
credere  ai  viaggiatori  giii  preveDuti,  che 
fossero  opera  di  popoli  posteriori  agli  aoti- 
chi  Egizj;  ma  provero  cbe  1*  opera  h  d'essi, 
t  che  possedevano  I*  arte  di  costruire  le 
Tolte  a  chiave  tanto  bene  come  ooi. 

Ua  modo  particolare  agli  Egtzj  era  qiiello 
d'  innalzar  mnra  di  mat  tool  cradi  di  enorine 
durezza  ;  del  che  oe  restano  prove  inconte- 
stabili  in  graa  namero.  Ora  chiedero  ad  ] 
ogni  Tiaggiatore  che  visitera  Tebe ,  a'  egli 
pensi  che  il  muro  intorno  alia  via  delle  sfin* 
gi  o  intorno  alle  statue  colU  testa  di  Hone 
che  scoprii  a  Carnak »  poteise  esser  /atto 
da  altro  popolo  che  dagli  aotichi  £gizj :  ed 
F.  di  B.  t.  IL  S 
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alcuna  di  queste  mora  servooo  anche  dirt- 
ctolo  ai  If  lopU.  A  torto  si  supporrebbe  che 
nel  decorso  del  tempo  qnalche  altra  naziooe, 
«dorando  le  medesime   Divinita  ,  innalzasse 
qaeste  mura  per  conservare  i  luoghi  desli- 
oatt  al  culto.  Uotsconfti  tanto  bene  al  dise- 
goo  degli  edifizj  sacri ,  che  e  evidente  co- 
me il  tutto  fosie  dostrutco  nello  stesso  tempo. 
Cio  cbe  ^  ancora  piti  conciudeote  ai  e  che 
a  Guroah  vi  hanno  catacombe  molto  este- 
te ,  acavate  oeila  roccia  ed  ancbe  nella  pta* 
nora ,  ap{)ia  deUe  ropi  per  'dodici  o  quat- 
tordici  piedi  dal  suolo  prolupgaodosi  ampia- 
meote  sotto  terra.  Geoeralmente  si  eptra  nelle 
toiobe  da  ooa  acala  che  coodace  ad  una  gran- 
de  galieria ,  luoga  ooTanta  a  cento  piedi,  prati- 
cata  oella  roccia;  dirimpelto alia  scalatroTssi 
comanemeote  la  cava  sepolcrale.  Biaogoa  oo- 
tare  chequeste  galleri*:  sotterr^nee  facevan  par- 
te delle  costruziooi  di  tal  genere;  le  si  doveano 
sosleaere  con  maraglie  e  rioforzi  contro  lo  sco- 
sceadimento  delle  terre  ,  le  qaali   avrebbero  , 
iogombrato  il  passaggio.  Questi  grossi  muri  I 
furono  dunqae  costrutti  qnando  solcavansi 
le  catacombe,    e  non  furono    aggiuoti  da 
aitro  popolo.  Ora  sopra  le  «cale  cbe  met. 
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tona  ai  passaggi  sotterranei  teggonsi  volte 
alte  e  maestose  ,  eomposte  del  medesirai  mat- 
toni  9  faceoti  un  tutto  con  questi  murt  di 
aostegno  ;  il  perch^  dovettero  duo  que  essere 
eretti  dagli  stessi  costrutton  delle  tombe. 
Pure  non  bisogna  coofoodere  le  costruziont 
di  cut  parjo  con  moiti  altri  edifizj  che  ve- 
donsi  a  Gurnah ,  eTidentemeDte  fatti  in  epo- 
cbe  piu  recenti.  Sono  qaesti  fabbricati  par- 
te con  mattoni  piii  piccoH,  ed  in  parte  con 
nattoni  tolti  alle  vecchie  maraglie  degli  Egi- 
ziaoi  ,  «  genere  della  loro  struttura  fa  ve* 
dere  che  non  sono  opera  degli  aotichi  abi- 
tatori  del  pae«e. 

Pill  si  considera  in  generale  1'  architettnra 
egiziana  ,  piu  si  persuade  riochiudere  essa 
tutti  gli  ornament!  e  perfeziooi  di  cut  si  fa 
onore  comnnemente  ad  altri  popoli ,  parti- 
colarmente  ai  Greci :  e  quest!  anzi  avere  tol- 
to  qnasi  tutte  le  loro  idee  in  fatto  di  archi- 
tettura  dai  inonumenti    dell'  antico  Egitto. 

.£rano  gli  Egizj  una  nazione  primitiva  ,  che 
non  trovando  modelli  da  imitare  fn  obbli- 
gata  di  inventare  e  di  creare.  Per  qnesto  la 
natnra  aveali  dotati  di  facolt4  taato  felici  , 
che  il  loro  gento  potrebbe  anche  oggigioruo 
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fornirae  novdU  idee ,  oltre  qaelle  che  ne 
abbiamo  gia  prese.  Per  non  parlare  che 
degli  ordiai  d'  Archlteltani  trovansi  nei  ca- 
pttelli  delle  loro  coloaoe  gli  ordini  che  i  Ore- 
ci  haoDO  imitato ,  e  veggonsene  altri  che 
potrebbono  foraire  altre  forme.  Le  foglie  del 
loto ,  che  coroQano  ia  modo  cosi  grazioso 
coloane  egij^ianei  sooo  state  il  germe  degii 
ordini  Dorico  e  Corintio.  L'  idea  deil*  ordi- 
ne  lonteo  pare  inspirata  dalla  vista  del  cji- 
pilelU  delle  colonne  di  Teotara ,  del  piccolo 
tempio  di  Edfi  e  del  piccolo  temp io  d' hide 
sell'  isola  di  Filea.  Ilnome  stesso  delladi- 
vinita  cui  U  prtmo  e  1'  ultimo  di  questi 
leropli  eraDo  dedicati ,  vieoe  in  appoggio  di 
tale  congeciura.  IHoa  ignorasi  che  1'  lo  de' 
Greci  era  1*  Iside  degli  Egiz]  ;  ed  il  nome 
di  lonico  pare  derivato  da  lo.  Con  qae&ia 
deoomioazione  V  inteotoredel  Dovelloordine 
di  architeltara  avr^  Tolato  far  onore  della 
sua  scoperta  alia  Dea ,  il  cui  tempio  glieae 
avea  data  la  prima  idea  (i). 


( 1 )  Comunemente  ritiensi  perd  che  t  or- 
dine  Dorieo  sia  il  piii  antico  di  tutti  ^  eche 


Digitized  by 


m  O.  B.  BEJLZONI*  X3f 

Cib  cfae  reode  mirabili  le  sculture  degU|an- 
tichi  Egizj  ,  ^  r  arditezza  della  esecuzione  ^ 

'  la  proporziooe  gigautesca  delleatalae  forza- 
va  gli  arlisti  a  calcolar  bene  i'effetlo  delle 

'  loro  opere.  Faceado  figure  di  graadezza  na- 
tnrale  potevaoo  osservare  It?  proporzioai  del 
corpo  umano,  ma,  trattaodosi  di  statue  di 
treota  o  cioquaata  piedi  d'altezza,  bisogna- 

'  fa  eccedere  .  nelle  proporzioai  della  testa  e 
della  parte  saperiore ,  la  quale  destinata  ad 
essere  'vista  da  lunge^  seuza  di  cio  a^rrb- 
be  maocato  d*  effetto,  e  la  statua  sarebbe 


ahhia  In  sua  origine  da  Doro  re  di  Acaja^ 
il  quale  fu  il  prima  a  valerscne  in  un  tern- 
pio  da  lui  eretto  in  Jrgo  ad  onote  di  GiU' 
none.  Si  ritien^  poi  che  lo  lonico  iragga  i7 
sua  norne  e  la  sua  origine  dalla  lotiia  pro* 
-^incia  delt  Asia  minore ,  ove  i  Greet  C  ii- 
sarono  la  prima  volta  per  ornare  un  tern' 
pto  consacrato  a  Diana,  Ed  in  quanta  al 
Corintfo  it  P.  Villapando  se&tpre  pietasa  nelle 
sae  origini  pretende  che  bid  la  avesse  ri- 
vel4ito  a  Salomone ,  e  che  i  Greci  V  aves^ 
sen*  pre  so  dal  tetnpio  di  Gerusalemme, 
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iuforme.  Quale  pazieoza,  quale  pena  ci  toI- 
le  per  scolpir«  ionumerevoli  geroglifici  i  qua- 
li  coprooo  le  pietre  di  tutti  gli  edifici  e  quel- 
le figure  cbe  decoraao  e  li  templi,  e  le  tom- 
be,  e  gii  obeliachi!  Servivansi  in  geoerale  per 
la  scoliura  di  quattro  aorta  di  pietre ,  del- 
r  arenaria,  delia  calcare ,  della  breccia,  e  del 
granito.  Toltooe  la  prima  Aoao  tutte  daris- 
siine  f  e  cio  cbe  h  aiogolare  ignoriamo  cod 
quali  strumenti  le  lavorassero.  Go'  nostri  fer- 
ri  ai  dnrerebbe  difficolta  somma  a  laTortre 
il  granito,  e  dabito  che  si  potesse  riuscire  a 
reoderoe  la  aoperficie  cusi  liscia  come  suUo 
ant i CO  granito  d'  Egitto.  lo  presamo  del  resto 
cbe  il  granito  e  le  altre  pietre  scolpite  da- 
gli  egiziani  foasero  dapprima  piu  tenere  ,  e 
cbe  siansi  indurite  per  essere  state  lungamente 
espoftte  air  aria.  Le  figure  incise  su Ha  pi etra 
calcare  banno  angoli  cosi  acnti ,  cbe  il  mi- 
glior  cesello  delle  nostre  fabbricbe  aon  fa- 
rebbe  altrettanto.  La  calcare  ^  d'  una  tale 
durezza  cbe  rompesi  piuttosto  come  vetro, 
cbe  come  pietra  y  e  quanto  al  granito,  esso 
ai  lascia  appena  intaccare. 

AH'  estremita  della  pianura  di  Gurnab,  di 
cui  bo  gia  par  lalo,  ed  alle  falde  delJe  roc- 
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6e  che  spartiscono  qnesta  valU  da  quel  la 
di  Bebaa-«1-Maluk  facemmo  scavare  sulla 
/   fioe  d'  aa  viale  ove  y\  doyevano  essere  sta- 
,   te  afcune.  sfingl:  e  iri  scoprimmo  ua  sotter- 
raoeo  elevantesi  gradatamente   verso  alcune 
^  ruine,  le  qiiali  messe  alio  scoperto,  trovaronsi 
;   quelle  essere  d'  an  tempio  ornato  di  colon- 
■i  ne  ottagone,  le  sole  di  qaesta  sagoma  che 
^  m'abbia  viste  in  Egitto.  Questo  tempio  e 
evidentemeDte  antico :  pure,  non  osfante  i 
geroglifici  ed  altri  ornamenti  nazionali  che 
ne  copron  le  pareti,  non  oserei  sostenere 
cV  ei  sia  Egiziano  ;  poiche  le  proporzicni 
della  pianta,  pur  qaanto  ho  potato  osserva- 
re,  e   T  ordine  delle  colonne  ,  differiscono 
internmente  da  cio  che  si  vede  negii  altri 
templiy  ed  e  probabilmente  d*  un'  epoca  meno 
remota.  Piii  lange,  e  precisamente  sotto  le 
rocce^  scoprimmo  nna  porta  di  granito  di 
nove  piedi  d*  altezza,  quattro  di  larghezza  , 
ed  HQ  mezzo  piede  di  grossezza.  Coperta  es- 
sa  pnre  dt  geroglifiqi  e  di  figure  bene  sculte, 
e  ancbe  ornata  di  una  cornice  cui  sovrasta 
il  simbolo  pii  comune  del  globo  alato.  Do- 
•vea  essere  stata  eziandio  dipinta;  quando  la 
scoprimmo ,  era  interamente  sotto  terra  se- 
polta. 
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latento  che  i  miei  lavoratorl  impIegaTiitsi 
oegK  scaTiy  passat  il  mio  tempo  a  percor- 
rcre  le  tooibe ,  ed  a  panetrare  ia  tutte  le 
caserne  che  mi  fo  possibile.  Ne'  sepolcri 
grandi  feci  baitere  alcuni  vigorosi  colpi  di 
martello  nella  roccia  o  nei  maro  di  soste- 
goo  per  discernere  dai  suono  se  ci  fosse  sta- 
lo  qualcbe  voto  nascosto.  fJo  gioroo  i  colpi 
di  martello  risonarono  come   battendo  so- 
pra  un  cavo,  ed  aprirono  uq  foro  largo  nn 
piade  e  meazo,  cbe  metteva  io  uo'  aUra'tom* 
ba.  Ampliata  bastevolmente  ia  breccia  yi  pas- 
sammO|  e  trovammo  nel  nauvo  sotterraneo  pa- 
reccbte  mummie  e  grao  qaantita  di  casse  rotte. 
Le  pietre  cad  ate  dalla  volta  tagliayano  come 
r  isoi,  e  a¥endo  le  acarpe  poco  forti  mi  ritro^at 
iDolti  tagli  ne'piedi.  Qaeste  pietre  staccansi 
dallavoltaa  pezzi,  lo  che  prova  che  adesso 
sono  piu  dure  che  non  quaado  scavossi  la  tomba. 
In  qaesta  cayerna  tro^ammo  un  adito  qaadrato 
eve  scendemmo  in  dae  camere  laterali  ad 
uu  pozzo.  In  una  eraW  an  sarcofago  di  gra- 
ft ito  col  coperchio  perfettamenle  conseiTato; 
ma  il  moQumeato  era  sitaato  in  modo  che  non 
potevasi  1  eirare  dal  sotterraneo.  Saiie  mummie 
trovammo  piccoli  papiri;  ed  uno  solo  d'  ana 
straordioaria  grandeasza. 
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Quaado  non  >oIeva  iravcriare  alia  serv 
1]  fiume  per  ritoroare  tempio  di  Loxor 
o%e  ablfairaino,  mi  coIfocaTa  sal  limitarc  dr 
liDa  delle  tombe  fra  i  Trogloditi  (i);  cd  era 


(i)  Trogloditi  -  Parota  deri^ante  dalle  gre- 
che  vocirfmyU,  Irogle,  eaverna,  e  ivm,  dyo, 
entrare:  con  questd  name  indicasi,  seeon- 
do  BijPFow  ,  un  uccello  che  abita  ne'  huchi  de- 
gli  aiberi  e  nelle  cavtrne-,  e  dalla  st  essa 
causa  flT  ubitare  in  tai  luoghz  ,  vennero  detti 
Trogloditi  aleuni  popoli  Untichi  delV  Africa 
digrande  velocita  e  ladrii  PuNii  hi$l.,  lib. 
VI ,  cap,  XIX  ed  al trove. 

Staabone  ,  nelU  sua  Geogr.  lib,  XI  parla 
del  Trogloditi,  come  abiianti  delle  caverne 
xioste  alle  falde  del  Caucaso e  nel  lib.  XFll 
dove  e  contenuta  la  descrizione  di  tutto  lo 
Egttto  e  di  tuna  f  Jfrica  parla  di  nuovo  in 
ml  principio  dei  medesimi  ^  come  abitanti 
ungo  il  Mar  Rosso ,  e  qaelli  vicinJ  a  flle- 
oc  ,  dic'egli,  sono  loorani  dal  Nile  per 
[o  o  la  gioroate  di  strada. 

D'  Ahvillx  nella  sua  Geografia  antica  e 
torica  dopo  awe  parlato  detla  Troglodile  ^ 

9* 
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per  me  no  dWeriimcDto.  Questo  popolo  oc- 
cupa  ordioariamente  il  passaggio  fra  la  pri- 
ma €  la  secooda  entrata  dei  sepolcri;  le 
mora  e  le  toffitte  sono  oere  come  i  cammlDi. 
La  porra  interiore  ^  torata  col  fango ,  noa 
v'faa  che  an  adilo  appena  bastevole  perche 
un  ttomo  poftsa  entrarvi.  Le  loro  pecore  vi 
stanno  '  la  nolle ,  mischiando  i  loro  belaii 
alia  YOce  del  loro  padronL  Aicune  figare 
egiziane  mutilate,  fra  le  quali  distioguoosi 
spesso  le  due  volpi ,  simboli  di  Yigilaaza, 
decorano  Tingresso  delle  anliche  caverne  se- 


paese  situalo  lungo  le  rir>e  del  golfo  Arabico^ 
cosi  fleito  dair  abitar  che  facevuno  i  suoi 
ahitanti  nelle  caverne ,  ne  tiene  parola  pure 
dei  Trogloditi  y  aceennandone  sulle  tracce  di 
Stkabonk  i  loro  costumi  di  vestire,  di  matt* 
glare,  di  sotterrare  i  morii  ^  e  di  guardare 
gregge- 

Con  etso  nome  vengono  pure  indieati  ptf- 
r;  popoli  che  abitano  nelle  caverne ,  e  set- 
Urranei  della  Norvegia^  Groerdandia ,  Islan- 
da,  Ungheria  ecc;  e  cosi  ciascuno ,  cui 
dalT  abitar  sua  si  convcnga. 
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})olcra]i.  Una  piccola  lampada ,  aliraentata  di 
sego  di  pecore  e  d*  olio  raocido,  collocata 
in  una  nicchia  del  miiro,  sparge  un  debole 
raggio  di  lace  in  qaesti  orrendi  recessi ;  uua 
staoja  distesa  per  terra    ^  iLsoIo  oggetto 
di    comodita  che  yi  si   rinvieile :    ed  io 
pure   oca    n'  ebbi    altro    quando  passai 
la  nolle  ia  quesie  tombe.  1  Troglodili  la 
sera  raduDavansi  iotomo  a  me,  e  i  Dostri 
parlari  s' aggiravano  principalmeole  stille  an- 
.  tichita.  Ciascuno  raccoDtava  le  sue  scoperte  , 
portavBDmi  .le  cose   anticbe  possedote  per 
.   i^endermerle  y  e  lalora  ebbi  niolivo  di  feli- 
citarmi  del  mio  soggiorno  in  quelle  recce.  Per 
^  cena  era  sempre  cerlo  dl  trovarvi  laite  e  pa- 
ne ,   apprestato  in  una  scodella  di  legnc : 
ma   quando  sapevano  che  avrei  passata  la 
notte  da  loro ,  ammazjKavano  [an  pajo  di  pol« 
ii  e  gli  arroslivano  in  un  piccolo  forno  ri- 
scaldatn  con  pezzi  di  bare  delle  mumraie, 
o  colle  ossa  e  tele  del  morti.  Non  h  raro 
in  qi^esli  sepolcri  il  sedersi  fia  i  cranj  e  le 
ossa  che  ipparlennero  ai  oontemporanei  dei 
Tolomei ;  e  TArabo  che  yive  nelle  loro  tom- 
be non  fasst  alcuno  scrupolo  di  trarne  par* 
tito  pei  suoi  bisogni.  L' abitiidine  fiaisce  col 
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rendere  anch^  not  iodifferenii  come  eui  io 
questo;e  mi  tarei  adagiato  per  dormire  lo- 
pra  un  pozzo  di  mummie  come  in  ogoi  al^ 
tro  laogo. 

OgnuQO  puo,  se  vuole  esser  felice,  im- 
peroccke  la  felicita  dipende  certameote  da 
noi.  L'  uomo  oli^  si  contenta  di  cio  che  da 
la  sorte «  ^  atyentnrato ,  massime  se  sa 
p'.rsua^ersi  che  qnello  e  tutto  cio  che  po- 
tra  otteoere.  Noa  si  crederebbe  per  YCrita 
trovare  la  felicity  io  on  popolo  che  abiu 
antri  come  le  fiere,  che  si  Tede  sempre 
circondato  da  corpi ,  da  bare  degli  antichi 
abitanti  del  paese  e  che  di  piu  e  sommesso 
a  un  potere  tiraniiico  ,  dal  quale  Don  ha 
a  sperare  miglioranza  ,  e  che  n'eppure  cooo- 
sce  giustizia ,  e  goveroa  seguendo  i  suoi  di- 
spotici  capricci;  nullostante  Tabitudine  rese  fa- 
migliare  e  sopportabile  a  quegli  sgraziati  Tor- 
ribile  lore  situazione  e  non  vivono  seoza  eo- 
noscere  lietezza  (i).  Alia  sera  il  fellah  rientra. 


(i)  Niente  di  maravigUa  che  .V abitudine 
abbia  talc  forza  sopra  cotesta  razza  di  gen- 
te  da  farla  piegare  pacifuamente   od  ogni 
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e  si  pone  presso  la  spelonca  famando  go*  suoi 
compagQi ,  parla  deiie  cose  che  lo  interessanOy 
come  deir  altim  a  inondazione  del  I7iIo ,  della 
raccolta  o  della  speranza  della  prossima  met- 
se.  La  moglie  gli  reca  la  scodella  colle  lenti  e 
pane  iozoppato  nell*  acqaa  y  cai  se  puo  ag- 
giaugeie  batirro  divieue  ao  oibo  prelibato. 
Sapendo  che  non  migliorerit  il  sue  state  noa 
cerca  altro  il  contadino  di  GarDah :  egli  si 
accontenta  di  ci6  che  possiede  ed  h  felice. 
Se  e  gioyane  i  suoi  sforzi  tendono  a  racco- 
gliere  la  somma  di  cento  piastre  (  circa  ses- 
santa  fraochi  )  ,  per  essere  in  caso  di  com- 
perare  una  donna  e  stringers  le  nozze.  Ifiglt 
Don  riescono  di  peso  per  la  casa  ,  il 
lord  Tescimento  cotta  jniente,  perch e  Tan<* 
no  undi  o  coperti  di  cenci.  Ayanzando  in 
eta  la  madre  insegna  loro  come  bisogna  gua« 
dagnare  per  vestirsi ;  1'  esempio  de'  parent! 
gli  istraisce  presto  ad  ingaunare  i  forestierl 


maniera  di  servitu ,  da  rendergi  piu  sprege^^ 
vole  delle  bestie;  giacch^  tutti  ben  sanno 
in  qwUe  assoluta  ignoranza  vivono  cT  ogni 
lume  di  ragione  e  di  civiUa. 
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per  rapire  dt^naro.  Le  donoe,  bencbe  nell^ 
laridezza  delU  miseria ,  amerebbono  di  brii- 
iare :  si  oraano  coa  piacere  di  granate  di 
^etro  e  di  coralli  grossolani.  Se  ona  troTa 
il  mezzo  di  procurarsi  fibbie  d'  argento  o 
braccialetti ,  le  sue  compagne  la  iovidiaDO. 
Sebbene  V  uso  d*  orieate  abitui  le  donne  a 
aomma  modestia,  pure  ,  non  sono  che 
le  bratte  quelle  che  restiuo  fedelissime  alU 
Gostumanza  di  celarsi  a^li  sguardt  degli  oo- 
mioi.  Le  donae  leggiadre  senza  frangere 
precisameote  1'  usanza  ,  troTano  mille  mezzi 
di  far  vedere  al  forestiere  che  la  oamra 
lor  diede  le  attrattive  per  piacere.  Ua  velo 
che  cade  o  si  scompone  a  case  serve  in- 
sieme  ai  vezzi  comaodati  dalla  natura,  e 
alia  modestia  prescritta  dai  costumi. 

Allorcb^  UD  giovaoe  vuole  ammogliarsi  va 
•  trovare  il  padre  di  quella  che  ba  scelta,  e 
convlen  seco  del  prezzo  che  pooe  alia  cessione 
della  figlia.  Dacche  il  mercato  e  concbiuso,  esa- 
tnina  quanto  denaro  pud  destinare  alle  nozze. 

ordinamento  della  casa  non  esige  graudi 
spese.  Tre  o  quattro  vasi  di  terra ,  ana  pjietra 
per  macioare  .il  granO|  e  una  stuoia  per  ada- 
giarsi ,  ecco  tutte  le  soppellettili  di  cui  abbi$o- 
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gos.  TAk  ^onfii*  porta  il  suo  vestitnento  e  i  suol 
giojelli  ,  e  f e  lo  sposo  ^  galante  le  dona  my 
pajo  di  snianiglie  d'  argento  ,  di  airorio ,  o  di 
yetro  ;  allora  il  ben  essere  della  sposa  e  som- 
mo.  L.a  casa  e  bella  e  pronta  ;  e  desaa  nna  ca^ 
verna  sepolcrale  ^  la  quale  noa  da  alcan  fasti - 
dio  per  la  pigione ,  ne  per  le  spese  di  ripara- 
zione.  La  pioggia  non  passera  mai  il  tetto^  non 
vi  ha  porta,  si  pub  fame  aetiza,perche  noa  v'ha 
nulla  da  chiudere  ,  toltone  una  sorte  d-  arma* 
dio  che  fanno  di  terra  e  paglia  indurata  ai 
sole  ,  6  nel  quale  rinserrano  i  loro  effetti  pre- 
ziosi.  Ud*  assicella  d'  nna  bara  dimummia  ser^ 
ve  d'  uscio  a  quesia  specie  di  nicchia.  Se  la 
casA  non  place  alia  giovane  coppia  ne  prende 
un'  a  lira  y  piio  sce^liere  fra  cento  ,  direi  fra 
cniHe  >  se  tutte  le  cpverne  fossero  preparate 
per  ricevere  .  ospitl  "viventi, 

Meotre  eravamo  oceopati  delle  nosCre  ricerr 
cbe  in  Tebe,  sapemmo  cbe  il  dcflcrdar  rimon- 
tava  di  bel  nuovo  il  Nilo.  Tulte  le  mie  cpera^ 
zioni  erano  aliora  in  ottimo  stato  ,  e  mi  fa-ce- 
vano  sperare  felici  risultamenti .  Impiegai  a 
Carnak  ,  un,  giorno  prima  di  Iragbtittare  il 
iiame  per  recarmi  a  Giirnah  ,  parccchi  uomini 
al  lavoro  sopra  uu  icrreno  siluato  inferior- 
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■leiite  ad  an  rSah.o  ,  da  cni  otciTa  una  parte 
d'  an  graa  colosso.  II  sig.  Beechey  ,  che  ^visi* 
taya  alcana  fiata  le  rovine ,  quel  gioroo  fece- 
mi  la  gentilezza  di  toryegliare  agli  sc«Ti.  La 
sera  y  ritornando  da  GiirDafa  ,  intesi  com«  si 
foste  scoperta  ana  testa  colossale ,  ancor  pia 
grande  di  qaelia  ch'  avea  trasporlata  ad  Ales- 
sandria ond'  essere  inyiata  in  loghilterra.  Era 
di  graniro  rosso  ,  d'  nn  bel  layoro  e  perfetca- 
mente  conserrata  ,  se  non  cbe  mancava  d'  an 
orecchto  e  di  porzione  del  men  to  coUa  barba. 
Sott<«  ii  collo  qaesto  frammento  di  cotos»o  era 
slato  separato  dalle  spalle:  era  ornato  colla  mi- 
tra  o  misora  de*  grani.  Comnnqne  pm  grande 
in  proporzione  della  testa  del  ^tovane  Mem- 
none,  questa  non  presentava  una  massa  gros- 
sa  e  pesante  come  quella  ,  poicbe  non  ayea, 
come  r  altra,  una  parte  degli  omeri  attaccata 
al  collo.  In  otto  giorni  di  te/npo  I'ho  fatta 
trasportare  a  Luxor ,  sebbene  la  dlstanza  ne 
fosse  pitt  d'  un  miglio. 

A  tal'  epoca  ayea  gi&  accnmulato  in  Luxor 
abbastanza  per  caricare  un^battello  della  ca- 
pacity di  quello  di  cni  m'  era  preyalso  nel- 
r  antecedente  yiaggio.  Oltre  la  testa  colossale 
snccennata ,  e  cbe  contaya  died  piedi  daiU 
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Duca  fino  al  Tertice  cklU  nitra ,  potet  avere 
UD  braccio  dello  stesso  colosso  cb'  era  Inngo 
dieci  piediy  e  per  il  quale  si  pao  ayere  un*  idea 
delle  enonni  proporzioni  della  statna,  cui 
appartenoero  dessi  frammentL 

Feci  ancbe  trasportare  il  famoso  altire,  rap- 
presentante  sei  divioiti  in  basso  rilieTO ,  nno 
iei  layori  piu  fioiti  clie  siensi  trovati  in  Egit- 
to.  Era  stato  rovesciato  dal  ano  piedestallo  id 
un  piccolp  tempio  silaato  in  un  angplo  al 
Qord  est  d«l  muro  cbe  ciuge  il  gran  tempio  di 
uarnak.  II  piedestaflo  d'ona  qualita  di  marmo 
siancastro  rimane  ancofa  al  suo  posto.  Ebbi 
pure  qaattro  grandi  statne  colle  test^  di  leo- 
le ,  delle  qaali  ho  gia  parlato  y  e  il  coper- 
:bio  del  saroofago  cbe  atea  Yisitato  tielle  ca- 
rer ae  di  Giirnab ,  come  raccontai  nella  re- 
azlone  del  prtmo  viaggio  Non  si  pu6  imma- 
poare  quanta  pena  ei  voile  a  levare  tal  pes- 
^0  di  granito  dal  fondo  di  una  cavema ,  cai  si 
;iubgeva  per  an  transito  alto  appena  quanto 
10  uomo  potesse  caplrvi  seduto.  Era  nopo  tra- 
vel nare  il  masso  sopra  un  terreno  ioeguale ,  in 
nezzo  a  gran  polyerfo ,  con  un  calore  proprio 
loffocante  in  quell'  angusto  transito  ,  con  tan« 
e  persone.  II  trasporto  per  altro  accadde  sen- 
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M  ftinistri  f  ed  ii  coperchto  giaose  svlV  altrft 
riva  del  finme  a  Luxor  in  istato  di  essere  im- 
barcato. 

Tatti  qnesti  oggetti  trovayansi  radanatl 
Dolto  aproposito,  poiche  an  quoto  ostacolo 
gittuse  a  frastoraare  le  mie  operazioai.  II 
defterdar-bej  appeaa  giunto  a  Gamola ,  tre 
migb'a  al  nord  di  Tebe,  mando  ai  cacbeffs  dae 
oaimacaai ,  i  qaali  comandavaao  sulle  due 
piagge  delle  roYioe ,  V  ordiae  dl  noD  permet- 
tere  agl'  loglesi  di  raceogliereantichila,  e  agli 
Arabi  di  noa  travagliare,  o  di  non  yendere  ad 
essi  qual  si  fosse  cosa»  Devo  informare  il  letto- 
re  che  i  due  agenti  dei  nostri  avyersarj,  eraoo 
andati  a  visitare  il  bey  a  Gamola ,  sollecitan- 
dolo  a  dare  tal  ordine,  sotto  pretesto  che  noa 
trovavano  piii  alcua  acqaisto  da  fare  ,  atteso- 
che  gli  loglesi  accaparrayaoo  tatto.  11  bey  noa 
81  fece  luagamente  pregare,  e  spedi  qulodi 
ordini  ai  capi  di  Gurnah  ,  Luxor  e  Carnak. 

II  cbeik  di  Gurnab  TcnOe  a  far  cono- 
acere  1'  iaibiziooe  ricevuta.  II  povero  diavolo 
che  ne  era  affeziooato  disse  che  gli  spia- 
ceya,  ma  ch*era  obbligato  ad  nbbidiie.  Era 
troppo  tardi  quel  giorno  per  parlare  al  bey, 
aspetlai  quiodi  il  giorno  appcesso.  Giunto 
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a  Gamoia  trovai  questo  poieate  capo  seda 
to  sul  divaao,  circoadato  da*  suoi  cacheff 
t  da  gran  numero  di  aervi.  Mi  aecolse  piti 
freddamente  che  nella  prima  visita;  mi  di- 
maado  se  non  aveva  aocura  .finito  di  fare 
la  mia  collezione  f  ed  io  gli  risposi  cbe 
a  rei  continuato  a  cercare  e  riftcogUere,  fia- 
che  aveasi  il  sao  permesso. 

Gli  presentai  la  lettera  del  bascia;  ua  re - 
galo  9  aenza  dubbio ,  git  sarebbe  aUto  piu 
grato :  guardo  la  aoprascritta  ,  e  yolse  la 
conversazione  ad  altre  materie.  Passo  una 
roezz*  ora  prima  che  potessi  ritoroarlo  al- 
r  oggetto  della  mia .  yisita.  Volli  sapere  ie 
ragioni  che  lo  avevaoo  iodotto  a  far  so* 
spendere  i  noatri  lavori  a  Caraak,  e  proi« 
hire  agll  abitanti  di  far  Tcndite  agli  Inglesi. 
Gaardo  ancora  la  lettera,  e  f«ce  parte  ai 
cacheffs   del   contenoto ,  sopraggiangendo 
che  la  lettera  era  concepita  ta  raodo  da  far 
cri^dere  che  il  Tecchio  baaci^  vaoeggiasse, 
ond*  i  ch'egli  ai  dispensaya  d' assecondarlo; 
e  ponendo  la  lettera  da  parte,  parlo  d'al- 
tro.  Yidi  che  cercaya  pretesti  per  giustifica* 
re  la  saa  condotta  a  nostro  riguardo.  Ma 
dtsse  eaaere  atato  ioformato  che  .i  feUalia 
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gnavflnsi  de*nostri  cattiyi  trattamenti ,  cbe 
U  batieT&mo  sempre,  ninacciaDdo  coUa  scia- 
bola  di  tagliar  loro  la  testa.  A  tali  acease 
m*  alsii  da  sedere,  replicando  ch'  en  stn- 
pefatto,  vedendo  an  nomo  di  tai^to  baoa 
sento  eredere  a  tali  rappresentanaey  e  cod- 
daoDarne  sensa  proTe;  che  bastava  prea- 
dere  informasioni  per  coDTincersi  della^fal- 
aiii  di  tali  asseraionl;  e  soggiansi  es»ere  di 
suo  dovere  il  render  mi  giustizia.  Continoo 
dicendo  che  aTeyamo  com  prate  quasi  tntte 
le  antichita  ehe  potevansi  avere  in  Gumifa, 
meatre  alia  parte  avversaria  nulla  piu  ri- 
maoeya,  ch'era  qnindi  tempo  di  troncare 
le  nostre  operauoni.  ^Gli  ra|^resentai  cbe 
tutto  quanto  avevamo  acqaistato  ne  fa  ven- 
duto  spontaneamenio  dagli  A.rabi;  lo  pregai 
di  non  credere  alle  asserzioni  dei  oostri  av- 
▼ersarj,  i  qnali  non  cercavano  che  di  nuo- 
cere  sutto  mano  alle  nostra  imprese,  ecc. 

BInt6  di  nnovo  diMorso ;  gli  domandai 
infine  ciocch^  inlendeva  di  tare  relatWamen- 
te  al  comando  maodato  a  Garnak.  Inrece 
di  rispondermi  diretUmente,  mi  ricfaiese  s« 
Giirnah  era  molto  lontano;  e  gli  venne  ad- 
ditato  dalla  fiaestra  qnesto  villaggio  dtsuinU 
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sel  miglia,  Ordin6  allestire  i  sao!  csvalli, 
cd  immediataivente  fummo  in  viaggio.  Ar- 
riyammo  in  daeore^  drizzaodoci  a  Menno- 
Dio  (j).  Vi  si  informo  di  cio  ch'egli  chia- 
ma¥a  le  grandi  moschee^  e  fece  inoUe  in- 
terrogazioDi  sugli  edificii  e  colossi  di  questo 
astico  loogo.  Si  di'resise  poscia  verso  ledue 


unu  notti  posta  nel  primo  volume  di 
questi  Fiaggi  abbiamo  parlatoeTuna  opmione 
di  SnABOVK  intorno  ai  due  colossi  esistentiim 
Mennonio\  ed  ora  prevalendoci  delle  dotle  e 
profonde  memorie  geografiche  suUEgitto  del 
sig,  QuATaEM]£aE,  annunceremo  qui  come  que^ 
sio  vQlente  scrittore  per  via  di  for  tie  giusie 
ragioni  ci  faccia  conoseere  ,  che  questo 
Mennonio,  ritenuto  dalV  antico  geografo  come 
facenie  p<^te  della  cita  di  Tebe,  corri- 
tponde  al  luogo  chiataato  Papa  nel  Jamoso 
Itinerario  dt  Antonirtoi  Vedi  M^moires  Gd- 
>gMphiqiie»  €51  Kiscoriqaes  snr  TEgypte,  vol 

G.  C.  Tacito  mcconta  che  Germanico^ 
fssen^o  nella  Tebqide  t^veva  jconsiderato  con 
immirazione  una  staiua  del  sasso  di  Men* 
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•tatae  colosvaliy  e  poi  a  Medinet,  dove  lo 
•e^nu  riiolato  d'  otteoere  la  rivccazione  del- 
r  ordioe  mandato  ai  cfaeik.  Cercai  occasio- 
ni  di  parlargU  da  lolo,  non  mi  raancaroao, 
ma  non  potet  proffittarne,  poich€  cambiava 
conversazione  qaando  priocipiava  quel  di- 
tcorio.  Non  mi  lasciai  per  altro  scoraggire, 
imperocche  io  sapeva  che  per  otteoere  dai 
Turrhi  alcuoa  cosa  contraria  alia  loro  vo- 
lonta,  bisogoa  importunarli  e  far  loro  fona. 

Avendo  esaminate  in  generate  tatte  quesie 
rovine,  si  assise  dirimpetto  alia  famosa  pit* 
tura  rappreseotante  uq  combatimeoto,  e  die- 
de  sulia  medesima  il   suo  parere.  Pretese 
essere  imposslblle  che  11  colore  fosse  della  | 
stessa  epoca  delle  scolture ;  poich^  le  pietre , 
erano  rose,  mentre  la  pittura  appariva  an-| 
cor  fresca.  Gli  risposi  che  lo  stato  dl  con- 
servazione  nel  quale  trovavansi  i  colori  del^ 


none,  eke  battuta  dal  Sole  rendeva  voce^ 
Vedi  lib.  2  degli  Annali^  pdg.  69  ediztont\ 
in  4  di  Giuseppe  Gomino.  Strabone  per  altrv^ 
vnette  in  dubbio  che  tale  voce  provenisse 
dalla  siatua. 
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qDadro  ,  era  effetto  del  clima.  Non  Tolle 
crederlo  e  persistette  nella  opinioae  che  non 
fo.«sero  della  stessa  epoca.  Cambiando  posto 
ihdo  a  sedersi  suUa  soglia  della  prima  por« 
a  delle  rovine«  e  fece  venire  il  cheik  di 
juroahj  cul  avea  diretto  i  sqoi  ordini ,  e 
:he  sapeva  attaccato  al  nostro  parti  to.  II 
)overo  capo  del  Yillaggio  em  tutto  treraan- 
e  innanzi  al  sao  saperiore.  Fu  richiesto  di 
aanti  operai  s'  implegassero  nella  ricerca 
elle  mummie;  il  cheik  rispose  che  ne  ayes 
»  o  selte.  Yidl  il  bey  in  qualche  imbaraz- 
0,  sulla  condotta  eke  doveva  tenere  a  no« 
tro  riguardo^  essendo  pregato  da  nn^  par- 
e  di  rivocare  il  sno  ordine,  e  bramaodo 
ttronde  di  mortificare  il  nostro.  partito,  e 
eodicarsi  snllo  sgraziato  cheik. 
Tutto  a  nn  tratto  gli  si  presenta  no'  idea 
izzarrissima  ;  richiede  al  cheik  se  potesse 
ovare  a  Gum  ah  una  mumniia  che  non 
)sse  slata  aperta.  II  cheik  rispose  che  la- 
riandogliene  il  tempo  Tavrebbe  forse  Iro- 
ita :  ma  che  quelli  che  le  disotierrano  ,  le 
)rono  quasi  sempre  snbito.  II  bey  esige  che 
i  si  trovi  tosto  una  mummia  y  minaccian- 
>  il  cheik  della  bastonatura  se  non  sod^ 
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disfa  alU  Tolonta  del  suo  signore.  Gli  m* 
diot  di  scartre  all'  istaate  solto  i  sQoi  pieiil 
e  trovarvi  una  mummia.  Sarebbe  riescito 
iI^atile  V  asserire  che  It  mammie  non  trova- 
▼aasi  che  a  G&roah  ,  e  che  Doa  so  ne  tro 
Tavano  nel  luogo  ia  cui  era;  e  gia  I'a 
Trebbe  forzato  a  scayare  ,  se  nno  del  be^ 
ed  aa  cacheff  non  lo  avessero  appoggiaio 
II  bey  allora  maoda  il  cheik  a  Guroah  pej 
cercavi  una  mummia  tattora  chiusa  nella  cai 
sa ,  accordaodogli  an'  ora  per  trovarla.  II  po 
▼ero  cheik.  voile  fare  qualche  osservaziooe 
tre  o  quattro  aoldati  lo  maadarono  al  sui 
destino. 

II  bej  riprese  qoindi  la  conversazione, 
mi  fece  piti  domande  sul  tempio,  richi< 
dendo  se  avevan  fatto  disegni ,  soggiangei 
do  che  egli  stesso  disegoerebbe ,  se  aves 
carta  e  pennelH  :  gli  risposi ,  noa  dnbit^ 
che  facesse  eccellenti  schizzi  degli  oggei 
che  ci  stavaao  parati  dinanzi ,  ed  egli  i 
lora  mi  richiese  penoello  e  carta.  < 
vai  dal  mio  portafogHo  y  ed  ei  fece  V  abbd 
zo  del  capitello  d'  una  delle  colonne  inoij 
zi  alia  porta.  Qaand'  ebbe  finito  mostro 
disegno  con  orgoglio  a  tatti  gliaslanU:^ 
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do  egli  per  il  primo  quel  ca)Ki '  d'  opera  e 
accordaroDsi  tulti  oel  trovarlo  aorpreodeate. 
Me  lo  diede  con  soddisfazioae,  dicendo : 
prendete ,  eceo  cio  che  %o  fare*  Presi  la  carta 
e  la  posi  nel  mio  partafoglio  ,  e  conserrai 
fine  ad  ora  questa  prova  del  sapere  d'  un 
bey  tnrco. 

Noi  lasciammo  quiodi  Medmet-Abd  (1)9 
e  ritornammo  a  GiirDah.  11  cheik  ed  alcu- 
ni  giaam'zzeri  y'l  atteodeTaoo  amilmente  al- 
['ombra  d'  an  daoum  S.  A.  per  presentarle 
la  richiesta  mummia.  Prima  d'  averla  Yista, 
1 1  bey  sclaino  ch'  era  certo  ch*  essa  era 
itata  aperla  da  que'  forbl  che  impiegansi 
Delia  ricerca  delle  mummie.  ATca/bel  dire 


(  1  )  Medlnet«Aba  ,  equivale  a  Cilta  del 
laoto  y  e  /'  antica  citta  di  Papa  ricordata 
\€l  citato  Itinerario  d  Antonino  esiste  pre^ 
entemente  in  questo  luogo^  cui  Steaboice  dis^ 
e  M emnium.  Vedt  Qvateemebe  ibidem  paff. 
49  ;  dop€  trovera  il  nostra  lettore  eon  che 
idduffare  pienamente  ai  *uoi  desideri  per 
is  petto  alle  eoghizioni  che  bramasse  intor' 
o  a  questo  name, 

F.  di    t.  11.  9 
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il  cheik  che  la  cassa  era  stata  navenata  neY< 
lo  fttato  Id  cni   1'  offrWa ,   e   che  nessuoo 
aveala  aperta  prima  di  lai :  egli  area  a  fa- 
re coo  an  padrone  barbaro  .  il  cfaale  noa 
•odava  in  treccla  che  d'  ua  pretesto  per  pa- 
airlo  d'  essere  un  nosiro  amico.  l\  bey  or- 
dino  di  stendere  in  terra  il  chefk  e  di  dar- 
gli  la  bastonata.  Qaesta  senlenza  fa  eseguUa 
suiristaote:  i  dolori  e  le  grida  del  misers- 
bile  indegnarono  fino  t  Tarchi  ch'  eraa  pre- 
sent! alia  punizione.  M'  accorsi  che  tutto  cio 
proveniva  dagli  intrighi  dei  nostri  avversari  i 
qaali  avean  significato  al  bey  cbe  il  cheik  ei 
era  affezionato  ,  ed  alle  Joro  insinoazioni  a- 
veano  uniti  alcuni  doni.  Non  maaciii  d'  in- 
tercedere  per  quello  sventurato  ,  ma  senzal 
riuacita  ,  e  do^etti  persuadermi  che  piuaves-l 
si  mostrato  premura  per  liii  ,   pia  sarebbel 
fttato  percosso.  L'  interpret'e  senza  riAellerd 
abbastanza  oio  intercedere  in  nome  del  sii 
gnor  Salt ,  console  di  Inghilterra :  e  il  bei 
se  ne  bnrlo.  L*  interprete  invoco ,  allora  ii 
nome  del  bascia ,  suocero  del  qcy ,  quesd 
rispose  che  era  ivi  il  solo  padrone.  NelU 
litesso  tempo  si  rivofse  all*  nomo  che  batteva 
il  cheik  ,  gridando  :  «  contina,ate  forte  .  coo- 
tiouate!    »  / 
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L'iafeliee  a  tanti  colpl  a^ea  perdati  i  sen- 
timeoti,  e  poco  sarebbe  mancato  percha  spi- 
rassa  sotto  il  bastone.  Laicio  peosara  ad  ogni 
amico  dell'  nmanita  qual  dovesse  essera  la 
mia  indignaziooe  contro  il  despota  che  si 
vendicava  con  tanta  vilti.  Avrei  lasciato  libe- 
ro  lo  sfogo  al  mio  risentimento  ,  se  non 
Bvessi  cousiderato  che  mi  sarei  esposto  ina- 
'ilineore  agli  insuUi  d'  ua  uomu  bratale  , 
pareya  provocarmi  a  bella  posta  per 
;iusti£[care  la  sua  condotta^  Obbh'gaio  di  con- 
eoeie  li  miei  mod  d'  impazienza  e  d'  in- 
ligoazione  ,  restai  immobile  qaalche  tempo, 
^edendo  sorridere  il  bey  cercai  di  nascoadere 
'io  cha  aveva  neir  aoimo  per  noa  accre- 
cere  il  sao  cradele  piacere.  Fioalmente  fece 
ospeodere  la  pnnizione  ;  il  cheik  piu  morto 
he  ^iyo  fu  trasporlato  nella  sua  caverna. 
'er  or  dine  del  padrone  ,  si  apri  la  mum- 
)ia  e  trovandovi  nulla ,  grido  che  se  noa 
liene  rccavano  una  intatta  avrebbe  geitato 

cheik  nel  fiame.  L' avversione  che  inspi- 
ivami  la  sua  crudelta  non  gli  sfoggl  :  pec 
eodicarsi  chiam6  un  altro  cheik ^  ordinan- 
ogli  di  lasciar  comprare  ai  nostri  avver- 
i)  tutte  le  antichita  che  troTcrebbersi  a 
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Gurnah.  Nullt  ottaale ,  salla  IrappreseRUnza 
cbe  gli  feci  delit  occessica  di  scrWere  U 
•teiaa  ten  al  Cairo ,  fece  chiamare  U  mio 
inierprete ,  riaaleodo  a  cavallo ,  e  gli  disse 
chtf  doTessa  maadare  qaalch'  ano  a  Gamola 
par  rieevere  da  loi  una  aatoriuaxione  per 
far  laTorare  V  iodomani.  Gli  dissi  cbe  1*  ap- 
parente  cambiamanto  da*  auoi  sentimenli  noo 
n'impediya  dt  mandare  dispacci  al  Cairo 
per  far  sapere  al  basciik  come  si  confl^nntva- 
so  alia  sua  Toloota.  Aodai  io  segaito  a  iri- 
aitare  il  cheik  «  trovai  qoello  sTenturatoiD- 
eapace  di  proferire  una  [parola  ,  feci  qoanto 
poteva  per  solleTarlo  ,  ma  regnava  fra  gli 
Arabi  un  tale  terroreyche  non  osavaoopiu 
ayer  relaziooe  con  noi. 

L'  iodomaoi  era  per  mandare  1'  Inrerprete  a 
Gamola  ,  allorebe  yedemmo  la  cange  del  bey 
pasMire  ionanzi  a  Luxor ,  ed  il  cacheff  di 
Keneh  fare  sbarcare  un  uomo ,  latore  deila 
supposta  autoriszaztone  del  bey  ,  onda  polet 
far  laTorare  Tenti  uomiai  per  otto  giarnu 
Veggendo  cbe  il  bey  non  si  fermava  ,  par- 
iai  ai  cacbeff  affineh^  sollecitasse  on*  anto- 
rizzaziooe  meno  limiiata  ;  si  Yolle  pero  scber* 
niire  dall'  esegnire  una  tale  comniisaioDe, 
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pertuafo  che  il  bey  uon  ToleYa  che  ela<- 
dere  le  aalorizzazioni  che  gU  si  chiedevaao. 
ye  disse  schietuineiite  che  i  Dostri  iTver- 
sari  aveaoci  caiuaoiato  presso  il  di  lui  sigoo- 

9  soggiuogeado  che  dal  caato  suo  ci  avreb- 
be  serviti  Tolontieri  ,  se  fosse  stato  in  sno 
potere  il  farlo.  Gli  feci  iotendere  che  ef- 
fettivamente  dovea  essere  ben*  anco  del  di 
]ai  interesse  V  atteaersi  al  nostro  •  partito 
pinttosto  che  a  qaello  degli  altri  t  ,e  ch'  era 
certo  che  V  inimicizia  del  bey  non  tarderebbe 
guari  a  cessare  ,  poich^  il  console  ,  trattenn- 
to  momenlaueainente  da'  suoi  affari ,  arrive- 
rifbbe  quaudo  che  sia  con  preienti  pel  bey 
e  per  lui ,  onde  si  sarebbono  appianate  mtte 
le  diflicolta. 

Otteoni  da  esso  co'  miel  discorsi  ,  ch'  egli 
autorizzasse  i  Isivoratori  atravagltare  per  noi; 
in  pochi  gtorni  tutti  gli  oggetti  d'  antichita  , 
ch'  avea  fattt  scoprire  ,  furono  rinaiti  sulla 
piazza  di  Luxor,  ove  li  feci  cingere  d'  an 
innro  di  terra.  Ma  an  nuovo  ordine  del  bey 
costerno  ben  tost«»  i  terrieri  di  Giirnah.  Fa 
lore  inposto  di  non  Tcndere  nulla,  ne  a  noi,  n^ 
ai  Francesi  ;  e  fu  loro  ioglunto  altresi  di 
tenere  Ue  mummic  inutte  ed  in  pronto  al 
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suo  ritorno ,  the  dovet  aver  luogo  frapo- 
chi  giorni  :  e  que&te  ffnammie  do?eano  cssere 
rercate  dt  qoegli  stessi  ehe/amno  Uvorato 
per  gli  Inglesi.  Yedeyansi  m  tal  niodo  mi' 
nacciati  codesti  infeltci  terrieri  delU  sortlj 
del  loro  cheik ,  ed  egli ,  che  dod  era  ancoi 
ra  giiaritOy  aspetUTasi  una  nuova  bastoDa|l| 
Noi  avevamo  termiosto   alcooi  lavori 
Carnak  ed  a  Loxor ,  quando  il  bey,  di^* 
torno  da  Derii,  ricomparve  U  giorno 
maggio  di  inattioa  a  Luxor.  Appena  sbarci< 
recossi  a  vedere  la  nostra  collezione  ^  ^ 
chiti,  la  quale  formava  un  bel  Gompla 
Feoe  ooa  o  due  osserrazioni ,  nolo 
teata  oolostale  era  an  bel  pezzo ,  e  si  < ' 
se  qaindi  a  correre  come   ua  paxi^^ 
mezzo  alle  rovioe.  Siccome  setnbrava  q> 
volta  meglio  disposto  ad    ascoltarci ,  q4 
mo  lagnaroi  della  nostra  situazion^  ,  r«pj 
sentandogH  che  i  fellahs  non  osavaoo( 
lavorare,  dopo  ci6  ch'era  accadato  al  cif 
suli'  ahra  riva  del  fiume  ,   e   che ,  t 
spetlo  delle  efficaci  cumcoeodatizie  cbe^ 
Tamo  otteoote  dal  baaci4  stesso  ,  ci  tr 
▼a mo  privi  di  protezione ,  ed  esposi 
oltraggi  dei  nostri  avversari  e  di  cbic 
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nil  fosse  piBciutoinsohar<».  Chiese  se  effet- 
fivameate  ayessimo  ricevuTo  qnalcbe  iasul- 

noi  gU  abbiamo  risposto  che  il  nofttro 
iterprete  era  stato  batrato  dai  fellabs  di  Car- 
)k ,  e  che  il  caimacano  cai  porta roasi  le 
^tre  lagnaaze  per  questo  oltraggio ,  avea 
''  posto  ch'  egii  non  poteva  punire  gliag- 
^^\  »sori  nel  timore  d' incontrare  la  disgrazia 
^.^  bey.  Ne  domandd  poscia ,  se  ne  avea 
^'  .;asuti  coir  aver  fatto  dare  le  baitoaate 
^ '  ^{heik  di  Giirnah.  Risposi  che  in  Terita 
era  piacevole  veder  batter  alcuno  seo- 

^tivo  f  a  che  ii  cheik  non  avea  re- 
>  .ie  d'affari  eon  noi,  a  non  ne  ayea  ven- 
)0>>  .oggetti  d'  aniichita;  ma  ch'  egli  era  pa- 
p^'i  di  trattare  i  suddili  come  voleva , 
e  ^  ,  conveniva  a  noi  mischiarst  ne'  saoi 
■  f^^  J9  finche  non  fossero  nocevoli  a  noi 
^fco^^  ^  Voile  sapere  poi  cio  che  desidera- 
10}^^^  f  gli  dicemmo  che  la  nostra  brama  era 
oa  ^  le  rispettati,  ed  aotorizzati  a  conti- 
cc»^*^^  nostre  riiferche  ;  che  non  pretende  - 

e  0aggior  favore  dei  noltri  awersari  9 
p5«^^  >  ▼olevamo  poter  cQmperare  come  tan- 
^le^^^.  le  antiohiti  dagli  abitanti  di  Giir- 

ei   i  aver  gU  ordini  per  i  caobefft  di 
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As»aan  t  di  Ibrim  y  poicbe  aveyamo  Inteo' 
zione  di  risalire  il  Nilo.  Diede  il  suo  coa- 
fentimeoto  ,  e  si  ripose  io  viaggio. 

Kitoritato  a  Luxor  trovai  due  padri  del- 
la  Propaganda,  gia  da  me  ▼eduti  ad  Acu^ 
primo  viaggio  da   Redamonte  a  Luxor ,  i 
quali  erano  venati  per  vedere  le  aoticbiia. 
Avendomi  essi  trattato  ecu  molti  xiguardi  uel 
mio  viaggio  ,  credetti  dover  rendere  cortesia 
percortesia.Li  coodassi  qaiodi  in  tutti  i  looghi 
che  cdDoscevaySpecialmente  nelle  tombe  dei  re^ 
a  Mennonio,  a  Mediaet-  Abu^a  Carnak  .Luxor, 
ecc.  Generaimente  avea  piacere,  moatraodo 
quette  rovine  ai  lorestieri ,  V  udire   !e  loru 
oaiervazioai,  ed  essere  testimoaio  deila  loro 
sorpresa  e  della  loro  soddisfazione  per  taote 
maravigUe.  Ma  oon  eraao  tntti  i  forestieri 
egaalmente  suscettivi  di  sentire  le  bellezze 
d«lle  arti  aaticbe;  ed  aveva  pure  qualcbe 
votu  la  mortificazioue  di  vedere  non  inteso 
r  entasiasmo  ch'  esse  mi  iospiravano.  Cosi 
mi  accadde  per  parte  dei  due  religiosi:  era- 
no  liel  paese  da  circa  died  anni  ,  la  loro 
residenza  era  distante   da  Tebe  quaai  tre 
giornate,  eppure  non  ebbero  mai  vogUa  di 
fare  questo  viaggio^  e  probabilmente  aon  si 
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sarebbono  sn^^ora  metfti  in  camniino,  le  non 
gli  avessi  aoimati,  quaodo  li  vidi  la  pnma 
Tolta:  lientre  altri  Tiaggiatori  vengooo  a  bel- 
li posta  da  Londra,  da  Parigi  ,  da  Vienna, 
da  Pletrobnrgo,  da  Milano  ,  da  Eoroa  per 
vedere  da  vicino  monumenti  cotanto  famo- 
si:  ma  erans:  finalmente  determioati  di  veni- 
re a  Tebe.  Allorche  ebbero  varcata  la  gran- 
ge entrau  dell«f  tombe,  che  6  roagnifica,  la- 
mentaTansi  gia  della  fatica,  comunque  aves- 
sero  fatta  la  atrada  a  cavallo  dl  baoniasi- 
ni.  Sperava  che  la  prima  Tista  delle  rovioe 
doYesse  farli  prorompere  in  qnalcbe  accen* 
to  di  sorpresa:  nulla  di  tatto  qaeito ;  la 
citta  dalle  cento  porte  non  fa  per  essi  di 
maggior  interetse  ebe  il  recinto  del  lore  con- 
Tento  :  niandarono  in  cerca  d'  nna  botti^lta 
d'acquavita  dt  cni  aveaoo  avuta  la  precau- 
zione  di  foroirst,  e  Yollero  dapprima  con 
essa  ristorarsi.  Peniaya  che  dopo  esserti  in 
tal  modo  ronfortati,  sareb^no  poi  andati^ad 
esaminare  tuito  minntamente:  ma  ci6  cbe  gli 
iateressd  maggiormenrey  fn  il  nome  d'  una  per- 
sona di  loro  conoacenza  tracciato  su  quelle  ro- 
vine.  Dacche  ebbero  &coperto  q«ie6to  nome  non 
vidcro  piii  ne  ftcoltare,  n^  piuare,  ne  colon- 
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nati,       templi;  e  non  s'  iotrattcnneio  che 
aeir  iiidigire  quaodo  ,  ed  iq  quale  occasiooe 
poteva  ao  tal  nome  essere  stato  scritto  su  quel- 
le pietre. 

Al  nostro  enlrsire  nella  grande  galleria  do- 
▼ettero  neceisariamente  e»sere  sorpresi  alia 
vista  del  magaifici  sarcofat^L  Domandarono 
losto  se  T*  eraoo  ancora  i  corpi;  e,  senteu- 
doche  non  tI  si  rinchiadevnno  pia  le  spo* 
glic  mortali  dei  re,  noa  trovaroao  pia  ouUa 
d' iateressante  in  qaetie  catacooibe.  Li  to- 
leva  ioiDegaare  almeao  a  geture  qualche  oc- 
chiata  suUe  pittare,  affiache  distiagaessero 
almeno  q^este  tombe  daUeordioariesepoltiL' 
re:  ma  dissero  che,  nno  dei  loro  amiciy  il  qatle 
era  ancora  meno  catioso  4i  lor  medesitnt , 
aipeltayali  alia  porta  ove  eras!  auiso  fia- 
che  facessero  rilorno,  e^i  impaaieDtaYasi  per- 
ch^ perdessero  tanio  tempo  neU'esaminare 
tali  anticaglie.  Era  stomacato  dall'apatia  di 
cocali  Tiaggtatori,  Li  condassi  alia  ptii  son- 
Inosa  di  tatte  le  tombe,  aperaodo  che  qaeU 
la  ecciterebbe  forse  la  loro  maraviglia.  Que- 
ata  tomba  oltre  la  sua  grandeasa ,  ed  essere 
ottimamente  eonservata  ,e  anche  osservabiie 
per  questoy  eh*  essa  ofire  sui  dnelati  dellaprima 
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galleria  otto  piecoli  sepolcri  scavali  nella  roc* 
cia  ^  sal  d' innanai  dei  quali  fa  dipinta  uoa 
grande  Tariet^  d*  oggetti  ,  come  stromenti 
da  gaerra,  costami  domestici  e  religiosi,  de- 
corazioni ,  e  finaliDente  una  infioita  di  slm- 
boli  relativi  alle  abliudlni  ed  agli  usi  degli 
aotichl  Egizj.  II  foodo  delle  pitturee  bianco, 
e  i  colori  baa  no  conservato  ana  freschezza 
sorprendente.  Di  U  si  pas&a  io  una  seconda 
galleria,  o^e  le  facciate  eraiio  dlpinte  col- 
la  medesima  precisione,  sebbene  fosservi  sol- 
tanto  espressi  roolti  geroglifici.  Nel  ^run 
sepolcro  cui  si  giugne  alia  fine ,  scorgesi 
DO  enorme  sarcofago  di  un  sol  masso  di 
granito,  lango  dieci  piedi,  largo  cinque,  e  alto 
sei:  questo  pezzo  ba  la  grossezza  di  sei  poUici  e 
taoto  io  dentro  come  nella  faccia  esteriore  e 
tutto  coperto  di  ge.roglifici.Questo  e  uno  de'piii 
grandi  saroofagi  cbe  siano  stati  conservaii  fiao 
a'giorni.  nostri  Alsilo  ove  lo  trbvai,  comuni- 
cano  parecchte  sale,  cbe  meritano  1*  attenzio- 
ne  dei  viaggiatori  per  le  figure  ed  i  gero- 
glifici cbe  yi  sono  espressi ^  e  cbe  foraiscon- 
ci  nozioni  iDteressantissime  sui  eostumi,  sulfa 
agricoltura ,  ecc.  degli  aaticbi  ^bitanti  di 
codes  te  contrade- 
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▲1  BOttco  tntnni  mo*  manai  d'avTer- 
ti(«  t  p»dri  ehe  two  a  Tedcre  i  pi&  splen- 
did! •ep.>lcri  d*Egiuo.  Go»mp*rt»a\o  e»M 
p„„««o  da  ooa  g»IUri«  « «>•  «»•»•  »*P»1"': 
n  air  altra  colto  »«e»»a  indifferenM  ,  e 
tandosi  a  geturri  wpra  .ppew  una  fogg- 
U,a  occhUu.  Ciche  .owe  pi&  Tiv.«enK 

.|„Ue  .  queue  o,e  ripoago.«  ^E^-^^. 

iU  Che  p....  «<«"«8"-. 
kr  minati  conduce        »eita,  e  di  ta  tl 

chiti  di  qae.f  luogo  uon  ecc.Urono  «g- 

frettai  a  licondnrli  a  Luxor. 

Un  yento  forte  wffii*  qw»  «»•'•■«»•  *» 
„e  preodero  occ.«one  per  dire  .accioUmeo- 
te  .Icone  eo.e  »«i  fe«omeni  nMurah  cb. 
„.ser*.D«  freq«en.eme«te  neirEgitto.  1  lo.- 
binide'  qo.li  P«ier6  dapprima,  regntno  WU^ 
r  .oDo,  ni«  specialmenle  neU*  epoca  in  cui 
soffia  il  tento  CamsiAit  II  qu«l«  cohmbci* 
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neiraprilee  dura  cinquanta  g[iorni  (i),  yvr 
cui  porta  il  aome  di  camsihn,  che  in  ara- 
bo  significa  cioqaanta.  Soffia  genera  I  meote  dal 
snd-ovett ,  e  dara   quattro ,  cinque    o  sei 


(i)  Un  velebre  filosofo  francese ,  viaggia- 
tore  in  questo  paese  ^  suL  finire.  del  secolo 
passato  ^  parlando  net  c*ip.  IV  del  suo  ri- 
putatisfimo  viaggio  in  Egitto  ,  dei  venti  e  dei 
hro  fenomeni  ^  ci  dice  rispettivamente  al 
vento  kamsiho  ,  ehe  viene  cosi  chiamato  in 
?raho,  perehe  nei  cinquanta  giorni  alV  in- 
'irca  deir  equinozio  so/fin  piii  frequentemen  - 
I  ^'iaggiatori  lo  hanno  fatto  conoscere 
n  Europa  totto  il  nome  di  vento  caldo 
lei  deserto  :  di  fatto  rnena  un  caldo  tan  to 
'ceeiiwOf  cK  egli  e  difficile  il  farsene  una 
Jea  senza  averlo  provato'y  ma  V  impressio 
rc  di  esse  si  pud  paragonare  a  quella  che 
e  vien  fatta  dalla  hocea  d*  un  forno  al 
'»omento  che  se  ne  cava  il  pant.  Alio  spi" 
ar  di  questo  vento  il  cielo  diventa  torbi- 
'/9,  e  £  aria  e  r'ipiena  d' una  polvere  sot- 
lissima  che  penetra  ovunque.  Gli  abitatori 
i  questa  regione  se  ne  aceorgono  pronto- 

F,   di  B.     t:   11.  10 
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gtorai  seDza  cessare ,  tnnilza  onvole  di  ub-  j 
bia  che  penelrano  fiao  nelle  case  e  coproao 
fatto  di  poWere  .  Qaando  comincia  a  soffiare 
Ul  yento  le  caro^ane  noa  osano  azzardanl 


menie  dal  cangiamento  che  ne  provano :  U 
loro  polmone  si  contrae  e  aft  anna  ;  manr- 
ca  la  resjjirazione ,  diviene  arida  la  pelle  ^ 
e  sono  divorati  da  un   interna    ealore\  e 
inutilmente  con  t  acqua  cercano  ajutarsi 
la  traspirazione ;  tutto  ^  infuocato ,  ed  an 
silenzio  regna  ovunque  simile  a  quello  deila 
nottei  gli  abitanti  delle  citta  e  dei  villag- 
gi  si  chiudono  nelle  loro  case ,  e  quelli  del 
deserto  nelle  loro  tende  o  nei  pozzi^  dove 
avpettdno  la  fine  di  quests  specie  di  tern- 
pesta,  II  danno  di  questo  ^nto  e  tale  alle 
volte  da  uccidere  subitaneamente  con  etreo  - 
stanze  singolari;  giacche  vedesi  a  cadere  un 
uomo  fra   due   altri  che  restano  sani ,  ed 
ora  basta  per  scamparne  turar^i^  le  narici 
con  un  fazzoletto  ,  o  mettere  il  naso  nella 
sabbia  come    fanno  i  cammelli  ^  o  faggire 
a  tutta  corsa ,  siccome  gli  Arabi  appena  se  ne 
avcorgono.  Gli  Arabi  det^  deserto  chiamano 
questi  venti  caldi  generalmente  semoum  o 
poison . 
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oei  deserti,  i  barcajuoli  sospendono  i  loro 
•  tragitti ,  ed  i  Tiaggiatori  sono  costretti  a  cer- 

care  di  ripararsi..  Non  si  vede  che  sabbia 
^J'  t  polvere  da  ogai  parte,  sembra  che  tntto 
.1^  ritoroi  nel  caos:  qualche  voha  i  vortici  aU 
^  zano  gran  quaodta  di  sabbia  e  pietruzze  , 
.r  formanclo  crombe  di  sessaata  o  settaota  piedi 
.  di  dtametro,  e  tanto  dense  che  si  crede- 
;^  rebbono  masse  soHde  qualora  fossem  immo- 

te:  ma    gtrando  iatorao   al  proprio  ceolro 

corrooo  in  una  direzione  pur  essa  circolarc 
, ;  »opra  an  grande  spazio  di  terreno  anche 

darante  an' ora.  Sciolgoosi  poscia  e  lasciano 
.  a  mucchi  la  sabbia  nel  luogo  ove  scompa-* 
,  jono.  Guai  al  viaggiatore  che  si  trovasse  sal 
I  passaggio  di  qaeste  lerribiii  colonne !  (i). 

(1)  Vedi  la  replicata  descrizione  di  que-' 
sto  fenomeno ,  che  fa  il  sig.  Bancs  nel  suo 
viaggio  attraverso  al  deserto  della  Nubia  ^ 
riportata  nel  tomo  Hy  pag.  x85  delle  Cu- 
riosissiiBe  A.TYentnrc  dei  Yiaggiatori  antichi 
e  modern iy  pubblicate  nella  Biblioteca*econo- 
mico' porta  tile  di  edncaziooe. 

anche  il  capitolo  XXIX ^  pog*  a77  e 
seg.  del  volume  I  dei  Yiaggi  di  AnteQore 
nella  Grecia  e  nell'  Asia. 
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Uo  alirofenomeao  deli'  Egitto  e  qaello  del 
mifoge ,  cbe  fu  spetso  dcscrilto  dii  yiaggUto- 
ri«  iogBBDati  dair  apparenza  dt  graadi  mas»e 
di  aeqaa  oel  messo  delle  areoe.  Bencbe  fos- 
•i  preventtto  an  tale  illaskoae »  confesso  che 
iri  fai  iogaooato  come  altri  stranieri.  Nel 
Bomeoto  ehe  si  dettdererebbe  tanto  di  trovar 
acqaa  da  lunge  ai  vede  1*  immagioe  perfetta 
d'an  bel  tago.  Come  uon  prestar  fade  alia 
crista  ,  quaiido  ease  ^  con<^orde  coi  dettde- 
r]?  Que^tt  laghi  illasorj  pajono"  io  perfeCti 
oalma,  e  rifletlono  tulti  gU  oggetti  piu  alti  del- 
la  ittperficie  delle  acqoeycircoatanza  che  compie 
la  rassomiglianza.  AUorcbe  il  vento  agita  le 
piante  cbe  crescono  suU'  orizzonte  del  mirage^ 
▼edeai  a  gran  distanza  ripetato  eaatUmeote  dal- 
le acque  il  loro  tremolare ;  allorcbe  il  vtaodan- 
te  al^trora  in  laogo  assai  piu  alto  del  mira- 
ge ,  le  acqae  sembrano  meno  cbete  e  meoo 
profonde  ;  impereioccb^  allora  gli  oecbi  guar- 
dano  per  eotro  il  vapore  che  eon  e  cosi 
denso  da  togltere  la  vista  del  saolo  che  co- 
pre ;  ma  qua  n do  il  viandante   si  !roTa  al 
liyello  deir  orizzonte  di  esso,  allora  la  sua 
▼ista  oon  pu6  penetrare  il  vapore;  e  I'ac- 
qua  in  tal6  caso  seimbra  perfettamente  cbia- 
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ra.  A^Tictnando  U  mia  testa  al  saolo,  poi 
saleado  sal  caminello  ,  cio  che  faceva  ana 
differenza  di  circa  dieci  piedi  dal  suolo, 
troYai  anche  una  Tarieta/oelle  iromagioi  che  mi 
li  pre&entavano .  Avviciaandosi  gradatament 
te  al  vapore ,  questo  si  rischiara .  e  pare 
dal  Tento  agitato  come  an  campo  di  blade « 
il  mirage  dispare  a  poco  a  poco  e  gionti 
al  laogo  deir  illasorio  lago  non  si  vede  pia 
nulla. 

11  terzo  fenomeno  dell'  Egitto  e  quello 
delle  nuvole  di  locnste :  quesre  navole  ae 
foAsero  pin  dense  del  doppio  intercettereb- 
bero  ioterameote  iraggi  solari ,  e  produreb* 
bero  nna  compl^ta  oscorita.  Qaaodo  cadouo 
sopra  UD  campo  coperto  di  granaglie  o  d' al- 
tri  cereali ,  divorano  in  pocbi  minnti  la 
messe  iotera.  Gli  indigent  fanno  molto  chias- 
so  per  deviarle  ,  ma  invano  ;  per  irendetla 
preodono  quest'  insetti  e  li  mangiano  :  le  lo*- 
custe  fritte  sono  an  vero  manicar  prelibato 
per  gU  abitantL  Esse  rassembraao  alle  loca- 
ste  comuni,  ed  han^no  circa  due  pollici  di 
lunghezza:  sono  ordinariameute  di  color 
giallo  o  d'  oro ,  ma  ve  oe  hanno  pure  di 
rosse    e  di  Terdi. 
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Ml  ritorniamo  alle  nostre  operizioai  di 
Luxor.  I  nofttri  avTer«arj  si  dispoaevadd  a\- 
lora  appuDto  a  ritoroare  al  Cairo  ,  oe  fam- 
ino  coDtcnti  aperaodo  oramai  d'  ayere  il 
canpo  libero.  Ayevammo  acritto  al  Cairo  per 
informare  il  aigw  Salt  di  tatto  cio  ch*  era 
•ccadiito  rigoardo  al  bey  ed  agU  altri  ,  ma 
era  impossibile  descrivergli  totte  le  contra- 
riety che  oe  sttseitavano.  Aveva  scritto  su 
quest*  articolo  anche  al  signor  Burckardt, 
e  vtdi  dalla  taa  rispoita  che  la  coodotu 
del  bey  Don  lo  sorpreadeva. 

Qoaodo  credemmo  fioalmeate  che  potes- 
time  coottnuare  ia  pace  le  ricerche,   feci  i 
preparativi  per  riprendere  i  nostri  scaTamea- 
tt  a  Gurnah»  Dopo  aver  persuasi  fino  a  ua 
carto  punto  i  cheik  ed  i  contadini ,  che  ooa 
incorrerebbono  nello  bdegao  del  bey,  es^ado 
io  munito  d'  aa  ordine  di  lai  che  gli 
torizzava  a  lavorare  per  .noi  ed  a  yenderae 
le  antichita  ;  coaveoni  coa  loro  che  tatti  U 
cheik  si  radaaerebboao   una   mattiaa  ptx 
seotire  la  lettiira  deli' ordine  ;  in  coosegaea- 
ea  ct  raduaammo  in  una  cavernacbe  serxe 
abitualmente  di  convegno  agli  stranieri  ,  ed 
^  come  un  mercato  deiie  aatichiia.  Graa  nu* 
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mero  dl  fellahs  arriyArono  per  sentir  la  let- 
tura  di  quel  firmano  che  il  bey  degootsi 
srrivere  di  ^opria  mano.  La  dura  leziooe 
rice^ata  recentemente  dal  ioro  cbeik  ayen- 
doll  re^i  circospetti ,  volevaoo  coooscere  i 
termini  precisi  dell'  aotorizzazione  ohe  loro 
accordava.  Fiao  allora  quetto  (inaaao  noo 
era  stato  aperto*  II  nostro  interprete  lo  avea 
tenato  rispeUoftamente  lu  tasca ,  superbo 
d'  esseie  portatore  da  nt  atto  ton  tmportante 
per  lo  quale  doveano  tcomparire  tutti  gli 
oytacoli.  Alia  fioe  lo  scritto  sacro  fa  prodotto 
al  gioroo ,  e  messo  nelle  maoi  del  cheik , 
il  solo  che  sapesse  leggere  in  quella  ragunata. 
Lo  scorse  dapprima  per  poterlo  poi  leggere 
ad  alia  voce;  ma  appena  ebbe  coroiociaio 
ehe  gu^irdomaii  con  aria  di  stupore;  coati- 
Buava  ,  e  giuoto  alia  fine  mi  domando  se 
realmente  io  bramaYa  che  leggesse  qaello 
scritto  ad  aha  voce  ionanzi  la  genie  radaoa- 
ta  :  ed  alia  mia  risposta  affermattva  egli  les- 
se  in  maniera  intelligibilissima  V  ordine 
aeguente : 

*^  La  volontii  e  il  piacere  di  Hamed ,  de- 
fterdar-bey  e  governatore  attuale  dell*  alto 
£gitto  I  e  che  da  questo  momento  ne  cbeiki 
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'    oe  fellahs  ,  ni  tlrri   indmJm  vendano  agU  | 
In^lesi  ^erun  oggetto  d' aoticbita  ,  ne  trava- 
gliao  per  esii.  i  loro  iagianto  al  contraric 
col  pref eote  ordiae  di  vendere  al  partito  d«l 
•ignor  Droiretti  tutto  cio  che  potranno  tro-  , 
vare.  Ch'iuoqae  disobbedira  a  questo  ordioe  < 
iocqrrerji  nella  disgrazia  del  bey.,,  1 

Giudichi  il  lettore  del  nottro  stordimento 
udendo  un  ordioe  tutto  contrario  a  quello 
che  it  bey  mi  aveva  fatto  sperare  1  Se  fossi  | 
siouro  di  non  toroar  mai  in  Egifto,  svele- 
ret  le.  cabale  per  le  quali  aiotteooe  cotale  i 
ordine  ,  ma  poicbe  ignuro  come  la  sorte  po-  i 
tra  dispurre  di  m«  ,  atar6  ia  .  sileuzio  fino  | 
all  epoca  in  cai  converra  togliere  la  alasch^  | 
ra  alle  persone  che  ebbero  parte  in  qaeste  ^ 
tenebroso  complotto.  I 

In  tale  stato  di  cose  reputanimo  inutile 
riprendere  i  nottri  lavori  :  v.i  ristringemmo 
a  sarivcre  al  Cairo  ,  ed  eseguire  il  progeito  j 
di  un  viaggio  all'  isola  di  File.  Avea  sagge- 
rito  al  sig.  Salt  V  idea  di  mettermi  in  iatato, 
col  mandarmi  i  mezzi ,  d*  aprire  il  leinpio 
d'  Ibsambul ;  ma  aiccome  nessuno  poteva  im*  | 
maginare  che  esistesse  an  tempio  in  qualla 
parte  deila  Nubia  ,  trattavati  aocora  il  mi^  I 
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rogetto  dt  sogno  e  di  castello  in  aria.  Do- 

0  aver  innalzato  intorao  aJJa  nostra  col* 
t'lote  d'  anlichita  an  maro  di  cinta  di  ter- 
I J  ed  aTeroe  confidata  la  gnardia  ad  ua 
leik  arabo  ,  ci  metteramo  io  yiaggio  il  ven- 
re  di  maggio  per  risaiire  il  I9ilo  fiao  ad 
ssuan. 

Essendoci  proposti  di  etaminare  le  rive 

1  fiume  nel  ritorno ,  non  ci  arrpstammo 
e  per  Tedere  Edfu  ed  Omboa.  Gtunti  ad 
.saan ,  osser¥ammo  momentaDeamente  Ele- 
atina  e  le  altre  isole ,  poi  volgemmo  verso 
le,  ove  ToleTamo  attendere  la  risposta  al- 
lettere  che  da  Luxor  scriveinmo  al  sigaor 
.U.  Per  via  vedemmo  la  cateratta  sotto 
t  bel  punto  di  vista  :  una  delle  cascate 
tQcipali  in  tale  stagione  ha  circa  tren- 

piedi  di  langhezaa,  e  forma  un  .angolo 
quindici  gradi.  I  piccoli  battelli  e  barchet- 

le  possono  risaiire  e  discendere  tatto  lo 

I  no. 

L'  aspetto  dell'  isola  di  File  coUe  sne  ro- 
ne e  uagnifico  soprattutto  in  qualche  di- 
iQza  9  bencfa^  il  'suolo  dell'  isola  sia  aridis- 
no.  Scogli  di  granito  rendooo  erte  le  cos- 
rgli  nni  apparlengono  a  File,  altri  ai  ttsi- 
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BcoDu  alle  isole  circoovtciae*  Yedesl  dal 
•tile  dei  gerogUfict  che  il  monnmento  di  ( 
•mmiransi  le  rovine  in  qaest'  Uoli,  e  di 
r  ultima  epoca  della  storia  dell*  Egitto. 
eondo  la  lAia  opinione^la  saa  data  e  <| 
tegoo  de*  Tolomei;  parecchie  circostaoze  a 
poggiano  qaesta  congettura;  e  fra  le  all 
ia  forma  peripterica  del  tempio  all*  est  di 
r  isola  y  ove  aupponesi  cbe  esistesse  ii  si 
dello  abarco.  Questo  tempio  che  dod  « 
fiaito  e  evideatemente  deir  aUimascuoU.I 
tsolonne  sonvi  d'  uao  stile  ben  pm  legg«< 
di  quelle  degU  aoticbi  egidaoi,  loccfae  pn 
va  chequeala  nazione  duraado  maggiormei 
te,  il  sue  gusto  si  sarebbe  perfeaioDato,  U 
•e  avrebbe  poi  rinoito  ne*  suoi  moaumei 
la  grandiosita  nazidaale  colla  elegaot*  i 
Greciy  onde  ne  risaltasse  il  sablime  de 
arcbitettura.  Altre  circostanze  faooo  pr<] 
cbe  questo  tempio  fu  eretto  coUe  reliq< 
d'  nno  piu  antico.  Nel  mezzo  di  ana  de 
colonne  di  prospetto  all'  entrata  del  porti 
vhe  guide  al  saotuario ,  osservasi  ana  pi 
tra  carica  di  geroglifici  ma  rovesciata:  a 
la  stessa  colonna  ,  ma  piu  basso  ,  scorgi 
Im'aitr*  pietra  die  ha  la  stessa  posisio' 
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Tutte  le  rovi'ne  deiV  isola  provengono  da 
due  templi  che  dofeano  estere  qaist  coo- 
gianti:  effettivanieiite  il  piccolo  tempio  de- 
dicato  ad  Iside  e  di  deotro  al  peristilio 
del  grande  cK  era  contacrato,  per  quel  che 
io  penso,  alia  stessa  diviiiita ,  a  Serapide  e 
•d  ahri  natni.  L'  edificio  era  Tolto  a  niezzo- 
di  e  decorato  d'  na  grao  fastigio  o  di  pro- 
pilei  fiaacheggiati  da  dae  portici  o  colonnati, 
ove  i  capttelli  dei  pilastri  soao  di  diverse 
fogge.  Suir  entrar  del  peristilio  yedesi  ste«o 
si  suolo  I'obelisco  di  granito  di  cui  ho 
gia  parlato:  sopra  il  dt  lai  piedestallo  si  leg- 
ge  una  iscrizione  greca  esprimente  le  lagnan- 
EC  portate  dai  sacerdoti  a  Tolomeo  e  a 
Cleopatra  coatro  i  soldati  ed  il  goTeroo 
deli'  isola:  cio  che  proya  cbe  a  qaell'  epoca 
i  sacerdoti  d'  Egitto  oon  ayeaao  piu  auto- 
rita  sul  governo.  Questa  iscriziooe  fu  scoper- 
ta  da  un  viaggiatore  inglese,  il  sig.  Baokes  ; 
ma  non  agendo  avuto  abbastanza  di  tempo 
per  dissotterraria  del  tutto  fu  obbligato  dt 
abbaodonarla  cosi:  e  '1  sigoor  Beechey  ne 
prese  copia.  la  an  muro  di  terra,  sitnalo 
in  faccia  all'  obelisco ,  hayyi  un  frammento 

UD  altro  obelisco  col  suo  piedestallo.  Vedon- 
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tl  ecMBdio  dae  leool  di  grasito  ehe  dovea- 
DO  eatere  coilocati  ai  lati  delia  icala  a  qiiat- 
tro  ale  ,  che  credetti  riconoscere  nell'  oaser- 
vare  che  le  bati  dei  coloonati  eraao  piQ 
baste  di  quelle  dei  propilei. 

Dopo  aver  passato  ii  pertstilio  a'  arriva 
al  vesiibolo :  ed  e  all'  ovest  di  qoeato  fasti- 
gio  ove  sorge  il  piecol  teropio  d*  Iside,  ein- 
to  da  pilastri   quadrangolari  con  capkelti 
rappresenUttti  il  tetehio  deila  divinita.  L*ia- 
leroo  si  divide  ia  tre  parti,  cio^  nelpor* 
tieoy  nella    navata  e    nel   santnario.  Sono 
quasi  perfetti  i  geroglifici  che  vi  aoub  seal- 
ti.*  ma  furono  coperti  di  cemento  probabil- 
meote  nelF  epoca   in  cui  il  tempio  serri 
di  chiesa  ai  Greei  cristiani.  All*  est  del  pe- 
ristilio  corre  una  galleria  con  parecchie  cel- 
le,  sicuramente  pel  seryigio   dei  aacerdoti: 
ed  al  nord  del  peristilio  il  tempio  e  deco- 
rato  d'  un  altrt>  fastigio  per  cui  a*  entra  nel 
portico  intiero  che  yieoe  riguirdalo  cove 
la  parte  piu  bella  e  la  piu  perfetta  di  tat- 
to  Tedificiov  Soovi  benissimo  dipinti  ed  in 
buono  stato  i  geroglifici ,  come  lo  aono  pa- 
re i  capitelH  delle  eo^onne  che  sono  in  na- 
mero  di  dieci:  le  figure  scultesul  murodd 
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port I'eoy  soil o  disposte  in  gruppi  e  tcompar- 
tioienti  di  cioque  piedi  d'  ikezza:  le  figure  che 
deco ratio  le  coloane  ai  fanno  ammirare  per 
ia  loro  bellezta. 

Vi  hanno  altre  rovine  all'  ovest  deli'  hola, ' 
fiv'  e  r  eotrata  del  Cempio  dalla  parte  del 
acqaa:  ed  al  nord  e$t  osservansi  gH  avarizi 
di  ire  arcfai  coslrutti  dai  Romani :  iyi  do- 
Tette  esistere  il  laogo  dello  sbarco.  L'arco 
di  mezzo  crolI6:  suite  chiavi  della  volt  a  fii<- 
roDO  incise  queste  parole  sanctum,  sanctum^ 
sanctum ,  cio  che  prova  clie  quest'  isola  fa 
uo  iaogo  del  cnito  degli  Egizj  e  del  Gre- 
ci  BOO  solo,  ina  ben  aooo  dei  Latioi.  Yarj 
indizj  fanno  proTa  che  totto  il  tempio  fa 
mpiegato  ne'diyini  ufficj  del  Gristianesimo. 
Sonosi  con  cemento  coperti  i  geroglifici  dei 
[>agani,  e  si  pinse  sopra  esso  diverse  figu- 
re cristiaoe:  ma  in  alcani  laoghi  il  tempo 
ece  cadere  il  nuo¥0  atrato  di  calce,  e  ri- 
;omparvero  i  simboli  aacri  degli  Egizj.  Al 
lordy  dietro  il  tempio,  trovapst  le  fooda- 
nenta  d'  an  edificio  ch<>  ser?i  pure  di  chie- 
n  ai  Gr^i,  e  che  dorette  ejsere  stata  co- 
trntta  coUe  pietre  tratte  dalle  ro^ine  d'altri  edi- 
cj,come  ne  fanno  fede  i  geroglifici  incisi  sopra 
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laluna  d'etse.  Far6  osservare  che  qnesta  tsola 
presenta  il  piu  bel  gruppo  di  rniDe  che 
m'abbia  mai  visto  raccolto  sopra  an  cosi 
breye  spazio.  lo  fatti,  1'  isola  iotim,  che  Doa 
ha  piu  di  niille  piedi  dl  lunghezza  sopra 
cinqnanta  di  larghezza,  e  profnsamente  co- 
perta  di  radici  d'  antichi  edificj;  ana  tal  pro- 
faaione  colpisce  tanto  piu  lo  sgnardo  del 
▼iaggiatore  i»qaaiito  che  le  isole  che  cir- 
condano  File  (i)  sono  tutte  [qaante  nude. 


(i)  Cki  desidertuse  di  conoscere  mcgUo 
to  stato  della  antica  eitla  di  File  c  di 
quest  isola  ,  che  pare  dehhasi  dire  piii  giu'- 
stamente  Fitea,  leggd  le  dotte  ricerche,  ri- 
portate  intorno  ad  essa  daU  eruditHssimo 
QuiT&sxiaB,  nella  opera  altrevolte  citata^ 
vol.  Zy  pag,  38o,  dtwe  ritrovansi  riunite  le 
migliori  opinioni  di  Strabone,  di  Aotonto,  di 
£liodaroj</<  Diodoro  ^//Sicilia,  di  TzeUes, 
di  Erodoto,  <f'A.ristide,  di  Wesseltng,  di 
Jerocle,  di  Lucano,  di  Bochard,  del  Cella- 
rio ,  di  d  ^Lnvilie  ,  di  Zoega  ,  del  sig^ 
te  Wate^,  di  Seneca  ,  di  Forster,  di  Macrizy 
e  d*  altrif  non   che  il  giudiziosissimo  sito 
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YeggoDsi  pero  io  nn*  isoU  all'  oyest  di  ei sa 
gli  avaozi  d*un  ptccol  tempio,  che  i  CrL- 

Btiani  avevano  egualmente  convertito  in  chie- 

sa  loro. 

Doraote  il  nostro  soggiorno  nell'  isola  di 
File,  la  bellezza  dei  capitelli  e  di  altri  or- 
namcDti  delle  colonne  del  maggior  tempio 
id'  iodnsse  a  modelUre  in  cera  tutto  il  por- 
tico, firavamo  nel  mese  di  maggio  e  il  cal-  > 
do  era  si  forte  che  diarai  molta  fatica  ad 


risuhato  da  tutte  le  suaecennaU  opinioni\  e 
V  etimologia  del  nome  ch*  egti  ci  viene  chia* 
ramente  esponendo  da  quel  profondo  cono» 
scitore  ch'  egli  e  delle  Hague  orientals 

11  sig.  Malte-B&un  nella  sua  famosa  geo* 
grafia  universale  tomo  lY  ,  pag,  47 7,  edi^ 
zione  Sonzogniana^  ei  fa  eonoscere  la  mol» 
ta  probabilita  che  1  due  no  mi  di  Eile  ed 
Blefantioa  sieno  un  solo\  e  come  tale  in- 
gegnosa  congettura  spieghi  bene  il  passo  di 
JSrodaio  ,  nel  quale  ha  parlato  del  la  se» 
conda  e  non  della  prima  j  e  F  esistenza  <f  un 
regno  d  Elefantina ,  attestata  da  Gialio 
Africano. 
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otteaere  nn  miscuglio  coll*  cert  e  col* 
la  reiina  di  bastcTole  coasisteneay  oodepo- 
tare  impriraere  forma  pronank.iate.  II  ter- 
nomatro  di  Fahrenheit  segnaTa  aH'ombn 
ia4  gradi:  ma  siecome  il  floidb  aveya  ac- 
tinia la  ettremitit  del  tnbo  di  vetro ,  nnn 
potemAo  sapere  precisamente  qaale  fosse  il 
grado  di  calore. 

Un  arabp  gtmose  finalmente  dal  Cairo  con 
ana  lattera  del  sig.  Salt;  ii  qaale  in  diciotto 
gioroi  avea  compiuto  ii  suo  viaggio  per 
terra.  La  lettert  ne  procnrava  soccorso  di 
denaro ,  e  il  sig.  Salt  dichiaravami  appro- 
▼are  le  mie  viste  rispetto  alle  iodagioi  oel 
tempio  d'lbsambul,  di  cut  avea  favelfato. 
Dcbbo  lodnrlo  ,  perch^  arrbchio  in  una  dab- 
bia  intrapresa  qnesta  sompoui ;  il  console 
stesso  dabitava  assai  ehe  vi  fosse  un  tem- 
pio in  quel  luogo,  e  mi  scriveva  dabitare 
non  troTassimo  entrata,  stipponendo  essere 
r  edifieio  an  mausoleo  come  se  ne  veggoao 
intorno  alle  piramidl. 

Qualche  gtorno  pHma  dell'  aUrtvo  di  qae- 
ato  corriere,  avemnlo  la  visita  di  dae  cxpi- 
taoi  ing>eai  Irby  e  Mabgles:  questi  viaggia- 
tori  avevano  intenzione  di  risalire  il  P^ihi 
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(10  all  I  seeonda  cMteratta  ,  ed  estendo  rari 
battelli,  ci  riuniiDino,  conteataodoci  d'  uo 
iitello  solo  tntti  inftieme.  Noo  trovando  prov- 
giooi  ad  Assuaiiyci  ntoWenimo  di  maodar^  il 
Dstro  ioterprete  ad  £sne  per  prenderne.  Li  4 
i  giugoo  Jrby  «  Mangles  propcsero  di  cela- 
rare  FanniVersario  dellaaascita  di     M.  Gior- 
to  lU.  PrendeiDiDo  quindi  ana  veccbia  ban- 
iera,che  avevaoio  nei  battellOy  a  rarboratnino 
vra  i  propilei  piii  elevati  deirisola.  A.  inez- 
di  rionite  le  nostre  armi  da  fuoco  spararo- 
u  11  soliti  TMitua  colpi  asitati  per  questa 
ita;  e  siccome  non  avevaino  cbe  cinque  di 
i  armi ,  doteonno  ricaricarle  sobito  appe- 
sparate.  II  fuoco  ed  il  sole  ulmente  ri- 
iklaroQo  le  canne,  cbe  non  si  potevaao 
lasi  toecare.  La  sera  repiicammo  lenoAtre 
izie  ,  e  gli  abitbnti  non  potevano  intende- 
perebci  eonsumassimo  lanta  poWere  sen- 
ainiDazEare  oessuuo.  Qael  fuoco  per  altro 
rette  convincerli  ehe^ravamo  gente  beno 
posta  al  caso  cbe  fossimo  attaccati.  11  giot*- 
dopo  arntro  mta  moglie  dal  Cairo ;  easa 
a  fatto  quel  viaggio  aecompagnata  dal  so- 
Giacoino  sostro  servo  irlandese.  Non  po* 
rlola  condurre  con  noi  nella  escursione 
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che  doveramo  intcipreodere ,  motWo  cheil 
battelio  eri  Uoppo  pieao  ,  fai  obbUgato  di  la- 
aciarU  Deil'  tsola  ad  attenderci :  tcoYeranst  Del- 
ia saa  relasione  ^  le  pacticolarita  del  suo  sog- 
gioroo  a  File ,  la  quale  noi  lasciammo  li 
i6  giugno.  La  compagnia  era  compostadei 
capilani  Ithj  e  Biaogles  ,  del  $ig.  Beechey « 
di  me ,  di  dae  domestic! ,  e  di  Maomeuo^ 
aoldato  che  ne  aveva  spedito  il  sig.  ^^^^ 
L*  eqaipaggio  del  battello  consisteYa  in  cio* 
que  marinai  e  tre  mozzi  tntti  delia  fttessi 
famiglia.  Questa  gente  ne  imbarazzo  assii 
nel  tragiUo. 

GiuDgendo  a  Ibsambal  intendenmodirech< 
i  cacheff  eraao  allora  a  Toraaa  di  prospet- 
to  a  Deir.  Maadammo  an  espresso  ootificao^ 
do  r  inteazioae  di  aprire  T  tncastro  dell'aa* 
tico  tempio  ,  e  nello  aspettare  la  risposta 
andammo  alia  secouda  cateratta  del  Niio 
Prima  di  Wady -Haifa  costeggiammo  la  ri^ 
occidentale  del  fiame  finche  il  baUello  pol 
avaozare ;  sbarcammo  ,  e  femmo  tre  in  qoti 
tro  miglia  per  salire  sollo  scoglio  diUpsir 
per  che  aTendoyi  scoperto  nel  mio  prio^ 
▼iaggio  taoli  bei  puali  di  vista ,  bramai 
sirarli  a'  miei  cooipagni  di  viaggio ,  c  ve* 
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Lere  come  tl  presentavano  al  goardo  io 
piesta  stagione.  Noo  mi  parvero  cosi  belli 
lome  la  prima  Yolta;  le  isolette  sembravano 
neno  nomerose ;  1'  acqaa  non  formava  piu 
legli  intervalli  quei  gorghi  rapidi  che  rende- 
fSLQo  il  luogo  aoimato  ,  produceadovi  quel 
'ago  miscaglio  di  biaoco  e  di  verde.  Per  al- 
ro  scorgevaai  aocora  una  vista  magnifica, 
!  fui  lietissimo  di  poterne  godere  di  nuovo. 

Riloroammo  al  battello  per  passarvi  la 
Dotte.  La  mattina  seguente  attraversammo 
il  fiume  ;  eotremmo  in  una  caia  ove  anco- 
rammo  il  battello  presso  al  vilUggio  di 
Wady-Halfa.  L'  eqipaggio  in  quel  passo  si 
industrio  per  rapirne  del  denaro :  i  marinai 
sbarcarono  ,  dichiarando  che  potevamo  stare 
lenza  il  loro  soccorso.  Sapevano  che  i  ban- 
chi  di  aabbia  che  ne  circondavano  rendcYa- 
Do  Toscire  dal  seno  assai  difficile.  Pensam- 
mo  prinfa  di  recarci  per  terra  alia  cateratta, 
dalla  parte  dell'  est :  come  V  anno  precedente 
ma  nelle  attuali  circostanze  gindicammo  che 
r  abbandonare  il  battello,  era  lo  stesso  ch'  e- 
sporlo  al  saccheggio.  I  marinai  di  fatto  ave- 
Taoo  gia  eccitati  gli  indigeni  ,  i  qnali  pare- 
vauo  pieni  di  quests  mala  voglia.  Noi  era- 
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▼fiiiio  fleteriDinati  a  qoq  cedere .  ed  i  roari- 
nari  protestarono  che  oon  sarebboa?  toraiii 
a  bordo  se  non  riceve/ano  deoaro.  Allora 
ci  ritolvefnino  ,  almeoo  apparentemente  a  teo- 
tare  la  sorte ,  poichd  davvero  ne  sarebbe  ri«- 
scito  a«sai  difficile  trarre  il  bartello  <ial 
•eno  ov'  era  ancorato.  Tentando  di  poire 
in  opera  la  'v«la  ,  la  qual  cosa  era  iodispen- 
•abile  per  ripreodere  la  corrente  delfiame 
riusci  a  do?ere ,  ed  allora  i  ribeflati  oostri 
spediroDO  do  parlameatario.  Rispoodemoio 
cbe  fte  tacevano  uscire  il  battello  fino  a 
mezzo  il  fiume ,  daremioo  loro  ao  bakchisy 
ma  cbe  prima  non  ^^olevaino  dare  aolla.  Fu 
accettata  la  proposizioae ;  e  aveodo  perdata 
c:oa  questa  altercaziooe  una  iatera  ,  giomara 
ritoroammo  ad|Ibsambal.  Oarante  la  dUputa 
gli  indigent  arcostaronsi  per  vedere  cio  che  ' 
▼i  areva  a  bordo  ;  e  avvidersi  che  noi  era- 1 
¥amo  troppo  bene  armati,  e  diaposli  alia  i 
difesa  in  oaso  di  bisogno.  I 
Di  ritoroo  a  Ibsambul  non  vi  troTammo 
risposta  da  Tomas  (  i  )  :  e  vi  ci  fermamiio 

(  I  )  Nell'  originate  inglese  leggesi  Mosaos 
jna  C  autore  ha  detio  che  i  cach^  erana  * 
Tomas. 
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e  giorni;  il  quarto  alia  fine  arrivo  un  messa^;- 
ere  sopra  un  cammello.  Disse  obe  venira 
>r  Tedere  se  era  lo  stesso  inviato  dal  con- 
Je  ioglese ,  che  V  aooo  aDtecedeote  era 
;nmo  per  aprira  il  tempio  :  e  dopo  averoe 
cronoftciuta  V  ideoticiti  ,  riparti  sublto. 
Tre  grorni  dopo,  toroarono  i  due  cacheff, 

coUocarono  in  capannuccie  di  giuncbi  ,  so- 
«  iioa  secca.  Li  visitammoy  e  ne  funmo 
^nisftimo  accoiti  ,  poiche  eraao  aicari  che 
lo  Teoivimo  colle  mani  ▼aote*  Presentam- 
r>  a  Daad-Cacheff un  bel  facile,  poi?<!re  , 
ille  ,  nno  schall  y  sapone  e  ubacco  La  ao|(ra 
ccola  liberalita  afortunatameBte  ne  fu  d an- 
sa y  «Tendo  eccitata  la  gelosia  del  minor 
atello  del  cacheff «  il  quale  ,  dopo  V  as^eoza 
'1  padre,  preteodevasi  uguale  ai  primogeoilo* 
ignoraTa  questa  riTalita  ed  obbliai  ne' 
iei  piccoli  doni  il  minor  fratello  ,  il  quale 

D*  ebbe  a  male,  e  adirossi  furiosameute« 
^r  placailo  gli  dicemmo  che  gli  avremmo 
ferto  ono  de'  nostri  acbtoppi  ,  ma  tale  pro- 
•ftizione  oon  lo  addoloi.  Tutta  quella  gibroata 
mmo  inqoieci  salla  aorte  nostra :  Daud  ne 
vito  a  deainare  ;  ma  ricusai  lemendo  di  ec- 
are  maggiormente  1*  invidia  di  Kbalil ,  ch* 
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erasi  ritirato  nella  sua  capanna*  Daod  presen- 
toist  a  lai  pregaodolo  a  pranzare  seco , 
ioTaoo.  Andai  allora  nella  sna  ca  panna  e  dopa 
langa  discossiooe ,  qaetto  principe  pieno  di 
collera,  si  Uscio  pacificare,  Accett6  an  archi^ 
bugio ,  poUere  e  palle  e  combinamiao 
comiaciare  1'  iadomaari  lavori  coa  trt'Oia 
operai. 

Nel  mattioo  comparvero  i  Nnbiesi  assaj 
(ardi  ;  pure  it  travagUo  fu  intrapreso  eoi^ 
•rdore.  VidI  essere  necessario  di  levare  1*  in- 
ciampo  della  aabbia  ai  due  lati  delta  porta, 
affioch^  ne  potesse  essere  toUa  qnella  di 
zo  ;  percbe  se  s'  incominciayadallosbaraczaM 
ID  mezzo,  la  sabbia  dei  lati  cadendo  g^^i 
avrebbe  dt  naovo  ingombrato  Tadito.  l| 
signor  conte  di  Forbin  standosi  a  cin 
que  cento  miglia  d'  Ibsambal,  pretende  ch^ 
la  sabbia  potevtfsi  facilmen^e  gittare  ael  fvioii 
Yorrei  che  fosse  stato  sul  posto  un  solj 
minnto  ;  sarebbesi  cony  into  che  V  aspett^ 
la  sabbia  non  era  lieve  cosa  cone  lo  so| 
pone.  Portatavi  dai  venti  per  piu  secoli ,  qu^ 
la  erasi  indarita  in  mudo  che  totta  la 
polaztone  non  aTrebbe  pptuto  gettarU  d 
fiame  ,  Idvorandoyi  |indefessamente  ancbe  <l 
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iDO  intiero.  Mi  stimava  assai  felice  ,  se  giuo- 
'Diio  1  rompere  V  inciampo  alia  porta  del 
mpio  y  poteTa  penetrare  nell'  interna. 
Divisi  gli  operai  in  dae  bande ,  ai  dae  lati 
?IJa  figura  colossale  che  sorge  all'  entrata  ; 
vorarono  ais^ibene  per  la  prima  giornata,raa 
aoo  pochi,  onde  qnasineppare  si  distingaera 
laogo  doveaveano  levata  la  sabbia.  Yedeodo 
le  il  lavoro  andava  per  le  lungbe  ,  offersi 
cachefftre  cento  piastre  ,  parche  mi  apris- 
I  il  tempio.  La  proposizione  fa  accettata  dal 
riocipe  e  dalla  sua  gente:  intrapreseroil  Uto- 
)  coa  molto  fervore ,  speraodo  fioirlo  in  tre 
orni  y  ttantechd  il  cacbeff  faceTa  lavorare 
tanta  uomini  :  ma  dopo  tre  giorni  eravamo 
I  capo  :  i  lavoratori  si  scoraggiarono  ,  e  col 
etesto  di  celebrare  la  festa  del  ramadan  , 
le  tncominciava  T  indomaoi ,  impiantarono 
opera  ,  portaodosene  le  trecento  piastre , 
rgate  in  parte  la  prima  giornata ,  e  il  resio 
la  fine  della  terza.  In  queslo  tempo  i  cacbf  ff 
sinavano  con  noi .  t  cosi  ,pure  le  persone 
il  loro  segnito.  II  pranzo  consisteva  in  un 
!Zzo  di  montone  cotto  a  stnfato ,  con  pane 
un  p6  dtbatlrro  o  di  grascia.  Imbandita 
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qiietta  iivanda  in  uaa  scodelli  di  legno, 
tosto  il  eacheff  ▼!  poaeva  ia  in«ao  ,  e  tntti 
i  snot  aegnaci  ue  imiUYano  T  eseaipio. 
quattro  ciiropei ,  Irby  ,  MaagUs  ,  fieecbey 
ed  io  sUi^anio  vicioi  ,  oade  servirci  (lall>< 
atcssa  pane  della  scodella  ,  ed  avere  nopo' 
piu  di  nettesza.  II  cacheff  veggendo  che  si 
teoUf a  tnvaoo  di  tener  dietro  aUa  voricita 
della  sua  gente ,  che  cacciava  U  maot  nel 
ptatio  a  ditittura  e  ne  toglieva  taUo,crede- 
va  sttO  dovere  di  mostrarsi  urbano  coq  ooi ; 
e  quindi  frngava  nella  scodella  ,  e  preso  na 
baon  peuo  di  caroe  senza  osso  ,  lo  pooevi 
solia  sna  manica  ,  e  seguitava  a  mangiare 
fiao  a  che  la  scodella  fo»se  quasi  vaota., 
Allora  divideva  fra  noi  qaattro  la  porzione 
caritatevole  serbata  ,  e  noi  V  accetuyamo 
ricoooscenti ,  perche  noa  t'  «ffa  allro  fiao 
alia  mattiaa  seguente. 

II  primo  giorno  del  ramadan  i  fcllshs  aoa 
▼oUero  lavorare  ,  perche  doveano  stare  di- 
giuni  .*  qoeato  popolo  comeche  poco  iDteodai 
la*  religione  ,  e  piu  scrapoloso  degli  Europeij 
Delia  osservaiua  delle  feste  ed  usanze  religiose. 
L'iadomani  non  comparve  oessono  ,  e  parri* 
rono   i  cacheff   Daud  e    Khalil.  Aklora  ti 
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isolvemmo  a  scavare  il  terreno  noi  ttessi: 
!ravamo  sel ,  ma  la  gente  dell*  equipaggio 
•i  offeri  Tolonterosa  ,  node  ci  iroTammo 
piattordici  lavoratori.  Ognuno  di  noi  face  va 
)uanto  cinqae  di  quei  barbari ,  e  n'  avem- 
itu  gran  coraggio.  Si  lavorava  dalla  punta 
giorno  fino  a  due  ofe  e  mezzo  dopo 
1  levar  del  sole.  Accettammo  i  servigi  di 
ilcuni  contadini  spinti  dall'  esempio  del 
Qostro  lavoro  zelante  6  indipendeote  ;  ma 
ilccome  venivano  dall' aUra  sponda  del  Nile, 
ivevano  continue  rtsse  con  qaelli  d'  Ibsambul. 
La  gelosia  faceva  accorrere  qnantitii  di  operai ; 
3on  potevamo  adoperarii  tutti ;  e  risultando- 
le  risse  maggiori ,  li  Kcenziammo  tutti , 
iegnitaodo  il  lavoro  da  soli.  I  contadini  si 
iffrirono  a  lasciarci'  scegliere  il  numero 
li  uomini  che  ne  piaceva,  ma  rifiutammo 
Hon  fidandoci ,  certi  cbe  avremmo  vedute 
i^mpre  continue  quistioni. 

Un  di  mentre  eravamo  al  lavoro  Tedem- 
no  un  battello  cbe  veniva  dall*  altra  parte  del 
Vilo  ,  ed  era  pieno  di  gentc  armata.  Da  c- 
M  partirono  i  cacbeff  ,  un  abitante  del 
nliaggio  erasi  fermato  con  noi  ,  c  malgrado 
^li  ordini  segreti ,  ne  ajutava  di  lanto  in  lan- 
F.diBt.lI.  " 
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to.  Qaesto*  nubiese  si  chiamava  Miumar, 
(  \ocabolo  che  ftinifica  chiodo.  Ora  questo  Mm- 
mar  vantavi  apes»o  il  proprio  Yaiore :  oarravi 
che  quando  «  Beduini  del  deserto  attaccavsna 
il  villaggio  d'  Ibsambul ,  egU  era  il  primfl 
a  respiDgerli ;  e  soggiuageva  tenoer  egli  niente 
ia  queslo  moodo,  Ne  piaceva  V  avere 
barabro  taoto  coraggioso. .  AvTiciaandosi 
batteUoy  parve  ioqaieto  ,  mostrando  YoglU  dl 
aapere  chi  fosse  neila  barca,  Disse  che  oes' 
suno  ardirebbe  approdare  oy'  egli  sUtSi 
ma  la  barca  era  aacora  loaUda.  Qaaodo  pod 
disceraere  que'  forestieri  ,  soggiuase  che  ooo 
sapeva  inCendere  cio  che  volessero  in  q»<^^' 
la  parte  del  fiume ;  e  per  vederli  megUo, 
disse  che  voleva  salire  sulla  coUiaa,  e  s 
pose  a  fuggire  precipitosameate.  I  forestler 
approdando  si  rivolsero  al  mucchio  di  sabbi 
ove  erayamo  noi.  Prendemmo  le  nostre  armj 
percbe  bisogna  riceTere  in  qaesto  moi 
la  geote  di  qoel  paese  per  farseae  rispetUr 
Si  aceostarono ;  il  primo  era  aa  aomo  a 
tempato  y  la  di  cai  fisonomia  annaomi 
UD  animo  irisolittissimo  :  mi  stese  la  maij 
che  striDsi  alla  mauiera  di  que'  paesi  .  £ra^ 
i  cacheff  d*  Ibrim  padre   e  figlio;  i  qu^ 


Digitized  by 


DI    G.    B.  BELZOVI.  I9& 

sedettero  sulla  sabbia ,  oientre  il  loro  seguito 
esto  in  piedi. 

Avevano  znaggiore  aocompagnameoto ,  e 
iu  armi  dei  principi  d*  Ibsambul;  eratio 
I  buona  arxnooia  coo  noi ,  ed  ia  gucrra 
)o  HasaaD-Cacheff  e  i  suoi  figli  Daud  e 
.lialil ;  ma  parvero  scontenti,  veggendo  che 
on  tveamo  I'aria  di  esser  ricci :  e  Tedendoci 
31  lavorare  ia  quel  modo  ,  ebbero  inotivo 
1  credere  che  guadagnassimo  cosi  il  pane  ^ 
faticaodo  per  Tivere.  Ne  dissero  cbe  aveano 
lura  di  Maometto-Ali  ,  bascia  d*  Egitto, 
oe  donarono  due  pecore  piocole  e  magre. 
ale  buona  grazia  non  ml  reco  piacere « 
)iche  sapeva  pur  troppo  come  doveva  cor* 
spondervt.  Pagai  dunque  al  servo  che  ce 
porlo  il  doppio  valore  di  quelle  pecore 
dissi  «i  cacheff  che  eravamo  mortifiicati 
aver  nulla  che  meritasse  d'  esser  loro 
esentato  ,  aveado  finite  quasi  tutte  le  nostre 
ovvigioni ;  ma  che  ritornando  avremmo  of- 
rto  dn  piccolo  dono  in  coniraccambio.  £s- 
assicurando  che  non  vennero  per  aver 
tnl  da  noi ,  dissero  che  tornati  al  Cairo  , 
eravano  solamente  che  parlassimo  al  basciil 
lorofavore.  Rispondemmo  che  non  avevamO| 
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alcuna  ragione  per  parlar  male  de'  fattl  loro, 
poicbi  non  ne  aveYaoo  fatto  veruno  danao, 
e  che  oeppure  ci  avevano  yi%ti  mai.  Poco 
dopo  St  aUarono  ,  dioendo  che  volevano  tisi- 
Ure  il  tempietto  aitaalo  piii  basso.  Essendo 
Ticino  il  nostro  battello,  1'  interprete  li 
segm :  gianti  al  tempio  ,  lo  presero  a  parte , 
diceadogli  che  essi  eraao  padroni  del  paese, 
che  se  gli  altri  cacheff  uccideTano  ao  uomo 
eaal  ne  accidevaoo  due ,  che  potevano  lascUr- 
ae  conttaoare  o  fermare  il  nostro  lavoro, 
Unto  come  gli  altri  cacheff,  che  anzi  esji 
erano  inferior!  di  forze  y  che  sapevano  aver 
noi  schioppi ,  polvere ,  piombo  ,  aapooe  e 
tabacco  ptr  gli  altri ;  e  qaindi  si  aspettavano 
in  ragiooe  della  loro  superiorita  di  ricevere 
molto  piii  y  e  che  avremmo  luogo  a  pentirct 
nel  ^aso  di  rifiato. 

Questa  dichiarazione  imbarazzava  fieramente, 
poich^  davyero  non  ci  restava  nalia  che  poies- 
aimo  ofiferire  a  simile  geiite.  F^mmo  risponde- 
re  che  pel  momento  avcvamo  niente,  ma 
rhe  potevano  essere  certi  della  parola  nostra , 
e  che  avremmo  recalo  donativo  in  altro 
viaggio  per  alia  Nubia.  Replicarono  che 
•v<;vamo  aiente  da  fare  in  *qnel  paese  aenu 
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ordlai  di  parte  loro ,  come  Teri  padroni 
^ella  contrada.  Rispundemmo  che  eravamo 
mumti  d'  uq  iirmano  del  bascia  ,  e  mandam- 
mo  r  iDterprete  affinche  lo  (  mostrasse.  Lo 
gnardarono  e  dissero  cbe  doh  V  intendevano  , 
che  l^ordine  non  ei^a  per  loro  ,  che  non 
poteTa  serrircise  non  era  accompagnato  da  re- 
gali  maggiori  di  qtiegli  offerti  agli  altri  cacheff. 
Durante  qnesti  parlari,  essi  e  le  persoae  del  te- 
guito  s'incamaiinarono  verso  il  battello,  facen- 
done  iiileiadere  che  bisbgnava  cornporre  questa 
faccendsk  intanto  che  si  recavano  al  village 
gio  d'  Ibsambul. 

Lsteiaitamo  all'  era  solita  il  lavoro ,  e  lo 
Hprendeiiimo  dopo  mezzodi,  temendo  ana  nao*- 
va  iitiportuniti  dei  cacheff  indiscreti;  ma  ooa 
V^Diierd^  e  V  indomani  sapemmo  che  erano 
partiti  nella  botte.  Conlinuando  le  ricerche  ^ 
trovailimo  dopo  ^ualche  giorno  ua  gros- 
so  sporto  di  maragUa  tihe  parera  indtcare , 
che  ^ne^to  motiDiiiento  non  fosse  state  com- 
piato ,  e  cbie  non  troverebbesi  porta.  Molte 
persone  della  nostra  compagnia  perdettero 
allora  le  spei'anze  ;  persistemmo  per  altro  , 
e  da  W  a  tte  giomi  scoprtibmo  una  cornice 
spezzata.  II  di  seguente  scarammo  flno  alia 

II* 
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nodaoatora  «  poi  troTamino  il  fregio  piil  sot- 
Co^  allora  tperammo  di  scoprire  anche  la 
porta.  Formai  nna  palizsata  per  allontanare 
b  aabbia ,  a  verso  sera  con  mia  vera  sod- 
disfasione  Tidi  uo  poco  delia  aoTrapporU. 
Levammo  ria  tanta  sabbia  onde  poter  eolrare 
aabito,  nu  temendoil  mefitismo,  risoWem* 
no  di  SL-eodere  oel  sotterraaeo  solamente  il 
gtorao  dopo. 

La  mattisa  del  primo  agosto  andainmo  al 
tcnipio  di  buoo'ora,  aoiinati  dair{idea  d' en- 
trare  fioalmente  nel  sotterraneo  che  aveva- 
no  dtscoperto.  Femmo  ogoi  sforzo  per  al- 
ia rgare  Tadito,  mala  geate  dell' eqaipaggio 
Don  ne  ajato  come  al  solito.  Parve  al  con- 
tra rio  che  i  marinai  avessero  V  iutenziooe 
d' impedirct  Tandare  piu  ol^re,  e  Tedeodo 
cheavevamo  trovata  la  porta  pareva  voles- 
aero  faroe  perdere  il  fratio  di  tante  fotiche. 
Pretesero  che  non  potevano  piu  stare  colla 
barca  in  qi^elle  spiagge^  e  che  ae  non  tor- 
oavamo  a  bordo^  sarebbero  obbligati  a  par- 
tire  e  lasciarne  cola.  Avendo  rifiatatoj  di 
imbarcarci,  a' ingioocchiaroao  e  ai  gettaro- 
no  sabbia  sol  vollo,  dichiarando  che  aoa 
ai  sarebbero  fermati  neppure  an  momtsnto. 
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II  molWo  di  tali  minacce  si  era  che  aveva- 
Do  promesso  ai  cacheff  di  fame  qualche 
giuoco,  onde  ioterrompere  i  nostri  traTagli 
qoando  fossimo  giunti  al  termiqe  degli  9ca- 
▼amenti;  ma  questi  ripieghi  furono  vani. 
Allargammo  il  passaggio  discoperto,  e  a?eni- 
mo  il  piacere  di  essere  i  primi  |a  discende- 
re  nel  pi^  bello  e  piu  vasto  sotterraoeo 
della  Nubia ,  ed  esaipiDare  an  monumento 
che  puo  pareggiarsi  ai  piu  belli  monumeoii 
d'  Egitto,  escliidendo  la  tomba  acopeya  di 
receiite  a  Bebaa-el  Maluk. 

Al  primo  sguardo  restammo  stupiti  della 
immensita  di  quel  luogo;  troTammo  oggeiti 
d'  arti  magnifici:  pit  tare  sculture^  figure  co- 
lossali  ecc.  Eatrammo  nel  vestibolo  di  cin- 
qiiantasetto  piedi  di  lunghezza,  e  largo  cin- 
quantadae  ,  ^^osten^to  da  un  colonnato  di 
pilastri  quadratic  i  (]^uali  sono  posti  fra  la 
prima  porta  e  quella  del  seAos.  Ogui  pilastro 
ha  uoa  figura  scolpita;  questa  specie  di  ca- 
riatidi  che  giuogono  colle  teste  alia  volta, 
aomigliano  a  quelle  di  Mediaet  Abii:  sono 
benissimo  eseguite,  e  poco  corrose  dal  tempo. 
Hanno  i  piedestalli  la  misura  di  cinque  pie- 
di e  mezzo  quadrati;  vi  sono  sculti  sopra 
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bet  gcrogllfici  eoihe  sutle  maraglie,  di  ttite 
migliore  od  almeoo  pia  ardito  che  quello 
degli  ordinarj  geroglifici  d'  Egitto ,  Unio 
per  ritpetto  al  iaToro;  quaato  alia  scelta 
dei  toggetd.  Sono  battaglie  ,  assaiti  di  ca«te(- 
li  fortifioati ,  trionfi  riportati  sogli  £tiopi  y 
aAgtifieii  eoe.  la  quache  laogo  si  discerae 
lo  ste«so  eroe  di  Medinet-Aba,  ma  in  at- 
limdiAe  dlTersa.  Alcnae  colonoe  si  guastarono 
dal  c^alore  dell*  atmosfera  rinchiasa;  calore 
ebe  ai  tempo  della  nostra  visita  era  ancor 
tale  che  il  termometro  sarebbe  salito  oUre 
teento  trenta  giradi,  se  il  fluido  ayeste  potato 
aaliire  'cosi  alto. 

Nella  seeonda  sala  ove  gliingemmo  dopo 
ttUa  HTentidae  pjedi,  larga  treotatette,  e  langa 
Tehti'cloi)ae  le  miiraglie  erAno  parimente  co- 
perle  di  bei  g^^rogli&ci  ben  consfcrvati:  qiut- 
\to  piedestUlU  della  misura  di  quittro  pie* 
di  qaadrati,  iosteiidTano  la  ¥olta.  In  fondo 
alia  sala  entratasi  in  an'  altra  meno  Innga, 
che  aTCTa  trienlasette  piedi  di  largheasa;  di 
la  passavasi  al  sahtnatio,  dal  qaale  ana  por- 
ta condaceva  a  sale  pi&  piecole  ,  aitaate  nelta 
stessa  direzione  del  santnario,  larghe  sette  piedi 
Ittaghe  otto.  Qaantoallo  steno  santuario,  lango 
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ventirr^  piedi  e  largu  d^odici,  ha  inoltre  an  pie- 
destallo,  e  sorgono  alia  sua  estremita  quat- 
tro  figure  colossali ,  le  cui  teste  qoq  sono 
state  fortanatamente  guaste  per  nulla.  Sulla 
diriita  della  graode  tiala,  ¥i  sono  due  porte 
poco  lontane  V  una  dairaltra  ,  le  quali  con- 
ducono  a  due  grandi  sale  separate;  la  pri- 
ma ^  iarga  undici  piedi  e  cinque  pollici,  lun- 
ga  trent'otto  piedi  e  dieci  pollici;  la  seconda  ha 
quarantotto  piedi*  sette  pollici  di  lunghezza, 
e  tredici  di  larghezza.  In  ciroa  alia  prima 
di    qoesta   sale   lalerali  veggonsi  geroglifi- 
ci  non  compiuti,  ed  alcuni  appeoa  abbozxa- 
ti.  In  foodo  alia  grande  sala  vi  ha  da  una 
parte  e  dall'  altra  una  piccola  porta  che  con- 
duce a  due  sale:  ognuna  ha  ventidue  pie- 
di e  sei  ^pollici   di    lunghezza  sopra  dieci 
di  larghezza,  ed  hanno  esse  pure  dueporte  cbe 
xnettonoin  due  altresale  lunghe  quarantatre 
piedi  e  larghe  dieci  e  uodici  pollici :  dove 
sono  due  panche  le  quali  pare  aervissero  di 
sedile. 

Fra  le  cose,  rappresentate  dair  arte  sul- 
le  mura  di  questo^gran  tempio,  si  distinguo- 
00  le  seguenti:  un  gruppo  di  Etiopi  cat- 
tiTi  sulb  cotta   of;cidentale  della  grande  gai- 
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lerli  )  %.  OB  eroe  traeidante  an  aomo  colla 
kiicity  meotf 0  tht  uit  altro  giA  sTCfnato  tro- 
Ttti  %t€io  a'ftuoi  pi^di  sullo  slesso  'maro 
oeeid«iiUle  ;  3.  1'  assalto  d*  an  castello  forti- 
lieato  air  ovest  delta  prima  edtrata.  Al  di  faori 
^  issai  itnpoDtfDte  il  tnooamento  t  la  faccia- 
ta  ha  Olio  spasio  di  centodiciasette  piedl  di 
larghetta,  ad  ^  alta  noTaata  sei  piedi:  fca 
ta  eoroioe  e  la  porta  ti  sono  sessaota  sei 
piedi  e  sei  pollici,  e  la  porta  e  alta  Tenti- 
doe  piedi:  e  qoattro  enormi  figure  sedate 
decorano  r|entrata.Toltoae  la  grande  sfioge 
che  sara  pressappoco  piii  grande  del  terzo 
qoestt  colossi  sooo  i  maggiori  trovadsi  nel- 
r  Egitto  e  nella  Nobia.  Dalle  apalle  al  go- 
Inito  V  hanno  quiodici  piedi  e  sei  pollici: 
le  orecchie  hanno  Ire  piedi  e  meiezu  ,  la  fac- 
da  sette  piedi,  la  btrba  cioqoe  piedi  e  mee- 
Bo;  fra  le  spalle  v'  ha  lo  spazio  di  renticia- 
qoe  piedi  e  qnsttro  potlici  t  I'  altesza  dt 
qaesti  colossi  h  di  cinqaantnn  piedi,  sen- 
'za  misurare  il  loro  berretto  che  h  di  piedi 
qoattordici.  In  vista  ¥1  sono  due  soli  di 
quesit  colossi ,  V  altro  e  tnttora  sepolto  nel- 
le  arene,  a  il  qnarto,  ooUocalo  presao  la  por- 
^  f  ^  eadato  a  meta ,  «d  ^  pare  ibezaso  co- 
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perto.  Solla  porta  si  vedQ  noa  figara  coloft- 
lalc  di  veoti  ptedi  che  rappresenta  Otiride 
(1)9  ayeate  dai  due  lati  una  figura  simbo* 
(ica  ri^olta  verso  lai.  V  e  ia  alto  una  cor* 
lice  con  geroglifici  ,  modanatura  e  fregio; 
a  coroice  e  larga  sei  piedi  ,  ed  tl  fregio 
{uattro:  sopra  la  cornice  sta  una  fila  di  sci« 
nie  sedate,  alte  sei  piedi,  le  qaali  lianno  pure 
ei  piedi  di  distanzafra  le  spalle  1' una  del- 


(  I  )  Gli  antichi  Egizj  sotto  il  nome  di 
' if^iiride  indieavano  il  sole  ^  ch' essi  adort^- 
\  ,a/io  chiamandolo  Principio  del  bene  edelU 
^4ce  ,  Dio  benefico  e  fecondo ,  Intelligenza 
'^^el  Sole  ,  Principio  d' attiviiii  feconda  e  con 
\',Uri  attributi  senza  numero  ^  e  fonnando^ 
^9  V  oggetto  a  una  storia ,  le   em  avven^ 
'  .-.re  ebbero  sempre  moUa  rassomiglianza 
^\)}n  quelle  attribuite  di  poialle  prime  divii 
Marziano  Cspella  ,  Macrobio,  PlatarcO| 
'  ,jodoro  Sicnlo ,  Erodoto ,  Eliodoro  ,  Paa- 
^^ibia  ,  Straboae,  Winkelmano  ,  Kirker  ,  Du- 
jjjiis  ,  e  7  vol.  4. ,  pag,  54^ ,  del  Diziona* 
ogni  Mitologia  e  antichita  ece,  stampatQ 
Milano  press  0  BattelU  «  Fapfan^ 
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r«Itra,  e  sono  Tentaoa  (i).  Qaesto  tempio 
era  sepolto  pressappoco  per  dae  teni  nel 
•abbione^  oode  Ie¥amiDo  trentaa  piede  pri- 
ma di  arriyare  alia  poru.  Doveva  esservi  ana 


(  I  )  Z'  autore  agendo  lasetato  ad  altri 
viaggiatori  la  cura  di  fare  la  descrizioae 
delle  figure  di  questo  tempio  considerevole^ 
credo  di  accordarmi  coUa  sua  intenziane^ 
riportando  qui  le  partieolarita  pubbUcate  nel 
Giornale  Filosofico  d'  Edinbourg ,  dal  luogo- 
tenem  e^colonnello  Siralidn  ,  il  quale  4  una 
dei  primi  eke  abbia  f^isitato  questo  tempio 
dopo  che  venne  aperto  dal  signor  Belzoni. 

"  La  prima  sala^  dice  il  sig.  Strakon  , 
e  sopportata  da  otto  pilastri  che,  sorgono 
sopra  piedestaiU  alti  sei  pollici  :  sopra  cia- 
scuno  di  questi  pilastri  venne  rappresenta- 
ta  una  figura  colossale  intagliata  nello  stesso 
masso,  Queste  figure  giganteschesono  alte  ven- 
tidue  piedi  circa  ,  e  tengono  nelleloro  ma- 
ni  incrocicchiate  sul  petto  ,  il  pastorale  c 
lo  staffile ,  ed  hanno  sulla  testa  un  berretto'; 
esse  sono  benissimo]^  fatte  sotto  qualunque 
^spetto;  le  loro  pupilte  e  i  loro  sopraeci- 
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pella    piazza  da  iharcare  prima  di  gingner< 
^1  fnonutnento;  la  quale  ora  e  sepolta  nelli 
B^rena.    Tatto  V  edifizio  e  lavorato  nelle  rocce 
e  1*  ultimo  di  lal  geliere  cbe  ai  trovi  andaa- 


^li  9  prolungantisi  da  una  parte  e  daiV  ultra 
-  ono  tinti  in  nero,  Sono  nude  fino  alia  cin 
^ra  9  l^  quale  e  riunita  da  un  fermaglio 
r-  4i^^^^  ^^^^  quasi  alle  ginocchia  sonc 
'^dcop^rte  da  uno  stretto  sajo  jil  quale  por- 
nel  dapanti  una  specie  di  saceoccia  si- 
^ile  A  quella  dei  montanari  scozzesi.  Que- 
figure  sono  coperte  di  stucco  e  dipintt 
^Jccamente  a  variati  colori;  hanno  il  nasc 
'^ggermente  incurvato  ,  e  7  lahhro  inferion 
^IqtUinto  sporgente ;  spunta  loro  il  sot  rise 
rMlia  boeca ,  ed  hanno  il  mento  rotondatc 
^iac^^^olmente  ;  gli  occhi  sono  grandi  ed  aper 
,  i€  sopracciglia  beaissimo  arcate  ,  ed  it 
^t^nerale  la  loro  fisonomia  dolce  ed  amore 
w^le  f  rassomigUa  nella  piacevolezza  a  quellt 
•gel  Gioye  Maosueto  dei  Romania  La  soffit 
»^  e  dipinta  a  color  turchino  e  rosso ,  et 
'^corni^iata  con  ana  beila  'bordura  su/h 
fuale  si  sono  dipinte  grandi  ali  distese.  * 
di  6.  t.  IL  la 
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tmrvatso  dipinto  a  color 
rcsso.  I  suoi  corsieri  dalia  lun^<^. 
no  rUoperti  di  rieehi  drappt.  ea  ^ 
p^nnacchi  ,  einvecedi  "ors' 
cnrreggia  passat»  neUe  ^ 
PU,  pUcoti  teguono 
tati-ciaseuno  da  dut  person'  .  «*" 
ti  ^uida  i  eai>tiUie  raltraiirmt 
*»i  freeeie  e  di  uno  teudo  neof^ 
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yentidue  giorni  nei  lavori  per  aprire  ]*  adito, 
olire  a  sei  giornate  spese  V  anno  innanzi.  In 
principioy  come  dissi,  Byemmo  ottania  ope- 
ra! y  ma  dopo  fummo  ridotti  alia  nostra  com- 


pelle  di  leopardo,  J  guerrieri  danno  V  as  sal- 
to  ad  un  forte  ^  il  q  .ale  fa  mostra  d  arreu^ 
dersi  nello  ste^sso  momento,  Questo  forte  S 
cotnposto  di  due  pianii  da IC  alto  del f  ul- 
timo veggonsi  i  nimici  caduti^    alcuni  de* 
guali  sono  feriti  da  frecce  ,  nel  piano  infe- 
rior e  alcuni  uomini  in^inocchiati    in  at  to 
stipplichevole  banno  il  corpo  protendeate : 
r  una  ha  una  freccia  ficcata  sot  to  V  occhioy 
un  altfo  se  ne  strap  pa  una  dalla  testa  y  e 
parecchi  stendono  le  mani  in  atto  come 
d'  arrendersi,  Sul  piano  secondo  alcuni  vec- 
chi  esprimenti  il  dolore  e  la  disperazione, 
stendono   egualmente  le  mani  :  nel  piano 
medesimo  veggonsi  pure  due  uomint  spor- 
genti  in  fuori  un  turiholo  acceso  ,  e  di^ttro 
ad  essi  due  figure  di  donna  sembrano  im- 
ploranti  colle  braccia  tese  la  pi  eta  degli  us- 
sedianti ;  ma  di  gia  le  frecce  spaventevoli 
delV  eroe  vincitore  le  hanno  /eritc.  Sot  to  le 
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•pagoia  ed  all*  eqnipaggto  del  battello,  formaa- 
ti  in  tntto  qaattordici;  persone. 

II  ctldo  grande  ,  e  smanioso  ne  rendeva 
dif&cilistimo  il  ditegnare  :  la  traspirazione 


mura  del  forte  ,  un  laporatore  cogli  occhi 
tpiranti  fierezza  cerca  di  fuggire  :  e  cinque 
buoi  che  panno  saltando  davanti  a  lui 
tembra  che  partecipino  al  generale  terrore,  " 
•*  Altrove  C  eroe  e  occupato  a  passare 
eolla  lancia  un  prigioniero  di  distinzione  \ 
altrf  ne  schiaccia  soUo  ai  piedi  ^  o  U  tiene 
pei  eapelii  in  atto  di  tagliar  loro  la  te- 
sta, Vn  mulatto  manda  dinanzi  a  lui  al- 
cuni  prigioni^f  quattro  de*  quali  sono  neri^ 
quattro  bruni  e  quattro  bianehi.  I  loro 
tratti  fanno  eonoscere  la  diversita  deipopoli 
eui  appartengono  ,  sicuramente  per  esprime* 
re  le  conquiste  numerose  e  lontane  delt  eroe. 
Si  riconosce  dal  portamento  differente  delle 
figure  che  git  antichi  Egiziani  esprtmevarto 
le  classi  dalle  proporzioni  aella  grandezzd 
del  corpo,  V  eroe  e  un  eolosso  enorme  ; 
simile  e  pure  il  capo  dei  nemici ;  quello  chi 
conduce  i  prigionieri  e  piu  piccolo  ,  e  ^ 
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delle  mani  umettava  it  carta.  I  Yiaggiatori 
cbe  visiteraono  esso  moauuieato  dopo  di 
noi  y  prbbabilmente  ttoteraDoo  la  temperata- 
ra  piu  moderata  :  e  •«  saranao  meglto  prov- 


siessi  prigioni'  sono  piccini  in  eonfronto  de^ 
gli  aliri 

<  Sopra  m  altro  muro  f  eroe  sacrifica 
dopo  le  sue  viteorie  ad  una  divi/tita  nera  ^ 
la  prima  di  que sto  colore  che  trovusi  rirnoam 
tando  il  Nilo  ,  ed  off  re  incenso  ad  Iside. 
Sul  muro  piA  vicino  vedonsi  rappresentati 
giuochi  pubblici  ,  corse  dei  cocchi  e  proces' 
sioni,  V  etoe  e  il  suo  sef^uito  distinguonsi  dal 
pafiito  nemico  pel  costume  carri  ^  e  gU 
scudi.  La  sua  figura  e  la  stessa  dappertutio^ 
quantunque  abbia  diversi  costumi  j  qualche 
polia  ha  una  veste  corta  edun  elmo^altre 
volte  ^  rieoperto  d*  una  pest  a  da  gaia^  ed 
ha  it$  testa  un  berretto.  In  un  compartimen" 
to  del  muro  vedemmo  un  combattimento  di 
carri ,  dove  uomini  e  eavalli  spno  meseolati 
nella  loro  caduta,  GU  uni  sono  feriti  nella 
testa  ,  gli  altri  nel  petto  ,  e  tutti  sembrano 
ogQnitzantL  Sonovi  dalC  una  parte  e  dalP  a/- 
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yn%u  dr  noi  di  oggetti  necessarj  potranno 
ditei^narc  con  comodo ,  cto  cfae  potemmo 
•oltanio  lodicare. 
I  nostri  viveri  enoo  alia  fine ,  -  e  negU 


ira  sette  earrij  ciaseuno  tirato  da  due  cor- 
ridofi^e  con  sopra  due  combattend ;  alia 
b€ittagtiA  SKceedono  le  offerte  fane  ad  tin 
Priapo  nero ;  e  finaltnente  V  eroe  piene  rice- 
vuto  fra  le  divinita  Osiride ,  Soti  ,  Isi ,  ece. 
Qaesta  apoteosi  e  rappresentata  ora  com 
pittara,  ora  con  scoltura.  Per  rispetto  alia 
mischia  Uei  colori ,  delC  espressione  e  deiU 
proporztoni,  la  pitiura  e  eccellente  \  ma  gU 
artisti  ignorano  F  arte  delta  prospettipa  e 
quella  d  aggrnppare  le  figure.  Quanto  al' 
le  figurie  scolpte  non  tarehhono  disonore 
a  un  Prassiteie,  Sui  pitas tri  .ti  sono  rap^ 
presentate  alcune  offerte  fatte  ad  Osiri  ,  o 
ad  I  side  ^  ed  aile  tre  divinita  riunite  Osin  ^ 
Jride  ed  Oro*\ 

11  signor  Stralton  teme  che  se  non  si  ado- 
perano  mezti  pilt  possenti  di  quello  eai 
s*  ha  ricorso  ,  cOnsistente  in  tronchi  di paU 
ma,  e  grosse  pietre^   messi  aitrai^erso  alt 
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ultimi'  giorni  a?evaiiio  solo  aa  poco  di  dur 
rah  cotco  nell*  acqua  seoza  sale.  I  cacheff 
avevano  proibito  alia  loro  geote  di  yea- 
derne  veraoa  specie  di  cibo  ,  oade  la  fame 
ne  cacciasse  di  la.  Erayi  nel  yillaggio  ua 
Ababdeo  il  quale  e^sendo  d'  ana  tribu  dif- 
fereote  a  queila  degU  iadigeai  ,  Don  si  cu-. 
rava  dclle  ioibizioni  dei  cacheff;  ?eniva  egli 
talora  la  notte  ,  recaodoci  latte  ,  ma  esseo« 
do  stalo  discoperlo ,  gli  fa  impedito  portar- 
cene   di  piu. 

Debbo  molte  lodi  al  sig.  Beeckey  e  ai  due 
capitani  per  lo  zelo  col  quale  mi  assecooda- 
rono  negli  scavamenti.  Mi  scordava  di  dire 
che  iro^ammo  nel  lempio  due  figure  dilione 
coUa  testa  di  sparviere  ,  il  di  cui  corpoi  a?ea 
la  grandezza  naturaie  :  cosi  pure  trovammo 
ixnafignrioa  seduta  ,  c  diveisi  oggeiiidira- 
me,  che  erano  stati  attaccati  alle  porte. 

Li  qnaltro  di  agosco  lasciammo  Ibsambnl : 
non  ci  fermammo  a  Ibrim ,  avendn  ^eduto 
prima  quel  luogo.  P^'ssando  a  Tom  as  ,  vil- 


apertura^  t  entrata  verra  presto  ricolma 
nuovamente  di  sabbia. 
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laggto  aulli  rura  occidentale  del  Nilo  ,  ne 
Itt  distto  che  Dead  cacneff  yi  si  trovava.  Era 
ditfpof to  a  rlwTerne  ,  e  Yenne  auche  a  bor- 
do,  p«f  invi4aro«  a  discenderc  a  terra  ,  cio 
che  femmo  coa  ripagnanza  per  la  condotta 
ch'cbbc  con  oot.  Nc  iovitb  a  fermarci  la. 
notte  ,  c  cercava  la  maniera  d'  e&serae  urba- 
oisiimo.  Ci  lagnammo  di  cssete  poco  bene 
trattati  dalla  gcnie  d'  Ibsambul ,  ed  egU  se 
ne  fiose  alupefatto.  Ma  oon  poleva  ignorarlo, 
poich^  alcunc  persone  che  vennero  a  turbac- 
ci  ad  Ibsambul,  eraao  attiialmeate  presso 
di  Ini* 

Vedendo  che  lo  ineolpavamo  d'  averne 
sttacitate  qaette  traversie,  voile  almeaoy  in 
appareoza ,  rimediare ,  c  ne  mando  ana  pc- 
cora  ed  an  cesto  di  pane  ;  qtiando  partim- 
mo  la  mogiie  del  cache£f  regalo  a  mia  mo- 
^lie  una  capra  da  latte  ,  dite  piccoli  cesii 
e  an  tappeto  fatto  di  fogUe  di  palma.  Dem- 
mo  in  contraccambio  on  pajo  di  sti?altnt 
tarehiy  e  due  piccoli  specchi. 

Neir  arrivare  a  Deir  incontrammo  Rhalil 
fratello  del  cacheff ,  che  traveraava  ii  Niloin 
battiello ;  e  ne  disse  che  verrebbe  presto  a 
▼isitarci.  Era  gia  noite  pure  andammo  a 
Tedere  tosto  il  teinpio  di  questo  Tillaggio 
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col  lame  di  cindeU.  Speravamo  partjre  I'  in- 
domani  di  boon  ora  ,  onde  eviUte  aoche  la 
▼isita  di  na  priocipe  di  cni  non  a^evamo 
nkotiTO  d'  estere  coDteati  t  oel  ritorno  noa 
potemino  proctirarci  viveri  perche  era  trop^ 
po  tardt.  Khalil  comparve  verso  le  ore  die- 
ci  ,  ma  eravamo  gia  eorioati :  inteDdemmo 
il  di  appresso  che  ne  aveva  roaudato  aoqua* 
▼ite  ed  an  agnello.  Ne  spiacqae  queato  do- 
no  f  che  ne  Ibrzava  a  riurdare  la  partenza« 
Venne  a  bordo  qnaUhe  tempo  dopo  ,  accom* 
pagnato  dal  sao  seguito  :  ne  lo  ringraziammo« 
ma  gH  fignificammo  che  potevamo  nulla 
offer irgli  perchi  eravamo  »provvisti ,  e  che 
ad  Ibsambul  vivemmo  piit  gioroi  con  darrah 
bollfto  pel  rifiato  de'  contadioi  di  venderc  i 
Tettovaglie.  Qaantanqne  isnoi  ordini  sves- 
sero  prodotto  tale  rifiuto ,  finse  ,  tnttav:a , 
come  fuo  fratello ,  di  stnpirsi  di  cio  ch'  era 
accadato.  Yoltndo  lasciare  i  cacheff ,  restan- 
do  in  bnona  armonia ,  non  era  prndente  il 
parlare  troppo  forte  di  tale  argomeuto.  Esa- 
mino  tl  battello  e  la  strana  figura  trovata 
da  noi '  nel  terapio  ,  poi  ne  lasoio  coa  assai 
sconfentezza  ,  e  si  pose  in  viaggio.  La  sna 
urbaniiA  era  iurzata :  vole v a  vincere  ana 
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frateUOy  itpcranztto  che  ritoroando  gU  por- 
UMimo  doni  piii  belli  dt  quelli  al  cacheif 
primogeoilo. 

U  tempio  di  I>eir  e  astai  rovinato  :  seo- 
prii  ftolo  una  o  due  figure  intere :  pace  da 
cio  che  resta,  che  ii  tempto  fo&se  con- 
•aerato  a  Oiiride.  Ateya  no  portico  sostenuto 
da  aedtci  pilastri  ;  de'  quali  dodtci  aono  en. 
dnti.  Si  distingue  noa  navata  ed  nn  santoa- 
rio  con  due  piccole  sale  ai  dne  lati. 

In  due  ore  giugnemmo  ad  Almeida  ,  tem- 
plet to  rovinato  al  nord  del  T^ilo.  II  fiame 
forma  nn  nogolo  in  qaetto  luogo ,  dirigen- 
dofli  dal  nord-onest ,  al  snd-  est.  II  tempietto 
di  Almeida  servi  di  chiesa  ai  Greci:  coper-* 
aero  di  gesso  i  geroglifici  delle  muraglie  che 
•ODO  benisaimo  lavorati.  Vi  sooo  ancoraca- 
mere  di  mattoni  crndi  che  hanno  servito  di 
cellette  ai  monaci  greci.  Verso  sera  arriyam* 
no  a  Sebtia  :  del  cui  tempio  ro^inato  ho  gia 
tenuto  parola. 

Quattro  giorni  dopo  tornammo  a  £1  Ka- 
lacch^:  dove  sbarcammo  per  visitare  il  tempio. 
I  fellahs  acorgendo  il  nostro  battello  a  qaat* 
ohe  distaoEa  si  attruparoDo  all*  entrata  delle 
MMne ,  coUa  iiitenzione  di  darci  il  paaso 
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dUnte  del  denaro  :  il  perch^  fammo  oostrettt 
a  fermatci  ed  ascolUre  la  loro'  riehieata.  RU 
fiatammo  di  todditfarli  e  promettemfflo  di  da-> 
re  loro  al  nostra  ritorno  an  backhis ,  se  ne 
laseiaTaao  passare.  La  proposta  apiaeqae  a 
diyenendo  es$i  important,  ci  disponenimo  a 
ritornara  nel  battello  ,  mentre  il  nostro  sol- 
dato  gridando  diceya  che  ^i  tarebbe  n»OT- 
venuto  di  tali  insoleoti :  al  che  traasero  i  lo- 
ro pugnali  prontameate ,  e  a'  impossessaro-* 
no  dello  schioppo  del  soldato.  Si  appicco 
una  rissa  nella  quale  avemnio  moUa  pena 
B  riprendere  1'  archibngio  col  quale  uno  da- 
gli  indtgeni  era  per  fuggir<^.  latanto  che  tof 
Davamo  al  battello ,  alcuoi ,  Taggendo  ehe 
ion  ci  curaYamo  di  yisitare  il  tempio ,  ven- 
lero  ad  offrirne  di  lasciarci  eotrare,  men- 
:re  altri  manifestavano  dtsposisioni  contra- 
rie  :  avendo  prima  vedato  questo  tempio, 
'iudicammo  cota  iroprndente  1'  esporci  ad 
ntnlti  per  entrarti  qaetta  yolta.  Frattanto 
iltri  indigcni  aveano  tentato  di  attaccare  il 
lostro  battello  ,  ma  siccome  1'  eqoipaggio  era 
irmato  di  facili  e  pistole  ^  era  no  stati  obbli- 
;ati  a  ritirarsi.Uno  degli  assalitori  era  en-, 
rato  ael  battello  oon  sciabola  snadata  aJla 
oaaoo  y  ma  riastimmo  a  cacciarlo  fuori. 
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Laseiato  £i-Kjdabche  paMkmoio  a  TtlEi ,  oTe 
BM  pMemmo  sbarcare  per  cagione  della 
eorreato  che  cttendo  rapidiftsima  e  risuicua 
w  qoesto  Uogo,  non  ci  permeiteva  V  ap- 
preuare  la  cotta.  Aveva  yeduti  prima  i  dae 
teopietti  :  1'  uno  ha  aoa  aala  e  due  eoloo- 
na  y  di  cni  ana  ooo  e  fioita  :  V  altro  tempio 
k  oraato  di  alcnai  gerogliQci  di  bnoao  sti- 
le ;  e  fttrve  adetso  di  stalla  alia  pecore  e 
alle  Taecfae*  Dalla  parte  del  nord  ai  Teggono 
Dolta  royine »  ed  ioaanzi  ti  sono  gU  avao- 
si  d'  un  poriicato.  Sceodeodo  Tevso  il  fin- 
me  troTaofti  delle  cave  con  altre  rovine.  Una 
di  qneste  ha  ana  porta  scavata  nella  roecii, 
seeondo  lo  stile  egizio  y  ed  una  qaaatita  di 
iserizioni  greche  ,  le  quali  mi  pare  fossero 
seolpite  da  artefici  di  essa  nazione ;  lo  che 
proverebbc  che  i  Greci  tolserb  pictre  da 
quette  cave.  Veggonsi  iaolire  le  reltqued'on 
tempio  di  ouisei  colonnesodo  tnttwra  io  ptedi 
adorne  di  loto*  ed  altri  emblemi  aaeri  del 
fkaese  ;  pi^  luBgi  sorge  nna  colonna  isolata. 

Qaakhe  o»a  dopo  giagsemmo  a  Debod; 
II  cot  tempio  ha  nn  portico  ed  un  sekos  che 
cooduee  alia  na'vsata  ,  ed  a  due  pie  cole  sale 
poste  ai  doe  i«tt  di  essa  ;  e  soito  il  portico 


Dl  G.  B.  BBUOlfl.  •  91^ 

ti  hanilo  pure  dae  sale  cd  uaa  tcala  che 
coodiice  alia  cima  :  pochi  geroglifici  ti  vedo- 
oo  in  queato  moDomentOy  e  oel  selLot  psser* 
vaofti  dae  aionoliti  di  graaito  scolpiti  a  fog- 
gia  di  templo :  sonovi  pure  tre  atrii  1'  uoo 
dopo  r  altro  ;  ed  ua  muro  forma  il  recioto 
di  tttUo  r  e«lifizio«  Finalmeote  verso  il  fiumo 
y'  ha  an  corse  coa  eutrata  al  tempio. 

Lo^  atesso  giorno  arrivaminoy  air  isola  di 
Files :  dove  cl  determinamnio  di  scendera 
per  la  cateratta  nel  medesimo  battello  col 
quale  eravamo  veouii,  metatre  mia  moglie 
andava  ad  Assuan  per  terra^  I  barabri  fece- 
ro  qualche  opposizione ,  la  quale  viacemino 
con  denaro  ;  e  partiiomo  dall*  isola  scenden- 
do  verao  i  gorghi  e  le  rUpi  del  Chellal. 
Dopo  aver  navigato  qualch<?  tempo  credem- 
ino  d'  eftsere  yicini  alia  caacata  maggiore ,  e 
passammo  sopra  a  diversi  rivolgimenti  6 
rignrgiti  d'  acqna  gli  uai  plu  forti  degli  al- 
tri  9  seoza  esaere  per  altro  piit  atraordinarj 
di  quellt  degli  altri  fiumi ,  e  fummo  sor- 
presi  pianeTolnieBte  in  veggendo  che  io  me* 
no  di  nn'  ora  erayaoo  ditcesi  per  la  cate- 
ratta aenza  akun  timore.  Ho  veduto  la  grao- 
da  cascata  dalla  parte  dell'  ovest  quando  lo 
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Acque  ftono  basse ;  nel  qaal  tempo  la  caseaM 
ba  cire*  trecento  tese  di  laoghezza  ,  fomaa- 
ti  an  p«!ndio  di  trenta  in  treatacinqae  gra-* 
di  9  e  na  letto  aperto  fra  le  rocce  in  diverse 
diramasioni. 

Giuoti  ad  Assuan  ci  disponemmo  a  con- 
tinuare  il  viaggio  :  ma  yisitammo  aacora 
una  Yolta  1'  isola  Elefaotina;  e  la  sera  an- 
dammo  a  Tedere  la  iserizione  latina  che  aveva 
scoperta  nella  montagoa  presso  le  cave.  Du- 
rammo  fatica  a  rinvenirla  perch^  la  guida 
ei  eoodiisse  per  istrada  dlfferente  da  quella 
che  feci  solo.  Lasciammo  1'  indomani  qaesu 
citcii ;  e  siccome  )a  corrente  del  fiume  era 
rapidissima  ,  essendo  niuna  quasi  alia  mag- 
giore  sua  eievatezza ,  ritornammp  in  tre 
giorni  a  Tebe. 

Yisitammo  nnovamente  cosi  di  passaggio 
le  rovine  d'  Edfa ,  e  ptii  oltre  approdammo 
presso  £letbya  ,  affine  di  percorrere  rapida- 
mente  le  sue  rovioe  e  i  suoi  sotlerranei. 
Ua  maro  alto  e  grosso  ,  formato  di  matto-^ 
ni  cmdi ,  forma  un  recinio  qoadrato  di  tre- 
cento trentacinque  tese  attorn o  Tantica  cit- 

;  dove  mirammo  le  rovine  di  tre  o  qoat- 
tro  templi ,  uno  de*  qoali  passeva  dovesae  es- 
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sere  stato  Ttstiasimo  ;  n^a  resuno  sole  sei 
colonne  del  sfio  portico^  ed  ana  parte  del 
se^os  d'  aa  altro  teropio.  Dalle  roviae  »i  puo 
riconoscere  che  la  citta  aorse  piil  graiide  che 
non  lo  sia  di  preseote;  giacchd  a  qualche 
distanza  del  gran  muro  dt  clota  yeggonsi 
avanzi  d'  antichi  edifizj.  Fra  le  roYine  del 
maggior  tempio  osservai  un  frammeoto  di 
uaa  graode  sfinge  di  marmo  bianco  colla 
testa  di  donna ,  e  '1  corpo  di  leone  :  tranvi 
pure  frammenti  di  tnolte  sutae  e  d*  altri 
oroameriti  del  tempio ;  parte  del  qnale  tro« 
Tasi  sepolto  presentemente  sottb  le  sue  pro- 
prie  ro^ine.  All'  est  di  qaesto  nionnmento  fuv- 
vi  uo  piccolo  lago ,  o  meglio  udo  atagno , 
destinato  probabiltnente  alle  purificazioni  , 
come  quello  del  tempio  di  Carnak;  il  qua- 
le ora  per  altro  k  secco.  AH*  ovest  della 
citta  vedesi  an  altro  edifizio  di  costrnziooe 
meno  antica  ,  il  quale  dal  muro  di  recinto 
s*  avraoza  fino  al  fiume  :  offrono  pare  le  loro 
rovine  parecchte  case  con  archi  ,  ma  le  ma- 
ra  toDO  di  poca  considerazione.  Quando  le 
scqae  sono  basse  riconosconsi  le  vestigia 
d*  una  getlala  o  d'  an  laogo  di  sbarco  ;  « 
m'  ^  sembraio  pure  che  vi  sla  state  on  argi* 
Qe  da  quivi  al  tempio. 
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D'  IntorM  alia  citta  il  terreno  e  piano  ge- 1 
fteraimeate  alia  dif  tania  d'  an  migllo  dal  fiu-  | 
ne  ,  dove  comiociaao  a  sorgere  le  montag^ne;  , 
allorqaaodo  questa  terra  era  ben  coitWaia 
doveue  etsere  aicuramente  di  grande  frutto : 
fiacche  anehe  dt  presente  quella  piccoU 
parte  che  coUivasi  ^  fcrtilissima.  Raccol- 
gonti  ttve  eccelleoti ,  qaantuoque  in  picco- 
la  qoaotita  |  e  giadLcandooe  dalle  caverae  o 
tombe  delie  moatagae ,  la  fabbricaztooe  del 
T ino  era  aaticamente  uaa  delle  rendite  prio- 
cipali  degli  abitantu  I  sepolcri  iscavati  nella 
roccia  aono  to  gran  nnmero  f  ed  alcuoisu- 
no  faiti  alia  medesima  foggia  di  qaeUi  di 
G^nab :  yl  ai  yeggooo  rappresentati  di- 
yersi  iatritoienti^caiBpestrii  i  qaaU  fannoco* 
noscere  meglio  degli  altci  oggetti  di  arti  ia 
Egiito  ,  la  maoiera  di  yivere  degU  aatichi 
abitanii  del  paese.  Le  fignre  aculte  edipin- 
Ic  sono  ben  cootervate  ;  ma  non  si  potrebbe 
lodare  molto  la  perfezione  del  lavoro ;  e  pa- 
re d'  altronde  che  i  corpi  depostivi  fosserci 
queUi  i oli  de'  lavoratori.  A  mio  credere  que- 
sta citt4  abbe  nna  comunieazione  col  nar 
Rosso  y  e  ne  diro  pin  avanti  le  ragioni  cbe 
ne  io  £aono  credere. 
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Alia  distaoza  d' un  migtio  verso  il  nord 
di  fllethya  vedcsi  ua  piccolo  tempio  peril- 
terico  (1)9  situato  ia  mezzo  ad  uoa  vasu 
pianora ,  ricoperta  presentemente  di  aabbiai 
ma  che  altre  Volte  e  ttata  coUivata.  La  rupe 
neila  quale  furono  iscavate  le  tomba  sorge 
alia  fine  della  piaaura  a  gaisa  di  coUioaiso- 
lata  che  domina  sopra  tutti  i  diotoroi  ;  dal- 
r  alto  di  essa  la  mia  y/isia  si  disteadeTa  e 
\erso  il  sud  e  Terso  il  nord  della  citta  so- 
pra  la  sabbia  ,  che  andavasi  prolungando 
per  nove  o  dieci  mtglia  Inogo  le  spande 
del  Nilo  I  e  della  riva  di  esso  pe^  ua  miglio 
e  mezzo  di  larghezza  fioo  alle  falde  della 
mootagna.  Allorqaamio  quetto  tratto  di  ter- 
xeno  era  coltivato  do?ea  fornire  viveri  ba- 
ste voU  per  r  approTvigionamento  d'  una  citta 
ragguardevole.  A  tre  miglia  verso  il  nord  di 
Elethya  la  rupe  col  yillaggio  d'  £1-Kab  giu- 


(  1 )  Perttterico  -  Termine  archit,  tolto 
dalle  voci greche vifif  peri,  intorno^  e  vTipair, 
pteron  ^  ala  :  rhe  vale  Edifizio  esterwrmen- 
te  cireondato  da  ma  serie  d^  colonne  che 
farmano  una  specie  di  portico* 
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gae  fioo  alU  rtvm  del  fiuciie ,  e  fmrnm  da  quel-  I 
la  parta  un  recinto  alia  piaaara  ad  alie  co-  i 
Tiaa  delta  cUti,  ehe  qitivi  sorgeva.  I 
Al  noatro  ritorno  a  Luxor  riprenderamo  I 
la  Qostra  Tacchia  dimora  nel  seAos  del  tem- 
pio  dove  cl  ritrovainmo  siccome  nel  nostri 
focolari,  esftendomi  divenato  il  soggioroo  di 
Tebe  famigliarissimo :  nceTemmo  alcuae  iettc- 
ra  del  sig.  Salt,  onde  ci  anoaociaya,  che  dispo-  i 
Deafti  a  rimontare  il  Ntlo :  t  due  capitaoi  I 
Irby  e  Mangles  rttornaroao  al  Cairo;  il  sig.  i 
Beccbey  comincid  a  fare  disegni  ai  di?er4i  I 
laoghi,  ed  io  ripresi  i  miei  scavamenti.  < 

A  Gnrnah  litroVai  ancora  dae  agenti  del 
•ignor  DroYetti  occnpatisstmi  nello  scavare 
il  terreno  per  ogni  gaisa,  e  cfae  aveano  ata- 
to  mold  buooi  saccessi  nella  ricerea  della 
mnmniie;  e'  non  eraoo  piu  i  due  Coptiei  che 
Yi  si  troYavano  prima,  ma  due  piemontesi;  lo 
uoo  rinegato »  e  disertore  dell'  armata  fran- 
cese  io  £gitto ,  avea  pre  so  servizio  pres- 
so  il  bascia ;  1*  altro  avea  l&sci^to  il  Pie- 
monte  dopo  la  caduu  dell'  aUimo  governo: 
non  piacendomi  di  laYorare  nella  YicinanE* 
di  eostoro,  rinunciai  al  progetto  di  coatinoa* 
re  le  mie  operazioni  a  Gurnah:  lo  che  fa 
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ne  per  me,  poich^  esseado  ritornato.  per 
le  cZrcostaoza,  verso  ta  valle  di  Bebao-el- 
aluk,  Delia  pane  opposta  delle  moDtagne 
Gurnah,  ebbi  a  coofermarmi  nella  aperao- 
id*oUenere  baoni  succeisi  ne*  miei  sca- 
imenti. 

Si  ricorderaono  i  lettori  che  fino  dalla  no- 
ra  partenza  da  Tebc  per  1' isola  di  Filca, 
m  potevamo  avere  lavoratori  per  causa  del- 
proibizione  fatta  dal  bey  ag!i  abitaoti:  e 
?!  tiiuore  d*  iacoatrare  ancbe  qaesta  volta 
stesso  ostacolo,  andai  a  ritrovare  il  cacheff 
Erioent,  oode  avere  da  lai  il  penoesso 
adoperare  i  layoratori  del  paese:  oja  faial- 
•nie  i' intico  racheff  era  venato  in  disgra- 
a  del  defterdar  bey,  e  n'  era  stato  destituito, 
percbe  foi  costreito  a  rivolgermi  al  ca- 
leff  di  Koas  (i),  il  quale  era  diyenato  il 


(i)  Kom-  Nel  lessieo  eoptico  di  Montpel* 
questo  nome  trovasi  scritto  Kos.  Golio  ha 
eduto  che  qiMia  eitta  corrisponde  ali'an^ 
:a  Tebe  o  Diospolis  tnagoa ;  ma  il  pa-* 
e  Lequien  ,  d*  AnvilUy  e  Michaelis  pen  - 
no   eon  ragione  che  Kous  rappresenti  la 
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padrone  dell' anlica  Ttbe-  EgU  vedevabcn^ 
cLe  sarebbe  dispiaciato  al  deficrdar  bcy  ac- 
cordatidomi  la  pcrmissionc  che  dimandav*  i 
ma  in  conaideraxione  del  firmano  del  ba 
scii  di  cui  era  munito^  c  del  pecmeiso  sta- 
te accordato  apcrtamente  a' miei  avvcrsarj, 
Hon  pateta  negarmi  la  Ucenza  di  prcvalec- 
mi  ancJi  io  dell' opera  di  alcuoi  laToratori; 
e  quiadi  maadomiui  aD  firioaao  iadiriUoa& 
ciieik  di  Gurnah,  pcrchfe  mi  dessero  ▼eati 
livoratori;  e  coa  questo  debole  soocorso  *n- 
comiaciai  i  miei  Uvori  nella  vallc  che  ha 
gii  aomioata. 

Era  una  lemcrila  lo  iotrapr«adere  naofe 
ricerche  in  on  luogo  ch'  era  stato  di^iivi- 
siuto  ed  etaminato  da  parecchl  viaggtatori, 
e  dove  noa  eravi  apparenza  alcuna  ehe  si 
aveaae  a  discopcire  maggidr  namero  di  qnel- 


cinh  d*  A-pollinopolis  parva  di  cui  parUsi 
tH  Strabone.  La  parola  Kos  ia  lingua  egizU- 
na  significa  stppMire  ,  e  quindi  pretendfji 
da  alcuno  the  tale  citta  si  dic^sse  cost  dal 
ritrovarst  in  e^sa  alcuni  ia  cui  occupazion< 
<ra.  di  sotierrare  i  re.  , 
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le  ehe  fiiroiro  conosciule  h\  tempo  di  Ero- 
ioto  o  di  Sirabone.  II  primo  parla  di  qae»- 
re  tombe  come  se  fossero  state  piu  di  qua- 
ranta:  nei  secolo  di  Strabone  iovece  non  se 
ne>onosccvano  U  mela:  ma  sapendo  per  cspc- 
ricnza  che  noa  bisogoa  fidarsi  troppo  salla 
relazione '^egli  autori  anticht,  specislmcnte 
qaand'  essi  parlano  dietro  1*  asserzione  altrnty 
non  vi  feci  osscrvazionc ,  e  miposi,  secoa- 
le  mie  proprie  idee,  alia  ricerca  dcUc  tom- 
be del  soyrani  dl  Tebe. 

Comineiai  dnnqoc  le  mie  operaziooi  nell« 
vallaia  air  ooest  di  Bcban-el-MalAk  presso 
dove  sTeva  scoperta  ana  tomba  1'  anno  pre* 
cedeate:  nulla  guida  to  pfcsi  nella  scelta  del 
•logo,  se  non  r  esperienzB  cb*  aveva  accquis- 
tata  coHo  studio  costante  della  sKuazione  del- 
le  tombe  sotter ranee:  doveasi  snpporre  d'al- 
Fronde  che  1'  entrata  di  molti  sotterranei,  sa- 
robbe  stata  ingombrata  dagli  ammassi  di  pie- 
tre  e  di  roltami ,  cbe  vanno  rotolando  coo- 
Hnaamente  dair  alto  dcUc  montagne  o  cbe 
proveni^ano  dagli  scavamenti,  siccomc  I'  ha 
di  gia  osservalo  Hamilton.  Ma  sembra  che 
gli  aliri  ▼iaggiatori  noa  abbiano  fatta  t«le 
osservazione ,  e  che  perciosianst  confcrmatt 
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•eir  opifiione  che  la  valUU  noo  poteya  ria'^ 
diindere  litre  tombe  oltre  le  coaosciute.  lol 
•testo  probabilmente  mi  ssrel  discoraggittoj 
M  non  fosM  sUtci  pi&  pratico  della  sitaazionJ 
dalle  eayeroe  tepolcrali. 

Dopo  uo  la  ago  esame  della  valle  ocei* 
dentale  noa  aTea  potato  scoprire  che  an 
aol  loogo  indicaate  1' en t rata  d'aoa  tomba, 
U  qaale  troTavasi  alia  dislanza  di  einqnanra 
teie  dalla  tomba  aperta  1'  aoao  precedeote 
«  qaivi  feci  lavorare.  j!>opo  d'  avera  seavato 
«Q  poc9  trovarono  i  lavoratori  grosse  pietre 
che  parevaoo  destinate  evideDtemente  a  for- 
mare  ana  tomba ,  le  quali  fatte  da  me  trar- 
re  in  diaparte  eonobbi  che  It  roecia  era 
stata  acavata  da  due  lati ,  e  vi  trovai  aa 
passaggio  che  dtaceodeva.  lo  qoel  giorno 
noD  potei  proaegaire  per  la  stanchezza  del 
lavoratori »  e  percfa^  avevano  a  fare  qaattro 
mtglia  per  ritornare  a  Tebe.  L'  indomani  per 
altro  riprendemmo  il  layoro,  ed  in  eapo  a 
qua! che  ora  giugoemmo  ad  an  pozao  ben 
coatrnito  in  pietre  di  Taria  grandesza.  II 
giorno  dopo  feci  porta  re  ana  langhissima 
pertiea ,  e  ponendo  uo  pezzo  di  legno  di  pal- 
ma  a  traverso  all'  eotrata^  feci  coa  esaa  operare 
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in  fnodo  da  troyare  nel  pozzo  qualche  aper- 
tnra:  dapprima  non  ebbe  sneeesso  il  nostro 
tentati  o;  ma  finalmente  i  lavoratori' fecero 
una  breccia  che  potrrono  allargare  po5cia  a 
poco  a  poco ,  per  la  qaale  eDrramin»  subi- 
tamente ,  e  ci  troTammo  topra  un  pianerot- 
tolo  d'nna  scala  di  otto  piedi  di  largi^ez- 
Z9,  e  died  di  altezza,  giu  della  qaale  vedemroo 
quAttro  iDUfnmie  nelle  loro  casse  riposte  per 
trrra  ,  colla  testa  rivoita  Terse  1*  entrata  : 
piu  lungi  ve  n'  erano  quattro  altre  collocate 
nella  medesima  posiziooe.  Le  casse  erano 
ben  dipinte,  ed  una  anche^ricoperta  d' ua 
gran  drappo  mortoariQ. 

lliSaminai  quindl  nna  dopo  1*  altra  le 
mnniniie ,  le  quali  erano  state  fasciate 
tatte  alia  medesima  fofi[gia  eccetto  alcaoe 
ch'  erano  ravviluppate  in  una  tela  dtpinta. 
Uaa  di  qnette  pure  era  involta  in  una  tela 
nnova  superiormente  ad  una  veccbia  cb'  era 
totta  sdruscita ;  lo  cbe  prova  the  1'  ioTolto 
stato  ripetuto  assai  tempo  dopo  il  seppelli- 
niento ,  per  quel  certo  rispetto  ai  morti  che 
era  appo  gli  Egiziaoi  un  tratto  particolare 
del  loro  carattere.  Ma  distinsi  facilmente 
fra  tutte  le  altre  uo»  mummia  la  quale ,  e 
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aliii  6nezzB.delIa  tela,  e  alia  cara  colla  qua- 
le era  avvtlappata  parvemi  degna  di  mag- 
giori  attenzioiit.  Eraolesi  raffigurate  intor-  j 
no  gfairlande  di  fiori  e  di  foglie.  Dalla  par- 
te del  eaore  trovat  una  piastra  di  metallo 
delU  alessa  qualita,  onde  ho  di  gia  par- 
lato :  era  piegbevole  come  il  piombo ,  e  ri- 
coperta  dt  ua'altra  lamioa  di  metallo  simile 
air  argento:  eraoTt  intagliati  sopta  gli  oechi 
d'  una  Tacca ,  emblema  della  dea  Iside.  Net 
mezzo  del  petto  trovai  uo'  aUra  piastra ,  su 
cui  era  stato  figurato  ua  globo  alato;  e 
r  una  e  V  altra  di  esse  eraoo  laoghe  sei 
pollici.  Sotto  al  primo  inyolto  la  tela  era 
pure  bellissima  y  quando  invece  le  mnoimie 
ordinarie  baono  qaivi  una  stoffa  piii  gros- 
sa  :  e  alia  fine  giugoemmo  al  cada'vere ,  con- 
sifttente  nel  solo  ossame  ch*  era  diveouto 
giallo.  La  cassa  era  dipiata  to  parte,  ma 
la  tela  ond'era  coperta  oadde  a  pezzi  ap- 
pena  fu  tocca ;  proveniente ,  io  credo  dal 
colore  dei  fiort  degU  emblemi  dipioti,  i 
qaali  1' avevano  corrosa^  Le  casse  erano  ap< 
profoodite  nel  cemento  fino  all*  altezza  di 
quattro  pollici ,  siccome  quelle  di  Gurnah 
di  cui  ho  parlato.  Nel  di  deatro  deUe  cas- 
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se  la  pittara  parea  fresca  in  parte,  co- 
me se  allora  fosse  finlta :  avea  in  generale 
ano  strato  di  Ternice  ,  ina  non  potei  cono- 
sctire  83  qaesta  Ternlce  ricopriva  il  colore , 
n  se  y'  era  mtschtata :  del  restante  nnUa  de- 
tei-minaTa  a  chi ,  o  a  qaale  classe  fosse  sta- 
ta  tale  tomba  consacrata ;  forse  era  essa  de- 
stinata  a  qnalch'uno  di  sangue  reale.  St 
direbbe  che  erasi  cominciato  a  fare  una 
tomba  del  re ,  ma  che  di  poi  eranvi  depo- 
sti  morti  di  an  rango  inferiore.  II  risnltamento 
delle  mie  ricerche  soddisfece  a  qnanto  ne 
potea  sperare ,  giacch^  aveva  scoperte  mnm- 
mie  ncUe  loro  casse ,  dore  nessnno  avea 
per  aneo  rioercato ,  ma  non  lo  era  la  mia 
cariosity.  TroTaudomi  yicino  al  luogo  nel 
quale  seppellivansi  i  re  d'Egttto,  entro  in 
me  il  pensiero  che  forse  potrei  ritrovare 
alcuni  avanzi  della  loro  spoglia  mortale. 

La  sacra  yalle  di  Beban-el-Maliik  comia- 
cia  a  Gurnah  ,  dirigesi  yerso  il  sud-ouest 
e  piega  insensibilmente  al  sad;  diyidesi  ia 
due  rami  iino  de'  qaali  s'  allontana  dopo  due 
miglia  yerso  1'  ouest ,  di  maniera  che  alia 
sua  estremitk  si  dilanga  cinque  miglia  dal 
Nilo;  I'altro  ramo,  cui  meuono  capo  la 
r.  di  B,  t.  II.  i3 
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niaggior  parte  dcUe  tombe,  ^ieac  separate 
da  Giirnah  per  la  catena  di  .  occie  che  at- 
traversasi  venendo  di  Tebe  aelfo  spaiio  di 
nn' ora  circa.  Le  roccie  circondaao  il  ter- 
rene dei  sepolcti  ciii  giungesi  per  una  sola 
entrala  nalurale  simile  ad  ana  grande  por- 
ta, o    pei  sentieri   tortuoti   dcUe  moota- 
gne.  Le  tombe  sono  tulte  sea  vale  nella  pie- 
tra  viva  calcarea  dara  c  blanchisMma ;  ed 
ccco  la  distribuzione  gcn'erale  delle  caia- 
combe.  Un  lungo  passaggio  quadrato ,  coo- 
duoe  a  una  scala ,  in  fondo  alia  quale  tro- 
vasi  qaalcbe  volta  una  galleria  o  camera 
a  diritta  ed  a  sinistra.  Progredendo  diritia- 
mente  trovaosi  sale  vastissime,  naovi  pas- 
saggi  e  scale  per  dove   arrivasi  finalmente 
alia  grande  sala  ,  contenente  il  sarcofago  de- 
stinato  a  rincbindere  un  re.  Alcnne  tombe 
son  aperte  iDtieramenie,  altre  banno  la  loro 
*  eotraia  ingombrata:  distinguonseoe  nove  o 

'  dieci  del  primO  ordine,  e  cinque  o  sei  di 

ordioe  ioferiore.  8e  Slrabone  ne  conta  diciot- 
to,  le  quali  possonsi  ancora  ritrovare  pre- 
sentemenie,  forse  ha  compreso  in  queslo 
numero  alcnne  caverne  che  no©  si  poireb- 
bero  riguardare  come  tombe  reali,  quaaiuo- 
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que  ritroTansi  nella  valte  ovt?  sodo  seppel- 
lili  i  re  d'  Egitto. 

Qaanto  a  me  aon  ho  potato  disnnguere 
se  Don  dieci  od  nndici  tombe  reali;e  al- 
lorquando  i  sacerdoti  egiziaai  dissero  a  Stra- 
boDc  che  yi  erano  quarantasette  tombe  dei 
re  d'  Egitto  ,  e  probabLle  cb'  essi  oon  abbia- 
no  voluto  dire,  trovarsi  tatte  nel  laogo  chia- 
mato  preseotemente  Bebao*el-Maluk.  la  fatto 
Dei  diatorni  della  valle  veggonsi  tombe  as- 
solmamente  simili  ,  le  qaali  soao  restate 
aperte  fioo  ad  ora.  lo  noa  parlo  solaraente 
deile  tombe  del  rarao  occidentale  delia  val- 
le di  Beban-el-Maluk  ,  ma  di  qaelle  di  Gur- 
oah  ,  le  qaali  Teagono  ordinariamente  visita- 
te  dai  viaggiatori.  Qaeste  merilaoo  per  ogai 
Hspetto  d'  essere  considerate  come  quelle 
<leUa  valle  ;  e  ve  n'  ha  una  che  le  sorpassa  ia 
estensione  ,e  che  dovette  essere  d'  una  piui 
grande  magnrficenza,  giudicandone  dagUavan- 
zi  de'  sooi  ornameoti :  ma  essendo  esse  (situa- 
te troppo  vicioo  al  l^llo  farono  [piu  frequen- 
tate  dagli  abitanti  e  dai  viaggiatori,  e  quin- 
di  sono  presentrmente  in  grande  decadimen- 
to.  Le  moraglte  affamicate  e  guaste  fanno 
codoscere  ch'  hanno  servito  piu  o  meno  lou- 
go  tempo  di  rilirata  aglt  Arabi  ,  i  quali  for- 
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fte  vi  si  riachiusero  a  frotte  onde  foggtr«  le 
pertecuziooi  de'  loro  nemici^  Qaalora  ad  fin- 
que  si  aggiaagaoo  alle  tombe  rcali  di  Beban- 
el-Malui|  le  piu  belle  dt  G^rnah  ,  troverassi 
csatto  il  cooto  dei  sacerdoti  Egiziaoi  J  ripor- 
Uto  da  Straboae ;  ma  mi  pare  di  poter  a£- 
fermare  cha  aella  valle  di  cui  ho  parlato  esi- 
itono  ftolameote  le  tombe  iadicate;  poich^  ad 
onU  di  tatti  i  miei  sforzi  noa  ae  bo  pota- 
to scopsire  altre  ;  e  dopo  la  mia  partenza , 
il  sig.  Salt ,  console  di  Inghilterra  ,  ba 
fatto  sc^vare  per  quattro  mesi  continni  tenai 
UH  miglioc  siiceesso  del  mio  (  i  ).  Se  mi  e 


U  sig.  HKEiGiiaT  Di  THUKT  ncUe  sue  rieer- 
che  storiehe  sopra  le  catacombe  degUanti- 
chi,  che  precedono  la  sua  descrizione  delie 
catacombe  di  Parigi ,  parla  ancAe  di  queste 
della  valle  dei  tnorti  ,  e  dice  che  Strabone 
ne  tontava  quaranta^lib.  F  ^  ii  )  »  Diodoro 
Sicalo  quarantasette  ( lib.  i  )  i  e  che  ai  teat'- 
po  di  Augusto  se  ne  conoscevano  diciassette , 
parte  delle  quali  erano  guaste  :  ora  ^prose^ 
gue  egli  y  non  Pt  ne  sono  che  nove  neUe  qua- 
li si  possa  t  penetrate »  Description  des  Cata- 
combes  de  Paris  etc.  i8iS  in  8. »  pag.  7. 
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ptttnesso  dt  formare  una  congettura  per  rispeU 
to  alie  catacombe  di  Giiroah  e  di  BebaQ- 
el-  Maluk  ,  diro  che  le  prime  esseodo  gene- 
ralm<^ate  vasle,  divise  in  un  gran  numero 
di  cavcrne  sepolcrali ,  ed  adorne  di  belle 
scalture  ,  facieoil  conoscereche  vi  si  seppellt- 
yaao  i  capi  deila  ni6aarchia  ,  dovettero  esse- 
re  piu  antiche  ,  e  che  ,  dopo  avere  scavate  le 
rupi  di  Giiroah  in  tutti  i  yersi  al  panto  di 
noa  lasciarvi  piu  luogo  a  nnovi  sepolcrt  , 
gU  Egiziani  cominciarono  a  passare  le  mon- 
tagne ,  ed  aprire  nuove  tombe  nella  valle  di 
Beban-el-Maliik. 

Trasportato  dalla  speranza  di  ritrovame 
ancora  alcune  che  fossero  fuggite  alle  ricer- 
che  degli  altri  viaggiatori,  feci  proseguire 

juie.  Coininciainmo  uao  scavamento  li  6 
ottobre  9  e  trc  gioroi  dopo  scoprimino  T  en- 
trata  d'  una  totnha  ,  la  quale  avea  V  apparen- 
za  d'  essere  Tastissima  ;  ma  di  poi  riconoscem- 
mo  esser  quello  il  passaggio  per  giagnere  ad 
una  tomba  che  non  era  stata  finita.  Nulla- 
ostantegli  Egiziani  ,  non  avendo  voluto  per- 
dere  il  lore  lavoro  ,  aveano  fatto  di  quel  pas- 
saggio una  cayerna  sepolcrale  ,  Ja  quale  era 
larga  dieci  piedi  e  rinque  pollict ,  e  non  ia- 

i3* 
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leroavaii  nella  roccia  che  settantaciac^oe  pie- 
di.  L'  atterno  era  atato  tieoperto  coa  mol- 
ta  arte  d'  uao  stacco  sol  qiule  erano  diplote 
figure  d'  an  beUo  stile  :  pareva  eke  qualche 
inattesa  circottaoza  avesse  impedita  la  con- 
ItDnaaioBe  di  scavare  la  rupe  ed  allargare 
il  sepolcro.  Le  figure  dipiate  sui  mori  daano 
uoa  graada  idea  dell*  abilita  degli  artcfici ,  e 
possooai  COD  tare  fra  i  poebi  modeili  di  tal 
genera  che  siano  pervenati  alia  poaterita : 
quest  a  tomba  ^  situata  al  sud-est  deUa  Tslle, 
ed  alle  falde  delle  roccie  che  dominaDo 
Gurnah.  La  scoperU  di  tale  sotterraoeo 
«'  incoraggib  oelle  eperazioni :  ayea  ripartiti 
i  fellahs  su  parecchi  punti  della  valle ,  spe- 
rando  di  troyare  ancora  altre  tombe  .*  dtfat- 
tt  DOfB  tardammo  a  scoprire  la  traccia  d*  ua 
sotterraneo  nella  medesiina  direzlone,  e  lou- 
gi  pore  piu  di  ciaquanta  tese  dal  preeedente 
tale  scop«rta  ebbe  kiogo  U  9  ottobre  in  quel 
giorao  stesso  iu  cut  ritrovai  il  comiaeiaaienio 
della  tomba  della  quale  ho  parlato. 

La  caveron  eta  oiolto  ^ande ,  ma  senia 
pittiire :  ti  aveano  fatte  ricerche  ne'  tempi 
unticfai ;  poiich^  oel  miiro  di  maitoni  che 
chiudeta  1*  eslremtta  del  {laasaggio  >  f  edeva- 
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si  UQ^  apertara  per  la  quale  eraao  penetrati 
oel  fondo  del  sotterraoeo.  Dopo  qoesto  mu- 
ro  di  roattoni  trovarnmo  iiaa  scala.  io  fiae 
alia  quale  com tac lava  ua  corritojo ,  il  qua- 
le   ci  eondasse   ad  uoa  saUi  molto  graa- 
de    softtenuta  nel  mezzo   da  no  aolo  pila* 
atro;  e  le  mura  noo  erano  ricoperte  di  stue- 
co.  Io  au   canto  di  e&sa   ritrovammo  due 
mummie,  per  terra  seoza  fasciatnre  e  senza 
casae  :  parevaoo  arauzi  di  doaae  alia  lunghez- 
Ea  dei  capelli  molto  bea  coaservatt,  e  che 
sarebboasi  potuti  strappare  faciliaeote.  Uua 
piccoLa  porta  aperta  da  una  parte  della  aala 
condocev«  ad  una  camera ,  nella  quale  tro- 
vammo  alcaai  frammeoti  di  vasi  di   terra  , 
e  d'  alabaatro  ;  ma  queiti   ahimi  eraao  si 
guasci  che  noo  ct  fu  possibile  riuairit.  Sopra 
alia  scala  vederamo  pure  una  giara  di  terra 
beoissimo  coaservata  ,  adoraa  di  alcuai  gero- 
glifici  a  della  capacita  di  due  secchj  d*  acqua: 
questa  lomba  ^  lunga  ceato  piedi ,  larga  vea- 
titr^  f  e  profonda  veati ;  e  la  camera  late- 
rale  ha  dieci  piedi  quadrati :  1'  asse  del  sot- 
terraoeo  ^  ai^la  diresioae  del   sud-est  al 
nord-oneat. 
Alcuai  ^iorai  prima  arevamo  ricevuta  la 
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Dtiova  che  tre  vtaggiatori  tDglesi  terrebboflo 
dal  Cairo  ;  e  oella  mattina  dei  lo  giaasero 
a  Bebaa-el-  MaliilL  col  sig.  Beechey  ,  ch'  era* 
BO  tUti  a  troTai*e  la  vigilia  a  Luxor.  Essi  fn- 
roao  i  primi  itrantert  che  eatraroao  nelle  due 
tombe  allora  apcrte:  restarooo  pieni  di  sorpre- 
•a  alia  vista  della  bellezza  delle  pitture  aelia 
prima ,  e  coofessaroao  ch'  eraao  le  ptu  belle 
da  loro  viste  ia  EgiCto  per  rispetlo  alia  can- 
tervatloae.  Ifoi  stavamogia  per  abbandonare 
la  valie,  e  sorpassarne  le  alture  ,  onde  recarci 
a  Hedtnet-Abu ,  qUando  mi  Tenne  detto  che 
i*  nrano  ritrovate  le  traoce  d*  aa  aUro  sotter- 
raneo  verso  il  mezzo  della  yalle;  recatWici 
iubitameate ,  riconobbi  esservi  ancora  una 
tomba  :  la  quale  qoA  poteado  aprirsi  ia  qael 
gio^no  medesimo ,  tornai  alia  sera  co'  viag- 
glatori  6  Luxor  per  ritornirvi  all'  iDdomani. 

Gli  II  comiaciammo  di  bnon  maittino  a 
fare  il  giro  di  Tebe ;  aodammo  a  visitare 
le  tombe  di  Gurnah  e  il  ptecdlo  tempio 
nella  vaile  dietro  al  Mennotiio;  e  vetso  il  mezzo- 
gioroo  mi  si  disse  che  V  entrata  della  tom- 
ba scoperta  alia  vigilia  ,  era  stata  allai^ta 
abbasiaoza,  perehe  vi  potessimo  eotrare:  ol- 
trepassammo  quindi  ie  rocce  al  momento,  ed 
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in  meno  di  tre  quarti  d'  ora  fdmmo  sul 
luogo.  lo  v'entrai  pel  primo,  affine  di  ye- 
dere  se  la  atrada  era  praticabile ;  e  dopo 
d'  avere  percorso  an  j»as&aggio  laogo  trenta- 
due  piedi  e  largo  otto ,  scesi  per  uaa  scala 
di  treatotto  picdi ,  e  giunsi  ia  ana  sala  molto 
grande ,  adoroa  di  bunae  pittare:  allora  diedi 
un  segnale  at  viaggiatori  perche  mi  seguissero, 
ed  entrammo  assieme  nella  caverna  sepolcrale 
luDga  diciassette  piedi,  e  larga  ventuno  ;  gli 
oraamenti  delia'soffitta  eraao  benisiimo  coa< 
aerrati ,  ma  oon  eseguiti  secondo  il  gasto  mi< 
gliore.  Vi  trovammo  un  sarcofago  di  granito  , 
Del  quale  eraao  due  muramie ;  e  in  un  canto 
della  caverna  osservammo  una  bella  atatua  in 
piedi  scolpita  in  legno  di  sicomoro  ,  ed  alta  set 
piedi  e  mezzo ,  la  quale  ad  eccezione  del  naso 
era  tutta  intiera;  trovammo  inoltre  una  quan- 
tita  di  figarine  simbolicbe  di  legno ,  e  beoia- 
simo  intagliate ,  le  une  coUa  testa  di  leone, 
altre  coUa  testa  di  volp^,  ed  altre  con  quella 
di  scimia ;  una  di  esse  in  vece  della  testa  aveva 
una  fignra  di  testuggiue ,  e  y*  era  anche  un 
piccolo  vitello  coUa  testa  d'  ippopotamo. 

Da  ciascnna  parte  deiU  caverna  erasi  sea- 
vata  una  piccola  cella  larga  otto  piedi  e  lunga 
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telle  I  io  fondo  alia  quale  erarene  pore  ana 
altra  loDga  dieci  piedi  e  larga  sette;  nella 
prima  delle  qtiali  a  dritta  troTammo  ud'  altra 
•talna  simile  alia  prima  ,  ma  mutilata.  £gli  e 
certo  ch'  esse  de^oao  essere  state  collocate  sal- 
1e  due  parti  del  sarcofago ,  per  sosteoere  uoa 
lampada  e  per  fare  qaalche  offerta  ,  al  cut  mo  - 
tivo  aveaDO  unaroano  tesa  e  V  altra  lasciavano 
cadere  liiogo  il  corpo.  II  sarcofago  era  rico- 
periodi  geroglifici  semplicemeDte  dipinti  ov- 
vero  abbozzati;ed  era  rivolto  all*  est-sod  esf. 
lYiaggialori  aoa  potevano  continaare  La  loro 
tirada  a  cagioae  della  violenza  del  yealo  7  e 
aiccome  i  laroraiori  aello  scavameato  che  feci 
comiaciare  il  tredici  sul  terreno  di  Guroah 
areano  scoperto  aa  pozzo  di  mammie,  essi 
ebbero  la  sodisfazione  di  yedere  una  catacom. 
ba  ancora  intatta  ,  e  ricoaoscere  co*  proprj  lo. 
ro  occhi  la  maaiera  oode  gli  Egiziani  seppeili> 
Tano  le  loro  mummie ,  sebbene  tale  maniera 
tion  fosse  sempre  la  stessa.  II  pozzo  scoperto 
allora  era  piccolo ,  consistente  solo  in  doe 
tombe  ornate  di  pitture  d'  ano  stile  mezzaao. 
Parvemi  cha  tale  mooumento  avesse  appar- 
tenuto  ad  un  guerriero  ,  rappresentando  le 
pittare  on  gran  numero  d'  uomioi  cbe  si 
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cevano  arrolare  pel  servi^io  militare  ed  aa- 
che  UQO  scrivaoo  ,  registraate  i  loro  noiiii 
sopra  un  libro,  e  vedevaasi  eziandio  alire 
Ggure  ,  le  quail  non  facevauo  parte  di  quel 
gruppo.  Nel  sepolcro  inferiore  vedemnio  mum- 
tnie  gettate  qua  e  la  alia  rinfusa  ed  anche 
le  une  sopra  le  altre  senza  alcua  ordine  ; 
apparentemeatti  sembrava  che  fosse  stato  apcr- 
to  e  cercato  dai  Greci  o  da  qualche  altro 
popolo  onde  saccheggiarlo. 

Visitammo  uello  stesso  giorno  uo  altro 
pozzo  di  mummie  che  avea  aperto  sei  mesi 
avaotiy  e  che  aveva  quasi  la  medesima  di- 
stribuzioue  del  precedente  ,  il  quale  coosi- 
steva  in  na'  aDticamera  ed  in  una  camera  , 
o  sepoltura  per  le  mummie.  Le  pitture  di 
<:sso  soDo  considerevuli  non  solo  per  la  l^ro 
hella  coDservazione  ,  ma  ancora  per  gli  og- 
getti  curiosi  che  rappresentano  :  veggonsi , 
per  esempio  ,  due  arpe  V  una  di  nove,  Tal- 
tra  Jl  qnattordici  corde  ,  ed  un  gruppo  di 
sci  giovani  donzelle  che  danzano  al  suono 
<H  pifferi ,  tamburi ,  flauti ,  chitarre  ed  altri 
istrumenti. 

Li  i6  ,  ripresi  le  mie  ricerche  nella  valle 
<li  Bebao-el-Malnk  ed  ebbi  la  fortuna  di  fare 
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ttoa  scopertay  che  mi  ricompenso  largameote 
di  tiiUe  le  peoe ,  cui      avea  date:  R  perche 
posto  chkmare  il  giorno  di  queila  scoperU 
BOO  det  p\h  ftf rtanati  della  mia  vita ;  e  coloro 
che  tanno  per  esperienza  che  cosa  sia  ilrm- 
•cire  in  nn'  tnipresa  lunga  e  penosa  oltre  U 
speraoza ,  poasooo  easi  soli  figurarsi  la  gioi'f 
end'  to  [fat  preso  peoetrando  pel  primo  fn 
tBttt  gli  uomini  attaalmence  ▼tyenti  sulgl<^bo, 
ID  ano  dei  pi&  belli  e  dei  pin  tasti  moaaoieoU 
deiraatico  Egitto:  in  an  mooamento  ch'eri 
atalo  perduto  per  gli  nomini ,  e  che  dt 
▼eniva  allora  ricrovatocosi  ben  cooservato,  che 
ai  aarebbe  potnta  credere,  venisse  fioito  poco 
prima  della  nostra  entrata.  II  luogo  dore  io 
avcTa  ordinate  ai  lavoratoridi  scavare  la  terrSj 
era  Inngi  set  o  sette  tese  dall'  ultima  tombs 
da  me  scoperta  ,  alle  falde  d*aa  pendio  molto 
scosceso  ed  in  un  borro  che  vanno  riempiendo 
gli  acquazzoni  nel  tempo  delle  pioggte.  Nessa- 
no  si  sarebbe  immaginato  che  gli  Egisun^  sves' 
serp  aperta  V  entrata  di  una  gran  tomba  aei 
leito  di  an  torrente ,  ma  ccrti  indizj  molto  fo'' 
ti  mi  aveano  fatto  presomere  ch'  avrei  troftw 
quivi  r  oggetto  delle  mie  Innghe  ricerche. 
isdimeno  i  fellahs  malgrado  1'  abitadioe  che 


Digitized  by  Google 


Dl  O.  BELZONI. 

laooo  negli  scavi ,  ersno  tutti  persuasi  che 
sarebb«  stata  la  mia  una  faticd  perduta  e  che 
DDlIa  aTrei  scoperto.  lo  noa  pertaalo  steiti  fer- 
no  ncUa  mia  opinioney  e  1'  indomaDi  17  ver- 
io  sera  ci  accorgemmo  che  la  riipe  era  slata 
tagUata  per  farvi  uo'  apertura.  Li  18  di  buoo 
matdno  fu  ricominciato  il  lavoro^  e  verso 
mezzo  giorno  si  giuose  ad  una  entrata  trovan- 
lesi  diciotto  piedt  al  disotto  del  liveilo  del  ter- 
reno.  A  qnello  che  sejubrava,  la  tomba  che 
eravamo  per  scoprire  era  deir  ordine  niiglio- 
re:  ma  la  mia  aspettazione  non  aspirava  a  tanto. 
I  feliabs  per  aitro  cominciarono  a  credere 
ch'  essa  fosse  in  Tero  una  delle  piu  vasle ;  e 
dichiararoDo  allora  che  non  potevaoo  piii  avan- 
zarsi  9  perch^  il  varco  reniva  chiuso  da  enormi 
pietre  cha  oe  impedivano  assolutamente  V  in- 
gresio  :      discesi  io  stesso  e  dopo  d'avere 
l>cnc  esaminato  il  terreno  iodicai  loro  il 
luogo  dove  faceva  uopo  scavare  ;  in  iin*ora 
di  tempo  ovean  gia  fatto  ua'aperlura  baste- 
▼olmente  grande  onde  potessi  penetrare  per 
\iQ  passaggio  in gombro  di  terra.  Talepassood 
androne  era  lango  trentasei  piedi  e  dae  pol- 
lici  >  e  largo  otto  piedi  ed  otto  pollici ;  e 
qoando  lo  si  ebbe  disgoinbrato  trovossi  alto 
^.  dl  B.  I.  n.  14 
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•ei  piedi  e  nove  poUici.  Appeoa  polei  Tedect 
qortto  corritojo  ricoDobbi  dalle  pitture  delU 
toffitta  e  dai  geroglifici  in  basso-rilievo  clx 
iredef  ansi  attrayerso  ai  rottami  y  cbe  andavfr- 
mo  ad  essere  padroai  de!F  entrata  d'  una  mt- 
goifica  catacomba.  Alia  fine  di  esso  trovai  una 
acala  luDga  venlttre  piedi  e  della  medesuna 
larghetza  del  corritojo:  gmnto  al  basso  di  que- 
ata  mi  vidi  in  an  altro  corritojo  lungo  trentasel- 
te  piedi  e  tre  pollici ,  e  largo  ed  alto  come  ii 
primo:  1'  ingressa  laterale  era  adorno  dt  gero- 
glifici  in  basso  rilievo  e  pittare  ;  e  la  volta  era 
totta  ricoperta  di  ornameDti  dipiati  d*una  con- 
aervaziooe  inesprimibile. 

,  Di  mano  in  mano  che  mi  innoltrava  s'accre- 
ftceya  la  mia  cnriosita  ;  ma  essa  mi  venne  ii- 
ritata  dal  vedermi  arrestato  in  fine  del  passag- 
gio  da  nn  gran  pozzo  che  ne  interceuara  ii 
cammioo:  esso  era  profondo  trenta  piedi, 
Inngo  quattordici ,  largo  dodlci  e  tre  pollici. 
Sui  doe  i^uri  laterali  oivservavansi  fiigure  di- 
piote  fioo  alia  volta.  DaU'altra  parte  del  poa- 
zo  ,  a  me  di  fronte ,  vidi  or)»  piecoki  apertuia 
large  soli  due  piedi  ed  aka  due  e  mezzo.  Ua 
mucchio  di  rottami  ricopriva  il  fondo  dd 
pozzo:  pendeva  in  esso  nna  corda  attaccata  ^ 
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hn  pesxo  di  legQo  posto  attraverso  del  cammi'' 
no  sopra  gli  sporti  delle  pietre  ,  forn^iDti  qui- 
Ti  una  specie  di  soglia ;  e  1'  altro  capo  delU 
corda  penzolava  dall'apertara  sopra  I'altra 
sponda  del  pozzo ;  dal  che  si  Coaoscetra  evi.'* 
dentemeote  ,ciie  serviasi  anticamente  della 
prima  per  discendere  nel  pozxo ,  e  dell*  altra^ 
c  d'alcuoi  pezzi  di  legao  che  trovammo  ia  esao) 
per  riipoDtare  soil'  altra  sponda,  la  prima  cor- 
da e  '1  legno  cni  era  attaccata  si  disciolsero 
in  polvcre  appena  li  toccammo.  Non  poteodo 
auperare  subitamente  i*  ostacolo  iuaspettato  ^ 
oode  Teoivamo  arrestati,  ftimmo  obbligati  a 
aospendere  il  iiostro  desiderio;  e  '1  ssg.  Beeche^f 
cbe  era  ycduIo  allora  allora  da  Luxor  per  en- 
trare  nella  tomba  non  era  meno  impaaiente  di 
me  di  sincere  quell'  ostacolo. 

L'  indomant  19  ponemmo  un  lungo  trave 
attraverso  1'  apertura  del  pozzo  ,  e  per  tal 
mcazo  un  lavoralore  passo  suU'  altra  sponda 
dove  era  la  piccola  apertura  ,  e  dopo  avetr 
messo  un  altro  trave  presso  al  prime  vi  oltre- 
passammo  sopra  tutti :  e  coooscemmo  che 
quella  piccola  apertura  era  una  breccia  fatta 
nel  muro  che  turava  i*  eutrata  d'  una  grande 
ioinba. 

i 
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Gil  Kgiziani  avevaoo  ricoperto  questo  mnrn 
di  stucco  ,  e  Ti  aveano  dipinto  sopra  \  di 
Dianiera  che  aeD7.a  qaella  breccia  eke  noi 
avevamo  veduta ,  sarebbe  stato  impossibile 
rindovinare  cbe  qnel  sotterraneo  avesse  an 
seguito  invece  di  terminare  col  pozzo ,  sic-  j 
come  sembrava  che  tutto  il  dimostrasse. 
La  corda  pendente  lango  la  parte  opposta 
del  pozzci  Qon  era  infracidita  ,  ma  al  con-> 
trario  molto  forte  ancora  ,  come  pare  lo  en 
qnel  pezzo  di  legno  onde  pendeva. 

Discendendo  nel  pozzo  vidi  alcune  cavi- 
ta ,  ma  nulla  vi  trovai  ,  e  noa  avevaoo  al- 
cana uscita  ;  dal  che  risaltava  evidetiteraente 
che  quel  pozzo  era  costrutto  per  ricever'*. 
le  acque  penetrant!  oel  sotterraneo ;  il  per* 
che  dall'entrata  fino  al  pozzo  il  saolo  del 
corritojo  avea  nna  pendenza  formante  ua 
angolo  dt  diciotto  ^adi;  e  per  tal  mezzo 
solo  erasi  potuto  impedire  alle  acqoe  di 
spargere  rnraidita  nella  tomba. 

Presentemente  le  terre  trabalzate  dalle  acque 
pioventi  dairalto  delle  colline,  baoao  talmen- 
te  innalzato  il  suolo  della  valie,  che  le  entrafe 
delle  caverne  sepolcrali  troYanst  al  disolio 
del  letto  dei  torrenti  ,  per  cai  V  acqoa 
pcnetra  e  si  riempie  di  rottami. 
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Ptfssati  che  fummo  dalla  breccia,  ci  tio< 
ncamoiQ  ia  ana  bella  sala  luoga  "ventisette 
piedl  e  mezzo ,  e  larga  venticiqae  e  dieci 
pollici,  e  sopportata  da  qaattro  pilastri  di 
ire  ptedi  quadrati.  Ritornero  salle  pitture 
cbe  adornaao  queata  caverna  sepolcrale  che 
u>    chiamero  V  anticamera* 

Air  estremita  delJa  5ala  di  fronte  all' an- 
trata  ,  passammo  per  noa  porta  ad  ana  ca- 
mera sostenuta  da  due  pilastri  nella  quale 
discendemmo  per  tre  gradini ;  esaa  aveva 
^antotto  piedi  e  due  pollici  di  lunghezza, 
e  venticinque  e  sei  pollici  di  largbezza ,  ia 
grossezza  dei  pilastri  era  di  tre  piedi  e 
dieci  pollici ,  ed  io  la  chiamai  la  sala 
dei  disegni  ;  poicbe  le  rnura  era  no  ricoperte 
di  auperbi  schizzi  di  figure  che  sembravano 
terminate  appena  il  gtorno  avaati.  Ritornan- 
do  da  quesu  nella  sala  d*entrata,  ^edem- 
mo  tuUa  sinistra  dell*  apertora  una  graude 
scala ,  la  quale  roetteva  ad  an  corritojo ,  e 
la  quale  conu  diciotto  scaglioni ,  ed  era 
Lunga  tredici  piedi  ed  un  terzo ,  e  larga 
sette  e  mezso. 

V  androne  nel  quale  scendemmo  per  que* 
ata  scala  avea  freutasei  piedi  e  mezza  di 
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looghma  ,  sei  ed  undici  pollici  di  larghesf 
^9  era  parinenti  adorno  dt  pittare,  e  di 
mano  in  mnno  che  ct  inoltravamo  rico- 
noieemmo  ehe  UU  pittare  di^entavano  pin 
perfette.  Erano  esse  ricoperte  d'  nna  ver- 
nice;  il  cui  splendore  prodnccTa  an  belHs- 
timo  effetto  ,  e  le  flgnre  erano  pinte  sopra 
an  fondo  bianco.  In  capo  all'  audrone  tro- 
yaTansi  dteci  scalioi  pei  qoali  discendevosi  / 
ch'  io  chiamai  la  piccola  seala ,  la  quale  met- 
teva  in  un  altro  corritojo  lungo  diciassette 
piedi  e  due  pollici ,  e  largo  dieci  e  cinqoe. 
Da  qnesto  gtnQgemmo  in  una  piccola  stia 
dt  yenti  ptedi  e  quattro  pollici  di  lunghea- 
za  f  tredici  ed  otto  di  larghezza  ,  ornata  sic^ 
come  tutto  il  restante ,  di  belle  figare  in 
basso  rilieyo,  e  dipinte;  le  quali  erano  tut- 
te  esegnite  con  tale  e  tanta  perfezione,  che 
credetti  doyerla  chiamare  la  saia  delle  beh' 
iezze.  Trovandosi  nel  meszo  di  qaesta  sala  una 
ai  yede  circondato  da  divinita  Egiziane. 
A.  qnesta  ne  succede  nna  piu  grande  Ixuts 
ga  trentasette  piedi  e  noye  pollici  ,  e 
Urga  yentisei  e  dieci ,  sopportata  da  dae  or- 
diui  di  pilastri  quadratic  tre  da  ciaaeana 
p^rte^  collocati  siUla  dirittnra  degli  androni* 
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Da  ciascno  Uto  di  essa  erasi  scavata  una  ca- 
mera, qadla  a  dritta  langa  dieci  piedi  e  cio- 
que  poUici  9  e  larga  otto  piedi  ed  altrettanti 
poliici;  qaelh  a  sinistra  la  era  invece  die- 
ci  piedi  e  cinque  poliici ,  e  di  otto  e  nove 
e  mexzo :  ed  io  daro  alia  grande  cavern  a  il 
nome  della  sala  dei  pilastri ,  alia  .  camera 
diritta  qnello  di  camera  d*  Iside  per  la  gran- 
de "vacca  che  vi  era  rappresentata  y  e  su  i  a 
qnale  ritomero  discorrendo ;  ed  alia  came- 
ra a  sinistra  y  porro  il  nome  di  camera  dei 
misteri  a  cagione  delle  figure  simboliche  che 
la  decorano.  In  fondo  a  queata  catacomba 
Tidi  un'altra  sala  a  yolta  rotooda,  la  quale 
Bon  era  separata  dalla  sala  deipilastri,  che  da 
on  gradinoy  di  maniera  che  le  due  sale 
non  ne  formavano  propria  men  te  che  una  sola. 
QaeU'Blttma  contava  trentun  piedi  e  diect 
poliici  sopra  ventisette;  suUa  destra  erayt 
scaTata  d'.nna  maniera  rozza  altra  camera 
senza  pitture ,  e    si  sarebbe  detto  che  il 
laToro  di  essa  non  era  stato  che  abbozza* 
to ;  dall'  altra  parte  al  *  contrario  vedevasi 
nna  camera  termtnata  e  sostenata  da  due 
pilastri  y   Innga  TenticiBque  piedi  ed  otto 
poUici  e  larga  yentidue  e  diect.  Uoa  specie 
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di  ripostigliOy  largo  tre  piedi  circa  cbe  apor- 
geva  aU'infuori  e  girava  attorao  alia  ca- 
mera f  mi  persuase  a  ehtamaria  saia  dei  ri- 
posiigH^  dcfttinata  forftc  a  riceyere  tutti  gU 
oggeiti  necessari  alle  ccrimocie  faaebri.  I 
pilattri  erano  grossi  tre  piedi  e  quattro  pol- 
lici,  e  la  camera  era  tntta  ricoperia  d'l  bel- 
le plttum,  aiecome  le  altre  di  queslo  sot- 
terraoeo.  Dali' estremita  deiia  camera  di  ficoo- 
tc  alia  sola  dei  pilastri^  pasaammo  per  una 
graode  porta  ad  una  sala  aosteanta  da  qaat- 
tro  piUstri  nuo  dei  qaali  era  cadato  ,  Ion- 
ga  qaarantairc  piedi  e  qaattro  poUicii  e 
iarga  diciotto  c  mezzo ;  ed  i  piiastri  eraoo 
grossi  tre  piedi  e  sette  pollici  quadraU.  I 
lati  DC  suno  ricoperti  di  stacco  la  qaei 
luoghi  ove  la  roccia  non  ha  potato  essere 
lagliau  di  una  maaiera  oguale  *  ma  qutvi 
non  soDo  stati  appiicati  colori.  La  diiamai 
sala  ^  dpi  o  del  toro ,  pereb^  vi  trovaramo 
lo  seheletro  d'  no  toro  imbalsamato  c<dV  as- 
falto;  Yi  trovammo  aceora  molie  figarine  di 
legno  rappreseataati  mammie  c  ricoperte  di 
asfalto  onde  meglio  eoDservarle.  Eraavi  pure 
a Jeane  altre  figure  dt  bella  terra  cotta^di- 
piote  a  coJor  turcbioo  e  con  sppra  molta 
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wethice:  Tedeiomo  anche  altr^  statue  di  ie- 
goo  in  piedi  alte  qaattro  piedi  con  un  fo- 
ro  circolare,  certamente  per  riporvi  rotoli 
di  papiro ;  e  v'  era  no  pure  sparsi  qu^  e  la 
sal  terreoo  frammenti  d'altre  statue  di  le- 
gno  e  di  oomposizioae  (i). 


'  (i)  Noi  non  ricorderetno  qui  ai  nostri  leg- 

i      giiori  i  pubblici  Musei  delie  grandi  capiiali 
\      ft  Europa «  dove  conservansi  ruccolte  prazio" 
e  ricche  dei  monumenti  delle  arti  e  del^ 
divinita  egizie;  perche  sarebbe  un  voler 
ripetere    meramente  cio  che  tutti  $anM ; 
ma  solo  per  coloro  de*  nostri  connazionuli  ^ 
cui  non  e  dato  di  poter  visitare  quelli  ^  e  che 
pure  desideruno  di  conoscere  alcuni  modelli  di 
quelle  figurine  ricoperte  di  geroglificif  e  di 
altre  piccole  cose  ricordanti  le  maniere  de' 
prischi  Egiziani,  fareino  qui  menzione  ono^ 
revole  della  raccolta  di  oggetti  ^  piccola 
bensi,  ma  bastevole  per  soddisfare  in  qual^ 
che  rnodo  alia  curiosita  dei  suddetti  nostri 
connazionali  ^  che    ha  cornperata  per  sola 
venerattione  deW  antiehita ,  e  conserva  per 
amore  d^  hmmi  stud}  V  egregio  sig,  Ales- 
14* 
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Ma  quello  the  offene  di  piu  importaate  i 
a*  Bostri  oechi  quesU  sala  si  fu  aa  sarcoftgo  ' 
posto  nel  centro ,  il  quale  non  poteva  aver- 
oe  na  siioile  al  loondo.  Esso  magnifico  mo- 
Domento  era  Inngo  nove  picdi  e  cinqne  pol* 
liei ,  e  largo  tre  e  sette ,  e  fabbricato  col 
migUore  alabastro  orientale :  non  aveva  dqe 
poUici  di  grosteaaa  e  qaindi  poaen<|oil  la* 
me  dietrQ  ad  una  parete  di  esso  appariva  tra- 
ipa rente ;  e  deotro  e  faori  era  coperto  di 
acnlture,  consistenti  in  ceotinaia  di  piecole 
figure  alte  noa  piii  di  due  poilici^  le  quali , 
a  quello  ebe  m*  e  sembrato  ,  rappresentauo 
tutta  la  procfssione  fnnebre  del  qiorro,  de- 
posto  nel  sarcofago,  diversi  emblemi ,  ed  al^ 
tre  cose  allusive.  V  Europa  non  ricevette  mai 
dair  Egitto  un  pexzo  antico  della  stessa  nia«> 
gnifilcenaa:  sfortunatamente  vi  mancaTa  il  co* 
perchio ;  il  quale  9'  era  statu  levato  e  rotto, 
e  del  quale  troTammo  alcnni  frammeuti  afUo 
scayo  cbe  femqio  d'  innanai  alia  priosa 
trata. 


tASTDRo  Tandohi  7.  Medico  deUa  Pra^ 
'vmcia  d$  miano ,  oltre  ad  una  huona  sm^^ 
^elleuile  di  libri  sopra  V  Egitto. 
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Tale  sarcofago  sorgeva  aL  disopra  d'  una 
scala  cfae  condueeva  ad  an  passaggio  sotter- 
raneo ,  Inogo  trecento  piedi ,  il  quale  anda-* 
va  deelinando:  alia  cui  estremitii  trovammo 
'  ua  mnccliio  di  stereo  di  pipi&trello ,  che  ne 
impediva  il  passo  talmeote  che  non  potem- 
'  mo  progredire  aeoza  far  nso  della   vaiiga  : 
'      altronde  anche  lo  smottamento  della  parte 
^  su^eriore  contribuiTa  ad  ingombrarne  la  stra< 
'  da.  Dopo  cento  passi  circa  dalF  entrata  ]iav« 
▼i   una  scala  molto   bei|  conservata.;  ma 
la  roecia  cangia  is  qoeKo  laogo  di  nata« 
'  ra  ^  di  calcarea  compatta  e  soHda  ch'era,  di« 
f  Tenta  qniyi  nno  schisto   sminuzzevole  ;  a 
'  tale  passaggio  attraversa  la  monfagna  nella 
^  diresione  del  snd-ooest.  Agendo  misiiratola 
distanza  deir  entrata  e  le  rocce  che  la  rt- 
coprono,  riconobbi  che  desso  gingne'qnasi 
air  asse  della  montagna,  ed  ho  alcaae  ragio- 
ni  di  credere »  ehe  partiTasi  da  nn'altra  en- 
trata per  gtngnere  alia  tomba  ;  ma  oh*  erasi 
cercato  dt  rendere  nnllo  qnel  passaggio  do- 
po ch*  era  stato  aeppellito  nel  sotterraneo 
quel  distinto  personaggio  cui  venne  eretto 
il  sarcofago;  In  filfoa  basso  della  scala  eo- 
stratia  al  di  sotto  di  questo  sarcofago,  erast 
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ibUttlulo  UB  muro ,  che  togliev-a  assololai- 
nente  U  comooicaxioae  tra  la  tomba  e  U 
paiMggio  •otterraaeo.  Erati  volato  pure  to- 
gliere  la  yista  della  scala  col  riporre  sotto 
I  al  atrcoltgo  grossi  ceppi  di  pietre  ,  al  Ltvel- 
to  collo  apasKo  della  sala  ;  ed  anche  maca- 
la  ia  grande  porta  della  sala  dai  ripostigli, 
la  quale  noi  per  altro  trovammo  aperta ,  e 
1e  pietre  e  la  calcina  gettate  qua  e  la  di- 
mostravaoo  ch'  esaa  era  staia  riaperta  Ytolea- 
temente.  La  scala  dell'  antieamera  ara  ttata 
ugaalmeate  mnrata  e  rtcoperta  di  rottami  e 
di  grosse  pietre  ia  guisa  da  far  treviare  co- 
lore fttetsi  ch*aTessero  saperata  il  pozao,  e 
rotto  il  moro  ehe  ne  impediva  il  caramiaooU 
tre  qiiesti^  serbatojo ,  e  far  creder  loro  che 
questo  fotterranco  termioavasi  defiuitivanieD* 
te  air  eatremita  di  questa  anticatnera.  Tut- 
tavia  t  a  dispetto  di  tutte  qneste  ppeciazio- 
ni  agtmordioarie  Ik  tomba  nascosta  a  tntti , 
e  riocluttsa  oel  aeoo  della  moatagna  ^  era 
sta^  sforzata  »  e  dirubata,  e  per  quauto  ap- 
pare  gli  eftccucori  di  taoia  violas  tone  faaono 
avuto  per  guida  uomial  conoscitori  del  le- 
creto.  II  aarcofago  e  ^olro  verso  il  nord-est , 
e  tutto  il  sotterraueo  fif  costrutto  nella  di- 
rexioDc  del  8ud-oue*t. 
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Dopo  d'  avere  data  uoa  idea  geoerale  di  que- 
aU  eaveroa  sepoicralef  eutrero  in  aloaae  parti- 
cOklartta  sugli  ornameati  che  vi  aono  atati  fatti : 
ina  saco  obbligato  di  teaern^l  ai  priacipali , 
^ropfii  eaieado  percbe  poasa  discoirere  dituUi. 

JE^iuoniaoiaaaQ  a  tale  effettoa  percorrtra  tutto 
ii  aottefranao  comiaciando  dalla  sua  eotrata 
acavata  alle  faldtt  d'  an'  alta  collioa  molto  ri« 
pida:  «  prima  di  tutto.  osaer? iamo  che  tutte  U 
figure  e  gerdglifiai  delta  eaveroa  sooo  geuerai^ 
aiente  seolpiti  a  bassQ*rllievo»  e  poscia  rico* 
pertidi  pittora,  eccetto  quelli  della  tala  deidi- 
segm^  ebe  soaa  appeqa  abbozs^ti.  Qu<;sia  sala 
ci  fa  coBOsceffe  tatto  il  processo  degli  arlefioi  e- 
gizlaoi  iii€iiricati  degli  oroamenti  del  aepolcri 
e  dei  teiupli.  PrifBierameste  reodevasl  la  roc  - 
oia  tutto  quel  li»CM»  ch'  era  pos$ibi|e;  e  qnan- 
clo  eraoTi  alcana  eavita  aelia  atessa  ,  si  riem^- 
ptvano  di  ccmentOy  il  quale  induirivafli,  si  ta^ 
gltayA  9  e  &i  scarpellaYa  cooie  il  restante  : 
dopo  tale  preparazioa^  «n  artiata  segnava 
rosso  i  contorni  della  figure  ed  alrri  orna- 
Oieitti  ohe  voleanTssi  sooipire,  e  poscia  uii 
altro  pi4  abile  li  seguava  ouovauente  in 
pero  ,  eorre^gendo  nello  stesso  tempo  i  fal- 
U  commessi  dal  prixno,  il  quale  era  foj:se 
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ntk  alltero,  o  aoartisu  infeiiora:  Y«devaiiftt 
•neora  chUrtmente  in  pareechi  looghi  gU  er- 
rori  det  contomi  roul,  e  le  correzioni  del  di- 
Mgoatora  ia  nero.  Qoando  il  disegAo  en 
termiiMto^  lo  tcoltore  tagliava  e  toglieva  la  pie- 
tra  tatto  all'  tatonio  in  gnisa  da  Car  apparice 
le  figure  piuomeno  in  riliero  secondo  la  lo- 
re gtandezaa.  Per  le  figure  di  grandezza  na- 
mrale  il  rilieTO  faeevasi  ordinartamente  di  uo 
mezzo  pollice,  e  qoando  doveansi  rappreaea- 
tare  figure  lunghe  an  mezzo  piede  aoiamente, 
tl  rilievo  era  delta  grouezza  d'  vn  Mado  cir- 
ca. Le  yetti  e  le  diverse  parti  deile  membra 
aono  iodieate  da  ana  linea,  la  cui  groasezza 
Don  accede  qaella  d'un  mezzo  scado  ma  tirata 
con  ana  preoisione  partiooiare. 

Dopo  che  te  figure  erano  atate  finite  e  pa- 
lite  dallo  acaltore  si  ricoprWaao  d'  ana  maoo 
di  bianoOf  il  qaale  era  d'.una  bellezza  tale 
ebe  la  nostra  carta  migliore  pareva  giallaatra. 
al  sno  confironto;  e  quindi  veniva  il  pittore 
a  fftrvi  il  soo  lavoro.  Parrebbe  cbe  gll  £gi- 
siani  non  avessero  avato  il  colore  di  came 
poiche  ovonque  si  dovettero  pingere  figure 
node,  faanntk  implegato  il  rosso;  ma  vi  si  tro- 
▼ano  to  ttavolta  alcune  ecc^zioal:  quaado,  per 
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isempio,  doveano  dipingere  uca  bella  doona 
idoperavano  il  giallo  per  fame  distinguere 
a  loro  tiota  da  qoella  degli  uomini;  e  la  com* 
>osizione  del  colore  di  carne  oon  potette  ea* 
ere  loro  affatto  sconosciuta;  giacch^  aUor- 
[oando  aveaiio  a  rappreseotare  il  nado  sotto 
ID  velo  mezzo  trasparente,  prendevano  tiote 
he  s*  ayvicioavano  molto  al  naturale,  snp- 
»oneodo  che  gli  Egiziant  avessero  la  mede- 
ima  tinta  dci  Gopti  loro  discendenti ,  lira  i 
[aali  havTene  di  quelli  che  hanno  il  colore 
>ello  come  gli  £aropei.  I  vestimeiiti  sono  (o^ 
icralmente  a  color  bianco,  ma  negli  ornamenti 
I  pittore  ti  distingucTa;  il  rosso  piu  di  tutti 
i  briliavai  e  fa  uopo  confessare  che  i  qaat* 
ro  aoli  colori  dagli  Egiziani  conosciati 
oDO  difSribaitI  eon  molta  arte.  Quando  la  pit- 
ura  delle  figure  era  compiata  pareva  che  si 
iicoprissero  d'  udo  ttrato  di  vernice;  ma  lia- 
DO  aneora  in  forse  sul  credere  se  tale  verni^ 
;e  s'  applicatse  ai  colori  di  gik  posati,  o  se 
ri  era  mescolata  qaando  si  preparavano.  Del 
•esto  nbn  osservasi  questa  vernice  in  nessu^ 
la  parte  eccetto  in  qnesta  catacomba,  la  so^ 
a  preserrata  dagli  oltraggi  dei  barbaric  e  che 
^onserri  intatti  gli  ornamenti  lOndeThade^ 
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«onta  la  pteti  deg)i  antichi;  e  qaindi  la  so* 
la  cha  ci  dm,  una  idea  feilele  delle  arti  e  del 
eoataurf  degli  Egiziani  deli'  anttchtta.  Aia  pas- 
siamo  a  pariare  delle  cose  in  particoUre. 

Soil'  entffata  del  primo  eorritojo  osservaust 
dal  iafo  tinistro  due  figure  di  grande^aa  na- 
Mrale,  una  delle  quali  seaibra  ua  ctoeche 
eatn  nella  lomba;  il  qaale  vieae  rice^ato 
da  ana  dEviiiiia  eolla  cesta  di  sparviero  sor- 
Oiaatata  da  an  globo  e  da  on  sorpeate ;  al- 
eimi  gefogUfici  cir«ioBdaao  qoeste  due  fi^a- 
rtf ,  «  piii  loagt  vidno  alia .  terra  Yedest  oa 
eoccodnUo  scoipito  anaesttevolmeote.  Le  doe 
parati  «ono  pore  ricoperte  di  gerogUfici  di- 
stribuiti  in  taali  pilastrioi  Inngbi  di  cinque 
a'  aei  pollioi,  separaCi  da  Itoee  Terlicali: 
ciasraoo  di  etai  contiaoe  una  sentenza  o 
motto ,  e  tt  coaosce  evideiite  che  gli  £gi« 
aiaoi  scrtYCTaao  le  loro  liaee  dalTallo  al 
basso  ^e  ricominoia^ano  quindi  dairalte(i]: 


(i)  QuaatuHque  abbiamo  uvuio  o^^M/ie 
di  pariare  an'  ultra  volta  ,  delV  itnperiante 
iuvoro  del  siff.  CHAXPOi.Lio]f  imtomo  slUi 
mUtertosu  scriuura  geroglifica  degU  EgizJ^ 
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iulla  soffitta  ill  eiso  trovaosi  dipiote  tant« 
aqttiie  • 

Ija  acala  clie  sttccede  al  passaggio  ha 
ans^  «  Taltra  parte  ana  qicchia    adorna  di 


ci  torn{i  qid  ben  a  proposi$a  U  riper  tare 
per  esteso  un*  erudita  nota  ch^  leggiamo 
nei  fascicolo  di  settembre  182 5  ^e^/iAnnali 
univ^rsaU  di  Statistica  eccyoppcsta  al  giu* 
dkzioso  articoh  i.  deir  egregio  sig,  Gio.  Bait 
Casta  9opr4i  la  Storia  dall'  £giUo.  di  Felice 
Mengin  pag.  2ag;  certi  4i  fare,  a'nostri 
leitori  €Ofa  gratissima^  . 
.   Dopo  di  apere  U  suUodafo  autore  delT  arti" 
coio  accenHat9^  casi  di  voto  Tatnmentato  il  ser^ 
v^igio  ifi^ortantissimo  che  va  a  portare  alia 
storia  delV  antico  Egitta  C^rudito  Csavpol* 
x.ioir  9  ilgiovane^  eo*  saoi  studj profondissimi 
mtorno  alia  scntturageroglifica  di  quel  pae^ 
se  f  ci  .dice La  ^eguenle  suc<dnta  notiziasu 
fa  teorica  de'gerogliftGi^che  t  A.QOuh  debbe 
ail^  geaiilezza  del  ChampolUoa  di  somma 
in^efette  riuecird  ai  nostri  leggitori  „. 

GU  ^giz/  av&^ano  tre  generi  d^  ^cri^^ 
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figure  ciiri«fte «  corpi  nmani ,  teste  dt  diver- 
si  eoimaU  eec.  Da  ciascnna  parte  della  por- 
ta ehe  trovasi  ia  fondo  alia  scala  vedesi  uoa 
fignra  di  donoa    ingioocehiata  cbe  sfeode 


rare:  la  gerogCfica  o  sacra »  la  jeratiea  o 
ueerdotale  e  la  demotica  o  popolare.  „ 

i.  Della  ttrittura  Geroglifica. 

Qmesta  consisteva  nelf  tmpiego  sinralta- 
nto  di  tre  specie  di  segni  ben  distinii:  i.  dei 
caraiieri  figwatlvi  o  rappresentanti  l*ogget- 
to  eoUa  figura    deW  oggetto    medesimo  ; 

del  earaitere  simbolieo  o  esprimemte 
an*  idea  colt  immagine  di  un  oggetto  fisi" 
CO,  che  aveva  con  questa  idea  una  ana- 
logia  pera  o  conpenzionale  \  B.  dei  carat-- 
teri  fooetiei  ,  eia^  esprimenti  i  saoni  : 
segno  fonetico  era  f  immagine  di  un 
eggetio  iisieOf  del  quale  U  name  in  lingua 
e^iaca  comineiapa  coir  artieolanoae  ^  e  la 
9»oee  che  questo  segno  sitsso  era  desdnato 
a  rappresentare :  i  caraiteri  fonedci  quindi 
fqrmapano  reali  segni  aifahetici 
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Ic  mani  sopra  un  globo;  e  superiormentD 
a  ciafcana  dl  quest  e  donne  osserrai  una 
▼olpe  ,  simbolo  ohe  gU  Egizj  rappresentaTa- 
!Do  ordiuariamente  suU'  entrata  delle  loro 

>  '   

Onde  formarsi  un' esatta  idea  di  que- 
tto  sistema  completwo  di  tcritturay  che  a 
jrima  vista  sembra  impUeato^  contepire  bi- 
*ogna  ,  che  in  ogni  testo  geroglifico  le  tre 
tpecie  di  segni  or  ora  indicate  ,  erano  im- 
:piegate  in  concorrenza  e  secondo  i  bisogni 
della  frase.  Cosi  net  numero  delle  idee ,  che 
wmpongono  una  frase  qualunque ,  le  une 
frano  disposte  ad  essere  rappresentate  fi« 
,];uratiTainente ,  le  altre  'simbolicameute  le 
nitre  finalmente  con  un  gruppo  o  unione  di 
tegni  fooetici.  Ogni  testo  egiziano  e  per  lo 
meno  composio  di  due  terzi  di  segni  fone- 
tici ,  e  nelle  parole  scritte  foneticameate  si 
unnullano  quasi  sempre  le  vocali  medif, 
\l  che  prattcasi  pure  nelle  diverse  scritture 
orientali  j,, 

II.  Della  tcrittura  leratiea. 

La  scrittura  ieratioa  non  e  che  una 
empire  laccbigrafia  della  scrittura  gerogU- 
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tombe.  Nel  froatispixio  al  di  sopra  della 
pofia  e  tiato  seuUo  il  noin^  dell*  eroe  sep- 
pellita  flella  catacomba,  e  dt' sao  figlio^  o 
Ui  sao  padre  (i);  Dna  geoj  alali  protendo- 
QO  le  loro  all  qaasi  in  atto  di  protegger« 
qne'Domi,  rinehiusi  entro  due  ntcvhie  ot:« 
H;  in  quella  coo»acrata  a  Nichao  vedesi  una 


fiea  deUla  quale  deriva  inunetUaiamenie,  In 
fNMa  S^eondo  sisteuuiy  il  quale  a  guisa 
del  prima  e  melio  stejtso  tempo  figarativo^ 
sisn^Hco  Jonetko  $  la  foraui  dei  segni  e 
d^  assai  abbreviaia 

llh  Delia  scriuura  Demoiiea^ 

f»  i  di  queHa  scrittara  ,  iolii  daila 

ieraiica,  sono  af/aito  sempUci ,  meno  nu- 
oMTMi^  9  per  la  massiata  parie  foaetici: 
hwvi  poed  meMCoUmta  di  caratied  simbo- 
lici  e  I  segni  figarativi  romovi  oaainamen" 
te  esclmsi 

(i)  Fedrassi  pirn  aponii  ehe  f  autore  ere* 
de  che  siamo  Nichao  e  Psamoii  i  rappre* 
xe^taii  in  questa  iomha. 
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figura  assisa  ,  )a  ciii  barba  fa  conosccre  che 
k  qneiia  di  no  uomo :  ba  siiUa  testa  una 
specie  di  metadella^  sormontata  da  due  .plu- 
me sopra  le  ginocchia  il  falcetto,  ed  il 
coreggiato;  superiormente  alia  sua  teita  bav. 
^vi  dipinta  la  mezza  luna  colle  punte  vohe 
verao  il  dclo;  piA  In  alto  vedeii  un  fascio 
di  pezzi  di  legno  ,  e  viciaissimo  un  gruppo 
rinnito  a  gnba  di  'serpente.  Di  dietro  alia 
figtira  veggonsi  dipinti  due  istrumenti  ere- 
duti  da  alcuoi  coltelli ,  da  altri  penne  :  ma 
vedeodo  che  le  peane  sono  raffigiirate  in 
alfro  inodo,  10  credo  ch'labbiaQsi  volute  rap- 
present  are  coltelli  di  sacrifizio ,  forse  qual 
ernbleraa  della  dignitk  sacerdolale;  poiche 
•ap[>iamo  cbe  gU  eroi  e  re  dell'  £gitto  era- 
no  iniziati  nei  sacri  riti  del  culto.  Sotto  al- 
?;i  stessn  bassi  dipinto  un  quadro  vuoto  di 
/(vrroa  quadrata  ,  e  piu  basso  aucora  vedesi 
r  emblema  dell'Mcqua  corrente. 

La  niccbia  ovale  della  diritta  rincbiude 
una  figura  di  doona  teduta,  con  attorno  al 
mpo  UDQ  bcnda  portante  ooa  piuma,  ed  ha 
sopra  le  ginocchia  le  chiavi  del  Nilo;  supe- 
riorniente  alia  testa  ewi  no  globe ;  ed  al 
di  sotto  di  tutta  la  figura  vedesi  m  imnia- 
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gine  •omigUante  ad  uaa  torre^  1*  embleifta 
presanto  deila  fom«  Le  faece  delle  due  fi- 
gure umane  sono  dipinte  a  color  tareklao, 
color  simbolico  del  creatore  dell*  uoiveno^ 
Sopra  claichedana  delle  nicchie  o^li  vede- 
si  ua  globo,  ed  al  disotto,  dae  figure  ge- 
rogUfiehe,  similt  a  due  bacini  iraboccanti ; 
e  questi  geroglifici  troYansi  solto  la  prou-^ 
atone  de'due  geoj  alati  che  disteadono  le 
loro  ali  sopra  le  nirchie. 

Percorreodo  il  sottemneo  trovammo  sal 
lato  destro  del  maro  delsecondo  passaggio 
proceMiom  faaerali;  dalle  qaali  appare  che 
ftiano  oeeapati  a  calare  il  sarcofago  oella 
tomba;  si  vede  tin  battello  ordinario  coa- 
duceote  nomini  e  donne^  ed  in  mezzo  al  qua- 
dro  ana  testa  di  becco  sostenuta  da  an  groppo 
d*  uomtoi. 

Le  stesse  figore  veggonsi  dipinte  sulVop- 
posto  mnro;  eccetto  die  si  Tcde  quiyi  lo 
scarabeo  sostenuto  in  aria  da  dne  spartie- 
ri,  i  qaali  sostengono  alcune  corde  tiratei 
da  molte  figure,  con  molti  altri  emblemi  ed 
oggetti  timbolict.  Solte  pareti  del  pozao  si 
vedono  senile  alcune  figure,  che  sono  qoa- 
si  di  grandezza  naturale,  e  sembra  che  rsp- 
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presenlino  diverse  divinitay  e  c&e  nceva- 
no  ia  parte  le  offerte  delle  persone  dt  di-« 
Terse  classi. 

IVella  prima  sala  al  di  la  del  pozzo,  so- 
stenata  nel  mezzo  da  qaattro  piiaslri,  ri- 
trovanst  da  ciascan  lato  due  figare,  le  quail 
a  quello  che  pare,  rappresentano  una  divt- 
nhk  maschia,  ed  una  divinita  femmina.  li 
iDuro  della  diritta  h  diviso  in  tre  campi,  1" 
uno  sopra  Taltro  secondo  il  metodo  gene* 
ralmente  segaito  in  ogni  sotterraneo.  Nel 
campo  superiore  nn  gran  namero  d' uomi- 
ni  tiraao  una  catena  attaccata  ad  una 
niummia  in  piedi ,  la  quale,  aembra  re- 
sistere  a  totti  i  loro  sforzi  :  gli  altri 
due  campt  ioferiori  raccbiudono.  proces- 
sioni  fnnebri  ,  ed  una  fila  di  mummkr 
disposte  orizzontalmeote  per  terra  in  tanti 
qiiadraii.  Sul  ronro  a  manca  k  stato  vaffi- 
gurato  un  corteggio  militare  e  misterioso , 
nel  quale  tutte  le  persone  hanno  gli  occhi 
fissati  sopra  un  uorao,  la  cai  figura  k  it 
inolto  superiore  alia  loro^  ed  ^  rivolto  yer- 
so  loro.  Alia  fine  di  qoesto  corteggio  vcg- 
gonsi  uomini  di  tre  sorta  di  oazioni  che 
differiscono  dagli  altri  individui,  e  rappre* 
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sentano  eWdentemente  Ebrei,  Etiopiy  e  I*et- 
siani.  Dtctro  a  qnesti  compaiono  alcuni  'Egi- 
Eiaoi  seoza  alcuna  montura,  come  se  fossefo 
schiavt  messi  in  llberta,  e  resi  alia  lo ro  patria 
i  quali  sono  seguiti  da  uoa  figura  colla  te- 
sta di  sparviere ,  rappreseolaQte,  a  mio  cre« 
dere  ,  la  dmnita  protettrice. 

Annnncio  al  pubblico  con  piacere  cbe  il 
dottQre  Young  ba  fatto  un  lungo  studio  so- 
pra  i  geroglifici,  ed  h,  pervenuto  a  spie- 
garoe  un  gran  nuraero,  ed  in  qnelli  ch'  io 
8  f esse  bo  disegoato  in  qnesta  tomba  ha  tro- 
vati  i  nomi  di  Nichao  e  di  Psammi  sue  figlio. 
Un  tale  troTamento  prova  benissimo  che  '1 
signoT  Youog  k  sulfa  buona  sti^da  onde 
trovare  la  chiave  di  qnesta  scrittnra  miste- 
riosa,  che  fino  ad  ora  ci  ba  naseosta  la  sto- 
ria  d'  una  deile  pivi  antiche  oazioni  del  glo- 
bo ;  ^  bene  lo  sperare^  cbe  qnesta  dolu 
penna  non  si  fermera  nelle  sne  rieerche , 
e  presto  arriveri^  ad  una  buona  conclnsio- 
ne  (  I  ).  Nicbao   conqnisto  Gerusalemme  e 


(  I )  Nhi  non  ei  porremo  qui  a  vohr 
giudicarc  se  V  erudito    dott.   Yovvg  abbia 
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BabiloDia,  e  sno  figlto  PsaiDmi  fece  la  guer- 
a  a  git  Etiopi;  e  qutndi  egU  e  eyidente  che 
I  corteggio  da  me  descritto  allude  alle  lo- 
•0  vtttorie.  f  eggonsi  Persiani,  Ebrei,  Etiopi ; 


no  seguita  la  vera  strada  per  giugnere 
lla  giusta  intelligenza  della  simbolica  sent' 
tra  geroglifica^  e  percHe  non  i  eosa  da 
oi  il  poterlo  fare ,  e  perehe  non  iarebbe 
uesto  il  luogo :  ma  solo  diremo  ad  onore 
el  %*ero^  che  se  non  giunse  a  portare  tut- 
a  quellu  luce,  onde  fatea  uopo  per  vin- 
ere  le  dense  tenebre  che  da  tJinti  secoli 
inevano  ravvolta  la  storia  deWantico  Egil- 
> ,  gli  torneronno  perd  sempre  a  somma 
^de  gli  sforzi  che  ha  fatti  per  conseguir- 
e  il  fine\  e  se  il  dotto  Champoliion  ha  ottenu- 
)  maramglioiamente  t  intento  ,  il  doUore 
oung  se  nonaltro  avra  V onore  S^averlo  ten^ 
tto  per  il  primo  e  di  avere  data  oecasione 
yrse  al  secondo  di  corne  la  palma  in  una 
laniera  da  trarre  a  se  P  ammirazione  di 
Uti  i  dottif  e  queUa  dello  stesso  Yonng , 

quale  con  pero  amore  filantropieo  ha  so- 
uto  approfiUofe  dei  lumi  del  Champolltoa: 
ili  B.  t.  II.  ,5 
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li  prtoii  rieonoftconsi  ai  loco  coslomi,  onde 
•oao  dipiati  nei  qoadri  che  rappresentano 
le  loro  gaerre  cootro  gli  Egiuani;  gU  Ebrei 
coaotooau  alia  loro  fisonomia  ed  al  loro 
colore  e  gli  Etiopt  pore  al  colore  delU  pel- 
le  ed  al  loro  vesdto;  ed  h  ragionevole  cht 
gli  Egtaiani  dietro  a  loro  ritorniao  dallt 
catliviii,  essendo  essi  privi  afXatto  d'  ogai 
aorta  d'omazieiito,  oode  sodo  rtffigaratt  so- 
li tamente  negli  antichi  moaameati  che  ti 
rappreseatano  ( i  ^ 

donando  alia  sua  nazione^  poltati  in  ingle- 
se,  i  pensieri  delC  erudiio  Francese. 

(  I )  Nichao  o  Nekos  suecedeetr  a  Psam- 
muik  Si  7  anni  avanti  G.  C  e  regno  i6  o 
17  anni -J  e  PsamnU  sua  figlio^  succedetie 
a  lid  601  an,  avanti  G.  C,  e  regno  6  an- 
ni Vedi  la  da  noi  celebrata  opera  che 
porta  per  tiiolo  Recherches  nouTelies  sar 
r  hUtoire  incienae  vol.  11^  pag.  289  e  teg. 
dove  il  .ceUberrimo  Jutore  espone  eon  pro- 
fonda  doitrina  e  sanissima  fHoiofia  ie  sue 
ricescke  intorno  alia  Cronologta  degli  Egi- 
zianiy  ptissamio  ia  disamina  i  diversi  stste- 
di  Erodoto,  di  ManctoOt  di  Flavia  e  di 
Diodorok 
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Sopra  il  muro  di  questa  sala  ,  di  froote 
an*  entrata ,  vedesi  uno  de'  niigHori  pezzi 
deir  arte  egizia  ,  1'  apoteosi  deir  eroe  delia 
tomba,  composta  di  quattro  figure  di  graa- 
i^ezza  naturale;  una  delle  quali  rappresenta 
il  dio  Osiffide  ,  assiso  sal  suo  trano  in  atto 
dl  rtcevere  gli  omaggi  d^un  eroe  introdotto' 
da  aa'  altra  dtTinita  colla  testa  di  sparvie- 
ro.  Dietro  al  trono  la  quarta  figara,  la  quale 
lembra  naa  donna  ,  appartenente  al  seryizio 
del  primo  degli  Det:  tutto  il  grappo  ^  cir- 
condato  dt  geroglifici  ,  ed  incorniciato  da 
Sgure  simboHche  riceamente  esegaite;  ua 
3;lobo  y  che  distende  le  sue  ali  sopra  tutto, 
domina  le  figure  ,  ed  una  fik  di.  serpenti 
le  cireonda  talto  il  quadro.  Le  scultare  e 
le  pitture  soao  conaerTate  perfeitamente , 
id  in  qtieata  apoteosi  appunto  si  possono 
;tQdiare  i  psogressi  che  I'arce  aveva  fatti 
m  Egitto. 

Da  questa ,  •iecomo  V  ho  detto  gilt ,  si  . 
;iaftsa  in  an*akr«  sala  sostennta  da  dae  pi« 
astri ,  le  cui  mura  soao  ifcoperle  da  figure 
ibbofezate  ,  e  preparate  ond''  essere  scolpite. 
Fatte  le  pareti ,  e  i  pilastri  sono  ricoperti 
U  acbizzi  rappreaenidnti   figure  d'  aopiUii',^ 
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di  doaae,  di  aiiuMli,  che  fciabn  abbutao 
rcbsiotte  alie  ispcete  deli'eroe  teppdlito 
ad  Mfxofkgo. 

PatMsdo  da  quesU  camera  per  nam  tcalt 
ia  ua  corritoio  iaferiore,  ostecTaasi  aU'en- 
traU  due  figore  da  ciascaa  lata  ,  aiaschie 
e  feiaauaa ,  al  aatarale.  La  Cemoiiaile  pare 
cba  rappreiaad  Ude  ,  dai  siadH^U  che  poru 
sulU  letca,  cooiaai  a  qaesu  0ea  ,  ie  cor- 
aa  e  '1  globp ;  pare  ck'  es»a  dispoagasi  a  ri- 
cevere  I'eroe  che  va  ad  eatrare  aelle  re- 
gioai  dell'  iouaartalita.  Le  resxi  della  Dea 
•QUO  lavorate  coa  maa  cara  particolarey  e 
cott  beae  coaaervate  che  si  possoao  coa- 
ftiderare  qoai  modello  perfetto  delie  donoe 
d'Egitto:  la  saa  Tesie  ^  come  aaa  redcella, 
ciaacuaa  magUa  deUa<{aalft  racchiade  alcoai 
gecogMfici ;  e  '1  restaate  sao  abbigliaaeato 
coasbte  la  aaa  ciatacm ,  uaa  eolUoa ,  aa 
bracciaictlo.  La  figora  dell*eroee  ricoperu 
d'  an  veloy  6  d'aa  veitito  leggiero  e  tia- 
apareate>  che  ravrolge  le  sae  apalle  ,  e 
eade  laoga  il  sao  corpo  d'  oaa  maoiera 
molto  leggiadra :  ma  il  pittore  ha  sapato 
fiir  ritaltare  la  Dea  ia  aa  modo  particolare 
«<dU  Tivacita  de'colori,  cade  1*  ha  dipiaUu 
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Sul  nanro  sinistro  di  questo  passaggicx 
vedesi  uoa  figura  di  ^randezza  natfirale  ^ 
quell  a  ,  cioe ,  dello  stesso  eroe  assiso  sopra 
Tan  trono  ,  e  tenenle  con  una  mano  lo  sGeltro>. 
e  stendente  V  ahra  aoprv  ua  ahare  diviso  in 
Tenti  compartimeDti :  gH  pende  dal  coHo 
iin  cordon e  con  attaccata  ana  piastra  raffi- 
garante  U  tempio  d^£gilto.->  sopra  dt  essa. 
veg^gODsi  scolpit^  no  obelisco  e  due  divini- 
xk  y  una  per  parte.  Tali  piastre  sembra  che 
abbiauo  serTito  d'ornaroeuto  al  petlo  del 
re  d'  Egitfo  ,  e  sono  ricercatissime  se  ne 
trdvano  rarahienie,  ed-io  stesso  non  neho 
▼ediito  uiai  che  due ;  una  oel  museo  britan* 
nico  ,  e  1*  altra  sono  stolo  si  fortonalo  di 
acquistaria  da  on  Arabo ,  che  \  aveva  ritro^ 
▼ata  in  una  dellef  tombe  di  .Beban*el.Ma- 
luk:  la  quale  e  di  basaito  nero,  piit  grande. , 
e  d' nn  lavoro  ptii  beMo*  deir.allra  ^  lo  che 
prova  che  facevansi  tali  insegoe  reali  di 
Oiversa  grandez>sa  ,  e  che  si  latoravano  con 
itiaggiore  o  miaore  finczza.  rapprescB'* 
tato  lo  scarabeo  in  alto  rilieTO ,  sopra  na 
piccolo  battelio ,  eon  Una  divinita  da  ciascua: 
lato^  e  sul  rovescio  leggcsi  la  solita  iscrir 
xioac*. 

14* 
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Saperiormciite  aUa  teiu  del  re  o  dell'  eroe, 
seolpito  iiccome  I'  ho  detto  sopra  il  maro 
•laulrodel  corritoio,  uu*  aquiia  stendelesue 
•U  cone  la  atto  di  proteggerio.  la  alto  dei 
niuri  da  oiascna  lato  dei  corritoio  ,  Tedesi 
rappreaeotaia  la  atoria  d<!ir  eroe  ia  piccoU 
compartimenla  di  cirea  da^  piedi  qoadratl , 
cooteoenti  gropp^  ^'^  figure  alte  diciotto  poU 
lid.  OvHoqae  a'  ioeooKra  1'  eroe  in  pledi  so- 
pra an  moochio  di  grano ,  to  atto  di  rice- 
▼ere  le  oflcjrte  de'  snot  soldati,  o  com- 
miittooi.  Piu  loQgi  «Dt,ra>i  per  ana  seala  ia 
«a  pastaggto  corio pel  qoajie  prosegue  U 
aenitara  ^  reppreteotante  uq  corteggio  ,  e  tro- 
vavast  aaehe  il  sacrificio  d'ao  toro.  Molti 
geroglifiei  ,1  formaolt  »eparati  scompartimeoti 
rtcuoproao  il  j^estaiiu  dei  murl ,  «iccome  oei 
preredente. 

La  sala  Mgaeate  parvemi  che  miriusse  il 
Dome  di  saia  delU  beUezze  a  moiivo  del 
peefeUo  esegaimento  deile  figare  ,  oelle  quali 
B alia  fa  irasearato  .per  &ao  ai  p\u  piccoU 
ornamenti.  I  due  latt  delle  parte  sooo  deco- 
rati  di  belle  figure  di  dtvinita  femmialli , 
cirooQdate  da  ^rogUli<H  :  y\  ti  vede  il  loto 
cbiuAo  ,  ed  ancbe  apertaiueate  fiortto  »  e  au- 
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periormente  a  questa  pi^nta  \iq  meazo-globo 
con  ao  serpeote. 

La  sal  a  daisei  pilastri^  cui  si  pervlenc 
di  poi ,  offre  alia  visU  da  ciascuD  iato  due 
figure  dt  grandezza  naturale;  e  pi'ocesaioffti 
e  figure  simboUche  formano  V  ornamenlo 
delle  mura.  Superiomieote  alia  porta  vedesi 
rappresentato  nn  geuio  femmina  ,  che  steo- 
de  le  all  :  da  ciascuii  lato  di  questa  sala 
havvi  una  piccola  camera  ;  in  quell  a  a  sini- 
stra si  sono  rappresentate  mumoiie  ed  altre 
fiifure  ,  ed  in  quella  alia  diritta  vedesi  s«ol- 
pita  una  vacca  di .  grandezza  ftemi- naturale  , 
con  sopra  una  quantita  di  6gare  formanti  un 
gruppo  eurioetssimo :  ed  anche  quivi  mold 
geroglifici  ricoprono  i  muri.  Nella  sala  con- 
tigna  a  questa  la  scultara  ha  figurato  nn 
gran  nnmero  d'liomini  portanti  un  bastone^ 
lungo  e  sottile  ,  a  daacuna  escremita  del  qua- 
le havvi  una  testa  di  vacca  ,  e  sopra  di 
essa  due  tori.  Per  rispetlp  alia  catacomba 
costraita  a  volta  che  tiene  dietro  a  questa 
sal?  ,  e  dove  trovavasi '  il  sarcofago  del  re  , 
sarebbe  impossibile  lo  descrivere  tutte  le  fi- 
gure onde  soDo  adorne  le  mura  :  i}a  volta 
stessa  dipinta  a  color  turchioo  carico  ,  come 
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le  iigure  del  larcofagp  ,  k  adorna  di  pFoeev* 
aiooi  e  di  gruppi  di  figure  relative  al  legm. 
dello  sodiaco  (  x  }. 

lYella  sala  da  me  chiamata  dei  ripostiglLf 
sosteanta  da  dae  pilastri «  yeggo&n  da  cia** 
seun  la  to  dae  figure;  e  le.  raura  aono  ri*- 
coperte  da  allre  figure,  allegoriche.  Ma  egll 
e  tempo  di  femuarst ;  gucche  qualunqne  de- 
serizioiie  che  poteast  .fare  degU  ornameuti 
di  qoesta  tomba  reale  sarebbe  sempre  ia<* 
coiupleta  ,  e  non  potcei  dare  aU'Earopa  uoa 
idea  aoddiifaceate  della  magnificenza  di  quei- 
su  tooiba  se  nou  faeendone  noa  copia  esat- 
ta  I  aiooome  peuso  di  operare. 

Gil  Arabi  pariarono  tanto  di  qaetta  scor 
•peota  ,  che  pervenne  alle  orecchie  di  Hamet, 
•laga  di  Kene ,  ed.  aggtagaevaai  pure,  che  vi. 
svcira   trovato  an  gran   te&oro.  A.  questa 
DBOva  r.ag^  si  mise  tubitameute.  in.  Yia  per 


(  I  )  Eila  c  cosa  veram^ntjs  spiacevoie  , 
che  r  aiitore  non  faedaconospere,  questi  grup- 
pi cqn  una  accurata  descrizioae  ,  la  qua- 
le potrebbe  forse  portare  un  quaiehe  lumi: 
sopta  V  attrononua  fit  qutglf  aniichL 
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ftlla  Tolta  di  Tebe  coa  alcuni  de'  $uoi  soU 
datt.  Per  tale  viaggio  v*  abbisognaao  solita* 
meote  due  glornate ;  ii|a  tale  fu  la  preeipi'^ 
tazione  deli*  aga  ,  che  vi  misesole  trentasei 
ore  per  arrivare  per  terra  nella   yaile  di 
'  Bebaa-al-Matikk.  Ai  auo  arrivo  alcuai  A.rabi 
'venoero  ad  anuaaclarmi ,  che  vedevaao  uoa 
folia  di  Turcbi  a  cavalio,  che  disceadeva* 
'  no  daila  cima  delLe  moatagae  oella  yalle , 
e  dirigevansi  aopra  di  noi.  lo  non  poiei 
indovinare  che  ti  fosse  ,  non  avendo  mai 
-veduto  Turchi  to  quel  luogo   a  vi»itarfni, 
'  Mezz'  ora  dopo ,  questi  cavalieri   ci  diede- 
'  ro  ii  aegno  del  loro  arrivo  ,  acaricaado  per 
aria  aUooe  pistole.  lo  credetti  che  si  trat- 
tasse  di  far  pread^re  possesso  delle  tombe 
'  e  delle  caverne  a  mano  armata  ;  ma  tosto^ 
che  ci  furono  presso  ricoaobbi  Hamet  y  1'  a- 
ga  di  Keo^ ,  comaadaate  poco  priooa  delta 
costa  oceideutale  di  Tebe,  e  'i  soo coring- 
gio ;  e  aiccome  noi  eravamo  all'  ouest  delle 
rovine  e  aotto  ua  aliro  comaudaate  ,  la  sua 
yisiu  mi  sorprese,  Quaodo  scopresi  un  tesoro 
in  Turchia,  il  prima  uomo  poteote  che  lo 
•eote  a  dire  corre  a  ^prenderoe  possesso  :  e 
r  aga  non  lasciommi  molto  tempo  in  forse 


Digitized  by 


174  TIVGGIO 

fiul  farmi  mtendere  V  interessato  fiae  del  sno 
viaggio  prectpitato.  Egli  sorrise  ,  e  ml  salu- 
to  piu  politameate  del  solito  :  fece  portare 
tanti  lomi ,  quanti  se  ne  possooo  procara- 
re ,  ed  asareme  di'scendemmo  nella  catacom- 
ba.Tatti  gli  abbrlHmenti  prodigati  dall'arte 
in  qiiesta  caverna  sepolcrale^  come  sareb- 
bero  le  scnlture  ,  le  pittare  e  similt  cose 
tion  interessarooo  per  oiente  il  comandftnte 
tarco ;  eg)i  non  cercava  se  non  ii  preteso 
tesoro>  e  le  genti  ebe  lo  segnlvano  guar- 
darono  in  tntti  i  bnchi  per  vedcre  se  ▼!  fosse 
qualche  nascondiglio ,  e  dopo  d'  avere  tuUo 
percorso  e  tntto  esamiaato  ,  senu  trovar 
niente  che  potesse  soddisfare  alia  sua  avidi- 
ta^  raga  fece  trarre.  in  disparte  It  suoi  sol- 
dati ,  e  mi  disse :  *•  Di  gra2.«a  ,  dove  arete 
Toi  messo  il  tesoro  ^      Qaal  tesoro ,  gU 
risposi  to  maravtgltandomi  ?-  ^  -  £h  !-  qnello 
che  avete  rmvennto  in  qnesta  caverna. 
Non  potei  trattenere  le  rtsa  a  qaeste  paro- 
le; ed  egli  non  fece  che  confermarsi    di  piu 
nel  suo  errore ;  ma  io.  gli  dichiarai  aperia- 
niente  ehe  nessun  teaoro  aveva  trovato:  egli 
pure  sorrise,  ed  insistette  perch^  git  faces- 
si  vedere  i|   tesoro  ch'>  ayeva  sooperto.  — . 
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tJn  uomo  degQO  di  fede  mi  ha  assicura- 
to,  a,;giuose  egli  ,  che  oyi  a^ete  troirato 
in  qaesto  Jaogo  ua  grande  vaso  d'oro,  ri- 
pieno  di  diamaoti  e  di  perle  ,  fa  uopo  che 
io  lo  vegga  :  dove  si  trova  ?  Darai  mol- 
ta  fatica  a  non  scoppiare  io  riso  :  gli  ri- 
petei  che  nulla  aveva  veduto  :  ae  parve  mol- 
to  offeso ,  e  s'  assise  disgustato  davantt  al 
sarcofago.  Tutto  ii  niio  timore  coosisteva  , 
che  avesse  a  rotepere  quel  bel  pezzo,  on- 
de  Vedere  se  racchiudesse  deli*  oro ;  potche . 
costoro  sognano  sempre  oro  e  perle.  FioaU 
ineote  vedendo  che  bisognava  rinunziare  al- 
]e  speranze  ,  onde  s*  era  lusingato,  s*alz6  per 
Andarseae ;  ed  io  gli  domandai  che  pensas- 
56  delle  figure  brillanti  ch'  erano  sculte  e 
dipinte  intoroo  a  noi  ?  Le  guardo  cosi  ra- 
pidamebte,  e  disse  con  indifferenza :  Que- 
sto  sarebbe  un  bel  luogo  per  an  harem,  nel 
quale  le  donne  avrebbero  di  che  osservare 
£  se  ne  parti  con  un'aria  di  malcontento, 
e  non  essendo  ancora  persuaso  che  non  tI 
aT«ssi  tro'vato  qualche  tesoro. 

Fine  del  tomo  secondo. 

\ 
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uresentato  so? ra  noa  medagiia  di  Elagaha^  Milaoete^  ed  all| 
/o  coniata  ail  Eracica  di  Bjtioia*  N^l  Mu-  pito  alio  arti  di  c:, 
80O  di  Firenze,  Saturno  incateuato  §'  ap.  priocipaii  ornaiQQ 
poggta  salla  saa  falce;  qgeate  cateoe  an-  ferio  di  an  assaas* 
 :  .               .               _  ^1^^  ^^^^ 

divorare  noo  de' 
10  nella  destra. 
.  Id  due  tavole 
ael  aig.  Sareent  ^ 
turno  come  aim 
cfae  forma  un  ar^ 
geodo  ia  coda  ai 
aioiatra  del  Dio, 


naociano  cbe  biaogoa  fermnre  il  tempo , 
che  ie  aemeoze  aouo  incateoate  aiao  al 
giorno  della  sua  feata.  Le  statue  di  SiOtur^ 
no  a  Roma  erano  incatenatei  e  le  catene 
noo  ai  levavaoo  che  nel  gioroo  deHe  Sa- 
tnrnali. 

Una  belia  coriiiola  del  gabinetto  di  Fi- 
renze  rappreaenta  Saturno  mezzo  oudo,  se- 
da  to  Bulla  prna  di  an  vascello  colb  lalce   -iuwu  «  uei  ltio, 
oella  maoo  destra:  dieiro  ad  esse  si  innaU  nita.  II  tempo  ec; 
mura  di  una  citlii ,  ia  uoa  parte  *■  posa,  tie  avvi 


della  quale  si  vede  uo  tempio.  Questa  pie- 
tra  ricorda  i  servizj  cbe  Saturno  ba  reodu- 
10  agli  abitaoti  del  Lazio,  il  vascello  cb'es- 
ao  VI  pono,  it  civilizzare  che  fece  degli 
uominifgia  dispersi  ed  erraoti,  riua^udoli 
fra  mura.  Sovra  ao  aardooico,  Saturno  ha 
UQ  diadfma  e  la  ialce,  ma  seoza  velo,  co- 
me lo  si  vede  sovra  una  medaglia  di 
Begero, 

Sosn  UD  diaspro  verde  e  giallo,  k  vela- 
to  e  aeduio^  tiene  oella  mauo  destra 
ia  falce  ,  e  porta  la  sinistra  dietro  la 
iesta. 

Sovra  ODO  smeraldo  h  seduto,  senza  velo^ 
tieoe  neila  mano  destra  la  sua  falce  rivolta 
▼erao  terra,  e  porU,  come  oella  precedentei 
la  maoo  dieiro  la  testa. 

Sovra  uo  diaspro  gisUo,  la  falce  di 
Saturno  h  della  forma  ordioaria  delle 
iaici  cbe  si  davano  a  SUvano  ,  ed  a 
Priapo, 

Una  medaglia  coniata  in  Alessaodria  di 
EgitCOy  il  quarto  anno  del  regno  di  JlntO' 
nine,  ci  rappreaenta  Saturno  colla  testa 
velau,  avente  al  di  sopra  un  globe  come 
pianeia,  tenente  la  harpa  iu  ibrma  di  no-  — 
cino.  e  porianie  sulla  destra  man^, nii ,,^^3(^1^ 
codriUo  3  simbolo  del  tempo  che  tutto  sto  a 


•cetlri ,  le  cora^ 
gueff&eri,  i  pugns^] 
pastorale  ,  1'  aoo< 
dei  potenti,  leri, 
i  soggeito  all*  « 
cosa  commata  t» 
V  falce  ,  aimbolo 
picdi,  j 
La  secooda  k  £ 
divine  Rafaello, 
la  di  Saturno.  Se 
falce  nella  destra' 
gi^ati  al  suo  cari 

Ugna  cbe  gli  Aral 

—  BibL  Onen. 
Savdk  o  Saqdi; 

delle  cinque  uttat 
ma  cbe  furono  iq 

—  Bi6L  Orient,  \ 
Saobicb  ,  nccel! 

a  Saturno.' 

*  Sadritb,  pie. 
trovasi  nel  venire 

I.  SAnno  .  fitm« 
Stava  ' 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


